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Zawsze bede pamietac te ciemnosc i zimno.

Edith Haisman, rozbitek z Titanica

— Jak jest tam w dole, Charydesie?
— Bardzo mroczno.

— A co z powrotem?

— Same kiamstwa.

Kallimachos



Pamieci Erika Felice’u,
Blaszanego Drwala



Podziekowania

Serdecznie dziekuje mojemu wydawcy, Anna Groell, mojemu agentowi
Ralphowi Vicinanzie, Doris Myers oraz Phyllis Giroux i dr med. Elizabeth
A. Bancroft, z ktorg konsultowatam sprawy medyczne.

Pisanie niniejszej ksigzki okazato sie dla mnie niemalze dosSwiadczeniem
granicznym i nie przetrwalabym bez wsparcia mojej corki Cordelii,
cierpliwych i wyrozumiatych przyjaciot, personelu Margie Java Joint oraz
niezrownanej i wyjatkowej pomocy mojego meza Courtneya, a takze mojej
niezastgpionej Dziewczyny-Pietaszka, Laury Norton.



CZESC PIERWSZA

,» Cicho, cicho, 1qcze sie z Przylqdkiem Race”.

Telegraficzna wiadomosc¢ z Titanica,
przerywajgca ostrzezenie o gorach lodowych,

przesytane z poktadu Californian



Rozdzial 1

,» Wiecej swiatta!”

Ostatnie stowa Goethego

— Ustyszalam halas, a potem znalaztam sie w tunelu — oznajmita pani
Davenport.

— Moze go pani opisac? — spytala Joanna, przysuwajac dyktafon
odrobine blizej rozméwczyni.

— Tunel? — upewnila sie pani Davenport. Rozejrzala sie po pokoju
szpitalnym, jakby szukajac natchnienia. — No wiec byto ciemno...

Joanna czekata. Wiedziata, ze kazde pytanie, nawet: ,Jak ciemno?”,
moze sugerowaC odpowiedz, kiedy rozmawia sie z ludzmi o ich
doswiadczeniach granicznych, a gdy zapada cisza, wiekszoS¢ osOb stara sie
ja zapekic¢ stowami, wiec prowadzacy rozmowe musi tylko czekac. Pani
Davenport zachowywala sie nietypowo. Przez moment wpatrywata sie w
kroplowke, a potem zwrocita pytajace spojrzenie na Joanne.

— Czy przypomina pani sobie co$ jeszcze o tym tunelu? — drazyia
Joanna.

— Nie... — odparla po chwili pani Davenport. — Byto ciemno.

,Ciemno”, zapisala Joanna. Zawsze robita notatki, na wypadek gdyby
skonczyla sie tasma albo uszkodzil dyktafon, a poza tym chciata
rejestrowac zachowanie i intonacje rozmowcy. ,,Matomowna”, odnotowala.
»okryta”. Osoby skryte niekiedy jednak okazywaly sie najlepszymi
rozmowcami, jesli sie miato do nich cierpliwosc.

— Powiedziala pani, ze ustyszala halas — przypomniata Joanna. — Moze
go pani opisac?

— Halas? — powtorzyla niewyraznie pani Davenport.

Jesli sie miato cierpliwos¢ Hioba, dodata w myslach Joanna.

— Powiedziala pani... — Ostroznie akcentowata stowa, nie dajac za
wygranag: — ,,Uslyszatam halas, a potem znalaztam sie w tunelu”. Czy halas



dobiegt panig, zanim weszta pani do tunelu?

— Nie... — Pani Davenport zmarszczyla czoto. — Tak. Nie jestem pewna.
To bylo jakby dzwonienie... — Spojrzata pytajaco na Joanne. — A moze
brzeczenie? — Joanna zachowala kamienny wyraz twarzy. Zachecajacy
usmiech lub Sciagniecie brwi takze moglyby sugerowac odpowiedz. —
Chyba brzeczenie — zdecydowata pani Davenport.

— Moze je pani opisac?

Powinnam byla co$ zjes¢ przed tq wizytg, pomyslata Joanna. Minelo
poludnie, a ona nic jadla jeszcze Sniadania, poza kawg i tartinka. Chciata
jednak spotkaC sie z panig Davenport, zanim dotrze do niej Maurice
Mandrake, a im dluzsza przerwa miedzy doSwiadczeniami granicznymi i
wywiadem, tym wiecej pojawiato sie konfabulacji.

— Opisac? — zirytowatla sie pani Davenport. — Brzeczenie.

To nie miato sensu. Musiata zada¢ konkretniejsze pytania, bez wzgledu
na to, czy co$ zasugeruje, ho inaczej nigdy sie niczego nie dowie.

— Czy brzeczenie bylo jednostajne czy przerywane?

— Przerywane? — zmieszala sie pani Davenport.

— Czy sie konczyto i zaczynato? Jakby kto$ naciskal dzwonek przy
drzwiach do mieszkania? Czy tez rozlegato sie bezustannie, jakby brzeczata
pszczola?

Pani Davenport ponownie zapatrzylta sie w kroplowke.

— Pszczola — zadecydowata wreszcie.

— Czy brzeczenie bylo glosne czy ciche?

— Glosne — padla niepewna odpowiedz. — Ustato.

Nic z tego nie bedzie, pomys$lata Joanna.

— Co sie wydarzylo, gdy ustato?

— Bylo ciemno - stwierdzila pani Davenport. — Potem zobaczylam
Swiatlo na koncu tunelu i...

Zapiszczal pager Joanny. Swietnie, pomyslata, niezdarnie usitujac go
wylaczy¢. Tylko tego mi bylo trzeba. Pozalowala, ze nie wylaczyla go
przed rozpoczeciem rozmowy, wbrew ogolnej zasadzie, obowigzujacej w
Szpitalu Milosierdzia, nakazujacej trzymanie przy sobie sprawnego
urzgdzenia. Otrzymywata wiadomosci wylacznie od Vielle oraz pana
Mandrake’a, nie raz zepsuly jej wywiady z osobami po doSwiadczeniach
granicznych.

— Musi pani i$¢? — spytata pani Davenport.

— Nie. Widziala pani Swiatlo...



— Jesli musi pani iSC...

— Nie musze — stanowczo podkreslita Joanna i wsunela pager do
kieszeni, nie sprawdzajgc tresci komunikatu. — To niewazne. Widziala pani
Swiatto. Moze je pani opisac?

— Bylo zlote — szybko wyjasnita pani Davenport. Zbyt szybko. Poza tym
sprawiata wrazenie zbyt pewnej siebie i zadowolonej, jak dziecko, ktére zna
odpowiedz na zadane pytanie.

— Zlote — powtorzyla Joanna.

— Tak, a w dodatku jasniejsze niz jakiekolwiek widziane przeze mnie
Swiatlo, ale mnie nie razito. Bylo ciepte i uspokajajace, a kiedy sie w nie
wpatrywatam, dostrzeglam, ze jest istota, Swietlistym Aniotem.

— Swietlistym Aniolem. — Joanna zaczela traci¢ nadzieje.

— Tak, a wszedzie wokot tego aniota stali znani mi ludzie, ktérzy zmarli.
Moja matka i moj biedny, kochany ojciec, i wuj Alvin. Stuzyl w marynarce
wojennej podczas drugiej wojny Swiatowej. Zgingt pod Guadalcanal, a
Swietlisty Anio} powiedziat. ..

— Zanim weszta pani do tunelu — przerwala Joanna — czy poczuta pani,
Ze opuszcza ciato?

— Nie — padta blyskawiczna odpowiedz. — Pan Mandrake powiedzial, ze
ludzie niekiedy to czuja, ale ja widziatam tylko tunel i swiatlo.

Pan Mandrake. Oczywiscie. Powinna sie byta domyslic.

— Rozmawial ze mng wczoraj wieczorem — dodata pani Davenport. —
Napisal Swiatfo na koricu tunelu. To by} bestseller.

— Tak, wiem — westchneta Joanna.

— Pracuje nad nowa ksigzka — ciggnela pani Davenport. — Wiadomosci z
Tamtej Strony. Wie pani, trudno sie domyslic, ze jest stawny. Byt taki mity.
W cudowny sposéb zadaje pytania.

Nie da sie ukry¢, pomyslata Joanna. Styszala, jak mowit: ,Kiedy szta
pani przez tunel, styszala pani brzeczenie, prawda? Czy Swiatlo, ktore
dojrzata pani na koncu tunelu, mozna by opisac jako ztote? Chociaz byto
jasniejsze niz cokolwiek, co pani widziala, nie razilo pani, zgadza sie?
Kiedy spotkala pani Swietlistego Aniola?” Stowo ,,sugestia” to za malo.

Poza tym usSmiechat sie i potakiwal zachecajaco glowa, kiedy styszat
oczekiwane odpowiedzi. Sciagal usta i pytal: ,Jest pan pewien, Ze tego
dzwonienia nie nalezaloby raczej okresli¢c jako brzeczenia?” Marszczyt
czoto i dopytywat sie z przejeciem: ,,Nie pamieta pani wznoszenia sie nad
stolem operacyjnym? Jest pani pewna?”



Na jego zyczenie ludzie wszystko sobie przypominali: jak opuszczali
cialo i wkraczali do tunelu, jak spotykali Jezusa, opowiadali o Swietle i
retrospekcji zycia, a takze o spotkaniach ze zmartymi bliskimi. Zapominali
o obrazach i dZwiekach, ktére mu nie odpowiadaty, a takze zmyslali to, co
chciat ustysze¢. W rezultacie calkowicie zacieraly sie ich wspomnienia o
tym, co faktycznie zaszto.

Dosc¢ szkody wyrzadzity ksigzki Moody’ego, Otoczony swiattem i inne
pozycje, a takze programy telewizyjne i artykuly z pism, poswiecone
doSwiadczeniom granicznym, podpowiadajgce ludziom, czego powinni sie
spodziewac, nawet bez obecnosci pana Mandrake’a, nabijajacego im glowy
tego rodzaju historiami tutaj, w Szpitalu Ogolnym Milosierdzia Bozego.

— Pan Mandrake powiedzial mi — obwiescita z dumg pani Davenport — ze
oprocz opuszczenia ciala moje doswiadczenia graniczne sg jednymi z
najlepszych, jakie spisywat.

Raczej kradl, pomyslata Joanna. Dalsza rozmowa nie miata sensu.

— Dziekuje, pani Davenport — zakonczyta. — Dowiedzialam sie juz
wystarczajaco duzo.

— Ale przeciez jeszcze nie powiedziatam pani o niebianskim chorze ani o
retrospekcji — zaprotestowata pani Davenport, nagle otwierajac sie przed
Joanng. — Swietlisty Aniot nakazal mi spojrze¢ w krysztal i pokazal mi
wszystko, co kiedykolwiek robitam: zarowno dobre, jak i zle rzeczy, cate
moje zycie.

Ktore wlasnie teraz mi opowie, pomyslala Joanna. Wsunela reke do
kieszeni i ponownie wiaczyla pager. Piszcz, nakazala. Teraz.

— ...a nastepnie krysztal pokazal mi chwile, kiedy zatrzasnetam
samochod i przeszukatam torebke i palto, zeby znalez¢ kluczyk...

Teraz, kiedy Joanna pragnela ustyszeC¢ dzwiek pagera, milczat jak grob.
Potrzebowata urzadzenia wyposazonego w alarmowy przycisk do
wlaczania sygnatu. Zastanawiata sie, czy w Radio-Shack sprzedajq co$
takiego.

— ...a potem pokazal mi, jak ide do szpitala i moje serce przestaje bi¢ —
wyznala pani Davenport — i wtedy Swiatlo zaczelo migotac, a aniot wreczyt
mi telegram, taki sam jak ten z wiadomosScia o Smierci Alvina, a ja
powiedzialam: ,,Czy to znaczy, ze umarlam?”, a aniot powiedziat: ,Nie, to
wiadomos¢, ze musisz powroci¢ do swojego ziemskiego zycia”. Notuje
pani to wszystko?

— Tak — potwierdzita Joanna, piszac: ,,Cheeseburger, frytki, duza cola”.



— ,,Twéj czas jeszcze nie nadszed}”’, powiedzial Swietlisty Aniol, a
potem znowu lezatam w sali operacyjne;j.

,Jesli zaraz sie stad nie wydostane”, zapisata Joanna, ,,zamkng bufet,
wiec blagam, niech kto$ przesle mi wiadomos¢™.

Pager wreszcie sie zlitowal i zapiszczat w chwili, gdy pani Davenport
opisywata Swiatlo jako: ,,Swiecace pryzmy brylantow, szafirow i rubinow”,
dostownie cytujac fragment Swiatta na koricu tunelu.

— Przykro mi, musze juz iSC — oznajmita Joanna, wyciagajac pager z
kieszeni. — To pilne.

Porwala dyktafon i zatrzymata tasme.

— Jak moge sie skontaktowac z pania, jesli przypomne sobie co$ jeszcze
na temat moich doSwiadczen granicznych?

— Prosze przesta¢ mi wiadomos$¢ na pager — zaproponowata Joanna i
uciekla. Nie sprawdzita nawet, kto wystal jej komunikat, wolata to zrobi¢
po opuszczeniu pokoju. Nie rozpoznala numeru, lecz dzwonit ktos ze
szpitala. Poszta do pomieszczenia pielegniarek, aby zatelefonowac.

— Nie wie pani, czyj to numer? — spytata Eileen, dyzurng pielegniarke.

— Trudno powiedzie¢ — odparla Eileen. — Moze pana Mandrake’a?

— Nie, znam jego numer — stwierdzita ponuro Joanna. — Udalo mu sie
dotrze¢ do pani Davenport przede mng. W tym tygodniu to trzeci
zmarnowany wywiad.

— Zartuje pani — westchnela Eileen. Wcigz wpatrywala sie w numer na
pagerze. — Moze to doktor Wright. Przyszed} tu wczesniej i pytal o pania.

— Doktor Wright? — zmarszczyta czoto Joanna. Nazwisko nie brzmiato
znajomo. — Moze go pani opisac?

— Wysoki, mtody blondyn...

— Przystojniak — skomentowata Tish, ktora wlasnie podeszta do biurka,
trzymajac w dioni karte choroby.

Opis nie pasowat do zadnego znajomego Joanny.

— Powiedziat, czego chce?

Eileen pokrecita glowa.

— Spytal mnie, czy to pani zajmuje sie badaniami dotyczacymi
doswiadczen granicznych.

— Swietnie — jeknela Joanna. — Pewnie chce mi opowiedzie¢, jak
przechodzit przez tunel i zobaczy!t swiatlo, wszystkich zmartych krewnych i
Maurice’a Mandrake’a.

— Tak pani mysli? — powatpiewata Eileen. — W koncu to lekarz.



— Gdyby to mogto uchroni¢ przed szalenstwem — skomentowata Joanna.
— Zna pani doktora Ahramsa z Mt. Sinai? W zeszlym tygodniu wyciagnat
mnie na lunch, obiecujac, ze porozmawia z radq nadzorczg szpitala na temat
przyznania mi zezwolenia na wywiady, a nastepnie sam mi opowiedziat o
swoich doswiadczeniach granicznych: jak ujrzal tunel, swiatlo i Mojzesza,
ktory nakazat mu wrocic i glosno czytac¢ ludziom Tore. Wiec czytal. Przez
caty lunch.

— Niemozliwe — sapnela Eileen.

— Ale doktor Wright to przystojniak — wtracita sie Tish.

— Niestety, to niczego nie gwarantuje — odparta Joanna. — W ubieglym
tygodniu poznatam niezwykle przystojnego stazyste, ktory wyznatl mi, ze w
swoich doswiadczeniach granicznych widziat Elvisa.

Zerknela na zegarek. Bufet powinien by¢ jeszcze otwarty.

— Ide na lunch — oznajmita. — Gdyby znowu pokazat sie doktor Wright,
powiedzcie mu, ze na pewno chodzi mu o spotkanie z Mandrakiem.

Ruszyla ku mieszczacemu sie w glownym budynku bufetowi,
wybierajagc  schody dla personelu zamiast windy, aby uniknac
przypadkowego spotkania z Wrightem lub Mandrakiem. Podejrzewatla, ze
to doktor Wright odpowiada za poprzednia wiadomoSC¢ na jej pagerze,
nadestang podczas rozmowy z panig Davenport. Z drugiej strony, mogla to
byc¢ Vielle, z informacja o pacjencie, ktorego reanimowano i ktory zapewne
mial doSwiadczenia graniczne. Powinna to sprawdzi¢. Zeszta na oddziat
nagtych wypadkow.

Pomieszczenie jak zwykle okazato sie zatloczone, wszedzie poustawiano
wozki inwalidzkie, na stole do badan siedzial chiopiec z reka owinieta w
mokra od krwi Sciereczke kuchenna, dwie kobiety gwaltownie i z
wsciektosciag rozmawialy po hiszpansku z dyzurnag pielegniarka, a ktos z
sali urazowej klat ile sit w ptucach. Joanna przedarla sie przez las stojakow
do kropléwek i wozkow reanimacyjnych, wypatrujac ciemnoniebieskiego
fartucha i czarnej, zaaferowanej twarzy Vielle. Na oddziale naglych
wypadkow Vielle zawsze wygladala na przejeta, bez wzgledu na to, czy
przywracala komus prace serca czy tez usuwata drzazge, a Joanna czesto sie
zastanawiala, jaki to ma wptyw na jej pacjentow.

Stala tam, przy recepcji, czytala czyjas karte choroby i sprawiata
wrazenie przejetej. Joanna przecisnela sie do niej miedzy wozkiem i stosem
kocow.

— Wystatas mi wiadomos¢ na pager? — spytata.



Vielle pokrecita glowa w niebieskim czepku.

— Czuje sie tutaj jak w grobowcu. Dostownie. Postrzelenie z broni
palnej, dwa przedawkowania narkotykow, jedno zapalenie ptuc plus AIDS.
Sami zmarli w chwili przybycia, z wyjatkiem jednego, ktory przedawkowat.

Odlozyta karte i skierowala Joanne do jednej z sal urazowych.
Wywieziono stamtad st6t do badan, a zainstalowano sprzet elektryczny,
wraz z przewodami i kablami.

— Co to takiego? — zainteresowatla sie Joanna.

— Pokdj tacznosci — wyjasnita Vielle. — O ile zdotamy go kiedykolwiek
wykonczy¢. Dzieki niemu bedziemy w stalym kontakcie z karetkami oraz
helikopterem i uda nam sie podawa¢ medyczne wskazowki paramedykom
jadacym do szpitala. Dzieki temu bedziemy wiedzieli, czy pacjenci zmarli
w chwili przybycia, jeszcze zanim tutaj dotrg. Albo czy sq uzbrojeni.

Sciagnela czepek, spod ktérego wysypalo sie mnéstwo cienkich
czarnych warkoczykow.

— Pacjent z przedawkowaniem, ktory jeszcze zyl, usilowal zastrzelic
jednego z pielegniarzy ktadacych go na stole do badan. Byt pod wplywem
tego nowego srodka, rogue, ktory wywoluje nawroty agresji. Na szczeScie
wziat go zbyt duzo i zmarl, zanim zdazyt pociggnac za spust.

— Musisz poprosi¢ o przeniesienie na pediatrie — skomentowata Joanna.

— Dzieci sgq gorsze od narkomanéw — zatrzesta sie Vielle. — Zresztg jesli
sie przeniose, kto cie powiadomi o przypadkach Smierci klinicznej, zanim
Mandrake sie o nich dowie?

— Fakt, jesteS moja jedyna nadzieja usSmiechnela sie Joanna. — A wiasnie,
znasz moze doktora Wrighta?

— Od lat szukam kogos takiego{1} — stwierdzita Vielle.

— Zdaje sie, ze bedziesz musiala jeszcze poczekaC — powiedziata Joanna.
— To nie jest jeden ze stazystow lub rezydentow na oddziale nagtych
wypadkow?

— Nie wiem — odparla Vielle. — Kreci sie tutaj mnéstwo ludzi, nawet nie
prébuje zapamieta¢ ich nazwisk. Zwracam sie do wszystkich: ,,Przestan”
albo ,,No i co ty robisz?” Sprawdze.

Weszly z powrotem do sali. Vielle chwycila tablice i przesuneta palcem
po liscie nazwisk.

— Nie. Jestes pewna, ze to ktoS z naszego szpitala?

— Nie — wyznala Joanna. — Ale jesli bedzie mnie szukal, jestem na
szostym pietrze w zachodnim skrzydle.



— A jesli zjawi sie ktoS po doSwiadczeniach granicznych i bede musiala
cie znalezc!

— Jestem w bufecie — usmiechneta sie szeroko Joanna.

— PrzeSle ci wiadomos$¢ na pager — uznala Vielle. — Zanosi sie na
pracowite popotudnie.

— Czemu?

— Pogoda na ataki serca — zaopiniowata Vielle, a na widok niepewnego
spojrzenia Joanny pokazata palcem wejscie na oddziat nagtych wypadkow.
— Snieg pada od dziewiatej rano.

Joanna wbita zdumiony wzrok w punkt wskazany przez Vielle, lecz z
miejsca, w ktorym stata, niczego nie dostrzegla.

— Caly ranek spedziltam u pacjentow, w pokojach z zaciggnietymi
zastonami. A takze w gabinetach bez okien, na korytarzach i w windach.

— Upadki na lodzie, spadajgce bryly Sniegu, wypadki drogowe —
wyliczala Vielle. — Zapowiada sie mnostwo roboty. Wiaczytas pager?

— Tak, mamo — obruszyla sie Joanna. — Nie jestem jedng z twoich
stazystek.

Machnela reka na pozegnanie i zeszla na parter.

Ku swojemu zdumieniu ujrzata, ze bufet wciaz jest czynny. Zazwyczaj
zamykano go najwczesSniej sposrod wszystkich znanych Joannie bufetow
szpitalnych i kiedy przychodzita na lunch, najczesciej zastawata zamkniete
na klucz podwadjne szklane drzwi i czerwone krzesta z plastiku poustawiane
na stolikach z formiki. Dzisiaj lokal byl jeszcze otwarty, chociaz
pracownica w siatce na wilosy uprzatala bar salatkowy, a jej kolezanka
wynosita stosy talerzy. Uprzedzajac pomoce kuchenne, Joanna chwycita
tace i ruszyla do rzedu pojemnikow z goragcymi potrawami. Nagle zamarla.
Przy automacie z napojami Maurice Mandrake nalewat sobie kubek kawy.
Nie, pomyslata Joanna, nie w tej chwili. Teraz mogtabym go zabic.

Odwrdcita sie na piecie i szybko pomaszerowata korytarzem.
Zanurkowata do windy, wcisneta przycisk ,,Zamykanie drzwi” i zastanowita
sie, na ktore pietro pojecha¢. Nie mogta opuscic szpitala, obiecala przeciez
Vielle, ze pozostanie na miejscu. Automat z przekgskami znajdowat sie w
poinocnym skrzydle, ale nie miata pewnosci, czy zabrala jakie$ pieniadze.
Przetrzasneta kieszenie kardigana, ale natrafita wylacznie na dyktafon,
dlugopis, dziesie¢ centéw, formularz oswiadczenia o dobrowolnym
uczestnictwie w wywiadzie, zestaw uzywanych chusteczek do nosa,
widokowke z tropikalnym oceanem o =zachodzie stonca i czarnymi



sylwetkami palm na czerwonym niebie i koralowor6zowej wodzie. Od kogo
to? Odwrdcita pocztéwke. ,Swietnie sie bawimy. Szkoda, ze cie tu nic ma”,
nabazgrat ktos, podpisujac sie niewyraznie. Obok widniaty stowa, napisane
przez Vielle: ,,Pretty Woman, Tytani, Co kryje prawda”. Lista filméw, ktorg
Vielle zamoOwita u niej na ich ostatni wieczor smakotykow.

Niestety, nie znalazta popcornu z tego samego wieczoru smakotykow, a
najtansza przekaska w automacie kosztowala siedemdziesigt pie¢ centow.
Portmonetke zostawita w gabinecie, a przed wejsciem mog} sie czai¢ doktor
Wright.

Skad jeszcze wziaC jedzenie? Na onkologii mieli preparaty
wzmacniajace, ale nie byla az tak glodna. Pomyslata o Pauli na czwartym
pietrze wschodniego skrzydla. Nigdy sie nie rozstawala z zapasem
m&m’sow. Poza tym powinna odwiedzi¢ Carla Aspinalla. Wcisnela
przycisk na czwarte pietro.

Zastanawiala sie, jak sie miewa Carl Spiaczka (tak go ochrzcily
pielegniarki). Znajdowat sie w stanie przedspigczkowym od dnia przyjecia
do szpitala dwa miesigce temu z zapaleniem opon mozgowo-rdzeniowych.
Przez pewien czas zupehie nie reagowat na bodzce, potem jego rece i nogi
zaczely drze¢, a on sam mamrotal pojedyncze wyrazy. Niekiedy mowit
wyjatkowo wyraznie.

— Z tym, ze on nie przeszed} smierci klinicznej — stwierdzita Guadalupe,
jedna z jego pielegniarek, kiedy Joanna uzyskata od zony Carla pozwolenie
na to, aby pielegniarki spisywaly wszystkie wypowiedziane przez niego
stowa. — To znaczy, nigdy go nie reanimowano.

— Okolicznosci sa podobne — podsumowata Joanna. Poza tym Carl byt
jedynym pacjentem, do ktorego nie mogt sie dobra¢ Maurice Mandrake.

Zreszta nic do niego nie docieralo, chociaz zona i pielegniarki
utrzymywaly, ze je styszy. Pielegniarki zwracaty uwage, aby nie uzywac w
jego pokoju przezwiska Carl Spiaczka ani nie omawia¢ przy nim jego stanu.
Poza tym zachecaly Joanne do rozmowy z chorym.

— Przeprowadzono badania, ktore wykazaly, ze pacjenci w Spigczce
moga styszec¢ to, co sie méwi w ich obecnosci — poinformowata ja kiedy$
Paula, wreczajac kilka m&m’sow.

Rzecz w tym, ze ja w to nie wierze, pomyslala Joanna, czekajac, az
drzwi windy otworzg sie na czwartym pietrze. On nic nie styszy. Znajduje
sie w zupelnie innym miejscu, nie mozemy do niego dotrzec.



Drzwi windy sie rozsunely i Joanna ruszyla do pokoju pielegniarek. Nie
zastala tam Pauli. Przy komputerze siedziala nieznajoma pielegniarka z
blond wlosami i waskimi, koScistymi biodrami.

— Gdzie Paula? — spytata Joanna.

— Na zwolnieniu — wyjasnita ostroznie chuda jak patyk pielegniarka. — W
czym moge pani pomoc, doktor... — zerknela na identyfikator, wiszacy na
szyi Joanny — ...Lander?

Proszenie jej o co$ do jedzenia nie mialo sensu. Wygladata tak, jakby
nigdy w zyciu nie wlozyla do ust m&m’sa, a ze spojrzenia, jakim obdarzyla
Joanne, mozna bylo wywnioskowac, ze najchetniej nie pozwolitaby jej
zjeSC nawet jednego dropsa.

— W niczym, dziekuje — odparta chtodno Joanna i spostrzegla, ze wcigz
trzyma tace z bufetu. Najwyrazniej caly czas miata ja w rekach w windzie i
nie zdawata sobie z tego sprawy.

— To musi wréci¢ do kuchni — przykazata zwiezle i wreczyla tace
pielegniarce. — Przysztam zobaczy¢ sie z Carlem... z panem Aspinallem —
wyjasnita i skierowatla sie do pokoju.

Drzwi byly otwarte, a przy brzegu tozka stala Guadalupe. Zawieszata
torbe na stojaku do kroplowek. Krzesto zazwyczaj zajmowane przez zone
Carla stalo puste.

— Jak sie dzisiaj miewa? — szepneta Joanna, zblizajgc sie do t6zka.

— Znacznie lepiej — obwieScita radosnie Guadalupe i dodata szeptem: —
Wrocita goraczka.

Zdjela z haka pusta torbe i podeszia z nig do okna.

— Ciemno tutaj — stwierdzita. — Carl, wpuscic ci troche Swiatta?

Rozsunela zastony.

Vielle miala racje. Proszyt s$nieg. Wielkie platki sfruwaly =z
olowianoszarego nieba.

— Pada $nieg, wiesz, Carl? — powiedziala Guadalupe.

Nie, pomyslata Joanna, wpatrujac sie w mezczyzne na tozku. Jego
otepiala twarz, skryta za przewodami z tlenem, wydawala sie blada i
pozbawiona wyrazu w szarym Swietle dnia, spod na wpot przymknietych
powiek wygladaty waskie paski biatka, a usta byly czeSciowo rozchylone.

— Na dworze pewnie jest zimno — stwierdzita Guadalupe, podchodzac do
komputera. — Snieg pewnie juz zalega na ulicach?

Joanna dopiero po chwili zorientowala sie, ze pielegniarka mowi do niej,
a nie do Carla.



— Nie wiem — odparta, thumigc w sobie che¢ mowienia szeptem, aby nie
przeszkadzac pacjentowi. — Przysztam do pracy, zanim zaczelo padac.

Guadalupe klikata na ikonki na ekranie monitora, wprowadzajac
informacje o temperaturze Carla i podtgczeniu nowej torby do kroplowki.

— Powiedziat co$ od rana? — zainteresowata sie Joanna.

— Ani stlowa — brzmiala odpowiedz. — Zdaje sie, ze znowu plywa todka
po jeziorze. Wczesniej mruczat.

— Mruczal? — powtorzyta Joanna. — Moze to pani opisac?

— No zwyczajnie, mruczal — wyjasnita pielegniarka. Podeszta do tozka i
podciggnela koc, zaslaniajac klatke piersiowa mezczyzny i jego
obandazowang reke oraz odchodzacy od niej przewdd. — Brzmialo jak
melodia, ale nie udato mi sie jej rozpoznac. No prosze, teraz bedzie ci
ciepto i przyjemnie — oznajmita i skierowala sie w strone drzwi z pustg
torebkq w dtoni. — Masz szczeScie, Carl, ze jeste$ tutaj, a nie tam, na Sniegu
— dodala i wyszia.

Tylko Ze jego tutaj nie ma, pomyslata Joanna.

— Gdzie jestes, Carl? — spytata. — Ptywasz todka po jeziorze?

Plywanie 16dka po jeziorze bylo jednym ze scenariuszy wymyslonych
przez pielegniarki na podstawie zachowania pacjenta. Poruszal rekami,
jakby wiostowal, a kiedy to robil, zawsze by} spokojny i nie krzyczal —
wiasnie dlatego uznaly, ze zajmuje sie czyms$ przyjemnym.

Scenariuszy istnialo kilka: marsz Smierci na pétwyspie Bataan, kiedy
nieprzerwanie krzyczat: ,,Wody!”; bieg do autobusu; a takze cos, co kazda
pielegniarka nazywata inaczej — palenie na stosie, putapka Wietkongu, meki
piekielne — wtedy ciskatl sie po t6zku w pomietej poscieli i wyrywatl sobie
kroplowke. Raz podbit Guadalupe oko, kiedy usitowata go unieruchomic.
,ZniszczyC”, wrzeszczat raz za razem, a moze tez bylo to stowo ,,znizyc!”
albo ,;zmiazdzyc¢”. Raz krzyknal w panice: ,,Przecig¢ wezel”.

— Moze uwaza, ze przewody kropléwki to sznury — zasugerowata
Guadalupe, nie mogac otworzyC spuchnietego oka, kiedy przekazywata
Joannie opis calego zdarzenia.

— Moze — potwierdzita Joanna, chociaz wcale tak nie uwazala. On nie
wie, ze kolo niego przebiegaja przewody kroplowki, pomyslata, nie ma tez
pojecia o Sniegu i o pielegniarkach. Przebywa daleko stad i widzi co$
zupehie innego. Podobnie jak w wypadku wszystkich pacjentow z atakami
serca, po wypadkach samochodowych i z krwotokami, bedacych jej
rozmoéwcami przez ostatnie dwa lata, po wystuchaniu opowiesci o aniotach,



tunelach i krewnych, ktorych programowo widzieli, ze spontanicznych
komentarzy wylawiala pozornie malo znaczace szczegoly, mogace
sugerowac, co ujrzeli i gdzie byli.

— Ogarnelo mnie Swiatlo i poczulam sie szczeSliwa, rozgrzana i
bezpieczna — wyznata Lisa Andrews, ktorej serce przestalo bi¢ podczas
cesarskiego ciecia, lecz powiedziawszy to, zadrzala i przez dhlugi czas
wpatrywala sie tepo przed siebie. Z kolei Jake Becker, ktora spadta z potki
skalnej podczas wedrowki po Gorach Skalistych, opisujac tunel,
stwierdzita:

— Byt daleko.

— Tunel byt daleko od pani? — spytata Joanna.

— Skad — zdenerwowala sie Jake. — Bylam w nim. W srodku. Mowie,
gdzie on byt. Byl daleko.

Joanna podeszta do okna i zapatrzyla sie na snieg. Padal teraz szybciej,
przykrywajac samochody na parkingu dla goSci. Starsza pani w szarym
plaszczu i plastikowym czepku przeciwdeszczowym pracowicie
zeskrobywala Snieg z przedniej szyby swojego auta. Pogoda na ataki serca,
stwierdzita Vielle. Pogoda na wypadki drogowe. Pogoda na umieranie.

Zasunela zastony, podeszia do t0zka i siadta na krzesle obok. Carl nic nie
powie, a bufet zamkng za dziesie¢ minut. Jesli chciala co$ zjeS¢, powinna
natychmiast wyjs¢. Mimo to nie ruszyla sie z miejsca, wpatrujac w ekrany,
w przesuwajgce sie linie, zmieniajagce liczby, obserwujac niemal
niezauwazalne unoszenie i opadanie zapadlej klatki piersiowej Carla, i
spogladajac na zaciggniete zastony, za ktorymi cicho padat snieg.

Zdala sobie sprawe, ze styszy stlumiony dzwiek. Zatopila wzrok w
Carlu, lecz nie zauwazyla, aby sie poruszyl, a jego usta wcigz byty na wpot
otwarte. Zerkneta na monitory, lecz dzwiek dobiegal od strony tozka.
,Mozesz go opisac?”, pomyslala machinalnie. Gleboki, réwny odglos,
podobny do brzmienia rogu mgtowego, przerywany dtugimi pauzami, a po
kazdej z nich nastepowata nieznaczna zmiana tonu.

Mruczy, pomyslata. Wygrzebala dyktafon i uruchomila nagrywanie,
zblizajac urzadzenie do ust chorego.

— Nmnmnmnm - zahuczal, a potem wydat z siebie nieco nizsze i krotsze
,hmnm”, zrobit przerwe, aby nabra¢ powietrza, i powtorzy}: ,,nmnmnm?”,
jeszcze bardziej obnizajac glos. Bez watpienia byla to melodia, chociaz
rowniez nie potrafila jej rozpozna¢ — robit zbyt dlugie przerwy miedzy
dzwiekami. Z calg pewnoscig jednak mruczat.



Spiewal gdzie$ na slonecznym jeziorze, przy akompaniamencie ukelele,
na ktorym grata jaka$ tadna dziewczyna? A moze mruczal przy wtorze
anielskiego choru pani Davenport, stojac w cieptym, rozlanym Swietle na
koncu tunelu? Albo tez znalazt sie gdzieS w ciemnoSci lub w wietnamskiej
dzungli, mruczac do siebie, aby trzymac¢ swoje leki na dystans?

Niespodziewanie rozleglo sie piszczenie pagera.

— Przepraszam — stekneta Joanna, w panice usitujac wylgczyc urzadzenie
wolng dlonia. — Przepraszam.

Lecz Carl caly czas nieprzerwanie mruczal, nmnm, nmnm, nmnm,
nmnm, nm, nm. NieSwiadomy. Nieosiggalny.

Na pagerze pojawit sie numer oddziatu nagtych wypadkow.

— Przepraszam — po raz trzeci powtorzyta Joanna i wylgczyta dyktafon. —
Musze iS¢. — Poklepata reke pacjenta, lezacg nieruchomo u jego boku. —
Niedlugo do ciebie wroce — dodala i skierowata sie prosto na oddziat
nagtych wypadkow.

— Zawal serca — przywitala jq Vielle. — Wykopywal samochod z rowu.
Krotko reanimowany w karetce.

— Gdzie jest? — spytala krotko Joanna. — Na gorze, na oddziale
intensywnej opieki kardiologicznej?

— Nie, tutaj — ustyszata.

— Na nagtych wypadkach? — zdumiala sie. Nigdy tutaj nie rozmawiata z
chorymi, chociaz zdarzalo sie, ze chciala ich wypyta¢, zanim uda sie to
panu Mandrake’owi.

— Po reanimacji doszedt do siebie wyjatkowo szybko i teraz nie wyraza
zgody na przyjecie go do szpitala przed konsultacja z kardiologiem —
wyjasnita Vielle, zgrabnie przesuwajac sie bokiem miedzy wodzkiem
towarowym i przenosSnym rentgenem. — Jesli go zajmiesz i zatrzymasz w
t6zku do czasu przybycia kardiologa, wszyscy bedq ci ogromnie wdzieczni.
L.acznie z nim. Shuchaj, oto twdj rozmowca.

— Dlaczego moj lekarz jeszcze sie nie pojawil? — dobiegl meski baryton z
pokoju badan. — I gdzie jest Stephanie?

Glos brzmial donosnie i mocno jak na czlowieka, ktory wiasnie
przechodzit reanimacje. Moze ma racje i wcale nie doznat zawatu serca.

— Co to ma znaczy¢, ze jeszcze sie z nig nie skontaktowaliScie? Przeciez
ma komorke! — ryknat. — Gdzie telefon? Sam zadzwonie.

— Nie moze pan wstawac, panie Menotti — rozlegt sie kobiecy glos. — Jest
pan podiaczony do urzadzen.



Vielle otworzyla drzwi i wprowadzila Joanne do pokoju, gdzie
asystentka pielegniarki bezskutecznie usilowala powstrzymac jakiegos
cztowieka przed usunieciem elektrod przymocowanych do jego klatki
piersiowej. Byt to mtody mezczyzna, opalony i muskularny, miat nie wiecej
niz trzydziesci piec lat. Joanna uznala, Ze na pewno chodzi na sitownie trzy
razy w tygodniu.

— Dos¢ — przykazala Vielle i popchnela go z powrotem na 16zko,
ustawione pod katem czterdziestu pieciu stopni. — Musi pan sie
zachowywac spokojnie. Panski lekarz pojawi sie tutaj za kilka minut.

— Musze sie skontaktowaC ze Stephanie — oznajmit pacjent. — Nie
potrzebuje kroplowki.

— Owszem, potrzebuje pan — przerwata Vielle. — Nina zadzwoni do
Stephanie w pana imieniu.

Spojrzata na kardiomonitor i zbadala tetno mezczyzny.

— Juz probowatam — odezwala sie asystentka. — Nie podnosi stuchawki.

— Sprobuj jeszcze raz — zasugerowala Vielle i asystentka oddalila sie
pospiesznie. — Panie Menotti, to doktor Lander. Méwilam panu o niej. —
Zdecydowanie popchnela go na 16zko. — Pozwole wam dwojgu lepiej sie
poznac. Nie daj mu wstawac — szepnela cicho do Joanny i wyszia.

— Dobrze, Ze pani tu jest — odezwat sie pan Menotti. — Jest pani lekarka,
wiec moze przemOwi im pani do rozumu. Wcigz powtarzaja, ze mialem
zawal, ale to nieprawda. Chodze na sitownie trzy razy w tygodniu.

— Nie jestem lekarzem medycyny. Jestem psychologiem kognitywnym —

sprostowata Joanna. — I chcialabym porozmawia¢ z panem na temat
panskich przezy¢ w karetce. — Z kieszeni swetra wydobyla dokument i
rozprostowata go. — To standardowy formularz oS$wiadczenia o

dobrowolnym udzieleniu odpowiedzi na kilka pytan, panie Menotti...

— Niech bedzie Greg — przerwat. — Pan Menotti to moj ojciec.

— Greg — zgodzita sie Joanna.

— A jak ja mam mowic do pani? — USmiechnat sie szeroko. Byt to bardzo
pociagajacy usmiech, chociaz nieco drapiezny.

— Pani doktor — wyjasnita oschle. Wreczyta mu formularz. — Dokument
stwierdza, ze wyraza pan zgode na...

— A jesli go podpisze, dowiem sie, jak ma pani na imie? — spytatl. — I jaki
jest pani numer telefonu?

— Zdaje sie, ze pana narzeczona wiasnie tutaj jedzie, panie Menotti. —
Joanna wreczyta mu dtugopis.



— Greg — poprawit ja i znowu chcial wstac. Joanna zerwala sie, zeby
przytrzymac dokument do podpisu i nie przemeczac pacjenta.

— Prosze bardzo, pani doktor — stwierdzil, zwracajac formularz i
dhugopis. — Niech pani postucha, mam trzydziesci cztery lata. Nie jest pani
lekarka, ale przeciez wie pani, ze faceci w moim wieku nie przechodza
zawaldw serca, zgadza sie?

Nie zgadza sie, pomyslala Joanna, i zazwyczaj nie majq tyle szczescia,
aby dojsc¢ do siebie tak szybko po reanimacji.

— Kardiolog zjawi sie tutaj za kilka minut — wyjasnita. — Tymczasem
moze opowie mi pan, co sie zdarzyto?

Uruchomita dyktafon.

— W porzadku — zgodzit sie Greg. — Wracatlem do biura po meczu
squasha — gram dwa razy w tygodniu, a w weekendy jezdze ze Stephanie na
narty. Wlasnie dlatego przeniesliSmy sie tutaj z Nowego Jorku, dla nart.
Uprawiam zjazdy i biegi, wiec sama pani widzi, Zze to niemozliwe, abym
dostat zawatu.

— Wracat pan do biura... — Joanna znowu podjela temat.

— No tak — potwierdzit Greg. — Padal snieg, droga byla bardzo Sliska, a
jakis idiota w jeepie cherokee zajechal mi droge, wiec wyladowatem w
rowie. W samochodzie miatem lopatke, zaczalem sie wykopywac i nie
wiem, co sie pozniej stalo. Wykombinowalem, ze kawalek lodu z
furgonetki trafit mnie w glowe i stracitem przytomnos¢, bo nastepne, co
pamietam, to ryk syreny, wnetrze karetki i paramedycy, przystawiajacy mi
do piersi te lodowate plytki.

No jasne, z rezygnacja pomyslata Joanna. W koncu znalaztam pacjenta
przed Maurice’em Mandrakiem, a facet niczego nie pamieta.

— Czy pamieta pan cokolwiek z czasu miedzy panskim... miedzy
uderzeniem w glowe i ocknieciem sie w karetce? — spytala z nadziejg. —
Moze co$ pan styszal? Albo widzial? — Greg juz krecit glowa.

— Bylo tak jak wtedy, gdy poddano mnie operacji wiezadta krzyzowego
stawu kolanowego. Zerwalem je podczas gry w softball — wyjasnit. — W
jednej chwili anestezjolog mowi: ,,Prosze gleboko oddychac”, a w nastepnej
leze w sali pooperacyjnej. A miedzy jednym a drugim nic, zero, nul.

No i dobrze, przynajmniej zatrzymywata go w 16zku do przyjscia
kardiologa.

— Kiedy pielegniarka powiedziala mi, ze chce pani porozmawia¢ o moich
doswiadczeniach granicznych ze Smierci klinicznej, wyjasnitem jej, ze to



niemozliwe, bo daleko mi byto do jakiejkolwiek smierci — obwiescit Greg.
— A gdy rozmawia pani z ludzmi, ktorzy faktycznie zmarli, co méwig? Czy
opowiadajq pani o tym, ze widzieli tunele, Swiatla i anioty, tak jak to sie
mowi w telewizji?

— Niektorzy — potwierdzita.

— Mysli pani, ze to prawda, czy raczej wszystko zmyslaja?

— Trudno powiedzie¢ — zawahala sie. — Wiasnie to staram sie ustalic.

— CoS$ pani powiem — zaczal Greg. — JeSli kiedykolwiek naprawde
dostane zawatu i co$ zapamietam z doswiadczen granicznych, od razu do
pani zadzwonie.

— Bardzo mi mito — zgodzila sie Joanna.

— No, ale musze zna¢ pani numer telefonu. — Greg znowu, uSmiechnat
sie drapieznie.

— Prosze, prosze — odezwal sie kardiolog, wchodzac do pokoju w
towarzystwie Vielle. — Co my tu mamy?

— Na pewno nie zawal — wyjasnit Greg, usitujac wsta¢. — Cwicze...

— Sprawdzmy, co sie dzieje — przerwal kardiolog i odwrocit sie do
Joanny. — Moze nas pani zostawic na chwile?

— Jak najbardziej. — Joanna porwala dyktafon. Wyszla na korytarz.
Najprawdopodobniej nie miata na co czeka¢, Greg Menotti stwierdzil, ze
niczego nie doswiadczyl, ale niekiedy, przy intensywniejszym
przepytywaniu, badani co$ sobie jednak przypominali. A on wyraznie
wszystkiemu zaprzeczat. Gdyby sie przyznal do doswiadczen granicznych,
potwierdzilby, ze przeszed} zawat.

— Dlaczego pacjenta nie zawieziono na kardiologie? — rozlegt sie glos
kardiologa, wyraznie zwracajacego sie do Vielle.

— Nikt mnie nigdzie nie zawiezie, dopoki nie zjawi sie¢ Stephanie —
zadeklarowat Greg.

— Jest juz w drodze — odezwala sie Vielle. — Rozmawialam z nig. Bedzie
tu za kilka minut.

— Dobrze, a teraz postuchajmy panskiego serca i przekonajmy sie, co jest
grane — zarzadzil kardiolog. — Nie, niech pan nie wstaje. Prosze sie nie
ruszac. W porzadku...

Przez mniej wiecej minute panowala cisza; w tym czasie kardiolog
stuchat pracy serca Grega, a potem wydawat polecenia, ktorych Joanna nie
dostyszala.

— Tak jest — potakneta Vielle.



Znowu wymruczane instrukcje.

— Chce sie widziec ze Stephanie, gdy tylko tu przyjedzie — domagat sie
Greg.

— Odwiedzi pana na gorze — poinformowat go kardiolog. — Zabieramy
pana na oddzial intensywnej opieki kardiologicznej, panie Menotti.
Najwyrazniej miat pan zawal miesnia sercowego i musimy...

— To niedorzeczne — sprzeciwit sie Greg. — Nic mi nie jest. Rgbnagl mnie
kawatek lodu i stracilem przytomnos¢, kropka. Nie miatem zadnego
zawatu... — Nagle zapadla cisza.

— Panie Menotti? — odezwala sie Vielle. — Greg?

— Reanimacja! — krzyknat kardiolog. — Zostaw to t0zko i szybko wozek
do naglych wypadkow!

Rozlegl sie alarm reanimacyjny i do pokoju nagle wbieglo kilka osdb.
Joanna sie cofnela.

— Resuscytacja krazeniowo-oddechowa — nakazal kardiolog i dodat
jeszcze coS, czego Joanna nie dostyszala. Alarm wcigz dzwieczat
przerywanym, oghliszajagcym brzeczeniem. Czy to brzeczenie czy
dzwonienie?, pomyslata od rzeczy Joanna. A potem zastanowito ja, czy taki
dzwiek stysza ludzie, zanim wejda do tunelu.

— Dawajcie tu elektrody — krzyknat lekarz. — I wylgczcie ten cholerny
alarm.

Brzeczenie ustato. Stojak na kropléwke dzwieknatl metalicznie.

— Uwaga, defibrylacja. Strzelamy — oznajmit kardiolog. — Rozleglo sie
innego rodzaju brzeczenie. — Jeszcze raz. Strzelamy. — Przerwa. —
Dokladamy jeden amper.

— Za daleko — rozlegt sie gltos Grega Menottiego, a Joanna odetchnela.

— Mamy go — powiedziat ktos, a ktos inny dodat: — Sinusoida rytmu w
normie.

— Jest za daleko — odezwat sie Greg. — Nigdy nie zjawi sie tutaj na czas.

— Owszem, zjawi sie — stwierdzita Vielle. — Stephanie juz jedzie. Bedzie
za kilka minut.

Kolejna przerwa. Joanna wstuchata sie w spokojne piski dobiegajace z
kardiomonitora.

— Cisnienie? — spytat kardiolog.

— Osiemdziesigt na szeSc¢dziesiat.

— Nie — ze zloScig zaprzeczyt Greg. — Piec¢dziesigt osiem. Nie uda sie jej
przybyc¢ na czas.



— Byla tylko kilka ulic stad — wyjasnila Vielle. — Pewnie juz parkuje.
Cierpliwosci, Greg.

— Piecdziesigt osiem — upierat sie Greg, a na oddziat pospiesznie weszla
tadna blondynka w niebieskiej parce.

Asystentka pielegniarki, ktora wczesniej znajdowala sie w pokoju,
pobiegla za nig, wolajac:

— Prosze pani! Musi pani zosta¢ w poczekalni. Prosze pani, nie moze tam
pani wchodzic.

Blondynka popchneta drzwi.

— Greg, Stephanie przyjechata. — Joanna ustyszala glos Vielle. —
Mowitam ci, ze tu sie zjawi.

— Greg, to ja, Stephanie — ptaczliwie jeknela blondynka. — Jestem tu.

Cisza.

— Siedemdziesigt na piecdziesigt — stwierdzita Vielle.

— Na chwile zostawitlam komorke w samochodzie, kiedy posztam robic
zakupy w spozywczym. Przepraszam. Przyjechalam najszybciej, jak
moglam.

— SzeScdziesigt na czterdziesci i spada.

— Nie — szepnat stabym glosem Greg. — Za daleko dla niej.

Linia na monitorze sie wyprostowata.



Rozdzial 2

,» Mijamy Forked River. Kurs Lakehurst”.

Ostatnia telegraficzna wiadomos¢
z pokladu Hindenburga

— Czy na pewno przekazala pani, ze jej szukam? — spytal Richard Wright
dyzurng pielegniarke.

— Z cala pewnoscia, panie doktorze — potwierdzita. — Podatam jej panski
numer, kiedy zjawila sie tutaj dzis rano.

— Kiedy to byto?

— Mniej wiecej godzine temu — wyjasnita. — Przeprowadzata wywiad z
pacjentem.

— I nie wie pani, dokad poszta?

— Nie. Moge udostepni¢ panu numer jej pagera.

— Mam numer jej pagera — burkngt Richard. Od rana wydzwanial na jej
pager i ani razu nie odpowiedziata. — Zdaje sie, ze nie ma go przy sobie.

— Szpitalne przepisy zmuszaja caly personel do stalego noszenia
pagerow — pouczyta go pielegniarka i siegnela po recepte.

No tak, pomyslal, gdyby miala go przy sobie, moje zycie byloby
znacznie prostsze. Wiedzial, ze ten przepis jest absurdalny — sam czesto
wylaczal pager na pot dnia. Gdyby tego nie robil, wcigz by mu ktosS
przeszkadzal. JeSli swoimi wiadomoSciami, narobit doktor Lander
klopotow, nie bardzo przypadnie jej do gustu perspektywa wspolpracy z
nim.

— Po6zZniej przesle jej wiadomos¢ — oznajmit poSpiesznie. — Powiedziata
pani, Ze przeprowadzata wywiad z pacjentem. Ktorym?

— Z panig Davenport. Z dwieScie czternascie.

— Dziekuje — zakonczyt rozmowe i poszedt do pokoju 214.

— Pani Davenport? — zwrocit sie do siwej kobiety w t6zku. — Szukam
doktor Lander i...



— Ja tez — zjezyla sie pani Davenport. — Cale popotudnie wysylam jej
wiadomosci na pager.

Znalazt sie w punkcie wyjscia.

— Powiedziala mi, Ze moge poprosi¢ pielegniarke o przestanie jej
informacji, jesli przypomne sobie co$ w zwigzku z doswiadczeniami
granicznymi — wyjasnita pacjentka. — Siedze tu i przypominam sobie
najrozmaitsze rzeczy, a ona nie przychodzi.

— Nie méwila, dokad sie wybiera po rozmowie z panig?

— Nie. Jej pager zadzwonil, kiedy bylam w srodku opowiesci, i musiala
gdzies pobiec.

Zadzwonit pager. A wiec przynajmniej wtedy byl wilaczony. A skoro
gdzieS pobiegla, na pewno pojawil sie nowy pacjent. Moze kto$
reanimowany? Gdzie to mogto byc¢? Na kardiologii?

— Dziekuje — pozegnat sie i ruszyt do drzwi.

— Kiedy pan ja znajdzie, prosze jej powiedziec, ze przypomniato mi sie,
jak opusScitam ciatlo. Czulam sie tak, jakbym sie unositla nad stolem
operacyjnym, wpatrujac sie w dot. Widzialam pielegniarki i lekarzy
krzatajacych sie przy mnie, jeden powiedzial: ,,To nie ma sensu, straciliSmy
ja” 1 wiasnie wtedy ustyszatam brzeczenie, i wesztam do tunelu. I...

— Powtorze — przerwat Richard, wyszedt na korytarz i skrecit w strone
pokoju pielegniarek.

— Pani Davenport powiedziala, ze podczas wywiadu doktor Lander
otrzymata wiadomos¢ — zwrocit sie do pielegniarki. — Czy moge skorzystac
z telefonu? Musze zadzwoni¢ na kardiologie.

Pielegniarka wreczyta mu telefon i znaczaco odwrdcilta sie plecami.

— Jaki jest wewnetrzny na kardiologie? Chciatbym...

— TrzydziesSci piec¢ zero dwa — odezwala sie tadna blondynka, wchodzac
do pokoju. — Szuka pan Joanny Lander?

— Zgadza sie — przytakngl w wdziecznosScia. — Wie pani, gdzie ja
znalezc¢?

— Nie — stwierdzila, przygladajac mu sie spod rzes. — Ale wiem, gdzie
moze byc. Na pediatrii. Dzwonili stamtad wczes$niej, szukali jej.

— Dzieki. — Odlozy}t stuchawke. — Jak mam tam trafi¢? Jestem tu od
niedawna.

— Wiem. — UsSmiechnela sie skromnie. — Doktor Wright, prawda? Mam
na imie Tish.



— Na ktorym pietrze jest pediatria? — dopytywal sie. — Windy sg tam,
zgadza sie?

— Tak, ale pediatria jest w zachodnim skrzydle. Najtatwiej tam trafic
przez endokrynologie. — Wyciggnela reke w przeciwng strone. — Trzeba
pojs¢ schodami na czwarte i przejsSc przez... — Urwala i usSmiechnela sie. —
Lepiej bedzie, jak pana zaprowadze. Trudno tam trafic.

— Juz sie o tym przekonatem — potwierdzit. Dotarcie z jego laboratorium
na interne zajeto mu pot godziny i wigzalo sie z zaczepianiem trzech osob.

— Nie uda sie panu tam trafi¢ — stwierdzila asystentka w rézowym
fartuchu. Uznal, ze to zart. Teraz wiedzial, ze nie.

— Eileen, ide na pediatrie! — krzyknela Tish i poprowadzita go
korytarzem. — To dlatego, ze Szpital Milosierdzia dzielit sie kiedys na
Szpital Ogolny Poludniowy, Luteranski Milosierdzia Bozego i szkote
pielegniarska. Kiedy sie polaczyly, niczego nie zlikwidowano. Po prostu
polaczono budynki korytarzami i tacznikami, zeby wszystko funkcjonowato
razem. Zupelnie, jakby zrobili jakis bypass.

Otworzyta drzwi z napisem ,,Wylacznie dla pracownikow szpitala” i
poszta schodami na gore.

— Te schody prowadza na trzecie, czwarte i pigte pietro, ale nie dochodza
do széstego i siodmego. Jesli kiedy$ bedzie pan musial tam dotrze¢, trzeba
pojs¢ dalej tym samym korytarzem, ktorym tu przyszliSmy, i skorzystac z
windy technicznej. Od jak dawna pan u nas pracuje?

— Od pottora miesigca — wyjasnit.

— Péttora miesigca? — powtorzyta Tish. — Jak to sie stato, ze sie dotad nie
spotkaliSmy? Jak to mozliwe, ze nie widzialam pana na lunchu w ,,Duzej
Przerwie”?

— Nie udato mi sie jej zlokalizowaC — przyznat lekarz. — Z trudem
znajduje wiasne laboratorium.

Tish rozesSmiata sie dZzwiecznie.

— W tym szpitalu wszyscy sie gubia. Ludzie przewaznie zapamietujq
droge z parkingu na pietro, na ktorym pracujg, i z powrotem — powiedziala,
idgc przed nim po schodach. Zebym widzial jej nogi, pomyslat.

— W czym sie pan specjalizuje? — zainteresowata sie.

— W neurologii. Prowadze tutaj prace badawcze.

— Naprawde? - wykrzykneta ochoczo. — Moze potrzebuje pan
asystentki?



Pomyslal, ze raczej przydatby mu sie wspolpracownik. Tish otworzyla
drzwi oznaczone numerem cztery i wprowadzita go na korytarz.

— Czego dotycza panskie prace? Naprawde mam ochote przeniesc sie z
interny.

Zastanawiat sie, czy bedzie réownie sklonna do zmiany pracy, jesli
wyjasni jej, czym sie zajmuje.

— Badam doswiadczenia graniczne ludzi, ktorzy przeszli Smierc
kliniczna.

— Chce pan udowodnic, ze istnieje zycie po Smierci? — dopytywala sie
Tish.

— Nie — stwierdzil ponuro. — To naukowe badania. Interesuja mnie
fizyczne przyczyny Smierci klinicznej i doswiadczen z nig zwigzanych.

— Ciekawe. Jak pan mysli, jakie s te przyczyny?

— Wiasnie tego usituje sie dowiedzie¢. Zaczynam od stymulacji plata
skroniowego i niedotlenienia tkanek.

— Aha! - znowu wykrzykneta Tish. — Kiedy mowil pan o
doswiadczeniach granicznych, pomyslatam, ze zajmuje sie pan tym samym,
co pan Mandrake. No wie pan, wiara w zycie po Smierci i takie tam.

Przyszto mu do glowy, ze wszyscy tak uwazajq i wilasnie dlatego tak
trudno mu znalez¢ fundusze na prowadzenie badan. Kazdy mysli, ze jego
dziedzina jest pelna wydrwigroszy i dziwakow. Zreszta to prawda.
Najlepszy przyklad to pan Mandrake i jego ksigzka Swiatlo na koricu
tunelu. Ciekawe, jak przy tym wyglada praca Joanny Lander?

Miala dobrze udokumentowane osiggniecia, zdobyla nizszy stopien
naukowy w Emory i zrobita doktorat z psychologii kognitywnej w Stanford,
ale stopien naukowy, nawet w medycynie, nie dowodzit rozsadku.
Wystarczy wspomnieC doktora Seagala. Albo Arthura Conan Doyle’a.
Doyle byt lekarzem. I, na litos¢ boska, wymyslit Sherlocka Holmesa, ktory
co prawda wierzyl w nauke i osiggniecia naukowe, ale nie przeszkadzato
mu to podejmowac prob nawigzania kontaktu ze zmartymi i duchami.

Z. drugiej strony doktor Lander publikowata artykuly w ,,The Psychology
Quarterly Review” i ,Nature”, a takze miala interesujacg go praktyke w
przeprowadzaniu rozmow z pacjentami po doswiadczeniach granicznych.

— Co pani wie o doktor Lander? — spytat Tish.

— Niewiele. Pracuje na internie dopiero od miesigca. Ona i pan Mandrake
pojawiajq sie czasem, Zeby porozmawiac¢ z pacjentami.

— Razem? — spytat ostro.



— Nie, zazwyczaj nie. Z reguly najpierw przychodzi on, a potem zjawia
sie ona.

W drugiej kolejnosci? A moze pracowali niezaleznie?

— Czy doktor Lander wierzy w ,,zZycie po Smierci”, jak to pani ujela?

— Nie wiem. Rozmawiatam z nig tylko o tym, czy jakiS pacjent moze
przyjmowac gosci. To taka szara myszka. Nosi okulary. Tematyka panskich
badan wydaje mi sie bardzo ciekawa, wiec jesli jednak potrzebowalby pan
asystentki...

— Bede pamietat — przytaknat Richard. Dotarli do konca korytarza.

— Zdaje sie, ze musze juz wraca¢ — oznajmita z zalem pielegniarka. —
Prosze iS¢ tym korytarzem — wyciagnela lewa reke — i skreci¢c w prawo, a
potem w lewo. Dotrze pan do rzedu wind. Niech pan pojedzie na trzecie
pietro, skreci w prawo i bedzie pan na miejscu. Na pewno pan trafi.

— Dzieki — powiedzial, majac nadzieje, ze to prawda.

— Cala przyjemnos¢ po mojej stronie. — Usmiechnela sie do niego spod
rzes. — Milo mi bylo pana pozna¢, panie doktorze. Jesli miatby pan ochote
wybrac sie do ,,Duzej Przerwy”, prosze do mnie zadzwonic i chetnie pana
zaprowadze.

Korytarzem na prawo, potem w prawo i w lewo, myslal, idac przed
siebie. Liczyt na to, ze dotrze na pediatrie, zanim doktor Lander znowu
gdzies zniknie. Gdyby tak sie stalo, nie miat szans jej znalez¢, nie w tym
labiryncie. Bylo tu tak wiele skrzydet i korytarzy, ze mogliby sie kreci¢ po
tym samym pietrze i wcigz sie mija¢. Wiedzial, ze ona tez moglaby szukac
go przez caly dzien lub blgkac sie po klatkach schodowych i tgcznikach.

Pojechal winda, a potem skrecit w prawo i faktycznie, znalazt sie na
pediatrii. Poznal to po fartuchu dyzurnej pielegniarki, ozdobionym
klaunami i balonami.

— Szukam doktor Lander — odezwat sie.

— DzwoniliSmy do niej wczesniej, ale sie nie pojawita. — Pielegniarka
pokrecita glowa.

Cholera.

— Moze juz tu idzie?

— Aha! — Na drugim koncu rozlegt sie okrzyk i w drzwiach jednego z
pokoi stanelo dziecko w czerwonym kraciastym szlafroku. Chlopiec?
Dziewczynka? Nie potrafit okreslic pici dziecka. Wygladalo na
dziewieciolatka. Mialo krotkie wlosy koloru ciemny blond, a spod szlafroka



wystawaly fragmenty szpitalnej pizamy. Chlopiec. Przeciez dziewczynki
nosity rozowe koszule nocne z lalkami Barbie.

Postanowit nie ryzykowac.

— Czes¢ — odezwal sie pierwszy, podchodzac do dziecka. — Jak masz na
imie?

— Maisie — odparta dziewczynka. — A pan?

— Jestem doktor Wright. Znasz panig doktor Lander?

— Dzisiaj przyjdzie zobaczy( sie ze mng. — Maisie skinela glowa.

Nie jest zle, pomyslal Richard. Zaczekam tu, az przyjdzie.

— Zawsze przychodzi do mnie, kiedy tu jestem — wyjasnita Maisie. — Ona
tez sie interesuje katastrofami.

— Katastrofami?

— Takimi jak katastrofa Hindenburga. Wiedziat pan, ze na pokladzie byt
pies? Przezyl. Udato mu sie wyskoczyc.

— Naprawde? — zainteresowat sie Richard.

— Tak napisali w mojej ksigzce. Mial na imie Ulla.

— Maisie — odezwala sie pielegniarka, nie ta, ktéra rozmawiala z
Richardem. Podeszta do drzwi. — Nie powinnas wychodzic z t6zka.

— Spytal mnie, gdzie jest pani Joanna — wyjawila Maisie, wskazujac na
Richarda.

— Joanna Lander? — spytala pielegniarka. — Nie przyszia tu dzisiaj. A
gdzie twoje kapcie? — zwrocila sie do Maisie. — Szybko. Do tozka —
tagodnie ponaglita dziewczynke. — Juz.

— Ale moge porozmawiac z panem doktorem, prawda? Siostro Barbaro?

— Tylko przez chwile — zgodzila sie Barbara, zaganiajac Maisie do
pokoju i pomagajac jej polozyC sie na t6zku. Podniosta barierke z boku
t6zka.

— Masz odpoczywac — przykazala.

— Moze powinienem... — zaczat Richard.

— Co to znaczy alzacki? — spytala Maisie.

— Alzacki? — powtérzyla zaskoczona Barbara.

— Chodzi mi o Ulle. — Maisie zwrocila sie do Richarda. — Tego psa z
Hindenburga.

Pielegniarka usmiechnela sie do lekarza i poklepala Maisie po stopie
ukrytej pod kocem.

— Nie wychodz z t6zka — nakazata.

— Zdaje sie, ze chodzi o owczarka niemieckiego — objasnit Richard.



— No jasne — zgodzila sie dziewczynka. — Przeciez Hindenburg byt
niemiecki. Wybucht podczas ladowania w Lakehurst. Lakehurst lezy w
New Jersey. Mam zdjecie.

Maisie opuscita barierke z boku t6zka, wygramolila sie na ziemie i
schylita przy szafce.

— Jest w mojej ksigzce. — Siegneta do rozowej plociennej torby,
ozdobionej z boku wizerunkiem Barbie, i wyciaggneta ksigzke ze zdjeciem
Gory Swietej Heleny na okladce i tytutem Katastrofy dwudziestego wieku.

— Moze pan potozy¢ ja na 16zku? Zabronili mi podnosi¢ ciezkie
przedmioty.

— Jasne — stwierdzil Richard. Podniost ksiazke i potozyl ja na kocu.
Maisie otworzyla ja, stojac przy t6zku.

— Dziewczynka i dwoch matych chilopcow uleglo poparzeniu.
Dziewczynka zmarta. — Maisie sie zadyszata. — Ale Ulla przezyla. O prosze,
jest zdjecie.

Pochylit sie nad ksigzka, spodziewajac sie ujrze¢ fotografie psa, lecz
zobaczyt zdjecie ogarnietego ptomieniami Hindenburga.

— Dostatam te ksigzke od pani Joanny. — Maisie przewracala strony. — Sg
w niej opisy rozmaitych katastrof. O, tu jest powddZz w Johnstown.

Postusznie pochylit glowe nad fotografia domow roztrzaskanych o most.
Przez okno jednego z budynkow wystawato drzewo.

— Pewnie ty i pani doktor jestescie dobrymi przyjaciotkami?

Przytaknela, caty czas wertujgc stronice.

— Przyszta do mnie, kiedy mnie reanimowano — objasnita rzeczowo. —
Wtedy okazalo sie, ze obydwie lubimy katastrofy. Widzi pan, ona bada
doSwiadczenia graniczne.

Kiwnat glowa.

— Miatam migotanie komoér. Jestem chora na kardiomiopatie — oznajmita
swobodnie. — Wie pan, co to takiego?

Owszem, pomyslal. Powazne uszkodzenie serca, niemoznos¢
prawidlowego pompowania krwi, duze prawdopodobienstwo pojawienia sie
migotania komoér. To thumaczy zadyszke.

— Kiedy stracitam przytomnosc, ustyszatam taki dziwny dzwiek, a potem
znalaztam sie w tunelu — opowiadata Maisie. — Niektorzy ludzie
przypominajg sobie rozmaite rzeczy, twierdza, ze widzieli Jezusa i niebo,
ale ja nie. Prawie nic nie widziatam, bo w tunelu byto ciemno i mglisto. Pan
Mandrake powiedzial, ze na koncu tunelu swiecito swiatlo, ale ja go nie



zauwazylam. Pani Joanna jest przekonana, ze nalezy mowic tylko o tym, co
sie widzialo, a nie o tym, co kto$ inny mowi, ze sie powinno widziec.

— Ma racje. Pan Mandrake tez z tobg rozmawiat?

— Aha. — Maisie przewrdcila oczyma. — Spytal mnie, czy widziatam
oczekujacych na mnie ludzi, a ja powiedzialam, ze nie, bo nie widziatam,
wiec on powiedzial: ,,Postaraj sie sobie przypomnie¢”. Pani Joanna mowi,
ze nie mozna tak robi¢, bo ludzie niekiedy wymyslaja sobie cos, co sie nie
wydarzylo. Ale pan Mandrake mowil: ,Postaraj sie sobie przypomniec.
Widzialas Swiatlo, prawda, kochanie?” Nie znosze, kiedy kto§ mowi do
mnie ,,kochanie”.

— Doktor Lander tak sie do ciebie nie zwraca?

— Nie — oznajmita dobitnie dziewczynka i znowu sie zadyszala. — Ona
jest fajna.

Oto konkretna informacja. Doktor Lander niewatpliwie nie nalezata do
naukowcow szukajacych dowodow na potwierdzenie z gory zatozonych tez.
Poza tym najwyrazniej zdawala sobie sprawe 2z niebezpieczenstwa
konfabulacji na temat doswiadczen granicznych. I w dodatku przyniosta
dziewczynce ksigzke, pomijajac jej zbyt osobliwag tres¢ jak na prezent dla
dziecka.

— Niech pan popatrzy — podjela Maisie. — To wielka powodz melasy.
Doszto do niej w tysigc dziewiecset dziewietnastym roku.

Wskazala na ziarniste, czarno-biate zdjecie czego$, co przypominato
plame ropy.

— Te wielkie cysterny z melasg — to taki syrop — wyjasnita, a Richard
potakngl — te wielkie cysterny pekly i cala melasa sie wylala, topiac
wszystkich dookota. DwadziesScia jeden osob. Nie wiem, czy zginely wtedy
jakie$ dzieci. Troche to dziwne tak sie utopi¢ w syropie, prawda? — Jej
oddech stat sie swiszczacy.

— Zdaje sie, ze pielegniarka kazata ci leze¢ w 16zku — zganit
dziewczynke.

— Zaraz sie poloze. Jaka jest pana ulubiona katastrofa? Mnie sie
najbardziej podoba Hindenburg — zwierzyla sie Maisie, ponownie
otwierajac ksigzke na stronie ze zdjeciem plongcego pojazdu, spadajacego
ogonem w dot. — Ten cztonek zatogi wspinat sie po balonie, kiedy doszto do
wybuchu, i wszyscy spadli, ale on ztapal sie metalowych elementow. —
Wskazata na rusztowania widoczne miedzy ptomieniami.

— To sg rozporki — wyjasnit Richard.



— Poparzyt sobie cate rece, ale nie puscit. Musze opowiedzie¢ o nim pani
Joannie, jak tylko przyjdzie.

— Powiedziala, kiedy sie pojawi?

Wzruszyta ramionami, schylona nad zdjeciem, wiasciwie przywierajac
do niego nosem, jakby miedzy ptomieniami wypatrywata nieszczesnych
cztonkow zatogi. Albo psa.

— Nie wiem, czy ona wie, Ze jeszcze tu jestem. Poprositam siostre
Barbare, aby wystala wiadomos¢ na pager. Czasami go wylacza, ale zawsze
do mnie przychodzi, gdy sie dowiaduje, ze tu jestem — powiedziala Maisie.
— Moge panu pokazac jeszcze duzo zdje¢ Hindenburga. O, tu jest kapitan.
Zginal. Wiedziat pan, ze...

— Maisie, musze juz iS¢ — przerwat Richard.

— Niech pan zaczeka, nie moze pan teraz odchodzi¢. Wiem, ze wkrotce
sie tu zjawi. Zawsze przychodzi, gdy tylko...

Barbara wsuneta glowe przez drzwi.

— Panie doktorze? Mam dla pana wiadomosc.

— No widzi pan — triumfowata Maisie, jakby potwierdzity sie jej stowa.

— Zdaje sie, ze kazalam ci wracac do t6zka — skarcita jg Barbara, a
Maisie posSpiesznie wdrapala sie na materac. — Panie doktorze, Tish
Vanderbeck prosita, zeby panu przekazac, ze sie skontaktowata z doktor
Lander i poprosita jg o przyjscie na interne.

— Dziekuje. Maisie, musze iS¢ porozmawiac z panigq doktor Lander. Mito
sie z tobg gawedzito.

— Zaraz, nie moze pan teraz odejS¢ — powtorzyta Maisie. — Jeszcze nie
opowiedzialam panu o dziewczynce i matych chiopcach.

Wygladata na szczerze zawiedziong, a on nie chciat sie znowu rozmingc
z doktor Lander.

— No dobrze — ustgpit. — Jedna kroétka historia i potem znikam.

— W porzadku — zgodzita sie. — Tak wiec ludzie musieli skaka¢, bo
wszystko ptoneto. Dziewczynka skoczyla, ale chlopcy za bardzo sie
przestraszyli i jednemu z nich zaczely sie pali¢ wlosy, wiec jego matka go
wyrzucita. A ten pan z zalogi poparzy?t sobie ogniem rece, ale nie puscit. —
Podniosta glowe. — Jak pan mysli, jakie to uczucie? Ptonac?

— Nie mam pojecia. — Zastanawial sie, czy rozmowa na takie
niebezpieczne tematy z malg chorg dziewczynka to dobry pomyst. — To
musi by¢ okropne.



— Mysle, ze ja bym puscita. — Maisie kiwnela glowa. — Byt jeszcze jeden
facet...

— Maisie, naprawde musze juz iSC. Nie chce sie ming¢ z panig doktor
Lander.

— Niech pan zaczeka! Jak pan ja spotka, prosze jej powiedzie¢, Zze mam
jej cos do powiedzenia. W sprawie doSwiadczen granicznych. Niech pan
powtorzy, ze jestem w pokoju trzysta piecdziesigt szesc.

— Dobrze — obiecal i wstat.

— To o czlonku zalogi Hindenburga, ktory siedzial na balonie, kiedy
doszto do eksplozji. On...

W takich warunkach spedzi tutaj reszte dnia.

— Ide, Maisie — oznajmit i wyszed}, nie czekajac na sprzeciw. PoSpieszyt
korytarzem, skrecit w lewo i od razu sie zgubil. Musiat sie zatrzymac i
spytac przygodnego sanitariusza, jak trafi¢ do tacznika.

— Musi pan cofng¢ sie tym korytarzem, skreci¢ w prawo i p6js¢ prosto do
konca holu — objasnit sanitariusz. — Dokad chce pan dojsc?

— Na interne.

— To w glownym budynku. Najszybciej dojdzie pan prosto tym
korytarzem, skreci w lewo, znowu prosto, az do drzwi z napisem ,,Dla
personelu”. Za nimi znajduje sie klatka schodowa. Zejdzie pan na dot, na
pierwsze pietro, przejdzie korytarzem, minie radiologie, dojdzie do windy
technicznej i z powrotem pojedzie na drugie pietro.

Richard wilasciwie biegl ostatnim korytarzem, obawiajqc sie, ze doktor
Lander pojawi sie i zniknie, jednak jeszcze nie zastat jej na miejscu.

— Przynajmniej ja jej nie widzialam — wyjasnila dyzurna pielegniarka. —
Moze jest z panig Davenport.

Poszedt do pokoju pani Davenport, ale tam takze nie zastat Joanny.

— Zahuje, ze jej tu nie ma — poskarzyla sie pani Davenport. — Mam tyle
do powiedzenia, jej i panu Mandrake’owi. Kiedy unositam sie nad swoim
cialem, styszalam, jak lekarz mowi...

— Pan Mandrake? — spytat Richard.

— Maurice Mandrake — potwierdzila pacjentka. — To autor Swiatta na
koncu tunelu. Bardzo mu sie spodoba, ze przypomniatam sobie o...

— Wydawato mi sie, ze wywiad przeprowadzata doktor Lander.

— Rozmawiatam z obojgiem. Widzi pan, oni ze soba wspotpracuja.

— Wspolpracujg?

— Tak mi sie wydaje. Oboje przyszli i ze mng rozmawiali.



To nie znaczy, ze ze sobg wspolpracuja.

— ...chociaz musze przyznac, ze ona nie jest tak sympatyczna, jak pan
Mandrake. On sie bardzo interesuje wszystkim, co mu sie opowiada.

— Czy doktor Lander powiedziala pani, Ze wspoélpracuje z panem
Mandrakiem?

— No, niezupelie — zmieszala sie pani Davenport. — Uznatam... Pan
Mandrake pisze nowa ksigzke o wiadomosciach z Tamtej Strony.

Jesli istniata chocby niewielka mozliwos¢, ze Mandrake i doktor Lander
ze sobg wspolpracujq... Chryste Panie, wiadomosci od zmartych.

— Pani wybaczy — przerwat gwaltownie i wyszed}l z pokoju, wpadajac
prosto na wysokiego siwego mezczyzne w garniturze w waskie paski. —
Przepraszam — mrukngt Richard i usilowal obej$¢ nieznajomego, lecz ten
ztapat go za reke.

— Doktor Wright, prawda? — spytal mezczyzna, poufale potrzasajac reka
lekarza. — Wlasnie szedtem spotkac sie z panem. Chcialbym porozmawiac
na temat panskich badan.

Richard zachodzit w glowe, z kim rozmawia. Badacz zainteresowany
podobng tematyka? Skad, garnitur mezczyzny wygladal na bardzo
kosztowny, a wiosy byly zbyt starannie utozone. Czlonek rady nadzorczej
szpitala.

— Chcialem porozmawiac z panem, jak tylko wpadne do pani Davenport,
a oto niespodzianka — stwierdzit nieznajomy. — Jak rozumiem, stuchat pan
jej opowiesci dotyczacej doswiadczen granicznych, czy tez, jak to wole
nazywac, wspomnien z zycia po Smierci, bo przeciez wilasnie o to chodzi.
Krotkie zetkniecie z tym, co nas czeka, wiadomosc¢ zza grobu.

Maurice Mandrake, pomyslat Richard. Cholera. Mogl go rozpoznac,
przeciez widzial jego twarz na okladkach ksigzek. Poza tym powinien
mysle¢, dokad chodzi.

— Ogromnie sie ciesze, ze pracuje pan z nami w Szpitalu Milosierdzia —
wyznal Mandrake. — A zatem nauka wreszcie uznaje istnienie zycia po
Smierci. Nauka i jednostki badawcze czesto nie wykazujg zrozumienia dla
idei nieSmiertelnosci. Bardzo mi przyjemnie, ze w pana wypadku jest
inaczej. No tak, a czy moglby mnie pan wtajemniczyC w istote panskich
badan.

— Prosze mi wybaczy¢, ale naprawde nie moge teraz z panem
rozmawiac. Musze iS¢ na spotkanie — wyjasnit Richard, lecz Mandrake ani
myslat pozwoli¢ mu odejsc.



— Fakt, ze ludzie, ktorzy doswiadczyli smierci klinicznej, stale
opowiadaja o tych samych wspomnieniach, dowodzi, ze nie mamy do
czynienia ze zwyktymi halucynacjami.

— Doktorze Wright? — zawotala pielegniarka siedzaca za biurkiem. — Czy
nadal pan szuka doktor Lander? Wlasnie ja zlokalizowatysmy.

— Jo? — westchnagt z zachwytem Mandrake. — Idzie pan na spotkanie
wilasnie z nig? Cudowna dziewczyna. Wspoltpracujemy ze soba.

— Wspolpracujecie? — Richardowi zamarto serce.

— Alez oczywiscie. NawigzaliSmy bliskqa wspolprace przy okazji wielu
przypadkow.

Mogtlem sie tego domysli¢, zmartwit sie Richard.

— Oczywiscie, kazde z nas kladzie nacisk na inny aspekt problemu —
ciggnagt Mandrake. — Obecnie zajmuje sie kwestig przekazu z doswiadczen
granicznych. Poza tym stosujemy odmienne metody badawcze — uzupeknit,
lekko marszczac czoto. — Czy ma pan sie z nig spotkac tutaj? Zwykle
bardzo trudno jq zastac.

— Niestety, nie jestem umowiony z doktor Lander — zaprzeczyt Richard.
Odwrocit sie do dyzurnej pielegniarki. — Nie, nie zamierzam si¢ z nig
spotykac.

Mandrake ponownie chwycit go za reke.

— Bardzo mi bylo milo pana pozna¢, panie doktorze, i ciesze sie, zZe
nawigzemy wspolprace.

Po moim trupie, odpart w myslach Richard. Na pana miejscu nie
liczylbym na jakiekolwiek wiadomosci ode mnie z tamtego Swiata.

— Musze porozmawiac z panig Davenport — oznajmit Mandrake, jakby to
Richard go zatrzymywal, po czym zniknat za drzwiami.

Powinien sie tego domyslic. Badania dotyczace Smierci klinicznej moga
sie sprowadza¢ do zbierania danych, przygotowywania opracowan
statystycznych, publikacji artykutlow w , The Psychology Quarterly
Review”, a nawet wywierania korzystnego wrazenia na dzieciach, ale to
wszystko bylo tylko zastong. W gruncie rzeczy ludzie stojacy za takimi
badaniami to wspolczesni spirytualisci, ktorzy pod pseudonaukowg
przykrywka usiluja nada¢ pozory wiarygodnoSci sprawom faktycznie
zwigzanym z religia. Richard ruszyt ku windom.

— Panie doktorze! — zawotata za nim Tish.

Odwrécit sie.



— Oto ona! — Tish zwrdcila sie w strone mtodej kobiety w spodnicy i
kardiganie, idacej do pokoju pielegniarki dyzurnej. — Pani doktor —
odezwala sie do Joanny, gdy stanely obok siebie. — Pan doktor Wright
chcialby z panig rozmawiac.

— Powiedz mu, ze jestem... — zaczela Joanna.

— On tutaj stoi — przerwata Tish, machajac reka na Richarda. — Panie
doktorze, znalaztam jq dla pana.

Niech cie diabli, Tish, pomyslat. Jeszcze minuta i bym stad zniknat. No i
co ja mam teraz powiedzie¢ doktor Lander?

Podszed! blizej. Wbrew stowom Tish, Joanna nie wygladata jak szara
myszka, i cho¢ faktycznie nosita okulary, to mialy one druciang oprawke i
nadawaly jej twarzy bystry wyraz. Miala orzechowe oczy i brazowe wiosy,
spiete srebrnymi spinkami.

— Pani doktor — zaczat. — Ja...

— Niech pan postucha, panie doktorze — przerwata, podnoszac reke, aby
go uciszyC. — Jestem przekonana, ze pana doswiadczenia graniczne okazaty
sie wyjatkowo interesujace, ale nie pora na ich omawianie. Miatam
wyjatkowo zty dzien, a poza tym nie jestem odpowiednia osoba do
rozmowy na ten temat. Powinien pan spotkac sie z panem Mandrakiem.
Moge panu udostepni¢ numer jego pagera.

— Wilasnie rozmawia z panig Davenport — pospiesznie wyjasnita Tish.

— No wiasnie, siostra Tish pokaze panu, gdzie go znalez¢. Jestem pewna,
ze chetnie wystucha wszystkich szczegotow. Siostro, prosze zaprowadzic
pana doktora do pana Mandrake’a. — Joanna ruszyta z miejsca, zamierzajac
ming¢ Richarda.

— Niech sie siostra Tish nie klopocze — burkngt Richard, zdenerwowany
nieuprzejmoscig lekarki. — Nie jestem zainteresowany rozmowa ze
wspotpracownikiem doktor Lander.

— Wspolpracownikiem? — Joanna odwrdcita sie gwaltownie. — Kto panu
powiedzial, ze wspoélpracujemy? To jego stowa? Najpierw kradnie
wszystkich moich pacjentow, aby popsuc ich wspomnienia, a teraz wmawia
ludziom, ze wspolpracujemy! Jakim prawem! — Tupnela noga. — Nie
wspolpracuje z panem Mandrakiem!

— Zaraz, zaraz. Spokojnie. — Richard chwycit jg za ramie. — Chwileczke.
Chyba powinnisSmy porozmawiac.

— Dobrze — zgodzila sie. — Nie wspoétpracuje z Maurice’em Mandrakiem.
Usitluje prowadzi¢ wiarygodne badania naukowe, dotyczace doswiadczen



granicznych, a on mi to catkowicie uniemozliwia...

— A ja usitowalem skontaktowac sie z panig, aby porozmawiac na temat
pani badan. — Wyciagnat reke. — Richard Wright. Zajmuje sie badaniami
zwigzanymi z neurologicznymi przyczynami wystepowania doSwiadczen
granicznych.

— Joanna Lander — przedstawita sie lekarka, potrzasajac jego reka. —
Prosze pana, naprawde bardzo mi przykro. Ja...

— Miata pani wyjatkowo zty dzien. — UsSmiechnat sie szeroko.

— No wiasnie — przytaknetla, a jego zdumialo przygnebienie w jej oczach.

— Powiedziata pani, Ze to nieodpowiednia pora na rozmowe — zaczat
pospiesznie. — Mozemy ja przetozyc. Jesli pani woli, spotkajmy sie jutro.

Kiwnela glowa.

— Dzisiaj po prostu... Jeden z moich pacjentow... — Usitowata dojs¢ do
siebie. — Jutro bedzie lepiej. O ktorej?

— O dziesigtej? Albo mozemy zjeS¢ razem lunch. Kiedy jest czynny
bufet?

— Sporadycznie. — Usmiechnela sie. — Moze by¢ dziesigta. Gdzie?

— Mam laboratorium na pigtym pietrze we wschodnim skrzydle. Pokdj
piecset dwa.

— Do jutra do dziesigtej — powtorzyla i ruszyta korytarzem, ale niemal
natychmiast zawrocita.

— Co... — zaczal.

— (CS$sS... — szepnetla, mijajagc go. — Maurice Mandrake — mruknela i
popchnela biate drzwi z napisem ,,Tylko dla personelu™.

Wright sie obejrzal, dostrzegl garnitur w cienkie paski wylaniajacy sie
zza rogu i za przykladem Joanny dal nura za drzwi. Znalezli sie w klatce
schodowej, prowadzacej na dot.

— Przepraszam — odezwata sie Joanna, ruszajagc po pomalowanych na
szaro betonowych schodach. — Balam sie, ze jeSli przyjdzie mi z nim
rozmawiac, zabije go.

— Znam to uczucie — potwierdzit Richard, podazajac za nig w dot. —
Mialem okazje z nim dzisiaj méwic.

— Dojdziemy tedy na parter — wyjasnila, stojac na polpietrze — a tam
znajdziemy gltowne windy.

Nagle zatrzymala sie jak wryta ze zdumionym wyrazem twarzy.

— Co jest? — podszedt do niej. W poprzek klatki schodowy kto$ rozwiesit
z0kq taSme z napisem ,,Nie wchodzi¢”. Dalsza czes¢ schodéw blyszczata



od mokrej jasnoniebieskiej farby.



Rozdzial 3

,, O kurwa”.

Ostatnie stowa zarejestrowane
na wiekszosci czarnych skrzynek,
odzyskanych po katastrofach samolotéw

— Moze farba juz wyschla — zasugerowal Richard, chociaz nie ulegalo
watpliwosci, ze wciaz jest wilgotna.

Joanna sie pochylita i dotkneta podiogi.

— Bynajmniej. — Podniosta palec i pokazala mu jasnoniebieska plamke
na opuszce.

— Nie ma innej drogi?

— Tylko tam, skad przyszliSmy. Czy pan Mandrake nie powiedzial panu
przypadkiem, dokad sie wybiera?

— Owszem. Miat sie spotkac z panig Davenport.

— No nie, on tam bedzie siedzial godzinami — uznala Joanna. — Historia
zycia pani Davenport jest dluzsza niz wiekszosci ludzi. Poza tym minety
trzy godziny od chwili, kiedy sie z nig widzialam. W tym czasie bez
watpienia ,,przypomniata” sobie najrozmaitsze szczegoly. A to, czego sobie
nie przypomniata, wymysli pan Mandrake.

— Jak to mozliwe, ze pomyleniec pokroju pana Mandrake’a otrzymat
pozwolenie na prowadzenie badan w tak renomowanym szpitalu?

— Pienigdze — wyjasnita krotko. — Przekazal szpitalowi polowe
dochodéw ze Swiatta na koricu tunelu. Ksiazka rozeszla sie w przeszio
dwudziestu pieciu milionach egzemplarzy.

— Dowodzac stlusznosci powiedzenia, ze glupcow nie siejq, sami sie
rodza.

— A ludzie wierza w to, w co chca wierzy¢. W szczegolnosci Esther
Brightman.

— Kto to taki?



— Wdowa po Haroldzie Brightmanie z Brightman Industries i najstarsza
cztonkini rady powierniczej Szpitala Milosierdzia. A takze wierna
uczennica Mandrake’a, pewnie dlatego, ze w kazdej chwili moze
powedrowa¢ na tamten Swiat. Przekazala szpitalowi jeszcze wiecej
pieniedzy niz Mandrake z Instytutem Badawczym, a kiedy umrze,
pozostawi tutaj caly swoOj majatek. O ile niespodziewanie nie zmieni
testamentu.

— Co oznacza, ze Mandrake moze bez przeszkod psuc tutejsze powietrze.

Skineta glowa.

— I paskudzi¢ wszystkie prace badawcze, zwigzane z doSwiadczeniami
granicznymi. A wilasnie tym sie tutaj zajmuje.

— Czy pani Brightman nie obawia sie, ze rzetelne badania naukowe
podwazg idee zycia po Smierci? — Richard zmarszczy? czoto.

— Jest przekonana, ze nauka dostarczy dowodow na istnienie zycia po
Smierci, a ja sie do tego przyczynie — uspokoita go Joanna. — Powinnam byc¢
jej wdzieczna. Wiekszos¢ szpitali za zadne skarby nie zgodzilaby sie na
badanie doswiadczen granicznych. Mimo to nie jestem wdzieczna.
Zwlaszcza teraz. — Zapatrzyla sie na drzwi. — Moglibysmy sie przekrasc,
korzystajac z tego, ze pani Davenport opowiada mu wstrzasajaca historie o
dyktandzie z trzeciej klasy. — Weszta na palcach na schody i lekko uchylita
drzwi.

Pan Mandrake stat w korytarzu, rozmawiajac z Tish.

— Pani Davenport i inni zostali odestani z powrotem w charakterze
emisariuszy — perorowat. — Maja zanies¢ nam stowo o tym, co nas czeka po
Tamtej Stronie.

Joanna ostroznie zamknela drzwi i zeszta do doktora Wrighta.

— Rozmawia z Tish — szepnela. — Opowiada jej, ze dosSwiadczenia
graniczne to wiadomosci z Tamtej Strony. Tymczasem my utkneliSmy po tej
stronie.

Minela lekarza i zeszta na polpietro.

— Nie wiem, jak pan, ale ja nie zniostabym koniecznosci wystuchiwania
jego teorii o zyciu po smierci. Moze kiedy indziej, ale nie dzisiaj. W takiej
sytuacji mysle, ze pozostaje mi tylko zaczekac tutaj, az sobie pojdzie.

Skrecita za polpietrem i usiadla tak, aby nie widzie¢ drzwi. Stopy oparta
na stopniu tuz powyzej zottej tasmy.

— Niech pan sie nie czuje zobowigzany siedzie¢ tu ze mng, panie
doktorze. Jestem pewna, Ze ma pan znacznie wazniejsze sprawy...



— Pan Mandrake juz raz mnie dzisiaj zatrzymal. Zresztg chciatem z panig
porozmawiaC, prawda? W sprawie nawigzania wspolpracy. Mam wrazenie,
ze znalezliSmy sie w miejscu wrecz stworzonym do takich rozmow. Cicho,
nikt nam nie przeszkadza. Tylko prosze nie mowi¢ do mnie panie doktorze
w chwili, gdy oboje utkneliSmy na nie domalowanej klatce schodowe;.
Mam na imie Richard — wyciagnat reke.

— Joanna. — Lekarka potrzasneta jego dlonia.

Usiadl na polpietrze twarza do kobiety.

— Opowiedz mi o swoim ztym dniu.

— Zmart czlowiek. — Oparta glowe o Sciane.

— Ktos bliski?

— Nawet go nie znatam — zaprzeczyla. — Przeprowadzalam z nim wywiad
na oddziale nagtych wypadkéw... a on...

W jednej chwili byl, a w drugiej odszed}, pomyslata. Nie chodzito jej
wylacznie o charakterystyczng figure retoryczng, eufemizm okreslajacy
Smier¢, taki jak ,ostatnie tchnienie”. Opisala to, co czula. Przygladata mu
sie, jak lezy, wpatrywala sie w piszczacy kardiomonitor, S$ledzila
rozpaczliwg akcje reanimacyjng kardiologa i pielegniarek i wcale nie czula,
zeby Greg Menotti zmarl, zszedt. Raczej odniosta wrazenie, ze znik}.

— Miat jakie$ doSwiadczenia graniczne?

— Nie. Nie wiem. Przeszedt zawal serca i reanimowano go w karetce, a
potem stwierdzil, Ze niczego nie pamieta, ale podczas badania
kardiologicznego ponownie doznal zawalu i powiedzial: ,,Za daleko dla
niej”. — Podniosta wzrok na Richarda. — Pielegniarki myslaly, ze mowi o
swojej dziewczynie, ale to nieprawda, ona juz przy nim stala.

To on byl gdzie indziej, przyszio jej do glowy. Tak samo, jak Carl
Spiaczka. Gdzies za daleko dla niej.

— Ile miat lat? — spytat Richard.

— TrzydzieSci cztery.

— I pewnie nigdy wczesniej nie chorowat — warknat ze ztoscig. — Gdyby
przezyt jeszcze pie¢ minut, zawiezliby go na chirurgie, zrobili bypass i
podarowali dalsze dziesie¢, dwadzieScia, moze piecdziesigt lat. -
Gwatltownie pochylit sie do przodu. — Wilasnie dlatego badania sg takie
wazne. Jesli uda sie nam twierdzic, co sie dzieje w mozgu, kiedy umiera,
wowczas opracujemy strategie zapobiegania niepotrzebnym zgonom, takim
jak ten z dzisiejszego popotudnia. Jestem przekonany, ze doSwiadczenia
graniczne to klucz, mechanizm umozliwiajacy przezycie...



— A zatem nie zgadzasz sie z Noyesem i Lindenem, ze doSwiadczenia
graniczne to tylko skutek niemoznosci zrozumienia przez mozg jego
wiasnej Smierci?

— Nie, i nie zgadzam sie z teorig doktora Rotha, Ze to jest psychologiczne
oddalenie od leku. Nie istnieje ewolucyjne uzasadnienie utatwiania lub
uprzyjemniania Smierci. Kiedy cialo jest ranne, mozg zapoczatkowuje
szereg dziatan, majgcych ulatwi¢ przetrwanie. Zamyka doptyw krwi do
wszystkich organdw, ktére moga sie bez niej obejS¢, przyspiesza tempo
oddychania, aby przyjac¢ wiecej tlenu, koncentruje krew w miejscach, gdzie
jej najbardziej potrzeba...

— Sadzisz, ze doSwiadczenia graniczne to jedno z takich dziatan?

Skinat glowa.

— WiekszoS¢ pacjentow po doswiadczeniach granicznych uratowano
dzieki defibrylacji lub noradrenalinie, lecz w niektérych wypadkach
organizm samodzielnie wznawiat proces oddychania.

— Myslisz, ze to sie stato dzieki doSwiadczeniom granicznym?

— Wydaje mi sie, ze reanimowaly ich procesy neurochemiczne,
wywolujace dosSwiadczenia graniczne, one same zas to tylko skutek
uboczny tych procesow. Sa takze kluczem do zrozumienia tych procesow.
Jesli uda mi sie to opisa¢, uzyskam wiedze, nadajgca sie do zastosowania
podczas reanimowania pacjentow. Styszatas o nowej technice skanowania
RIPT?

Joanna pokrecita glowa.

— Czy to co$ podobnego do tomografii komputerowej emisyjnej?

— W obu wypadkach bada sie prace mézgu — przytaknat. — Z tym, ze
skanowanie w technice RIPT jest zasadniczo szybsze i znacznie
dokladniejsze, bardziej szczegotowe. Poza tym do przeprowadzenia tego
typu testu wykorzystuje sie znaczniki chemiczne, a nie radioaktywne, totez
jeden pacjent moze przejsSc nieograniczong liczbe badan. W ich trakcie robi
sie jednoczesne zdjecia zjawisk elektrochemicznych, zachodzacych w
roznych fragmentach moézgu, aby stworzy¢ tréjwymiarowg fotografie
aktywnosci uktadu nerwowego w pracujacym mozgu. Albo w umierajacym
mozgu.

— To znaczy, ze teoretycznie mozna zrobiC zdjecie mozgu podczas
doswiadczen granicznych?

— Wecale nie teoretycznie. Ja sam...

Drzwi powyzej nagle sie otworzyty.



Oboje zamarli.

— ...bardzo owocna sesja — ustyszeli meski glos. — Pani Davenport
przypomniala sobie, ze po Smierci ustyszata rozkaz powrotu i ujrzala
retrospekcje zycia.

— O moj Boze — szepnela Joanna. — To pan Mandrake.

Richard ostroznie wystawit glowe zza rogu.

— Zgadza sie — odszepnat. — Otworzyt drzwi do potowy.

— Widzi nas stamtad?

Pokrecit glowa.

— A wiec to prawda? — odezwala sie ukryta za drzwiami mtoda kobieta.

— To Tish — szepneta Joanna.

Richard przytaknat i oboje zamarli w bezruchu z glowami zwréconymi
w strone schodow i drzwi. Uwaznie wstuchali sie w dobiegajace ich stowa.

— Umierajacy cztowiek naprawde widzi przed oczyma cate swoje zycie?
— dopytywata sie Tish.

— Tak jest, wydarzenia z calego zycia pojawiaja sie w formie wizji,
zwanej retrospekcja zycia — potwierdzil pan Mandrake. — Swietlisty Anio}
prowadzi dusze poprzez wspomnienia z jej zycia i zaznajamia jq ze
znaczeniem poszczegolnych zdarzen. Wlasnie rozmawiatem 2z panig
Davenport. Aniot ukazal jej wydarzenia i oznajmit: ,Patrz i pojmuj”. —
Mandrake zapewne opart sie o drzwi i szerzej je otworzyt, gdyz jego glos
nagle zabrzmial donosniej. — PatrzeC i pojmowac bedziemy — glosit. — Nie
tylko zrozumiemy nasze wiasne doswiadczenia, ale takze samo zycie,
rozlegly ocean zrozumienia i mitosSci, ktory stanie sie nasz, gdy dotrzemy
do wiecznosci.

Richard wymienit spojrzenia z Joanna.

— Jak dhugo jeszcze bedzie to ciagnal? — szepnat.

— Calg wiecznos$¢ — mrukneta Joanna.

— Wiec naprawde wierzy pan w zycie po Smierci? — zainteresowala sie
Tish.

Czy on nie ma juz kogo odwiedzi¢, pomyslata z rozpacza Joanna. Rzecz
w tym, ze chodzilo o Tish, dla ktorej flirt byl réownie naturalny jak
oddychanie. Zarzucala sie¢ na kazdego mezczyzne, nawet pana
Mandrake’a. Richard na pewno ja poznal. Joanna zastanawiala sie, jak
sobie z nig poradzit.

— Nie wierze, aby istniato zycie po Smierci — sprostowatl pan Mandrake.
— Ja to wiem. Mam naukowe dowody, ze sie nie myle.



— Niemozliwe — zdumiata sie Tish.

— Mam naocznych swiadkow — wyjasnit. — Moi pacjenci twierdza, ze
Tamta Strona to piekne miejsce, skapane w zlocistym Swietle i wypetnione
najblizszymi.

Zapadla cisza. Moze sobie idzie, pomyslata z nadzieja Joanna.

Drzwi otworzyly sie jeszcze bardziej i ktoS wszed} na schody. Richard
zerwal sie na rowne nogi i w jednej chwili znalaz} sie po przeciwnej stronie
polpietra, zmuszajac Joanne do wstania i przyciskajqc siebie i ja do Sciany.
Wstrzymali oddech i zamarli w oczekiwaniu.

Drzwi sie zatrzasnely, a na betonowych schodach zastukaly buty. Za
chwile Mandrake znajdzie sie na polpietrze i ciekawe, jak mu wyjasnia,
dlaczego sie tutaj kryja niczym dzieci podczas zabawy w chowanego.
Joanna spojrzala pytajaco na Richarda. Przylozyt palec do ust. Kroki sie

zblizyly.
— Prosze pana! — dobiegt ich krzyk Tish i raz jeszcze ustyszeli
skrzypniecie otwieranych drzwi. — Panie Mandrake! Nie zejdzie pan

tamtedy. Jeszcze nie wyschlo.

— Nie wyschlo? — powtorzyt.

— Malujg calg klatke schodowa.

Cisza. Richard jeszcze mocniej przycisnagt Joanne ramieniem i ponownie
ustyszeli kroki, tym razem zmierzajgce na gore.

— Dokad pan idzie, panie Mandrake? — spytata Tish.

— Na oddziat nagltych wypadkow.

— W takim razie powinien pan p6js¢ przez ortopedie i pojecha¢ winda.
Zaprowadze pana.

Znowu dhuzsza przerwa i trzasniecie drzwi.

Richard wychylit sie zza Joanny, aby spojrze¢ w gore.

— Poszedt.

Odsunat ramie i spojrzat na Joanne.

— Balem sie, ze zechce sprawdzi¢, czy schody na pewno sa Swiezo
malowane.

— Chyba zartujesz — odezwala sie Joanna. — Calg swoja kariere opar} na
dawaniu wiary innym.

Richard sie rozesmiat i ruszyt pod gore do drzwi.

— Nie robilabym tego na twoim miejscu. On wcigz tam stoi.

Zatrzymat sie i spojrzat na nig pytajaco.

— Powiedzial, ze idzie na oddzial naglych wypadkow.



— Nie odejdzie, dopoki bedzie mial publicznosc. — Potrzasneta glowa.

Richard ostrozne otworzyt drzwi i delikatnieje zamknat.

— Miala$ racje. Opowiada Tish o tym, jak to Swietlisty Aniol wyjasnit
pani Davenport tajemnice wszechSwiata.

— To potrwa miesigc — ocenita Joanna. Z rezygnacja osunela sie na
stopien. — JestesS lekarzem. Ile czasu trwa umieranie z glodu?

— Chcesz co$ zjesc? — zdumiat sie.

— Na S$niadanie zjadtam tartinke. — Dotknela glowa Sciany. — Zdaje mi
sie, ze to bylo milion lat temu.

— Zartujesz. — Zaczal przetrzasac kieszenie fartucha. — Masz ochote na
baton regeneracyjny?

— Masz przy sobie co$ do jedzenia? — spytata zaskoczona.

— Kiedy ide do bufetu, zawsze jest zamkniety. Czy on w ogole bywa
otwarty?

— Nie. — Joanna nie miata watpliwosci.

— Zdaje sie, ze w okolicy nie ma zadnych barow.

— Fakt. Najblizszy to Taco Pierre’s, znajduje sie jakieS dziesieC przecznic
stad.

— Taco Pierre’s?

— Sprzedajq burrito i pateczki okreznicy na wynos.

— Hm — mruknat. Wyjat jablko, wytarl je o kolierz i wyciagnat do
Joanny. — Chcesz jabtko?

Z wdziecznosciq przyjeta owoc.

— Najpierw ratujesz mnie przed panem Mandrakiem, a potem od Smierci
glodowej. — Ugryzta owoc. — Zrobie wszystko, czego zazadasz.

— To dobrze. — Siegnat do drugiej kieszeni. — Chciatbym, zebyS podata
mi definicje pojecia doSwiadczen granicznych.

— Definicje? — wymamrotata z pelnymi ustami.

— Chodzi mi o wrazenia ludzi. Czego doSwiadczaja podczas Smierci
klinicznej. -Wyciagnal owiniety w folie balonik zbozowy i wreczyt go
Joannie. — Czy wszyscy majq takie same wspomnienia, czy moze kazda
osoba pamieta co innego?

— To nie tak — odparla, usitujac rozerwaC opakowanie. — Nie ulega
watpliwosci, ze istnieje pewne wspolne wszystkim doSwiadczenie, tak jak
twierdzi pan Mandrake. — Oderwata zebami fragment folii. — Zdefiniowanie
go to jednak zupelnie inna sprawa.



Richard wyjatl z jej rak batonik, rozerwatl opakowanie i oddat przekaske
Joannie.

— Dziekuje. Problem w tym, ze istnieje ksigzka pana Mandrake’a i
wszystkie opracowania zwigzane z doSwiadczeniami granicznymi. Ludziom
powiedziano, co powinni widzie¢, i jak sie tatwo domysli¢, wszyscy teraz
widzq to samo.

— A zatem nie uwazasz, ze ludzie faktycznie majq przed oczyma tunel,
Swiatlo i jakas$ nieziemskq postac? — Zmarszczyt czoto.

— Tego nie powiedziatam. — Ugryzta baton. — Doswiadczenia graniczne
nie pojawity sie u ludzi dopiero wtedy, gdy tq tematyka zainteresowat sie
pan Mandrake i wydano o niej tyle ksigzek. Istnieja dowody na to, ze to
zjawisko dostrzezono juz w starozytnej Grecji. W Panstwie Platona pojawit
sie opis zolnierza o imieniu Er, ktéry zmarl i wedrowat korytarzami
prowadzacymi do krainy zmarlych, gdzie ujrzal duchy i cos w rodzaju
nieba. Tybetanska ksiega zmartych z O6smego wieku opowiada o
opuszczaniu ciata, przebywaniu w mglistej pustce i wkraczaniu do krainy
Swiatla. Wiekszos¢ zasadniczych doswiadczen zwigzanych z zyciem po
Smierci pojawita sie wiec juz dawno temu.

Na chwile przerwata, aby odgryzc¢ kolejny kes batonu.

— Nie o to chodzi, ze ludzie tak naprawde nie widzg tunelu ani niczego
innego. Rzecz w tym, Ze niezwykle trudno jest oddziela¢ ziarna od plew. A
plew sa cale tony. Ludzie wykorzystuja doSwiadczenia graniczne, aby
zwrociC na siebie uwage. Albo zeby uzasadniC swojq wiare w zjawiska
nadprzyrodzone. Dwadziescia dwa procent ludzi gloszacych, ze mieli
doSwiadczenia graniczne, twierdzi, ze posiedli zdolnosc telekinezy i
pozazmystowego postrzegania, albo tez przyznajg sie do regresji do
przesziosci, tak jak Bridey Murphy. Czternascie procent osob uwaza, ze
porwali ich kosmici.

— Wiec jak oddzielasz ziarna od plew, ze uzyje twojego sformutowania?

— Zwracam uwage na jezyk ciala. — Wzruszyta ramionami. — W zeszitym
miesigcu miatam pacjentke, ktora powiedziata: , Kiedy wpatruje sie w
Swiatto, pojmuje tajemnice wszechSwiata”. Tak na marginesie, tego typu
komentarz pojawia sie dosS¢ czesto. Kiedy spytalam, jaka to tajemnica,
oznajmita: ,,Obiecatam Jezusowi, zZe jej nie zdradze”, lecz méwigc te stowa,
wyciggnela rece, jakby usilowala zlapa¢ cosS znajdujacego sie poza
zasiegiem jej ramion — wytlumaczyla Joanna, demonstrujac opisywany gest.
— Poza tym musze poszukiwac¢ niekonwencjonalnych wspomnien i zwracac



uwage na spojnosc relacji. Opisujac to, czego doswiadczyli, ludzie czesto
podaja zbyt wiele szczeg6tow, niekiedy pozornie nieistotnych, w
przeciwienstwie do sytuacji, gdy opisuja to, co ich zdaniem powinni byli
dostrzec.

— A czego naprawde doswiadczaja?

— Na pewno pojawia sie wrazenie ciemnosci, a takze Swiatta, zwykle w
takiej kolejnosci. Poza tym najwyrazniej styszg jakies dzwieki, chociaz nikt
nie potrafi ich doktadnie opisa¢. Pan Mandrake twierdzi, ze to brzeczenie...

— ...wiec wszyscy jego pacjenci twierdza, ze to brzeczenie — dokonczyt
Richard.

— Tak, ale nawet oni nie wydajq sie o tym catkowicie przekonani. —
Joanna przypomniata sobie wahanie w glosie pani Davenport. — Moi badani
podaja najrozmaitsze wersje. Stysza stuki, ryki, drapanie i piski.

— Ale z cala pewnoscia pojawia sie jakis dzwiek?

— Oczywiscie, tak twierdzi osiemdziesigt osiem procent moich
pacjentow. I niczego im nie sugeruje.

— A co z unoszeniem sie nad stolem operacyjnym? — Richard wyciagnat
z kieszeni torebke rodzynek.

— Pan Mandrake utrzymuje, ze szeSc¢dziesigt procent jego pacjentoOw ma
wspomnienia zwigzane z opuszczeniem ciala, lecz osobiScie zauwazylam
takie przezycia u zaledwie jedenastu procent swoich badanych.
Siedemdziesiagt pie¢ procent moich rozmowcow wspomniato o odczuciach
spokoju i ciepta, a niemal piecdziesiat procent twierdzi, ze widzialo jakas
postaC, zazwyczaj religijng i ubrang na bialo, niekiedy blyszczaca lub
promieniujgca.

— Swietlisty Aniot Mandrake’a — stwierdzit Richard.

Wyciagneta reke i zgarneta kilka rodzynek.

— Osoby, ktérym pan Mandrake wyprat mézgi, widzialy Swietlistego
Aniota i swoich zmartych krewnych, czekajacych na mozliwos¢ powitania
ich po Tamtej Stronie, lecz wszyscy inni majg spostrzezenia uwarunkowane
religijnie. Chrzescijanie dostrzegaja anioty lub Jezusa, chyba ze sag
katolikami, woéwczas widzag Matke Boska. Hinduisci majq przed oczyma
Kriszne lub Wisznu, a niewierzacy — najblizszych. Albo Elvisa. — Zjadla
rodzynke. — Wlasnie to mam na mysli, mowiac o plewach. Ludzie wnoszq
tak wiele ze swoich wspomnien, ze niemal nie mozna stwierdzic, co widzg
naprawde.



— A co z dzie¢mi? — padio pytanie. — W ich pamieci znajduje sie mniej
trwale zakodowanych wyobrazen.

— Zgadza sie — potwierdzila Joanna. — Ale jednoczesnie sq bardziej
sklonne zadowala¢ dorostego, ktory przeprowadza z nimi wywiad, czego
dowiodly = wypadki wykorzystywania przedszkolakow w latach
osiemdziesigtych. Dziecmi mozna tak manipulowac, ze powiedza wszystko.

— No nie wiem - powatpiewat Richard. — Dzisiaj poznalem
dziewczynke, ktora nie wydawala sie szczegoOlnie podatna na wplywy.
Znasz ja. Maisie.

— Rozmawiate$ z Maisie Nellis? — Zmarszczyta brwi. — Nie wiedzialam,
ze wrocita.

— Prosita, zeby ci przekaza¢, ze ma ci cos waznego do powiedzenia. —
Richard skingt glowa. — PrzeprowadziliSmy interesujaca pogawedke na
temat Hindenburga.

— A wiec taka jest katastrofa dyzurna w tym tygodniu. — Joanna
uSmiechnela sie.

— Tak, i jeszcze wielka powodz melasy. Wiedziatas, ze w 1919 roku
dwadzieScia jeden osob zginelo Smiercig nalesnika?

— Ile czasu z nig spedziles? — spytala rozbawiona. — Czekaj, niech
zgadne. Maisie doskonale potrafi zatrzymywac¢ ludzi. Jest w tym
niezrownana. Poza tym to wyjatkowe dziecko.

— Powiedziata mi, ze ma kardiomiopatie i migotanie komor.

— Wirusowe zapalenie wsierdzia. Nie udaje sie nad tym zapanowa¢, a
ona zle reaguje na leki znoszgce arytmie serca. To prawdziwa tragedia.

— Pewnie stad zainteresowanie Hindenburgiem.

— Mysle, ze w ten sposOb stara sie stawiC czolo swoim lekom —
przytaknela. — Matka nie pozwala jej mowiC wprost o chorobie i nawet nie
dopuszcza mozliwosci Smierci Maisie. Jednak przede wszystkim mysle, ze
Maisie usituje zrozumie¢ wlasng sytuacje, czytajac o ludziach, ktérym
przytrafily sie niespodziewane i potworne tragedie. — Zjadla kolejng
rodzynke. — Poza tym dzieci zawsze fascynujq sie Smiercig. Kiedy bylam w
wieku Maisie, najbardziej lubitam piosenke Biedne dzieci Swiata, o dwoch
maluchach ,skradzionych pewnego pieknego letniego dnia” i
pozostawionych w lesie na pewng Smier¢. Babcia mi to Spiewala, ku
zgrozie mojej matki. Starsi ludzie takze fascynujg sie Smiercia.

— No i co? — spytat zaciekawiony Richard. — Co z tymi dzie¢mi w lesie?
Zginely?



— Tak, lecz zanim to nastgpito, przez kilka zwrotek blagkaly sie w
ciemnosciach. ,,Gwiazdy sie skryly i ksiezyc zgast caly, A one wzdychatly i
gorzko ptakaly. Biedactwa upadly i ducha oddaly” — wyrecytowata. A
potem ptaszki przykryly je listkami poziomek.

Westchnela z nostalgiag.

— Uwielbiatam te piosenke. Pewnie dlatego, zZe byla o dzieciach. W
wiekszosci katastrof Maisie pojawiajg sie dzieci. Lub psy.

— Na Hindenburgu znajdowat sie pies. Wabit sie Ulla. Przezyl.

— Mowila, o czym chce ze mng porozmawiac? — Joanna go nie stuchata.

— O dosSwiadczeniach granicznych.

— O Boze. Mam nadzieje, ze nie doznala znowu migotania komor i nie
byla reanimowana.

— Nie sadze. Maisie swobodnie schodzita z t6zka i krecita sie po pokoju.
Pielegniarka wciagz usitowata zapedzic jq pod kotdre.

— Powinnam sie z nig spotka¢ — oSwiadczyla Joanna i spojrzata w gore
schodow. Nastepnie podkradta sie do drzwi i lekko je uchylita.

— ...Swietlisty Aniol, promieniujacy woké} zlocistym $wiatlem, ktére
btyszczalo jak migoczace brylanty... — opowiadat pan Mandrake.

— Wocigz tam stoi. — Zamknela drzwi.

— To dobrze, bo nie mialem jeszcze mozliwosci przekonania cie do
nawigzania ze mng wspoélpracy, a ty nie skonczylas mowic¢ o tym, czego
ludzie doswiadczajq podczas Smierci klinicznej. Poza tym pora na deser. —
Siegnat do kieszeni fartucha i wydobyt paczke m&m’séw z fistaszkami.

— Nie, dziekuje. — Pokrecita glowa. — Po nich chce mi sie pic.

— O, w takim wypadku... — siegnal do prawej kieszeni — ...mokka
cappuccino na zimno. — Postawil na stopniu butelke i zaraz wyciagnat
nastepng. — Albo tez... — przeczytal etykiete — mandarynkowa zielona

herbata z zen-szeniem.

— Jeste$ niesamowity. — Joanna wybratla cappuccino. — Co ty tam jeszcze
chowasz? Szampana? Homara thermidor? Ja trzymam w kieszeniach tylko
pocztéwke i dyktafon oraz... — Przetrzasnela kieszenie swetra. — Pager, 0j,
lepiej go wylacze. Wolalabym, zeby nagle nie zadzwonit i nie zdradzit nas
przed panem Mandrakiem. — Wylaczyla urzadzenie. — Jeszcze trzy uzywane
chusteczki. Masz moze stomke?

Wydobyt z kieszeni rurke w papierowym opakowaniu.

— Mowitas$ o ciemnoSciach. — Wreczyt jej stomke. — A co z tunelem?



— Wiekszosc¢ ludzi wspomina o tunelu — rozpakowata rurke — ale chodzi
im o cos innego. Dla czesci ludzi to wir, dla innych przejscie lub korytarz
albo waski pokoj. Kilku moich badanych stwierdzilo, ze wokot nich
zapadatly ciemnosci.

— Uszkodzenie kory wzrokowej. — Wskazat kciukiem na drzwi. — A co z
retrospekcja zycia?

— Tylko jedna czwarta moich pacjentéw o tym wspomina. — Joanna
napita sie kawy. — Pojawianie sie przed oczyma scen z zycia to dobrze
udokumentowane zjawisko podczas wypadkow. Pan Mandrake twierdzi, ze
doSwiadczenia graniczne, czy tez zgodnie z jego terminologia wspomnienia
z Zycia po Smierci...

— Mowit mi — skrzywit sie Richard.

— ...sprowadzaja sie do dziesieciu zasadniczych elementow:
doswiadczen pozacielesnych, dzwieku, tunelu, swiatla, zmartych krewnych,
Swietlistego Aniola, poczucia spokoju i miloéci, retrospekcji zycia, nabycia
uniwersalnej wiedzy i rozkazu powrotu. Wiekszos¢ moich pacjentow mowi
o trzech lub czterech elementach, zwykle dzwieku, tunelu, Swietle i
poczuciu obecnosci ludzi lub aniotow, chociaz przy bardziej szczegotowych
pytaniach maja problemy z ich opisaniem.

— To wskazuje na stymulacje ptata skroniowego — odezwat sie Richard. —
Moze wywola¢ poczucie obecnosci istot nadprzyrodzonych przy
jednoczesnym braku doswiadczen wzrokowych. Poza tym pojawiaja sie
wtedy wspomnienia i nieokreSlone dzwieki, miedzy innymi glosy, ale
podobne objawy daje nagromadzenie sie dwutlenku wegla i pewnych
endorfin. To czes¢ problemu: istniejg pewne procesy fizyczne, ktére moga
wywolac zjawiska opisywane jako typowe dla Smierci klinicznej.

— A pan Mandrake bedzie twierdzil, ze podczas badan laboratoryjnych
nie uzyska sie takich samych wynikow, jak u oso6b przechodzacych smier¢
kliniczna. W swojej ksigzce pan Mandrake napisal, ze wizje Swiatla i tunelu
wystepujace podczas eksperymentow z anoksjg sq catkowicie odmienne od
opisywanych przez jego pacjentow.

— A bez ustalenia obiektywnych standardow nie da sie dowieSc¢
niepoprawnosci takiego rozumowania — uzupelil Richard. — Relacje z
doSwiadczen granicznych sa nie tylko subiektywne, ale w dodatku mozna je
uznac za zwykle przesady.

— I sg niejasne. A zatem dzieki swoim badaniom chcesz ustali¢
obiektywny standard?



— Nie. Juz go mam. Trzy lata temu wykorzystywalem technike
skanowania RIPT do sporzadzenia mapy aktywnosSci mozgu. Prositem
badanego o policzenie do pieciu, pytatem go o ulubiony kolor, jak pachna
roze, i wyszukiwatem rejony aktywnosci synaptycznej. W trakcie jednego z
eksperymentow pacjent musiat by¢ reanimowany.

— Z powodu badania skanerem?

— Nie. Nie jest grozniejsze od zwyklej tomografii komputerowej. Mozna
je nawet uznaC za bezpieczniejsze, bo nie stosuje sie substancji
radioaktywnych. Doszto do rozleglego zawaty, zupelie nie zwigzanego z
badaniem.

— Pacjent zmar}? — Joanna przypomniata sobie Grega Menottiego.

— Nie. Zespo6t reanimacyjny go uratowatl, zrobiono mu bypass i doszedt
do siebie.

— Miat doswiadczenia graniczne?

— Owszem. I w dodatku zrobiliSmy mu wtedy zdjecia. — Z kieszeni
fartucha wyciagnal zwiniety w harmonijke papier. — To sa obrazy
zarejestrowane na trzy minuty przed przybyciem zespolu reanimacyjnego.
Skaner caly czas pracowal.

Przysunat sie do Joanny i rozpostart taSme papieru. Widniaty na niej
czarne rysunki przekroju mozgu, takie same, jakie rejestrowano podczas
tomografii komputerowej. Niektore rejony mozgu zabarwiono na niebiesko,
zielono i czerwono, lecz zdjecia byly wyrazniejsze niz tradycyjne. Wzdhiz
kolejnych klatek znajdowaly sie rzedy zakodowanych informacji.

— Czerwien wskazuje na najwieksza aktywnos¢, a blekit — na
najmniejsza — wyjasnit Richard i wskazal na pomaranczowoczerwone
plamy. — To jest ptat skroniowy, a to... — pokazal palcem czerwong plamke
— ...hipokamp. — Wreczyt Joannie papier. — Tak wygladaja doSwiadczenia
graniczne.

Joanna z przejeciem wpatrywala sie w pomaranczowe, zéte i zielone
kleksy.

— A zatem one naprawde istnieja.

— To zalezy, co rozumiesz przez naprawde. Widzisz te obszary, ktore nie
wykazujg zadnej aktywnosci? To jest kora wzrokowa, a tu i tam sq obszary
czuciowe, gdzie przetwarzaja sie informacje z otoczenia. MoOzg nie
otrzymuje zadnych danych z zewnatrz. Jedyne bodzce docieraja z wnetrza
mozgu, co oznacza zle wieSci dla pana Mandrake’a. Gdyby pacjent



faktycznie dostrzegal jasne Swiatlo lub aniota, kora wzrokowa tu i tu —
wskazat — bylaby aktywna.

Joanna zapatrzyla sie na ciemoniebieskie plamy.

— Co on widzial? Ten, ktérego reanimowano?

— Pan O’Reirdon? Tunel, Swiatto i kilka obrazow z dziecinstwa, jeden po
drugim.

— Retrospekcja zycia — mrukneta.

— Wydaje mi sie, Ze te wizje sq zobrazowane w tym miejscu. — Wskazat
na zottozielone plamy na kolejnych zdjeciach. — To przejawy przypadkowej
aktywnosci synaps odpowiedzialnych za pamiec¢ dlugotrwala.

— Czy on widziat 1Snigcg posta¢ w bieli?

— Odczut obecnos¢ nadnaturalnej istoty, ktora nakazata mu wracac, i
wtedy znalazt sie z powrotem na stole.

— W tym miejscu zakonczyly sie doswiadczenia graniczne. — Wskazat
zdjecie pod koniec tasmy. — Widac zupelnie inny rozktad plam. Aktywnos¢
platu skroniowego ulega gwaltownemu ostabieniu, a wzrasta w korze
wzrokowej i stuchowej.

Joanna nie stuchata. Myslata o tym, ze pacjenci zawsze opowiadajq o
udawaniu sie na Tamtg Strone i powrocie, jakby mowili o rzeczywistym
miejscu. Wszystkie osoby po doswiadczeniach granicznych wypowiadaty
sie w taki sam sposob. Mowili: ,,A nastepnie wrocitem do karetki” albo:
,Przesztam przez tunel”, albo ,Przez caly czas, kiedy tam przebywatem,
czulem sie spokojnie i bezpiecznie”. A Greg Menotti powiedzial: ,,Za
daleko dla niej”, jakby nie znajdowal sie juz na oddziale naglych
wypadkow, lecz gdzie indziej. Daleko. ,,Kraina, z ktorej nie powraca zaden
wedrowiec”{2}, pisat o Smierci Szekspir.

— Najwiekszy poziom aktywnosci koncentruje sie tutaj — ciggnat
Richard. — Obok szczeliny Sylwiusza w przedniej czeSci plata skroniowego,
co wskazuje na jego stymulacje. Epileptycy, osoby z chorym platem
skroniowym twierdzga, ze styszq glosy, czujg obecnosc¢ boskich istot, euforie
1 aury.

— Pewna grupa moich pacjentow wspomniata o aurze otaczajgcej postaci
w bieli — wtracita Joanna. — A takze promieniujace od nich swiatlo. Kilku z
nich, wspominajac o Swietle, rozpostarto rece, jakby pokazywalo promienie
— zademonstrowatla.

— Wilasnie tego typu informacji potrzebuje — oznajmit Richard. —
Chcialbym, zebys pracowata ze mng przy moich badaniach.



— Ale ja nie wiem, jak odczytywac skany.

— Nie musisz. To moja dziatka. Chcialbym tylko, zebys mowila mi
wiasnie to, co przed chwila...

Drzwi otworzyly sie z hukiem i po schodach zbiegla pielegniarka.
Joanna i Richard rzucili sie na polpietro, ale bylo za po6zno. Juz ich
zobaczyla.

— Och — odezwala sie wyraznie zaskoczona, a p6zniej zainteresowana. —
Nie wiedziatam, ze ktos tu jest. — Postala Richardowi uroczy usmiech.

— Nie przejdzie pani tedy — wyjasnita Joanna. — Schody sa Swiezo
malowane.

— A panstwo czekaja, az wyschng? — Podniosta brwi.

— No wiasnie — potwierdzit Richard.

— Czy pan Mandrake wcigz jest na gorze? — zapytala Joanna. — Na
korytarzu?

— Nie — odparta pielegniarka, nadal uSmiechajac sie do Richarda.

— Na pewno? — dopytywata sie Joanna.

— Na korytarzu stoi tylko wozek z kolacja.

— Z kolacja? O Boze, ktora godzina? — rzucila okiem na zegarek. — Rany,
juz po szostej.

Znowu podniesione brwi.

— Latwo straci¢ poczucie czasu, co? No nic, zycze milej zabawy —
pozegnala sie pielegniarka, pomachata Richardowi i weszta po schodach na
gore.

— Nie miatam pojecia, ze zrobilo sie tak p6zno — wytlumaczyta Joanna,
mngc opakowanie od batonu i wciskajac je do kieszeni. Wstala, zabrata
butelke po kawie i ogryzek.

Richard wskoczyt dwa stopnie wyzej i odwrdcit sie, stajgc na drodze
Joanny.

— Jeszcze nie mozesz odejs¢. Nie wyrazilas zgody na udzial w
badaniach.

— Przeciez i tak przeprowadzam wywiad z kazdym pacjentem po
doswiadczeniach granicznych. Moge ci udostepni¢ moje notatki...

— Nie moéwie o tych ludziach. Chce, zebys porozmawiala z moimi
ochotnikami. Jeste$ specjalistka, jak to ujetas, w oddzielaniu ziaren od plew.
Chce, zebys wilasnie to zrobila: przeprowadzita wywiad z moimi pacjentami
i wyselekcjonowata ich faktyczne dosSwiadczenia, abym mégt okresli¢c, w
jaki sposob wigzg sie z ich skanami.



— Ich skanami? — zdumiata sie Joanna. — Nie rozumiem. Bardzo rzadko
reanimuje sie ludzi w szpitalu, a nawet jesli tak sie zdarzy, mialbys
zaledwie cztery do szeSciu minut na przewiezienie urzgadzenia na oddziat
naglych wypadkow i...

— Nic z tych rzeczy — zaprzeczyt. — Nie rozumiesz. Ja nie czekam, az
ktos sie znajdzie w stanie Smierci klinicznej. Sam jg wywoluje.



Rozdzial 4

,» Najmocniej przepraszam, monsieur. Zrobitam to niechcqcy”.

Maria Antonina po tym, jak przypadkowo
nadepneta katowi na noge, wdrapujac sie na gilotyne

— Wywolujesz Smier¢ kliniczng? Tak jak w Linii zycia? — wybuchnela
Joanna, a potem pomyslala, zZe niepotrzebnie to powiedziala. Znajdowata
sie z nim sama na klatce schodowej, a nie ulegato watpliwosci, ze to wariat.

— Linia zycia? — przerazit sie Richard. — Chodzi ci o ten film, w ktérym
zatrzymuja ludziom prace serca, a potem przywracajg ich do zycia przed
obumarciem mozgu? No pewnie, ze nie. Wywoluje to zle stowo.
Powinienem by} powiedziec: symuluje.

— Symulujesz? — Joanna nie stracita czujnosci.

— Tak jest, w tym celu stosuje psychoaktywny lek o nazwie dithetamina.
Czekaj, zaczne od poczatku. Pan O’Reirdon musiat by¢ reanimowany, a my
w pewnym sensie mieliSmy zapis jego doswiadczen granicznych. Pewnie
rozumiesz, ze nie chciatem nadawac sprawie rozgtosu. Wlasnie ukazata sie
ksigzka pana Mandrake’a, zapraszano go do wszystkich talk show, gdzie
twierdzil, ze zycie po Smierci jest catkowicie realne, a ja potrafitem sobie
wyobrazi¢, co by sie dziato, gdybym pokazal swoje fotograficzne dowody.
— Przesunagt otwartg dlonia w powietrzu, jakby przedstawial naglowek z
gazety. — ,,Naukowiec twierdzi, ze istniejg doSwiadczenia graniczne”.

— Nie, nie tak — zaprzeczyta Joanna. — ,,Naukowiec fotografuje niebo”, a
pod spodem nachalnie sfalszowane zdjecia blyszczacych bram niebios
natozonych na schemat budowy mézgu.

— No wlasnie, zreszta to nie mialo nic wspolnego z badaniami
dotyczacymi opracowania mapy mozgu, ktore prowadzilem. Dlatego
udokumentowatem wyniki badania i opis doSwiadczen granicznych,
przedstawiony przez pana O’Reirdona, a nastepnie wszystko trafilo do
szuflady. Dwa lata pdzniej czytalem o badaniach dowodzacych istnienia



wplywu srodkéw psychoaktywnych na funkcjonowanie ptatu skroniowego.
W artykule zamieszczono zdjecie tomografii komputerowej pacjenta po
dithetaminie i wygladalo mi to znajomo. Dla porOwnania wyciggnatem
fotografie pana O’Reirdona. Schemat okazat sie podobny.

— Dithetamina? — powtorzyta Joanna.

— To lek zblizony do fencyklidyny — wyjasnil Richard, grzebigc po
kieszeniach fartucha. Joanna zastanawiala sie, czy zamierza wyciagnac
fiolke pelng tabletek. Lekarz wydobyl jednak opakowanie mietuséw. —
Masz ochote na poobiedniego dropsa? — zaproponowal. Wziela jedna
pastylke.

— Lek nie powoduje psychotycznych skutkow ubocznych, tak jak
fencyklidyna, ani tez euforii — kontynuowal, rozdzierajac opakowanie
dropsow. — Wywotuje za to halucynacje. Kiedy zadzwonilem do lekarza
prowadzacego badania i poprositem o szczegoty, wyjasnit, ze jego pacjenci
opisywali, jak unosili sie nad cialami, a nastepnie wkraczali do ciemnego
tunelu konczacego sie Swiattem, w ktorym stala promieniujgca istota.
Wtedy wiedziatem, ze wpadtem na coS$ interesujacego.

Ustalenie, co sie dzieje po Smierci, zawsze fascynowato ludzi, podobnie
jak obecnie spirytualizm i ksigzki pana Mandrake’a. Nikt nigdy nie
opracowatl naukowej metody przekonania sie o tym, chyba ze wzig¢ pod
uwage Harry’ego Houdiniego, ktory nie zdotat po Smierci skontaktowac sie
ze swoja zona. No i byt jeszcze Lavoisier.

Ten wielki francuski chemik zostal skazany na Sciecie i zaproponowat
przeprowadzenie eksperymentu, aby udowodni¢ lub obali¢ hipoteze, ze
zdekapitowani ludzie zachowuja Swiadomo$¢ po Smierci. Lavoisier
stwierdzil, ze bedzie mrugal, dopdki nie straci przytomnosci. Mrugnat
dwanascie razy. By¢c moze byl to jedynie odruch, podobnie jak w wypadku
kurczakéw biegajacych z odcietymi glowami, i nie daloby sie tego
zweryfikowac. Sytuacja zmienita sie dopiero teraz.

— A zatem twoje badania sprowadzajg sie do podawania pacjentom
dithetaminy i podlaczania ich do skanera RIPT — podsumowata Joanna. —
Nastepnie przeprowadzasz z nimi wywiad?

— Wiasnie, a oni opowiadajq o tunelach, Swiatlach i aniotach, lecz nie
wiem, czy to sq takie same zjawiska, jakich dosSwiadczajq osoby w trakcie
smierci klinicznej, czy tez zupelnie odmienna halucynacja.

— 1 wilasnie tego oczekujesz ode mnie — mrukneta Joanna. — Mam
porozmawiac z twoimi pacjentami i powiedzie¢ ci, czy moim zdaniem ich



opisy pokrywaja sie ze spostrzezeniami ludzi po doswiadczeniach
granicznych?

— Chcialbym poza tym, abyS przygotowala szczegolowe opisy
doswiadczen moich ochotnikéw. Ich subiektywne wrazenia sq wskaznikiem
tego, ktore obszary mozgu sg stymulowane i ktore przekazniki nerwowe
biora udziat w calym procesie. Naprawde potrzebuje twojego
dosSwiadczenia z rozmow z osobami po smierci klinicznej. Relacje uzyskane
przeze mnie od moich pacjentow na niewiele sie przydaty.

— Zatem musiaty by¢ wiarygodne — sprzeciwita sie Joanna. — Osoby po
doSwiadczeniach granicznych zawsze wypowiadajq sie w sposob niejasny,
chyba Ze pan Mandrake informowat je, co maja mowic. JeSli zaczniesz
wyciaggac od nich szczegoty, zachodzi ryzyko znieksztalcenia prawdziwosci
opisu.

— Wiasnie — zgodzit sie Richard. — Dlatego cie potrzebuje. Potrafisz
zadawac pytania, nie sugerujgc odpowiedzi, i masz doswiadczenie w pracy
z ludzmi po doswiadczeniach granicznych. Wiem tylko, ze zasadnicze
elementy halucynacji po dithetaminie sq zbiezne z przezyciami podczas
prawdziwej Smierci klinicznej. Poza tym sadze, ze praca ze mnqg przydalaby
sie takze tobie — podkreslit z przekonaniem. — Masz okazje przeprowadzic
szereg wywiadow w kontrolowanych warunkach.

Pomyslata, ze w dodatku nie bedzie musiala sie przejmowac, ze pan
Mandrake pierwszy dotrze do pacjentow.

— I co ty na to? — spytat Richard.

— Nie wiem — odparla Joanna, ze zmeczeniem pocierajac skron. — To
brzmi fantastycznie, ale musze sie zastanowic.

— No jasne. Oczywiscie — przytaknat. — Wiem, ze to powazna decyzja, a
ty miatas ciezki dzien.

Tak jest, potwierdzita w myslach, i w dodatku widziatam blade i zimne
cialo Grega Menottiego na stole do badan. Opuszczone. Porzucone.

— Nie musisz podejmowac decyzji od razu — ciggnat Richard. —
Przejrzysz jeszcze zalozenia moich badan, zapoznasz sie z warunkami
finansowymi. Masz czas na zastanowienie sie.

— To dobrze — stwierdzita Joanna, nagle czujac zmeczenie. — Bo na razie
jeszcze trudno mi powiedzie¢. — Wstala. — Stlusznie, miatam ciezki dzien, a
przed pojsciem do domu musze jeszcze spisac kilka wywiadow. Powinnam
tez odwiedzi¢ Maisie...



— Rozumiem. Wieczorem przemysl sobie mojg propozycje, a jutro
pokaze ci zalozenia badawcze. W porzadku?

— Zgoda. O dziesiatej — postanowita i weszta na schody. — Dziekuje za
kolacje. Twaj fartuch to najlepszy bar w okolicy.

Po cichu podeszta do drzwi, uchylila je ostroznie i wyjrzata. Korytarz
byt pusty.

— Droga wolna — oznajmita i wyszli z klatki schodowej.

— Do zobaczenia o dziesigtej. — UsSmiechnat sie. — Jesli nasung ci sie
jakies pytania, dzwon. — Wyciggnal wizytowke z kieszeni fartucha.
Pomyslalta, ze przypomina jednego z klaunow, ktorzy wcigz wydobywaja z
kieszeni chustki do nosa, trabki do roweru i kroliki.

— Stworzymy Swietny zesp6t — oznajmit Richard.

— Pozwo0l, ze to przemysle — odparta. — Jutro dam ci odpowiedz.

— Naprawde chcialbym z toba wspolpracowa¢. Mam wrazenie, ze
mozemy dokonac wielkich rzeczy.

Ruszyt korytarzem i nagle odwrdcit sie z zaklopotaniem.

— Jak stad dojs¢ do mojego laboratorium?

— Pojedz windg na szoste — zasmiata sie. — IdZ prosto tgcznikiem, skrec¢
na schody obok obrazowania magnetycznego i zejdz na piate.

— Widzisz? — rozpromienit sie. — Bez ciebie nie dalbym sobie rady.
Musisz sie zgodzi¢ na wspotprace w badaniach.

Potrzasneta glowa z uSmiechem, a nastepnie poszta do zachodniego
skrzydta na spotkanie z Maisie. Od razu wpadta na Maurice’ a Mandrake’ a.

— Przesylalem pani wiadomosci na pager — odezwal sie surowo. —
Rozumiem, ze przeprowadzala pani wywiad z pacjentem. Czy teraz pani
idzie na kolejny?

— Nie — odparta Joanna, nie zatrzymujac sie.

— Podobno po potudniu na oddziat nagtych wypadkow trafit ktos po
reanimacji. Gdzie on jest?

Dobre pytanie, pomys$lata Joanna. Gdzie on jest?

— Zmart — odparla.

— Zmar#?

— Tak. Zaraz po przywiezieniu do szpitala.

— Szkoda. Osoby po zawale najdoktadniej opisuja swoje doSwiadczenia
graniczne. Dokad sie pani wybiera?

Pewnie mysli, ze ukrywam przed nim jakiego$ pacjenta, przyszto jej do
glowy.



— Do domu — wyjas$nita i oddalita sie zdecydowanym krokiem.

— Po poludniu rozmawiatem z panig Davenport — oznajmit, dogoniwszy
ja. — Przypomniata sobie kilka dodatkowych szczegotow. Opowiedziata mi
o ztotej klatce schodowej, na ktérej staly dwa anioly z blyszczgcymi
biatymi skrzydtami.

— Czyzby? — Joanna nie zamierzata zwolni¢ kroku. Na koncu korytarza
znajdowata sie winda dla personelu, w ktorej moglaby sie schroni¢, gdyby
dat jej na chwile spokdj. Niestety, na to sie nie zanosito.

— Pomiedzy aniotami stat jej wuj Alvin, w bialym mundurze marynarki
wojennej — kontynuowal pan Mandrake. — To dowodzi, ze wspomnienia
pani Davenport sg prawdziwe. Pacjentka nie miala mozliwosci sprawdzic,
co jej wuj wiozyt na siebie przed smiercig pod Guadalcanal.

Moze tylko zapamietatla rodzinne zdjecia i wszystkie obejrzane filmy o
drugiej wojnie Swiatowej, pomyslala Joanna. Zastanawiata sie, czy pan
Mandrake zamierza iS¢ za nig bez wzgledu na to, dokad sie wybierala.
Najwyrazniej tak bylto, a zatem nie mogta odwiedzi¢ Maisie. Dziewczynka
zdotalaby obroni¢ sie przed panem Mandrakiem, ale on nie wiedzial, ze
ponownie trafita do szpitala, i Joanna nie chciata tego zmieniac.

— Nie moge sie doczeka¢, kiedy powiem panu Wrightowi o
doswiadczeniach pani Davenport — oswiadczyt pan Mandrake. — Jedna z
pielegniarek poinformowala mnie, ze probuje on odtworzy¢ doznania z
zycia po Smierci w warunkach laboratoryjnych, co jest, oczywiscie,
niemozliwe. Wielu badaczy usitowalo tego dokona¢, stosujac odciecie
dopltywu bodzcéw z otoczenia, leki, wibracje dzwiekowe, ale zaden z nich
nie potrafil stworzy¢ sztucznego zycia po smierci, gdyz jest to zjawisko
duchowe, a nie fizyczne.

Joanna zauwazyla, ze z przeciwnej strony korytarza nadchodza dwie
kobiety, i miatla nadzieje, Ze to jej znajome, lecz okazalo sie, ze przyszly z
wizyta. Jedna z nich trzymata w dioniach bukiet tulipanow.

— Wspomnien z zycia po Smierci nie da sie wyjasniC anoksja,
endorfinami ani tez przypadkowo aktywnymi synapsami, co udowodnitem
w swojej ksiazce Swiatlo na koricu tunelu — oznajmit pan Mandrake, kiedy
mineli odwiedzajace. — Mozna wytlumaczyC to jedynie tym, ze pacjenci
trafili na Tamtg Strone. W swojej nowej ksigzce zajmuje sie wieloma
komunikatami, ktére...

— Przepraszam — odezwal sie kto$ za ich plecami. Byla to kobieta z
tulipanami. — Niechcacy podstuchalam fragment panstwa rozmowy. Pan



Maurice Mandrake, prawda? Chcialam tylko powiedzie¢ panu...

Joanna nie wahatla sie ani sekundy.

— Pozwola panstwo, ze ich opuszcze — wymamrotata i czmychnela za
rog.

— Przeczytalam pana ksigzke i dala mi ona wiele nadziei — ustyszata
jeszcze stlowa kobiety. Popedzila na pierwsze pietro, przebiegla przez
radiologie do 1acznika z zachodnim skrzydtem i schodami na gore dotarla
na trzecie pietro.

Nie zastala tam Maisie. Na pewno zabrano ja na dot na badania,
pomyslata Joanna, zagladajac do pokoju 356. L.ozko nie bylo poscielone,
koc lezal pognieciony, jakby dziewczynka dopiero co sie spod niego
wygrzebala. Telewizor gral, a na ekranie tanczyly na schodach sieroty.
Annie.

Joanna skierowata sie do pokoju pielegniarek, aby spyta¢, kiedy wroci
Maisie, i wowczas ujrzata jej matke, idaca z uSmiechem korytarzem.

— Czy pani doktor szuka Maisie? — spytala. — Jest na dole, na
echokardiografii.

— Wpadlam tylko na moment, aby sie z nig zobaczyC, pani Nellis —
wyjasnita Joanna. -Czy moglaby pani powtorzyC jej, ze jutro do niej
przyjde?

— Nie wiem, czy jutro jeszcze ja pani zastanie — zastanowita sie pani
Nellis. — Jest w szpitalu tylko na badaniach kontrolnych. Doktor Murrow
prawdopodobnie pozwoli jej wraca¢ do domu zaraz po ich zakonczeniu.

— Rozumiem. Jak sie miewa Maisie?

— WysSmienicie. — Pani Nellis wydawala sie zachwycona. — Ten nowy lek
Znoszacy arytmie Swietnie sie sprawdza, znacznie lepiej niz poprzedni.
Zauwazam ogromna roznice. Mysle, ze Maisie wkrotce wroci do szkoty.

— To cudownie — przyznata Joanna. — Brakuje mi jej, ale ciesze sie, ze
zdrowieje. Prosze jej przekazac, ze jutro rano wpadne sie z nig pozegnac,
zanim pojdzie do domu.

— Z przyjemnoscig — zgodzita sie pani Nellis i spojrzata na zegarek. —
Pora na mnie. Musze kupi¢ coS do jedzenia i chcialabym tutaj by¢, kiedy
Maisie wroci.

Pani Nellis oddalita sie do windy.

Mam nadzieje, ze nie wybiera sie do bufetu, pomyslata Joanna i
pomaszerowata w strone schodéow.



— Niech pani zaczeka! — dobiegl ja krzyk. Odwrdcila sie. Na wozku
inwalidzkim popychanym przez pielegniarke siedziala Maisie i gwaltownie
wymachiwata rekami. Joanna podeszta do nie;j.

— Widzi pani? — triumfowata Maisie, zwracajgc sie do pielegniarki. —
Mowitam, ze pani doktor zawsze przychodzi, kiedy sie dowie, ze tu jestem.
— Dziewczynka zwrdcita sie do Joanny: — Czy pan doktor Wright przekazal,
ze mam pani cos do powiedzenia?

— Owszem — przyznata Joanna i poinformowata pielegniarke: — Zawioze
ja do pokoju.

Pielegniarka potrzasnela glowa.

— Musze podiaczyC ja do urzadzen kontrolnych i dopilnowac, aby
potozyla sie w t6zku i odpoczeta. — Odwrocita sie z udawang surowoscig do
Maisie.

— Tak, ale najpierw musze co$S powiedzie¢ pani doktor — stwierdzita
Maisie. — O dosSwiadczeniach granicznych. Przeczytalam ksigzke o
Hindenburgu — poinformowata Joanne, kiedy znalazly sie pod drzwiami
pokoju. — Podobata mi sie. Wiedziala pani, Zze oni mieli fortepian? W tym
sterowcu?

Pielegniarka wprowadzita wozek do pomieszczenia i przysuneta go do
t6zka.

— Co prawda byl aluminiowy, ale zawsze fortepian! — Nie przestajac
mowicC, Maisie zeskoczyta z wodzka, zanim pielegniarka zdazyta schowac
podnézki. Dziewczynka wysunela szuflade z nocnej szafki. — Zaloze sie, ze
spad} na kogos, kiedy Hindenburg wylecial w powietrze.

Jestem tego pewna, pomyslata Joanna.

— Maisie — powiedziala pielegniarka, trzymajac w rekach przewody do
urzgdzen kontrolnych i tube z zelem do posmarowania ciata przed
przymocowaniem elektrod.

— Moze wejdziesz do 16zka? — zasugerowala Joanna. — Ja sama
poszukam ksigzki.

— Nie chodzi mi o ksigzke. — Maisie ani myslala przestaC grzeba¢ w
szufladzie. — Tylko o kartke. Fortepian wazyt sto osiemdziesiat kilogramow.

— Maisie! — W glosie pielegniarki zabrzmiat ostry ton.

— Wiedziala pani, ze na pokladzie znajdowat sie dziennikarz? — spytata
dziewczynka, nonszalancko unoszgc szpitalng koszule, aby pielegniarka
mogla przystawic elektrody do jej chudej, dzieciecej klatki piersiowej. —



Relacjonowal cate zdarzenie. ,,Och, to straszne!” Au! Zimno!, ,,Och,
ludzkosci!”

Gadata jak nakrecona, podczas gdy pielegniarka sprawdzata urzadzenia,
regulowata pokretla i kontrolowata odczyty. Opowies¢ Maisie nie miata nic
wspolnego z doswiadczeniami granicznymi, ale Joanna nie liczyta na wiele.
Przez ostatnie trzy lata Maisie glownie lezala w szpitalu — doskonale
wiedziala, jak odwrdci¢ uwage pielegniarek, odwlec nieprzyjemne zabiegi
i, przede wszystkim, zmusic ludzi do dotrzymania jej towarzystwa.

— Dobrze, teraz nie mozesz juz wstawaC z 1ozka — zarzadzila
pielegniarka. — Prosze dopilnowac, aby odpoczywata — zwrocita sie do
Joanny i wyszia.

— Sltyszalas polecenie. — Joanna wstata. — Moze przyjde do ciebie jutro
rano?

— Nie — sprzeciwila sie Maisie. — Nie moze pani jeszcze odchodzi¢. Nic
zdazytam opowiedzie¢ o doSwiadczeniach granicznych. Mowitam pani, ze
kiedy o maly wlos nie umarlam, niczego nie widzialam, a pan Mandrake
powiedzial, ze to niemozliwe, bo wszyscy widza tunel i aniota. To
nieprawda. Ten mezczyzna, ktory pracowat na Hindenburgu i znajdowat sie
wewnatrz balonu, kiedy doszto do eksplozji, nie spadl na ziemie, w
przeciwienstwie do reszty. Uwiesit sie na metalowych rozporkach i zrobito
sie naprawde goraco. Bardzo sobie poparzy?t rece, cale mu sczernialy, ale
nie puscit, chociaz chcial. Mocno zacisnat oczy. — Maisie zademonstrowata
jak. — I wtedy zobaczyt te wszystkie rzeczy.

Rozpostarta kartke dla Joanny. Okazalo sie, ze jest to kserokopia jednej
ze stron ksigzki.

— Nie wiem, czy to byla prawdziwa Smier¢ kliniczna czy nie, chociaz
gdyby naprawde zmarl, puscitby te rozporke, prawda? Ale on ujrzat
rozmaite obrazy na raz. Snieg, pociag, wieloryba unoszacego ogon nad
powierzchnig oceanu.

Dziewczynka sie pochylila, uwazajac, aby nie oderwac elektrod, i podata
Joannie pozginang kartke.

— Najbardziej podoba mi sie fragment, w ktérym znalaz} sie w potrzasku
i musiat zawisna¢ na nogach jak na trapezie, aby nie spas¢ w ogien.

Joanna wygladzita papier i przeczytala opis tego, co widzial cztonek
zalogi: blyszczace biale pola i wieloryba opisanego przez Maisie, a
nastepnie przejezdzajgcy pociag. Zdumiato go, Ze pojazd sie nie zatrzymat,



i uznal, ze na pewno widziat ekspres, ale to nie moglo by¢ prawda. Do
Bregenz nie jezdzily ekspresy.

Joanna podniosta wzrok.

— Chyba mialas racje, Maisie. Mysle, ze to byly doswiadczenia
graniczne.

— Wiem - odparta dziewczynka. — Domyslitam sie tego, kiedy
przeczytalam o tym, jak ten mezczyzna zobaczy} Snieg, bo to, co wszyscy
podobno widza, jest biate jak Swiatlo. Przeczytala pani fragment, w ktorym
Snieg zmienia sie w kwiaty?

— Nie. — Joanna wrocita do lektury. Widziat swoja babcie, siedzaca przy
ogniu, a potem siebie jako ptaka w klatce rzuconego w plomienie, nastepnie
raz jeszcze biale pola, lecz nie ze sniegu, tylko z kwiatow jabtoni,
rozposcierajacych sie przed nim na bezkresnych niebianskich tgkach.

— I co pani na to? — niecierpliwila sie Maisie.

Szkoda, zZe to nie byt jeden z moich pacjentow, pomyslata Joanna. Jego
opis roil sie od szczegétow i poza fragmentem o niebianskich tgkach, nie
zawieral zadnych standardowych wizji religijnych, tuneli i intensywnie
biatych Swiatel. Joanna miala niewielkie szanse kiedykolwiek wystuchac
takiej relacji z dosSwiadczen granicznych.

— Byl bardzo dzielny, skoro sie tak dlugo trzymat, prawda? — dopytywata
sie Maisie. — Zwlaszcza ze tak bardzo bolaly go rece i w ogole.

— Tak — przytaknela Joanna. — Moge to zatrzymac?

— Wiasnie dlatego poprositam siostre Barbare o wykonanie ksero, zeby
mogla je pani wykorzysta¢ do swoich badan.

— Dziekuje. — Joanna ponownie zgieta papier.

— Nie sadze, zeby mi sie to moglo uda¢ — zamyslita sie Maisie. — Pewnie
bym puscita.

Joanna na chwile przestata wsuwac papier do kieszeni.

— Zaloze sie, ze byS wytrzymala.

Maisie z powagq wpatrywala sie w nig przez jedng dlugg minute.

— Pomoglam pani w badaniach? — spytata w koncu.

— OczywiScie. Mozesz zawsze byC mojg asystentka naukowa.

— Poszukam jeszcze innych opisoOw. Zaloze sie, ze mnostwo ludzi
uczestniczacych w katastrofach miato takie wizje, cho¢by podczas trzesien
ziemi i w ogole.

Pewnie, ze tak, pomys$lata Joanna.



— Ide o zaklad, ze ludzie na Gérze Swietej Heleny naprawde je mieli. —
Maisie odrzucita koc i zaczela wychodzic z t6zka.

— Nie tak szybko — powstrzymata jg Joanna. — JesteS podiaczona do
urzadzen. Mozesz byC mojq asystentka tylko, jezeli bedziesz wykonywata
polecenia pielegniarek. Nie zartuje. Masz odpoczywac.

— Siegalam tylko po moja ksigzke o trzesieniach ziemi. Lezy na
parapecie. Moge jednoczesnie odpoczywac i czytac.

Nie watpie, potwierdzila w duchu Joanna.

— Nie czytaj dtuzej niz kwadrans, dobrze?

— Obiecuje. — Maisie otworzyta ksigzke. — PrzeSle pani wiadomos¢ na
pager, jesli znajde cos ciekawego.

— Trzymaj sie, dzieciaku. — Joanna Scisnela ukryta pod kocem noge
Maisie i skierowata sie do wyjscia.

— Niech pani nie wychodzi! — zatrzymata ja Maisie, a Joanna sie
odwrocita. — Musze pani pokazac¢ zdjecie fortepianu.

— No dobrze. Jedno zdjecie, ale potem naprawde musze iSc.

Trzy zdjecia fortepianu i dymigcego wraku Hindenburga pbézZniej
wreszcie uwolnita sie od Maisie i wrocita do gabinetu. Gdzie$ po drodze
opadta z resztek sit i poczula sie krancowo wyczerpana.

Byta zbyt zmeczona, aby podla¢ bluszcz lub wystucha¢ wiadomosci na
sekretarce, chociaz lampka kontrolna migotala dwa razy dluzej, co
oznaczalo, ze w pamieci urzadzenia zabraklo miejsca. Odlozyla wylaczony
pager na stol, wziela plaszcz i rekawiczki, wyszta i zamkneta za sobg drzwi
na klucz.

— Dobrze, ze jeszcze nie wysziasS — ucieszyla sie Vielle. Joanna sie
odwrocita. Vielle zmierzala do niej korytarzem, wcigz ubrana w
ciemnoniebieski fartuch i czepek chirurgiczny.

— Co ty tutaj robisz? — zdumiala sie Joanna. — Blagam, nie mow, ze to
kolejna Smier¢ kliniczna.

— Nic z tych rzeczy, na zachodzie bez zmian — odparta Vielle, zdejmujac
czepek i rozpuszczajac waskie, ciemne warkocze. — Przysztam spytac, czy
doktor Right cie znalazt i jakie filmy mialam pozyczy¢ na wieczor
smakolykow w czwartek.

Na wieczor smakotykow zawsze wypozyczaty filmy z wideoteki.

— Nie wiem — stabym glosem odparta Joanna. — Byleby nie o umieraniu.

— Tak myslatam. Nie moglam porozmawia¢ z toba poézniej.
PracowaliSmy przy nim jeszcze przez dwadziescia minut, ale to nie miato



sensu. Odszedt.

Odszedl, pomyslata Joanna. Nie tylko osoby po doswiadczeniach
granicznych mowity o odchodzeniu i powrocie w odniesieniu do umierania.
Podobny zwyczaj mieli lekarze i pielegniarki. Pacjent zszedl. Odszed!.
Pozostawil zone i dwoje dzieci. Opuscit ten Swiat. Matka Joanny mowita
ludziom, ze jej ojciec zszedl. Ksigadz na pogrzebie jej matki mowit o
,bliskich, ktorzy odeszli” oraz ,,tych, ktorzy odeszli przed nami”. Dokad
odeszli?

— Zle sie dzieje, kiedy odchodza tak szybko, bez ostrzezenia — odezwala
sie Vielle. — Zwlaszcza tak mtodzi jak on. Chcialam sie upewni¢, ze nic ci
nie jest.

— Wszystko w porzadku — oSwiadczyla Joanna. — Meczy mnie tylko
jedno — jak myslisz, o co mu chodzito, gdy powiedzial: ,,Za daleko dla
niej”?

— Znajdowat sie dos¢ daleko, kiedy przyjechala jego dziewczyna. Nie
sadze, aby zdawat sobie sprawe z tego, ze juz przy nim jest.

Nie, pomyslata Joanna, nie o to chodzito.

— Wociaz powtarzat ,,piecdziesigt osiem”. Czemu to mowit?

— Kto wie? — Vielle wzruszyla ramionami. — Moze powtarzal stowa
pielegniarek. Jego cisnienie krwi wynosito osiemdziesigt na pie¢dziesiat.

Mial cisnienie siedemdziesigt na piec¢dziesigt, przypomniata sobie
Joanna.

— Czy numer komorki jego narzeczonej zawierat kombinacje piecdziesiat
osiem?

— Nie pamietam. A wilasnie, doktor Right cie znalazt? Jesli nie, to chyba
powinnas przesta¢ go unikac. Po drodze do ciebie spotkalam Louise Krepke
i ona stwierdzita, ze to neurolog, nieprawdopodobnie przystojny i samotny.

— Znalazt mnie. Chce, zebym wspéipracowata z nim w ramach projektu
badawczego, dotyczacego doswiadczen granicznych.

—Noi?

— No i nie wiem. — Joanna znowu poczuta zmeczenie.

— Nie jest przystojny? Louisa powiedziala, ze to blondyn z niebieskimi
oczyma.

— Jest przystojny. On...

— Blagam, nie mow tylko, ze to jeden z tych Swiréw opetanych obsesja
Smierci klinicznej.



— Nie, nie jest Swirem. Uwaza, ze doSwiadczenia graniczne sg skutkiem
ubocznym uruchamiania sie neurochemicznego mechanizmu przetrwania.
Znalaz} sposob na jego symulowanie. Chce, zebym wspotpracowata z nim i
przeprowadzata wywiady z ochotnikami do badan.

— A ty sie od razu zgodzitas, prawda?

— Powiedzialam, ze o tym pomysSle, ale sama nie wiem. — Joanna
potrzasneta glowa.

— Nie chce przypadkiem przeprowadzac tych symulacji na tobie?

— Skad. Mam tylko stuzy¢ za konsultantke, przeprowadza¢ wywiady z
pacjentami i informowaC go, czy ich doswiadczenia zasadniczo
odpowiadajq wspomnieniom 0s0b po smierci klinicznej.

— Wiec w czym problem?

— Po prostu jeszcze nie wiem... Mam spore zalegloSci we wiasnej pracy.
Zebralo mi sie kilkadziesigt wywiadow, ktorych nie mam czasu spisac. Jesli
sie zaangazuje w te badania, kiedy znajde czas na wlasnych pacjentow?

— Takich jak pani Davenport? Masz racje. Wspanialy facet,
profesjonalny projekt badawczy, zadnych Maurice’6w Mandrake’6w i pan
Davenport. Zapowiada sie wyjatkowo kiepsko.

— No tak. Racja — westchnela Joanna. — To brzmi bardzo obiecujaco.

Mowila szczerze. Miala mozliwo$S¢ przeprowadzenia wywiadoéw z
osobami, ktorych pan Mandrake nie zdqzylt jeszcze skazi¢ rozmowgq zaraz
po ich wyjSciu ze Smierci klinicznej. Prawie nigdy jej sie to nie udawato. Po
reanimacji pacjent niemal zawsze okazywat sie zbyt staby na rozmowe, a
im dluzsza przerwa miedzy ocknieciem sie a wywiadem, tym wieksza
tendencja do konfabulacji. Poza tym ochotnicy byliby swiadomi tego, ze
doSwiadczaja halucynacji. Wywiady z nimi powinny sie okazac¢ znacznie
wiarygodniejsze. Dlaczego wiec nie mogta sie od razu zdecydowac?

Dlatego, ze tak naprawde w eksperymentach nie pojawig sie prawdziwe
wypadki Smierci klinicznej. Doktor Wright uwazat doSwiadczenia
graniczne za skutek uboczny, za — jak on to ujal? — ,,wskaznik tego, ktore
obszary mozgu sq stymulowane i ktore przekazniki nerwowe biorg udzialt w
calym procesie”.

Po chwili uznala, ze nie chodzi tylko o to. Oni co$ widza, czegos
doSwiadczaja, i to czegoS waznego. Niekiedy czula, zZe zwracajq sie
bezposrednio do niej, usitujac poinformowac jg o czyms, co sie z nimi
dzieje, opowiedzie¢ jej o umieraniu. Wilasnie tak zachowywali sie Greg
Menotti i Carl Spiaczka, a jej obowiazkiem bylo rozszyfrowanie tego, co



ustyszata. Czy istniala jednak mozliwos¢ wytlumaczenia tego Vielle lub
doktorowi Wrightowi tak, by nie wypasC na wariatke pokroju Maurice’a
Mandrake’a?

— Powiedziatam mu, Ze pomysle — stwierdzila powsciggliwie. —
Tymczasem, czy moglabys cos dla mnie zrobi¢? Sprawdz karte Grega
Menottiego i zobacz, czy w numerze telefonu jego narzeczonej znajduje sie
liczba piecdziesiat osiem, albo tez czy istnieje jaki$ inny numer, o ktorym
wspomniat na krotko przed $miercig, moze jego wiasny numer telefonu
albo ubezpieczenia spotecznego, wszystko jedno.

— Rejestry oddziatu naglych wypadkow sa... — zaczela Vielle.

— Poufne, wiem. Nie chce zna¢ tego numeru, potrzebuje tylko
informacji, czy istnieje jakiS powod, dla ktorego powtarzat ,,piecdziesiat
osiem”.

— No dobrze, ale watpie, czy coS znajde. Pewnie staral sie raczej
powiedzieC: , To nie moze by¢ zawal serca, rano zrobilem piec¢dziesiat
osiem pompek”. — Vielle dotknela reki Joanny. — Mysle, ze powinnas
zaangazowac sie w te badania. W najgorszym wypadku Wright przekona
sie, jaki swietny z ciebie psycholog, zakocha sie w tobie do szalenstwa,
pobierzecie sie, bedziecie mieli dziesiecioro dzieci i zdobedziecie Nagrode
Nobla. Wiesz co? Zdaje mi sie, Ze sie boisz.

— Boje? — powtorzyla Joanna.

— Moim zdaniem doktor Right ci sie podoba, ale obawiasz sie skorzystac
z nadarzajqcej sie okazji. Zawsze mi mowisz, zebym podejmowata ryzyko,
i prosze bardzo, sama rezygnujesz z niesamowitej okazji.

— Wcale ci nie mowie, zebys podejmowata ryzyko — zaprzeczyta Joanna.
— Prébuje przekonac cie, zebys unikata ryzyka. Przez oddzial naglych
wypadkow przebiega linia frontu i jesli nie chcesz sie przeniesc...

Rozleglo sie brzeczenie windy.

— Dzwonek mnie uratowat — ucieszyla sie Vielle i szybko schronita sie w
kabinie. — Stoisz przed zyciowa szansa. Nie zmarnuyj jej. Do zobaczenia w
czwartek wieczorem. Zadnego umierania! I pamietaj — zaspiewala — masz
przed soba cate zycie!

— I zadnych musicali — uzupehila Joanna. — Ani ghlipkowatych
romansOw — dorzucila, zanim zamknely sie drzwi. Po chwili nacisnela
przycisk ,,do gory” i pokrecita glowa. Milos¢, malzenstwo, dzieci. Nagroda
Nobla.



I co potem? Przejazdzki t6dka po jeziorze? Swietlisty Aniol? Placz i
zgrzytanie zebow? A moze zupelna pustka? Komorki mézgu zaczynaja
obumierac chwile po Smierci. W ciggu czterech, szeSciu minut zmiany stajq
sie nieodwracalne, a ludzie przywroceni do zycia po tym czasie nie
opowiadaja o tunelach ani retrospekcjach zycia. W ogdle nie rozmawiaja.
Nie potrafig jesS¢, nie reaguja na Swiatlo, a na skanerze Richarda nie da sie
ustali¢ zadnej aktywnosci. Mézg obumiera.

Ale gdyby umierajacy zdawali sobie sprawe ze swojej Smierci, powinni
mowic: ,, To juz koniec!” albo ,,Odchodze!” Dlaczego nie krzycza, niczym
czarownica w Czarnoksiezniku ze Szmaragdowego Grodu: ,Topnieje!
Topnieje!” Dlaczego mowia: ,,Tam jest pieknie”, ,Juz ide, mamo!” albo:
,Ona jest za daleko. Nigdy nie zjawi sie tutaj na czas”? Dlaczego
wykrzykuja: ,,piecdziesigt osiem”?

Drzwi windy rozsunetly sie na czwartym pietrze i Joanna skierowala sie
tgcznikiem miedzy skrzydlami do wind po drugiej stronie. Po Tamtej
Stronie. Zastanawiata sie, czy pan Mandrake wyobrazal sobie Smierc
kliniczng jako co$S w rodzaju korytarza. Nie ulegalo watpliwosci, ze
postrzegal Tamtg Strone jak idealng wersje tego Swiata, z aniotami,
usciskami i optymizmem: wszystko bedzie dobrze, wszystko zostanie
wybaczone, nikt nie zostanie sam.

Bez wzgledu na to, czym jest Smier¢, pomysSlala Joanna, zjezdzajac
windg na parking, bez wzgledu na to, czy jest drogq do nicosci, czy tez
Zyciem po zyciu, na pewno nie przypomina wyobrazen pana Mandrake’a.

Popchnela drzwi i wyszla na zewnatrz. Wcigz padato. Samochody na
parkingu pokryla warstwa $niegu, a platki dryfowaly w powietrzu, 1$nigc
ztociscie i cicho opadajac w Swietle sodowych zarowek ulicznych latarn.
Uniosta twarz i znieruchomiala, wpatrujac sie w Snieg.

A co z doktorem Wrightem? Moze umieranie przebiegato tak, jak on
uwazat: stymulacja ptata skroniowego i przypadkowe uaktywnienie synaps
na chwile przed ich obumarciem?

Odwrdcila sie i spojrzala na wschodnie skrzydto, gdzie Carl Spiaczka
ptywat 1o6dka po jeziorze. Odrzuce propozycje doktora Wrighta,
postanowita i poszta do samochodu.

Powinna byta wlozyC odpowiedniejsze obuwie na taka pogode.
Poslizgnela sie na sliskim Sniegu i zmrozone btoto momentalnie dostato sie
do jej pantofli i zmoczyto stopy. Samochod zniknagt pod warstwa Sniegu.
Reka odgarnela bialy puch z bocznej szyby, majac nadzieje, Ze pod spodem



nie zbrylit sie 16d. Niestety. Otworzyla drzwi, wrzucita torbe na tylne
siedzenie i przystapita do poszukiwan skrobaczki.

— Pani Joanna? — Za plecami ustyszata kobiecy glos.

Wygramolila sie z samochodu i odwrocita. Okazato sie, ze to Barbara z
pediatrii.

— Mam wiadomos$¢ od Maisie Nellis. Prosita, zeby pani powiedziec, ze
wrdcila do szpitala i ma pani coS waznego do powiedzenia.

— Wiem - potwierdzila Joanna. — Juz u niej bylam. Jak rozumiem,
Swietnie sie miewa.

— Kto pani to powiedziat?

— Jej matka. Oznajmita, ze Maisie przyjechala tylko na badania, a nowy
lek znoszacy arytmie okazat sie rewelacyjny. To nieprawda?

Barbara pokrecita glowa.

— Ona faktycznie przyjechata na badania, ale tylko dlatego, ze doktor
Murrow uwaza, ze w jej organizmie zaszlty o wiele glebsze zmiany, niz to
widacC na podstawie badan serca. Zastanawia sie nad podjeciem decyzji o
umieszczeniu Maisie na liScie 0s0b oczekujacych na przeszczep.

— Czy jej matka o tym wie?

— To zalezy, co przez to rozumiec. Styszala pani, ze ona nie dopuszcza
do siebie zadnych negatywnych mysli. Matka Maisie to Kleopatra, krolowa
zaprzeczania. I pozytywnego myslenia. Jej zdaniem wystarczy, aby Maisie
odpoczywala i nie zawracala sobie glowy przygnebiajacymi
przemysleniami, a w krétkim czasie odzyska pelnie zdrowia. Jak sie pani
udato uzyskac od niej pozwolenie na przeprowadzenie z Maisie wywiadu
na temat jej doSwiadczen granicznych? Ona nie pozwala nam nawet uzywac
okreslenia ,,choroba serca”, nie mowigc juz o stowie ,,Smierc”.

— Nie udato mi sie. Pozwolenie podpisat jej byly maz. Przeszczep serca?
Czy Maisie ma duze szanse na przezycie?

— Transplantacji? Catkiem spore. Operacje przeprowadzane przez nasz
szpital w siedemdziesieciu pieciu procentach wypadkow koncza sie
powodzeniem, a odsetek przyjetych przeszczepow wcigz sie zwieksza.
Gorzej z utrzymaniem Maisie przy zyciu do czasu znalezienia
dziewiecioletniego dawcy. Zwlaszcza ze nie udalo sie znalez¢ sposobu na
opanowanie migotania przedsionkow. Juz raz ja reanimowano, ale o tym
pani wie.

Joanna potwierdzita skinieniem glowy.



— Tak czy owak, chcialam tylko, aby pani wiedziala, ze Maisie wrocita.
Ona uwielbia pani wizyty. Boze, ale sie ochtodzilo! Chyba odmrozitam
sobie stopy — steknela i oddalita sie w strone swojej hondy.

Joanna odnalazta skrobaczke i przystgpita do oczyszczania przedniej
szyby. Na serce czesto czekato sie ponad rok, nawet jesli chory znajdowat
sie na poczatku listy, a w tym czasie stan uszkodzonego serca pogarszat sie
coraz bardziej, co powodowalo uszkodzenia ptuc i nerek, redukujac szanse
przezycia.

Na dodatek w gre nie wchodzila osoba dorosta. Czas oczekiwania na
dzieciece serce wydluzal sie jeszcze bardziej, chyba ze pacjent miat
szczescie. O szczeSciu chorego mozna bylo mowi¢ w wypadku utoniecia
dziecka w basenie lub Smierci w wyniku kolizji drogowej, ewentualnie
zamarzniecia podczas burzy $nieznej. Nawet wowczas serce dawcy musiato
by¢ nienaruszone. I zdrowe. I odpowiednie. No i biorca musiat wcigz zy¢ w
chwili dotarcia organu do przeszczepu. Oczywiscie kolejne migotanie
komor i Smier¢ byly nieodwracalne.

— Jesli uda mi sie opisac¢, jak przebiega proces umierania — mowit
Richard — uzyskam wiedze nadajaca sie do zastosowania podczas
reanimacji pacjentow.

Joanna podreptata do tylnej szyby i przystgpita do oskrobywania szkia.
Tak jak starsza pani, ktérg dojrzala z okna w pokoju Carla Spigczki. Pogoda
na ataki serca, stwierdzita Vielle. Pogoda na umieranie. Pogoda na tragedie.

Wrocita do szpitala i spytala wolontariusza przy wejsciu, czy moze
pozyczyc telefon. Poprosita o wewnetrzny numer doktora Wrighta.

Nie zastata go.

— Prosze zostawi¢ wiadomosS¢ po dlugim sygnale — zaproponowata
automatyczna sekretarka i rozlegt sie pisk.

— Dobrze — Joanna oSwiadczyla automatowi. — Zgadzam sie. Bede z
panem wspolpracowac przy realizacji projektu badawczego.



Rozdzial 5

,CQD CQD SOS SOS CQD SOS.
Przybywajcie natychmiast. Zderzylismy sie z gorq lodowaq.
CQD OM. Potozenie: 41°40° N, 50°14° W. CQD SOS”.

Wiadomos¢ telegraficzna
wystana z Titanica do Carpathii

Nastepnego ranka gdy Richard znalazt sie w pracy, odstuchal wiadomosci
na sekretarce, aby sprawdzic¢, czy Joanna sie odezwala.

— Masz, dwanascie wiadomoSci — upomniala go sekretarka. Tak sie
konczylto calodniowe uganianie sie za kims po szpitalu.

Zabral sie do odstuchiwania komunikatéw, przelaczajgc na nastepny, gdy
tylko padlo nazwisko dzwonigcego. Pani Bendix, pani Brightman.
,Chcialam tylko powita¢ pana w Szpitalu Milosierdzia”, stwierdzila
starczym, drzacym glosem, ,,i poinformowa¢, jak bardzo sie ciesze z tego,
ze zajmuje sie pan badaniami nad Smiercig kliniczna, a raczej zyciem
klinicznym, jestem bowiem przekonana, ze panskie eksperymenty
przekonajq pana, Ze pacjenci wéwczas zyjq, a po Tamtej Stronie napotkamy
swoich bliskich. Czy wie pan, Zze w naszym szpitalu jest rowniez Maurice
Mandrake? Zakladam, ze czytal pan Swiatto na koricu tunelu”.

— Alez oczywisScie — odezwal sie Richard do maszyny.

,Jego obecnosc to dla nas prawdziwe szczescie”. Wiadomos¢ od pani
Brightman sie przedtuzala. ,,Nie watpie, ze beda panowie mieli sobie sporo
do powiedzenia”.

— Tylko jesli w poblizu nie znajde zadnej klatki schodowej — uzupehit
Richard i wcisngl przycisk ,nastepna wiadomos¢”. Pani Edelman z
Narodowego  Stowarzyszenia Paranormalnych  Doswiadczen, pan
Wojakowski. ,,Upewniam sie co do jutrzejszego dnia”, wyjasnit pan
Wojakowski. ,,Probowatem skontaktowac sie z panem wczesSniej, ale mi sie
nie udalo. Pamietam telefony zainstalowane na Yorktown, ktérymi



przesylaliSmy wiadomosci na mostek. Trzeba je bylo nakreci¢ czyms w
rodzaju korby i...”

Kiedy pan Wojakowski zaczynal mowic o Yorktown, nic nie bylo mu w
stanie przeszkodzi¢. Nastepna wiadomosc. Biuro stypendialne z informacja,
ze nie przedtozyl jakiegos dokumentu. ,,Wright?”, rozlegt sie meski glos.
Peter Davis, jego kolega z pokoju, kiedy byli stazystami. Nigdy nie raczyt
sie przedstawiaC. ,Pewnie styszales. Nie moge uwierzy¢ w to, co sie
zdarzyto z tym Foxem, a ty? To chyba nie jest jakis wirus, co? Jesli tak, to
lepiej sie zaszczep. Albo przynajmniej zadzwon do mnie z ostrzezeniem,
zanim to dotrze do Starra. Oddzwon”.

Zastanawiat sie, o co chodzi. Jedyny Fox, ktorego znal, to R. John Foxx,
neuropsycholog, ktéry prowadzit badania zwigzane z anoksja jako
przyczyng doswiadczen granicznych. Richard znowu nacisnat przycisk.

KtoS$ z Miedzynarodowego Stowarzyszenia Paranormalnego. Znowu pan
Wojakowski. ,,Witam pana doktora. Jako$ nie doczekatem sie telefonu, wiec
znowu dzwonie. Chcialem sie upewni¢, ze chodzi o godzine drugg jutro.
Albo tez czternascie dzwonkow, jak mawialiSmy na Yorktown”.

Amelia Tanaka: ,,Moge sie kilka minut spozni¢, panie doktorze. Mam
egzamin z anatomii, ktory ostatnio trwal cale dwie godziny. Przyjade jak
najszybciej”. Pan Suarez, proszacy o przelozenie sesji na jutro. Ponownie
Davis, jeszcze trudniejszy do poznania niz przedtem: ,Zapomnialem
powiedzie¢ gdzie. Siedemnasta. Pod duchem”. Nierozpoznawalne
mruczenie, nie przypominajace melodii. Pomoc domowa.

,2Doktor Wright?”, spytal glos Joanny. Pochylil sie czujnie nad
urzgdzeniem. ,Mowi Joanna Lander. Ja...” ,Brak miejsca na dalsze
nagrania”, obwiescita sekretarka.

— No nie — wykrzykngl Richard. Cholerny Davis. Cholerny pan
Wojakowski, ze swoimi nie konczgcymi sie wspomnieniami z Yorktown.
Jedyna wiadomos¢, ktdérej naprawde chciat wystuchac.

Stuknat palcem przycisk ,,powtorz” i jeszcze raz odstuchat wiadomosc.
,2Doktor Wright? Mowi Joanna Lander. Ja...” Czy ta sylaba na koncu
oznaczata poczatek stowa ,,Jak”, wprowadzajacego zdanie: ,,JJak najbardziej
chciatabym nawigza¢ wspolprace z panem”, czy tez ,,Jakkolwiek” i zdanie:
,Jakkolwiek chetnie rozpoczetabym wspolprace z panem, obecnie nie jest
to mozliwe”?

Jeszcze raz odstuchal nagranie. ,,JJe”, uznat. Jak w zdaniu: ,Jeszcze nie
jestem na to gotowa”. Albo: ,Jedyna mozliwos¢ realnego prowadzenia



moich badan to nawigzanie wspotpracy z panem”. Nie potrafit stwierdzic¢, o
co chodzito Joannie. Musial zaczekac do dziesigtej i sprawdzi¢, czy
przyjdzie. Albo postarac sie ja namierzyc.

Albo lepiej nie, zwazywszy na rozmiary szpitala. Tylko tego brakowato,
zeby czekala pod drzwiami jego laboratorium, podczas gdy on probowatby
wydosta¢ sie z zachodniego skrzydta. Podniost stuchawke i przekazat
wiadomos$¢ na pager, tak na wszelki wypadek, gdyby go nie wylaczyla.
Potem jeszcze raz wcisngt klawisz ,,powtorz”. W jej tonie na pewno bylo
cos, co mogloby stanowi¢ wskazowke dotyczaca...

— Wszystkie wiadomosci zostaly skasowane — oznajmilo urzadzenie.
Nie! Rzucit sie do maszyny i wcisnat przycisk ,,odtworz”.

— Brak nowych wiadomosci.

Richard chwycit bloczek z receptami.

— Wojakowski — nabazgrat pospiesznie. — Cartwright Chemical, Davis...
— Kto jeszcze?, myslat intensywnie, usitujgc odtworzy¢ w umysle wszystkie
komunikaty. Pani Brightman, a potem ktos z Northwestern. Geneva
Carlson? Zadzwonit telefon. Richard porwal stuchawke w nadziei, ze
ustyszy glos Joanny.

— Shucham?

— No i jak, widziates? — spytat Davis.

— Widziatem co?

— Starra!

— Jakiego Starra? Nikogo takiego nie znam. Dzwonisz i zostawiasz
kompletnie niezrozumiate wiadomosci...

— Niezrozumiate? — W glosie Davisa zadzwieczata uraza. Wyrazalem sie
zupelhie jasno. Powiedzialem nawet, na ktorej stronie zamieszczono
artykut.

Nie chodzito o tajemniczego Starra, tylko o gazete, brukowiec. ,,Star”.

— Co to za artykut?

— Na temat Foxxa! Oszalal i oglosil, ze istnieje zycie po Smierci.
Zaczekaj, mam to tutaj, przeczytam ci... — Rozlegl sie trzask stuchawki
rzucanej na stot i szelest papieru. — Doktor R. John Foxx, szanowany
naukowiec, specjalizujacy sie w badaniach dotyczacych Smierci klinicznej,
stwierdzit: ,Kiedy rozpoczatem prace zwigzane z doswiadczeniami
granicznymi, bylem przekonany, ze mam do czynienia z halucynacjami
wywolanymi niedoborem tlenu, lecz po wyczerpujacych badaniach
doszedtem do wniosku, ze chodzi o pierwsze zetkniecie cztowieka z zZyciem



po smierci. Niebo to rzeczywistos¢. Bog istnieje naprawde. Rozmawiatem z
Nim”.

— Dobry Boze — wymamrotat Richard.

— Foxx rezygnuje z pracy medycznej i otwiera Instytut Wiecznego Zycia
— zakonczyt Davis. — Moje pytanie brzmi: Czy co$ takiego dotyka
wszystkich, ktérzy prowadza badania nad Smiercig kliniczng? Rozumiesz,
najpierw Seagal twierdzi, ze zlokalizowal dusze w ptacie skroniowym i ma
zdjecia uwieczniajgce fakt opuszczania przez nig ciala, a teraz ta sprawa z
Foxxem.

— Seagal nigdy nie miat rowno pod sufitem — o$wiadczyt Richard.

— W przeciwienstwie do Foxxa. Moze istnieje jakis wirus, atakujacy
wszystkich, ktorzy zajmuja sie badaniami nad $miercig kliniczng?
Zainfekowani dostajq Swira. Skad moge mie¢ pewnosc¢, ze ktoregos dnia nie
oglosisz niespodziewanie, ze na monitorze skanera zobaczyleS wizerunek
Matki Boskiej?

— Zaufaj mi, to niemozliwe.

— Dobra, ale jesli tak sie stanie, najpierw zadzwon do mnie, a potem do
brukowcow. Zawsze chciatem by¢ tym przyjacielem, z ktorym
przeprowadzaja wywiady i publikuja jego stowa: ,Nie, w jego zachowaniu
nigdy nie zauwazytem niczego niezwyklego. Zawsze byt cichy, uprzejmy,
nieco samotny”. A wilasnie, jakie$ panienki na horyzoncie?

— Nie — odpart Richard, myslac o Joannie. Rzucit okiem na zegar. Minela
dziesigta. Bez wzgledu na to, co Joanna chciala powiedzie¢ w swojej
wiadomosci na ,,Ja”, nie byla to zgoda. Prawdopodobnie przeczytata artykut
ze ,,Stara” i uznala, ze uczestnictwo w badaniach dosSwiadczen granicznych
jest obcigzone zbyt wielkim ryzykiem. Szkoda. Naprawde nastawit sie na
wspolprace. Przyszlo mu do glowy, ze powinien byt zaproponowac jej cos
konkretniejszego niz baton regeneracyjny.

— Zadnych fajnych pielegniareczek? — dopytywal sie Davis. — To
dlatego, ze masz niewlasciwa specjalizacje. Do mnie sie pchajg drzwiami i
oknami. — Znajac Davisa, mozna byto zalozyc¢, ze nie kltamie. — Oczywiscie,
istnieje jeszcze jedno wytlumaczenie.

— Tego, ze kobiety pchaja sie drzwiami i oknami?

— Nie. Tego, ze wszyscy kojarzeni z badaniami nad Smiercig kliniczng
nagle odnajdujg prawdziwg wiare. Moze to wszystko prawda, o tym tunelu,
niebie i duszy, a tamten Swiat faktycznie istnieje. — Znowu zaczat mruczec
te same dziwaczne, niemelodyjne dzwieki, ktore nagrat na sekretarce.



— Co to za nieziemskie odglosy z siebie wydajesz? Muzyke ze Strefy
mroku?

— To motyw przewodni Z Archiwum X — obruszyl sie Davis. —
Rozumiesz, istnieje taka mozliwos¢. Osoby po doswiadczeniach
granicznych mowiq prawde, i kiedy umieramy, otaczajg nas ludzie z
najlepszych chwil naszego zycia. Wobec tego, zostaje tutaj.

— Ja tez — rozeSmiatl sie Richard.

— Poza tym mito by bylo, gdyby$S zadzwonil i mnie ostrzegl, abym od
razu przystapit do badan nad nieSmiertelnoscia.

— Mozesz na mnie liczyC — obiecal Richard. Rozleglo sie pukanie do
drzwi. Richard z nadziejg podniost glowe. — Musze konczy¢. — Odlozyt
stuchawke i popedzit przez laboratorium, aby otworzy¢ drzwi.

— Doktor Wright — ucieszyl sie pan Mandrake i wkroczyt do
pomieszczenia. — Mialem nadzieje, ze pana zastane. Wczoraj nie mieliSmy
okazji porozmawiac.

Richard z trudem powstrzymat sie od ucieczki.

— Obawiam sie, Ze to nie najlepszy moment...

Pan Mandrake podszedt do skanera RIPT.

— Liczy pan na to, ze z pomoca tego urzadzenia uda sie panu
zarejestrowac dosSwiadczenia graniczne? — Zajrzat pod tukowatq koputke. —
Nic panu z tego nie wyjdzie. Widzi pan, Smierci klinicznej nie da sie
sfotografowac.

Tak samo jak duchéw?, pomyslat Richard. Albo UFQO?

— Spora grupa badaczy usilowala juz znalez¢ fizyczne przyczyny
wyjasniajace doSwiadczenia graniczne. Nagromadzenie dwutlenku wegla,
endorfiny, przypadkowa aktywno$¢ synaps... — Z politowaniem poklepat
urzadzenie i podszedt do EEG. — Nauka nie potrafi wytlumaczy¢ wielu
zjawisk zwigzanych ze Smiercig klinicznag.

Niech pan poda choc¢by jedno, pomyslat Richard.

— Jak pan wyjasnitby fakt, ze kazda osoba, ktéra ma wspomnienia z
Tamtej Strony, twierdzi, Ze to nie sen, tylko rzeczywistoSc?

Subiektywne odczucia niczego nie dowodzq, skomentowal w myslach
Richard.

— Jak to mozliwe, ze wytwarzajace sie podczas Smierci klinicznej
endorfiny i dwutlenek wegla dostarczaja pacjentom jakichkolwiek
informacji? Naukowcy zgodnie przyznaja, ze tej wiedzy nie mozna uzyskac
standardowymi metodami.



Jacy naukowcy?, pomyslat Richard. Doktor Foxx? Doktor Seagal?

— Moi badani niejednokrotnie twierdzili, ze po Tamtej Stronie widzieli
krewnych, o ktorych Smierci nie wiedzieli. Pacjenci podkreslali swoje
zdumienie z powodu spotkania. Po powrocie telefonowali do bliskich i
dowiadywali sie, ze spotkany krewny niedawno zmart. W zadnym z tych
wypadkow nie istniata mozliwos¢, aby pacjent wczesniej wiedziat o Smierci
krewnego.

— Czy ma pan liste ich nazwisk?

— Ujawnianie nazwisk moich rozmowcow wskazywaloby na daleko
idacy brak profesjonalizmu. — Pan Mandrake spojrzat na Richarda z
dezaprobatg. — Istnieja jednak liczne udokumentowane wypadki
wystgpienia tego zjawiska.

— Doprawdy? W ktorych periodykach?

— Sfery zwigzane z naukq sg, niestety, wyjatkowo ograniczone, jesli
chodzi o publikowanie wynikow badan zwigzanych ze Smiercig kliniczng —
odpart sztywno pan Mandrake. — Z wyjatkiem kilku odwaznych pionieréw,
takich jak doktor Seagal oraz doktor Lander, naukowcy nie dostrzegaja
szerszych perspektyw tego problemu.

Na wzmianke o Joannie Richard ponownie zerknat na zegarek. W pot do
jedenastej.

— ,Wiecej jest rzeczy w niebie i na ziemi, Horacjo,/ Niz sie ich $nito
waszej filozofii”{3} — zacytowal pan Mandrake. — Niejednokrotnie sie
zdarzalo, ze osoby po Smierci klinicznej wykazywaly paranormalne
zdolnosci. Jeden z moich pacjentow...

— To naprawde niedobry moment — przerwal Richard. — Musze
zadzwonic, wiec jesli zechce mi pan wybaczyc... — Podniost stuchawke.

— Oczywiscie — odpart pan Mandrake. — Powinienem sie spotkac z panig
Davenport. Chetnie podyskutuje z panem na temat panskich odkryc¢.

Wyszedt. Richard juz miatl odlozy¢ stluchawke, lecz nagle ponownie
przycisnat ja do ucha i wystukal numer Amelii Tanaki, w drzwiach bowiem
ponownie stangt pan Mandrake.

— Chcialem tylko wreczy¢ panu egzemplarz Swiatta na korcu tunelu —
stwierdzil, siegajac po dlugopis Richarda. — Nie, nie, prosze dzwonic. —
Machnat reka. — Wright sie pisze przez W, prawda?

— Tak jest — potwierdzil Richard, wstukujac pozostate cyfry. Telefon
zaczal dzwoni¢. Mandrake nabazgrat cos na tytutowej stronie.



— Pani Tanaka? — Richard zwrécit sie do telefonu. — Mowi doktor
Wright.

Pan Mandrake zamknat ksiazke i wreczyt ja Richardowi.

— Mysle, ze sie panu przyda — oznajmit i skierowat sie ku drzwiom.

— Dzwonie w odpowiedzi na pani telefon — zwrdcit sie Richard do
sygnalu w stuchawce. — Tak. Godzina jedenasta. — I mam nadzieje, ze zdasz
swoj egzamin z anatomii, pomys$lal. — OczywiScie. Nie, nie widze
przeszkaod.

Pan Mandrake wyszedl, zamykajac za soba drzwi. Richard odlozyt
stuchawke i spojrzal na zegarek. Za kwadrans jedenasta. Joanna
zrezygnowala ze spotkania.

Otworzyt ksigzke, aby sprawdzi¢, co w niej napisal Mandrake. ,,Do
pomocy w panskiej podrozy do smierci i dalej”. Czy to miata by¢ grozba?

Kto$ zapukal do drzwi. Na pewno Mandrake, aby mu podac kolejng
przyczyne, dla ktorej nagromadzenie dwutlenku wegla nie moze wywotac
doswiadczen granicznych. Ponownie porwat stuchawke i krzyknat:

— Prosze!

Joanna otworzyla drzwi.

— Przepraszam za spoznienie... Och, rozmawiasz przez telefon.

— Wecale nie — zaprzeczyt i odlozyt stuchawke. — Wejdz, wejdz.

— Bardzo mi przykro, ze sie sp6znitam. Odstuchates moja wiadomosc¢?

— Nie.

— No trudno, nagralam sie na twojg sekretarke, ale i tak zamierzatam
zjawic sie tutaj o dziesiqtej, zeby z tobg porozmawiac.

Nic z tego nie bedzie, pomyslal Richard. Przyszta powiedziec, ze nie jest
zainteresowana.

— Musiatam porozmawiac¢ z Maisie i wydostanie sie z jej pokoju okazato
sie trudniejsze, niz mys$latam. — Pokrecita glowg z uSmiechem. — Jak
zwykle.

— Wciaz mowi o Hindenburgu? — spytal. Odwlekal nieuniknione, ale
dopoki rozmawiali, miat szanse przekonac jg do zmiany zdania.

Skineta glowa.

— Wiedziales, ze kilkoro dzieci, ktore przyszly na lotnisko powitac
rodzicow, widziato, jak ging w ptomieniach?

— Nie miatem pojecia. Ona naprawde wyszukuje najbardziej drastyczne
historie, prawda? Wiasnie dlatego chciata sie z tobg zobaczy¢?



— Nie. Znalazta dla mnie opis doSwiadczen granicznych, powigzany z,
katastrofg Hindenburga i musiatam spytac ja o co$§ w zwigzku z ta sprawa.
Chciatam wiedzie¢, czy relacja pochodzita z drugiej reki, a takze czy
spisano jq zaraz po wypadku, czy tez nieco poZniej.

— Maisie ci to wyjasnita?

— Niestety, nie. W jej ksigzkach nie ma ani stowa na temat okolicznosci
ani nazwisk cztonkow zalogi, ale obiecala, ze postara sie cos znalezc.

— Co z tym czionkiem zalogi, ktory mial doSwiadczenia graniczne?
Stracit przytomnos¢ podczas wypadku i trzeba go byto reanimowac?

— Niezupelie, mial wizje — wytlumaczyta Joanna. — Objawita mu sie,
kiedy zwisatl na metalowej konstrukcji na gorze ptonacego zeppelina.

— Widziat tunel i anioty?

— Nic, wieloryba i klatke dla ptakow. Nie dostrzegt niczego, co
zazwyczaj dostrzegajq ludzie, i wlasnie dlatego jego przezycia sa ciekawe.
Wypadek zdarzyt sie przed Moodym i spotka, kiedy nie istnialo jeszcze
powszechne wyobrazenie o takich zdarzeniach. Mimo to w jego opowiesci
pojawiajq sie oczywiste zwigzki z typowymi doSwiadczeniami granicznymi.
Styszal dzwieki — zgrzyt rozdzieranego metalu — i widzial swoja babcie, a
takze oSlepiajgco biate Swiatlo, ktore uznal za Sniezne pola. Poza tym
wspomniatl o obrazach zblizonych do retrospekcji zycia. OpowiesS¢ tego
cztowieka moglaby sie naprawde przyda¢, ale nie chce sie zbytnio
angazowac, dopoki nie sprawdze, w jaki sposob i kiedy wspomniat o
swoich doswiadczeniach. To wszystko moze sie okaza¢ konfabulacja,
zwlaszcza jeSli opowiesc ujrzata Swiatto dzienne kilka tygodni lub miesiecy
po wypadku. Wracajac do tematu — poprawita okulary — wydostanie sie od
Maisie zajelo nieco czasu, a potem, kiedy juz tutaj sztam, zauwazytam, ze
pan Mandrake kieruje sie do twojego laboratorium.

I datas nura do najblizszej klatki schodowej, uzupelmit w myslach
Richard.

— Czego chcial? — zainteresowala sie Joanna. — Usilowal wydobyc¢ z
ciebie co$ na temat badan?

— Nie. Skoncentrowat sie na thumaczeniu, dlaczego mdj projekt nie ma
szans powodzenia.

— Ktore przemowienie wybral? ,Sama nauka nie moze wyjasnic
doSwiadczen z zycia po zyciu”, czy tez: ,,Skoro to wyglada realistycznie,
zatem jest realne”, a moze: ,,Sq rzeczy na niebie i ziemi”?



— Wszystko po trochu. Oswiadczyl, ze istnieja udokumentowane
przypadki ludzi, ktorzy podczas dosSwiadczen granicznych uzyskali
informacje niemozliwe do uzyskania w innych okolicznoSciach.

— Jedng z o0séb czekajacych na tych wszystkich ludzi jest ciotka Ethel.
Kiedy dochodza do siebie, dzwonia do Minnesoty i przekonujg sie, ze
ciotka Ethel wiasnie zginela w wypadku samochodowym.

— Wiec istniejq takie wypadki?

Joanna potrzasneta glowa.

— Te wszystkie historie sa powtarzane od czasu pojawienia sie
wiktorianskiego spirytualizmu, ale nie oznacza to, ze ktoS je
udokumentowal. Albo pochodza z trzeciej reki — ktos znat kogos, kto
powiedzial mu, Ze ciotce Ethel przytrafil sie wypadek — albo calg historie
spisano juz po tym, jak z Minnesoty przyszta wiadomos¢ o Smierci. Poza
tym nazwiska tych osob sq zawsze utajnione ,ze wzgledu na prawo do
prywatnosci pacjentow”. W rezultacie nie ma mozliwosci sprawdzenia
opowiesci. Poza tym nikt nigdy nie wspomina o ujrzeniu po Tamtej Stronie
kogos, kto pozniej nie okazalby sie martwy. Czy pan Mandrake wspomniat
nazwisko W.T. Stead?

— Nie. Kto to?

— Slynny spirytualista i medium. Jak sie okazato, nie miat szczegdlnych
zdolnosSci jasnowidzenia, bo wykupit bilet na Titanica. Wszyscy inni
jasnowidze i media twierdzili p6Zzniej, ze mieli wizje i przewidzieli jego
Smierc, ale zaden z nich nie raczyt tego obwiesSci¢ przed pojawieniem sie w
prasie informacji o katastrofie oraz listy zaginionych z nazwiskiem Steada.
Ostatnia osoba, ktora rozmawiata ze Steadem, stwierdzila, ze kiedy
poinformowano go o zderzeniu z gora lodowa, oznajmit: ,,Mysle, ze to
drobiazg”. — Joanna zmarszczyta brwi. — Pan Mandrake nie wypytywatl cie
o0 szczegOty badan?

— Zerknat na skaner RIPT oraz EKG, ale nie zadawal zadnych pytan.
Dlaczego? Powinien by#?

Joanna caty czas byta zachmurzona.

— Ten czlowiek przez po6t dnia tylko weszy, aby dowiedziec¢ sie, kim sq
moi pacjenci, i dotrze¢ do nich przede mna. Naprawde o nic cie nie pytal?

— Nie. Kiedy wszed}l, oznajmil, ze chce porozmawia¢ o badaniach, ale
potem zajal sie tym, dlaczego naukowe wyjasnienia nie sa adekwatne w
wypadku doswiadczen granicznych, i wreszcie skoncentrowat sie na



ograniczonym Srodowisku naukowym. Do ktorego nie zaliczyl odwaznych
pionierow, takich jak ty i doktor Seagal.

— Nie poinformowates go, ze bedziemy wspotpracowac?

— Nie — odpart, usitujac nie okazac naglego zachwytu. — A bedziemy?

— Tak. Nie dostates mojej wiadomosci?

— Niezupelnie, moja automatyczna sekretarka. ..

— Powiedzialam tylko, ze tak, chcialabym wzig¢ udzial w twoich
badaniach. Chyba stwierdzitam: ,,Jak najbardziej, wchodze w to” czy co$S
rownie enigmatycznego. Wiadomosc¢ zostawitam wczoraj wieczorem.

A zatem nie: ,,Jeszcze nie” tylko: ,,Jak najbardziej”.

— Swietnie. — Uémiechnat sie szeroko. — Ogromnie sie ciesze. Bedzie
nam sie wspaniale pracowato.

— Chcialabym nadal przeprowadza¢ wywiady z pacjentami, ktorzy
trafiajg do szpitala, chyba ze uwazasz to za zty pomyst.

— Skad, im wiecej zbierzemy informacji na temat do$wiadczen
granicznych, tym lepiej bedziemy je mogli porowna¢ z wiadomosSciami
uzyskanymi w laboratorium. Planuje tylko jedng lub dwie sesje dziennie,
poniewaz analizowanie zdjec jest dos¢ czasochtonne. Jestem pewien, ze to
nie wplynie niekorzystnie na twoj rozklad dnia.

— Na pewno nie.

— Swietnie. Jeszcze dzisiaj porozmawiam z biurem stypendialnym na
temat oficjalnego wilaczenia cie do badan.

— Dobrze — skinela glowa. — Nie mow tylko panu Mandrake’ owi. Im
dluzej utrzymamy sprawe w tajemnicy przed nim, tym mniej czasu
zmarnuje na opedzanie sie od niego. A zatem — uSmiechnela sie —
zapoznasz mnie ze szczegotami?

— Mam lepszy pomyst. Jedna z moich pacjentek pojawi sie za... — Rzucit
okiem na zegarek. Kwadrans po jedenastej. — Za chwile. Skoro mamy
czas... — Zaprowadzit ja do pulpitu. — To jest pulpit sterowniczy skanera.
Obrazy pojawiaja sie tutaj. — Wskazatl na monitory nad pulpitem. — To jest
normalnie funkcjonujacy moézg. — Zaczal wystukiwa¢ na klawiaturze
polecenia i ekran rozjasnit sie plamami w kolorach pomaranczowym,
zoktym i niebieskim. Richard wcisnat jeszcze kilka klawiszy. — A to jest
mozg Spigcego pacjenta w fazie REM. Zwroc¢ uwage, Ze kora przedczotowa
— to obszar pobudzania mysli i oceny rzeczywistoSci — a takze obszary
czuciowe niemalze nie wykazujg zadnej aktywnosci. A to — znowu co$



napisat — jest mozg podczas doswiadczen granicznych, a przynajmniej mam
nadzieje, ze to doSwiadczenia graniczne.

Joanna poprawita okulary i zapatrzyta sie w ekran.

— Wyglada podobnie jak mézg w stanie uSpienia.

— Owszem, ale nie wida¢ zadnej aktywnosci w korze przedczolowej,
natomiast w przednim placie przysadki, o tutaj, aktywnoSc sie nasilita. —
Wskazal czerwone plamy. — Podobnie zresztg jak w hipokampie i migdatku
mozdzkowym.

— A to sg synapsy pamieci dlugotrwalej? — spytala, wskazujac na
rozrzucone czerwone i pomaranczowe punkty w korze czotowej.

— Tak. — Wyczyscit ekrany i wyswietlit zdjecie pana O’Reirdona. — To
jest obraz wzornikowy — wyjasnit, stukajac w klawisze. — A to skan z
pierwszej sesji pana Wojakowskiego. — Nalozyt obydwa obrazy na siebie na
trzecim ekranie. — Jak widzisz, rozklad aktywnoSci jest podobny, z
wyjatkiem kory czolowej, chociaz nieidentyczny. Miedzy innymi dlatego
potrzebna mi twoja pomoc przy dalszych badaniach.

Podszedt do skanera i potozyt dton na tukowatej koputce.

— To jest skaner RIPT. Pacjent kladzie sie tutaj — wskazal na stot do
badan — pod urzadzeniem, ktore nastepnie przesuwa sie nad jego glowe.
Znacznik, a pozniej krotkotrwaly Srodek uspokajajacy i dithetamina sg
wprowadzane przez kropléwke. Probki krwi trzeba pobrac przed
eksperymentem, w jego trakcie i po zakonczeniu. Zajmuje sie tym
pielegniarka, chociaz nie zatrudniam jej na state.

Joanna z zamysSleniem wpatrywatla sie w tukowaty otwor.

— Masz problem? — zainteresowat sie Richard.

— To wyglada jak tunel. Czy istnieje jakiS sposob, aby przykryc te
kopulke, zastawicC jg czyms$ do czasu, kiedy pacjent sie potozy? Chciales
wyeliminowa¢ wszelkie mozliwe fizyczne czynniki mogace thumaczyc
wizje.

— Jasne. To sie da zrobic.

Joanna spojrzata na sufit.

— Czy podczas badania potrzebne ci gorne Swiatlo?

— Nie, ale badani i tak majq zastoniete oczy.

— Czym?

— Czarng maska do spania — wyjasnit. Wydobyt jedng z szafki, aby jej
zademonstrowac. — Poza tym majg stuchawki, przez ktoére stuchajg biatego
Szumu.



— To dobrze. Ale i tak uwazam, ze powinniSmy przyciemni¢ Swiatlo,
zgodnie z wyjasnieniem Garlanda, widoczne podczas doswiadczen
granicznych biale Swiatlo jest emitowane przez lampy nad stolem
operacyjnym, a jego oSlepiajgca jasnoS¢ wynika z rozszerzenia Zrenic.

Richard z zachwytem wpatrywat sie w Joanne.

— Wiasnie dlatego chcialem, zebyS ze mng wspoéipracowata. Przyniose
troche czarnego papieru do zastoniecia lampy. Stworzymy rewelacyjny
zespot.

Joanna odwzajemnita uSmiech, a nastepnie podeszta przyjrzeC sie
szarym metalicznym szafkom i wysokiej drewnianej szafie z oszklonymi
drzwiczkami, za ktorymi przechowywano lekarstwa. Mebel byl
pozostatoscig z poprzedniej epoki w historii szpitala. Joanna potozyla rece
na biodrach.

— Czy chcesz coS jeszcze zmieni¢? — spytat Richard.

— Nie — odparla. — Poza jednym. — Siegnela do kieszeni swetra i
wyciggnela przedmiot luzno owiniety gazetg. — Oto nasza tenisowka.

— Tenisowka? — Richard zapatrzyl sie na przedmiot, zbyt matly, aby
uznac go za but, chyba ze dzieciecy.

— Pan Mandrake nie mowit ci jeszcze o bucie? To zdumiewajace.
Wszystkim opowiada, ze but to naukowy dowod prawdziwosci
doswiadczen granicznych. Twierdzi, ze ten dowdd jest wiarygodniejszy niz
ciotka Ethel.

Wepchnela przedmiot z powrotem do kieszeni i podeszta do biurka.

— Pewna kobieta o imieniu Maria miala doSwiadczenia graniczne
podczas operacji. — Joanna wysunela krzesto. — Potem opowiadata o tym,
jak unosita sie nad swoim cialem lezagcym na stole do badan i ze
szczegotami opisala wszystkie przeprowadzane na niej zabiegi.

— Wielu pacjentow to robito. — Richard wzruszyt ramionami. —
Opisywali intubacje i elektrody. Ale przeciez mogli zdoby¢ informacje
podczas wczesniejszych wizyt w szpitalu.

— Albo ogladajac choc¢by jeden odcinek Ostrego dyzuru — uzupehita
Joanna. — Maria opisala jeszcze cos$, co ma stanowic ,,naukowy dowod”, na
ktory zawsze sie powoluje pan Mandrake. — Popchnela krzesto w strone
szarej szafki. — Maria powiedziala, ze kiedy unosila sie pod sufitem,
dostrzegla but lezacy na parapecie za oknem, czerwong tenisowke. —
Wspiela sie na krzesto, spojrzala na szafke, zmarszczyta brwi i zeszta na



podioge. — But nie byl widoczny z zadnej czeSci pomieszczenia, ale kiedy
lekarz poszed!t pietro wyzej i wychylit sie daleko za okno, dostrzegt go.

— Co dowodzi, ze dusza rzeczywiscie opuscita ciato i unosita sie ponad
nim — podsumowat Richard.

— Idgc dalej tym tokiem rozumowania, wszystkie do$wiadczenia
graniczne sg rzeczywiste i nie mozna ich uzna¢ za halucynacje. —
Zaciggnela krzesto do drewnianej apteczki i ponownie na nie weszla. —
Niezwykle przekonujace, prawda? Jedyny problem w tym, Zze nic
podobnego sie nigdy nie zdarzylo. Kiedy naukowcy usitowali
zweryfikowac prawdziwos¢ opowiesci, okazato sie, ze do takiego zdarzenia
nie doszto, nigdy nie istniat taki pacjent i nie ma takiego szpitala.

Wydobyta z kieszeni przedmiot w gazecie.

— OczywiScie, nawet gdyby historia okazala sie prawdziwa, niczego by
nic dowodzita. But moglby by¢ widoczny z innej czesSci szpitala,
ewentualnie sam pacjent lub badacz, zajmujqcy sie przypadkami Smierci
klinicznej, mogli go umiescic¢ za oknem. Jesli kiedys jakis pacjent stwierdzi,
ze to widzial — uniosta przedmiot — wezme pod uwage mozliwosc¢, ze
opuscit wlasne ciato.

— Co to takiego? — zainteresowat sie Richard.

— Cos, czego nikt sie nic domysli — oSwiadczyla, stajac na palcach,
pochylajac sie do przodu i kladac przedmiot na szafie. — Nawet ty. Jesli
czegos nie wiesz, silg rzeczy nie mozesz przypadkowo wygadac sie przed
kims. — Rozwinela gazete i cofnela sie. — Dam ci wskazéwke — oznajmila,
wciskajgc pomiety papier w reke Richarda. — To nie jest but. — Odwrocita
sie i spojrzata z zaduma na zegar.

— Zegar tez chcesz zdjac?

— Nie, chociaz nie od rzeczy byloby przemieszczenie go w miejsce,
ktorego nie bedzie moégt obserwowac¢ badany. Im mniej przedmiotow
nadajacych sie na temat konfabulacji, tym lepiej. Prawde mowiac, wlasnie
myslalam o twojej pacjentce. O ktorej miata sie tu zjawic?

— UmowiliSmy sie na jedenastg, ale zadzwonita z informacja, ze ma
egzamin i spozni sie kilka minut. To stuchaczka studium medycznego —
wyjasnil, zerkajac na zegar. — Powinna juz tu byc.

— Szukasz kandydatow wsrod stuchaczy studium medycznego?

— Nie, stamtad jest tylko pani Tanaka. Inni ochotnicy pochodza...

— Ochotnicy? — powtérzyta Joanna. — Korzystasz z ochotnikow? Jak
opisate$ badanie w ogloszeniu o naborze?



— Badania neurologiczne. Mam tutaj egzemplarz. — Podszed! do biurka.

— Wspomniate$ o doSwiadczeniach granicznych?

— Nie — odpart, przekopujac sie przez sterty papieru. — Poinformowatem
ich, czego dotyczy projekt, kiedy zglosili sie na wstepne badanie.

— Co to za badanie wstepne?

— Ustalatem profil fizyczny i psychologiczny. — Wygrzebat ogloszenie i
wreczyl je Joannie. — Poza tym spytalem, czy wiedza coS o
dos$wiadczeniach granicznych i czy kiedykolwiek ich doznali. Zadnemu sie
to nie przytrafito.

— Rozumiem, ze przebadates juz pewnag grupe?

— Tak. Pani Bendix poddata sie badaniu jednokrotnie, a pan Wojakowski
i pani Tanaka — ta, ktéra ma dzisiaj przyjs¢ — dwukrotnie.

— Czy zebrales zgloszenia, a dopiero potem zaprosite$S ochotnikow na
wstepne rozmowy?

Pokrecit przeczaco glowa.

— Wstepne rozmowy przeprowadzilem od razu, zeby nie czekac z
rozpoczeciem sesji. Czemu pytasz?

Rozleglo sie gwaltowne pukanie do drzwi i do pokoju weszta Amelia
Tanaka.

— Ogromnie mi przykro z powodu spdznienia — przeprosita. Rzucita
plecak na poditoge i zsunela welniane rekawice, ktére upchnela w
kieszeniach. — Otrzymat pan moja wiadomosc¢, ze przyjde pozniej?

Na jej dlugich, prostych, czarnych wlosach 1$nily platki Sniegu.
Strzasnela je.

— Egzamin z anatomii by}t potworny — wyznata, Sciggajac wlosy spinka.
— Nie udato mi sie odpowiedzieC na polowe pytan. — Rozpiela plaszcz. —
Polowy problemow w ogole nie poruszatl na zajeciach. ,,Gdzie sie znajduje
fald zyly gléwnej Marshalla?” Nie mam pojecia. Napisatam, ze w osierdziu,
ale rownie dobrze moze by¢ w watrobie. — Zdjela plaszcz, cisnela go na
plecak i podeszta blizej. — A jak tutaj sztam, ciggle padat Snieg...

Widok Joanny najwyrazniej ja zaskoczy?.

— O, dzien dobry — przywitala sie i spojrzata pytajaco na Richarda.

— Chcialbym, zeby pani poznata doktor Lander — oznajmit lekarz.

— Mam na imie Amelia — poprawila. — Ale jesli pdjdzie mi tak samo
fatalnie, jak na egzaminie, to bedzie prawdziwa tragedia.

— Dzien dobry — odezwata sie Joanna.



— Doktor Lander bedzie wspolpracowata ze mng podczas badan. Zajmie
sie przeprowadzaniem wywiadow.

— Ale nie bedzie pani zadawata takich pytan, jak: ,,Gdzie sie znajduje
fald zyly gtéwnej Marshalla, prawda?

— Nie. — Joanna uSmiechnela sie szeroko. — Interesuje mnie tylko to, co
pani zobaczy i ustyszy, a dzisiaj chciatabym zada¢ pani kilka osobistych
pytan, aby paniq lepiej poznac.

— Nie widze problemu — zgodzila sie Amelia. — Zajmiemy sie tym teraz
czy jak sie przygotuje?

— Moze najpierw prosze sie przygotowaC — uznata Joanna i Amelia
spojrzata na Richarda. Otworzyt szarg szafke i wyciggnat stosik ubran,
ktore wreczyt ochotniczce. Zniknela w niewielkim pokoju na zapleczu.

Richard zaczekal, az zostang sami, a nastepnie zwrdcit sie do Joanny:

— Co chciatas powiedzie¢, zanim weszla pani Tanaka? CoS o wstepnych
badaniach?

— Mozesz mi pokazac liste ochotnikow?

— Jasne. — Ponownie zaczal przetrzasac papiery na swoim biurku. — Oto
ona. Wszystkich zakwalifikowalem, ale nie zdazylem jeszcze umowic sie z
nimi.

Wreczyl Joannie liste, a ona usiadta na krzeSle, ktore wczesniej
wykorzystala do ukrycia ,buta” na szafie z lekarstwami, i przesuneta
palcem po nazwiskach.

— No to przynajmniej wiadomo juz, dlaczego pan Mandrake nie starat sie
wydoby¢ z ciebie informacji na temat badan. Nie musiat.

— Jak to? — Richard stanat za jej plecami, wpatrujac sie w liste.

— Jeden z twoich ochotnikbw to pacjent pana Mandrake’a, drugi
prawdopodobnie takze, a ta — wskazata na nazwisko Dvorjak A. — cierpi na
zaburzenia obsesyjno-kompulsyjne, ktore w jej wypadku objawiajg sie silng
potrzeba zwracania na siebie uwagi. To taka forma zaburzen osobowosci.
Ludzie tacy jak ona wymysSlaja doSwiadczenia graniczne, aby inni sie nimi
interesowali.

— Jak mozna wymysli¢ doSwiadczenia graniczne?

— Przeszlo polowa o0s6b opisanych w ksigzce Mandrake’a, ktorg
trzymasz na biurku, w rzeczywistoSci wcale nie miala doSwiadczen
granicznych. Niektorym ludziom wystarczy porod albo operacja, chwilowa
utrata przytomnosci lub wrecz omdlenie, aby doswiadczy¢ standardowej
wizji z tunelem, Swiattami i aniotami. Amy Dvorjak specjalizuje sie w



krotkotrwatych utratach przytomnosci, ktore w dodatku nie charakteryzuja
sie zadnymi zewnetrznymi symptomami, wiec nie sposob udowodnic, ze
symuluje. Amy Dvorjak stracita przytomnos¢ dwadziescia trzy razy.

— DwadzieScia trzy razy!

Joanna pokiwata glowa.

— Nawet pan Mandrake juz jej nie wierzy, a on wierzy we wszystko, co
mu sie powie.

Richard porwat liste i wykreslit nazwisko ,,Dvorjak A.”.

— Ktorzy z nich to pacjenci Mandrake’a?

Postata mu smutne spojrzenie.

— Nie spodoba ci sie to, co powiem. May Bendix.

— Pani Bendix! — wykrzyknat. — Jestes tego pewna?

— Nalezy do ulubionych pacjentek Mandrake’a. Opisat ja nawet w swojej
ksigzce.

— Powiedziala, ze nawet nie ma pojecia, czym s3 doswiadczenia
graniczne — wyznat ze zgroza Richard. — Nie do wiary!

— Wydaje mi sie, ze powinnam sprawdzi¢ pozostale nazwiska, zanim
przystapimy do badan.

Zerknat na drzwi do przebieralni.

— Powiem Amelii, ze skaner sie zepsul i nie mozemy przeprowadzi¢
sesji.

— Poza tym chciatabym przeprowadzi¢ z nia wywiad. — Joanna skinela
glowa. — Z niq i z reszta ochotnikow, jak tylko sprawdze, czy maja
cokolwiek wspolnego z panem Mandrakiem lub z doswiadczeniami
granicznymi.

— OczywiScie. Zaczekaj, powiedzialas, ze jeszcze jedna osoba moze
mieC powigzania z Mandrakiem. Kogo miatas na mysli?

— Jego. — Wskazata nazwisko z listy. — Thomas Suarez. W ubieglym
tygodniu zatelefonowat do mnie i wyznal, Ze miat doSwiadczenia graniczne.
Zasugerowalam, zeby zadzwonit do pana Mandrake’a.

— Wydawato mi sie, ze starasz sie przeprowadza¢ wywiady z pacjentami,
zanim Mandrake zdqzy ich zepsuc.

— Zazwyczaj tak robie. Jednak pan Suarez nalezy do tych czternastu
procent ludzi, ktorzy wierza, ze zostali porwani przez UFO.



Rozdzial 6

,» Ej, gdzie do cholery sq spadochrony?”

Pytanie zadane przez Glenna Millera,

kiedy wszed} na poktad samolotu do Paryza.
Odpowiedz putkownika Baesella brzmiata:
,» Co jest, Miller, chcesz zy¢ wiecznie?”

Kiedy Joanna sprawdzila reszte nazwisk z listy pod katem czlonkostwa w
Stowarzyszeniu Studiéw nad Smiercig Kliniczna, odrzucila jeszcze dwie
osoby.

— Razem pieciu ludzi — poinformowata Richarda.

— Sami szpiedzy Mandrake’a? — spytat wzburzony.

— Nie, niekoniecznie. Bendix i Dvorjak mogly sie zglosi¢ z wlasnej
inicjatywy. Prawdziwi wyznawcy stale poszukujg sposobow, aby podkresli¢
wiarygodnos¢ swoich doswiadczen.

— Ale skad sie dowiedzialy o moich badaniach?

— JesteSmy w Szpitalu Ogolnym Milosierdzia Bozego, zwanym takze
Szpitalem Ogolnej i Niemitosiernej Plotki. Mozliwe tez, ze po pierwszej
serii rozmow ktos mogt powiadomic¢ innych, czego dotyczq badania. Osoby
po doswiadczeniach granicznych majg ze sobg staly kontakt — tworza
organizacje, komunikujg sie przez Internet — a poza tym powszechnie
wiadomo, ze Instytut zajmuje sie badaniami nad doswiadczeniami
granicznymi. Pan Mandrake moze o niczym nie wiedziec.

— Chyba w to nie wierzysz, co?

— Nie.

— Uwazam, ze powinnisSmy zgtosic to radzie nadzorczej.

— Nic dobrego z tego nie wyniknie — zaopiniowata Joanna. — Pamietaj, ze
w radzie zasiada pani Brightman. Ostatnie, czego ci potrzeba, to
konfrontacja z Mandrakiem. Musimy...

— ...chowac sie po klatkach schodowych?



— O ile to okaze sie konieczne. Poza tym trzeba dopilnowac, aby zaden z
pozostatych ochotnikow nie mial powigzan z Mandrakiem albo ze
spotecznoscig ludzi po doswiadczeniach granicznych.

— Trzeba tez wykluczy¢ wszystkich wariatow. Wcigz nie potrafie
uwierzyc¢, ze weryfikacja psychologiczna nie data rezultatow.

— Wiara w zycie po Smierci nie jest choroba umystowa — podkreslita
Joanna. — W wielu najwazniejszych religiach od stuleci glosi sie to samo.

— A co z panem Suarezem i jego UFO?

— Ludzie w pelni wladz umystowych wierza w najrozmaitsze bzdury.
Wiasnie dlatego chciatabym przestuchac¢ ich zaraz po tym, jak ustale ich
powigzania z osobami po doSwiadczeniach granicznych.

Reszte popotudnia Joanna spedzila na sprawdzaniu ochotnikow. Poza
tym wydrukowata listy czlonkéw Miedzynarodowego Stowarzyszenia
Wspierania Spirytualizmu oraz Stowarzyszenia Paranormalnego, z
zamiarem zabrania ich do domu.

Mandrake trzykrotnie nagrat sie na jej sekretarce, oznajmiajac, ze
pragnie z nig porozmawiac, dlatego wybrata okrezng droge na parking,
pokonujac tacznik z zachodnim skrzydiem na czwartym pietrze, potem
schodzac na drugie, wracajac lacznikiem ponizej i kierujac sie przez
onkologie do windy dla pacjentow.

Przed wejsciem do windy stali mezczyzna i kobieta w Srednim wieku.

— IdZ — mezczyzna przykazal kobiecie. — Nie ma sensu, zebySmy
zostawali oboje.

Kobieta kiwnela glowa, a Joanna zauwazyla, ze nieznajoma ma
czerwone obwodki wokot oczu.

— Zadzwonisz, jesli cokolwiek sie wydarzy?

— Obiecuje. Musisz odpoczgC. I zjedz cos. Nie jadtas nic od rana.

— Dobrze. — Kobieta zwiesita ramiona.

Winda zadzwonita i drzwi sie rozsunetly. Kobieta cmoknela w policzek i
weszta do srodka. Joanna podazyla za nig. Nacisnela ,,G” i drzwi zaczely
sie zamykac.

— Czekaj! Masz numer mojej komorki? — krzyknela kobieta przez
zasuwajace sie drzwi.

Mezczyzna przytaknat.

— Trzy dwa dziewieC szeSC zero pieC osiem — wyrecytowat i drzwi sie
zamknety.



PieC osiem, pomyslala Joanna. Pie¢ osiem. Sadzila, ze Greg Menotti
mogt podawa¢ numer telefonu, ale kiedy ludzie w Ameryce powtarzali
numery kontaktowe, wypowiadali pojedyncze cyfry. Nie robili tego w
wypadku adresow. Méwili wtedy: ,,Mieszkam na Pearl Street dwadzieScia
jeden pietnascie”. Zaciekawito jg, pod jakim adresem mieszkat Greg
Menotti.

Pochylila sie i nacisnela jedynke, a kiedy winda dojechata na pierwsze
pietro, wysiadla, udata sie do poczekalni i sprawdzita jego adres w ksigzce
telefonicznej: South Wyandotte 1903, telefon 771-0642. Ani jednej piatki
czy Osemki, nie moéwigc juz o kombinacji piecdziesiat osiem. Mogh
oczywiscie podawac adres swojej dziewczyny albo rodzicow. Uznala
jednak, Ze nie o to mu chodzito. Starat sie przekazac jej jakas wyjatkowo
wazng informacje. Jaka kluczowa wiadomosc¢ 1aczy sie z liczbg piec¢dziesiat
osiem?

Zamknela ksigzke telefoniczng i poszta korytarzem do windy. Minela jg
mlodsza pielegniarka ze styropianowym kubkiem w reku. W pewnej chwili
sie zatrzymala, aby spytac inng pielegniarke:

— Mowila pani, ze w ktorym pokoju on lezy?

— Sto piecdziesigt osiem.

Czy Greg Menotti mégt zna¢ kogo$ w tym szpitalu i usitowac¢ poprosic,
by go sprowadzili? To nie miato zadnego sensu. Wspomniatby o tym
wczesniej, kiedy domagal sie kontaktu ze swoja dziewczynag. Ktore
pomieszczenia oznaczano liczbami? Biura? Mieszkania?

Joanna zjechala na parking. Piecdziesigt osiem. Numer skrytki w
przechowalni? Data? Nie, byl za mlody, zeby sie urodzi¢c w 1958 roku.
Wsiadta do samochodu. Piec¢dziesigt osiem nie jest zadng znang liczba, takg
jak trzynascie lub szeScset szeSc¢dziesiat szeSC. Wyjechata z parkingu i
skierowala sie na Colorado Boulevard. Samochdd przed nig miat fioletowa
lampke wokot tablicy rejestracyjnej. ,,WV-58”. Joanna spojrzala na stacje
benzynowaq z prawej. ,,Bezolowiowa”, glosit napis. ,,1,5899”.

Po grzbiecie Joanny przebiegl dreszcz zabobonnego leku, unoszac jej
wiosy na karku. Zupehie jak w filmie, ktory pozyczylam z Vielle, tym o
katastrofie lotniczej, z tymi wszystkimi ztowrézbnymi znakami. Ostateczny
cel.

Usmiechnela sie szeroko. Tak naprawde po prostu zaczela zwracac
uwage na to, co stale znajdowalo sie w jej otoczeniu. Liczba piec¢dziesiat
osiem zawsze pojawiala sie przed jej oczyma, podobnie jak kazda inna



kombinacja cyfr, lecz jej moézg skoncentrowal sie na wyszukiwaniu jej,
podobnie jak podréznik ostrzezony przed niebezpieczenstwem, szuka wezy.
Wilasnie do tego sprowadzaly sie przesady — byly wylacznie prébami
doszukania sie znaczenia w przypadkowych informacjach i zdarzeniach.

To nic nie znaczy, powiedziala sobie. Szukasz znakow tam, gdzie ich nie
ma. Kiedy jednak dotarta do domu, weszta do Internetu i nakazata
wyszukiwarce znalez¢ wszystko, co byto zwigzane z liczbg piecdziesiat
osiem. Pojawilo sie kilka nekrologow — ,Elbert Hodgins, lat piec¢dziesiat
osiem”; jedna autostrada miedzystanowa i czternascie autostrad stanowych,
a takze trzy ksigzki w ksiegarni Amazon.com: Polityka rosyjsko-
amerykanskiej zimnej wojny lat 1946-1958, Zjazd na Piecdziesiqtq Osmq
Rownoleglq, a takze: Lepszy w tozku: 58 sposobow poprawienia zycia
seksualnego.

Niespecjalnie pasuje to do Strefy mroku, pomyslata rozbawiona Joanna i
zaczela przegladac liste czlonkowska Stowarzyszenia Paranormalnego.
Amelia nie nalezata do tej organizacji, podobnie jak zaden z pozostatych
ochotnikow. Kiedy jednak =zajrzala do listy Miedzynarodowego
Stowarzyszenia Wspierania Spirytualizmu, dopatrzyla sie tam nazwiska
jednego z ochotnikow, a na stronie poswieconej doswiadczeniom
granicznym ujrzala jeszcze dwa. Pomysle¢, ze nie miala nawet okazji
porozmawiac z ktorymkolwiek z kandydatow.

— Bardzo mi przykro — poinformowata Richarda. — Moim celem jest
dopilnowanie, abys nie tracit czasu na oszustow, a nie utrudnianie ci badan.

— Wiesz, co utrudniloby moje badania? Pojawienie sie ktéregos z
ochotnikow w ksigzce Mandrake’a. Albo na pierwszej stronie ,,Stara” —
uzupeknit. — Mialas racje. Nie powinienem donosi¢ radzie o dziatalnosci
Mandrake’a. Powinienem obi¢ mu gebe.

— Nie mamy na to czasu — sprzeciwitla sie Joanna. — Musimy
przeprowadzi¢ wstepny wywiad z pozostaly mi ochotnikami i znaleZ¢
nowych. Ile czasu zajmuje uzyskanie koniecznych zezwolen?

— Rada nadzorcza i komitet badawczy maja od czterech do szeSciu
tygodni na wydanie zgody. Zaaprobowanie mojej grupy zajelo piec i pot
tygodnia.

— Wobec tego powinnismy od razu rozpocza¢ nowy nabor podsumowata
Joanna — a ja zajme sie tymi wywiadami. Moge juz porozmawiac z Amelig
Tanaka. Prezentuje sie obiecujgco. Nic znalaztam niczego
problematycznego poza faktem, ze twierdzi, iz ma dwadzieScia cztery lata i



wcigz jest shuchaczka studium medycznego, ale intuicja podpowiada mi, ze
to nie jest wariatka.

— Intuicja? — rozbawit sie Richard. — Nie sadzilem, ze naukowcy majg
intuicje.

— No pewnie, Zze maja. Po prostu na niej nie polegaja. Dowody —
obwiescita, wymachujac lista czlonkow MSWS. — Oto przepustka.
Potwierdzenie z zewnatrz. Wlasnie dlatego zadzwonie do os6b mogacych
poswiadczy¢ prawdomownos¢ Amelii i chce przeprowadzi¢ z nig wywiad.
Jesli wszystko poéjdzie po mojej mysli, bedziesz mogt bez problemu
rozpoczac badania.

Poszta do swojego gabinetu i potwierdzita informacje o Amelii, a
nastepnie zadzwonita do niej samej i ustalita termin rozmowy. Nie byto to
proste. Amelia miata wyktady i zajecia w laboratorium, a poza tym musiata
sie przygotowywa¢ do nadchodzacego egzaminu z biochemii. Joannie
wreszcie udato sie skloni¢ Amelie do wizyty nastepnego dnia o pierwsze;j.

Joanna byla zadowolona, ze umoOwienie Amelii okazalo sie tak
czasochtonne. Ochotniczka nie starala sie przyjsc za wszelka cene, co
dowodzilo, ze nie nalezala do grona Prawdziwych Wyznawcdow. Joanna
sprawdzita jej nazwisko na liscie cztonkow Stowarzyszenia Teozoficznego,
a nastepnie zajela sie aktami dalszych siedmiu kandydatow do
eksperymentu.

Prezentowali sie obiecujgco. Pani Coffey zajmowala sie zarzadzaniem
systemami danych, pan Sage by} spawaczem, pani Haighton pracownica
spoleczng, a pan Pearsall agentem ubezpieczeniowym. Zadna z tych oséb,
podobnie jak Ronald Kelso czy Edward Wojakowski, nie znajdowala sie na
zadnej ze stron poswieconych doswiadczeniom granicznym. Joanna
niepokoila sie wylacznie o panig Troudtheim, ktéra nie mieszkala w
Denver.

— Ona jest ze wschodnich réwnin — zakomunikowata Richardowi
nastepnego dnia. — Mieszka nieopodal Deer Trail. To, zZe jedzie tu z tak
daleka — ile to kilometrow? Sto? — aby wzig¢ udzial w projekcie
badawczym, jest nieco podejrzane, ale poza tym nie mam wobec niej
zadnych zastrzezen, a inni ochotnicy prezentujg sie niezle. — Spojrzata na
zegarek. Wskazywat za kwadrans pierwszga. — Amelia Tanaka powinna sie
zjawicC za pare minut.

— To dobrze. Jesli nie spostrzezesz czego$ niepokojacego, chciatbym
rozpoczaC¢ sesje. Powiedzialem pielegniarce, zeby przygotowatla sie na



wezwanie.

Rozleglo sie pukanie do drzwi.

— Wczesnie przyszta — zdziwila sie Joanna i podeszia do wejscia.

Na progu stal niski starszy pan z wyptowialtymi rudymi wtosami, mocno
przerzedzonymi nad piegowatym czotem.

— Jest doktor Wright? — spytal, spogladajac nad ramieniem Joanny.
Dostrzegt Richarda. — Witam pana doktora. Przyszto mi do glowy, ze skoro
jestem w poblizu, to wpadne spytaC, kiedy mam nastepng sesje. Jestem
jedna ze swinek morskich doktora Wrighta.

— Pani doktor Joanna Lander, Ed Wojakowski — oswiadczyt Richard,
podchodzac do drzwi. — Panie Wojakowski, pani doktor bedzie ze mng
wspolpracowata przy badaniach.

— Prosze mi mowi¢ Ed, pan Wojakowski to moj tata. — Mrugnat do
Joanny.

Przypomnialo sie jej, ze Greg Menotti tak samo zazartowat.
Zastanawiata sie, ile lat moze mie¢ pan Wojakowski. Wygladat na co
najmniej siedemdziesiat, a w projekcie mieli uczestniczy¢ ochotnicy w
przedziale od dwudziestu jeden do szescdziesieciu pieciu lat.

— Kiedys znalem jedng Joanne — wyznal pan Wojakowski. — Jeszcze
kiedy stuzylem w marynarce, podczas drugiej wojny Swiatowe;j.

Znowu druga wojna Swiatowa i marynarka, pomyslata Joanna. Najpierw
pani Davenport, a teraz pan Wojakowski. Czy to oznacza, ze z nim
rozmawiala? A moze pan Mandrake rozmawiat z obojgiem? Miala nadzieje,
ze nie: gdyby to sie okazato prawda, zabraktoby im ochotnikow.

— Pracowala w kantynie w Honolulu — ciggnat pan Wojakowski. —
Przyjemna dziewczyna, cho¢ nie taka tadna jak pani. Ktorejs nocy Stinky
Johannson i ja wprowadziliSmy ja na poktad, aby pokazac jej naszego kota
i...

— Jeszcze nie ustaliliSmy daty naszej kolejnej sesji — przerwat Richard.

— Rozumiem, w porzadku panie doktorze — odpart pan Wojakowski. —
Tylko pomyslatem, ze sie upewnie.

— Skoro juz pan przyszedt — odezwala sie Joanna — pozwoli pan, ze
zadam mu kilka pytan? — Odwrdcita sie do Richarda. — Pani Tanaka zjawi
sie za jakieS$ pietnascie minut.

— Jasne — zgodzit sie Richard, chociaz nie wygladal na przekonanego.

— Mozemy to odtozy¢ na pozniej.

— Nie, zalatwmy to teraz.



Joanna zastanawiala sie, czy dobrze odczytata intencje Richarda.

— Czy ma pan czas, aby odpowiedziec na kilka pytan, panie
Wojakowski?

— Ed — poprawit. — No pewnie, Zze mam. Od kiedy jestem na emeryturze,
mam mnostwo czasu.

— Tak — odezwat sie z powatpiewaniem Richard. — Tylko ze o pierwszej
mamy kolejny wywiad.

— Zrozumiano, panie doktorze — stwierdzit pan Wojakowski. — Bedzie
krotko i weztowato. — Odwrocit sie do Joanny.

— Co pani chce wiedzie¢, pani doktor?

Joanna spojrzata na Richarda, niepewna, czy naprawde zgadza sie na
przeprowadzenie rozmowy, ale gdy skingt glowa, wskazala panu
Wojakowskiemu krzesto i pomyslata, ze na wypadek podobnych sytuacji w
przysztosci musi ustali¢ z Richardem jakis kod porozumiewawczy.

— Chciatam tylko dowiedziec sie paru rzeczy o panu i poznac¢ pana blizej,
skoro mamy razem pracowac. — Joanna usadowita sie naprzeciwko pana
Wojakowskiego. — Kim pan jest, dlaczego zdecydowal sie pan na
uczestnictwo w badaniach? — Wlaczyta magnetofon.

— Kim jestem, tak? Nie ma sprawy, powiem pani, kim jestem. Jestem
starym marynarzem. Stuzylem na USS Yorktown. Najlepszy okret drugiej
wojny Swiatowej, do czasu postania go na dno przez Japoncow.
Przepraszam. — Dostrzegl jej spojrzenie. — Tak ich kiedyS nazywaliSmy.
Nieprzyjaciela, Japonczykow.

Joanna nie myslata jednak o obrazliwym stowie Japonce. Obliczala, ile
jej rozmowca moze mie¢ lat. Skoro walczyl w drugiej wojnie Swiatowej,
musial dobiegac osiemdziesigtki.

— Powiedzial pan, ze stuzyl na Yorktown? — Zerknela do jego akt.
Nazwisko. Adres. Numer ubezpieczenia spotecznego. Dlaczego nie ma
wzmianki o jego wieku? — To byl pancernik, prawda? — spytala, zeby
zyskac na czasie.

— Pancernik! — zachnagl sie. — Skad, to byl lotniskowiec. Najlepszy
cholerny lotniskowiec na catym Pacyfiku. Podczas bitwy o Midway zatopit
cztery inne lotniskowce, zanim dopadia go 16dZ podwodna Japoncow.
Torpeda. Przedtem postali na dno niszczyciela, ktory znajdowat sie blizej.
Hammann. Przepadl jak kamien. Byl trupem, zanim ktokolwiek sie
zorientowat. W dwie minuty. Wszyscy zgineli.



Weciaz nie potrafita doszuka¢ sie jego wieku. Alergie na lekarstwa.
Przebyte choroby. Zaznaczyt? ,,nie” we wszystkich miejscach, od wysokiego
cisSnienia krwi do cukrzycy i wygladal na czlowieka energicznego i
bystrego, lecz jesli mial osiemdziesiat lat...

— ...Yorktown szed} na dno znacznie dluzej — ciggnat. — Cate dwa dni.
Okropny widok.

Zycie zawodowe, referencje, osoba, kt6ra nalezy zawiadomi¢ w naglym
wypadku, ale brak daty urodzin. Nie uwzgledniono jej w formularzach?

— ...rozkaz opuszczenia okretu i wszyscy marynarze zdjeli buty, aby
ustawicC je w szeregu na poktadzie. Setki par butow...

— Panie Wojakowski, nigdzie nie widze...

— Ed — poprawit i kontynuowal, jakby domyslit sie, o co chce go spytac
Joanna. — Wstapitem do marynarki, gdy miatem trzynascie lat. Sklamatem
w kwestii swojego wieku. Powiedzialem w szpitalu, ze moje Swiadectwo
urodzenia sptoneto. Po Pearl Harbor nie sprawdzali takich rzeczy. — Rzucit
jej wyzywajace spojrzenie. — Pani jest o wiele za mtoda, zZeby wiedzie¢, co
znaczy Pearl Harbor.

— Niespodziewany japonski atak na Pearl Harbor?

— Niespodziewany? Raczej grom z jasnego nieba. Stany Zjednoczone
zajmujg sie swoimi sprawami i nagle bach! Bez wypowiedzenia wojny, bez
ostrzezenia, bez niczego. Nigdy tego nie zapomne. Byla niedziela, a ja
czytalem takie zabawne pisemko ,,Dzieciaki w opatach”, wcigz mam je
przed oczyma. Podnosze glowe i nagle widze, zZe jedna pani, mieszkajgca
dwa domy dalej, biegnie zadyszana i mowi: ,Japonce wtasnie
zbombardowaty Pearl Harbor!” Nikt z nas nawet nie wiedzial, gdzie jest
Pearl Harbor, z wyjatkiem mojej mtodszej siostry. Widziala je w kronice
filmowej poprzedniego wieczoru. Desperadoes, to wtedy puszczali.
Randolph Scott. A nastepnego dnia pojechatem do $rédmiescia do punktu
rekrutacyjnego i zaciggnatem sie do marynarki wojennej.

Umilkt na moment, aby zaczerpnac oddech.

— Panie... Ed, dlaczego zdecydowat sie pan zglosi¢ do naszych badan? —
Joanna skorzystala z okazji, aby szybko zada¢ pytanie. — Gdzie sie pan o
nich dowiedziat?

— Zauwazylem ogloszenie w centrum rekreacyjnym w Aspen Gardens.
Wilasnie tam mieszkam. Potem przyszedtem na rozmowe z, panem
doktorem i uznatem, ze to wszystko brzmi interesujaco.



— Czy kiedykolwiek uczestniczyt pan w badaniach prowadzonych w tym
szpitalu?

— Nie. Wciaz rozwieszaja ogloszenia. W wiekszosci wypadkow trzeba
by¢ chorym na co$ konkretnego — przepukline, albo trzeba mie¢ problemy
ze wzrokiem i tak dalej. Poniewaz nic podobnego mi nie dolega, nie
moglem sie zglosic.

— Powiedziat pan, ze tematyka badan brzmi interesujaco. Czy moze pan
powiedzieC co$ konkretnego na ten temat? Czy interesowal sie pan
problematyka doswiadczen granicznych?

— W telewizji byly o tym programy.

— I wlasnie dlatego postanowit pan uczestniczy¢ w badaniach?

Pokrecit glowa.

— Podczas wojny i tak zbyt czesto ocieratem sie o Smierc. — Mrugnat. —
Tunele i Swiatlo, prosze mi wierzy¢, to nic szczegdlnego w porownaniu ze
Swiadomoscia, ze zbliza sie zero, a mdj karabin maszynowy sie zaciat. Te
cholerne jedenastki wcigz sie zatykaly i strzelec musial wlazi¢ pod nie z
miotkiem, zeby je odblokowac. Pamietam, ze kiedyS Holecek Strit,
nazywalismy go Strit, bo zawsze dobierat do strita, zreszta niewazne, ot0z
on...

Nic dziwnego, ze Richard niechetnie przystal na przeprowadzenie
wywiadu z panem Wojakowskim, skoro Amelia miala sie zjawi¢ za kilka
minut. Richard stanat za plecami pana Wojakowskiego. Spojrzata na niego i
ujrzala, ze sie szeroko usmiecha.

— ...a wtedy zero zanurkowal prosto na nas, Strit krzyknat i puscit
milotek prosto na mojg noge, i...

— Skoro nie interesowaly pana doswiadczenia graniczne, co takiego
zaciekawito pana w projekcie? — Joanna wrocita do tematu.

— Powiedzialem juz, ze stuzylem na Yorktown. Prosze mi wierzyc¢, to byt
ogromny okret. Zupehlie nowy i blyszczacy jak zloto, z prawdziwymi
kojami do spania. Zainstalowali na nim nawet dystrybutor z napojami.
Mozna bylo podejs¢ i zazyczyC sobie czekolade na gorgco albo syrop
wisniowy, zupelnie jak w sklepie na ladzie. — USmiechnal sie z
rozrzewnieniem. — Zreszta, po tym, jak wyplyneliSmy z Rabaul, skierowali
starego Yorky, tak go nazywaliSmy, na rejs patrolowy po Morzu
Koralowym, gdzie utkneliSmy na pottora miesigca na grze w tryktraka i
obstawianiu, czyje paznokcie u stép rosng najszybcie;j.



Joanna zastanawiala sie, co to ma wspolnego z powodem, dla ktorego
pan Wojakowski zglosit sie do badan. Nie mogla sie opedzi¢ od natretnej
mysli, ze w gruncie rzeczy jej rozmowca korzysta z kazdej okazji, aby
opowiedzie¢ komu$ o wojnie. JeSli mu nie przerwie, dotrag do bitwy o
Midway.

— Panie Wojakowski, mial mi pan powiedzie¢, dlaczego zglosit sie pan
do badan.

— Wiasnie to robie. — Skingt glowa. — Wracajac do rzeczy, siedzimy tam
sobie z zalozonymi rekami, a pod koniec tygodnia jesteSmy tak znudzeni,
ze nie mozemy sie doczekac, az Japornce zaczng nas bombardowac lotem
nurkujacym. Przynajmniej mielibySmy wtedy cos do roboty. Skoro juz o
nurkowaniu mowa, czy opowiadatem pani o tym, co zrobit Jo-Jo Powers na
Morzu Koralowym? Jego eskadra po raz pierwszy niczego nie zatopila,
wszystkie torpedy chybily, wiec przygotowujac sie do nastepnego lotu,
mowi: ,, Trafie w ten lotniskowiec, cho¢bym sam mial polozy¢ na nim
bombe”, no i...

— Panie Wojakowski — przerwala twardo Joanna. — Z jakiego powodu
zglosit sie pan do badan?

— Byla pani kiedykolwiek w Aspen Gardens?

Pokrecita przeczaco glowa.

— Ma pani szczescie. Czlowiek czuje sie tam zupehlie tak samo jak
podczas rejsu po Morzu Koralowym, tylko Ze nie ma z kim pogra¢ w
tryktraka. Wiec przyszio mi do glowy, ze sie zglosze i zrobie co$
ciekawego.

Bardzo dobry powad.

— Czy kiedykolwiek doznat pan doswiadczen granicznych?

— Nie, do czasu gdy pan doktor owingt mnie drutami jak Frankensteina i
wsadzit do tego urzadzenia. Zawsze uwazatem, Ze ta cala gadanina o tunelu,
Swietle i Jezusie to kupa bzdur, ale fakt, znalaztem sie w tunelu. Nie bylo
jednak Jezusa. I tak uwazam, ze to kupa bzdur. Zbyt wiele widzialem na
wojnie, zeby przyktada¢ duzgq wage do religii. Pewnego razu na Morzu
Koralowym...

Pozwolita mu moéwi¢, zadowolona, ze pan Wojakowski nie nalezy do
grona szpiegow pana Mandrake’a. Nie ulegalo watpliwosci, ze zglosit sie
wylacznie po to, aby mie¢ komu opowiadac swoje historie. Pan Mandrake
dostanie za swoje, jesli sprobuje go wzig¢ w obroty, pomyslala z
satysfakcja. Przyjdzie mu wystuchac¢ calej historii wojny na Pacyfiku. Jej



zreszta tez, jeSli Amelia wkrotce sie nie pojawi. Zerknela na zegarek.
Dochodzita druga. Gdzie ona sie podziewata?

Zapiszczat pager Joanny.

— Przepraszam - przerwala panu Wojakowskiemu i ostentacyjnie
wyciggneta urzadzenie z kieszeni, aby sprawdzic¢, kto dzwoni. — Niestety,
musze do kogos zatelefonowac.

— Oczywiscie, pani doktor — rozczarowat sie pan Wojakowski. — Te
wszystkie nowinki techniczne sg niesamowite. Szkoda, ze nie mieliSmy ich
podczas drugiej wojny Swiatowej. Na pewno pomogltyby nam, kiedy...

— Skontaktujemy sie z panem, kiedy tylko ustalimy plan badan -
stwierdzita Joanna, odprowadzajac go przez laboratorium w strone wyjscia.
Pan Wojakowski nie przestawat opowiadac¢. Otworzyta drzwi.

— Za dzien lub dwa bedziemy juz wszystko wiedzieli.

— Odpowiada mi kazdy termin. Mam mndéstwo czasu.

Joanna nagle poczuta wyrzuty sumienia.

— Ed — zwrdcila sie do niego. — Nie skonczyt pan opowiesci o lotniku z
bombowca nurkujacego, tym, ktory powiedzial, ze trafi w lotniskowiec,
chocby sam mial potozy¢ na nim bombe. Co sie z nim stato?

— Chodzi pani o Jo-Jo? — spytatl. — Powiem pani, co sie stato. Powiedzial,
ze zatopi ten lotniskowiec, cho¢by to byla jego ostatnia akcja w zyciu. No i
to byt widok, jak leci prosto na Shokaku, z ogonem w ptomieniach, a wokét
niego fruwajq zera. Zrobit to, co powiedzial, potozyl bombe na pokladzie.
Zwolnit jq dopiero na wysokosci nie wiekszej niz szeS¢dziesigt metrow, a
potem bang! Jego bombowiec rozbit sie w morzu.

— Och... — westchnetla Joanna.

— Ale udato mu sie, chociaz juz nie zyl, kiedy wybuchta bomba. Udato
mu sie.



Rozdzial 7

,» Na poktadzie statku Pacific z Liverpoolu do Nowego Jorku — zamieszanie
na poktadzie — ze wszystkich stron gory lodowe. Wiem, ze nie uda mi sie
uciec. Opisuje przyczyne naszej tragedii, aby przyjaciele nie zyli w
niepewnosci. Znalazca jest proszony o opublikowanie wiadomosci. Wm.
Graham”.

Wiadomos¢ znaleziona w butelce,
1856

Pozbycie sie pana Wojakowskiego trwato jeszcze dwadziescia minut i dwie
opowiesci o Yorktown.

— O kurcze — stwierdzila Joanna, opierajac sie o drzwi, kiedy wreszcie
udato sie je zamkng¢ za gadatliwym gosciem. — Trudniej sie od niego
uwolni¢ niz od Maisie.

— Jak sadzisz, to jeden z ludzi Mandrake’a? — spytat Richard.

— Nie, gdyby nalezal do Prawdziwych Wyznawcéw, wszystko by nam o
tym opowiedzial. Powinien okazac sie bardzo dobrym ochotnikiem, jesli
tylko uda mi sie powstrzymac go przed opowiadaniem o USS Yorktown.
Zwraca uwage na szczegoly i duzo mowi.

— Nie wierze wlasnym uszom — usmiechnat sie Richard. — JesteS pewna,
ze to zaleta?

— Tak. Nie ma nic gorszego niz pacjent, ktory odpowiada monosylabami
albo po prostu siedzi cicho. Gaduly Swietnie sie sprawdzaja.

— Wiec moge go umowic na sesje?

— Tak, ale lepiej bedzie zobaczyC sie z nim bezposrednio przed
spotkaniem z innym ochotnikiem. Inaczej nigdy sie go nie pozbedziemy. —
Podeszia do biurka i odlozyta teczke pana Wojakowskiego. — Caly czas
liczylam na to, ze przyjdzie Amelia Tanaka i uda sie sprawnie zakonczyc
spotkanie. Powinna juz tu by¢. To regula, ze sie sp6znia?

— Tak, ale zazwyczaj wczeSniej dzwoni.



— Moze dzwonita. — Joanna wyciagnela pager. — Przekazalam jej numer
swojego pagera. — PoSpiesznie zadzwonila do centrali i spytala o
wiadomosci.

— Amelia Tanaka poinformowala, ze sie sp6Zni, powinna sie pojawic
przed druga — oznajmita telefonistka. — Poza tym siostra Howard prosi o
telefon.

Chodzito o Vielle, ktéra na pewno nie dzwonila w sprawie Smierci
klinicznej. Kiedy kogo$ reanimowano, zostawiala wiadomos¢, aby Joanna
przyszta na oddziat nagtych wypadkow.

Odkryla, co mial na mysli Greg Menotti, kiedy mowil piecdziesiat
osiem, pomyslata Joanna. Zerknela na zegar. Za dwadziescia druga.

— Biegne na oddzial naglych wypadkow — oznajmila Richardowi,
odtozywszy shuchawke. — Amelia zjawi sie o drugiej. Zdaze wrocic.

— Co sie stato? — spytat. — Kogos reanimowano?

— Nie. Musze sie czegos dowiedzie¢ od Vielle.

Co oznacza piecdziesigt osiem.

Pewnie to nic waznego, powtarzala sobie, zbiegajac po schodach na
czwarte pietro. Vielle pewnie powie mi, ze Greg Menotti usitowat
powiedzieC co$ najzupelniej banalnego, chocby: ,,Zadzwoncie moze do
biura Stephanie. Znajduje sie na Grant 1658”. Albo: ,, To nie moze by¢
zawatl serca. Rano piec¢dziesigt osiem razy okrazytem sale gimnastyczng”.

Tylko ze to nieprawda, myslala, pokonujac 1acznik do glownego
budynku i windy. Nie moéwit o okrazeniach ani o numerach telefonu.
Chodzito mu o co$ innego. Starat sie przekazac cos istotnego.

Wsiadla do windy, zjechala na pierwsze, a potem pobiegla schodami i
korytarzem na oddzial naglych wypadkow. Vielle stata przy recepcji,
wypisujac na karcie nazwiska pacjentow. Joanna do niej podeszia.

Dowiedzialas sie, co to znaczy, prawda? Co on chcial powiedzie¢?

— Kto? — spytata zaskoczona Vielle. — O czym ty mowisz?

— O Gregu Menottim. Pacjent z zawalem, reanimowany we wtorek.

— A, racja — potwierdzita Vielle. — Zawal mieSnia sercowego, powtarzat
,piecdziesiagt dziewiec”.

— Piecdziesiat osiem — poprawita Joanna.

— Tak, zgadza sie. Przepraszam. Miatam sprawdzi¢ numer telefonu jego
przyjaciotki — przypomniala sobie i poprawila elastyczny czepek, ktory
osungt sie jej na czoto. — Zupelie o tym zapomnialam. — Spojrzata za



Joanne. — Sprawdze jeszcze dziS po potudniu, obiecuje. Wlasnie po to
przysztas?

— Nie. Dzwonitas do mnie, pamietasz?

— RzeczywisScie — przyznala Vielle z niepewnym wyrazem twarzy. — Nie
zastalam cie. — Ponownie zajela sie karta.

— No i? — zniecierpliwila sie Joanna. — O czym chcialas porozmawiac?

— O niczym istotnym. Nie pamietam. Pewnie chodzilo o wieczor
smakoltykow. Wiesz, jak trudno znalez¢ film, w ktérym nie ma nic o
Smierci? Nawet komedie sa nig naszpikowane. Zakochany Szekspir,
Bezsennos¢ w Seattle, Cztery wesela i pogrzeb. Wczoraj wieczorem
spedzitam pottorej godziny w wypozyczalni Blockbuster, szukajac czegos
wolnego od Smierci.

I wyraznie starasz sie zmieni¢ temat, pomyslata Joanna. Dlaczego? Po co
dzwonita? Niewatpliwie chciala jej cos powiedziec, ale zmienita zdanie.

— Nie ma nawet filméw dla dzieci — trajkotala Vielle. — Ojciec
Kopciuszka, matka Bambi, Zta Czarownica z Zachodu. Co sie stalo, Nina?
— zwrocita sie do mtodszej pielegniarki, ktora do niej podeszta. To tez byto
dziwne. Vielle zwykle krzyczala na przeszkadzajace jej pomoce
pielegniarskie.

— Pani Edwards przy biurku prosita, zeby to pani przekazac -
oswiadczyta Nina, wreczajac Vielle powiekszenie fotografii.

Widniat na niej wytatuowany nastolatek z blond wlosami, upchnietymi
pod zrobiong na drutach czapka. Bylo to najwyrazniej zdjecie policyjne,
poniewaz pod spodem widniat dtugi szereg cyfr.

— Nie pojawito sie nic nowego, prawda? — spytata Joanna.

— Nie — odparta z rezerwa Vielle. — Przez caly dzien bylo cicho jak
makiem zasial. Same skrecone kostki i skaleczenia papierem. Dlaczego
pani Edwards kazata mi to przekazac? — spytata Nine.

— Policjanci powiedzieli, Ze jeSli przyjdzie ten facet, trzeba ich
zawiadomi¢, postrzelil jednego goscia w noge z maszyny do wbijania
gwozdzi...

— Dziekuje, Nina — przerwala Vielle, zwracajac zdjecie pielegniarce. —
Pokaz to doktorowi Thayerowi.

— Jedli przyjdzie ten ranny facet, tez trzeba zadzwoni¢ na policje —
dodata Nina. — Obaj sa cztonkami gangu...

— Dziekuje, Nina — przerwala stanowczo Vielle.

Gdy tylko mtodsza pielegniarka odeszta, Joanna wybuchnela:



— Maszyna do wbijania gwozdzi! Vielle, kiedy sie stad wreszcie
wyniesiesz? To sie robi niebezpieczne...

— Wiem, wiem, juz mi to mowitas — przerwala, wpatrujac sie w punkt za
plecami Joanny. — Ojoj, musze iS¢. — Ruszyla w strone wejscia na oddziat,
gdzie dwoch mezczyzn trzymato pod rece blada jak kreda kobiete.

— Vielle...

— Pogadamy jutro, na wieczorze smakotykow. — Vielle przyspieszyla.

Za pozno. Kobieta zwymiotowata na podtoge i obydwu mezczyzn. Jeden
z nich puscit jg i odskoczyt poza linie ostrzatu, przez co kobieta osunela sie
na ziemie. Przejeta Vielle podtrzymata chorg, zanim upadia.

Joanna nie miata po co dluzej pozostawac¢ na oddziale. Kobieta z calg
pewnoscig zajmie Vielle na jaki$ czas, a i tak dochodzita druga. Zreszta, co
moglaby powiedzie¢, gdyby zostata? ,Vielle, jaki jest prawdziwy powod
twojego telefonu? Tylko mi nie mow, ze chodzito o matke Bambi!”

Joanna weszla na gore. Amelii jeszcze nie bylo.

— Dowiedzialas sie tego, co trzeba? — zainteresowat sie Richard.

— Nie — odparta. W zadnym wypadku.

— Tak na marginesie, Vielle...

Rozleglo sie stukanie do drzwi i do sSrodka weszta Amelia z okrzykiem:

— Strasznie przepraszam za spOznienie. Uwierzg panstwo, ze wszyscy
moi profesorowie zaplanowali moje egzaminy w tym samym tygodniu? —
W takim samym tempie jak ostatnio wyplatata sie z plecaka, zdjela
rekawice i plaszcz, a przy tym nie przestawala mowi¢. — Wiem, ze
nawalitam. Nienawidze biochemii!

Miata dlugie czarne wiosy, skrecone w pozornie beztadny kuc na czubku
glowy; najwyrazniej wszystkie studentki college’6w nosily obecnie takie
fryzury. Rozrzucita wilosy i skrecita je ponownie w jeszcze bardziej
beztadny kuc.

— Dostatlam troje, jestem tego pewna — obwiescila, Sciggajac wtosy duzq
plastikowa spinkg w ztotym kolorze. — Mam sie rozebrac, panie doktorze?

— Jeszcze nie — odpart Richard. — Pani doktor chciataby zadac¢ pani kilka
pytan.

— Amelio — zaczela Joanna, wskazujac na jedno z trzech krzesel. Sama
takze usiadla, a Richard zajat ostatnie wolne miejsce. — Jest pani stuchaczka
studium medycznego, zgadza sie?

Amelia osunela sie na trzecie krzesto.



— Nie po ostatnim egzaminie z biochemii. Byl gorszy niz anatomia.
Bytam stuchaczka. Teraz jestem nikim.

Joanna zapisata: ,,stuchaczka studium medycznego”.

— Ile pani ma lat?

— Dwadziescia cztery — odparta Amelia. — Wiem, to sporo, jak na
stuchaczke studium. WczesSniej zdobylam tytul licencjata w teatralnej
szkole muzycznej, ale postanowitam zrezygnowac z kariery aktorki.

Aktorka. Dobrze odgrywa rozne role. Dobrze oszukuje.

— Dlaczego uznata pani, ze nie chce by¢ aktorkg?

— UsSwiadomitam sobie, ze nigdy nie zagram nic lepszego od Tuptim i
Miss Saigon, a nie dopuszczalam mozliwosci odegrania bibliotekarki
Marian{4} lub zagrania w Annie, chwy¢ za bron, wiec postanowitam
wstapi¢ do szkoly medycznej. Lekarze zawsze majq o co rece zaczepiC. —
UsSmiechnela sie szeroko do Joanny. — No wiadomo, o nerki, pecherzyk
z0lciowy, watrobe.

Dowcip, ktory nie przeszediby przez gardlo zadnemu Prawdziwemu
Wyznawcy. Jesli istniala jakas wspolna cecha wszystkich chorobliwych
wielbicieli smierci klinicznej oraz doSwiadczen pozazmystowych, a takze
ludzi rzekomo porwanych przez UFO, byt to calkowity brak poczucia
humoru. Poza tym Amelia dysponowata wiedzg naukowq i chetnie dzielita
sie informacjami, co oznaczato, ze nie miata nic do ukrycia. Najwyrazniej
postawili na dobrego konia.

— Moze mi pani powiedzie¢, dlaczego zdecydowala sie pani wzig¢ udziat
w badaniach?

Amelia postata Richardowi spojrzenie pelne poczucia winy.

— Dlaczego sie zdecydowatam? — Odwrdcita wzrok. — No wiec...

I to w chwili, gdy sadzilas, ze najgorsze masz za soba, pomyslala
Joanna.

— Podobno interesuje sie pani neurologia — zasugerowat Richard. Nie
ulatwiaj jej zadania, moéwito mu ostrzegawcze spojrzenie Joanny.

— Interesuje sie neurologig — potwierdzita Amelia. — Chcialabym sie w
niej specjalizowac, ale nie powiedziatam panu — wykrecita rece na kolanach
— ze nie zglositam sie z wlasnej woli.

Zaczyna sie, przyszto Joannie do glowy. Pan Mandrake jej kazat. Albo,
co gorsza, glosy w jej gltowie.

— Maj profesor od psychologii gorgco wierzy, ze stuchacze sami powinni
by¢ pacjentami, aby po skonczeniu studiow mogli wczuwac sie w ich



sytuacje. — Amelia wpatrywata sie w swoje dlonie. — W dodatku stawia
oceny za udzial w projekcie badawczym. a ja bardzo potrzebuje punktow.
Psychologia idzie mi fatalnie. — Spojrzala przepraszajagco na Richarda. —
Nie powiedziatam panu, bo sie batam, Ze mnie pan odrzuci.

Odrzuci?, pomyslata Joanna. Takich jak ty powinny byc¢ dziesiatki.
Studenci zglaszajacy sie w celu uzyskania lepszej oceny to doskonaty
material. Nie majg zadnych opracowanych planéw i nieszczegolnie
interesuja sie  tematykq badan, dzieki czemu istnieje male
prawdopodobienstwo, ze znajq tres¢ ksigzki Mandrake’a lub innych pozycji
o doswiadczeniach granicznych.

— Czy profesor wyznaczyt pania do udzialu w naszych badaniach? —
dopytywata sie Joanna.

— Nie — odparta Amelia, ponownie wpatrujac sie w Richarda wzrokiem
pelnym skruchy. — WybieraliSmy dowolny temat, ktory nas interesuje.

— Interesuje sie pani Smierciq kliniczng? — Serce Joanny zamarlo.

— Nie, kiedy sie zapisywalam, nie mialam pojecia, ze badania majq
cokolwiek wspolnego ze Smiercig kliniczng. — Znowu wykrecita rece. —
Uznalam, ze to jeden z tych eksperymentow z pamiecig. Nie w tym rzecz,
ze miatam na to nadzieje. — Zarumienita sie. — DoSwiadczenia graniczne sq
znacznie ciekawsze.

Rzucita Richardowi kolejne spojrzenie. Jej zachowanie zdumiato Joanne.

— Potrzebujemy kopii pani planu zaje¢, zebySmy mogli ustalic
odpowiedni termin sesji.

Richard zerknat pytajaco na Joanne, ktéra go zignorowala.

— Mozemy sie spotkac jutro o jedenastej? — spytata.

— Tak — ochoczo przytaknela Amelia. — Nawet dzisiaj moge zostaC na
jednag sesje, jesli to panstwu odpowiada.

— Swietnie — zgodzila sie Joanna. — Wobec tego moze péjdzie sie pani
rozebrac? — Wstala, wcigz unikajac wzroku Richarda, i skierowala sie do
stolu do badan.

— Wiem, gdzie co jest — oSwiadczyla Amelia, zgarnela ze stolu sterte
ubran i zniknela w przebieralni.

— Jestes pewna, ze to dobry pomyst? — odezwat sie Richard, gdy tylko
zamknely sie za nig drzwi. — Widzialas jej reakcje, kiedy ja spytalas,
dlaczego sie zglosita do badan? Naprawde sie zdenerwowata. Nie sadze,
zeby mowita prawde.



— Bo nie mowila — potwierdzita Joanna. — Mam ci pomodc przy
przygotowywaniu urzadzenia?

— Skoro kilamata, to skad wiesz, czy nie jest jedna z wyslanniczek
Mandrake’ a?

— Bo to bylo peryferyjne klamstwo — wyjasnita. — Klamata z osobistego
powodu, ktory nie ma nic wspolnego z problematyka naszych badan. W
zagadkach kryminalnych takie klamstwa zawsze wpedzaja ludzi w kiopoty.
— UsSmiechnetla sie do niego. — Ona nie jest Prawdziwa Wyznawczynia. Jej
charakterystyka osobowosci jest btedna, podobnie jak opis pierwszych
doSwiadczen granicznych. Sprawdzilam informacje o Amelii, a
przeprowadzony z nig wywiad potwierdzil to, co spostrzeglam przy
pierwszym spotkaniu. Jest dokladnie tym, kim mi sie wydata: stuchaczka
studium medycznego, usitujaca podwyzszy¢ sobie ocene koncowa.

— Wobec tego w porzadku. Swietnie. Zaczynamy. Sprowadze siostre
Hawley.

Wyszed} z laboratorium. Po chwili z przebieralni wylonila sie Amelia,
ubrana w szpitalng koszule nalozong na dzinsy i z maska do spania
zZwisajacq na szyi. Rozejrzala sie pytajaco.

— Doktor Wright poszedt po asystentke — wyjasnita Joanna.

— To dobrze. — Amelia zblizyla sie do Joanny. — Nie chcialam pani
mowic, kiedy byt w poblizu. Przedtem nie powiedzialam prawdy. O tym,
dlaczego wybratam ten projekt.

Nic wolno mi niczego sugerowac, przykazata sobie Joanna, zwlaszcza ze
wydaje mi sie, Zze znam wytlumaczenie. Amelia pochylita glowe tak samo,
jak wczesniej.

— Prawdziwy powdd to doktor Wright. Uwazam, ze jest przystojny. To
mnie nie dyskwalifikuje jako ochotniczki, prawda?

— Bynajmniej — stwierdzita Joanna. Wiasnie to podejrzewata. — On jest
przystojny.

— No wilasnie. Nie potrafitam sobie wyobrazi¢, jak cudownie... —
Przerwata w pot zdania i obydwie odwrocity glowy w strone drzwi.

— Nie znalaztem siostry Hawley — oznajmit Richard. — Musze jej wystac
wiadomos¢ na pager. — Podszedt do telefonu. — Powinienem zatrudnic¢
asystentke na state. — Wystukal numer.

— Skoro czekamy — odezwata si¢ Joanna — moze opowie mi pani, co pani
widziata podczas pierwszej sesji?



— Kiedy po raz pierwszy tam trafilam? — spytala Amelia, a Joanna
zastanowita sie, czy w jej stowach nie kryla sie dwuznacznos¢. — Za
pierwszym razem ujrzalam jasne Swiatlo. Tak jasne, ze niczego nie
widzialam. Za drugim razem Swiatlo nie bylo juz tak jasne i dostrzegtam
ludzi.

— Moze pani mowic bardziej szczegétowo?

— Nie za bardzo. Chodzi o to, Ze niezbyt dobrze ich widziatam z powodu
Swiatla, ale wiedziatam, kim sa.

— Ile 0s6b pani dostrzegla?

— Trzy. — Amelia podniosta wzrok, jakby przypominajac sobie calg
scene. — Nie, cztery.

— I co robity?

— Nic — wyjasnita Amelia. — Po prostu staly i czekaty.

— Czekaly?

— Tak. Wydaje mi sie, ze czekaly na mnie. Wpatrywaly sie.

Whpatrywanie sie i czekanie to nie to samo.

— Czy odczuwala pani cokolwiek w zwigzku z tym, co pani widziata?

— Tak, byto mi ciepto i... — zawahala sie — ...spokojnie.

,Ciepto” 1 ,spokojnie” to slowa czesto uzywane przez osoby po
doswiadczeniach granicznych, pragngce opisac to, czego doznaty, podobnie
jak okreSlenia: ,,bezpieczny” oraz ,,otoczony mitoscig”. Te uczucia rowniez
kojarzyly sie z wyzwoleniem endorfin.

— Czy moze pani opisac swoje odczucia innymi stowami?

— Tak — potwierdzita Amelia, lecz na kilka sekund zapadia cisza. —
Pogodnie — stwierdzila wreszcie, ale zastosowata rosngca intonacje, jakby
stawiala pytanie. — Przyjemnie — dodala z wieksza pewnoscig. — Zupeinie,
jakbym siedziata przed ogniem. Albo owinela sie kocem. — USmiechnela sie
na wspomnienie doznania.

— Co sie stalo po tym, jak ujrzata pani postaci zalane Swiattem?

— Nic. Tylko tyle pamietam, Swiatto i osoby stojace tam w oczekiwaniu.

Podszedt do nich Richard. Wygladat na zirytowanego.

— Siostra Hawley nie odbiera wiadomosci. Musimy sobie poradzi¢ bez
niej. Pani Amelio, prosze zajaC miejsce na stole.

Amelia wskoczyla na stot do badan i potozyta sie na plecach.

— O, Swietnie. Zastonili panstwo swiatlo. Ciggle mnie oslepiato.

Richard postal Joannie spojrzenie pelne aprobaty i podniést czujnik
poziomu tlenu, ktory nastepnie przypial do palca Amelii. — Caly czas



kontrolujemy tetno i ciSnienie krwi.

Podszedt do pulpitu i cos napisat na klawiaturze. Wiaczyly sie ustawione
wyzej monitory. Na dolnym ekranie z prawej pojawily sie zmieniajace sie
odczyty. Poziom tlenu 98 procent, tetno 67. Wrdécit do stotu.

— Pani Amelio, teraz przymocuje elektrody.

— Dobrze — zgodzita sie.

Richard rozchylit kohierz koszuli dziewczyny i przylozyt elektrody do
jej klatki piersiowej.

— Dzieki nim kontrolujemy czestotliwosc¢ i rytm uderzen serca — wyjasnit
Joannie. Woko6t ramienia Amelii owingt opaske do mierzenia cisnienia krwi.
— W porzadku — zwrdcit sie do ochotniczki. — Pora zastoni¢ oczy maska.

— Dobrze — padta odpowiedZ i Amelia lekko uniosta gtowe, aby starannie
wlozy¢ maske. Nastepnie polozyla sie z powrotem. Richard zaczat
przyczepiaC elektrody do jej skroni i czaszki. — Zaraz! — Amelia nagle
usiadla.

— Co sie stalo? — spytata Joanna. — CoS nie tak?

— Owszem — potwierdzita Amelia. Lewq rekq wymacata spinke, zdjela ja
i rozpuscita swoje dlugie wlosy. — Przepraszam, wbijata mi sie w tyt glowy
— wytlumaczyla, kladac sie z powrotem. — Mam nadzieje, zZe niczego nie
odczepitam?

— Wszystko w porzadku — uspokoit jg Richard, ponownie przyczepiajac
elektrody do jej skroni. Mniejsze czujniki przymocowat do skory na glowie.

Joanna wpatrywala sie w Amelie, gdy lezala z czarnymi wlosami
rozpuszczonymi wokét bladej twarzy. Wyglada jak Spigca krolewna,
pomyslata i zastanowila sie, czy ta bajkowa posta¢ miata jakieS wizje
podczas swojej stuletniej spigczki. A jesli tak, czego dotyczyly? Widziala
tunele i Swiatlo albo t6dke na jeziorze?

Do laboratorium wpadta pielegniarka w sSrednim wieku.

— Przepraszam za spoznienie. Bylam z pacjentem.

— Prosze przygotowaC kroplowke z roztworem fizjologicznym -—
przykazal Richard, podnoszac krawedzie maski Amelii, aby w kacikach
oczu przyczepic elektrody. — Te elektrody rejestrujg ruchy oczu w czasie,
kiedy badana znajduje sie w fazie REM.

Pielegniarka obwigzala ramie Amelii gumowa rurkg i ze znawstwem
wbita igle w zyte. Richard podniost druga reke dziewczyny i podiozyt pod
nig pieciocentymetrowej grubosci gabke. Aby ograniczy¢ bodzice z



zewnatrz, pomyslata Joanna i przygladala sie, jak lekarz wsuwa takie same
skrawki gabki pod kolana i nogi ochotniczki.

— Kroplowka gotowa? — Richard spytat pielegniarke. — W porzadku,
podajemy znacznik. — Pochylit sie nad Amelig. — Co$ panig boli? Cos$ khuje?
Ciagnie? Drazni?

— Nie. — Amelia usmiechneta sie w przestrzen. — Czuje sie dobrze.

— Wspaniale. — Podnidst stuchawki, podiaczyt je do gniazdka i zalozylt.
Przez chwile nastuchiwal, a nastepnie zdjat i przysunal do Amelii. —
JesteSmy gotowi — oznajmil. — Zaloze pani shuchawki na glowe.
Zaczynamy?

— Moge dostac koc? — spytata Amelia. — Zawsze robi mi sie zimno.

Zimno?, zastanowila sie Joanna. WczeSniej mowita, ze czuje sie ciepto i
przytulnie. Joanna przypomniala sobie Lise Andrews, ktéra drzala,
opowiadajac, jak jej bylo ciepto i bezpiecznie.

— Kiedy robi sie pani zimno, Amelio? — zainteresowala sie.

— Potem. Kiedy sie budze, marzne na kosc.

— Gdy sie lezy, temperatura ciata ulega obnizeniu — odezwala sie siostra
Hawley, a Joanna miata ochote ja udusic.

— Budzi sie, a potem marznie, czy tez jest pani zimno juz wtedy, gdy sie
pani budzi?

— Nie wiem. Chyba potem. — W jej glosie wcigz pobrzmiewata
watpliwosc.

Richard przykryl cialo Amelii bialym bawelianym kocem,
pozostawiajac odkryta reke z kroplowka.

— I jak? — zapytal.

— Dobrze.

— W porzadku, zaktadam pani stuchawki. — Umiescit je na glowie Amelii
odwrotnie, tak aby palgk znajdowat sie pod broda. Aby nie zaklocaty pracy
skanera, pomys$lata Joanna.

— W stuchawkach stychac bialy szum — wyjasnit Joannie Richard. — W
ten sposob maskujemy wszelkie hatlasy dobiegajace do ucha srodkowego,
miedzy innymi odglosy z zewnatrz. Pani Amelio? — powiedzial glosno.
Brak odpowiedzi. — Dobrze — stwierdzit i obszed} Joanne, aby zdjac zastony
z kartonu, umieszczone przed skanerem. — Gotowa?

— Tak — potwierdzita Joanna, lecz gdy spojrzala na Amelie lezaca
nieruchomo i w milczeniu pod bialym kocem, z czarnymi wlosami



rozrzuconymi wokot glowy, poczuta dreszcz niepokoju. — JesteS pewien, ze
badanie jest bezpieczne?

— Jestem. I nie musisz szeptaC. Amelia cie nie styszy. Nie grozi jej zadne
niebezpieczenstwo.

To samo mysleli pasazerowie Hindenburga. A pan O’Reirdon musiat
by¢ reanimowany w trakcie takiego samego badania.

— Co sie stanie, jesli cokolwiek poéjdzie niezgodnie z planem, kiedy
Amelia bedzie po Tamtej Stronie?

— Specjalny program caly czas kontroluje informacje o procesach
zyciowych i obrazach ze skanera — uspokoil Joanne. — Wszelkie odstepstwa
od normalnego funkcjonowania moézgu lub serca uruchamiajg alarm w
komputerze, ktory automatycznie wstrzymuje podawanie dithatminy i
zaczyna wstrzykiwac noradrenaline. Jesli problem jest powazny, komputer
moze uruchomic¢ alarm dla zespotu reanimacyjnego.

— Na tym pietrze? — Joanna wyobrazila sobie ludzi z przyrzadami do
reanimacji, ktorzy usitujg dotrze¢ tutaj z czwartego pietra w zachodnim
skrzydle.

— Na tym pietrze — potwierdzit Richard. — W tym skrzydle. Ale nie
skorzystamy z jego ustug. Badanie jest catkowicie bezpieczne, a ochotnik
stale kontrolowany podczas sesji i po jej zakonczeniu.

— Chyba powinnam powiedzie¢, ze nic sie nie dzieje! — krzyknela
Amelia, z powodu stuchawek nie kontrolujac sity swojego glosu.

Richard odrobine podnidst jedng stuchawke i powiedziat:

— Zaraz sie zacznie. — Nastepnie starannie umiescit stuchawke na
miejscu. — Uwazasz, ze powinniSmy podjac jakies inne Srodki ostroznosci?
— zwrocit sie do Joanny.

Tak, pomyslata Joanna.

— Nie.

— No dobrze, wiec zaczynamy — zarzadzit. — Siostro, zalepam. Najpierw
wprowadzam badanych w faze snu plytkiego — wyjasnit Joannie — chociaz
istnieje mozliwos¢ wywotania stanu sSmierci klinicznej bez tego.

Siostra Hawley rozpoczela podawanie Srodka. Richard zajatl miejsce
przed pulpitem. Po minucie rece Amelii sie odprezyly, a palce lekko
rozsunety. Jej twarz, do potowy ukryta pod maska i elektrodami, rowniez
wydawata sie odprezona, usta byly lekko rozchylone, a oddech ptytszy.
Joanna spojrzata na odczyty. Tetno Amelii podskoczyto nieznacznie, a fale
mozgowe sie splycity.



— ZwroC uwage, jak aktywnoS¢ przesuwa sie z kory motorycznej i
sensorycznej do miedzymozgowia — zauwazyt Richard, wskakujac na
ekrany. — Znajduje sie w fazie snu plytkiego. Dobrze, podaje dithetamine.
Patrz. — Raz jeszcze pokazat obraz, gdzie barwa przedniej czeSci plata
skroniowego zaczela sie zmieniaC z z6itej na czerwong. — Plat skroniowy
przyjmuje charakterystyczny wyglad dla stanu przezywania doSwiadczen
granicznych — stwierdzil, kiedy plat skroniowy przybral czerwong barwe. —
Startujemy.

— Ona ma teraz doSwiadczenia graniczne? — Joanna spojrzata na obraz, a
potem z powrotem na Amelie. — W tej chwili?

Pokiwat glowa.

— Powinna wpatrywac sie w swiatto i czu¢ ciepto oraz spokéj.

Joanna zapatrzyla sie na Amelie. Nie zauwazata zadnych oznak tego, ze
badana widzi tunel lub intensywne Swiatlo; podobnie jak w wypadku Carla
Spiaczki i Grega Menottiego, nie miala tez poczucia, ze Amelia jest gdzie$
daleko, catkowicie nieosiggalna. Wygladata po prostu na pograzong we
Snie, z ustami ciggle lekko rozchylonymi, odprezong twarza. W zaden
sposob nie okazywata swoich przezyc.

Joanna zerknela na monitor, lecz jaskrawe plamy blekitu, czerwieni i
z06kci nie podpowiedziaty jej nic wiecej niz wyraz twarzy Amelii.

Richard stwierdzil, ze aktywnos¢ moézgu i podstawowe oznaki zycia
znajdujg sie pod kontrolg, a alarm wlaczy sie przy kazdej zmianie w
ciSnieniu krwi lub funkcjonowaniu mézgu, lecz co sie stanie, jesli taka
zmiana nie pojawi sie na monitorach? Czternascie procent ludzi po Smierci
klinicznej twierdzilo, ze ich doSwiadczenia byly przerazajace, widzieli
diabty, potwory i duszaca ciemnosc. A jesli Amelia przechodzila teraz przez
cos koszmarnego i nie miata jak ich o tym poinformowac?

Nie wygladata na przerazong. W rzeczywistosci lekko sie usmiechala,
jakby widziata cos przyjemnego. Anioty? Niebianskie chory?

— Ile trwaja doSwiadczenia graniczne? — spytata Joanna.

— To zalezy. — Richard nie oderwal wzroku od pulpitu. — U pana
O’Reirdona trwaly trzy minuty, lecz nie ma zadnego fizycznego powodu,
aby nie dochodzity do dziesieciu, pietnastu minut.

Przyszto jej do glowy, ze przeciez w ciggu czterech, szeSciu minut mozg
obumiera. Wcigz nie potrafila oprze¢ sie wrazeniu, Zze ma przed sobag
przypadek prawdziwej Smierci klinicznej, a nie symulacji.



— Teoretycznie moze trwac tak dlugo, jak dlugo podawana jest
dithetamina, lecz przez potowe czasu... cholera!

— Co jest? CoS niedobrze? — Joanna z niepokojem wbila wzrok w
monitory, a potem w Amelie.

— Spontanicznie sie ocknela — wyjasnit Richard. — Nie wiem, czy pojawit
sie problem z dozowaniem, czy tez ma to zwigzek z doSwiadczeniami
granicznymi. Miedzy innymi musimy ustali¢, co wyrzuca badanych ze
stanu smierci klinicznej i przywraca im przytomnosc.

— Ocknela sie?

— Nie. — Richard spojrzal na monitory. — Ponownie znalazta sie w fazie
ptytkiego snu.

Joanna zapatrzyla sie w Amelie. Rece dziewczyny nieruchomo
spoczywaty na gabce. Z twarzy badanej nie znikat lekki usmiech.

— Jesli jest to wywolywane przez doznania — ciggnat Richard — mozemy
mieC do czynienia z tym samym mechanizmem, ktory przywraca do zycia
osoby w stanie Smierci klinicznej, a w takim wypadku...

Rozlegl sie dzwiek.

— Pst — syknela Joanna i pochylita sie nad Amelig.

— Obudzita sie? — zapytat Richard, patrzac na ekrany. — Nie powinna.
Zgodnie z obrazami wcigz znajduje sie w fazie ptytkiego snu.

— Pst — powtorzyta Joanna i przysunela ucho do ust Amelii.

— O nie — mamrotata Amelia zachrypnietym i zrozpaczonym glosem. — O
nie, o nie, o nie.



Rozdzial 8

,Smier¢ jest takze wielkq przygodq”.

Ostatnie stowa broadwayowskiego producenta
Charlesa Frohmana, ktory zacytowat ksiazke Piotrus Pan,

autorstwa swojego bliskiego przyjaciela Jamesa Barriego,
na krétko zanim zatonat na Lusitanii

Amelia Tanaka nie zapamietata niczego zlego ze swoich doswiadczen
granicznych.

— Wszystko bylo tak jak ostatnio — wyjasnita Joannie. — Widziatam
Swiatlo i ogarnelo mnie cudowne uczucie.

— Moze je pani opisac?

— Uczucie? — spytala rozmarzona Amelia. — Spokoj... bezpieczenstwo.
Czulam sie tak, jakbym zanurzyla sie w mitosci.

Nie wygladatas tak, jakbys sie zanurzyla w mitosci, pomyslata Joanna.
Zachowywalas sie, jakby cie ogarnelo przerazenie.

— Czy to uczucie towarzyszylo pani przez caly czas?

— Tak.

Joanna tymczasowo data za wygrana.

— Moze pani opisac Swiatto?

— Bylo piekne. Jasne, ale nie razito mnie w oczy.

— Jakiego bylo koloru?

— Biate. Jak lampa, tylko jasniejsze — stwierdzita i zmruzyla oczy, jakby
wbrew jej stowom Swiatlo jq razito.

— Czy przez caly czas widziata pani Swiatlo?

— Nie, na poczatku nie, dopiero kiedy otworzyli drzwi.

Richard spojrzal uwaznie na Joanne. Musze mu powiedzie¢, ze nie moze
uczestniczy¢ w wywiadach, przyszio jej do glowy.

— Gdzie sie znajdowaty drzwi? — spytala spokojnie.

— Na koncu tego... no nie wiem. — Amelia zmarszczyla brwi. —
Znajdowatam sie w korytarzu albo w tunelu, albo... — Pokrecita glowa.



Joanna czekata, dajac jej czas na dokonczenie zdania. Kiedy to nie
nastgpito, odezwala sie:

— Powiedziala pani: ,,Otworzyli drzwi”. Moze to pani wyjasnic?

— Hm, wlasciwie nie widziatam, zeby ktokolwiek otwierat drzwi. Bylo
ciemno, a potem nagle zrobilo sie jasno, jakby kto$ otwierat drzwi w nocy i
wpuszczal Swiatlo. Myslalam... — Ponownie zmruzyla powieki i pokrecita
glowa. — Widziatam swiatlo.

— Slyszala pani cos?

Przeczaco potrzasnela glowa.

— Na samym poczatku rozlegt sie dzwiek.

— Moze go pani opisac?

— To bylo... — Dzwonienie albo brzeczenie, pomyslala z rezygnacjq
Joanna. — Nie potrafie tego opisa¢. Ustyszatam dzwiek, a potem znalaztam
sie w korytarzu, otworzyly sie drzwi i widzialam Swiatlo. Wszystko
wygladato bardzo realistycznie.

— Jak bardzo realistycznie?

— Nie przypominatlo snu. Naprawde sie tam znajdowatam. — Kiedy
Joanna usitowala wydoby¢ z niej informacje o wrazeniach dotykowych i
czuciowych, opisy Amelii ponownie zrobily sie niejasne. — Wszedzie
otaczato mnie Swiatlo. Bylo mi cieplo i... przyjemnie.

— A zanim pojawilo sie swiatlo? Kiedy zapadta ciemnosc¢?

— Spokojnie. — Amelia sie usmiechnela.

— Zdawala sobie pani sprawe z temperatury?

— Nie, zupehie nie.

Przed chwilg twierdzilas, ze bylo cieplo, pomyslala Joanna, lecz nie
powiedziata tego glosno. Skoncentrowata sie na pytaniach dotyczacych
drzwi i ludzi w bieli, a po kilku minutach wrdécita do odczu¢, lecz Amelia
tylko powtorzyta, ze czula spokdj oraz ciepto i Ze bylo jej przyjemnie.

— Cieplo otaczalo mnie tak jak Swiatlo — wyjasnita. — A potem pan
doktor zdejmowat mi shuchawki i pytal, jak sie czuje.

Joanna oznajmila, Ze nie ma wiecej pytan.

— Kiedy bede mogta znowu sie tam wybrac? — spytata ochoczo Amelia, a
pozniej, kiedy sie ubrala, ponowila pytanie: — Kiedy jest moja nastepna
sesja? — Zarzucila plecak na ramiona. — To znacznie fajniejsze niz
biochemia.

— Joanno, Swietnie sie spisalas — oswiadczyt Richard, gdy tylko
zamknely sie drzwi za Amelia. — Nie moge uwierzy¢, jak duzo z niej



wyciaggnelas.

— Nie dowiedziatam sie, dlaczego mowita: ,,0O nie, o nie, o nie”.

— To moze stanowiC element procesu wybudzania, a nie dosSwiadczen
granicznych. Pan Wojakowski powiedziat co$, kiedy po raz pierwszy
wychodzit z dithetaminy.

— Co takiego? — zainteresowata sie Joanna.

— Nie pamietam. O ile go znam, pewnie miato to coS wspélnego z
Yorktown.

— Czy wygladal na przestraszonego, kiedy to mowit?

— Nie sadze. Nie przypominam sobie. Moze pielegniarka bedzie
pamietata. Jej nazwisko znajdziesz w dokumentacji z sesji. Wiesz, to nie
mogto mie¢ zwigzku ze Smiercig kliniczng. Ludzie wprowadzeni w taki stan
nie mogq moéwic. Kora mézgu, miedzy innymi korowy osrodek mowy sa
wylaczone.

Joanna doszla do wniosku, ze przeciez to mogq byC bezposrednie
doSwiadczenia graniczne, pojawiajace sie tuz po przebudzeniu.
Wspomnienia zupelnie odmienne od tych, o ktorych opowiadala.

— Najbardziej interesuje mnie, czy wspomnienia Amelii sg zblizone do
opisow przedstawianych przez innych twoich badanych — oSwiadczyt
Richard.

— Wspomniata o trzech zasadniczych elementach z dziesieciu: dZzwieku,
Swietle i poczuciu spokoju.

— Oraz o tunelu.

— Mowita o nim zbyt niejasno — zaprzeczyla Joanna. — Nie potrafila
opisac ani ciemnosci, ani tunelu czy korytarza, a poza tym nie wspomniata
nawet o nim, dopoki nie spytalam, czy przez caly czas towarzyszylo jej
Swiatlo. Miedzy dzwiekiem i Swiattem mogla sie znajdowac pustka, a
Amelia wymyslita cos, zeby ja zapehic.

— Skoro nie liczysz tunelu, bo nie potrafita go opisac, to co z dzwiekiem?
Jego tez nie potrafita opisac.

— Nikt nie potrafi precyzyjnie opisa¢ dZwieku — wyjasnita Joanna. —
Wiekszo$¢ oséb po doswiadczeniach granicznych w ogéle nie potrafi nic
powiedzie¢ na jego temat, a ci, ktérzy potrafia, przy pierwszym pytaniu
twierdza, ze to dzwonienie, przy drugim — Swist, wrzask albo skrobanie.
Albo wszystko naraz. Pan Steinhorst stwierdzit, ze dzwiek brzmiatl tak,
jakby kto$ szeptal, a kiedy go ponownie o to spytatam, poréwnat ten odgtos



z rozsypujacym sie stosem konserw w sklepie. Nie sadze, aby mieli
jakiekolwiek pojecie o tym, co styszeli.

— Czy tak samo niespojnie opisuja to, co widzieli?

— Tak i nie. Sq bardziej konsekwentni, ale uzywajg niejasnych i ogélnych
sformulowan, chyba ze pytania zadaje pan Mandrake. Swiatlo jest ,,jasne”,
a miejsce, w ktorym przebywaja, ,,piekne”. Rzadko kiedy padaja konkretne
okreslenia zwigzane z czuciem lub kolorami, z wyjatkiem barwy biatej i
zlotej.

— To moze wskazywacC, ze korowy osrodek rozumienia mowy jest
zaangazowany jedynie w minimalnym stopniu — zanotowat sobie Richard. —
Z tego samego powodu moga sie pojawiaC niejasnosci w opisywaniu
dzwieku.

— To nie to samo — zaprzeczyla. — Kiedy opisuja, co widzieli, wystawiaja
sie niejasno, ale wiedza, co widzieli, nawet jesli z trudem to opisujg. Co sie
tyczy dzwieku, najwyrazniej nie majg pojecia, co styszeli. Odnosze
wrazenie, ze zgadujq.

— WspomniatlaS o trzech z dziesieciu zasadniczych elementéw —
przypomniat Richard. — Czy wiekszos¢ badanych opisuje calg dziesigtke?

— Tylko osoby, z ktorymi rozmawial pan Mandrake. Wiekszos¢ moich
pacjentow wspomina od dwoéch do pieciu elementéw. Sq tacy, ktorzy
wymieniajg tylko jeden. Albo zadnego — dodata, przypomniawszy sobie
Maisie i widziang przez nig mgle. — Najpopularniejsze sa te same trzy, ktore
opisata Amelia, plus poczucie obecnosci ludzi lub ,,istot”.

— Widziatas cos, co wskazywato, ze Amelia nie miala doSwiadczen
granicznych? Zainteresowalo cie, ze sie wydawala przestraszona. Czy lek
jest wskazowka, ze nie mamy do czynienia z doSwiadczeniami
granicznymi?

— Nie, dwadziescia procent moich pacjentow odnotowalo negatywny
element, taki jak strach lub niepokoj albo wrazenie nadchodzacej zagtady.

— Zrozumiate w takich okolicznosciach — podsumowat Richard.

— JedenaScie procent o0s6b wskazywalo na calkowicie negatywne
dosSwiadczenie: szarg, przygnebiajaca pustke lub przerazajace postaci.
Tylko jeden pacjent trafit do tradycyjnie pojmowanego piekla, z
ptomieniami, dymem i potworami — zachmurzyla sie Joanna. — Ale Amelia
stwierdzila, ze nie odczula niczego negatywnego. Zazwyczaj, jesli badani
wspominajg o negatywnym odczuciu, nie moéwig jednoczesnie o spokoju i
cieple.



— Ciekawe — wtracit sie Richard. — To moze oznaczac¢, ze w wypadku
niektorych Smierci klinicznych poziom endorfin jest nizszy i nie potrafi
calkowicie zamaskowac niepokoju. Przyjrze sie zdjeciom receptorow
endorfin u Amelii — oSwiadczyt i podszedt do pulpitu. — Czy jeszcze z
jakiego$ powodu uznatlas, ze to nie sa doSwiadczenia graniczne?

— Nie, nie pojawily sie zadne anomalie i nic nie wskazywalo na to, ze
Amelia dosSwiadcza innych wrazen — nalozonej wizji lub snu. Prawde
mowigc fakt, ze uparcie twierdzila, iz to nie sen, jest powszechnym
zjawiskiem wsrod osob po doswiadczeniach granicznych. Niemal wszyscy
moi pacjenci mowili coS, co wskazywalo na realizm przezy¢, i wrecz
niepokoity ich sugestie, ze moze to tylko sen lub wizja. Pamietam, jak pan
Farquahar krzyczatl: ,,Bylem tam! To prawda! Wiem!”

— Wiec z calg pewnoscig uwazasz, ze to byly doSwiadczenia graniczne?
— spytat Richard.

— Tak uwazam, zgadza sie. Jej opis brzmiat tak, jakby prezentowat go
jeden z moich uratowanych pacjentow.

— Ale przeciez nie byt zbyt szczegélowy, prawda? Nie sadzisz, ze ona
moze byC szpiegiem Mandrake’a i nas oklamywac?

— Gdyby nalezala do szpiegow Mandrake’a — rozeSmiatla sie —
wymienitaby wszystkie dziesie¢ elementéw i przyniosta wiadomos¢ z
Tamtej Strony, gloszaca, ze istniejg rzeczy, ktorych nauka nie potrafi
wyjasni€. — Joanna wstata. — Lepiej bedzie, jeSli spisze tres¢ wywiadu,
zanim zapomne szczegotow. Poza tym musze sie umowi¢ na rozmowy z
trzema pozostalymi ochotnikami. — Zebrala dokumenty. — W razie czego
znajdziesz mnie w moim gabinecie, ale jesteSmy umoOwieni na jutro.

— Jutro? — zdumiat sie Richard.

— Tak. Czemu? Zaplanowates$ cos na dzisiejsze popotudnie i potrzebujesz
mojej pomocy?

— Nie. — Zmarszczyt czoto. — Nie. Przyjrze sie zdjeciom receptorow, a
potem sprawdze wyniki Amelii, Zeby sie przekonac, ktére endorfiny sie
pojawity.

Joanna poszta do gabinetu, zeby przepisac tres¢ rozmowy z Amelia, ale
najpierw postanowita zadzwoni¢ do pozostatych badanych. Umowila sie na
rozmowy z panem Sage’em, panig Coffey i paniq Troudtheim i przez caty
czas usitlowata sie dodzwoni¢ do pani Haighton, ktora najwyrazniej nigdy
nie bywata w domu. O czwartej zatelefonowata Vielle.



— Mozesz przyjSC¢ wczesniej? — spytala. — Powiedzmy o wpot do
siodmej?

— Chyba tak — uznata Joanna. — Jesli chcesz sie wczesSniej potozy¢ spac,
mozemy przelozy¢ spotkanie na inny wieczor.

— Nie — sprzeciwita sie Vielle. — Chce z toba o czyms$ porozmawiac.

— O czym? — Joanna zrobita sie podejrzliwa. — Ten facet z maszyna do
wbijania gwozdzi sie nie pojawit i nikogo nie zastrzelil, zgadza sie?

— Zgadza, za to przyszed}t postrzelony przez niego facet i zatuj, zZe nie
widziatas policjanta, ktérego po niego przystali. Niesamowity! Metr
dziewiecdziesigt wzrostu i podobny do Denzela Washingtona jak dwie
krople wody. Niestety, wtasnie wyciskatam rope z zakazonego palca u nogi
i nie mogtam sie z nim zapoznac.

— Chciatas ze mng porozmawia¢ o Denzelu? — rozbawita sie Joanna.

— 0Ojoj, pora na mnie. Furgonetka dachowata. No jasne, wilasnie w
chwili, gdy konczytam dyzur.

— Jesli masz sie spozni¢ — zaczela Joanna — mozemy...

— Wpol do siédmej. Mozesz kupiC serek homogenizowany?— spytata
Vielle i odlozyla stuchawke.

O co jej chodzito? Wieczor smakotykow byl zazwyczaj zupelie nie
zobowigzujagcym spotkaniem. Przez polowe wieczoru i tak nie wilaczaty
wideo, wiec jesli Vielle chciala o czym$ pogadac, zawsze mialy mndstwo
czasu. Tymczasem teraz robita wszystko, co sie dalo, zeby skonczyc
rozmowe.

Dowiedziala sie, co mial na mysli Greg Menotti, i okazalo sie, ze to jest
cos strasznego. Tak strasznego, ze nie mogla jej powiedzie¢ na oddziale.

Ale przeciez kiedy ja o to zapytata, odniosta wrazenie, ze Vielle zupehie
zapomniata o Gregu. Moze wynosi sie z naglych wypadkow, doszta do
wniosku Joanna. No nie, teraz to juz zdecydowanie popuscita wodze
fantazji.

Spisala wspomnienia Amelii, uzupehiajac je wlasnymi komentarzami.
Kiedy dotarta do ,,0 nie”, przerwala, cofnela tasme i przestuchala jq jeszcze
dwukrotnie. Lek i rozpacz, i coS jeszcze. Joanna ponownie przewinela
kasete i uruchomita magnetofon. ,,O nie, o nie, o nie”. Swiadomo$¢, uznata
Joanna. Zupelnie jakby ktoS powiedziat jej cosS, czego nie mogta zniesSc.

Wrdcita do laboratorium, pozyczyla od Richarda dokumentacje pana
Wojakowskiego i sprawdzila nazwisko pielegniarki, ktéra asystowata
podczas jego sesji. Ann Collins. Joanna jej nie znala. Zadzwonita do



szpitalnej centrali telefonicznej, aby spyta¢, na ktéorym pietrze pracuje
pielegniarka. Okazato sie, ze Ann Collins zakonczyta dyzur o trzeciej.

— Ma pani kilka wiadomosci — osSwiadczyta surowo telefonistka.

— Naprawde? Od kogo? Zdaje sie, Ze moj pager sie popsut.

Telefonistka wyliczyla dzwonigcych: pan Mandrake, jakzeby inaczej, a
takze pani Davenport i Maisie.

— Prosila, zeby przekazac, ze znalazta cos waznego o... — zawahala sie —
...0 Hildebrandzie?

— Hindenburgu — poprawita Joanna. Spojrzata na zegarek. Minela piata.
Jesli teraz pojdzie do Maisie, na pewno u niej utknie, a jeszcze nie zdazyta
spisaC swoich wnioskow. Postanowita najpierw zakonczyc sprawozdanie, a
do Maisie wpas¢ przed wyjsciem.

Zanim opuscita gabinet, jeszcze raz zatelefonowatla do pani Haighton i
ku swojemu zdumieniu ustyszata gtos w stuchawce.

— Mobwi jej gospodyni. Pani Haighton pojechala na zebranie Klubu
Symfonicznego. Czy to Victoria? Kazata pani przekaza¢, ze spozni sie na
jutrzejsze spotkanie z powodu zebrania Opery Kolorado.

— Nie, to nie Victoria — wyjasnita Joanna i poprosita o przekazanie pani
Haighton, aby do niej jutro zadzwonita. Nastepnie wziela ptaszcz i torbe i
poszta do Maisie. Kiedy wyszta z windy na czwartym pietrze, spostrzegla
idgcego korytarzem pana Mandrake’a, ktory objasniat pacjentowi na wozku
problemy zycia po zyciu. Joanna w panice cofnela sie do windy, nacisnela
przycisk drugiego pietra i przeszta do sasiedniego skrzydta. Po drodze
minela interne i oddzial poparzen, a nastepnie weszla po schodach
technicznych na czwarte.

Maisie lezala na poduszkach i czytata Piotrusia Pana. Scena wygladata
bardzo niewinnie, lecz wyczuwatlo sie w niej posmak tajemnicy,
pospiesznego ruchu, jakby Joanna przylapata dziewczynke na robieniu
fikotkdw lub zwisaniu na dragzku nad t6zkiem.

— Dzwonitas, dzieciaku? — spytala Joanna, a Maisie momentalnie
zamknela ksigzke i usiadla.

— Dzien dobry! — wykrzyknela radosnie. — Wiedzialam, ze pani
przyjdzie. Siostra Barbara nie chciala wysylac pani wiadomosci na pager,
ale powiedzialam jej, ze chcialaby pani o tym wiedzie¢ natychmiast.
Pamieta pani tego faceta z Hindenburga, ktory miat dosSwiadczenia
graniczne?

— Tak. Dowiedzialas sie, jak sie nazywat?



— Jeszcze nie — zaprzeczyla Maisie — ale znalazlam na to sposob.
Bibliotekarka z mojej szkoty, pani Sutterly, zawsze przynosi mi ksigzki do
czytania, wiec nastepnym razem, kiedy przyjdzie, poprosze ja, zeby to
sprawdzita. Ona swietnie wyszukuje rozmaite informacje.

A ty Swietnie wymysSlasz powody, Zzeby mnie tutaj Sciggnac,
dopowiedziata w myslach Joanna.

— Dobry pomyst, prawda? — dopytywata sie Maisie.

— Swietny. Kiedy sie czego$ od niej dowiesz, koniecznie przedlij mi
wiadomos¢ na pager. — Tylko nie wczeSniej, pomyslata i podeszta do drzwi.

— Niech pani zaczeka, nie moze pani jeszcze iSC — sprzeciwita sie Maisie.
— Dopiero pani przyszta. Mam pani mnostwo do powiedzenia.

— Dwie minuty — przykazata Joanna. — Potem musze iSc.

— Umowila sie pani na randke?

— Nie, na wieczor smakotykow.

— Wieczdr smakoltykow? Co to takiego?

Joanna wyjasnita, jak spotyka sie z Vielle przy popcornie i filmach na
wideo.

— Dlatego naprawde musze iSC. — Poklepata stopy Maisie przez koc. —
Trzymaj sie, mata. Przyjde do ciebie jutro, zebyS opowiedziala mi o
Hindenburgu.

— Nie o Hindenburgu — zaprzeczyta Maisie. — To mnie juz nie interesuje.

— Jak to? — Joanna postata jej zdumione spojrzenie. Czy to mozliwe, aby
katastrofy staly sie zbyt okropne nawet dla Maisie?

— Znudzitam sie.

— Wiec co teraz czytasz? — Joanna siegnela po porzucong na t6zku
ksigzke. — Piotrus Pan. Dobra lektura, prawda?

Maisie wzruszyla ramionami.

— Wydaje mi sie, ze fragment, w ktorym Dzwoneczek o mato co nie
umiera, a udaje sie jej przezy¢ tylko dlatego, Zze wszyscy zaczynajq wierzyc
w duchy, jest ghupi.

Mozna sie bylo spodziewac, pomyslata Joanna.

— Podoba mi sie fragment o tym, jak Piotru$ Pan twierdzi, Zze Smierc jest
takze wielka przygoda. Wiedziala pani, ze na pokladzie Lusitanii
podrézowato bardzo duzo niemowlat?

— Lusitanii? Chodzi ci o ten statek storpedowany przez Niemcow
podczas pierwszej wojny Swiatowej?



— Tak — zaSwiergotala radosnie dziewczynka. Siegnela pod koc i
wydobyla stamtad ogromng ksigzke ze zdjeciem tragby powietrznej na
okladce. Joanna zrozumiata, dlaczego wchodzac miata poczucie, ze chwile
wczesSniej cos sie tu dziato.

— Te wszystkie dzieci ptynely na statku — oznajmila Maisie i otworzyta
ksigzke. — Do ich t6zeczek przywigzano kamizelki ratunkowe, ale to nic nie
dato. I tak wszystkie utonely.

Tyle tytulem teorii zbyt okropnych katastrof.

— To sq Dean i Willie. — Maisie pokazala Joannie zdjecie dwoch
chtopcéw w bialych ubrankach marynarskich. — Oni tez utoneli. A tutaj jest
pogrzeb. — Joanna pilnie spojrzala na fotografie rzedu ksiezy w komzach
stojacych nad licznymi trumnami.

— Jeden ze stewardow na Lusitanii przez caly czas powtarzal, ze
wszystko jest w porzadku, ze nie tong i nie ma sie czym przejmowac —
powiedziala Maisie. — Nie powinien byt tego robi¢, prawda?

— Nie, jesli statek tonat.

— Nie cierpie ludzi, ktorzy klamig. Pamieta pani psa Ulla z
Hindenburga?

— Tego owczarka niemieckiego?

Maisie skinela glowa.

— Wocale sie nie uratowatl. Mama i tata tylko powiedzieli dzieciom, ze
przezyt. Tak naprawde sie spalil, a mama i tata kupili innego owczarka
niemieckiego i wmowili dzieciom, ze to Ulla. Zeby im nie bylo smutno. —
Spojrzata wyzywajaco na Joanne. — Uwazam, ze rodzice nie powinni
mowic dzieciom klamstw o umieraniu, prawda?

— Zgadzam sie — potwierdzita Joanna, zaniepokojona przebiegiem
rozmowy i nastepnym pytaniem Maisie.

— Na Lusitanii podrézowat pudel — oswiadczyta dziewczynka i pokazata
Joannie zdjecie psa oraz cial wyrzuconych przez fale na brzeg, a takze
spowitej dymem i ogarnietej ptomieniami Lusitanii, ktora pograzata sie w
wodzie.

— Musze juz iS¢, Maisie. Powiedzialam przyjaciolce, ze kupie serek
homogenizowany, i po drodze musze wpasc do sklepu.

— Serek homogenizowany? Zdawato mi sie, ze mowila pani o popcornie.

— Zwykle jemy popcorn — potwierdzita Joanna i znowu zaczela sie
zastanawiac, o co chodzi Vielle i o czym chce porozmawia¢, skoro umowita



sie z nig tak wczesnie. — Ale tym razem jemy serek i musze go gdzies
kupic¢. — Joanna pomaszerowata do drzwi.

— Niech pani zaczeka! — krzykneta Maisie. — Musze pani opowiedzie¢ o
Helen.

— O Helen?

— Takiej matej dziewczynce z Lusitanii — wytlumaczyla Maisie i zaczela
trajkota¢, zanim Joannie udalo sie cokolwiek powiedziec. — Wszedzie
szukala swojej mamy, ale nigdzie nie mogla jej znalez¢, wiec pobiegta do
jednego mezczyzny i powiedziala: ,,Prosze pana, moze mnie pan wzigcC ze
soba?”, a on odparl: ,,Poczekaj tutaj, Helen” i pobiegl poszukac dla niej
kamizelki ratunkowej.

I nigdy juz nie zobaczyl Helen, dopowiedziala w myslach Joanna,
wiedzac, jakiego rodzaju opowiesci interesuja Maisie. O dziwo, tym razem
dalszy ciag wygladat inaczej.

— ...a potem wrocit, zapial jej kamizelke, podniost jg i pobiegl znalez¢
}6dz ratunkowa, ale marynarze juz jg opuszczali na wode. — Maisie zrobita
dramatyczng przerwe. — Jak pani mysli, co wtedy zrobit?

Staral sie uratowaC dziewczynke, ale mu sie nie udato, pomyslata
Joanna, spogladajac na Maisie. I utoneta.

— Nie wiem — odparta Joanna.

— Rzucit Helen na t6dz — zatriumfowata Maisie. — I sam skoczyt za nia, i
oboje ocaleli.

— Podoba mi sie ta historia — stwierdzita Joanna.

— Mnie tez, bo uratowal Helen. Poza tym nikomu nie mowil, ze
wszystko bedzie dobrze.

— Ludzie niekiedy powtarzajg takie rzeczy, bo majq nadzieje, ze bedzie
dobrze -wyjasnita Joanna — albo bojg sie, ze kogos przestrasza lub zasmuca,
jesli powiedza mu prawde. Mysle, ze wiasnie dlatego rodzice sklamali
dzieciom w sprawie Ulli: po prostu chcieli je ochronic.

— Mimo to nie powinni. — Maisie zacisnela zeby. — Ludzie powinni
mowic prawde, nawet jesli dzieje sie cos ztego. Prawda?

— Tak — odpowiedziala Joanna i z zapartym tchem czekala na
nieuchronne pytanie, ale Maisie poprosita tylko:

— Moze pani odlozy¢ mojq ksigzke? Trzymam ja w torbie. Zeby nie
balaganic w pokoju.

I zeby twoja matka cie z nig nie zlapata, przyszio Joannie do glowy.
Otworzyta szafke, wsunela ksigzke do r6zowej torby i oddata Maisie



Piotrusia Pana.

W samg pore. Rozpromieniona matka Maisie pojawita sie na progu,
trzymajac w rekach wielkiego rézowego misia.

— Jak sie miewa moja stokroteczka Maisie? Pani doktor, niech pani sama
przyzna, czyz ona nie wyglada cudownie? — Wreczyla Maisie misia. — O
czym rozmawiatyscie?

— O psach — wyjasnita Maisie.



Rozdzial 9

,»Mildred, dlaczego moje ubranie nie jest gotowe?
Mam wystep o siodmej”.

Ostatnie stowa komika Berta Lahra

Joanna dotarla do Vielle dopiero za pietnascie siodma.

— Co sie stalo? — spytata Vielle. — UméwitySmy sie o wpot.

— Maisie mnie zatrzymala. Razem ze swojg mamag — wyjasnita Joanna,
zdejmujac plaszcz. — Chciala mi opowiedzie¢, jak Swietnie sie miewa
Maisie.

— I co, naprawde z nig tak dobrze?

— Nie.

Vielle pokiwata glowa.

— Barbara powiedziala mi, Ze umieszczajq ja na liScie oczekujacych na
transplantacje. Szkoda. Taki fajny dzieciak.

— Fajny — potwierdzita Joanna i zaniosta ptaszcz do sypialni.

— Przyniostas serek? — krzyknela z kuchni Vielle.

— Co przygotowujesz? — Joanna weszta do kuchni i wreczyla pudetko
przyjaciotce.

— Fantastyczny sos — wyjasnita Vielle, z nozem w rece pochylajac sie
nad ksigzkq kucharskq. — Dodatam szynki na ostro. I chili. — Zerkneta na
zegar. — Postluchaj, zaprositam cie wczesniej dlatego, zebySmy mogly
porozmawiac, zanim przyjdzie doktor Wright. Jak sie dogadujecie?

— Zaprositas Richarda na wieczér smakotykow? — zdumiata sie Joanna. —
Teraz juz wiem, dlaczego tak dziwnie na mnie spojrzal, kiedy mu
powiedziatam, ze zobaczymy sie jutro.

— Richard, tak? Wiec jesteScie juz na ty?

— Nie jestesmy... — Joanna nagle cos sobie uswiadomita. — To dlatego
zadzwonita$ z oddzialu naglych wypadkow, zgadza sie? 1 potem tak
dziwnie sie zachowywatas.



— Zadzwonitam, zeby ci przekazac, ze nie moge znalez¢ zadnych filmow,
w ktorych nie pojawitaby sie smier¢, i chcialam sie dowiedziec, czy czegos
nie proponujesz — wytlumaczyta Vielle. Otworzyta lodowke i wyciagnela
peczek dymki. — Nie bylo cie, wiec powiedziatam, zZe kilkoro z nas urzadza
wieczor przekasek i wideo, a jesli chce, moze sie przylaczyc.

— Kilkoro z nas! — wykrzyknela Joanna. — A kiedy tu przyjdzie, zastanie
ciebie i mnie. Nie sadzisz, zZe od razu sie domysli, ze sie bawisz w swatke?
A moze zamierzasz wreczyC mi dipa z pikantng szynka i wymknac sie
tylnymi drzwiami? Nie wierze, Ze to zrobilas.

— Nie lubisz go?

— Ledwie go znam. Dopiero dwa dni temu zaczeliSmy wspotpracowac.

Vielle potrzasneta dymka wycelowang w Joanne.

— Nigdy go nie poznasz, kiedy pielegniarki ze szpitala wbijg w niego
szpony. Wiesz, kto dzisiaj po potudniu spytal mnie, czy mi jest do wziecia?
Tish Vanderbeck. Nie widzisz jej w poblizu Wrighta, bo ,,stabo go zna”.
Jesli pokpisz sprawe, skonczysz z kims pokroju Harveya.

— Harveya? Jakiego Harveya?

— Kierowcy wozacego zwloki do kostnicy w Fairhill. Usitluje umowic sie
ze mna na randke za kazdym razem, gdy przyjezdza po ciato.

— Jakis mity facet?

— Wlewa mi balsam do duszy. Wiedzialas, ze w Fairhill najbardziej lubig
zatrucie tlenkiem wegla, bo zwloki nabierajq wtedy Slicznego, rozowawego
koloru, w przeciwienstwie do zwyktych, szarych trupéw? Podzielit sie ze
mng tgq przyjemng informacjq we wtorek, a potem chcial mnie zabra¢ na
sushi.

We wtorek. Tego dnia zmart Greg Menotti. Zaciekawito ja, czy Harvey
przyjechat po jego ciato.

— Dowiedziala$ sie, czy piecdziesigt osiem to liczba z numeru
ubezpieczenia Grega Menottiego?

— Grega Menottiego? — powtorzyta Vielle, jakby nigdy wczesniej nie
styszala tego nazwiska. — A tak. Zgadza sie, sprawdzilam. Zadnych
piecdziesigtek 6semek. Sprawdzitam tez jego adres, biuro, dom i numery
komorek, numer ubezpieczenia zdrowotnego...

— A numer ubezpieczenia spotecznego?

— Tez. Numer rejestracyjny jego samochodu odnotowano na raporcie
paramedykow. To tez sprawdzitam. Podobnie jak adres jego dziewczyny i
numery jej telefonow. Nic. — Vielle pochylila sie, aby wyciagnac¢ z szafki



deske do krojenia. — Tak jak ci mowitam, w skrajnych warunkach ludzie
wygaduja rzeczy, ktore nie majq zadnego sensu. Zajmowatam sie kiedys
facetem, ktory wciaz krzyczat: ,,Lucille”, i wszyscy mysleliSmy, Ze to jego
zona. Okazalo sie, ze wolat psa.

— A wiec jednak coS to znaczyto — podsumowata Joanna.

— W tym wypadku moze i tak, ale w wielu innych nie. W zesztym
tygodniu przywiezli uraz glowy, ktory wcigz powtarzat: ,,wielbtad”, a to na
pewno nie odnosito sie do jego zony czy kota.

— Wiec do czego?

— Nie bardzo mieliSmy czas go o to spytac — wyjasnita krotko Vielle —
ale moim zdaniem to nic nie znaczyto. Ludzie tacy jak ten twoj zawal nie
otrzymujq wystarczajacej ilosci tlenu, sq zdezorientowani i ich zachowanie
nie ma zadnego sensu.

Miala racje. Umierajac, pisarz Tom Dooley powiedzial swojemu
przyjacielowi, zeby pojechat na lotnisko i zajat mu miejsce w samolocie, a
primabalerina Anna Pawlowa przykazata lekarzom, aby przygotowali jej
kostium tabedzia.

— Wracajac do doktora Wrighta — podjela Vielle — nie twierdze, ze
musisz zaraz brac z nim $lub. Przygotowujemy tylko odpowiedniag opcje. W
Hollywood robig to bez przerwy. -Polozyla cebule na desce, jedng obok
drugiej. — Jesli wybierzesz jakis scenariusz, nie oznacza to, ze zaraz zrobisz
z niego film, ale pozniej, jesli zdecydujesz, ze jednak mozesz sprobowac,
masz pewnosc, ze nikt ci go nie podebrat.

— Doktor Wright to nie scenariusz.

— To bylo tylko porownanie.

Joanna pokrecita glowa.

— Metafora. Poréwnanie to figura stylistyczna ztozona z dwéch czesci,
polaczonych wyrazami jak lub jakby. Metafora, czyli przenos$nia, jest
bardziej bezposrednia. Mdj nauczyciel od angielskiego poswiecit caly
ostatni rok szkoly Sredniej na wpajanie mi tej roznicy. — Przerwala,
wpatrujac sie w deske do krojenia.

— Twoj nauczyciel od angielskiego powinien byl poswiecic ten czas na
wazniejsze rzeczy, takie jak to, ze kiedy przychodzi pan Right, czy tez
doktor Wright, musisz...

Zadzwonit dzwonek.

— Juz jest — syknela Vielle, lecz Joanna nie stuchata. Przez chwile, kiedy
tak stala i wpatrywala sie w siekang przez Vielle dymke, nabrala



absurdalnego przekonania, ze wie, o0 czym mowit Greg Menotti, ze wie, co
znaczy ,,piecdziesiat osiem”.

To musi byC coS, co powiedziata ona albo Vielle. Mowily o doktorze
Wrighcie i...

— Prosze do srodka — oznajmita Vielle z salonu. — Joanna jest w kuchni.
Przepraszam za ten n0z. Wlasnie przygotowuje dipa.

Co$ w zwigzku z doborem scenariusza. Nie. To co$S balansowalo na
skraju jej pamieci, niemalze w zasiegu reki.

— Spojrz, kogo my tu mamy — obwiescita Vielle, wprowadzajac Richarda
do kuchni. — Jak sadze, juz sie znacie.

— Przepraszam za spoznienie. — Richard wreczyt Vielle szesciopak coli. —
Kiedy wychodzitem, dopadl mnie Mandrake. Ach, jeszcze coS$. Joanna,
mysle, ze znalaztem odpowiednigq pielegniarke do asystowania podczas
sesji. Tish Vanderbeck. Pracuje na drugim pietrze.

Za jego plecami Vielle poruszyla ustami tak, jakby mowita: ,,Widzisz?
Powiedz nie”. Joanna jq zignorowata.

— Mowi, ze cie zna — dokonczyt Richard.

— Ja tez ja znam — przyznala sie Joanna. — Swietnie sie nadaje. Czego
chciat Mandrake?

— Chcial wiedzie¢, czy...

— Wystarczy! — przerwata Vielle, wymachujac nozem. — Jest wieczor
smakolykow. Koniec rozmow o pracy i o szpitalu.

— Och - sploszyl sie Richard. — Przepraszam, nie wiedzialem, ze
obowigzujg jakieS zasady. Nie stworzylyscie czegoS w rodzaju
Podziemnego kregu, prawda?

— Nie — zasmiala sie Joanna.

Za plecami Richarda Vielle uniosta kciuk do gory i poruszyla ustami,
udajac, ze mowi: ,,pan Right”.

— To nie jest klub. Ktoregos dnia Vielle i ja zaczelySmy rozmawiac i
okazalo sie, ze obydwie lubimy dyskutowac o filmach.

— Zamiast obsobacza¢ pacjentéw, lekarzy i ciggle nieczynny bufet —
uzupehita Vielle.

— Nigdy go nie otwieraja, prawda? — wtracit Richard. — Za kazdym
razem, gdy do niego schodze, jest zamkniety.

Vielle podniosta palec w ostrzegawczym gescie.

— Zasada numer jeden.



— Wiec postanowitysmy spotykac sie raz na tydzien i oglada¢ dwa filmy
fabularne — wyjasnita Joanna.

— I jeS¢ — dorzucita Vielle, wyciagajac z lodowki opakowanie parowek. —
Zasada numer dwa, dozwolone tylko smieciarskie zarcie — popcorn, zelki...

— Dip z pikantng szynka — dopowiedziata Joanna.

Vielle wpatrzyla sie w nig z uwaga.

— Zasada numer trzy, musisz zosta¢ na obydwu filmach...

— Ale nie musisz zwraca¢ uwagi na akcje — dokonczyla Joanna. —
Mozesz rozmawiaC podczas seansu i wyglaszac uragliwe komentarze o
filmie lub filmach w ogole.

Vielle przytaknela.

— Tanczqcy z wilkami dawal szczegdlne pole do popisu pod kazdym
wzgledem.

— Zasada numer cztery, nie oglagdamy filméw z Sylvestrem Stallone’em,
filméw Woody’ego Allena i Titanica. Znajdujesz sie w strefie wolnej od
Titanica.

— A dlaczego nazywacie to wieczorem smakotykow? Zdawato mi sie, ze
zasada numer jeden to zadnych plotek.

— To prawda — stwierdzita Vielle. — Nazwa wieczor smakoltykow wziela
sie stad, ze...

— Stad, ze moja babcia opowiadata mi kiedys, jak w latach trzydziestych
chodzito sie do kina — wtracila sie posSpiesznie Joanna. — I organizowato
wieczor smakolykow, serwujac rozmaite dania, a my urzgdzamy sobie
podobny staromodny wieczér w domu. Vielle, gdzie sg filmy?

— Tutaj. — Wreczyla kasety Joannie. — Poza tym obydwie jesteSmy
nieztymi smakotykami. A zwlaszcza Joanna. Moze puscicie film, a ja pojde
dokonczy¢ dipa. — Wepchneta ich do salonu.

Czy mozna sie zachowaC w bardziej oczywisty sposéb?, pomyslata
Joanna.

— Chciatabym przeprosi¢ za gluipkowate pomysty mojej przyjaciotki —
zwrocila sie do Richarda. — I za nieporozumienie z dzisiejszego popotudnia.
Zapomniata mi powiedziec¢, ze przychodzisz.

— Domyslitem sie. — Wyszczerzyt zeby w usmiechu.

— Czego chcial pan Mandrake? — Joanna spojrzata w strone kuchni.

— Powiedzial, ze styszal o moim nowym wspotpracowniku.

— Stara dobra szpitalna plota. — Joanna pokrecita glowa. — Wiedziat, ze to
o mnie chodzi?



— Nie sadze. On...

— Zasada numer jeden! — wrzasnela z kuchni Vielle.

— Od ktorego filmu chciataby$ zacza¢? — odkrzykneta Joanna. — Od Woli
zwyciestwa, czy raczej... — spojrzala na drugie pudetko - ...od
Zakochanego kundla?

— Chcialas, zeby nie bylo o Smierci! — krzykneta Vielle.

— Czy to jedna z zasad? — zainteresowat sie Richard.

— Nie. — Joanna wiaczyla telewizor. Wiasnie puszczali reklame linii
Karnawalowy Rejs. Na pokladzie statku stata para, wychylajac sie za burte.
— Co powiedzial Mandrake?

— Wszedl, kiedy pracowatem przy skanach. — Richard uSmiechnat sie. —
Tak na marginesie, okazalo sie, ze Amelia Tanaka ma nizszy poziom
aktywnosci w receptorach endorfin. Powiedzial, ze styszal o moim nowym
wspolpracowniku, i wyrazil nadzieje, ze jeszcze nie podjalem ostatecznej
decyzji, bo moze mi polecic kilka swietnych osdb.

— No pewnie. — Joanna wepchnela Wole zwyciestwa do magnetowidu i
przewineta poczatkowe reklamowki. Gdy dotarla do napiséw, zatrzymata
tasme.

— Poza tym miat nadzieje, ze wybrany przeze mnie wspotpracownik nie
okaze sie osobg o ,,waskich horyzontach myslowych”, ,,skoncentrowang na
tradycyjnych, tak zwanych naukowych interpretacjach przezy¢ zwigzanych
ze Ssmiercig kliniczng” i dowiedzie swojej ,,otwartosci na alternatywne
mozliwosci”.

Joanna sie rozesmiala.

— Najwyrazniej nie rozmawiacie o pracy. — Do pokoju weszla Vielle z
dwiema puszkami coli. Wreczyla im po jednej. — Kaseta sie zacieta?

— Nie — zaprzeczyta Joanna. — CzekaliSmy na ciebie.

— Nie przejmujcie sie mng i wigczcie film. Zaraz przyjde. I usigdZcie.

Usadowili sie na kanapie. Joanna podniosta pilota i puscita film. Zaczeli
wpatrywac sie w telewizor, w ktorym wokét t6zka zajmowanego przez
starca zgromadzita sie rodzina. Obok stala pielegniarka badajgca tetno
chorego.

— Zebralem was tutaj, bo umieram — oznajmit starzec.

— Hej, Vielle! — ryknela Joanna. — Miata$ wybra¢ film bez Smierci.

— Przeciez wybralam. — Vielle pojawila sie w drzwiach, Sciskajac w
rekach ndz i puszke chili. — Nie podoba sie wam?



Joanna wskazala na ekran, na ktérym starzec przyciskat dtonie do klatki
piersiowej i sapat: ,,Moje tabletki!”

— O Boze. — Vielle obeszla kanape, zeby sie lepiej przyjrzeC. — Facet w
wypozyczalni zarzekat sie, zZe to komedia.

— Nie klamat — wtracit sie Richard. — Widziatem zajawki. Ten staruszek
umrze, nie powiedziawszy nikomu, gdzie ukry} testament, wiec wszyscy
spadkobiercy beda usitowali go znalez¢.

Starzec zaczat stekac i Swiszczacym glosem przemowit do zebranych:

— Musze... powiedzie¢ wam... — Zakrztusit sie i wszyscy, lacznie z
pielegniarka, pochylili sie, zeby lepiej styszec. — ...0 moim testamencie...

— To zupelnie nieprawdopodobne — odezwata sie Vielle. — Juz dawno
zadzwoniliby pod dziewiecset dziewiecdziesigt dziewie¢ i wszyscy ci ludzie
odegraliby swoja scene na moim oddziale nagtych wypadkdw.

— Faktycznie, pracujesz na naglych wypadkach. — Richard zwrocit sie do
Vielle: — Styszalem o wypadku z dzisiejszego popotudnia.

— Jakim wypadku? — ostro spytata Joanna.

— Lamiesz zasade numer jeden — sprzeciwila sie Vielle. — Nie
rozmawiamy o pracy.

— Co styszates? — Joanna zwrocita sie do Richarda.

— Jakas kobieta nawalita sie tym nowym narkotykiem, rogue, wpadta na
oddziat i wymachiwata brzytwa — wyjasnit Richard.

— Brzytwa — sapnela Joanna. — Vielle, musisz koniecznie...

— Skonczy¢ przygotowywac dipa. — Vielle machnela nozem. — Nie
przeszkadzajcie sobie. Zaraz wracam. — Zniknela za drzwiami.

— Przepraszam cie na moment — odezwala sie Joanna i pomaszerowata
do kuchni. — Dlaczego nic mi nie powiedziatas?

— Mamy wieczor smakotykow. — Vielle mieszata dipa z pokrojonymi
papryczkami. — Zresztg to nic wielkiego. Nikt nie zostat ranny.

— Vielle...

— Wiem, wiem, musze zmieni¢ oddziat. Myslisz, ze przyda sie nam noz,
czy wystarczy, ze bedziemy maczac jedzenie w dipie?

— Nie potrzeba noza. — Joanna dala za wygrang. Vielle wreczyla jej talerz
krakersow, podniosta miske z dipem i wrocity do salonu.

— Co przegapitySmy? — Vielle postawita dipa na stoliku.

— Niewiele. Zatrzymatem tasme — wyjasnit Richard. Podniost pilota i
wycelowal nim w telewizor.



— Sprowadzitem... was tutaj... — dyszal starzec lezacy na licznych
poduszkach. — ...Niewiele mam zycia przed sobg... — Rodzina pochylila sie
jak stado sepow. — Sporzadzilem nowy testament... ukrylem go... w... —
Starzec rozpostart ramiona i z zamknietymi oczyma opadl na poduszki.
Czlonkowie rodziny wymienili spojrzenia.

— Odszed!? — spytala jedna z kobiet, nieszczerze pociggajac nosem i
dhubigc przy oczach koronkowa chusteczka.

— Filmowe umieranie — sapneta Vielle i zanurzyla krakersa w dipie z
pikantng szynka. Ciastko sie utamalo.

— Filmowe umieranie? — Richard nabrat sosu na krakersa, ktory rowniez
sie utamat.

— Zupeknie nierealistyczne — wyjasnita Joanna. — Tak samo, jak filmowe
parkowanie, kiedy bohater zawsze znajduje miejsce tuz przed wejsciem do
sklepu lub na posterunek policji.

— Albo filmowe oswietlenie — dodata Vielle, wygrzebujac kawalki
krakersa z dipa.

— Niech zgadne — zaproponowat Richard. — Zdolnos¢ widzenia w srodku
jaskini o péinocy.

— PowinnisSmy stworzy¢ nowaq kategorie dla takich historii — oSwiadczyta
Joanna, pokazujac na ekran, na ktorym krewni klocili sie o co$ nad
zwlokami starca. — No wiecie, dlaczego ludzie w filmach zawsze mowia
cos takiego: ,,Wyjasnienie tajemnicy tkwi w... Aaaa!” albo: ,,Mordercaq
jest... Bum!” Wystarczy pomysle¢, ze przeciez gdyby mieli coS waznego
do powiedzenia, zaczeliby od tego i nie mowiliby: ,, Testament jest ukryty w
debie”, tylko: ,Dab! Testament! Tam jest!” Gdybym to ja umierala,
zaczelabym od najwazniejszej czesci, zeby nie ryzykowaC wrzasniecia:
,Aaaa!” przed wyjawieniem czegos istotnego.

— Nieprawda, wcale bys tak nie zrobita — sprzeciwita sie Vielle. — Przede
wszystkim dlatego, ze nie miataby$ do powiedzenia niczego w tym stylu.
Tylko w filmach umierajagcy mowia o tajemnicach i wskazowkach. Od
szesciu lat pracuje na naglych wypadkach i nigdy nie miatam pacjenta,
ktorego ostatnie stowa dotyczylyby testamentu Iub mordercy.
Przypominam, zZe stykalam sie takze z ofiarami zbrodni.

— I jakie sg ich ostatnie stowa? — zaciekawit sie Richard.

— Wulgaryzmy, i to w duzych dawkach, niestety — wyznata Vielle. — A
takze: ,,Boli mnie w boku”, ,,Nie moge oddychac¢”, ,,0dwroccie mnie”.



— Walt Whitman wlasnie to powiedzial swojej pielegniarce — przytaknela
Joanna. — A Robert Kennedy nakazat: ,,Nie podnoscie mnie”.

— Jakby rozmawianie z pacjentami o doSwiadczeniach granicznych nie
wystarczatlo, w wolnych chwilach Joanna zajmuje sie studiowaniem
ostatnich stow stawnych ludzi — wyjawita Vielle.

— Chce tylko wiedzie¢, czy istniejg jakies podobienstwa miedzy tym, co
oni moOwig, i tym, co ludzie opowiadajg na temat swoich doswiadczen
granicznych — wytlumaczyta Joanna.

— I sq jakieS zbieznosci?

— Niekiedy. Ostatnie stowa Thomasa Edisona brzmiaty: , Tam jest
pieknie”, ale wiasnie siedzial przy oknie. By¢ moze po prostu podziwiat
widoki. Moze jednak nie. John Wayne spytat: ,,Widzieliscie ten btysk
Swiatla?” Ale Vielle ma racje. Wiekszos¢ méwi coS w rodzaju: ,,Boli mnie
glowa”.

— Albo: ,,Zle sie czuje” — uzupelnita Vielle — albo: ,,Nie moge zasnac”,
albo: ,,Zimno mi”.

Joanna pomyslata o Amelii Tanace, ktora poprosita o koc.

— Czy kiedykolwiek mdwia: ,,0 nie, o nie, o nie”? — spytata.

Vielle skinela glowa.

— Generat Grant poprosit o0 wode, podobnie jak Maria Curie. I Lenin.

— Dziwne — skomentowal Richard. — Mozna by pomysle¢, ze ostatnie
stowa Lenina to: ,,Robotnicy, powstancie!” albo cos w tym stylu.

— Kiedy ludzie umierajq, nie przychodza im do glowy wiekopomne
mysli — stwierdzita Vielle. — Znacznie bardziej interesuja ich biezace
potrzeby.

— ,,Potdz rece na moich ramionach i nie bron sie” — mruknela Joanna.

— Kto to powiedzial? — zainteresowat sie Richard.

— W.S. Gilbert. Wiesz, Gilbert i Sullivan. Piraci z Penzance. Zmart,
ratujac mtodq dziewczyne przed utonieciem. Zawsze myslatam, ze gdybym
miata umierac, chcialabym to zrobi¢ w taki sposéb.

— Topiac sie? — zdziwila sie Vielle. — Nie, wierz mi, ze nie chcialabys tak
umrzec. To okropna Smier¢, zapewniam cie.

— Gilbert nie utongt — wyjasnita Joanna. — Miat atak serca. Chodzito mi o
to, ze chcialabym oddac zycie, ratujac kogos przed Smiercia.

— Chciatabym umrzec¢ we Snie — wyznata Vielle. — Rozlegly tetniak. W
domu. A pan, panie doktorze?



— Ja w ogoble nie chce umiera¢c — oSwiadczyt Richard i wszyscy
wybuchneli Smiechem.

— Niestety, nie ma takiej mozliwosci — westchnela Vielle, lamigc
kolejnego krakersa w gestym dipie. — Predzej czy pézniej kazde z nas
umrze i nie mamy mozliwoSci wybrania sposobu. Bierzemy to, co sie nam
daje. Dzis po potudniu przywiezli nam staruszka, ostatnie stadium
cukrzycy, obydwie stopy amputowane, niewidomy, niesprawna nerka, cate
cialo w rozsypce. Jak sie mozecie domyslac, jego ostatnie stowa brzmiaty:
,Zostawcie mnie w spokoju”.

— To samo powiedziata przed smiercig ksiezna Diana — przypomniata
Joanna.

— Wydawato mi sie, ze poprosita kogos, aby zajal sie jej synami —
zdziwit sie Richard.

— Wierzylabym raczej tej pierwszej wersji — zaopiniowata Vielle.
,2Powiedz Laurze, ze ja kocham” — to pasuje do melodramatéw, takich jak
Titanic. Pacjenci przywozeni na moj oddzial rzadko kiedy chca
komukolwiek przekazywac jakies wiadomosci. Za bardzo zajmuje ich to, co
sie z nimi dzieje, chociaz Joanna pewnie styszatla o slawnych ludziach,
ktorzy chcieli cos przekazac¢ swoim bliskim. Prawda, Joanno?

Joanna nie stuchata. Kiedy Vielle méwila, ona ponownie doswiadczyta
niepokojacego uczucia, zZe wie, co oznacza ,,piecdziesigt osiem”.

— Prawda, Joanno?

— Ach, tak. Czajkowski, krélowa Wiktoria i P.T. Barnum. Anne Bronte
powiedziata: ,,Odwagi, Charlotte, odwagi”. Ten dip jest kiepski. Mimo
wszystko przydalby sie n6z — oznajmita i uciekta do kuchni.

Co takiego obudzitlo w niej to uczucie? Ksiezna Diana? Cukrzyca? Nie,
na pewno chodzito o cos, co mialo zwigzek z poprzednig rozmowa. Joanna
wyciggnela n6z z szuflady ze sztuc¢cami i znieruchomiata, usitujac
odtworzy¢ w myslach rozmowe. Mowili o filmach i...

— Nie mozesz znalezC nozy? — wrzasnela z salonu Vielle. Sq w gornej
szufladzie obok zmywarki do naczyn.

— Wiem — odpowiedziata Joanna. — Zaraz przyjde. — Czy jest jaki$ film z
liczba piecdziesigt osiem w tytule? Albo piosenka? Vielle wspomniala:
,Powiedz Laurze, ze jg kocham”...

— Joanna! — krzyknela Vielle. — Szkoda filmu!

To niedorzeczne. Greg Menotti nie usitlowal niczego powiedzie¢. Po
prostu powtarzal stowa pielegniarki, opisujacej jego ciSnienie krwi, a ona



uznatla, ze to co$ znaczy, bo pamietatla o czyms zwigzanym z tq liczbg, o
czym$ przypomnianym w wyniku rozmowy. Jakas kwestia z filmu albo
liczba z przesztosci, adres babci, numer szkolnej szafki na ubrania...

— Joanna! — zniecierpliwila sie Vielle.

— Jesli tu zaraz nie przyjdziesz — krzyknat Richard — nasze ostatnie stowa
beda brzmiaty: ,,JJoanno, umieramy z glo... Aaaa!”.

Co$ zwigzanego z liceum i... To nie miato sensu. Bez wzgledu na to, o
co chodzito, nie potrafita sobie tego przypomnie¢. Wzietla n6z i wreczyla go
Richardowi.

— Mowisz to w niewlasciwy sposob. Wazne wiadomosci trzeba
przekazywac na poczatku. O tak. ,,Gtod, umier... Aaaa!”

Wszyscy troje rozsmarowali dipa na swoich krakersach.

— Moze najlepiej by bylo wczesniej przygotowac sobie to, co chcialoby
sie powiedzieC w swoich ostatnich stowach, a potem nauczy¢ sie tego na
pamie¢, zeby nic nas nie moglo zaskoczyc¢? — zastanawiala sie Joanna.

— Co na przyktad? — zamyslit sie Richard.

— Nie wiem — odparla Joanna. — Co$ madrego.

— Na przyklad: ,,Ziarnko do ziarnka, a zbierze sie miarka”?
zasugerowata Vielle. — W takim razie wole: ,,Boli mnie w boku”.

— A moze: ,,To wreszcie ona, ta niezwykla rzecz”? — podsunela Joanna. —
To powiedzial Henry James na chwile przed Smiercia.

— Nie, zaczekaj — stwierdzit Richard. — Mam. — Rozlozy} ramiona, aby
zrobi¢ bardziej dramatyczne wrazenie. — Wiecej jest rzeczy w niebie i na
ziemi, Horacjo, niz sie ich $nito waszej filozofii.



Rozdzial 10

, Wody! Wody!”

Ostatnie stowa kapitana Lehmanna,
dowodcy Hindenburga,
umierajgcego z powodu poparzen

— Bez watpienia cie lubi — oSwiadczyla Vielle, kiedy nastepnego ranka
zadzwonita do Joanny w przerwie miedzy pacjentami. — I co, nie jeste$
zadowolona, ze zaprositam go na wieczor smakotykow?

— Vielle, jestem zajeta... — jeknela Joanna.

— Jest przystojny, inteligentny i dowcipny. Co oznacza, Ze musisz wzigc
pod uwage silng konkurencje wokot siebie, jesli w koncu sie na niego
zdecydujesz. Musisz zaczg¢ od powstrzymania go przed zatrudnieniem
Tish.

— Za pozno. Zatrudnit jg dzis rano.

— I ty na to pozwolitas? — pisnela Vielle. — Ona flirtuje ze wszystkim, co
sie rusza. O czym ty myslalas?

O tym, ze w przeciwienstwie do Karen Goebel, ktéra byla jedyna
kontrkandydatka, Tish nie nalezy do grona szpiclow pana Mandrake’a. Poza
tym, jesli zasadniczym celem Tish jest uwiedzenie Richarda, zapewne nie
zamierza niweczyC swoich szans, zdradzajgc jego tajemnice przed panem
Mandrakiem. A na koniec, jest bardzo dobra pielegniarka.

— Nie moge uwierzy¢, ze pozwolitaS mu zatrudni¢ Tish! — Vielle nie
potrafita sie otrzasnac.

— Vielle, zadzwonitas z jakiego$ konkretnego powodu? Jesli nie, to
wybacz, ale musze przeprowadzi¢ badania uzupehlniajace, dokonczyc
wywiady z resztg ochotnikow, a takze wpas¢ do Maisie, ktora od rana
wydzwania do mnie, zebym przyszla.

I jeszcze musze postarac sie przypomnieC sobie, co sprawito, Ze wczoraj
wieczorem nabralam przekonania, ze wiem, co oznacza ,piecdziesigt



osiem”, dodata w myslach.

— Wilasnie odpowiedzialas na pytanie, ktore ci chcialam zadaC —
oswiadczyla Vielle. — Nie masz czasu.

— Na co? Kogos reanimowano? Jakis nowy nagly wypadek?

— Zgadza sie. Niejaka pani Woollam. Juz jq zabrali na gore. Przestalam
ci wiadomos$¢ na pager, ale nie odpowiadatas. Przyszto mi do glowy, ze
zawiadomie cie przez interkom, ale pan Mandrake...

— Jako wilk sie miota — dokonczyla Joanna i zamilkla. Ponownie
odezwalo sie w niej uczucie, ze wie, o czym mowitl Greg Menotti. Jak sie
konczyt ten cytat? Cos$ tam, cos tam, szkartatu i ztota.

— Joanna? — odezwala sie Vielle. — Jeste$ tam?

— Jestem. Przepraszam. Jak sie nazywa ta pani?

— Woollam. To nie jest zwyczajna pacjentka po doswiadczeniach
granicznych. Ona jest notoryczng umieraczka.

— Notoryczng umieraczkg?

— Jej serce czesto zaczyna nieoczekiwanie migota¢ i przestaje
funkcjonowa¢. Na szczeScie wystarcza jej zastrzyk adrenaliny i jeden
solidny strzat z elektrod, ale w zesztym roku reanimowano jg osiem razy.
Marny do czynienia ze specjalistka.

— Dlaczego jej nie spotkatam?

— Ostatni raz przywieziono jg do nas, kiedy jeszcze nie pracowatas —
wyjasnita Vielle. — Zwykle zabieraja ja do Portera. Jej lekarz wiasnie
zmienit szpital, wiec teraz przywoza ja tutaj. Twierdzi, ze z wyjatkiem
jednego razu, podczas smierci klinicznej zawsze doswiadczata wizji.

Ktos, kto mial kilka doswiadczen granicznych i moze je porownac.
Brzmiato Swietnie.

— Dokad jq zabrali?

— Na oddzial intensywnej opieki kardiologicznej. Pojechala tam jakie$
dziesie¢ minut temu.

Zanim jq ulozg i pozwola na odwiedziny gosci, minie jeszcze kwadrans.
Joanna spojrzala na zegarek. Pan Kelso przyjdzie za dziesieC minut.
Musiata zaczeka¢ do zakonczenia wywiadu, a potem jeszcze jednego, z
panig Coffey. W tym czasie pan Mandrake przekona panig Woollam, ze
widziata Swietlistego Aniola i doznala retrospekcji zycia. Niestety, nic nie
mogta na to poradzic.

— P6jde do niej jak najszybciej — obiecata. — Przykro mi z powodu
pagera, ale pan Mandrake bez przerwy do mnie wydzwania. Twierdzi, ze



musi ze mng przedyskutowa¢ pewng niezwykle istotng kwestie. Obawiam
sie, Ze to oznacza, iz dowiedziat sie o mojej wspotpracy z Richardem.

— Predzej czy poOzniej musialo to nastapic. By¢ moze jednak jest tak
zajety atakowaniem cie, Ze nie dowie sie o pani Woollam — zakonczyta
Vielle i odlozyta stuchawke.

Jako wilk sie miota, huf jego od szkarlatu polyska i zlota{s}. Tak to
wygladato w catosci. Ale skad pochodzit ten fragment? I czemu przyszedt
jej do glowy? Co mial wspdlnego z wymruczang przez Grega Menottiego
liczbg ,,piecdziesigt osiem”?

Nie miata czasu sie nad tym zastanawiac. Musiala przejrzeC teczke
Ronalda Kelso i is¢ do laboratorium, na wypadek gdyby, w przeciwienstwie
do Amelii Tanaki, pan Kelso przychodzit punktualnie.

Juz na nig czekat. Miat na sobie luzne spodnie, koszule i krawat.

— Pracuje w Hollywood Video, ale ucze sie programowania
komputerowego — oznajmit, kiedy Joanna poprosita go o powiedzenie kilku
stow o sobie. — Chodze na zajecia w Metro Technical College.

— Moze mi pan wytlumaczy¢, dlaczego zglosit sie pan na te badania?

— Chce poznac Smierc.

— Poznac Smierc? — Richard nieznacznie pozieleniat.

— Skad pan wiedzial, ze ten projekt wigze sie z badaniami doswiadczen
granicznych? — spytata Joanna.

— Jeden cztowiek na czacie mi o tym powiedziat.

— Kto taki?

— Nie mam pojecia. Ma nick ,,Ozyrys”. — Ronald Kelso pochylit sie z
przejecia. — Ludzie w naszym spoteczenstwie nie rozumiejg Smierci. Nawet
o niej nie mowia. Udaja tylko, Ze jej nie ma, ze im nie grozi, a kiedy
zaczyna sie o tym rozmawiac¢, patrzg na ciebie jak na wariata. Czy widzieli
panstwo film Harold i Maude?

— Owszem — potwierdzita Joanna.

— To mdj ulubiony film. Obejrzalem go chyba ze sto razy, zwlaszcza
scene, w ktorej on sie wiesza.

— A wiec uwaza pan, ze te badania... — zaczela Joanna.

— Niech mi panstwo dadzq mozliwos$¢ poznania Smierci, spojrzenia jej w
oczy i przekonania sie, jaka naprawde jest.

— Jeszcze nie zakonczyliSmy kompletowania listy uczestnikow. — Joanna
wskazata reka drzwi. — Zawiadomimy pana.



— Nie wierze! — wykrzyknat Richard, gdy tylko drzwi sie zamknetly. —
Jeszcze jeden! Wygladat najzupelniej normalnie.

— Pewnie jest normalny. Harold i Maude to dobry film, a on nie
powiedzial niczego, co nie byloby prawdq. Ludzie w naszym
spoteczenstwie rzeczywiscie nie chca rozmawia¢ o Smierci. Naprawde
udaja, Ze jej nie ma i ze im nic grozi.

— Chyba nie myslisz powaznie o wiaczeniu go do badan? — przerazit sie
Richard.

— Nie. Nieco za bardzo fascynuje go temat przewodni projektu, a jego
komentarze dotyczgce sceny wieszania brzmialy dos¢ niepokojaco. A
przeciez mamy zasade dotyczaca filmoéw, w ktérych pojawia sie
problematyka Smierci. — USmiechnela sie szeroko.

— To nie jest Smieszne. Ilu ochotnikow nam zostato? Trzech?

— Czterech. Teraz kolej na panig Coffey. Przyjdzie o dziesiate;.

— Specjalistka od zarzadzania systemami danych — rozchmurzyt sie
Richard. — Swietnie. Ma tytut MBA i pracuje dla Colotechu.

To niczego nie gwarantuje, pomyslala Joanna, chociaz musiatam
przyznac Richardowi racje. Biznesmeni z wyzszym wyksztalceniem zwykle
nie nalezeli do wielbicieli filmu Harold i Maude, a pani Coffey
prezentowata sie niezwykle obiecujgco. Miala na sobie stylowa czarng
garsonke, a jej dopracowana fryzura i makijaz Swiadczyly o utozsamianiu
sie z wizerunkiem kobiety interesow. Kiedy Joanna poprosita ja o
powiedzenie kilku stow o sobie, pani Coffey otworzyla swoj notatnik
bizneswoman i wyciggnela starannie ztozong kartke papieru welinowego w
kolorze kremowym.

— Majq panstwo moje zgtoszenie, ale przyszto mi do glowy, ze resume
rowniez sie przyda. — UsSmiechnela sie i wreczylta kartke Richardowi.

— Dlaczego zdecydowala sie pani wzig¢ udzial w badaniach? — spytata
Joanna.

— Jak pani widzi w moim resume... — Pani Coffey wyciagnela jeszcze
jedng ztozong kartke i uSmiechnela sie. — Przyniostam jeszcze jedno, na
wszelki wypadek. W mojej pracy nalezy z wraca¢ baczng uwage na
szczegOly. — Wreczyla papier Joannie. — Jak pani widzi w punkcie ,,Praca” —
wskazata miejsce na kartce — wiele pracuje spotecznie. W ubieglym roku
uczestniczytam w badaniach dotyczacych snu, prowadzonych przez Szpital
Uniwersytecki. — Postala Richardowi ciepty usmiech. — A kiedy pan doktor
opisat projekt, pomyslatam, ze to brzmi niezwykle interesujaco.



— Czy kiedykolwiek miala pani dosSwiadczenia graniczne? -
zainteresowala sie Joanna.

— Chodzi pani o to, kiedy sie niemalze umiera, a nastepnie widzi tunel i
Swiatlo? Nie.

— A czy kiedykolwiek doswiadczyta pani zjawiska opuszczania
wlasnego ciata?

— Ma pani na mysli to, jak ludziom sie wydaje, ze fruwaja nad swoimi
cialami? — powtorzyla, sceptycznie marszczac brwi. — Nie.

— Czy miala pani okazje zapozna¢ sie z ksigzkami Maurice’ a
Mandrake’a? — Joanna uwaznie ja obserwowala, lecz nie dostrzegta chocby
Sladu zrozumienia, kiedy pani Coffey pokrecita ufryzowang glowa.

Richard poruszyt sie nerwowo, usitujgc nawigza¢ kontakt wzrokowy z
Joanng. Najwyrazniej nie mial watpliwosci co do pani Coffey. Joanna
rowniez uznala, ze w zachowaniu ochotniczki nie ma nic podejrzanego.

— GdybySmy zdecydowali sie zaprosiC pania do uczestnictwa w
badaniach — zaczela Joanna — w jakie dni moglibysSmy na panig liczy¢?

— W srody rano i w czwartki po poludniu — wyjasnita pani Coffey — ale
najlepsze dla mnie bylyby poniedziatki. Moje moce metapsychiczne sq
najpotezniejsze w dni rzadzone przez boginie Ksiezyca. To wynika ze
wspotczulnych wibracji harmonicznych.

— Damy pani zna¢ — zakonczyta Joanna. Pani Coffey wreczyta obojgu po
wizytowce. — Tu s moje numery telefonéw do domu i biura oraz komorka.
Moga panstwo zawiadomi¢ mnie takze pocztg elektroniczna.

— Albo telepatycznie. Chryste Panie! — jekngl Richard, gdy pani Coffey
starannie zamkneta za sobg drzwi. — Czy oni wszyscy powariowali?

Mam nadzieje, ze nie, pomysSlata Joanna i wyciaggnela teczke pani
Troudtheim. Zapisata sobie, zeby zapytac ja, dlaczego dobrowolnie zglosita
sie do badania, na ktore bedzie musiala dojezdza¢ az z Deer Trail. Miata
nadzieje, ze istnieje jakie$ racjonalne wyttumaczenie. Mate miasteczka i
wsie w Kolorado stynely ze sporej liczby os6b porwanych przez UFO i
wyznawcow teorii potajemnego rozcztonkowywania bydta.

— Och, rzecz w tym, Ze nigdzie nie musze jezdzi¢ — wyjasnita Joannie. —
Dentysta musi solidnie popracowa¢ nad moimi zebami, a o tej porze roku
nie wiadomo, jaka bedzie pogoda nastepnego dnia, wiec zatrzymatam sie u
syna do czasu, kiedy skoncza mi sie problemy stomatologiczne. Sama
jednak pani wie, jak to jest mieszka¢ z dzie¢mi. Pomyslatam, ze zgtosze sie



do badan i pozwole mojej synowej odetchng¢ ode mnie na jakis czas. Poza
tym nie cierpie siedziec i nic nie robic.

To nie ulegato watpliwosci.

— Pozwolg panstwo, ze podczas rozmowy bede szydetkowala? — spytata
Joanne na samym poczatku wywiadu, a kiedy uzyskala pozwolenie,
wyciggnela klebek welny oraz na wpot gotowy szal w kolorze
pomaranczowo-z6to-zielonym i zaczetla porusza¢ spracowanymi dtonmi.

Joanna spytala ja o Deer Trail i Zycie na ranczo. Odpowiedzi pani
Troudtheim okazaly sie wiarygodne i precyzyjne, a kiedy Joanna poprosita
0 opisanie rancza, zdumiala jg szczegotowosc i plastycznos¢ obrazu ziemi
oraz bydla. Gdyby wzieta udziat w badaniach, bylaby Swietnym
obserwatorem. Spore wrazenie wywart na Joannie takze swobodny,
przyjacielski sposob bycia i szczera twarz pani Troudtheim.

— Powiedziala pani doktorowi Wrightowi, ze nigdy nie miala pani
doswiadczen granicznych. — Joanna sprawdzitla w notatkach. — Zna pani
kogos, u kogo wystapity tego typu wizje?

— Nie. — Pani Troudtheim okrecita wioczke wokot haczyka szydetka i
przeciagnela ja przez krawedz szala. — Na dzien przed swojg Smiercig moja
ciotka stwierdzita, ze widziata swoja siostre — czyli moja matke — stojaca u
stop jej t6zka, ubrang w dluga bialg suknie. Moja matka nie zyta wéwczas
od kilku lat, ale moja ciotka utrzymywata, ze ja zobaczyla, bialg jak
przescieradto, i wiedziala, Ze po nig przyszta. A nastepnego dnia zmarla.

— I pomyslata pani o tym? — spytata Joanna.

— Sama nie wiem. — Pani Troudtheim w zamysleniu wyciagnela kawatek
wloczki. — Lekarz podal jej niezwykle silne lekarstwo. Poza tym nie
wyobrazam sobie mojej matki w dlugiej sukni. Nie cierpiata zbyt dlugich
spodnic. Ludzie niekiedy widzg to, co chcg zobaczyc.

Zaloze sie, ze w pani wypadku jest inaczej, przyszto Joannie do glowy i
zapytata o mozliwy czas spotkania.

— To jak dotad najbardziej obiecujgcy materiat na badanego — wyznata
Richardowi po tym, jak pani Troudtheim upchneta szal do torby i wyszta. —
Przypomina mi moich krewnych z Kansas, twardych i milych realistow,
takich, ktorzy przetrwaja wszystkie przeciwnosci losu i pewnie niejedno
majgq juz za soba. Wydaje mi sie, Ze jest stworzona do naszych badan. W
szczegolnosci zrobita na mnie wrazenie jej spostrzegawczosc.

— Poza tym, ze najwyrazniej jest daltonistka. Widziatas ten szal? —
Richard zadrzat ze zgrozy.



— Od razu widac¢, ze nigdy nie zawitales w Kansas. Ten szal nawet w
polowie nie byt tak zty, jak tamtejsze.

— Skoro tak twierdzisz.

— Twierdze, ze to bedzie wySmienita ochotniczka — uSmiechnela sie
Joanna.

— Zwykla tez zalatwialaby sprawe.

To prawda, pomyslata Joanna, zadowolona, ze wreszcie znalazta kogos,
kto niezle sie zapowiada. Zerknela do rozpiski. Nastepny powinien sie
zjawiC pan Sage, a po nim pan Pearsall, ale nie wczeSniej niz o wpot do
drugiej. Jesli wywiad z panem Sage’em nie potrwa przesadnie diugo,
powinna zdazyC na spotkanie z paniag Woollam. Zabraknie jej czasu na
pelng rozmowe, ale przynajmniej sie pokaze i przedstawi, podsunie zgode
do podpisu i umowi na wywiad po potudniu. O ile pan Sage nie okaze sie
gadula.

Nie okazal sie. Przeciwnie, z trudem cokolwiek z niego wyciagneli.
Udzielat zwieztych, lakonicznych odpowiedzi na wszystkie zadawane mu
pytania, co troche zaniepokoito Joanne. Zastanawiala sie, jak otwarty sie
okaze, opowiadajac o tym, co widziat podczas doSwiadczen granicznych.
Nie interesowal sie jednak metapsychikg i niespecjalnie zajmowala go
SmierC. Przebit wszystkich kandydatéw swoim uzasadnieniem zgloszenia
sie na badania. ,,Zona mi kazata”.

— Co pan sadzi o doswiadczeniach granicznych? — zadala mu pytanie
Joanna.

— Nie wiem. Nigdy sie nad tym nie zastanawialem. — WysSmienicie,
pomyslata Joanna i zapytala go o najlepszy termin spotkania.

— Jest strasznie cichy — niepokoit sie Richard, gdy pan Sage wyszedt.

— Sprawdzi sie. Nie kazdy czlowiek ma wysoko rozwinieta zdolnosc¢
opisywania. — Wstata. — Richard, musze isC... — zaczela, lecz przerwat jej
pisk pagera.

Postanowita sprawdzi¢, kto dzwoni — i tak juz sobie narobita klopotow,
nie odpowiadajac na wiadomos¢ od Vielle. Zadzwonila do centrali, gdzie
przekazano jej numer Maisie.

— Powiedziala, ze to pilne i musi pani zadzwoni¢ do niej natychmiast.
Sama rowniez bylabym pani za to wdzieczna — wydzwania do mnie przez
caly ranek, zmuszajac do skontaktowania sie z panig przez interkom.

— W porzadku — rozeSmiata sie Joanna i zadzwonita do dziewczynki.



— Musi pani natychmiast przyjs¢! — wykrzyknela podniecona Maisie. —
Pani Sutterly dowiedziala sie wiecej o tym cztonku zalogi Hindenburga, tak
jak pani sobie zyczyla, i musi pani koniecznie do mnie przyjs¢, zebym
wszystko opowiedziala.

— Nie moge w tej chwili, Maisie — wyjasnita Joanna. — Mam umdwione
spotkanie...

— Ale ja wychodze do domu, a jeS$li pani nie zjawi sie od razu, bedzie za
pozno! Juz mnie tu nie bedzie!

W jej glosie stychac bylo szczery niepokoj.

— Dobrze, zaraz zejde. Ale moge zostaC tylko kilka minut — dodata,
chociaz nie miala juz szans dotrze¢ do pani Woollam. Bedzie musiata
poczekac¢ do popotudnia.

— Ide sie pozegnac z Maisie — oznajmita Richardowi. — Wypisuja ja do
domu.

— A co z rozmowa z panem Pearsallem?

— Jesli jeszcze nie wroce, kiedy tu przyjdzie, przeslij mi wiadomos¢ na
pager — stwierdzita, machnela mu przed nosem pagerem na dowod, zZe
zabiera urzadzenie ze soba, zbiegla na i zwarte pietro i skierowala sie do
przejscia miedzy skrzydtami, lecz ktoS zablokowat je stojakiem do ciecia
drewna i z6tta tasSma.

— Klada nowgq glazure — wyjasnit laborant, zmierzajacy w przeciwng
strone. — Chce pani dojs¢ do zachodniego skrzydia? Albo pojedzie pani
windg na szoste, albo w dol, na drugie i stamtad lgcznikiem miedzy
skrzydtami.

Joanna skierowata sie do windy i dostrzegta pana Mandrake’a idqcego w
jej strone. Nie miata dokad uciec, nigdzie w poblizu nie zauwazyla wejscia
na klatke schodowa, ani nawet zadnych otwartych drzwi, a zreszta i tak ja
zauwazyt.

— Dzien dobry, panie Mandrake — przywitala sie, usitujgc nie
przypominac osaczonego krolika.

— Ciesze sie, ze panig spotykam. Od rana usituje sie do pani dodzwonic.

— Obawiam sie, ze to niedobra pora. — Joanna demonstracyjnie spojrzala
na zegarek. — Spiesze sie na spotkanie.

— Z pacjentem po doswiadczeniach granicznych? — Momentalnie sie
zainteresowat.

— Nie — odparta Joanna, zadowolona, ze przynajmniej nie spotkal jej
przed drzwiami do pokoju pani Woollam. Albo Maisie. — Chodzi o



zebranie, i tak jestem juz spozniona.

— To zajmie tylko chwile. — Stanat jej na drodze. — Musze z panig
omowiC dwie sprawy. Po pierwsze, pani Davenport poinformowata mnie, ze
nie zjawila sie pani u niej w celu spisania reszty jej doswiadczen
granicznych. Przypomniata sobie dodatkowe szczegoty, dotyczace powrotu.
Swietlisty Aniot. ..

— ...przekazal jej telegram nakazujacy powrdt. Wiem — dokonczyta
Joanna. — Juz mi o tym mdwila.

— Nie, nie, przypomniala sobie znacznie wiecej. Telegram to tylko
poczatek. Aniot powiedzial jej, ze zostanie postancem, a kiedy uniost swa
Swietlistg dton... — Pan Mandrake zamaszystym ruchem podniost reke, aby
zobrazowac¢ opisywane wydarzenie. — ...Tajemnice zycia i Smierci zostaty
ujawnione pani Davenport i wtedy zrozumiala wszystko. Teraz ogromnie
pragnie podzielic sie z panig otrzymang wiedza.

Nie watpie, pomyslata Joanna.

— Kiedy uslyszy pani, czego ona sie dowiedziala, z pani umystu znikng
watpliwosci, czy pani Davenport naprawde przynosi wiesci z Tamtej
Strony.

— Panie Mandrake...

— Druga sprawa, o ktorej chcialem z panig porozmawiac¢, dotyczy
czego$, 0 czym moze pani nie wiedziec. W szpitalu pojawit sie nowy
naukowiec, ktéry dazy do podwazenia wiarygodnosci naszych badan nad
doSwiadczeniami granicznymi. Nazywa sie doktor Wright. Twierdzi, ze
potrafi odtworzy¢ doSwiadczenia graniczne w swoim laboratorium, podajac
badanym odpowiednie srodki chemiczne. Oczywiscie, jest to niemozliwe.
Wspomnienia z zycia po Smierci to duchowa rzeczywistos¢, a nie
halucynacja wywotana lekarstwami, lecz ludzie sq tatwowierni. Moga bez
trudu uwierzy¢ w jego twierdzenia, zwlaszcza jesli zamaskuje je
ptaszczykiem techniki i nauki.

— Musze iSC. — Joanna ruszyta w strone windy, lecz pan Mandrake nie
odstepowat jej na krok.

— Jestem ogromnie zaniepokojony wplywem tych tak zwanych badan na
naszg prace. Usilowalem przedstawi¢ mu moje troski, lecz okazal sie
wyjatkowo niekomunikatywny. Znalazt jakiegos wspotpracownika, o ile mi
wiadomo, chociaz jeszcze go nie spotkatem, ktory okaze sie bardziej skory
do wspotpracy, mam nadzieje. Tu wtasnie widze zadanie dla pani.



— Zadanie dla mnie? — Joanna zatrzymatla sie przy windzie. Wcisnela
przycisk.

— Nie potrafitem sie dowiedzie¢, kto jest jego wspoipracownikiem.
Chcialbym, Zeby pani to zrobita.

Dzwonek oznajmit przybycie windy. Joanna zaczekala, az rozsung sie
drzwi.

— Juz to wiem.

— Naprawde? — Mandrake wyraznie sie zdumiat. — Kto to? Kto jest jego
nowym wspotpracownikiem?

Joanna weszla do windy, wcisnela przycisk ,zamykanie drzwi” i
zaczekala do momentu, kiedy Mandrake niemal zupelnie zniknal za
zasuwajacymi sie drzwiami.

— Ja — oznajmita.

Niemal zalowala, ze nie mogla ujrze¢ jego wyrazu twarzy, ale dzieki
temu udalo sie jej uciec. Nie mialam zadnego interesu w tym, zeby to
zrobi¢, pomyslala, jadac na szdste pietro i kierujgc sie do zachodniego
skrzydta. Teraz nie da mi spokoju. Ale on sam i jego siatka szpiegow i tak
wkrotce by sie wszystkiego dowiedzieli, a gdyby mu nie powiedziala,
oskarzytby ja o celowe wprowadzanie go w blad. Teraz, oczywiscie,
oskarzy ja o fatwowiernosc. Ona tatwowierna!

Przeszta przez oddzial intensywnej opieki kardiologicznej i pojechata
stuzbowg windg na pediatrie. Maisie siedziata na brzegu t6zka, ubrana w
rozowy sweter z kieszeniami w ksztalcie motyli. Ubranie, ktérym musi
gardzi¢, pomyslata Joanna.

— Dzwonilas, dzieciaku? — przywitata sie Joanna i dopiero wtedy ujrzata
w pokoju matke Maisie, starannie upychajaca szlafrok i kapcie corki do
plastikowej szpitalnej torby.

— Pan doktor Murrow byt tak zadowolony z jej poprawy na inderonie, Ze
wyrazit zgode na wczesniejszy powrot do domu. Dzieki temu Maisie spedzi
w szpitalu jeden dzien mniej -promieniala pani Nellis. Otworzyla drzwi
szafki i wyciaggneta ptocienng torbe Maisie z lalkg Barbie.

Joanna spojrzata na dziewczynke, ktora jednak wydawata sie obojetna.

— Pan doktor Murrow dodat, ze Maisie moze zacza¢ mysleC o powrocie
do szkoty — uzupehita pani Nellis. Potozyla ptécienng torbe na krzesle. —
Pozwole wam pogawedziC. Musze porozmawiaC z panem doktorem o
podaniu Maisie eksperymentalnego inhibitora konwertazy angiotensyny,
zanim wyjdziemy.



Gdy tylko wyszta, Maisie sie odezwata.

— Balam sie, ze juz mnie tutaj nie bedzie. — Nastepnie wyciaggneta z
kieszeni ztozona kartke papieru i wreczyla ja Joannie. Joanna rozpostarta
papier. Widniat na nim napis: ,,Joseph Leibrecht, 1968”.

— Pani Sutterly powiedziala, ze ten facet, autor ksigzki, pojechat do
Niemiec, gdzie przeprowadzil wywiad z tym Leibrechtem, ktéry pisat
ksigzke. W tysigc dziewiecset szeScdziesigtym Osmym roku. Moze pani
wykorzystac jego doswiadczenia graniczne?

Nie istniata taka mozliwos¢. Hindenburg wybucht w 1937 roku, przeszto
trzydziesci lat wczeSniej. Wspomnienia z tak odleglego okresu musiaty byc¢
znieksztalcone, jedne szczegoly zapomniane, a inne dodane, luki w pamieci
zapelione konfabulacjami. Takie wspomnienia nie miaty prawie zadnej
wartosci, ale Joanna nie chciata rozczarowa¢ Maisie.

— No pewnie... — Chciata powiedzie¢, lecz uzmystowita sobie, ze Maisie
z zapartym tchem czeka na jej odpowiedz, jakby przeprowadzala test. —
Obawiam sie, ze nie. Wywiady z osobami po Smierci klinicznej nalezy
przeprowadza¢ natychmiast po calym zdarzeniu, bo ludzie szybko
zapominaja, czego doswiadczyli.

— Albo wymyslajg rozne rzeczy — dodata Maisie.

— Wiasnie — potwierdzita Joanna. — Przykro mi.

— Nic sie nie stalo. — Maisie wcale nie wygladata na zmartwiona.
Przeciwnie, usmiechata sie szeroko.

Joanna odwzajemnita usmiech.

Wiec wracasz do domu? Cieszysz sie?

Maisie skinela glowa.

— Pani Sutterly zabrala za mnie ksigzki — oswiadczyta, znaczaco
spogladajac na ptocienng torbe.

— To dobrze. Jak tam Lusitania?

— Juz mnie nie interesuje. Za szybko zatonela. Byla pani kiedy$ w cyrku?

Joanna pomyslala, ze nigdy sie nie przyzwyczai do niespodziewanych
zmian tematu w rozmowach z Maisie.

— Tak, kiedy bylam malq dziewczynka.

— Podobato sie pani? Wystepowali klauni?

— Tak i tak — odparta Joanna, myslac, ze nawet pani Nellis nie miataby
zastrzezen wobec ich rozmowy. — Pamietam jednego klauna z czerwonym
nosem i workowatymi spodniami. Wyciagnat z kieszeni ogromng chustke w
grochy, zeby wydmuchac¢ nos, ale okazalo sie, ze chustka w grochy jest



przywigzana do czerwonej chustki, a czerwona do niebieskiej, niebieska do
zielonej, zielona do zottej, a on tak je wyciagat i wyciagat, bez konca.

— Pewnie to byto zabawne — podsumowata Maisie. — Wie pani, co to jest
ogrod zwyciestwa?

— Ogrdéd zwyciestwa? — Joanna ponownie sie zgubila. — Nie jestem
pewna. Styszalam o takim ogrodzie. Podczas drugiej wojny Swiatowe]
ludzie zakladali ogrédki, zeby uprawia¢ zywnosc¢ dla armii. I marynarki
wojennej — dodata, myslac o panu Wojakowskim — zeby poméc w drodze
do zwyciestwa. Nazywali te poletka ogrodami zwyciestwa. Czy o to ci
chodzito?

— Tak mysle. W Hartford w Connecticut stal kiedy$ cyrk, ale namiot
zajat sie od ognia i wszyscy sptoneli.

Mogtam sie tego spodziewac, pomyslata Joanna.

— Zginelo sto szesc¢dziesigt osiem osob. Pokazatlabym pani zdjecie, ale
nie ma moich ksigzek. Przyniose je nastepnym razem, kiedy przyjde do
szpitala.

,okad wiesz, ze bedzie nastepny raz? Twoja mama mowi, ze szybko
zdrowiejesz”, miata powiedzie¢ Joanna, ale ugryzta sie w jezyk.

— Jak doszto do wybuchu pozaru? — spytata w zamian.

— Nikt nie wic. To sie po prostu stato.

Po prostu sie stalo, pomyslata Joanna. Papieros, iskra, w trocinach lub
materiale, a potem, w pare chwil, stu szeScdziesieciu oSmiu ludzi nie zyje.
Prawdopodobnie wiekszos¢ z nich to dzieci, uznata Joanna, znajac cyrki. I
Maisie.

— Mnostwo dzieci zginelo — odezwala sie dziewczynka, jakby czytajac w
myslach Joanny. — Mysli pani, ze umieranie boli? To znaczy w ptomieniach.

— Nie wiem — odparla Joanna, Swietnie rozumiejagc, o co naprawde
chodzi Maisie. — Moze tylko przez krétka chwile. WiekszoS¢ pewnie
zaczadziala. Mysle, Ze najgorszy w umieraniu jest strach.

— Ja tez tak sadze. Kiedy stracitam Swiadomos$c i trzeba mnie bylo
reanimowac, bolato tylko przez chwile. Wcale sie nie batam. — Spojrzala na
Joanne powaznym wzrokiem. — Mysli pani, ze doSwiadczenia graniczne sq
wilasnie po to, zeby ludzie sie nie bali?

Wiasnie to staram sie ustali¢ z doktorem Wrightem.

— A co pani zdaniem dzieje sie pOzniej, po dosSwiadczeniach
granicznych? Joanna wiedziata, Ze to pytanie bylo nieuchronne, od czasu



rozmowy na temat Ulli. Zerknela na drzwi, w nadziei, ze matka Maisie
pojawi sie magicznym sposobem, wraz z wozkiem i wesotymi myslami.

— Chce znac¢ prawde — oswiadczyta Maisie.

— Prawda jest taka, ze nie wiem. Mysle, Ze zapewne nic. Kiedy serce
przestaje bi¢, cialo przestaje wysylac tlen do mézgu, a komorki mézgowe
zaczynaja obumiera¢, a kiedy obumra, nie mozna juz mysle¢ i cztowiek
czuje sie tak, jakby poszedt spac albo zgasit Swiatto.

— Jak wylaczony C-3PO — dodata ochoczo Maisie.

— Tak, wiasnie tak — potwierdzita Joanna, myslac o tym, ze jesli ta
rozmowa denerwuje lub przeraza Maisie, dziewczynka z calg pewnoscia nie
daje tego po sobie poznac.

— Bedzie ciemno? — spytata Maisie.

— Nie. Nie bedzie niczego.

— I nawet nie wiadomo, ze sie nie zyje.

— Zgadza sie — przytaknela Joanna. — Nawet nie wiadomo, ze sie nie
zyje. — Nie wiadomo dlaczego pomyslala o Lavoisierze. Dlaczego pani
powiedziala zapewne? Powiedziala pani, ze zapewne nic sie nie dzieje.

— Poniewaz nikt tego nie wie na pewno. Nikt martwy nigdy nie powrdcit
do nas, zeby opowiedziec, jaka jest Smierc.

— Pan Mandrake twierdzi, ze on wie. — Maisie zrobila mine. — Kiedy
przyszedt do mnie po reanimacji, powiedzial, ze dokladnie wie, co sie
dzieje po Smierci.

— No 0z, to nieprawda.

Maisie kiwnela uroczyscie glowa.

— On mowi, ze wszyscy ludzie, ktorych sie znalo i ktorzy umarli, czekaja
tam na nas, a potem wszyscy idq do nieba. Mysle, ze on chcialby, zeby to
byla prawda. Nic nie staje sie prawda tylko dlatego, ze ktoS chce, aby to
byto prawda. Tak jak w wypadku Dzwoneczka.

— Zgadza sie — potwierdzita Joanna. — Ale tez nic nie staje sie nieprawda
tylko dlatego, ze ktoS chce, aby byto prawda.

— Wiec niebo moze istniec.

— Moze — stwierdzita Joanna. — Nikt tego nie wie.

— Oprocz ludzi, ktorzy zmarli. A oni nie potrafiag nam powiedziec.

Nie, pomys$lata Joanna, nie potrafia. Pomimo wysitkow ze strony
Richarda i moje;j.

— A wiec kazdy musi sie sam przekona¢ — wywnioskowata Maisie. — I
nie moze nikogo zabra¢ ze sobg. Prawda?



Niestety, tak, pomyslala Joanna. Zaluje, ze nie moge p6jS¢ z toba,
dzieciaku. Okropnie sie czuje ze Sswiadomoscia, ze sama bedziesz musiata
przez to przejsc. Ale kazdy musi umrzeC samotnie, bez wzgledu na to, co
mowi pan Mandrake.

— Prawda — powiedziata Joanna.

— Chyba, ze to katastrofa. Wowczas cata masa ludzi umiera razem. Tak
jak podczas pozaru w cyrku w Hartford. Nie mogli uciec, bo klatki dla
zwierzat, wie pani, dla lwow i tygrysow, blokowaly droge i wszyscy sie
popychali i tratowali na Smier¢, poza tymi, ktorzy sie udusili od dymu. —
Zmarszczyla brwi.

— Wszystko przygotowane! — radosnie wykrzyknela matka Maisie,
wtaczajac do pomieszczenia wozek inwalidzki. — Gdy tylko pielegniarka
przyniesie potwierdzenie wypisania ze szpitala, mozemy iSC. — Zaczela
pomagac Maisie usig$¢ na wozku. — Wszystko przygotowane!

— Ja tez juz musze iSC — stwierdzila Joanna. — Do widzenia, dzieciaku.
Badz grzeczna. — Skierowala sie z powrotem do laboratorium. Przy recepcji
zastala zajeta robotq papierkowa Barbare. Joanna spojrzala za siebie, zeby
sie upewnic, ze Maisie i jej matka jeszcze nie wyszly z pokoju, a nastepnie
zwrocila sie do Barbary:

— Matka Maisie twierdzi, Ze z malq jest lepiej. To prawda?

— To zalezy, jak rozumie¢ slowo ,lepiej” — wyjasnita Barbara. —
Zasadniczo jej stan nie ulegl zmianie, ale praca serca lekko sie poprawita.
Inderon najwyrazniej ustabilizowal rytm uderzen serca, chociaz nie wiem,
jak dlugo Maisie moze przyjmowac ten lek. Skutki uboczne sq niezwykle
powazne — uszkodzenie watroby, nerek, ale zgadza sie, matka tym razem
nie kltamatla. Stan dziecka sie poprawit.

— To dobrze. — Joanna odetchneta z ulga. — Nie widziata pani na tym
pietrze pana Mandrake’a, prawda?

— Nie.

— To jeszcze lepiej — ucieszyla sie Joanna. Obydwiema rekami uderzyla
w blat, otaczajacy recepcje. — Na razie.

— O, dobrze, ze jeszcze panig spotykam. — Podeszia do nich matka
Maisie. — Chcialam podziekowaC pani za poswiecenie Maisie tak duzo
czasu. Ona uwielbia gosci, ale wielu z nich lubi rozmawiac na takie smutne
tematy, o chorobach i... po prostu ja przygnebiaja. Ale ona ogromnie sie
cieszy, gdy paniq widzi. Nie mam pojecia, o czym rozmawiacie, ale Maisie
jest zawsze rozradowana po pani wizytach.



Rozdzial 11

wJezu... Jezu... Jezu...”

Ostatnie stowa palonej na stosie Joanny d’Arc

Joannie udato sie dotrze¢ do pani Woollam dopiero po godzinie trzeciej.
Pan Pearsall sie spdznil, a jego wywiad (zakonczony pomyslnie) zostat
przerwany przez telefon od pani Haighton, ktéra najwyrazniej dzwonita z
targow rzemiosta, wcigz bowiem krzyczala do oséb o imionach Ashley i
Felicia, prawdopodobnie rozwieszajacych r6zne przedmioty.

— Ten tydzien nie wchodzi w gre — poinformowala Joanne — ale
przyszty... Chwileczke, tylko wezme kalendarz... Chyba moze byc... Nie,
ten koniec jest za wysoko.

Pan Pearsall czekal cierpliwie, a Joanna zdawala sobie sprawe, ze
najwlasciwszq rzecza byloby poproszenie pani Haighton o telefon pdZniej,
lecz miata poczucie, ze gdyby to zrobila, ich kontakty by sie urwaty.

— O ktorej godzinie ma pani czas w przyszty poniedzialek? — Joanna
usmiechnetla sie przepraszajaco do pana Pearsalla.

— Poniedziatek, niech sprawdze... Musi by¢ bardziej pofatldowane. ...
nie, popotudnie nie wchodzi w gre, moze rano, zobaczmy... O dziesiatej
mam spotkanie Amerykanskiego Akademickiego Stowarzyszenia Kobiet.
Czy odpowiadataby pani za pietnascie dwunasta?

— Tak — potwierdzila Joanna, chociaz na jedenasta umoéwita sie juz z
panig Troudtheim. Nawet bioragc pod uwage jej wizyty dentystyczne,
ustalenie terminu spotkania z panig Haighton nastreczato znacznie wiecej
trudnosci. — Za pietnascie dwunasta mi odpowiada.

— Za pietnascie dwunasta — powtorzyta pani Haigton. — O nie, patrzytam
na srode, a nie na poniedzialek. Niestety, poniedzialek mimo wszystko
odpada.

— Moze wtorek?



Nastepne dziesieC minut Joanna spedzila na wystuchiwaniu litanii
spotkan pani Haighton, przerywanych poleceniami wydawanymi Felicii, az
wreszcie staneto na tym, ze umowity sie na piatek, miedzy zebraniem rady
bibliotekarskiej i zajeciami jogi.

— Chociaz jestem niemal pewna, Ze tego dnia mam jeszcze co$ do
zrobienia — zastrzegla sie pani Haighton.

Joanna odlozyla stuchawke, zanim jej rozmowczyni przypomniata sobie,
co to takiego, i powrocita do rozmowy z panem Pearsallem, ktéry nigdy nie
by} operowany, nie méwiac juz o Smierci kliniczne;j.

— Nigdy nie usunatem wyrostka ani migdatkow. Nikt w mojej rodzinie
nigdy nie cierpial na tego typu dolegliwosci. M4j ojciec ma siedemdziesiat
cztery lata i nie chorowat ani razu.

Pan Pearsall nigdy nie spotkat pana Mandrake’a ani tez nie czytat jego
ksigzek, a kiedy Joanna spytala go, czy wierzy w spirytualizm, spojrzat na
nig lekko wstrzasniety.

— Czy to na pewno jest badanie o charakterze medycznym?

— Tak — potwierdzita Joanna i data mu spokdj. Musiata jeszcze tylko
przygotowaC plan spotkan i powiedzie¢ Richardowi o spotkaniu z
Mandrakiem.

— On uwaza, zZe usitujesz oSmieszy¢ jego badania — oznajmita.

— Bo to prawda. Jak zareagowat na wies¢, ze ze mng wspolpracujesz?

— Uciektam, zanim zdazyl mi powiedzie¢ — pochwalila sie Joanna. —
Pewnie bedzie chcial wybi¢ mi to z glowy. O ile uda mu sie mnie znalez¢ —
dodata. — Ide na kardiologie, zeby porozmawiaC z pacjentem po Smierci
klinicznej. Gdyby dzwonil pan Mandrake, powiedz mu, ze posziam
zobaczyc sie z Maisie.

— Myslatem, ze ja wypisano.

— Dobrze myslates — potwierdzita Joanna i zeszta na oddziat intensywnej
opieki kardiologicznej, gdzie poinformowano pania Woollam juz
przeniesiono do zwyktego pokoju.

Zegarek Joanny wskazywal szesnascie po czwartej, kiedy dotarta pod
drzwi, za ktorymi lezala pani Woollam. Pacjentka spedzila w szpitalu
przeszto siedem godzin. Pan Mandrake miatl wystarczajaco duzo czasu nie
tylko na to, aby udaremnic Joannie mozliwos¢ przeprowadzenia rzetelnego
wywiadu. Mogl wrecz zdazyC zmieni¢ pania Woollam w druga pania
Davenport. Chyba ze pani Woollam otrzymata zakaz przyjmowania gosci —
wowczas takze Joanna nie miala szans z nig porozmawiac.



Okazalo sie, zZe owszem, paniag Woollam mozna odwiedzac¢, co
potwierdzita Luann. Pacjentka miewala sie dobrze. Zatrzymano jga w
szpitalu na dwa dni na obserwacje.

— Czy pan Mandrake przyszedl z nig porozmawiac? — zaciekawita sie
Joanna.

— Usitowal, ale pani Woollam go wyrzucita — objasnita Luann.

— Wyrzucita?

— To twarda sztuka. Niech pani wejdzie. — Luann usmiechneta sie
szeroko.

Joanna delikatnie zastukata w otwarte drzwi.

— Pani Woollam? — spytata cicho.

— Prosze wejs¢ — odezwat sie tagodny glos. Joanna przekroczyta prog i
zapatrzyla sie w kruchg staruszke, niewiele wyzsza od Maisie. Jej siwe
wilosy byly cienkie i rzadkie, jak puch na dmuchawcu, a sama pani
Woollam wygladata tak, jakby moglt ja porwac mocniejszy podmuch wiatru.
Z calg pewnoscia nie wygladata na osobe, ktora by kogokolwiek wyrzucatla,
nie wspominajgc o upartym panu Mandrake’u. Siedziala na 1ozku,
polaczona licznymi przewodami z rzedem urzadzen kontrolnych. Czytata
ksigzke w biatej okladce. Gdy ujrzata Joanne, odlozylta lekture do szuflady
w nocnej szafce.

— Nazywam sie Joanna Lander — przedstawita sie Joanna. — Jestem...

— Przyjacidtka Vielle — dokonczyta pani Woollam. — Powiedziata mi o
pani. — USmiechnela sie. — Vielle to cudowna pielegniarka. Jej przyjaciele
sq moimi przyjaciolmi. — Ponownie sie usmiechnela, wyjatkowo uroczo, a
w jej policzkach pojawity sie doteczki. — Podobno zajmuje sie pani
badaniami doswiadczen granicznych.

— Zgadza sie — potwierdzila Joanna. Wyciagnela z kieszeni formularz
zgody na przeprowadzenie wywiadu, wyjasnila treS¢ dokumentu i wreczyla
go pacjentce, aby sie z nim zapoznala.

— Nie zawsze doswiadczam takich samych przezyc¢. — Dlugopis w dloni
pani Woollam zawist nad formularzem. — Nigdy nie unositam sie nad
swoim ciatem ani nie widzialam aniolow, wiec jesli ciekawig panig tego
typu opisy...

— Nie chodzi mi o nic konkretnego. Chciatabym tylko, aby opowiedziata
mi pani, czego pani doSwiadczytla.

— To dobrze. — Pani Woollam podpisata dokument drobng dtonig. —
Kiedy tu ostatnio lezatam, Maurice Mandrake upart sie, Zze widzialam tunel



i Swietlistego Aniota. Okropny czlowiek. Nie pracuje pani z nim, prawda?

— Nie — oSwiadczyta Joanna. — Bez wzgledu na to, co pani wmawiat.

— To dobrze. Wie pani, co mi oznajmit? — rozztoscita sie pani Wollam. —
Ze do$wiadczenia graniczne to przestanie od zmartych.

— A pani uwaza, ze to nieprawda?

— OczywiScie, ze to nieprawda. Zmarli nie takie przestania przekazuja
Zywym.

O nie, pomyslata Joanna.

— A jakiego rodzaju sg to przestania? — spytala ostroznie.

— Przestania mitosci i przebaczenia, poniewaz zbyt czesto nie potrafimy
sobie wybacza¢ — wyjasnita pani Woollam. — Takie przestania docierajq
wylacznie do naszych serc. — Oddala Joannie papier i dlugopis. — No
dobrze, wiec o co chciala mnie pani spytac? Mimo wszystko bylam w
tunelu, chociaz nie powiedziatam o tym panu Mandrake’owi.

— Jak wygladat ten tunel?

— Bylo za ciemno, zeby sie o tym dokladnie przekonac, ale wiem, ze
tunele kolejowe sg znacznie wieksze. Znalaztam sie w tunelu dwukrotnie,
za pierwszym i przedostatnim razem.

— Obydwa tunele byly takie same?

— Nie, jeden okazal sie wezszy i miat bardziej nierowng podloge.
Musiatam sie przytrzymywac Scian, zeby nie upasc.

— A w innych wypadkach? — spytata Joanna, zatlujac, ze pani Woollam
ma serce w zlym stanie i dobiega osiemdziesiatki. Swietnie sprawdzilaby
sie w roli ochotnika.

— Przebywalam w ciemnym miejscu. Nie w tunelu. Na dworze, w
ciemnym, otwartym... — Wbita wzrok w punkt za plecami Joanny. — Nie
widzialam niczego w promieniu wielu kilometrow...

— We wszystkich pozostatych wypadkach znajdowala sie pani w
ciemnym miejscu?

— Tak. Nie, raz bylam w ogrodzie.

Maisie nie powiedziala mi, dlaczego chciata wiedzie¢, co to jest ogrod
zwyciestwa, uzmystowita sobie Joanna.

— Siedzialam na bialym krzesle w pieknym, przepieknym ogrodzie —
rozmarzyla sie pani Woollam.

Ogrody czesto sie pojawialy w widzeniach towarzyszacych Smierci
klinicznej.

— Moze go pani opisac?



— Rosta w nim winorosl... — Pani Woollam rozejrzala sie po Scianach
pokoju. — ...i drzewa.

— Jakie drzewa?

— Palmy — sprecyzowata pacjentka.

Winorosl i palmy. Standardowe wyobrazenie religijne.

— Pamieta pani jeszcze co$ o tym ogrodzie?

— Nie, tylko tyle, Ze w nim siedzialam i czekatam.

— Na co?

— Nie wiem. — Pokrecita siwa glowa. — To bylo za pierwszym razem,
kiedy wysiadlo mi serce. Niecale dwa lata temu. Niezbyt dobrze pamietam
szczegoty.

— A ostatnio?

— Stalam u podnéza pieknych schodow, wpatrujac sie w gore.

— Moze je pani opisac?

— Wygladaty tak. — Pani Woollam siegneta do nocnej szafki po ksiazke.
Ku rozczarowaniu Joanny okazalo sie, ze to Biblia. Pani Woollam
przewertowata cienkie kartki i zatrzymata sie na kolorowej ilustracji, ktora
pokazata Joannie. Widnialy na niej szerokie zlote schody, z aniolami
stojagcymi na kazdym stopniu i promienistym Swietle na szczycie, gdzie
widniata sylwetka cztowieka z rozpostartymi ramionami.

Joanna powinna sie byla domysli¢, ze to zbyt piekne, aby sie okazato
prawdziwe.

— Czy tamte schody wygladaly identycznie jak te?

— Tak, poza tym, ze byly krecone. A Swiatlo na ich szczycie blyszczato
jak brylanty.

[ szafiry, i rubiny, pomys$lata Joanna.

— Ale nie widziatam zadnych aniotow, bez wzgledu na to, co mowi pan
Mandrake. Caty czas usitowal mnie przekona¢, ze widziatam niebo.

— A pani nie uwaza, ze to byto niebo?

— Sama nie wiem — zastanowila sie pani Woollam. — Wszystko, co
widziatam, moglo by¢ niebem — tunel, ogrdéd i ciemna otwarta przestrzen. —
Ponownie wzieta do reki Biblie i otworzyla na nastepnej stronie. —
Ewangelia wedlug Swietego Jana, rozdziat czternasty, wers drugi: ,,W domu
Ojca mego jest mieszkan wiele”. A moze znalaztam sie¢ w zupelie innym
miejscu.

— Drogie panie, przepraszam, ze przerywam — wtracita sie Luann — ale
pora, aby pani — pokazata glowa paniag Woollam — udata sie na dot.



— Cewnikowanie serca? — spytata pacjentka, zamykajac Biblie.

— Aha — potwierdzita Luann. Jej pager zapiszczal. — Przepraszam. —
Wyciagnela urzadzenie z kieszeni i zapatrzyla sie na wyswietlacz. — Zaraz
wracam. — Wyszia.

— Powiedziala pani, ze to, co pani widziala podczas doswiadczen
granicznych, moze by¢ zupelnie innym miejscem — podjeta Joanna. — Co
pani miata na mysli? O jakie miejsce pani chodzito?

— Trudno powiedzie¢. Niekiedy... — Zawiesila glos. — Ale bez wzgledu
na to, co to za miejsce, Jezus bedzie tam ze mng. — Znowu otworzyla Biblie.
— Ksiega Izajasza rozdziat czterdziesty trzeci, wers drugi. ,,Gdy pojdziesz
przez wody, Ja bede z toba, i gdy przez rzeki, nie zatopiq ciebie. Gdy
pojdziesz przez ogien, nie spalisz sie i nie strawi cie ptomien”.

Luann wrdcila, a na jej twarzy malowato sie zmeczenie.

— Chcialabym jeszcze z panig porozmawiaC — zwrocita sie Joanna do
pani Woollam. — Moge?

— Jesli wcigz tu jeszcze bede. — Pani Woollam mrugneta. -
Ubezpieczalnia wcigz skraca czas moich pobytow w szpitalu. Ja tez
pragnelabym zamieni¢ z paniq pare stow. Jestem ciekawa, co wedlug pani
oznaczajq te wspomnienia i co pani sqdzi na temat Smierci.

Mam wrazenie, ze im wiecej sie dowiaduje, tym mniej wiem, przyszto
Joannie do glowy, kiedy wchodzila po schodach. Zalowala, ze jeszcze przez
co najmniej dwie godziny bedzie musiata przepisywac¢ wywiady z taSm. Nie
mogla odlozy¢ pracy na nastepny dzien z powodu sesji, a poza tym i tak
mialta tydzien opdznienia. Weszla do gabinetu, wyciagnela kasete z pudetka
po butach, gdzie przechowywala nagrania przeznaczone do spisania, i
wiaczyta komputer.

— O, dobrze, ze jestes — ucieszyt sie Richard, wtykajac glowe w drzwi. —
Musiatem przelozy¢ pierwsza sesje pana Sage’a na dzisiejsze popotudnie.
To nie powinno dtugo potrwac. Tish juz go przygotowala.

Richard sie mylit. Sesja zdawala sie nie mie¢ konca. Nie dlatego, ze pan
Sage mial tak wiele do powiedzenia. Przeciwnie, naklanianie go do
powiedzenia czegokolwiek przypominato wyrywanie zebow.

— Powiedzial pan, ze bylo ciemno — przypomniata Joanna po kwadransie
wypytywania. — Widzial pan cokolwiek?

— Kiedy?

— Kiedy znajdowat sie pan w ciemnosciach.

— Nie. Powiedziatem pani, byto ciemno.



— Przez caly czas?

— Nie. — Zapadia ghlucha cisza, Joanna oczekiwala bowiem, ze jej
rozmowca co$ doda.

— Co sie stato po tym, jak zniknely ciemnosci?

— Zniknely?

— Tak, powiedziat pan, ze nie bylo ciemno przez caly czas.

— Nie bylo.

— Czy przez pewien czas bylo jasno?

— Tak.

— Moze pan opisac to Swiatto?

— Swiatlo jak $wiatlo. — Wzruszy} ramionami.

Na pytania dotyczgce odczu¢ podczas doswiadczen granicznych pan
Sage odpowiadat w takim samym stylu.

— Odczucia? — powtorzyl, jakby pierwszy raz ustyszat to stowo.

— Czut sie pan szczesliwy, smutny, zaniepokojony, podniecony,
spokojny, byto panu ciepto albo zimno?

Ponownie wzruszy}t ramionami.

— Czy moglby pan powiedziec, ze czut sie pan dobrze albo zle?

— Kiedy?

— W ciemnosciach. — Joanna zgrzytneta zebami.

— Dobrze albo Zle w zwigzku z czym? — I tak dalej, przeszto godzine.

— O rany — sapnat Richard, kiedy pan Sage wyszed} bez pozegnania. —
Nie zartowatas, mowigc, ze nie kazdy czlowiek ma rozwinieta zdolnosc
opisywania.

— Przynajmniej ustaliliSmy, ze bylo ciemno, a potem jasno. — Joanna
pokrecita glowa.

Pozostali sami w laboratorium. Tish posiedziala z nimi do polowy
wywiadu, a potem wyszla, na pozegnanie zwracajac sie do Richarda.

— Ide do impreze w Rio Grande z kilkorgiem znajomych, jesli to pana
interesuje. Albo panig — dodata po namysle.

— Przykro mi, ze nie udalo mi sie niczego z niego wydoby¢ na temat
odczuc, o ile w ogole cokolwiek odczuwal — stwierdzita Joanna. — Nie
sadze, aby czul coS zlego. Nie zareagowal, kiedy spytalam go, czy byt
zaniepokojony lub smutny.

— Na nic nie reagowatl — uzupehit Richard, podchodzac do pulpitu. —
Przynajmniej mozemy sie przyjrze¢ jego zdjeciom. — Zaczal wstukiwac
cyfry. — Chce poréwnac poziom endorfin u niego i u Amelii Tanaki.



Tyle tytulem imprezy w Rio Grande, przebieglo Joannie przez mysl, ale
to bez znaczenia. Miata nagranie wywiadu z panem Sage’em i bez wzgledu
na wartoS¢ rozmowy musiala ja przepisaC. Poza tym czekaly na nig
wszystkie pozostate tasmy. Wrdécita do gabinetu.

Na sekretarce pulsowalo Swiatetko. Byle tylko nie pan Mandrake,
pomyslala i wilaczyla urzadzenie. ,Mowi Maurice Mandrake”, oznajmit
glosnik. ,,Chcialem tylko przekazaC¢ pani, jak bardzo sie ciesze, ze
nawigzata pani wspotprace z doktorem Wrightem. Jestem przekonany, ze
wywrze pani na niego korzystny wpltyw. Kiedy mozemy sie spotkac w celu
opracowania strategii?”

Dzwonily jeszcze pani Haighton i Ann Collins, pielegniarka, ktora
asystowala przy sesji pana Wojakowskiego. Obydwie prosity o kontakt. I
udzial w zabawie w telefonicznego berka, pomyslata ze znuzeniem Joanna.
Mimo to oddzwonita natychmiast. Nie zastala zadnej z nich. Zostawila
wiadomosci na automatycznych sekretarkach, a potem siadla przy
komputerze i spisala treS¢ rozmowy z panem Sage’em.

Praca zajela jej pie¢ minut. Wyciagnela taSme z magnetofonu i wsuneta
nastepna. ,,Bylo...” dluga przerwa, ,,...ciemno...” kolejna, ,,...wydaje mi
sie...”, opowiadata pani Davenport, ,,...zZe bylam...” bardzo dluga przerwa,
,»-..w jakims...” wyjatkowo dtuga przerwa, potem pytajaco: ,,...tunelu?” To
niedorzeczne. Mogla zaczaC przewijaC taSme i jednoczesnie spisywac jej
treSC szybciej, niz opowiadala pani Davenport. Zreszta, czemu nie,
pomyslala, siegajac do magnetofonu. Nawet gdyby musiata czasem cofnag,
zeby wylapac wszystkie stowa, praca i tak przebiegataby szybciej.

Pomyst nie zdat egzaminu. Kiedy wcisnela przycisk przewijania, rozlegt
sie glosny pisk. Usitowala przytrzymac jednoczesnie klawisze odtwarzania
i przewijania, ale wtedy ten drugi wyskoczyt i z glosnika wydobyto sie
ogluszajgce wycie.

— I wylaczcie ten cholerny alarm — rozlegt sie meski glos. Nagle zapadta
zupelna cisza i ten sam glos zazadat: — Pokazcie mi wykres tetna.

Reanimacja Grega Menottiego, przypomniata sobie Joanna. Musiatlam
zostawi¢ wilaczony dyktafon. Wyciagneta reke, zeby przewing¢ taSme do
poczatku.

— Ona jest za daleko — rozlegt sie daleki i gluchy glos Grega, a Joanna
cofnela reke i nadstawita uszu. — Nigdy nie zjawi sie tutaj na czas.

Joanna porwata pudetko po butach, pelne tasm oczekujacych na
przepisanie i przetrzasnela je, sprawdzajac daty. Dwudziesty piaty lutego,



dziewigty grudnia.

— Bedzie za kilka minut — odezwala sie z taSmy Vielle, a po niej
kardiolog: — Cisnienie? — Dwudziesty trzeci stycznia. Marzec — to tutaj. —
Osiemdziesigt na szeScdziesigt — odpowiedziala pielegniarka, a Joanna
wcisneta przewijanie i potem odtwarzanie. — Piecdziesigt osiem — oznajmit
Greg, a Joanna zatrzymata taSme. Wyciagnela ja z magnetofonu i w jej
miejsce wsunela inng, ktorg przewineta do potowy.

— Bylo piekne — oznajmita Amelia Tanaka. Za daleko. Joanna cofnela,
postuchata, znowu cofnela i wilaczyla odtwarzanie.

— Obudzita sie? — spytat glos Richarda. Joanna sie nachylita. — O nie —
zaprotestowata Amelia. — O nie, o0 nie, 0 nie.

Joanna dwukrotnie przestuchata ten fragment, potem wyciggnela kasete i
zastgpita jg poprzednia, chociaz wiedziata juz, co ustyszy, zdawata sobie
sprawe, dlaczego w glosie Amelii rozbrzmiewatl niepokdj. Styszala go juz
wczesniej.

— Ona jest za daleko. — Greg mowit z takim samym przerazeniem, takq
samag rozpacza.

Wcisnela przewijanie i jeszcze raz odstuchata jego stowa, lecz miala juz
pewnosc. Taki sam ton styszala dzisiaj dwukrotnie, po raz pierwszy przy
odczytywaniu fragmentu Biblii. ,,Gdy po6jdziesz przez wody, Ja bede z toba,
i gdy przez rzeki, nie zatopig ciebie. Gdy poéjdziesz przez ogien, nie spalisz
sie i nie strawi cie ptomien”.

Gdyby nagrala pania Woollam na tasme magnetofonowa, wszystkie
glosy zabrzmiatlyby jednakowo. Tak samo, jak Maisie, méwigca: ,,Mysli
pani, ze to boli?”



Rozdzial 12

,» Rety, cztowieku, oni nie trafiliby stonia z takiej odleg...”

Ostatnie stowa generata Johna Sedgwicka,
poleglego w bitwie o budynek sagdu w Spotsylvanii
podczas wojny secesyjnej

Nastepnego ranka pan Wojakowski zjawil sie dokladnie o umodwionej
godzinie.

— To jedna z rzeczy, ktorych czlowiek uczy sie w marynarce,
punktualno$¢ — poinformowat Richarda i przystapit do opowiadania historii
o GeeGaw Rawlinsie, permanentnie spdznialskim artylerzyscie. — Zginat na
Iwo. Pocisk smugowy prosto w oko — zakonczyt radosnie i podreptat do
przebieralni, zeby wlozy¢ szpitalng koszule.

Richard wyswietlit zdjecia pana Wojakowskiego z poprzedniej sesji.
Jeszcze nie zdazyt zapoznac sie z jego poziomami endorfin. Ostatnie dwa
dni spedzil na analizie poziomu endorfin na skanach Amelii Tanaki z jej
dwoch ostatnich sesji. Zgodnie z jego oczekiwaniami, poziom aktywnosci
okazal sie znaczgco nizszy podczas najnowszej sesji, zaobserwowat takze
dzialanie mniejszej liczby receptorow, chociaz badana otrzymata takg samq
dawke dithetaminy. Czy wskutek wielokrotnego podawania tego samego
srodka ochotnicy zaczynali sie na niego uodparniac?

Podzielit ekran i wyswietlit obok siebie zdjecia z obydwu sesji pana
Wojakowskiego, aby sprawdzi¢, czy podczas drugiego badania aktywnosc
endorfin zmalata, lecz jesli w ogole istniata jakakolwiek rdéznica, to raczej
wzrostowa. Natozyt na siebie obydwa obrazy i przyjrzat sie receptorom.

— Dzien dobry — przywitala sie Tish i weszta do laboratorium. — Szkoda,
ze wczoraj wieczorem nie przyszed} pan na impreze.

— Widziala pani po drodze doktor Lander? — spytal, a gdy uzyskat
przeczacq odpowiedz, stwierdzit: — Pdjde po nia.

Joanna wiasnie wychodzita z gabinetu.



— Przepraszam — wysapata. — Usilowalam ustali¢ termin wywiadu z
panig Haigton, ale nie sposaob jej zasta¢c w domu. Udaje mi sie porozmawiac
wylacznie z jej gospodynia. Zaczelam powaznie mysleC o zaproszeniu na
wywiad wilasnie jej. A propos, przygotowatam nowe ogloszenie o naborze
ochotnikow, napisatam je od poczatku i podatam inny telefon kontaktowy,
zeby pani Bendix i jej koledzy niczego sobie nie skojarzyli.

Weszli do laboratorium. Pan Wojakowski lezal na stole do badan i
przygladat sie, jak Tish podaje mu kroplowke.

— Witam pana doktora — oznajmit i zwrocit sie do Joanny: — Tym razem
specjalnie dla pani zamierzam sie dowiedziec, co to za dzwiek.

— Mysli pan, ze sie uda? — Joanna sprawiata wrazenie zainteresowanej.

— Nie wiem. — Mrugnat do niej. — Nigdy nie wiadomo, dopoki sie nie
sprobuje. Olie Jorgensen zwykt tak mawiac. Byt intendentem na Yorktown.
Zawsze kombinowal, jak omingc¢ przepisy. Ktoregos razu komandor...

— Mozemy zaczyna¢ — przerwal Richard. — Prosze zalozy¢ panu
Wojakowskiemu stuchawki i maske na oczy. — Dostrzegl, ze Joanna sie do
niego usmiecha.

Oslepiony i oghluszony bialym szumem pan Wojakowski okazal sie
znacznie spokojniejszy. Richard pomyslatl, ze nastepnym razem powie Tish,
aby zaczela przygotowania od zatozenia niesfornemu ochotnikowi
stuchawek i maski.

— Gotowy? — spytal Richard i nakazal Tish podac pacjentowi Srodki
uspokajajace i dithetamine. Sam wrocit do pulpitu, Zzeby obserwowac skany.

Pan Wojakowski niemal natychmiast zapadt w stan Smierci klinicznej, a
Richard przygladat sie pomaranczowo-czerwonym plamom, wskazujacym
na aktywnosc plata skroniowego, hipokampa i przypadkowym rozbtyskom
w korze czolowej. Powiekszyl obraz na receptorach endorfin, lecz nie
dostrzegl zmniejszenia aktywnosci. Wszystkie miejsca aktywne podczas
poprzednich sesji przybraly pomaranczowag lub czerwong barwe, poza tym
pojawito sie kilka nowych.

Sesja pana Wojakowskiego trwala trzy minuty.

— Rozpoznatem dla pani ten dzwiek, pani doktor — oznajmit, kiedy okres
monitorowania dobiegt konca i Tish zdjela elektrody.

— Naprawde?

— Powiedzialem, ze to zrobie. Przypomina mi to czasy, kiedy...

— Niech pan zacznie od poczatku — przerwala Joanna, pomagajac mu
usiasc.



— No dobrze, wiec leze sobie z zamknietymi oczyma i nagle stysze
dzwiek, wiec nieruchomieje i uwaznie stucham, jestem w tunelu i usituje
przypomnieC sobie, z czym kojarzy mi sie ten dzwiek, i po minucie
wreszcie mi sie udaje. Taki sam odglos styszalem, kiedy moje skrzydlo
ostrzelano podczas bitwy na Morzu Koralowym. Opowiadatem panstwu o
tym? TropiliSmy Shoho i wtedy za mng pojawit sie zero...

— A dzwiek, ktory pan ustyszal w tunelu, przypominal odglos kul
uderzajacych o skrzydto samolotu? Moze pan opisac ten dzwiek? — spytata
pospiesznie Joanna, usitujgc przerwac¢ panu Wojakowskiemu, lecz bylo juz
za pozno.

— MQJj drugi pilot i strzelec pokladowy dostali podczas ataku, a lewe
skrzydlo bylo kompletnie podziurawione. Usitlowatem doprowadzic¢
samolot z powrotem na Yorktown, ale brakowalo mi paliwa, a kiedy
wreszcie zobaczylem lotniskowiec, wszedzie wokot lataly zera, a stary
Yorky dostat w rufe. No i, cholera, nie mam benzyny, zeby wyladowa¢, nie
mowigc juz o rozprawieniu sie z tymi wszystkimi zerami, i usituje
wykombinowa¢, jak usigs¢ na pokladzie, kiedy bam! — Mocno klasnat
nakrapianymi ze starosci dtonmi. — Yorktown dostat w sam Srodek pokladu.
Momentalnie moge sie przestaC przejmowac ladowaniem, bo za pare chwil
nie bedzie lotniskowca, ktory mnie przyjmie. Ze srodkowej czesci okretu
bucha dym i jednostka nabiera przechytu, wiec uciekam najdalej jak sie da,
zeby wyladowac¢ na wodzie, a kiedy nastepnego dnia trafiam na brzeg na
wyspie Malakula, tubylcy mowig mi, ze styszeli, jak Japonce chwalily sie,
ze Yorktown poszed} w nocy na dno.

— Zdawalo mi sie, ze mowit pan, ze Yorktown zatongt pod Midway —
zauwazyla Joanna.

— Bo to prawda. Wtedy nie zatonat. Doptynat do stoczni w Pearl, ale ja
tego nie wiedziatem. To ci historia, méwie panstwu. Okret z trudem pruje
po wodzie, olej napedowy cieknie z niego jak przez sito, wreszcie pakuja go
do suchego doku i...

O nie, pomyslatl Richard, zanosi sie na nastepng opowiesc. Spojrzat na
Joanne, aby dac jej znak, zeby zadala kolejne pytanie, ale ona nie odrywata
wzroku od pana Wojakowskiego.

— ...mowi: ,,Ile zajmie naprawa?”, a kapitan portu odpowiada: ,,P6t roku,
moze osiem miesiecy”, a komandor: ,,Ma pan trzy dni”. — Zachwycony pan
Wojakowski walnat rekg w kolano. — Trzy dni!

— I naprawili go w ciggu trzech dni? — spytata Joanna.



— No jasne! Zalatali grodzie, zespawali kotly i wystali pod Midway. W
ciggu trzech dni wyciagneli go z grobu. A niech mnie, Japonce wygladali,
jakby zobaczyli ducha, kiedy przyptynat Yorktown i zatopil trzy
lotniskowce.

Ponownie klepnat sie w kolano.

— Ale wtedy o tym nic nie wiedzialem. Myslalem, ze okret poszedt
prosto na dno, i sadzilem, ze jestem ugotowany. Japonce byli juz na
Malakuli. Naméwitem tubylcow, zeby przeszmuglowali mnie do Vanikalo,
ale japonska marynarka lagdowata na wszystkich okolicznych wyspach, wiec
rgbnatem jakas dtubanke i troche kokoséw i poptynatem do Port Moresby.
Tak sobie wykombinowatem, ze lepiej umrze¢ na morzu, niz dac sie ztapac
Japoncom. No i niemal przeniostem sie na tamten Swiat. Zabraklo mi
jedzenia i wody, wokot mnie krazyly rekiny. Mysle: ,,Koniec ze mng”,
kiedy widze cos na horyzoncie.

Pochylit sie, wskazujgc palcem na punkt za plecami Joanny.

— Okret. Najpierw uznatem, ze to zwidy, ale on sie zbliza, coraz bardziej
i bardziej, i widze, Zze ma pomost wyspowy. Sterczq z niego maszty i
anteny. No, jedyny okret z takim pomostem to lotniskowiec, a jesli to
japonska jednostka, to lepiej sie wynosi¢. Staram sie wypatrzy¢ wschodzace
stonice na banderze, ale nic nie widze, bo stonce ustawito sie idealnie za
pomostem, wiec wiem tylko tyle, ze plynie prosto na mnie. I wtedy
zauwazam oznaczenie dziobowe, CV-5, i wiem, ze to Yorktown, wrocit zza
grobu. I wtedy pomyslatem, ze tego okretu nic i nikt nigdy nie zatopi.

— Ale jednak poszedl na dno podczas bitwy o Midway, zgadza sie? —
spytata Joanna.

Pan Wojakowski spojrzat na nig uwaznie.

— Najpierw zatopit trzy lotniskowce i wygral wojne, tak to wygladato.

— Przepraszam, nie chciatam...

— Nie ma sprawy — uspokoit ja pan Wojakowski. — Predzej czy pdzniej
wszystkie okrety ida na dno. Ale nie tego dnia. Nie tego dnia. Wtedy
wygladat tak, jakby na zawsze mial pozosta¢ na powierzchni. Nigdy w
zyciu nie widzialem piekniejszego widoku. — Wbil wzrok w przestrzen,
pograzony we wspomnieniach, a jego piegowata twarz sie rozpromienita.

— Myslatem, ze zatonal, ze nigdy go nie zobacze. Uznalem, ze jestem
skonczony, a oto zjawit sie on, prujacy fale w moja strone, oflagowany, a na
pokiladzie stali wszyscy marynarze, wychyleni za burty, kazdy w biatym
mundurze, wymachiwali czapkami w powietrzu i krzyczeli, Zzebym wszed}



na poklad. To byl najpiekniejszy dzien w moim zyciu. — Spojrzat
promiennie na Joanne, a potem na Richarda. — Najpiekniejszy cholerny
dzien w moim zyciu.

Przez nastepne dziesie¢ minut Joanna usilowala naprowadzi¢ pana
Wojakowskiego na wiasciwy trop i wreszcie dowiedziala sie od niego, ze
tunel byt w rzeczywistoSci przejsciem, a na jego koncu znajdowaly sie
drzwi. Za nimi Swiecito intensywne swiatlo i stali ubrani na biato ludzie.

— Swiatlo tak sie od nich odbijalo, ze zupelnie nic nie widzialem.

Joanna spytata go, jak sie czul podczas smierci klinicznej.

— Czul? Nie wiem, czy cokolwiek czutem. Zbytnio skoncentrowatem sie
na wpatrywaniu w to, co sie dziato. Bylo tak jak wtedy, gdy Japonce po raz
pierwszy zaatakowali nas na Morzu Koralowym. Wydawalo mi sie, ze
powinienem bac sie jak jasna cholera, ale nie czulem strachu. Obok mnie
stat Mac McTavish i... — Joanna wykorzystala wszystkie swoje
umiejetnosci i poSwiecila dziesie¢ minut na powstrzymanie swojego
rozmowcy przed opowiedzeniem kolejnej historii. Nie udato sie jej ustalic,
co czut pan Wojakowski.

— Przepraszam — odezwala sie, kiedy pan Wojakowski wreszcie wyszedt.
— Nie chciatam ryzykowac, pytajac go o to samo.

— Szkoda, ze jego doSwiadczenia graniczne nie byly tak barwne jak
opowies¢ o uratowaniu przez Yorktown.

— Troche sie od niego dowiedzieliSmy — sprzeciwila sie Joanna. —
Przypomnial sobie o tym, jak zaatakowaly go zera, wiec wiemy, ze
odczuwat lek, chociaz temu zaprzeczat.

— Poza tym przypomniat sobie o swoim najpiekniejszym cholernym dniu
w zyciu. Stwierdzil, ze Swiatlo byto jasniejsze niz poprzednio. Czy Amelia
powiedziala cokolwiek na temat poréwnywalnej jasnosci lub
promieniowania w doswiadczeniach granicznych?

— Nie pamietam. Moge sprawdzic jej relacje. — Wstata, jakby chciata od
razu iS¢ do gabinetu.

— Nie potrzebuje tego w tej chwili — powstrzymat ja Richard. —
Zastanawialem sie tylko, bo poziom endorfin u pana Wojakowskiego tym
razem sie podniost i przyszto mi do glowy, ze to one moga wywolywac
wrazenie Swiatla.

- ,...blyszczaca, biatla substancja, od ktorej odbijato sie Swiatlo” —
odczytala z notatek Joanna. — Nie to mnie zastanowilo w jego opowiesci.
Ciekawe bylo to, ze otworzyt drzwi.



— Otworzyt drzwi? — powtorzyt Richard, zastanawiajac sie, co w tym
nadzwyczajnego.

— Tak, po raz pierwszy mam do czynienia z osobg po Smierci klinicznej,
ktora zachowuje sie zgodnie z wiasng wola. Ludzie, wystepujacy w kazdym
wystuchanym przeze mnie wczesSniej opisie, zawsze zachowywali sie
biernie. Po prostu obserwowali i dosSwiadczali tego, co robitly inne postaci, a
pan Wojakowski nie tylko otworzyt drzwi, ale w dodatku przystanat i
Swiadomie wstuchat sie w dzwiek. — Joanna skierowala sie do drzwi. —
Musze wyjasnicC sprawe tej jasnosci.

Wrdcila po potgodzinie, aby stwierdzic, ze w opisie Amelii nie ma ani
stowa na temat porOwnywania stopnia jasnosci.

— ...dlatego zadzwonitam i spytalam jg, a ona powiedziala, ze Swiatlo
bylo znacznie jasniejsze niz podczas pierwszej sesji. Poza tym zapytatam
jeszcze o wrazenie ciepta i mitosci, ktore opisywata, a ona odparla, ze czuta
je podczas wszystkich trzech sesji, cho¢ najmocniej w trakcie pierwszej.
OczywiScie, nie wolno zapominaé, ze od czasu pierwszej sesji mineto
przeszio dziesie¢ dni, a od ostatniej cztery, wiec trudno catkowicie polegac
na pamieci Amelii.

Mimo to jej wspomnienia pasowaly do skanow ukazujacych znacznie
wyzszy poziom aktywnosci endorfin podczas pierwszej sesji niz w trakcie
drugiej, co potwierdzila analiza neuromediatorow. Wyzsze poziomy
zarowno beta-, jak i alfa-endorfin pojawity sie podczas pierwszej sesji. Poza
tym NPK wystepowat przy pierwszej sesji, a przy drugiej juz nie.

Richard poréwnat te wyniki ze skanami przed chwilg uzyskanymi od
pana Wojakowskiego. Zaré6wno NPK, jak i beta-endorfiny pojawily sie w
wiekszych iloSciach niz w wypadku ktorejkolwiek sesji Amelii. Kiedy
Joanna zjawita sie na sesje pani Troudtheim, poprosit ja, aby sprawdzita
wywiady z pacjentami po doSwiadczeniach granicznych z ostatnich dwéch
lat i wyszukata wypadki wrazenia jasnego Swiatla i ciepta.

Joanna juz przystgpita do pracy.

— Nie zauwazylam zadnej korelacji — oswiadczyla. — Trudno to
jednoznacznie stwierdzi¢ na podstawie opisow z drugiej reki, zwlaszcza ze
jasnosc jest pojeciem wzglednym, lecz badani, ktory opisuja swoje
odczucia jako ,,wrazenie otoczenia mitoscig i spokojem” albo: ,,glebokie
poczucie bezpieczenstwa”, wskazujg takze na obecnosSC bardzo jasnego
Swiatla, a niekiedy tylko i wylacznie Swiatla, jakby jego jasnos¢ byla tak
silna, ze nie dostrzegali niczego innego.



,<Zupelnie nic nie widzialem”. - Richard zacytowat pana
Wojakowskiego. — Ciekawe. Musimy sie przekonac¢, co pani Troudtheim
bedzie miata na ten temat do powiedzenia.

Okazato sie jednak, ze pani Troudtheim nie ma nic do powiedzenia. Nie
byla ,,jak dotad naszym najlepszym obserwatorem”, jak to okreslita Joanna,
zanim Tish podala ochotniczce dithetamine. Przeciwnie, ogromnie
rozczarowata oboje badaczy.

Nie w tym rzecz, ze wypowiadala sie nierozsadnie lub nieprecyzyjnie.
Bez problemu sie rozebrata i wdrapata na st6t do badan, sama poprawita
maske, gdy zsunela sie z jej oczu, i niezwykle starannie opisata wszystko,
czego doSwiadczyla.

Problem w tym, Ze wilasciwie niczego nie doswiadczyla. Wcale nie
weszta w faze doSwiadczen granicznych. Zamiast tego, po pieciu minutach
ptytkiego snu skaner raptownie wskazal obraz budzacego sie mozgu.

— Co sie stato? — Richard zwrocit sie do Tish. — Wszystko w porzadku z,
panig Troudtheim?

Zaniepokojona Joanna spojrzata na badang, a Tish odpowiedziata:

— Wszystkie wskazania w normie.

— Ona jest przytomna — zaczal mowic Richard, lecz przerwal mu glos
pani Troudtheim.

— Mozemy zaczynac?

Gdy Joanna szczegétowo wypytata ochotniczke o to, co sie stalo,
okazalo sie, ze pani Troudtheim zdrzemneta sie na chwile i ,,obudzita”, gdy
Tish polozyla reke na jej przegubie, aby zbadac tetno.

— Bardzo przepraszam, nastepnym razem postaram si¢ nie zasypia¢ —
obiecata badana.

— Pamieta pani, w ktorym momencie pani zasnela? — spytata Joanna.

— Nie, po prostu lezatam i byto tak cicho i ciemno... — odpowiedziala,
ewidentnie usitujac sobie wszystko przypomnie¢. — Nie wiem, co sie ze
mng stato. Zwykle nie zasypiam tak niespodziewanie.

— Czy cisza i ciemnosci zmienialy sie w jakikolwiek sposob? Moze co$S
panig obudzito? Jakis dZzwiek?

Dalsze pytania nie miaty jednak sensu. Pani Troudtheim powiedziata im
wszystko, co zapamietata.

— Bardzo chetnie sprobuje jeszcze raz i obiecuje, Ze postaram sie nie
zasypiaC — oznajmita.



Richard wyjasnit jej, ze nie moga zbyt szybko poddac jej kolejnemu
badaniu.

— Ale to mnie nie dyskwalifikuje, prawda? — niepokoita sie badana.

— W zadnym wypadku — zaprzeczyt Richard. — Zazwyczaj na poczatku
mamy pewne klopoty przy ustalaniu odpowiedniej dawki. Chciatbym
umoOwic sie z panig na kolejng sesje jeszcze w tym tygodniu. Czy moze pani
przyjsc pojutrze? — W ten sposob mialby czas przyjrzec¢ sie zdjeciom oraz
danym i zadecydowac¢, w czym tkwit problem. Prawdopodobnie chodzito
tylko o to, ze pani Troudtheim musiala przyjac¢ silniejszq dawke leku, aby
osiggnac¢ stan Smierci klinicznej. Tak czy owak, jedno badanie przepadto, a
wraz z nim kolejny zestaw zdje¢ do porOwnania intensywnosci wydzielania
endorfin.

— Wiasnie co$ mi przyszio do glowy — oSwiadczyta Joanna, gdy tylko
zamknely sie drzwi za panig Troudtheim. — Przedwczoraj przeszia zabieg
dentystyczny. Czy Srodek znieczulajacy przyjmowany przez nig podczas
zabiegu moze wchodzi¢ w reakcje z dithetaming?

— Nie powinien — stwierdzit Richard, ale poprosit Joanne, aby
zadzwonita do pani Troudtheim i spytala ja, jakie leki przyjmowala.
Okazalo sie, ze krétko dzialajacg nowokaine oraz podtlenek azotu. Zadna z
tych substancji nie miata prawa pozosta¢ w jej organizmie dluzej niz kilka
godzin, ale Richard i tak sprawdzit jej analize neuromediatoréw, a potem
porownat ja z wynikami panow Wojakowskiego i O’Reirdona.

Pozostala czeS¢ dnia spedzil na analizie wynikow pod wzgledem
obecnosci endomorfin. U obydwu badanych pojawily sie beta-endorfiny.
Alfa-endorfiny uaktywnity sie u pana Wojakowskiego, a u pana O’Reirdona
— nie. O piatej przyszta Tish, aby zabrac szalik, ktory przypadkowo
zostawita, i przy okazji spyta¢, czy Richard nie ma ochoty wybrac sie na
kolacje u Conrada ,razem z grupa znajomych”, ale on wolal dokonczy¢
analize przed sesjg Amelii, wiec odmowit.

— Co za duzo, to niezdrowo — oSwiadczyta Tish, majac na mysli prace
Richarda, i podeszta do ekrandw. — Wiasciwie co pan tutaj widzi?

Dobre pytanie. W analizie pana O’Reirdona nie bylo NPK, a kiedy
sprawdzil wyniki pana Sage’a, nie znalazt w nich ani NPK, ani alfa-
endorfin. W analizie znajdowaly sie za to dymorfiny i sporo beta-endorfin,
ktore musiaty by¢ kluczem do rozwigzania problemu.

Richard przeprowadzit pewne badanie. Podczas eksperymentow
laboratoryjnych okazalo sie, ze beta-endorfiny wywotujg poczucie ciepla,



euforii, a takze wrazenie Swiatla i unoszenia sie. Raz jeszcze wyswietlit
skan z trzeciej sesji Amelii, zrobiony po tym, gdy wyglosita pamietne ,,0
nie”. Sprawdzit receptory beta-endorfin. Zgodnie z oczekiwaniami,
wskazywaty niski poziom aktywnosci. Wiekszos¢ receptorow przybrata
barwe z06tta, a nie czerwong, a dwa nabraty koloru z6ttozielonego. Poza tym
rozjasnito sie kilka receptoréw kortyzolu, substancji neurochemicznej
wywotujacej lek.

Czy pani Troudtheim potrzebowala wiekszej dawki dithetaminy, aby
wytworzy¢ potrzebne endorfiny? Richard przyjrzat sie analizie ochotniczki,
lecz poziom endorfin przy przebudzeniu i w fazie snu plytkiego nie
odbiegal od normy, a skan z momentu przejscia w plytki sen wygladat
identycznie zarowno w wypadku Amelii Tanaki, jak i pana Wojakowskiego.
Kiedy nastepnego dnia Joanna spytata, czy sie przekonal, co poszio Zle,
odpart:

— Ani troche.

— Nadal nie udato mi sie skontaktowac z panig Haighton — stwierdzila
Joanna. — Wyjechata wzig¢ udzial w seminarium o kobietach w biznesie
sieciowym albo na spotkanie w Inwestycyjnym Klubie Kobiet, nie
pamietam. Poza tym s problemy z panem Pearsallem. Nie moze przyjsc
jutro ani w czwartek, wiec przesunetam go na dzis po Amelii.

— To dobrze — skomentowat Richard. Gdyby zdjecia ze Smierci klinicznej
pana Pearsalla pokazaty taki sam poziom endorfin...

— Przepraszam za spoOznienie — oSwiadczyla Tish, wchodzac do
pomieszczenia. — Wyszlam z imprezy po péinocy. Szkoda, ze tam pana nie
bylo, panie doktorze.

— Hm — mruknat Richard i zwrdcit sie do Joanny: — Czy ktorykolwiek z
twoich badanych uzy} stowa ,unosic sie”, opisujac wrazenie opuszczenia
wiasnego ciata?

— Niemal wszyscy. Méwili tez o ,,fruwaniu”.

— Nie wiesz, czy istnieje zwigzek miedzy wrazeniem opuszczania ciala i
oslepiajaco jasnym Swiattem?

— Nie, ale moge sprawdzic.

— Dzien dobry, panie doktorze — przywitala sie Amelia i zrzucita plecak.
— Przepraszam za spoznienie. Po raz kolejny.

Tish wreczyta jej ztozong koszule nocna.

— Mam na imie Tish. Bedq panig dzisiaj przygotowywac.

Amelia puscita to mimo uszu.



— Na egzaminie z biochemii dostatam czworke z plusem, panie doktorze!
— wykrzyknela. — A z analizy enzymdéw mam pigtke!

— Wspaniale — pogratulowat Richard. — Moze pojdzie sie pani przebrac i
wezmiemy sie do roboty. — Podszedt do pulpitu, aby raz jeszcze przyjrzec¢
sie skanom. W tym czasie Tish pomagata Amelii w przygotowaniach i
podlaczata jej kroplowke. Po zakonczeniu pracy podeszia do stolu do
badan.

— Wszystko gotowe? — Richard spytat Amelie.

Skineta glowa.

— Czy moge dostac koc? Na koniec jest mi zawsze strasznie zimno.

— Bylo pani tak samo zimno za kazdym razem? — zainteresowala sie
Joanna. — Czy tez moze za ktoryms razem zrobito sie pani zimniej?

— Ostatnio chyba byto mi zimniej — odparta po namysle Amelia.

Taki skutek moglo odnies¢ obnizenie poziomu endorfin, a nie tylko
wychtodzenie organizmu. Richard polecit pielegniarce zacza¢ podawanie
ptynu z kroplowki, a potem podszedt do pulpitu, aby obserwowac przebieg
Smierci klinicznej Amelii. Tym razem zwiekszyla sie zarowno aktywnosc
receptorOw, jak i ich liczba, totez zmiany nie mogly wynikaC ze
zwiekszonej odpornosci organizmu.

Spojrzat na stét do badan. Joanna, z niepokojem przygladajaca sie
poczatkowi sesji, odprezyla sie, a na twarzy Amelii zastygl taki sam
usmiech Mony Lisy, jak poprzednio.

Richard prowadzil obserwacje Smierci klinicznej Amelii przez cztery
minuty. Kiedy dziewczyna dochodzila do siebie, nie ustyszeli zadnych
przerazonych pomrukow, i zgodnie z oczekiwaniami, Amelia opisala
Swiatlo jako jasniejsze i ,jakby bardziej blyszczace”. Jednoczesnie
rozpostarta ramiona, machajac dtonmi, jakby pokazywata rozchodzace sie
na wszystkie strony promienie. Niewatpliwie byl to skutek dzialania
endorfin.

— Czy bylo pani ciepto i bezpiecznie? — spytat i poczut silne kopniecie w
kostke.

— Moze pani opisa¢ swoje odczucia podczas doSwiadczen granicznych?
— z kamienng twarzg spytata Joanna.

— Bylo mi ciepto i bezpiecznie, tak jak powiedzial pan doktor —
wyjasnita Amelia, uSmiechajac sie do Richarda. Wiedzial, ze Joanna
oskarzy go o sugerowanie odpowiedzi, ale Amelia wymienita ciepto i
Swiatto jeszcze kilkakrotnie podczas relacjonowania tego, co widziala, a



kiedy Joanna spytala ja z pokerowa twarza, czy doSwiadczyla
czegokolwiek, co moglo ja przestraszy¢, odpowiedz brzmiata
jednoznacznie negatywnie.

Widziala dlugie ciemne pomieszczenie ,przypominajace korytarz”,
zakonczone otwartymi drzwiami, za ktorymi stali ludzie.

— Rozpoznata ich pani? — zapytata Joanna, a po chwili przerwy Amelia
potrzasneta przeczaco glowa.

— Nosili biate ubrania — dodata.

— Co sie stato pozniej?

— Po prostu tam stali. — Amelia starannie otulila sie kocem.

Joannie nie udato sie dowiedzie¢ nic poza tym, ze Amelia ustyszala
dzwiek (ktérego nie potrafita zidentyfikowac), kiedy weszta na korytarz, a
moment wczesniej miata wrazenie, Ze sie unosi w powietrzu.

Bez watpienia beta-endorfiny, uznal w myslach Richard. Musiat
przyjrzec sie analizie neuromediatorow i funkcjonowaniu krwiobiegu, ale
jesli ich aktywnos$¢ okazalaby sie intensywniejsza niz podczas dwoch
poprzednich sesji Amelii, wowczas zapewne wszystkie zasadnicze
elementy dosSwiadczen granicznych byly wywolywane przez endorfiny.
Moglo to oznaczaC, ze Noyes i Linden mieli racje i doswiadczenia
graniczne to mechanizm obronny, majacy uchroni¢ moézg przed
traumatycznymi emocjami zwigzanymi z umieraniem. Innymi stowy,
dosSwiadczenia graniczne jednak nie muszg by¢ mechanizmem stuzacym
przetrwaniu.

Oczywiscie, o ile poziomy endorfin stale pasowalyby do siebie, a
zwiekszone wydzielanie endorfiny skutkowaloby pojawieniem sie wiekszej
liczby zasadniczych elementow doswiadczen granicznych. Richard
potrzebowat wiecej danych, aby udowodnic¢ jedng z tych tez, co oznaczato
koniecznos¢ jak najszybszego poddania Amelii kolejnemu eksperymentowi.
Umowienie sie z nig na nastepng sesje okazato sie jednak rownie trudne, jak
wybranie odpowiedniego terminu rozmowy z panig Haighton.

— W przysztym tygodniu mam bardzo wazny test z anatomii. — Amelia
usmiechnela sie przepraszajaco do Richarda. — Czy mozemy umowic sie za
dwa tygodnie?

— Bardzo mi zalezy na wczeSniejszym spotkaniu — burknat Richard.

— Dobrze, panie doktorze. — Amelia nie przestawata sie usmiechac. — Ale
musi pan wiedzie¢, Ze jest pan jedyng osoba, dla ktérej jestem gotowa to
zrobi¢, a jesli zawale anatomie, to bedzie to wylgcznie pana wina.



Zanim ustalili termin, pojawil sie pan Pearsall. Po wydarzeniach
poprzedniego dnia Richard nieco sie obawial, czy uda mu sie wprowadzic
go w stan Smierci klinicznej, lecz okazalo sie, ze pan Pearsall nie tylko
przezyt doSwiadczenia graniczne, ale jeszcze miat sporo do powiedzenia.
Skan odpowiadat standardowi niemal tak doktadnie, jak zdjecie Tanaki, a
podczas wywiadu pan Pearsall wymienit pie¢ zasadniczych elementow,
miedzy innymi opuszczenie ciala.

— Lezalem na stole i czekalem, az panstwo zaczng — poinformowat
Joanne. — OczywiScie niczego nie widzialem, z powodu maski i
zamknietych oczu, az nagle stwierdzilem, ze widze. Unosilem sie nad
stolem i widzialem wszystko, pielegniarke badajaca mi tetno i paniq z
matym magnetofonem przy moich ustach, i pana doktora przy komputerze.
Na ekranach pojawialy sie kolorowe plamy, ktoére wcigz zmieniaty
zabarwienie, z z6ltego na pomaranczowy i z niebieskiego na zielony.

— Stwierdzit pan, ze sie unosit nad stotem — odezwala sie Joanna. — Moze
pan opowiedzie¢ co$ wiecej?

— Znajdowatem sie tuz pod sufitem — opisal Pearsall. — Widzialem
wierzcholki okien i szafek. — Ale nie to, co Joanna postawila na szafce z
lekarstwami, pomyslat Richard, a wszystko inne widziatl podczas rozmowy
lub mégt dostrzec, wchodzac do pokoju.

Po raz kolejny podziwial rozsadek Joanny. Nie chcial nawet mysle¢, co
by sie stalo, gdyby nie zaprosit jej do wspoélpracy. Naglowki w gazecie
,otar”: ,Naukowiec udowadnia istnienie zycia po Smierci”, wraz z
pozytywna opinig pana Mandrake’a i dodatkowymi wywiadami z doktorem
Foxxem i panig Coffey, ksiezycowym medium. I koniec z finansowaniem
dalszych badan, nawet przez Szpital Milosierdzia. Koniec z
wiarygodnoscia.

Joanna dodala badaniom wiarygodnosci wylacznie dzieki swojemu
zaangazowaniu. Siedziala w laboratorium w kardiganie oraz okularach w
drucianych oprawkach i byla oazg zdrowego rozsadku w dziedzinie
zapehionej szalencami i wariatami. Nie byto mozliwosci, aby kiedykolwiek
wzial do reki ,,Stara” i przeczytal w nim, ze Joanna uznatla, iz Tamta Strona
istnieje. Byla nie tylko rozsadna, lecz takze inteligentna i fantastycznie
prowadzita rozmowy. Pozornie nic nie robita, a udawato sie jej wyciagnac z
ludzi znacznie wiecej informacji niz jemu.

— Co sie potem stato? — pytata pana Pearsalla.

— Uslyszatem dzwiek i znalaztem sie w ciemnym miejscu.



— Moze pan opisac ten dzwiek?

— To byt taki... tomot, jakby jechata ciezaréwka... albo jak grzechotanie.

Albo kule uderzajagce w skrzydlo Wildcata, pomyslal Richard,
zastawiajac sie, jak brzmial dZwiek, ktorego opisanie nastreczato wszystkim
tak wiele trudnosci. Czy ten odgtos byt zupehie nierozpoznawalny?

— Kiedy dotartem do konca tunelu, droge zagrodzita mi brama. Chciatem
przez nig przejsc, ale nie mogtem — opowiadat pan Pearsall, a w jego glosie
nie pobrzmiewal niepokdj. Kiedy Joanna poprosita go o opisanie Swiatla,
stwierdzit:

— Bylo jasniejsze niz cokolwiek, co w zyciu widzialem, ale mimo to
sprawito, ze poczutem spokoj, ciepto i bezpieczenstwo.

Po6Zniej okazalo sie jednak, ze skaner zarejestrowal mniej niz polowe
receptorow beta-endorfin, w dodatku oznaczonych kolorem zielonym lub
niebieskim, wskazujgcym na najnizszy poziom aktywnosci. Beta-endorfiny
i NPK wystepowaly w ilosciach $sladowych, za to obficie pojawily sie alfa-
endorfiny i kwas gamma— aminomastowy, inhibitor endorfin.

Richard odtworzyt analizy najnowszych skanow Amelii. Nie dostrzegt
ani beta-endorfin, ani NPK, a alfa-endorfiny znajdowaly sie na niskim
poziomie.

Na wykresach nie zarejestrowano kortyzolu.



Rozdzial 13

,, To dziwne”.

Ostatnie stowa kowboja i hazardzisty Doca Hollidaya

Przez kolejne dwa tygodnie Joanna stracila wszelkie ztudzenia zwigzane z
tym, Ze z osobami uczestniczacymi w kontrolowanym eksperymencie
fatwiej jest przeprowadzi¢ wywiad niz z pacjentami. Nie potrafita sktonic¢
do mowienia pana Sage’a, nie potrafila zmusi¢ pana Wojakowskiego do
zamilkniecia, a pani Troudtheim wcigz nie doSwiadczyta smierci klinicznej,
pomimo podejmowanych przez Richarda prob dobrania jej odpowiedniej
dawki dithetaminy.

— Nie mam pojecia, dlaczego nic z tego nie wychodzi — Richard
obwiescit z niechecia po trzeciej nieudanej probie. — MysSlalem, ze
rozwigzanie problemu tkwi w srodku uspokajajagcym, bo badana sie budzi,
wiec ostatnio zwiekszylem dawke, a teraz uzylem dipritalu zamiast
zalepamu i nic.

— Moze pani Troudtheim nalezy do ludzi, ktérzy po prostu nie mogaq
przejs¢ smierci klinicznej? — zasugerowata Joanna. — Czterdziesci procent
pacjentow, ktdrzy byli reanimowani, niczego nie pamieta.

— Nie, to nie to.

— Skad wiesz?

— Bo mamy tylko pieciu ochotnikéw — wyjasnit. — Sprawdze jej poziomy
kortyzolu. Moze dawka jest wciaz za niska.

To tylko pogorszyto sprawe. Kiedy Joanna weszta do laboratorium przed
kolejng sesjg Amelii, Richard niespodziewanie spytat:

— Nie wspominatas mi przypadkiem, Ze twoi pacjenci czesto méwia, ze
doswiadczenia graniczne to nie sen?

— Zgadza sie — potwierdzila. — To byla jedna z pierwszych rzeczy, ktore
mnie zaskoczyly, kiedy przystgpitam do prowadzenia badan. Jeden z
koronnych argumentow Mandrake’a dotyczacych realnosci doSwiadczen



granicznych opiera sie na tym, zZe wszyscy jego pacjenci mowia, ze to nie
byt sen. Oczywiscie subiektywne wspomnienia niczego nie dowodza, co
zresztg usilowalam mu zakomunikowac, ale dosztam do wniosku, ze on i
tak sklania swoich badanych do tego typu wyznan. Kiedy jednak sama
zaczelam rozmawiaC z pacjentami, okazalo sie, ze pan Mandrake nie
przesadza — niemal wszyscy z wilasnej woli powtarzali, ze swoje przezycia
odebrali jako rzeczywistos¢, a nie sen.

— Czy udalo ci sie sktonic¢ ich do bardziej szczegotowych wyjasnien?

— Masz cos do jedzenia? — zainteresowala sie Joanna. — Przez caty lunch
usitowatam dodzwonic sie do pani Haighton.

— Jasne. — Richard siegnat do kieszeni. — Niech sprawdze, sok V8,
mieszanka studencka, krakersy z serem i mastem fistaszkowym... i
pomarancza. Wybieraj.

— Nie, wracajac do twojego pytania. — Joanna rozerwata upakowanie
krakersow. — Po prostu powtarzaja, ze czuli, jakby to byla rzeczywistosc.
Moze dlatego, ze doSwiadczenia graniczne sg spojne i linearne.

— Linearne?

— Rozumiesz, siedzisz sobie w pizamie, piszac egzamin na koniec zajec,
na ktore nigdy nie uczeszczateS, a potem nagle znajdujesz sie w Paryzu,
lezagcym nad morzem, nieco na potudnie od Denver. W snach pojawia sie
mnostwo miejsc i czasow, ktére zmieniajq sie jak w kalejdoskopie, widzisz
przedmioty i ludzi z roznych epok i krajow, wszystko jest zupeinie
niespojne. — Joanna pociagneta tyk V8. — Zaden z moich badanych nigdy
nie wspominat o tego typu przezyciach. Doswiadczenia graniczne
najwyrazniej ukladaja sie w logiczna, linearng catosc.

Przetkneta krakersa i kontynuowata:

— Poza tym doSwiadczenia graniczne sa dluzej przechowywane w
pamieci. Szybko zapominamy o tym, co nam sie $nito, zwykle w przeciagu
kilku minut od przebudzenia, a moi badani pamietali o swoich doznaniach
przez wiele dni, niekiedy lat. Skad te wszystkie pytania dotyczace snow?

— Kiedy poréwnatem poziomy kortyzolu u pani Troudtheim ze
standardowymi wskazaniami, zauwazylem, ze poziomy acetylocholiny
odpowiadajgq fazie snu REM, a gdy sprawdzitem pozostatych badanych,
okazalo sie, ze ich poziomy byly tak samo wysokie.

— Wiec myslisz, ze doSwiadczenia graniczne sg zblizone do snu, wbrew
temu, co méwig pacjenci?



— Nie, poniewaz nie zaobserwowatem zblizonego spadku noradrenaliny,
ktory nastepuje we Snie. Nie wiem, co o tym mysle¢. Poziomy endorfin sg
niestabilne, a we wszystkich badaniach pana Wojakowskiego pojawit sie
kortyzol, chociaz on sam twierdzi, Ze nie odczuwat zadnego leku.

— Ale za to w kotko opowiada o zerach i zabijanych ludziach -
przypomniata Joanna.

— Dostrzeglem kortyzol takze o ostatnich skanach Amelii. Nie mam
pojecia, o co w tym wszystkim chodzi.

Joanna tez nie wiedziala, co o tym mysleC. Wczorajsza sesja Amelii byla
najbardziej euforyczna ze wszystkich jej dotychczasowych badan. Kiedy
Joanna poprosita Amelie o opisanie swoich odczug, ta spojrzata promiennie
na Richarda i oznajmita rados$nie: ,,Ciepto, bezpiecznie, cudownie!”

Zaden z pozostalych badanych réwniez nie okazywal jakichkolwiek
oznak niepokoju. Joannie wreszcie udato sie nawigzaC kontakt z Ann
Collins, pielegniarka, ktéra asystowala przy sesji, kiedy pan Wojakowski
co$ mruknat, dochodzac do siebie.

— Powiedzial: ,,Na stanowiska!” — przypomniala sobie Ann, a
niespecjalnie zdziwiona Joanna zapytata jeszcze, jakim tonem wyglosit te
stowa.

— Byl podniecony i radosny — odparla pielegniarka.

Zatem kortyzol nie ttumaczyt, dlaczego Amelia powiedziata ,,O nie”.
Nie wiadomo tez, dlaczego Greg Menotti wykrzyknat ,,piecdziesigt osiem”
— ta liczba wcigz nie dawata Joannie spokoju. Po drugiej wizycie u pani
Woollam (z koniecznosci bardzo krotkiej, pacjentka bowiem musiata iS¢ na
przeSwietlenie klatki piersiowej), Joanna udata sie do szpitalnej kaplicy,
wziela Biblie i przejrzala Psalm 58, lecz dotyczyt on grzechow
niegodziwcow, ktorzy ,niech sie rozejda jak sptywajace wody”.

Pelna poczucia winy Joanna spedzita kilka minut na przegladaniu reszty
Biblii i odkryta, ze wiekszos¢ rozdzialow nie ma wersu 58, a te, w ktérych
go zamieszczono, glosity co$ w rodzaju: ,,Obszerny mur Babilonu zwali sie
doszczetnie, Wysokie jego bramy splona w ogniu, Na prozno wiec trudza
sie narody, i z powodu ognia wysilaja sie ludy”, co niespecjalnie
przyczynito sie do rozwigzania zagadki. Zwlaszcza fragment o pracy na
prozno.

Chociaz nie udawato sie znalez¢ odpowiedzi w Biblii, gdzies jednak
musiata sie kry¢. Joanna wcigz miala Swiadomos¢, Ze jg zna, a niekiedy,
wstuchujac sie w czeste przerwy w wypowiedziach pana Sage’a lub



chowajac w windzie na widok pana Mandrake’a, czula, iz ma odpowiedz na
koncu jezyka. W takich chwilach dochodzita do wniosku, ze wystarczytoby
pot godziny nieprzerwanej koncentracji, aby wszystko sobie przypomniata.

Nie mogla jednak liczy¢ na pot godziny wolnego. Pani Haighton
zadzwonita, aby obwiesSci¢, ze czwartek nie wchodzi w gre, a Vielle i
Maisie skontaktowaly sie z nia, bo dziewczynka wrocita do szpitala.

— Znowu mialam migotanie przedsionkow — oswiadczyta rzeczowo
Maisie. — Siedzialam tu caly dzien. Czy pani nigdy nie odpowiada na
wiadomosci z pagera?

Nigdy, pomyslala Joanna. Zawsze okazywalo sie, ze dzwonil pan
Mandrake, ktory chcial sie dowiedzie¢, kim byli jej pacjenci i czego
doswiadczyli.

— Natychmiast musze sie z panig zobaczy¢ — stwierdzila Maisie. —
Jestem w tym samym pokoju, co ostatnio.

Joanna obiecala, ze przyjdzie zaraz po zakonczeniu sesji z panem
Sage’em. Widzial tunel (ciemny), Swiatlo (jasne) i ludzi (chyba), a
wydobycie z niego tych informacji trwato pottorej godziny. Rozmowa z
Maisie okazatla sie przyjemng odmiana.

— Nie powiedziatas mi, dlaczego mnie spytatas o ogrod zwyciestwa —
przypomniata Joanna, usilujac powstrzymac¢ przerazenie na widok
paskudnie opuchnietej twarzy Maisie. Zatrzymanie ptynow w organizmie,
pomyslata. Zty znak.

— Ach, to z powodu Emmetta Kelly’ego, to taki klaun z bardzo smutng
ming i w podartym ubraniu. Mam jego zdjecie — jest w tej duzej czerwonej
ksigzce z wulkanem — wyjasnita. — Lezy w mojej torbie z Barbie.

— Jak widze, pani Sutterly przyniosta ci ksigzki. — Joanna zajrzata do
torby. 100 najwiekszych katastrof w historii ludzkosci, z eksplodujacym
Hindenburgiem na oktadce, Katastrofy swiata, z mapq pokryta czerwonymi
punktami, Wielkie katastrofy, z czarno-biatym zdjeciem trzesienia ziemi w
San Francisco. Oto ona. Katastrofy XX wieku z rzucajacym sie w 0czy,
czerwono-czarnym rysunkiem wulkanu.

— Co to takiego? — Joanna przyniosta ksigzke do t6zka. — Pompeje?

— Pompeje to miasto — poprawita ja Maisie. — Wulkan nazywa sie
Wezuwiusz. Ale to jest rysunek Mount Pelee. W dwie minuty zabil
trzydziesci tysiecy ludzi. — Otworzyla ksigzke i zaczela przewracac strony
wypeinione zdjeciami, mapami i naglowkami z gazet. Pozar w fabryce
bluzek Triangle, zatoniecie Morro Castle, huragan Galveston.



— O, jest. — Maisie lekko sie zasapata. Tylko dlatego, ze przewracala
strony? Dziewczynka pokazala Joannie dwie strony pelne fotografii. Na
gorze jednej z nich widnial Emmett Kelly, z pomalowang na biatlo,
wykrzywiong w smutnym grymasie twarza, w pogietym kapeluszu i
ogromnych, rozcztapanych butach. Klaun biegt w strone cyrku z wiadrem
wody, z twarzg pelng grozy i rozpaczy, widocznymi nawet pod grubg
warstwgq makijazu. Na szczescie Maisie najwyrazniej nie dostrzegata
potwornego przerazenia klauna.

— Emmett Kelly pomogt wydostac z ognia te wszystkie mate dzieci —
wyjasnila Maisie. — Uratowal tez jedng dziewczynke, a kiedy wybiegt z nig
z plomieni, powiedzial: ,IdZ tam, do ogrodu zwyciestwa, i zaczekaj na
swojq mame”. Nie chcial, Zeby przeszkadzata.

— Rozumiem, a ty mysSlalas, ze to jakie$S specjalne miejsce, ktore
wowczas znajdowalo sie przy kazdym cyrku?

— Nie — zaprzeczyta Maisie. — Myslalam, ze tam sie uprawia warzywa. —
Obrdcita ksigzke, dzieki czemu druga polowa podwdjnej strony znalazia sie
przed oczyma Joanny, i wskazala na mezczyzne w wysokim kapeluszu
dyrygenta orkiestry. — To dyrygent. Kiedy wybucht pozar, kazal muzykom
gra¢ Gwiazdzisty sztandar. Zna pani te piosenke?

— Tak. — Joanna zamruczata kilka taktow.

— O, poznaje — ucieszyla sie Maisie. — To piosenka kaczek. ,,Badz dobry
dla swoich przyjaciot z pletwami na nogach”. Je$li znajdzie sie pani w
cyrku i ustyszy te piosenke, musi pani jak najszybciej ucieka¢. Oznacza
ona, ze wybucht pozar, uciek} lew albo cos podobnego.

— Nie wiedziatam.

— To taki sygnat — wyjasnita madrze Maisie. — Kiedy orkiestra zaczyna
go gra¢, wszyscy pracownicy cyrku wiedzg, ze musza przyjS¢ z powodu
niebezpieczenstwa. To tak, jakby musieli kogos reanimowac. Dlaczego
ubrania Emmetta Kelly’ego sa takie podarte?

Joanna wyjasnita, ze klaun chciat wyglada¢ jak wloczega, i pozniej
przypomniala sobie o Carlu Spiaczce, ktéry mruczal tak, jak ona przed
chwila, wiec poszta go odwiedzic.

Jego zona stwierdzila, ze chory dobrze sie miewa, co oznaczalo, ze nie
wyrwatl sobie kroplowki, wymachujac rekami, i nie znalazt sie w zasadzce
Wietkongu. Joanna uznata, ze Carl wyglada znacznie szczuplej. Kiedy
poszta do stanowiska pielegniarek, Guadalupe wreczyla jej kartke ze
spisanymi pomrukami pacjenta.



— Ostatnio niewiele mowil — wyjasnita pielegniarka.

— Wciaz jeszcze ptywa todka po jeziorze?

— Nie — zaprzeczyta Guadalupe.

Joanna zerknela na kartke. ,Nie”, powiedzial Carl, ,,...musze...,
mezczyzna... faty...”, a na koncu widnialo stowo ,,czerwony”, napisane
innym charakterem pisma.

Joanna przepisata stowa do komputerowych akt Carla, wraz ze stowami
,woda” oraz ,,0 rety” i komentarzami Guadalupe na temat jego ruchow.
Przegladajac zapiski, stwierdzila, ze nie przepisata pomrukow. Musiaty byc
zarejestrowane na jednej z kilkudziesieciu zgromadzonych w pudelku po
butach kaset, do ktorych jeszcze nie zajrzala i w najblizszym czasie na
pewno nie zajrzy. W pierwszej kolejnoSci musiata sie zajmowac¢ nagraniami
zwigzanymi z projektem badawczym, poza tym miata na glowie wywiady i
ustalanie terminarza spotkan. A takze jego zmiany.

Pani Haighton nie mogla przyjs¢ w pigtek — tego dnia przypadata
uroczystoS¢ w Muzeum Sztuki. Poza tym Amelia chciala przelozyc¢ sesje.
Przygotowywala sie do nastepnego waznego egzaminu i jej profesor ustalit
termin zajeC powtorzeniowych, ktorych nie mogla opuscic. Nie, czwartek
takze nie wchodzit w gre. Tego dnia czekat ja test ze statystyki.

— Ile oni teraz muszg zdawac tych egzaminéw? — wybuch Richard, kiedy
Joanna przekazata mu nowiny. — Zdawato mi sie ze potrocze juz mineto. Co
sie dzieje? Znalazta sobie nowego chtopaka?

Raczej odpuscita sobie podrywanie ciebie, bo jej nigdy nie zauwazasz,
pomyslata Joanna. Chociaz Amelia robila sie coraz bardziej radosna i
usmiechnieta, Richarda interesowalo wylacznie niepowodzenie zwigzane z
wprowadzeniem pani Troudtheim w stan Smierci klinicznej.

— Nie mam pojecia, co jeszcze moglbym zrobi¢ — w rozpaczy wyznat
Joannie.

Przypadek pani Trodutheim byl o tyle niekorzystny, ze gdyby
dysponowali duza grupg ochotnikéw, mogliby po prostu uznac jg za osobe
nieodpowiednia do dalszych badan i skoncentrowaC sie na innych.
Tymczasem nie mieli nikogo w zamian. Tracili nadzieje, ze Joannie uda sie
kiedykolwiek umowic z panig Haighton na wywiad, nie mowiac juz o sesji,
a pan Pearsall zadzwonit z informacja, zZe jego ojciec, cate zycie zdrowy jak
kon, mial udar mozgu. W zwiazku z tym pan Pearsall musiat lecie¢ do Ohio
i nie wiedzial, kiedy wroci. Tak wiec pozostal jedynie matloméwny pan
Sage, coraz trudniej osiggalna Amelia Tanaka oraz pan Wojakowski.



Przynajmniej on przychodzit na kazde wezwanie. I coraz chetniej
rozmawiat.

— Znajdowalem sie w tunelu — rozpoczal swojq piata relacje. Siedzieli w
laboratorium sami, gdyz Richard postanowil sam zanieS¢ probke krwi do
zbadania: albo chcial szybko pozna¢ wyniki, albo raczej uniknac
perspektywy kolejnej wojennej opowiesci pana Wojakowskiego.

— Bylo ciemno, nic nie widzialem, ale sie nie balem. Ogarngl mnie
spokdj, jak wtedy, gdy wiadomo, ze cos sie wydarzy, ale nie wiadomo co i
kiedy. Takie jak w dniu, w ktérym zbombardowali Pearl.

Wiedziatam, ze jakoS wplacze w to Yorktown, stwierdzita w duchu
Joanna.

— Wcigz pamietam tamten ranek. Byla niedziela...

Joanna zastanawiala sie, czy powinna skierowaC jego opowieSC na
wlasciwe tory, czy tez darowac sobie, gdyz pan Wojakowski i tak zawsze
przejdzie do innej historii. Zwykle samodzielnie wracat do zadanego
pytania. Oparla wiec brode na dtoni i uzbroita sie w cierpliwosc.

— Wracam z przepustki na Virginia Beach — Yorktown stat w Norfolk — i
widze marynarza na pomoscie wyspowym... — Siegnal do kieszeni i
wydobyt pogiete zdjecie Yorktown. — To jest pomost wyspowy. — Wskazat
na wysoka wieze posrodku okretu. Umieszczono na niej trzy maszty z
poprzecznymi belkami, ktére zgodnie z przypuszczeniami Joanny byty
antenami radiowymi lub radarami, a takze najrozmaitsze drabiny.

— Widzi pani, to jest maszt radarowy, a to mostek — wytlumaczyt pan
Wojakowski, wskazujac palcem zdjecie. — No wiec ten marynarz wyglada,
jakby zaraz miat skreci¢ kark, tak szybko schodzi z pomostu, a w prawej
rece trzyma kartke.

Zgiat zdjecie i pieczotowicie ukryt je w portfelu.

— Powinienem byt sie domysli¢, ze co$ wisi w powietrzu — na gorze tej
drabiny znajdowata sie wylacznie kabina radiotelegrafisty — ale to mi nawet
nie przyszto do glowy. Po prostu stalem sobie i zastanawialem sie, czy
skreci sobie kark, a kiedy okazalo sie, ze nie, zszedlem pod pokiad, aby
zrzuci¢ cywilne tachy. Wtedy ustyszalem z glosnikow radiowezla
wiadomos¢, ze Japonce zbombardowali Pearl Harbor, i domyslitem sie, ze
radiowiec musiat trzymac w reku telegram.

Pokrecit glowa na znak dezaprobaty wobec swojego braku
spostrzegawczosci.



— To samo czulem w tunelu, czekalem, ze coS sie stanie, ale nie
wiedzialem co i kiedy.

Zerknat z wyczekiwaniem na Joanne, ale ona nie stluchala. Starala sie
odtworzy¢ w pamieci, co pan Wojakowski powiedziat pierwszego dnia,
kiedy spytata go o wiek. Bez watpienia stwierdzil, ze zaciggnat sie dzien po
Pearl Harbor.

— Niektorzy w ogole nie mogli w to uwierzy¢, nawet kiedy ustyszeli
wiadomos¢ przez glosniki. Wchodzi Woody Pikeman i pyta: ,,Co to za
madrala?”, majac na mysli goScia przemawiajagcego z gtosnikow. ,,Cesarz
Hirohito”, odpowiadam.

— Panie Wojakowski — przerwala mu Joanna. — Wlasnie sobie
przypomniatam, Ze musze sie zjawiC na pewnym zebraniu.

— Wstata i wylaczyla dyktafon. — Jesli pan pozwoli...

— Jasne, pani doktor. Mam przyjs¢ pozniej?

— Tak. Nie. Nie wiem, jak dlugo potrwa to zebranie. — Podniosta
magnetofon i notatnik.

— Mam jeszcze wiele do opowiedzenia — oSwiadczyt.

— Zadzwonie do pana, aby ustali¢ inny termin spotkania — stwierdzita
stanowczo.

— Kiedy tylko pani zechce — zgodzit sie i wolno wyszedt. Gdy zniknat za
drzwiami, podniosta telefon z zamiarem przestania Richardowi wiadomosci
na pager, ale zmienita zdanie. Musiata sprawdzi¢ notatki, zanim wysunie
oskarzenie.

Polozyta dyktafon i znieruchomiala, nie odrywajac od niego reki.
Usitowala przypomnie¢ sobie, co dokladnie powiedzial pan Wojakowski na
temat swojego wstapienia do wojska. Jego wojennych opowiesci stuchata
jednym uchem, lecz nie miala watpliwosci, ze zgodnie ze swoja
wczeSniejszg wersja pan Wojakowski zaciggnat sie dzien po Pearl. Nikt nie
wiedzial, gdzie lezy ta wyspa, poza jego miodszq siostrg, ktora
poprzedniego wieczoru ogladata w kinie kronike filmowa.

Zeszla do gabinetu. Jeszcze nie spisala relacji pana Wojakowskiego.
Przetrzasnela pudetko po butach i po chwili wydobyla z niego odpowiedniq
kasete, wrzucila ja do magnetofonu i przewinela do $rodka. ,,Po tym, jak
wyplyneliSmy z Rabaul...” Za daleko. Cofnela. , Byt trupem, zanim
ktokolwiek sie zorientowat...” Do przodu. ,,...Zabawne pisemko”. Jest: ,,...
jedna pani, lezgca dwie sale dalej, biegnie zadyszana i mowi: Japonce
wiasnie zbombardowali Pearl Harbor!«”



Joanna przewinela tasme do przodu. Miodsza siostra, kronika,
Desperadoes. ,,A nastepnego dnia pojechatem do srodmiescia do punktu
rekrutacyjnego i zaciggnatem sie do marynarki wojennej”.

Polozyla reke na ustach i zamyslila sie. Mo6j Boze, on zmyslat. Ale w
ktorym wypadku? Moze obie wersje sa nieprawdziwe? A moze wszystko,
co mowil, to klamstwo? To nie mialo znaczenia. Nawet jesSli cho¢by czes¢
jego wspomnien byla konfabulacjg, wszystkie relacje z doswiadczen
granicznych nie nadawaty sie do wykorzystania.

Chyba ze historie o zaciggnieciu sie po Pearl Harbor opowiedziat po to,
aby ukry¢ swoj prawdziwy wiek. Kiedy po raz pierwszy go ujrzala,
pomyslata, ze musi mieC pod osiemdziesiatke. Istniata mozliwosc, ze
zmyslal, zeby nie zorientowali sie, ile ma lat, a potem, kiedy opisywat
doswiadczenia graniczne, zapomniat sie i wyznatl prawde. Jesli klamstwo
wigzato sie wylacznie z wiekiem, wszystko inne moglo by¢ prawda.

Ale jak mogliby to sprawdzic? Pomyslala o jego innych historiach,
automacie z napojami, zatonieciu Hammanna i calej jego zalogi w dwie
minuty, radosnym ocaleniu pana Wojakowskiego przez cudownie
wyremontowany  Yorktown, powiewajacych flagach, marynarzach
wymachujacych biatymi czapkami w powietrzu. Wszystko to brzmiato
zupelnie wiarygodnie. Podobnie zresztg jak jego relacje z si6dmego grudnia
1941 roku.

Potrzebowala potwierdzenia z zewnatrz. Mogla zadzwoni¢ do biblioteki
i spyta¢, gdzie znajdowal sie Yorktown siodmego grudnia 1941 roku, ale ta
informacja nie potwierdzilaby, zZe pan Wojakowski byt wéwczas na
pokladzie. Przypuszczala, ze moglaby zadzwoni¢ do Wydzialu Spraw
Weteranow w Marynarce Wojennej, aby sprawdzi¢, czy FEdward
Wojakowski stluzyl na Yorktown, ale ten sposob bylby czasochlonny i
zapewne trudny to zrealizowania ze wzgledow biurokratycznych. Musiata
pozna¢ prawde szybko, zanim Richard ponownie podlaczy go do
urzgdzenia.

Przekartkowata notatki w poszukiwaniu czegoS, co moglaby
potwierdzic. Pilot bombowca nurkujacego — jak on sie nazywal? Jest, Jo Jo
Powers, rozbil sie, kladagc bombe na pokladzie startowym. Nie, to mogt
wyczyta¢ w ksigzce albo zobaczy¢ w filmie. Byt taki film, Bitwa o Midway,
prawda? Przypomniala sobie, ze widziata go na pétce z filmami wojennymi
w wypozyczalni Blockbuster. A zatem nic, co jest zwigzane z Midway. A



moze historia o przymusowym ladowaniu w Morzu Koralowym? Pelno w
niej faktéw, ktore mozna by zweryfikowac — daty, zdarzenia, nazwy miejsc.

Przejrzata notatki w poszukiwaniu relacji z ocalenia. Jest. Wyladowat w
Morzu Koralowym, doptynat do Malakuli, przyjaZznie nastawieni tubylcy
przeszmuglowali go na inng wyspe, wyptynat dlubanka do Port Moresby.
Tymczasem uszkodzony Yorktown dowlékt sie do stoczni na Pearl Harbor,
naprawiono go w trzy dni, a potem wyptynat prosto do Midway.

Potrzebowata mapy. Kto w szpitalu moglby mie¢ mape? Maisie, uznata
Joanna, przypomniawszy sobie mape na okladce jednej z jej ksigzek o
katastrofach. Wypisatla sobie podstawowe informacje. Morze Koralowe,
Malakula, Yanikalo. Nabazgrata takze daty, na wypadek gdyby zatoniecie
Yorktown réwniez uznano za katastrofe, i zbiegta na trzecie pietro.

Maisie lezata oparta o poduszki i ogladata film na wideo.

— Pollyanna — wyjasnita Joannie z obrzydzeniem. — Jedyne, czym sie
zajmuje, to naklanianie ludzi, aby sie ze wszystkiego cieszyli. Niedobrze sie
robi. — Wycelowala pilota w Hayley Mills, ubrang w bialg sukienke oraz
obszerny niebieski szal, i wylaczyla telewizor.

— Pézniej spada z drzewa — poinformowata ja Joanna.

— Naprawde? — rozjasnita sie Maisie. — Powiem pani coS ciekawego na
temat pozaru cyrku w Hartford. Latajgca Rodzina Wallendéw, taka grupa
akrobatow, wilasnie wystepowata wysoko pod dachem, kiedy ustyszeli
piosenke kaczek i...

— Nie teraz — przerwata Joanna. — Maisie, potrzebna mi mapa wysp na
Oceanie Spokojnym. Masz moze jakas w ktorejs ze swoich ksigzek o
katastrofach?

— Aha — potwierdzita i zaczela wygrzebywac sie z tozka.

— Nie ruszaj sie — przykazata Joanna. — Podam ci. Wiesz, w ktorej jest
ksigzce?

— Chyba w Najwiekszych katastrofach wszech czasow. W czeSci o
Krakatau. To ta ze statkiem Andrea Doria na okladce.

Joanna wyciagnela ksigzke z torby i przyniosta ja do t6zka, a Maisie
rozpoczeta poszukiwania.

— FErupcja Krakatau byla najwieksza w historii. Na calym Swiecie
zachody stonca nabraty czerwonej barwy. Krwistoczerwone;j. Jest.

Joanna zajrzala jej przez ramie. Rzeczywiscie, w ksigzce zamieszczono
mapke, ale w postaci jasnoniebieskiego kwadratu z zarysami Indii i
Australii w czarnym kolorze i czerwong gwiazdka oznaczong ,,Krakatau”.



— Mialas ksigzke z mapq na okladce — przypomniata Joanna.

— Tak, Katastrofy swiata — potwierdzita Maisie. — Ale tamta mapka tez
nie jest zbyt dobra. — Dziewczynka rozkopata koc. — O ile pamietam, dobra
mapka jest w Trzesieniach ziemi i wulkanach.

— Maisie — zaprotestowata Joanna, ale dziewczynka juz wstata z t6zka i
grzebala w stosie ksigzek.

— Rozsadzit cala wyspe. Krakatau — powtdrzyla Maisie, wertujqc
ksigzke. — Ale byl huk, jakby wystrzelila bateria armat. — Maisie
przewracala stronice. — Wiedzialam, ze tu ja znajde! — obwieScila
triumfalnie i potozyla ksigzke na t6zku. — Widzi pani? To Krakatau.

Na niebieskim tle oceanu oznaczono Hawaje, Wyspy Salomona i
Marshalla.

— Widzisz gdzie$ wyspe Midway? — Joanna pochylita sie nad mapa.

Maisie szybko wyciagnela palec.

— Tutaj. Posrodku.

No jasne. Wiasnie dlatego wyspa nazywata sie Midway. A tu lezy Pearl
Harbor. Gdzie jest Malakula? Przyjrzala sie blizej, usitlujgc odczytac¢ drobny
druk. Wyspa Necker, Nikoa i Kaula, oraz, mnostwo nie opisanych kropek.
Brak Malakuli na mapie niczego by nie dowodzil. Miedzy Midway i
Hawajami widnialy dziesigtki mniejszych wysepek.

— Czego pani szuka? — Maisie z trudem tapata powietrze.

Joanna spojrzata na nig. Usta dziewczynki zrobity sie fioletowe.

— Z powrotem do t6zka — rozkazata Joanna, odsuwajac koc.

— Chce pani poméc szukac.

— Mozesz pomagac z tozka.

Maisie potulnie wdrapata sie na postanie i oparta o poduszki.

— Czego pani szuka? — powtorzytla.

— Wyspy o nazwie Malakula — wyjasnita Joanna, ktadqc otwartg ksigzke
na kolanach Maisie, zeby obie mogly sie wpatrywa¢ w mape. — I Morza
Koralowego.

— Morze Koralowe... — zamruczala Maisie, studiujac mape. Krotkie
wlosy dziewczynki przylepily sie do jej opuchnietych policzkow. Twarz
Maisie nabrala jeszcze bledszej barwy niz wtedy, gdy Joanna widziala matq
ostatnio, a pod oczyma pojawily sie fioletowe smugi. Latwo bylo
zapomniec¢ o chorobie dziewczynki, gdy nie patrzylo sie na jej buzie.

— Tu jest! — wykrzyknela Maisie.

— Malakula? — Joanna powedrowata wzrokiem za palcem dziewczynki.



— Nie. Morze Koralowe.

Joanna sie zalamala. Morze Koralowe lezalo daleko u wybrzezy
Australii. Nie istniata mozliwos¢, aby pan Wojakowski pokonat taki dystans
w prymitywnej dtubance. Ani nawet w motoréwce. Morze rozposcierato sie
setki — nie, poprawita sie Joanna, spojrzawszy na podziatke — tysigce
kilometrow za daleko.

Wszystko wymyslit — kokosy i zablokowane karabiny maszynowe, a
takze pisemko ,,Dzieciaki w opalach”. Moze istnieje jakieS wytlumaczenie,
pomyslala, ponownie pochylajac sie nad mapg. Moze chodzito mu o inng
wyspe, 0 nazwie zblizonej do stowa Malakula. Marakei. Albo Maleolap.
Ale zadna z nich nie lezata blizej Midway niz Malakula, a w promieniu
setek kilometrow Midway byla jedyng wyspa, ktorej nazwa zaczynata sie
na litere M. Istnialy jednak dziesigtki nie nazwanych wysp, a od
zakonczenia drugiej wojny Swiatowej minelo szeScdziesigt lat. Moze
pomieszaly mu sie nazwy. Musze porozmawia¢ z panem Wojakowskim,
zadecydowata Joanna.

Zamknela ksigzke i wstala.

— Dziekuje ci. Ogromnie mi pomoglas. JesteS Swietng badaczka.

— Nie moze pani jeszcze iS¢ — zaprotestowatla Maisie. — Musze pani
opowiedzie¢ o ludziach w cyrku. Wszyscy chcieli dosta¢ sie do gtdwnego
wejScia, ale nie mogli z powodu korytarza dla zwierzat, a rodzina
Wallendow...

— Maisie, naprawde musze iS¢ — przerwata Joanna.

— Wiem, ale powiem pani jeszcze coS. Latajgca Rodzina Wullendéw i
wszyscy inni usitowali dostac sie do wejscia dla turystow, ale...

— Obiecuje, ze wroce, abys mogla mi wszystko opowiedzie¢ o namiocie i
Latajacej Rodzinie Wallendow. Zgoda? — Joanna podeszta do drzwi.

— Zgoda — potwierdzita Maisie. — Czy ona umrze?

Joanna zamarla.

— Kto?

— Pollyanna. Kiedy spadnie z drzewa.

— Nie — odetchnela. Wrocita do t6zka, wziela do reki pilota i ponownie
wlaczyla telewizor. Uruchomita tez wideo. — To film Disneya.

— Och — rozczarowala sie Maisie.

— Ale rozbola ja plecy i nie bedzie mogla chodzic. — Joanna przekazata
pilota Maisie. — Zrobi sie przez to bardzo paskudna.



— To dobrze. Czy ktos zobaczyl Morze Koralowe podczas doswiadczen
granicznych?

— Koniec pytan — oznajmita stanowczo Joanna. — Ogladaj swoj film.

Poszta do gabinetu raz jeszcze odstlucha¢ tasme. Nie ulegato
watpliwosci, ze powiedziat Malakula i Morze Koralowe. Zadzwonita do
niego i zostawila wiadomos¢ z prosbg o przyjscie o godzinie trzeciej, a
nastepnie zajela sie ponownym przegladaniem notatek. Szukata
niewatpliwych rozbieznosci, ktore pozwolityby jej unikngC kolejnej
rozmowy. Czytajac jego wypowiedzi, nabierala coraz wiekszego
przekonania, ze gdzie$s musi tkwic blad.

Terminy marynistyczne — poklady wyspowe, poktady startowe i tak dalej
— oraz rozliczne szczegbdly — nie prosta todka, lecz dlubanka, nie zwykty
automat z napojami, lecz dystrybutor z sokiem wisniowym. Z calg
pewnoscig nie wymyslit sobie pisemka ,,Dzieciaki w opatach” ani sgsiadki
mieszkajgcej dwa domy dalej, ani kroniki poSwieconej Pearl Harbor. Znat
nawet tytul wyswietlanego filmu.

Niemniej nie mogl jednoczeSnie przebywac na pokiadzie Yorktown i w
swoim rodzinnym miescie, kiedy zbombardowano Pearl Harbor. Historia z
Norfolk réwniez roita sie od wiarygodnych szczegétow, poczawszy od
glosnikow radiowezta, a skonczywszy na Woodym Pikemanie, pytajacym:
,,Co to za madrala?” Musze porozmawiac z Richardem, pomyslata.

Zadzwonit telefon. Podniosta stuchawke, w nadziei, ze to on. Okazato
sie, ze dzwoni pani Haighton.

— Otrzymatam pani wiadomos¢. Obawiam sie, ze ani wtorek, ani
czwartek nie wchodzg w gre. We wtorek mam zebranie rady nadzorczej
szpitala, a w czwartek pracuje jako wolontariuszka w centrum kryzysowym.

U nas tez jest kryzys, pomyslata Joanna.

— A moze w srode po potudniu? O drugiej? Albo o czwartej? Mozemy
tez sie umowiC na wieczor.

— Oj, wieczory sa jeszcze gorsze. — Pani Haighton wyliczyta litanie
zebran rad nadzorczych i komitetow organizacyjnych.

— Wobec tego wczesniej — upierala sie Joanna. — Naprawde musze panig
umowic na ten tydzien, o ile jest to mozliwe. To bardzo wazne.

Okazalo sie, ze ten tydzien zupelnie nie wchodzi w gre. Moze przyszly.
Nie, w przysztym tygodniu odbywa sie kwesta na rzecz Centrum Kobiet. Za
dwa tygodnie.



Tylko, ze wtedy juz nie zostanie nam ani jeden ochotnik, pomyslata
Joanna. Wydrukowala tres¢ spisanych wywiadow i zabrala je do
laboratorium, aby pokazac Richardowi.

— Witam panig doktor! — wykrzyknat pan Wojakowski. Stat za drzwiami,
w tym samym miejscu, w ktorym go zostawita.

— Co pan tu robi? — zdumiala sie Joanna i gwattownie odwrdcila sie w
strone drzwi, aby nie dostrzegl zniechecenia na jej twarzy.

— Tak sobie wykombinowalem, ze poczekam tutaj, az skonczy sie to pani
zebranie — wyjasnil, wchodzac za nig do laboratorium. — Pamietam, co pani
mowila na temat opowiadania o swoich przezyciach, dopoki wspomnienia
sq Swieze, a nie mialem dokad pojs¢, wiec pomyslalem, ze zaczekam, az
pani wroci, zebysSmy wszystko nagrali, zanim pomiesza mi sie¢ w pamieci. —
Usiadl na krzesle i pochylit sie, w oczekiwaniu na pytania. Na jego
zarumienionej twarzy pojawit sie uSmiech. Joanna ponownie pomyslata, ze
doszto do jakiego$ nieporozumienia.

Jak jednak sie przekona¢, w czym tkwi blagd? Mogla zada¢ mu
bezposrednie pytanie: ,,Dlaczego opowiedzial mi pan dwie rozne historie na
temat miejsca swojego pobytu w dniu zbombardowania Pearl Harbor?”
albo: ,,Czy ma pan jakies dowody na to, ze faktycznie odby} pan stuzbe na
Yorktown?” Nie potrafila sie na to zdoby¢, widzac jego szczerg i gotowa do
wspolpracy twarz.

— Opowiadatem pani o uczuciu spokoju, ktore mnie ogarnelo, kiedy
znajdowatem sie w tunelu, jakby co$ sie mialo wydarzy¢ — przypomniat. —
Tak wiec poszedlem jeszcze kawalek i znalaztem sie pod drzwiami, i nagle
widze jasne Swiatlo, i to naprawde jasne. Co$ rownie jasnego widziatem
jeszcze tylko raz w zyciu, kiedy bomba z Aichi-99 przebita sie przez pokiad
hangarowy i wysadzita piatg sekcje naprawczg. Tamtego dnia okret dostat
trzy razy.

— Czy to sie stalo podczas bitwy o Morze Koralowe? — spytata Joanna,
czujac sie troche jak zdrajca, jak nazista przestuchujacy szpiega i usitujacy
przylapac¢ go na bledzie, niekonsekwencji. Gdyby tym razem opowiedziat
jej inng wersje, wspomnial o innej wyspie, innej lodzi, czego by to
dowodzito? Tylko tego, ze jego pamieC jest zawodna. Bitwa o Morze
Koralowe toczyla sie szeScdziesigt lat temu, a z biegiem czasu cztowiek
ubieral wspomnienia w coraz liczniejsze konfabulacje.

— Jedna z bomb glebinowych trafita w zbiorniki oleju napedowego na
lewej burcie i paliwo wylewalo sie do morza — kontynuowat pan



Wojakowski. — Okret wykrwawilby sie na sSmier¢, gdybySmy nie
doprowadzili go z powrotem do Pearl. O rany, ale sie cieszyliSmy z widoku
Diamond Head...

— Doptynat pan do Pearl Harbor na pokiadzie Yorktown? — przerwala
Joanna.

— Zgadza sie — potwierdzil pan Wojakowski. — I sam pomagalem go
tata¢. PracowaliSmy dzien i noc, spawaliSmy zbiorniki i }ataliSmy kadtub.
Znalaztem sie w ekipie naprawiajgcej drzwi wodoszczelne. TyraliSmy przed
siedemdziesigt osiem godzin non stop i nie przerwaliSmy roboty nawet w
chwili wyptyniecia z Oahu. Méwie pani, tak sie zmachatem, ze po fajrancie
potozylem sie i spatem calg droge do Midway.



Rozdzial 14

,» Mama nie skontaktowata sie ze mnq. Gdyby... cos sie stato... musisz by¢
przygotowana.

Pamietaj wiadomosc¢: Rosabelle, uwierz. Kiedy ustyszysz te stowa... bedziesz
wiedziata, ze mowi Houdini...”

Stowa wygloszone do zZony przez lezacego na tozu
Smierci Harry’ego Houdiniego, ktory obiecywat
nawigzac z nig kontakt z tamtego Swiata

— Wszystko wymyslit? — zdumiat sie Richard. — Nawet pobyt na Yorktown?

— Nie wiem — stwierdzila Joanna, przechadzajac sie po pokoju z rekami
w kieszeniach swetra. — Wiem tylko, ze nie mogl jednoczeSnie siedzie¢ w
Pearl Harbor, naprawia¢ Yorktown i jednoczesnie dryfowa¢ po morzu
tysigce kilometrow dale;.

— Czy to musi oznaczac, ze klamie? — powatpiewat Richard. — Moze po
prostu ma problemy z pamieciag? W sumie ma przeciez szeScdziesiat pieC
lat, a na wojnie walczylt przeszto piec¢dziesiat lat temu. Mogl zapomniec, co
i kiedy dok}adnie robit.

— Jak mozna zapomnie¢ o tym, ze wrog stracit twoj samolot, zabijajac
drugiego pilota i strzelca pokladowego? SlyszaleS te opowiesc. Mowit
wtedy o najpiekniejszym cholernym dniu w swoim zyciu.

— Jeste$ pewna, ze powiedzial, iz byt w Pearl Harbor, kiedy naprawiano
okret? — spytal Richard. — Moze sie nieprecyzyjnie wyrazit...

Joanna energicznie krecita glowa.

— Stwierdzit jeszcze, ze znajdowal sie na pokladzie Yorktown, kiedy
ustyszal, ze zbombardowano Pearl Harbor, i ze w domu czytal Smieszne
pisemka. ,,Dzieciaki w opatach” -uzupelnita gorzko. — Nie wmowisz mi, ze
nie pamieta, gdzie sie znajdowal, kiedy dowiedziat sie o Pearl Harbor. Cate
pokolenie pamieta, gdzie bylo tamtego dnia!

— Ale dlaczego mialby klamac¢ w takiej sprawie?



— Nie mam pojecia — przyznata smutno. — Moze usituje zrobi¢ na nas
wrazenie. Moze wystuchat tak wielu opowiesci wojennych, ze z biegiem lat
wszystkie mu sie pomieszaly. A moze to co$S powazniejszego, Alzheimer
albo udar. Jedno jest pewne...

— Nie nadaje sie do badan — dokonczyt Richard. — Cholera.

— Wrocitam do gabinetu, zeby sprawdzi¢ notatki i nagrania. Pelno w nich
rozbieznosci. Zgodnie ze stowami pana Wojakowskiego — wyciagnela z
kieszeni kartke papieru i zaczela czyta¢c — byt pilotem, dzialonowym,
lekarzem pokladowym uczestniczagcym w ceremoniach pogrzebowych,
sygnalista, a takze mechanikiem lotniczym. Poza tym sprawdzitam
informacje o filmie, ktory rzekomo grano w sobotni wieczor przed
bombardowaniem. The Desperadoes nakrecono w 1943 roku.

ZYozyla papier.

— Strasznie mi glupio, Ze wczeSniej nie zwrécilam na to uwagi.
Umiejetnosc okreslenia, czy ludzie mowiq prawde, czy zmyslaja, to element
mojej pracy. Dalam sie nabra¢ — jego jezyk ciala, nieistotne szczegoty... —
Zamyslila sie. — Przykro mi. Zatrudnites mnie do zauwazania takich rzeczy,
a ja datam sie wpusci¢ w maliny.

— Mimo wszystko w koncu to spostrzegtas. — Spojrzat na nig. — Myslisz,
ze ktamal w zwiazku z tym, co widziat podczas doswiadczen granicznych?
— Joanna zrobita takg mine, ze zaraz dodat: — Nie martw sie, wiem, ze musi
odejsc¢. Tak sie tylko zastanawiatem.

— Sama nie wiem. Nie mozna tego jednoznacznie powiedzieC bez
potwierdzenia z zewnatrz. Niektore jego historie o Yorktown byly
prawdziwe. Sprawdzilam je przed rozmowaq z tobg. Naprawde istnial lotnik
Jo-Jo Powers, ktory ,,sam potozyt bombe na pokladzie startowym” i zginat
podczas ataku, a okret rzeczywiscie naprawiano i wystano na Midway tuz
przed bitwa. Jego pojawienie sie przechylilo szale zwyciestwa na naszq
strone, gdyz Japonczycy uwazali, ze go zatopili.

— Ale nie istnieje sposob uzyskania niezaleznego potwierdzenia
informacji na temat doSwiadczen granicznych — uzupehit Richard. — Moze
poza skanami, ale one nie powiedzgq nam, co widziat badany.

— Ogromnie przepraszam. — Joanna nie mogla dojs¢ do siebie. — Od
kiedy nawigzalam z tobga wspoOlprace, nie robie nic innego poza
eliminowaniem kolejnych ochotnikow, a kiedy powinnam dostrzec...

— Dostrzeglas — ucigt Richard. — To najwazniejsze. Zresztg zorientowatas
sie w samg pore, zanim opublikowaliSmy jakiekolwiek wyniki. Nie



przejmuj sie. Nadal mamy pieciu ochotnikow. Wiecej nie potrzeba...

Zamilkl, ujrzawszy jej wyraz twarzy.

— Mamy tylko czterech — jeknela. — Dzwonit pan Pearsall. Zmarl jego
ojciec i musi pozosta¢ w Ohio, zeby sie zaja¢ pogrzebem i pouklada¢ inne
sprawy.

Czterech. Liczac pana Sage’a, z ktorego nawet Joanna nie potrafita nic
wydoby¢. Oraz pani Troudtheim.

— A co z panig Haighton? — spytat. — Udalo ci sie wreszcie umowic z nig
na wywiad?

Zaprzeczyta ruchem glowy.

— Wciaz odwleka termin spotkania. Nie ma co na nig liczyC. JesteSmy
tylko jednym z punktow w jej dlugim terminarzu. Jak przebiegaja
formalnosci zwigzane z naborem nowych ochotnikow?

— Powoli. Dzial dokumentacji potrzebuje jeszcze pottora miesiaca, o ile
rada przeglosuje decyzje o kontynuacji projektu.

— Nie bardzo rozumiem. Podobno miateS zapewnione pienigdze na pét
roku.

— Zgadza sie — przytaknaglt. — Ale dzisiaj rano odebralem telefon od
dyrektora instytutu. Zdaje sie, ze pani Brightman opowiada wszystkim, jak
wielkie nadzieje poklada w naszym projekcie, bo znalezliSmy nowe oznaki
zjawisk nadprzyrodzonych.

— Pan Mandrake — zacisnela zeby Joanna.

— Strzal w dziesiatke. W takiej sytuacji dyrektor zazadal raportu z
dotychczasowego przebiegu badan, ktory przekona rade nadzorczq o tym,
ze zajmujemy sie rzetelnymi badaniami naukowymi.

— Nie powiedziates mu...?

— Czego? Ze polowa naszej listy badanych to ludzie cierpigcy na
urojenia, oszu$ci oraz specjaliéci od metapsychiki? Ze nasi najlepsi
ochotnicy nie potrafig okresli¢, czego doswiadczyli? — wyliczat z gorycza. —
A moze powinienem byl opowiedzie¢c o bujnej wyobrazni pana
Wojakowskiego? Kiedy rozmawialem z dyrektorem, jeszcze nie znatem
calej prawdy.

— Ile mamy czasu do zlozenia raportu?

— Pottora miesigca — wyjasnit. — Ciekawy zbieg okolicznosci.

— Masz, skany Amelii, pana Sage’a i jeden komplet pana Pearsalla.
Moze uda mu sie szybko zatatwi¢ pogrzeb ojca.



— Jasne, jak wiadomo, osoby, ktore dopiero co pochowaly jednego z
rodzicow, sa wyjatkowo obiektywnymi obserwatorami. — Richard
momentalnie zawstydzit sie wtasnych stow. Joanna w niczym nie zawinita.
On sam zaaprobowal liste niewiarygodnych osob. — Wybacz. -
Przepraszajaco podniost reke. — Moze... moze sam powinienem poddac sie
badaniu.

— Co takiego? — Joanna nie wierzyta wlasnym uszom. — Nie mozesz.

— Czemu nie? Po pierwsze, uzyskalibySmy jeszcze jeden komplet
skanow i dokladnych sprawozdan. Bylbym co najmniej tak dobrym
obserwatorem, jak pan Sage — oSwiadczyl, wskazujac na palcach kolejne
powody. — Po drugie, nie jestem szpiegiem ani wariatem. I po trzecie, moge
poddac sie badaniu od reki, cho¢by zaraz, bez czekania na autoryzacje.

— Dlaczego nie mialbys podlega¢ autoryzacji?

— Bo to moj projekt, wiec zaklasyfikowalbym siebie jako przypadek
autoeksperymentu. Tak samo robit Louis Pasteur. Albo doktor Werner
Forssmann...

— Oraz doktor Jekyll — uzupehita Joanna. — Jeste$ na dobrej drodze, zeby
podwazy¢ wiarygodnoS¢ swoich badan. Doktor Foxx rowniez
eksperymentowat na sobie, zgadza sie?

— Nie zamierzam niespodziewanie oglosi¢, ze odkrylem dusze. Istnieje
dluga i uznana tradycja autoeksperymentowania: Walter Reed, Jean Borel,
transplantolog J.S. Haldane. Wszyscy eksperymentowali na sobie z
dokladnie tego samego powodu - nie potrafili znalez¢ chetnych i
odpowiednich ochotnikéow.

— A kto siedzialby przy pulpicie? MusialbyS przeszkoli¢ kogos w
obstudze skanera i w kontroli podawania lekow. Tish sie na tym nie zna.

— Ty sie tym zajmiesz — zaproponowat.

— Mowy nie ma — wyjasnita. — A jesli cokolwiek poéjdzie Zle? To fatalny
pomyst.

— Lepszy niz siedzenie tutaj przez najblizsze poéitora miesigca i
podejmowanie kolejnych prob wydobycia czegokolwiek z pana Sage’a,
zanim obetng nam fundusze. A moze masz lepszy pomyst?

— Nie — zasepita sie. — Tak. Przeprowadzisz eksperyment na mnie.

— Na tobie? — ostupiat.

— Tak jest. Jesli jedno z nas musi poddac sie badaniu, logika nakazuje
wybra¢ mnie. Po pierwsze, ja tez nie potrzebuje autoryzacji, bo uczestnicze
w projekcie. Po drugie, jesli zobacze jasne Swiatlo, nie uznam, ze to



Chrystus. Po trzecie, pan Mandrake nie przekona mnie do swoich sugestii. —
Joanna wyliczala na palcach tak samo, jak przedtem Richard. — Po czwarte,
w przeciwienstwie do ciebie nie musze kontrolowacC przebiegu sesji. Ja
tylko trzymam dyktafon. Réwnie dobrze moge go wilaczy¢ przed
rozpoczeciem badania. Albo poprosi¢ Tish o uruchomienie kasety. Sam tez
to mozesz zrobic.

— A co potem? Wywiad...

— Po piate — dotknela kciuka — nikt nie musi przeprowadza¢ ze mna
wywiadu. Sama dobrze wiem, czego chcesz sie dowiedziec. I jestem pewna,
ze wyciagne z siebie wiecej niz tylko: ,bylo ciemno” albo: ,,czulam
spokdj”. Mogtabym opisac wszystko, co widzialam i czutam.

— Zwrocitaby$ uwage na wiecej szczegbtéw. — Zamyslit sie. Pomyst byt
kuszacy. Zamiast wyciagac odpowiedzi z nie przygotowanych ochotnikéw,
Joanna zajelaby sie opisywaniem tego, co istotne. Powiedziataby mu, czy
wizja wymieszala sie jej z rzeczywistoscia, czy tez doznata halucynacji, i co
mieli na mysli badani, kiedy twierdzili, Ze to nie sen.

Poza tym powigzalaby doznania z ich przyczynami. Wiedzialaby, ze
pewne efekty sa wywolane stymulacjg plata skroniowego lub endorfinami i
dostarczytaby cennych informacji o procesach wywotujacych okreslone
wrazenia. Wiedzialaby tez...

I w tym tkwit problem.

— Nic z tego nie bedzie — oSwiadczyt. — Sama powiedzialas, ze badany
nie powinien miec¢ ustalonych przekonan w zwigzku z tym, czego dozna.
Przeprowadzitas wywiady 2z przeszto setka pacjentow. Przeczytalas
wszystkie istniejgce ksigzki o dosSwiadczeniach granicznych. Skad masz
pewnosc, ze twoje doznania nie bedg catkowicie uksztaltowane przez twoja
wiedze?

— Nie da sie wykluczy¢ takiej mozliwosci — przyznata. — Jednak z drugiej
strony mam pewng przewage — moge zachowac czujnosc. Jesli znajde sie w
ciemnym, zamknietym pomieszczeniu, nie uznam automatycznie, ze to
tunel, a jesli ujrze promieniujacq Swiattem posta¢, z calg pewnoscig nie
zaloze od razu, ze to aniol. Przyjrze sie jej — dobrze sie jej przyjrze — a
potem, nie czekajac na jakiekolwiek pytania, poinformuje cie o tym, co
widziatam.

Richard podni6st rece do gory na znak kapitulacji.

— Przekonata$ mnie. Jesli jedno z nas powinno sie podda¢ badaniu, ty
jestes lepsza kandydatka. Niemniej nie przeprowadzimy eksperymentu ani



na mnie, ani na tobie. Mamy jeszcze czterech ochotnikéw i powinniSmy sie
skoncentrowac na obmysleniu sposobow lepszego ich wykorzystania.

— Albo raczej naklonienia do przyjscia na badanie — poprawita Joanna.

— No wiasnie. Zadzwon do pani Haighton i sprowadz jg na sesje.

— Nawet nie przeprowadzitam z nig wywiadu — powatpiewata Joanna.

— Jesli musisz, spytaj ja, o co chcesz, przez telefon. Powiedz, jak bardzo
jest nam potrzebna. Tymczasem ja zajme sie panig Troudtheim.

— A co z panem Sage’em?

— Sprawimy sobie tom. — Usmiechnat sie szeroko.

Joanna wyszla, zeby zatelefonowac¢ do pani Haighton, a Richard wrocit
do porownywania danych z badania pani Troudtheim ze skanami innych
ochotnikéw. Szukat roznic miedzy zdjeciami zrobionymi tuz przed
osiggnieciem stanu Smierci klinicznej, lecz niczego sie nie dopatrzyt.
Joanna stwierdzita, ze pewni pacjenci nie mieli doSwiadczen granicznych.
Zastanawiat sie ktorzy.

Zszedt do jej gabinetu, aby o tym porozmawiac¢. Wiasnie wychodzila,
miala juz na sobie plaszcz.

— Dokad sie wybierasz? — zainteresowat sie.

— Do Klubu Ziemianskiego Wilshire — odparla afektowanym,
arystokratycznym tonem. — Nie udalo mi sie skontaktowa¢ z panig
Haighton telefonicznie, ale jej gospodyni poinformowata mnie, Ze pojechata
do Miodziezowego Klubu Wiosennych Przyjemnosci, cokolwiek to
oznacza, wiec jade tam osobiscie.

— Wiosennych przyjemnosci? — zdumiat sie Richard. — Jest srodek zimy.

— Wiem. — Joanna naciggnela rekawiczki. — Vielle dzwonita. Mowi, ze
na dworze pada Snieg. Wroce na sesje pani Troudtheim. — Ruszyla w strone
windy.

— Zaczekaj — poprosit Richard. — Chcialbym cie o co$ pyta¢ w sprawie
pacjentow z doSwiadczeniami granicznymi i osob, ktére nie majq zadnych
wspomnien. Czy istnieje jakis -schemat wystepowania tego zjawiska?

— Zaden z nich nie jest wiarygodny. — Wcisnela przycisk ,,d6}”. —
Doswiadczenia graniczne pojawiaja sie glownie przy okreslonych rodzajach
wypadkow — przy atakach serca, utonieciach, wypadkach drogowych,
komplikacjach porodowych — ale moga tez wynikac z tego, ze pacjenci z
tego typu urazami sg czesciej ratowani niz na przykilad osoby z udarem
mozgu lub powaznymi urazami wewnetrznymi.

Otworzyly sie drzwi windy.



— A pacjenci bez doswiadczen granicznych zwykle z innych powodow
zapadajg w stan wymagajacy reanimacji?

— Tak jest, ale oczywiscie nie wiemy, czy nie mieli doSwiadczen, czy tez
po prostu ich nie pamietajg. — Weszla do windy. — Pamietaj, przed
opracowaniem specjalnych technik rejestracji fazy snu REM istniato
przekonanie, zZe pewni ludzie po prostu nie $niaq.

Drzwi sie zasunely. Ataki serca, utoniecia, wypadki drogowe, pomyslat
Richard, wpatrujac sie w drzwi. Same wypadki urazowe z wysokim
poziomem adrenaliny. I kortyzolu.

Wrocit do laboratorium i wysSwietlit analize pani Troudtheim, aby
sprawdzi¢ poziom kortyzolu. Byl wysoki, lecz nie wyzszy niz u Amelii
Tanaki podczas jej czwartej sesji, kiedy znajdowala sie w stanie Smierci
klinicznej przez prawie pie¢ minut. Poziom adrenaliny osiggnat nieco
nizszy putap, lecz nie nizszy niz u pana Sage’a, ktory szybko doznat
doswiadczen granicznych, chociaz koszmarnie niejasno je potem opisywat.

Mozliwe, ze problem wynikal z braku receptorow. Wyswietlit zdjecia
pani Troudtheim i powiekszyl obszar hipokampa. Urzadzenie
zarejestrowato zotg aktywnosc¢ wzdhuz jego krawedzi, gdzie znajdowala sie
duza liczba receptorow kortyzolu. Richard po kolei wysSwietlit serie ujec, a
nastepnie cofnat klatki, zaznaczajgc obszary aktywnosci. Barwa przedniego
hipokampa zmieniata sie z zottej na pomaranczowa, a potem na czerwona.
Przywolal jeszcze jedna wczesSniejsza klatke, obejrzal krawedzie
hipokampa, a potem receptory adrenaliny w...

Whit wzrok w ekran, kliknat ,,stop”, cofnat obraz o trzy klatki, a potem
wrocit do tego samego obrazu i znowu zapatrzyt sie w monitor. Przelaczyt
na tryb wysSwietlania dwoch zdje¢ obok siebie, odtworzyt obraz,
standardowy i zestawit go z wizerunkiem hipokampa Amelii Tanaki.

Nie miat watpliwosci.

— Przynajmniej wiem, ze nie chodzi o niedobdr adrenaliny — mruknat.
To, co miat przed oczyma, bylo z calg pewnoscig obrazem mo6zgu w stanie
Smierci klinicznej.

Upewnil sie jeszcze, nakladajac na ogladany obraz zdjecie pana
O’Reirdona, lecz wszystko bylo jasne. Pani Troudtheim weszta w stan
Smierci klinicznej.

Dowodzila tego =zaledwie jedna zarejestrowana klatka, ale to
wystarczyto, aby zmieni¢ caty charakter problemu. Dotad koncentrowat sie
na znalezieniu przyczyny niemoznosci osiggniecia przez panig Troudtheim



Smierci klinicznej, gdy tymczasem badana na niq zapadta. Problem w tym,
ze nie potrafila w niej wytrwac. Dlaczego? Dlaczego natychmiast wybijala
sie ze Smierci klinicznej i budzita? Czy to sie dzialo juz wczesniej?

Zaczal mapowac skan ze smierci klinicznej w poszukiwaniu anomalii,
mogacych wyjasni¢ nietrwalosc¢ tego stanu. Nic. Na zdjeciu widac¢ byto taka
samg, oznaczong na czerwono aktywnosC w prawej przedniej czesci plata
skroniowego, w ciele migdalowatym i w hipokampie, a w korze czolowej
widnialy tak samo chaotycznie rozrzucone pomaranczowo i zoéhto
oznaczone oznaki aktywnosci.

Joanna wrocita z rozwianymi przez wiatr wilosami i policzkami
zarozowionymi od zimna. Wreczyla Richardowi tkanine z wyszyta
pomaranczowo-zoto-zielong roslinkg w matej glinianej doniczce,

— Z Klubu Wiosennych Przyjemnosci — zakomunikowata.

— Co to ma byc¢? — Obrocit materiat w dioni.

— Nagietek. Zrobiony szydetkiem nagietek. Gdy go ujrzatam, od razu
pomyslalam o tobie. Wiem, jak bardzo lubisz kolor pomaranczowy i
intensywnie zielony.

— Widzialas sie z panig Haighton?

— Tak, i przeprowadzitam z nig wywiad. Wszystko w porzadku, nie
wierzy skrycie w zadne zjawiska nadnaturalne i umowitam sie z nig na
czwartek po potudniu. Wiem, to czas pana Sage’a, ale miedzy
Towarzystwem Filharmonicznym a dobroczynnym pokazem mody byt to
jedyny moment, kiedy miata chwile wolnego, wiec dosztam do wniosku, ze
warto go przesungc. Zaraz do niego zadzwonie.

— Zaczekaj. Chcialbym ci co$S pokazac. — Zaprezentowat Joannie
zestawienie standardowego skana i zdjecia ze Smierci klinicznej pani
Troudtheim.

— Miata doswiadczenia graniczne? — zdziwila sie Joanna. — Myslisz, ze
nam klamie i wszystko dobrze pamieta?

To wyjasnienie nie przyszto mu do glowy.

— Nie. Ten stan trwat tylko dziesigta czes¢ sekundy, moze nawet kroce;.
Watpie, czy ona sobie zdaje sprawe z tego, Ze sie stalo. Nawet jesli coS
pamieta, to tylko blysk Swiatla. Lub krotkotrwate ciemnosci. Rzecz w tym,
ze to zmienia charakter problemu. Ona dochodzi do stanu Smierci
klinicznej, lecz cos go przerywa. Musze sie dowiedziec co.

Richard przez reszte dnia i nastepny ranek pracowat wylgcznie nad tym.
Rozrysowal mapy klatek przed i po rozpoczeciu fazy smierci klinicznej, a



nastepnie powrdcit do skanow pani Troudtheim z innych sesji. W drugim
komplecie dopatrzyt sie identycznego schematu. W pozostatych sesjach nie
spostrzegl tego typu zdjecia, lecz, skany RIPT powstawaly co jedna setng
sekundy. Gdyby stan $mierci klinicznej byt krotszy, ujrzatby tylko czes¢
zjawiska, a klatki przypadajace bezposrednio po obydwu zdjeciach Smierci
klinicznej niczym sie nie ro6znity od innych.

Stworzyt ich mapy. Nie przypominaty map innych badanych. Ukazywaty
gwaltownie obnizony poziom acetyloholiny i znacznie podwyzszony
noradrenaliny, analogicznie do skanow innych budzacych sie pacjentow.
Pani Troudtheim sie nie mylita. Momentalnie sie budzita. Kiedy porownat
jej zdjecia ze skanami innych budzacych sie badanych, poziomy idealnie sie
pokrywaty.

Spojrzal na pozostate neuromediatory. Wysoki poziom kortyzolu, brak
alfa— i beta-endorfin, Sladowe ilosci karnozyny, amiglicyny i theta-
asparcyny. Musial porozmawiaC ze specjalista od neuromediatorow.
Zadzwonit do doktor Jamison, ktora miala gabinet na siodmym pietrze, i
umowit sie na spotkanie, lecz nie przyniosto ono oczekiwanych rezultatow.

— Amiglicyna jest obecna w przedniej czeSci przysadki. Pemi role
inhibitora. Theta-asparcyna to endorfina, ktéra najprawdopodobniej jest
Zwigzana z procesem trawienia.

Trawienia, pomyslat Richard. Wspaniale.

— Produkowano jag w warunkach laboratoryjnych — wyjasnita zyczliwie
lekarka. — Zdaje sie, ze niedawno ktoS przeprowadzal badania z nig
zwigzane. Sprawdze, moze uda mi sie znalez¢ co$ blizszego. By¢ moze
pelni jeszcze inne funkcje. Endorfiny czesto bywajg zaangazowane w
rozmaite procesy.

Niewykluczone, ze jednym =z nich jest inhibicja doSwiadczen
granicznych, uznat w myslach Richard, wracajac do laboratorium. Kiedy
przyjrzat sie pozostatym skanom ze sSmierci klinicznej, okazato sie, ze theta-
asparcyna jest obecna w jednym zdjeciu i pana Sage’a i dwoch Amelii
Tanaki. Nie znalazt zadnych innych anomalii w analizie neuromediatorow
lub funkcjonowaniu krwiobiegu, ktére wyjasniatyby te niejasnosc.

Kolejne dwa dni poswiecit na ponowne przegladanie skanow, lecz
badania okazaly sie bezskuteczne. Kiedy nastepnego dnia przybyla pani
Troudtheim, wcigz nie miat pojecia, w czym tkwi problem.

Ochotniczka od razu zachwycita sie nagietkiem.



— Czyz nie jest cudowny? — zwrocita sie do Joanny. — Nie ma pani
przypadkiem wzoru?

— Niestety. Kupitam go na bazarze.

— Zaloze sie, ze moglabym go skopiowa¢é — oswiadczyla pani
Troudtheim, pochylajac sie nad pulpitem, aby blizej sie przyjrze¢ wyszytym
kwiatom. — To podwajny Scieg ryzowy...

— Moze to pani wzig¢ do domu, jesli ma pani ochote. — Richard wreczyt
jej tkanine.

— Jest pan pewien? — dopytywata sie pani Troudtheim.

— Najzupelniej. Moze to pani trzymac tak dlugo, jak ma pani ochote.
Nawet wzigC na zawsze.

— To strasznie mito z pana strony — podziekowata zachwycona. — Spéjrz,
Tish, czy to nie jest Sliczne?

Tish podzielita zachwyt pani Troudtheim i wszyscy zaczeli przygladac
sie platkom. Moze problem wynika wylacznie z niepokoju, pomyslat
Richard, a taka rozluzniajgca rozmowa pomoze jej w utrzymaniu stanu
Smierci klinicznej. Wbrew jego nadziejom, badana doznala Smierci
klinicznej tylko przez jedng peing klatke i momentalnie sie obudzita.

— Jestem ogromnie zaklopotana, ze nic mi z tego nie wychodzi. Nie
wiem, w czym tkwi problem.

Ja tez nie, pomyslat Richard, wpatrujgc sie w skany po tym, jak pani
Troudtheim wyszta z nagietkiem. Klatka ze Smierci klinicznej idealnie
odpowiadata zdjeciu wykonanemu panu O’Reirdonowi.

Do laboratorium weszta Joanna.

— Wilasnie dzwonita pani Haighton. Okazalo sie, ze jednak nie moze sie
zjawiC w czwartek. Pilne zebranie Przyjaciot Baletu.

— Ustalitas kolejny termin?

— Tak. W nastepny piagtek. Posluchaj, myslalam o tym, o czym
rozmawialiSmy, i dosztam do wniosku, Ze istnieje jeszcze jeden powod, aby
podda¢ mnie badaniu. Dzieki temu lepiej mi pojdzie przeprowadzanie
wywiadow. Opisy pacjentow sga bez wyjatku niejasne, nawet jesli
rozmawiam z tak dobrymi obserwatorami, jak Amelia Tanaka, i wydaje mi
sie, ze problem wynika z tego, ze po prostu nie wiem, o co pytac. To
zupehie tak samo, jakbys prosit kogos o opisanie obrazu i nie miat pojecia,
czy autorem jest Monet czy Salvador Dali. Gorzej, to jest tak, jakby$ kazat
komus$ opisac¢ obraz, sam nigdy w zyciu nie widzac cho¢by rysunku. Teraz,
nie mam zielonego pojecia, czego dosSwiadczaja moi badani. Wszyscy



twierdza, ze to nie sen, tylko rzeczywistos¢. Co to oznacza? Gdybym
poddata sie eksperymentowi i sama ujrzata obraz, wiele bym zrozumiata.
Przekonalabym sie, czy ciemnoS¢ przypomina warunki panujace w
jaskiniach Carlsbadu, czy tez lagodne Swiatlo na szpitalnym parkingu o
dziewiatej wieczorem. Wiedziatabym, czy spokojny oznacza ,tagodny” czy
tez ,znieczulony”. Poza tym dostrzegltabym wszystko to, co jest istotne,
lecz pomijane przez badanych z powodu pozornej btahosci. Teraz nawet nie
wiem, jak ich o to spytac. Mysle, ze powinnam sie podda¢ eksperymentowi.
Powiniene$ mnie zbadac.

— Jeszcze nie zrezygnowalem z pani Troudtheim — sprzeciwit sie
Richard. — Poza tym mamy Amelie Tanake.

— O jedenastej — zgodzita sie Joanna.

— Co oznacza, ze trzeba sie przygotowac. — Richard ponownie
skoncentrowal uwage na pulpicie. — Chce ponownie obnizy¢ dawke. Brak
szczegbOlow, ktorym sie tak niepokoisz, nie musi mie¢ nic wspolnego z
twoimi pytaniami. Moze wynika¢ z pozioméw endorfiny, a w takim
wypadku nalezy tylko ustali¢ odpowiedni poziom i nawet pan Sage obsypie
nas wspomnieniami.

— A jesli nie? Co wtedy?

— Zajmiemy sie tym, kiedy to nastgpi. Teraz zadzwon do Tish i kaz jej
tutaj przyjs¢. Amelia zjawi sie lada chwila.

— Mamy mnostwo czasu — sprzeciwila sie Joanna. — Amelia zawsze sie
spoznia. Nie przyjdzie jeszcze przez przynajmniej kwadrans.

Amelia zjawila sie jednak punktualnie. Przyniosla ze soba plecak.
Richard postal Joannie triumfalne spojrzenie.

— Swietnie, prosze sie przygotowac do sesji — zwrécit sie do dziewczyny
i podszedt do pulpitu.

— Czy moge zamieni¢ z panstwem pare stow? — spytala oficjalnym
tonem Amelia, a Richard spostrzegl, ze nie poruszyla sie, aby zdja¢ plecak
lub plaszcz.

— Jasne — potwierdzit.

— Rzecz w tym, ze mdj profesor od biochemii coraz bardziej goni nas do
pracy, a ja tone po uszy w nauce...

— Chcialaby pani umowi¢ sie na inny termin? Nie ma problemu —
oznajmit Richard, usitujac ukryC rozczarowanie. — Jaki dzien pani
odpowiada? Czwartek?

Pokrecita glowa.



— Nie chodzi tylko o biochemie, ale o moje wszystkie zajecia. Profesor
od anatomii co tydzien robi test, a zajecia z genetyki... Strasznie duzo nam
zadaja, a Cwiczenia w laboratorium zrobily sie potwornie trudne. Co do
laboratorium z biochemii... — Przerwala z dziwnym wyrazem twarzy, lecz
chwile potem powiedziata: — Potrzebuje dodatkowej oceny z psychologii,
ale nic mi po niej, jesli dostane dwoje z zaje¢. Ze wszystkich zajeC. —
Odetchnela gleboko. — Wydaje mi sie, ze najlepszym rozwigzaniem dla
mnie jest rezygnacja z dalszego uczestnictwa w badaniach, a dla panstwa
znalezienie kogos innego na moje miejsce.

Kogos innego, pomyslat z rozpacza Richard. Nie ma nikogo innego.

— Jestem pewny, ze to nie bedzie konieczne — stwierdzil, unikajac
spojrzenia Joanny. — Nie watpie, Ze uda nam sie wypracowa¢ kompromis.
Moze ograniczymy sesje do jednej w tygodniu? Albo jesli w przyszitym
tygodniu jest pani zbyt zajeta, w ogole go sobie darujemy?

— Nie chodzi tylko o przyszly tydzien — stwierdzila z ocigganiem
Amelia. — Chodzi o kazdy tydzien. Po prostu nie wyrabiam sie z
obowigzkami.

— Bede z panig szczery. Brakuje mi ochotnikow, a pani jest jedng z
najlepszych badanych. Naprawde zalezy nam na pani udziale w projekcie.

Widzac spojrzenie Amelii, Richard przez moment myslal, Zze udato mu
sie skiloni¢ ja do zmiany decyzji, lecz po chwili dziewczyna ponownie
pokrecita glowa.

— Po prostu nie moge...

— Czy to z powodu projektu? — odezwala sie Joanna, a Richard popatrzyt
na nig ze zdumieniem. — Czy podczas jednej z sesji co$ sie stalo? Czy
dlatego chce pani zrezygnowac?

— Skad, oczywiscie, ze nie. — Amelia usmiechneta sie do Richarda. —
Badania sq bardzo ciekawe, a ja po prostu uwielbiam z panem pracowac, z
panstwem pracowac — poprawila sie, zerkngwszy na Joanne. — To nie jest
kwestia projektu. Po prostu przejmuje sie swoimi zajeciami. Na przyklad
psychologia...

— Rozumiem — oznajmit Richard. — Prosze mi wierzy¢, absolutnie nie
chciatbym, zeby pani oblala psychologie, ale tez nie chce pani tracic.
Wiasnie dlatego tak bardzo sie upieram przy wypracowaniu kompromisu.

— Och, panie doktorze — westchneta Amelia.

— Moze w weekendy? — Wyciagnal asa z rekawa. — Moglibysmy
spotykac sie w soboty rano, gdyby pani chciala. Albo w niedziele. Prosze



po prostu powiedzie¢, co pani odpowiada, a my sie dostosujemy. —
Usmiechnat sie do niej. — To by mi naprawde pomoglo.

Przygryzta warge i wbila w niego niepewny wzrok.

— Albo wieczorami. Bedziemy sie umawiali p6zZno, jesli pani woli.

— Nie — zdecydowanie stwierdzita Amelia i podniosta glowe. — Juz
podjeltam decyzje. Nie ma sensu probowac jej zmieniC. Rezygnuje z
dalszego udziatu w projekcie.



Rozdzial 15

»Adieu, przyjaciele! Jade ku chwale!”

Ostatnie stowa Isadory Duncan, wypowiedziane po tym,
jak wsiadta do kabrioletu i teatralnym gestem owinela
dhugi szal wokot szyi. Kiedy samochdd ruszyl,

szal wplatat sie w koto i jg udusit

Vielle ogarnat szat.

— Co to znaczy, bierzesz udzial w eksperymencie? — wrzasnela, kiedy
Joanna zeszta na oddziat nagtych wypadkow, aby porozmawiac o wieczorze
smakolykow. — Nie bylo o tym mowy, kiedy zaczynalaS z nim
wspolpracowa¢. Mial bada¢ ochotnikbw, a do ciebie nalezalo
przeprowadzanie z nimi wywiadow.

— Zaszly pewne komplikacje — wyjasnita Joanna.

— Jakie znowu komplikacje?

— Niektorzy ochotnicy okazali sie nieodpowiedni. — L.agodnie mowiac,
dodata w duchu. — Dwoch musialo zrezygnowac, a przez co najmniej
poéltora miesigca nie mamy szans na otrzymanie pozwolenia na stworzenie
nowej grupy, wiec...

— Wiec doktor Right, a raczej doktor Frankenstein postanawia
poeksperymentowac na tobie — dokonczyta Vielle.

— Poeksperymentowa¢ na mnie? Nie wierze wlasnym uszom! Sama
zachecatas mnie do wspolpracy z Richardem.

— Wspdlpracy — podkreslita Vielle. — Miatas wraz z nim przeprowadzac
eksperymenty, po pracy chodzic¢ z nim na drinka, a nie robic¢ z siebie Swinke
morska. Nie moge uwierzy¢, ze pozwala ci na co$ tak niebezpiecznego.

— To nie jest niebezpieczne — sprzeciwila sie Joanna. — Nie martwitas sie
0 jego ochotnikow, ktorzy przechodzili takie same badania.

— Sami sie zglosili.

— Ja tez. To byl mo6j pomyst, nie Richarda. Poza tym procedura jest
catkowicie bezpieczna.



— Nie ma takiego pojecia.

— Richard przeprowadzil przeszto dwadziescia sesji i u nikogo nie
wystapity zadne skutki uboczne.

— Czyzby? Wiec jak to mozliwe, Ze nie mozecie utrzymac przy sobie
tych ochotnikow?

— Ich rezygnacje nie majg nic wspolnego z projektem — utrzymywata
Joanna. — A dithetamine stosowano przy dziesigtkach eksperymentow bez
zadnych skutkdw ubocznych.

— No jasne, a ludzie kazdego dnia przyjmuja aspiryne bez zadnych
skutkow ubocznych, myja zeby, tykaja penicyline, az wreszcie ktoregos
dnia zjawiaja sie na oddziale naglych wypadkow w stanie wstrzasu
anafilaktycznego. Albo z zatrzymaniem akcji serca. Wszystko ma skutki
uboczne.

—Ale...

— A nawet jesli nie ma skutkow ubocznych — przerwata jej Vielle —
przyjmujesz Srodek, ktory ma wywolywac¢ symulowane doswiadczenia
graniczne, tak?

— Tak...
— Wiec moze sie tak stac, ze ciato zasugeruje sie tym, ze mozg umiera?
— To nie tak przebiega... — zaczela Joanna.

— Niby skad wiesz? Zdaje sie, ze sama moéwitas o jednej z teorii, ktora
glosi, ze doSwiadczenia graniczne peinig role kierowanej do organizmu
informacji o ustaniu czynnosci zyciowych.

— Nasze eksperymenty tego nie potwierdzity. W gruncie rzeczy prawda
moze wygladac zupelie na odwrot. Doswiadczenia graniczne moga penic
role mechanizmu przetrwania. Wiasnie to usitlujemy ustali¢. Dlaczego tak
bardzo sie przejmujesz?

— Bo przeprowadzanie wywiadow z pacjentami i rozmawia nie o Smierci
podczas wieczoru smakotykéw to jedno, a poddawanie sie eksperymentom
to zupeklie co innego. Wierz mi, codziennie widze Smier¢ i najlepszy
mechanizm przetrwania to trzymanie sie od niej z daleka.

— Nie bede przechodzita Smierci klinicznej. Zostane jedynie
wprowadzona w podobny stan.

— Ktory daje taki sam skan mozgu, jak rzeczywista Smier¢ uzupehnita
Vielle. — A jesli cos pojdzie zle? Jesli Swiattlo na koncu tunelu okaze sie
pedzacym pociggiem?

Joanna sie rozesmiata.



— Bardziej sie boje, ze zobacze Swietlistego Aniola, ktéry oznajmi mi, ze
pan Mandrake miat racje, a Tamta Strona to rzeczywistos¢. Nie martw sie —
stwierdzila powaznie. — Nic mi nie grozi. Poza tym wreszcie na wlasne
oczy ujrze to, o czym dotad tylko styszatam z drugiej reki. — USciskata
Vielle. — Musze wracac. O jedenastej mamy sesje.

— Z toba w roli gléwnej?

— Nie, z panig Troudtheim. — Nie poinformowala Vielle, ze swoje
badanie zaplanowala na popotudnie. Nie chciala jej denerwowac. —
Przysztam tu po to, zeby umowic sie na wieczor smakolykow i dowiedziec,
jakie filmy mam pozyczyc.

— Come — oswiadczyla. — Jedna dziewczyna ginie tam w pierwszej
scenie, bo jest przekonana, ze na stole operacyjnym nic jej nie grozi.

Joanna puscita te uwage mimo uszu.

— Moze byc¢ czwartek czy wychodzisz gdzies z Harveyem Dowcipnym
Gadulg?

— Zartujesz? Byl tu dzi§ rano i opisywal mi subtelno$ci procesu
balsamowania zwlok. Moze byC czwartek... Zaczekaj chwile — poprosila i
zwrocila sie do milodszej pielegniarki, ktéra podeszia do nich ze
zmartwionym wyrazem twarzy. — Co sie stato, Nina?

— Facet w sali urazowej numer dwa zachowuje sie bardzo dziwnie.
Wydaje mi sie, ze nafaszerowat sie rogue.

— Przyjde za chwile — stwierdzita Vielle i odwrocita sie do Joanny.

— Rogue? — powtdrzyla Joanna. -Wymienialas wczesniej te nazwe.

— To najnowsza odmiana fencyklidyny — wyjasnita Nina. — Jest
naprawde przerazajgca. Psychotyczne halucynacje plus agresja.

— Powiedzialam, ze za chwile przyjde — chtodno powtorzyta Vielle.

— Dobrze. Zaczelo sie w Los Angeles — rozgadata sie Nina. — Ataki na
personel oddzialu naglych wypadkow zwiekszyly sie tam o dwadzieScia
pie¢ procent, a teraz to dotarto do nas. W zeszltym tygodniu pielegniarka w
szwedzkim...

— Nina — zagrozita Vielle. — Powiedzialam, ze za chwile przyjde.

— Tak jest, prosze pani — sploszyla sie Nina i ruszyla w strone wejscia.

Joanna zaczekala, az dziewczyna znajdzie sie na tyle daleko, aby nic nie
styszec.

— Ataki na personel oddzialu nagtych wypadkow wzrosty o dwadziescia
pie¢ procent, a ty mi dajesz wyklad o niebezpieczenstwach zwigzanych z
eksperymentami?



— No dobrze. — Vielle podniosta rece do gory. — Zawieszenie broni. Ale i
tak mysle, ze jestes stuknieta.

— I vice versa — odparta Joanna, a widzac sceptyczny wyraz, twarzy
Vielle, dodata: — Nic mi nie bedzie. Nie masz sie czym przejmowac.

Kiedy jednak po potudniu lezata na stole zabiegowym, wpatrywata sie w
zastoniety zyrandol i czekala, az Tish podlaczy kropléwke, poczula tepy
strach. To zdenerwowanie, zawsze odczuwane przez pacjentéw, pomyslala.
Pojawia sie wtedy, gdy sie wlozy szpitalng koszule i zdejmie okulary. I lezy
na plecach w oczekiwaniu, az pielegniarka sie tobg zajmie.

Nie jakaS nieznajoma pielegniarka, tylko Tish, ktora na widok Joanny
wylaniajacej sie z przebieralni stwierdzita:

— Jak sie pani udato skloni¢ pana doktora do przeprowadzenia na pani
eksperymentu?

Joanna zastanawiala sie, majac caly czas w pamieci niewlasciwg reakcje
Vielle, czy Tish niespodziewanie takze wyglosi calg litanie zastrzezen.
Rzeczywiscie, pielegniarka wyrazila sprzeciw, ale nie taki, jakiego
oczekiwala Joanna.

— Dlaczego wybrat panig, a nie mnie? — spytala, jakby Joanna namowita
Richarda na drinka. Pozostajagca w horyzontalnej i pozycji i chwilowo
niedowidzaca Joanna postarata sie jak najlepiej objasnic¢ zaistnialg sytuacje.

— No jasne, zapomniatam, pani jest lekarzem, a ja tylko skromng
pielegniarkg — oswiadczyta Tish i przystgpita do rozmieszczania elektrod na
klatce piersiowej Joanny.

Joannie przyszio do glowy, ze pod jej nieobecnos¢ Tish najchetniej
spedzitaby calg sesje sam na sam z Richardem. Naprawde mam powody do
zdenerwowania, uznata. Tish jest gotowa zacza¢ flirtowac¢ z Richardem i
zupelnie o mnie zapomnie¢. Albo tez dojS¢ do wniosku, ze nadeszta
odpowiednia chwila na definitywne pozbycie sie konkurencji, i wyciagnac
wtyczke.

Rzecz w tym, ze nie istniala zadna wtyczka do wyciggniecia. Nawet
gdyby oboje poszli sobie na kolacje u Conrada i zostawili jg na pastwe losu,
po prostu obudzitaby sie, kiedy dithetamina przestalaby dzialac. Albo
ocknela ze Smierci klinicznej jak pani Troudtheim.

To takze byl powod do zmartwien. Co sie stanie, jesli okaze sie
niezdolna do osiggniecia stanu Smierci klinicznej? Podczas ostatniej sesji
pani Troudtheim znowu sie przedwczesnie ocknela, nawet szybciej niz
poprzednio, mimo zZe Richard zaaplikowat jej odpowiednia dawke srodka.



— Nie wiem, co jeszcze mogtbym zrobi¢ — zasepit sie Richard, wpatrujac
sie w jej skany po zakonczeniu sesji. — Moze masz, racje, a ona nalezy do
czterdziestu procent ludzi, ktorzy nie majg doSwiadczen granicznych.

A jesli ja tez jestem jedna z nich?, martwila sie Joanna. Co wtedy
zrobig?

— Prosze sie odprezy¢ — odezwata sie pielegniarka i podniosta jej kolano,
aby wsuna¢ podkladke. — Jest pani sztywna jak kij. — Wsunela podktadke
pod lewa reke Joanny i obeszia stot.

Joanna Swiadomie usilowala sie zrelaksowa¢. Powoli nabierata
powietrza i wolno je wypuszczala, rozluzniala miesnie rak i nog, lezata
swobodnie. Odprezy( sie. Zrelaksowac. Wpatrywata sie w zastonietg lampe
pod sufitem. Tish bez uprzedzenia owineta gumowa rurke wokot ramienia
Joanny i zawigzala petle. Joanna podniosta glowe, aby spojrze¢, co sie
dzieje.

— Prosze sie odprezyC! — nakazala pielegniarka i zaczela opukiwac
wewnetrzng strone jej reki w poszukiwaniu zyty.

Nawet jesli nic z tego nie wyjdzie, bede wiedziala, jak nalezy traktowac
naszych pacjentow, pomyslata Joanna. Trzeba ich informowac o wszystkim,
co sie stanie. Nalezy im mowic: ,Teraz, podiacze kroplowke. Stabe
uktucie”, uznala.

Tish nie mowita nic. Odkazila reke Joanny, wbita igle i dolaczyla
kroplowke, wszystko bez stowa. Znikla z pola widzenia Joanny i
niespodziewanie zastonila jej oczy maska. Na czole badanej potozyla cos
lodowatego.

— Co to ma by¢? — niechcacy spytata Joanna.

— Podlaczam elektrody do pani glowy — zirytowata sie Tish. — Podobno
lekarze to najgorsi pacjenci. Swiete stowa. Prosze sie odprezy¢!

Joanna postanowita, ze pan Sage i pani Troudtheim beda na biezaco
informowani o kazdej kolejnej czynnosSci zwigzanej z badaniem. Nie wolno
ich takze pozostawiaC na dlugi czas bez powiadomienia, co sie dzieje.
Joanna wytezyla shuch, pragngc ustysze¢ odglosy krokow lub czegokolwiek
innego. Zastanawiata sie, czy Tish i Richard poszli na drinka. Nie,
ustyszataby trzask zamykanych drzwi. Moze Tish bez uprzedzenia natozyta
jej stuchawki?

— Wszystko gotowe? — W lewym uchu Joanny nagle rozlegl sie glos
Richarda. Usitowala po omacku dotkna¢ jego dioni. — JesteS pewna, ze



chcesz sie na to zdecydowac? — zaniepokoit sie Richard, a niepewnos¢ w
jego tonie sprawita, ze Joanna stracita wszelkie watpliwosci.

— Calkowicie — stwierdzita i usmiechnela sie, majac nadzieje, ze do
niego. — Chce definitywnie rozwik}ac¢ tajemnice dzwonienia lub brzeczenia.

— W porzadku — potwierdzit. — By¢ moze niewiele zobaczysz. Zdarza
sie, ze odpowiednig dawke udaje sie dobra¢ dopiero za ktoras z kolei proba.

— Wiem.

— JesteS pewna, ze tego chcesz?

— Jestem — potwierdzita i nie oszukiwata. — Do roboty. — Puscila jego
reke.

— Dobrze — zgodzit sie i kto§S — Richard? Tish? — nalozy} stuchawki na
uszy. Joanna sie odprezyla, pograzona w biatym szumie i ciemnosSciach.
Czekala, az Srodek uspokajajacy zacznie dziata¢. Odetchnela gleboko.
Wypuscita powietrze. Nabrata powietrza. Wypuscita. Nie dziata, pomyslala,
i ustyszata dZwiek. Tish Zle natozyta shuchawki, uznata.

— Richard — zaczela mowi¢, kiedy usSwiadomila sobie, ze opuscita
laboratorium. Przebywala w waskim pomieszczeniu. Wyczuwala, ze po
bokach znajdujg sie Sciany. Trumna, przebieglo jej przez mysl, ale
pomieszczenie bylo zbyt szerokie na trumne, a zresztg stata. Spojrzata w
dol, usitujac przyjrzec sie swojemu ciatu, ale nic nie widziala, byto zbyt
ciemno. Poniosta reke na wysokosc¢ twarzy, lecz rowniez nic nie dostrzegla.
Nie poczuta tez ruchu reki.

Nic nie widze z powodu maski na oczach, pomyslala i siegneta zeby ja
zdjac, lecz na twarzy wyczula tylko okulary. Dotknela czota. Nie miata
elektrod ani stuchawek. Pomacata reke. Nie bylo kroplowki.

To doswiadczenia graniczne, pomyslata, jestem w tunelu. Nie, to nie
tunel. To przejScie. Mozesz je opisac?, zadata sobie pytanie i rozejrzala sie
w ciemnosciach.

Jest waskie, uznata, nie majac pojecia, skad to wie. Trudno jej byto takze
stwierdzi¢, skad przekonanie, Ze po bokach wznoszq sie Sciany, ze przed nig
i za nig jest wolna przestrzen, a sufit znajduje sie tuz nad jej glowa.
Zapatrzyla sie w niewidzialny sufit, jakby liczac na to, Ze jej oczy sie
przyzwyczaja do ciemnosci. Mrok pozostat jednak nieprzenikniony. Skad
wiesz, ze to nie sufit tunelu?

Spojrzata na podtoge, ktorej takze nie dostrzegata. Ostroznie dotknela jej
nogq. Podtoga — z calg pewnoscig podtoga — okazata sie twarda i gtadka, jak
terakota lub drewno, lecz nie styszata odgtosu tupniecia.



Moze jestem na bosaka, pomyslata. Paul McCartney pojawit sie boso na
oktadce albumu Beatlesow, stad wiadomo byto, ze nie zyje. Ale Joanna nie
wyczuwata podlogi pod skora, wiec nie mogla staC na bosaka. Moze nie
mam stép. Albo nie stysze. Jej pacjenci opisywali Swietlistego Aniota,
przemawiajacego do nich, ,mysSlami jednak, a nie stowami”. Moze
doswiadczenia graniczne majq charakter scisle wizualny.

Pamietata dzwiek, kiedy zjawila sie w przejSciu. Odwrocita glowe,
usitlujgc go sobie przypomnie¢. Byt glosny. Styszala go wyraznie zaraz po
tym, gdy sie tutaj zjawila. A moze towarzyszyl jej, kiedy sie tutaj
dostawata. Nie, lezata w laboratorium, a potem nagle stata tutaj.

Kiedy o tym pomyslata, doznata naglego wrazenia, ze wie, gdzie jest to
Htutaj”, jakby to bylo jakieS znajome miejsce. Nie, to zte stowo.
Rozpoznawala to miejsce, chociaz w przejsciu panowaty ciemnosci.

To miejsce istnieje, doszta do wniosku, naprawde istnieje. Wiem, gdzie
ono sie znajduje, przebieglo jej przez glowe, i przejScie wypemhilo sie
Swiattem z przodu. Odwrdcita sie, aby mu sie przyjrzeC. Wypelniato
korytarz, oSlepiajaco jasne, i stwierdzila, ze teraz widzi, gdzie jest, ale
Swiatto bylo zbyt intensywne. Zupelnie, jakby chciala spojrzec
bezposrednio w przednie reflektory samochodu. Nic sie wtedy nie widzi.

Reflektory. ,Jesli Swiatlo na koncu tunelu okaze sie pedzacym
pociaggiem?”, powiedziata Vielle. Joanna instynktownie zerkneta pod nogi
w poszukiwaniu torow kolejowych, lecz Swiatlo dobiegalo ze wszystkich
stron, jego poswiata byla rownie intensywna od dotu, jak i od przodu.
Jasnosc tak silna, ze musiata zamknac¢ oczy z bolu.

Nic dziwnego, ze ochotnicy mruzyli oczy. Zupeie, jakby wiaczyc
Swiatto w srodku nocy lub btysna¢ fleszem prosto w twarz. Ale to nie to, bo
Swiatlo byto zlote.

To tez mowili jej pacjenci — ,,bylo zlote” — a kiedy pytata ,,Nie bylo
biate?”, odpowiadali zirytowani, ,,Nie, bylo biate i zlote”. Teraz wiedziala,
co mieli na mysli. Swiatlo faktycznie bylo biale, ale nie zielonkawobiale,
fluorescencyjne, ani palgce niebieskobiate Swiatlo lampy tukowej. Miato
zlotg posSwiate, jak Swieca, tylko znacznie, znacznie jasniejsza.

Podniosta dlon, aby zastonié¢ oczy. Swiatlo, chociaz otaczalo ja zewszad,
emanowalo z konca przejscia. Gdzie ktoS otworzyl drzwi, pomyslala.
Swiatlo przedostawalo sie z zewnatrz, spoza wejécia.

Skierowala sie w strone konca przejscia, mruzgc oczy przed Swiatlem, a
kiedy szta, zdawalo sie nieco stabna¢. Nie, inaczej, jasnos¢ nie ulegla



zmianie, ale Joannie niemal udato sie dojrzec¢ sylwetke w swietle. Postac w
bieli.

Swietlisty Aniol pana Mandrake’a, pomyslata, idac do wejécia, lecz
postacC nie stawata sie wyrazniejsza. Nie byla pewna, czy to w ogoble jaka$
osoba, czy tez po prostu ztudzenie Swietlne.

Przymruzyla oczy, usitujac przyjrzec sie sylwetce, i nagle znalazia sie z
powrotem w laboratorium.

— Udalo mi sie — obwiescita, ale nie ustyszata wlasnego glosu. Doszta do
wniosku, ze znajduje sie w fazie ptytkiego snu i zasnela.

Obudzita sie na dzwiek glosu Richarda, wolajacego ja z oddali. Doszta
do przekonania, ze wilasnie to mial na mysli Greg Menotti, kiedy mowit ,,Za
daleko”. Wcigz musze sie znajdowac blisko Smierci klinicznej.

— Joanna? — Glos Richarda zabrzmial znacznie blizej. Otworzyta oczy.
Richard stat pochylony nad nig. Joanna pomylila, ze Vielle ma racje, on jest
naprawde przystojny, i znowu zasnela.

— Juz nie $pi — oswiadczyta Tish. — Mam przestac nagrywac? — Trzymata
w dloni magnetofon, a Joanna pomyslala, O Boze, mam nadzieje, Ze nie
powiedzialam glosno, ze jest przystojny.

— Mowitam cos?

Richard nachylit sie blizej, uSmiechajac sie szeroko.

— Nie uwierzysz, co powiedzialas.

O nie, przemknetlo jej przez glowe.

— Co takiego?

— Powiedziala pani: ,,Bylo ciemno” — wyjasnita nie proszona Tish.

— Podobnie jak wszystkie osoby po doswiadczeniach granicznych —
uzupehnit Richard.

— Bo bylo ciemno. — Joanna usitowata usigsc. — Ciemno jak w kopalni, w
jaskini, tylko Ze nie znajdowalam sie w jaskini ani w tunelu. Tylko w
przejsciu.

— Nie siadaj — powstrzymat ja Richard. — I nie probuj rozmawiac¢, dopoki
srodek uspokajajacy nie przestanie dzialac.

Joanna opadia z powrotem na t6zko.

— Mowy nie ma, chce to opisa¢, zanim zapomne. Wlaczyta pani
dyktafon? — zwrdcita sie do Tish.

— Wszystko sie nagrywa — odparta Tish i wreczyla magnetofon
Richardowi. Przysunat go do ust Joanny.

— Lezalam w laboratorium, a potem znalaztam sie w tunelu — zaczela.



— Nic pomiedzy? — spytal Richard. — Nie odniostas wrazenia, ze
opuszczasz ciato albo unosisz sie nad nim?

— Nie powinienes sugerowa¢ badanemu odpowiedzi — skarcita go
Joanna. — Nie, po prostu znalaztam sie w przejsciu.

— Znowu uzylas stowa ,,przejscie” — zwrocit uwage Richard. — Co masz
na mysli? Przejscie podziemne?

— Ponownie sugerujesz odpowiedz. Nie, nie przejScie podziemne. Ani
jedno z przejsc¢, ktorymi grecki zolierz Er wedrowat do krélestwa Smierci.
To bylo co$ w rodzaju korytarza lub holu, a na jego koncu znajdowaly sie
drzwi. — Opisala przejscie, Swiatto i stabo widoczng postac.

Tish zbadata Joannie tetno i zapisata w karcie.

— Odniostam wrazenie, jakbym przebywala w konkretnym miejscu i
miata konkretne przezycia. To nie by} sen ani wizja. Nie miatam poczucia,
jakby rzeczywistos¢ wymieszala mi sie ze snem, jak w wypadku Swietego
Pawla na drodze do Damaszku lub Bernadetty w grocie w Lourdes, gdzie
nawet pomimo oSlepiajagcego Swiatla lub obecnosci Matki Boskiej wcigz
wiadomo, gdzie sie jest. Nie uswiadamialam sobie, ze znajduje sie w
laboratorium i leze na stole. — Tish owinela wokdét jej ramienia tasme
aparatu do mierzenia cisnienia. — Czulam sie tak, jakbym tam naprawde
byla, jakbym znalazta sie w istniejgcym miejscu.

— Wiesz, co to za miejsce? — spytat Richard.

— Nie, ale miatam poczucie, ze je znam.

Rozpoznalas je?

— Tak. Nie — zmienita zdanie. — Mialam poczucie, ze je znam, ale nie
potrafitam... — Potrzasnela glowq z rezygnacjq. Nic dziwnego, Ze jej badani
bezradnie wzruszali ramionami.

Tish ponownie sprawdzita tetno i przystgpita do zdejmowania elektrod z
glowy.

— Rozpoznatam to miejsce, ale... — zawahata sie Joanna.

— Ale jednoczesnie nie potrafilas sie pozby¢ przekonania, ze nigdy
wczeSniej tam nie bylas? — uzupelil Richard. — Mialas déja vu,
doswiadczytas czegos nowego, lecz w glebi duszy czulas, ze juz, wczesniej
to przezytas?

— Nie — zaprzeczyla, usilujgc przypomnieC sobie to ulotne uczucie.
Miejsce sprawialo wrazenie znajomego, nie, zte slowo, chociaz je
rozpoznawata. — Moze. To moglo by¢ déja vu - przyznala z
powatpiewaniem.



— To znaczace potwierdzenie zaangazowania plata skroniowego. —
Richard nie potrafit pohamowa¢ podniecenia. — Uczucie déja vu zostato
definitywnie przypisane ptatowi skroniowemu.

Tish odlaczyta kroplowke i odlozylta sprzet.

— Jestem panu jeszcze do czegos potrzebna? — spytala.

— Nie sadze. — Richard btadzit myslami gdzie indziej. — zaangazowanie
plata skroniowego... Nie mialas poczucia, Ze opuszczasz ciato?

— Sugestia — przypomniala mu Joanna. — Nie. Znajdowalam sie w
laboratorium, a potem w tunelu, miedzy jednym a drugim nie zdarzylo sie
nic.

— Czulas moze... — Przerwal i zaczagl od poczatku. — Jakich uczuc
doswiadczatas?

— Swiatlo nie sprawilo, ze czulam sie cieplo albo bezpiecznie, nie
mialam tez poczucia, ze jestem kochana. Bylam... spokojna. Chyba tak to
mozna okresli¢. Po prostu nie czutam leku.

— Ciekawe. Czulas sie oddalona? Miatas wrazenie separacji od tego, co
sie dzieje? Ze to, co cie otacza, jest nierealne, nierzeczywiste?

— To nie byt sen — podkreslita stanowczo Joanna.

— Skoro nie jestem do niczego potrzebna, to ide — oSwiadczyta Tish i
oboje na nig spojrzeli, zdumieni, Ze jeszcze nie wyszta. — Bede potrzebna
jutro?

— Jeszcze nie wiem — stwierdzit Richard. — Mysle, ze tak. Zadzwonie do
pani. Dzieki. — Odwrocit sie niecierpliwie do Joanny. — Czym sie to roznito
od snu?

— Sny... sprawiaja wrazenie realnych, kiedy sie je $ni, a kiedy sie
budzisz, uSwiadamiasz sobie, ze wracasz do rzeczywistosci. Nawet w tej
chwili mam poczucie, ze moje doSwiadczenia graniczne byly czyms
realnym. Wszystko to powtarzali moi badani, ze przezywali co$
rzeczywistego. Nie wiedziatlam, o co im chodzi, ale mieli racje. To nie jest
tak, jakbym wspominata sen. Raczej mam w pamieci prawdziwe zdarzenia.

— Mozesz mowic precyzyjniej?

— Moglam sie porusza¢ w normalny sposob — uSmiechnela sie Joanna. —
Nie odczulam, ze plyne lub lagodnie przesuwam sie przez tunel, jak to
opisywali niektorzy moi badani, a poza tym nie doszto do zadnych
typowych dla snu niespojnosci lub niekonsekwencji. Czulam sie tak,
jakbym uczestniczyta w prawdziwych zdarzeniach.

— Mowilas, ze wyczulas$ czyjas obecnosc w swietle.



— Zgadza sie. Mialam wrazenie, ze kogos widze, ale Swiatlo bylo zbyt
jasne.

— Wrazenie czyjejS obecnoSci to rowniez wplyw aktywnosSci plata
skroniowego — zadecydowat Richard. — Zakladatem, ze Swiatlo i poczucie
spokoju sg uwarunkowane dziataniem endorfin, ale moze to skutek pracy
ptata skroniowego... Musze spojrze¢ na twoje skany.

Joanna chciata wstac ze stolu do badan.

— Czekaj — powstrzymat jg Richard. — Jeszcze nie skonczyliSmy. Wcigz
nie odpowiedziatas na zasadnicze pytanie.

— Zasadnicze pytanie? — zdziwila sie Joanna. — Nie rozumiem, chodzi ci
o to, czy to, co widziatam, bylo rzeczywistoScig? Trafitam do nieba? Albo
stanelam w przejsciu na Tamtq Strone?

— Nie. Zasadnicze pytanie. — USmiechnat sie szeroko. — Moéwilas, ze
styszatas dzwiek. No i? Dzwonienie czy brzeczenie?

— To bylo... — Przerwala zdumiona. — Nie mam pojecia. Wiem, ze co$S
styszalam. Stalam w tunelu...

— Byt glosny czy cichy?

Glosny, pomyslata. Styszata go wyraznie. Kiedy jednak probowata sobie
przypomnieC ten dzwiek, stwierdzita, ze nie jest w stanie go odtworzyc ani
nawet zidentyfikowa¢ rodzaju hatasu. Dzwonienie? Brzeczenie? Okropny
trzask walgcej sie sterty puszek, jak to opisat pan Steinhorst?

— Czy ten dzwiek zatart ci sie w pamieci? — spytat Richard.

Zastanowita sie. Na pewno, bo nie potrafila go sobie przypomnie¢, ale
reszta dosSwiadczen granicznych trwala w jej umysle, jak wtedy, gdy byla
nieprzytomna. Pamietala, jak stwierdzila, ze co$ styszy, i odwrocita sie w
strone halasu, aby go zidentyfikowac. A zatem nawet w stanie Smierci
klinicznej nie wiedziala, co to za dzwiek.

— Joanna? — posSpieszyt ja Richard.

— Nie, to nie w tym rzecz, Ze zapomniatam, jaki to hatas. Nie moge go
odtworzy¢. Nie, nic z tego. Przykro mi — poddala sie. — Tyle ze mnie
pozytku, co z pana Sage’a.

— Zartujesz? Jeste$ wspaniala. Powinienem by}l podda¢ cie badaniu na
samym poczatku i odpusci¢ sobie pozostalych ochotnikow. Podalas mi
wiecej szczegolow niz wszyscy inni razem wzieci, a przeciez to byt twdgj
pierwszy raz. Chcialbym przeprowadzi¢ nastepng sesje najszybciej, jak to
bedzie mozliwe, czyli musimy zaczekac, az dithetamina zniknie z twojego



organizmu. To trwa jakieS dwanascie godzin. Mozemy si¢ umowiC na
jutrzejsze popotudnie?

— Swietnie — zgodzila sie Joanna. — Nie moge sie doczeka¢.

Nie klamata. Pragnela tylko znowu by¢ tam, skad niedawno wrocila,
przekona¢ sie, co to za dzwiek i jakie to miejsce. W calej sesji nie
dostrzegala niczego niebezpiecznego ani przerazajacego, dlaczego wiec,
kiedy Richard zadawat jej pytania, odczuta niespodziewany lek?

Czy Amelia Tanaka rowniez dosSwiadczyta podobnego odczucia? Czy
dlatego zrezygnowata?



Rozdzial 16

,»Nawet w dolinie cienia Smierci dwa i dwa nie rowna sie szesS¢”.

Stowa Tolstoja, wypowiedziane na tozu Smierci, kiedy
naktaniano go do powrotu do Kosciota prawostawnego

— To skutek uboczny dithetaminy — wyjasnit Richard, kiedy Joanna
poinformowata go o odczuwanym leku.

— Albo ostrzezenie, ze stanie sie co$ ztego, jesli ponownie poddasz sie
eksperymentowi — zasugerowata Vielle, kiedy przyszla na wieczor
smakotykow.

— Nic zlego sie nie stanie — upierata sie Joanna, siegajac po torebke
kukurydzy do prazenia. — Przyjrzyj mi sie. Nic mi nie jest. Moje cialo sie
nie pomylito, kiedy ujrzalo tunel i Swiatlo, i nie przystgpito do procesu
umierania. Nikt nie miat klopotow z przywroceniem mi przytomnosci. Nic
sie nie wydarzyto.

— Wiec widziatas tunel i Swiatlo? — zaciekawila sie Vielle. — Byt tam
Mandrake?

— Nie — parskneta smiechem Joanna. — Nie, nie bylo tam ani pana
Mandrake’a, ani Swietlistego Aniola. — Opowiedziala Vielle o przejsciu i
Swietle spoza drzwi. — Nie doswiadczytam takze poczucia opuszczenia ciata
ani retrospekcji zycia. Przynajmniej jeszcze nie tym razem. — Otworzyta
lodéwke. — Czego sie napijesz? Mam cole, nap6j imbirowy i... napoj
imbirowy.

— Poprosze cole. Co to znaczy: ,nie tym razem”? Chyba nie zamierzasz
pakowac sie w to ponownie?

— Oczywiscie, ze tak. — Joanna siegneta do lodowki po dwie cole.

— A to uczucie leku, ktore cie ogarnelo? A jesli to byt taki sygnal, ze za
drzwiami czai sie co$ potwornego?

— Nie przestraszytam sie, kiedy spogladatam w strone drzwi. — Joanna
wreczyla Vielle cole. — Podczas doSwiadczen granicznych wcale sie nie



balam. Zlektam sie dopiero prawie godzine pozniej.

— Kiedy pan Right poprosit cie o udzial w kolejnym eksperymencie.

— Tak, ale tylko na kilka sekund i przeszto mi, zanim ustalit termin
kolejnej sesji. Richard pokazal mi kortyzol w moich wynikach. Poziomy
byly niewatpliwie powyzej normy, a kortyzol czesto pozostaje w
organizmie po przebudzeniu. Wiasnie dlatego ludzie czuja lek po sennych
koszmarach.

— A jesli miatas wiecej kortyzolu dlatego, ze zobaczyla$ cos strasznego?
Mowitas, ze tunel wygladal znajomo. Moze strach wynika wlasnie z tego,
ze go rozpoznatas? Moze wiesz, co sie czai za tymi drzwiami?

Zapiszczata kuchenka mikrofalowa. Uratowana, pomys$lala Joanna.
Starata sie zyska¢ na czasie, rozrywajgc torebke, szukajgc miski i
wysypujac uprazong kukurydze.

— A jesli...? — powtdrzyla Vielle.

— Zasada numer jeden — przypomniata Joanna. Zaniosta popcorn do
salonu. — Jakie filmy przyniostas?

— Linie zycia — oswiadczyla Vielle. — To o takich studentach medycyny,
ktorzy bawig sie w SmierC kliniczng z tragicznymi konsekwencjami.
Wydaje sie im, ze zobacza anioty, a zaczynajg mieC okropne...

— Wiem, o czym to jest — przerwata Joanna. — Nie wierze, ze ty...

— Julia Roberts tam gra — wyjasnita niewinnie Vielle. — Doktor Right
powiedzial, ze lubi Julie Roberts. A moze wcigz obowigzuje zakaz
przynoszenia filméw o umieraniu?

Joanna puscita to pytanie mimo uszu.

— Richard nie przyjdzie. Ma spotkanie z doktor Jamison.

— Doktor Jamison? — Vielle zmruzyta oczy. — Co to za jedna?

— Specjalistka od neuromediatorow.

— Jasne. Pewnie dlatego musieli sie umowi¢ wieczorem. Zatoze sie, ze
poszli na drinka. Nieprawdopodobne, najpierw Tish, a teraz ona. Jesli
szybko nie weZmiesz sie do roboty, doktor Right zmieni sie w doktora
Wycofanego z Obiegu.

— Masz racje, mamo — przyznala Joanna. Siegnela po druga kasete.
Ciekawe, co jeszcze pozyczyta Vielle. Odmienne stany swiadomosci?

— Raport Pelikana — stwierdzita Vielle, wyciagajac taSme z rak Joanny i
wsuwajac ja do magnetowidu. — Tez z Julig Roberts. Szkoda, ze mi nie
powiedzialas, ze doktor Right nie przyjdzie. Na szczeScie gra tam Denzel
Washington. — Wlaczyta wideo.



Na szczeScie to nie Linia zycia.

— Ogladatas kiedys ten film? — Vielle usadowila sie na kanapie. — To o
pewnej mtodej kobiecie, ktora pakuje sie po uszy w kiopoty tylko dlatego,
Ze nie zwraca uwagi na sygnaty ostrzegawcze.

— Tylko raz poczutam strach, i to na zaledwie dziesie¢ sekund. Od tego
czasu nic mi nie byto.

Joanna nie przestraszyla sie juz ani razu, nawet kiedy nastepnego
popotudnia polozyla sie na stole do badan, a Tish przystagpita do
rozmieszczania elektrod na jej ciele. Nie bala sie nawet w chwili, gdy
Richard spytat: ,,Wszystko gotowe?” Czula wylacznie che¢ poddania sie
eksperymentowi. Przepehiala ja ochota rozpoznania nieznanego dzwieku i
sprawdzenia, co sie kryje za drzwiami. Poza tym musiata sie przekonac, co
to za miejsce i dlaczego wyglada znajomo. Nie, znajomo to niewlasciwe
stowo. Nie pasowalo takze déja...

Rozlegl sie dZzwiek i Joanna ponownie znalazla sie w przejsciu. W tym
samym miejscu, pomyslata, chociaz panowaly egipskie ciemnosci. Ujrzata
Swiatlo. Wciaz ja oSlepialo, lecz zamiast promieniujacej poswiaty,
dostrzegta ztocisty pasek wzdhiz framugi i pod drzwiami.

Drzwi wydawaly sie znacznie bardziej oddalone niz ostatnio, a przejscie
nieprawdopodobnie dhtugie, lecz moglo to wynikac¢ z tego, ze drzwi byly
uchylone zaledwie odrobine. Swiatlo, ktére przenikalo do przejécia,
oswietlato kilka metréw podlogi oraz Scian, dzieki czemu Joanna mogta
lepiej zobaczy¢ korytarz. Wzdluz Scian biegly drzwi, réwnomiernie
rozmieszczone, jak w hotelu.

Nie, nie jak w hotelu, pomyslata. Gdzie jeszcze znajdowaly sie dlugie
Sciany z licznymi drzwiami? W Szpitalu Milosierdzia? Nie, gdzie indzie;j.
Drzwi do pokoi pacjentow niemal zawsze pozostawaly otwarte. Te w
przejsciu bylty zamkniete, a zresztg korytarz byt wezszy niz szpitalny hol.

W dodatku czesto pracowalam w réznych szpitalach, a nie pamietam
tego miejsca, pomyslata. Wiec w jakim budynku mogly by¢ dlugie, waskie,
zapelione drzwiami korytarze, ktorych mogliby nie rozpozna¢, nawet
gdyby nimi chodzita? W Wersalu? Nie, tam wisiaty lustra. W duzym domu?

,W domu Ojca mego jest mieszkan wiele”, powiedziata pani Woollam,
ale miala na mysli niebiosa. W palacu? Moze, moze, chociaz podlogi w
patacach wykladano dywanami, zakrywajac parkiet, prawda? Dobrze
widziata podloge w swietle pod drzwiami. Wykonano jg z dtugich, waskich,
lakierowanych desek. Nieprawdopodobnie dhlugich. Tak samo dhugich, jak



przejscie, pomyslala, ale kiedy zaczela iS¢ ku drzwiom, stwierdzila, ze sq
znacznie blizej, niz sadzita.

To przez te podloge, uznala, zatrzymujac sie w pot drogi do drzwi.
Wiasnie przez nig hol wyglada na dluzszy niz w rzeczywistosci. A moze to
przez podloge przy wejsciu. Zmruzonymi oczyma spojrzala na miejsce
zetkniecia sie drzwi z posadzka i stwierdzila, ze Swiatlo przygasa i sie
nasila, znowu ciemnieje i sie rozjasnia, pulsuje. Nie, porusza sie.

Nie, Swiatlo sie nie poruszato. Poruszato sie cos z drugiej strony. Za
drzwiami znajdowat sie ktos albo cos, co chodzito i rzucalo cien. ,,A jesli to
cos strasznego?”, sugerowata Vielle. Tygrys biegajacy w te i z powrotem.

Nikt nigdy nie wspominat o tygrysie, relacjonujac swoje dosSwiadczenia
graniczne, powiedziala sobie. To jaki§ czlowiek chodzi z miejsca na
miejsce. Joannie wydato sie, ze styszy szmer ludzkich gloséw. Ruszyla
przed siebie, wpatrujac sie w Swiatlo pod drzwiami i natezajqc stuch.

— Co sie stalo? — spytal kobiecy glos, a Swiatto ponownie Sciemniato,
jakby nieznajoma podeszta do drzwi.

Joanna zblizyla sie jeszcze troche.

— Nic, jestem pewien — odpart meski glos.

Kiedy nieznajomi poruszali sie miedzy Joanng a zrodtem Swiatla, pod
drzwiami pojawito sie wiecej cieni.

— Zimno mi — stwierdzita kobieta.

— Okryje cie — zaproponowat Richard i owingt ramiona Joanny kocem.

— Nie, nie mnie. Kobiecie. — Joanna zdala sobie sprawe, ze jest w
laboratorium.

Otworzyta oczy. Nie miata na oczach maski, stuchawki lezaty obok, a
Tish przykrywala ja bialym bawelnianym kocem. Joanna ujrzata nad sobg
twarz Richarda.

— I co, tym razem znowu widziata$ to samo? — spytat.

— Niczego nie sugeruj. Gdzie dyktafon?

— Tutaj. — Richard wiaczyt nagrywanie. — Co widzialas tym razem?

— Znalaziam sie w tym samym miejscu, co poprzednio. To zakonczony
drzwiami korytarz, pelen drzwi w bocznych Scianach. — Opowiedziata mu o
tym, ze korytarz zdawat sie dluzszy niz w rzeczywistosci, i zrelacjonowata
rozmowe za drzwiami. — Kobieta spytata: ,,Co sie stalo?”, a mezczyzna
odpowiedziat: ,Nic, jestem pewien”, a potem kobieta, chyba ta sama,
stwierdzila: ,,Zimno mi”.



— Jestes pewna, ze to slowa kobiety? — spytal Richard, a nastepnie
wyjasnit: — Oznajmitas: ,Zimno mi” jakieS pie¢ minut po wyjsciu ze
Smierci klinicznej, kiedy znajdowalas sie w fazie ptytkiego snu.

— Dlatego przyniostam pani koc — dodata Tish.

— Nie, jestem pewna, ze to ona powiedziala. Musialam po niej
powtorzyc¢. Nie mialam zadnego powodu, zeby sie skarzy¢ na chtéd. Wcale
nie zmarztam.

— Pani cala drzy — zwrdcita uwage Tish.

— Nie, skad... — zaczela Joanna i uswiadomita sobie, ze szczeka zebami.
Amelia tez marznie, pomyslala.

— Podczas doSwiadczen granicznych nie czutas chtodu? — pytat Richard.

— Nie, nie bylo mi zimno, gdy statam w przejsciu.

— Mowita pani, ze kobieta tak twierdzita — zauwazylta Tish.

— Ona znajdowatla sie na zewnatrz.

— Widziatas, co jest za drzwiami? — dopytywat sie Richard.

— Nie, ja... — Przerwala, zastanawiajac sie, skad wie, ze ludzie byli na
dworze. Drzwi nie wygladaly na zewnetrzne, a ona nie widziala nic, poza
cieniami. — Nie wiem, dlaczego uwazam, ze byli na zewnatrz. Tak czuje.

— Mowisz, ze w przejsciu nie byto zimno. A wiec czulas ciepto?

— Nie — zaprzeczyta Joanna. — Nie zaobserwowatam niczego zwigzanego
z temperaturg. A kiedy dostrzeglam Swiatlo, nie ogarnelo mnie uczucie
ciepta i mitosci, ktére opisywali inni badani. Niepokoitam sie tym, co moze
sie kry¢ za drzwiami, a poza tym nie czutam nic.

— Mialas wrazenie dystansu, jakbys sama siebie obserwowata?

— Nie — stwierdzila stanowczo. — Przebywalam tam, wiedzialam, ze
jestem w holu, widzialam Swiatlo pod drzwiami, styszalam glosy. Ta wizja
jest niezwykle przekonujaca. Catkowicie realna.

— Styszalas glosy, ale nikogo nie widziatas?

— Nie, chyba ze mozna wzig¢ pod uwage cienie stop pod drzwiami.

Richard pracowicie robit notatki.

— Dobrze, tunel, swiatla, glosy. DosSwiadczenia pozacielesne?

— Brak.

— A co z dzwiekiem? Styszalas go tym razem?

— Dzwiek — powtdrzyla z niechecig Joanna. — Naprawde chciatam sie w
niego wstucha¢ i sprobowac¢ go zidentyfikowac, ale kiedy sie tam
znalaztam, zupelie o tym zapomnialam. Chcialam sobie przypomniec,
skad znam ten korytarz.



— Znowu miatas déja vu?

— To nie deja vu — zaprzeczyla. — Zdarzalo mi sie czuc, ze gdzies
wczesniej przebywatam lub coS robitam, chociaz wiedziatam, ze to
niemozliwe. W tym wypadku bylo inaczej. Czutam... — zamilkta na chwile
— ...ze wiem, Ze nigdy tam sie nie znajdowatam, ale... poznawalam to
miejsce.

— Poznawala je pani? — zainteresowata sie Tish. — Gdzie to bylo?

— Nie wiem — odparla przygnebiona. — Czulam, ze niemal moge... —
Wyciagneta reke, jakby oczekiwala pomocy. Jedna z moich pacjentek
wykonata identyczny gest, przypomniata sobie. Musze znalez¢ jej opis i
sprawdzic, o czym mowita.

— Wcigz masz to poczucie? — pytat Richard.

— Nie.

— Dzwiek, tunel, Swiatto, glosy, wrazenie czegos znajomego — zaznaczat
kolejne elementy. — A co z nakazem powrotu?

— Brak, nikt mi nie kazal wracac¢. Nawet nie wiedzieli, ze tam jestem.

— To i tak piecC zasadniczych elementow. — Richard sprawial wrazenie
zachwyconego. — Mysle, ze jesli odpowiednio dostosuje dawke, osiggniemy
pelng dziesiatke. To wrazenie czegos znajomego jest niezwykle
interesujace.

Joanna zaczela ponownie szczeka¢ zebami.

— Mozemy dokonczy¢ rozmowe, kiedy sie ubiore? Zaraz zamarzne.
Systemy monitorujgce sg juz odlgczone?

Tish potwierdzila, a Joanna zsunela sie ze stolu i pocziapala do
przebieralni, Scisle owijajac sie kocem. Weszla do srodka, zamknela drzwi i
siegneta po bluzke. W tej samej chwili zerknela do lustra na drzwiach i
ponownie ogarnelo ja to uczucie. Wiem, wiem, gdzie to jest, pomyslata.

Poczucie trwato zaledwie utamek sekundy. Zanim zdazyta sie odwrocic i
stangC przodem do lustra, wrazenie minelo. Wpatrywata sie w odbicie i
zastanawiala, co je wywotato. Koc czy drzwi?

Gdy tylko sie ubrata, poinformowata o wszystkim Richarda.

— Moze to z powodu lustra? — zasugerowal, wskazujgac na nie glowa. —
Podczas doswiadczen granicznych widziatas lustro? Albo odbicie czegos?

— Sugestia — skomentowata Joanna. — Nie.

— Niemniej bylo to takie samo déja vu?

To nie déja vu. Nigdy tam nie bytam, ale wiem, gdzie to jest. To jak
Swiadomos¢, ze jestes w Paryzu, bo widziates wieze Eiffla. Tylko zZe ja nie



potrafie zlokalizowac tego miejsca — uzupelnita stabym glosem.

— Wcigz masz to poczucie?

— Nie, tylko niekiedy mnie ogarnia ponownie.

— Ciekawe. Chcialbym, zebys mnie poinformowata, jesli znowu to
poczujesz.

— Albo jak przypomne sobie, gdzie jest to miejsce — dodata i przez reszte
popotudnia i caly wieczor usitowala je zlokalizowac¢. Cos, co ma zwigzek z
kocem i drewniang podtogg. I palacem. Nie, nie patacem, ale za to czyms,
co zawiera stowo patac. Hotel Patacowy? Nie, to nie hotel. Teatr Patacowy?

Nie osiggnela zupehie nic. To bez sensu, uznata, jadac nastepnego dnia
do pracy, i zdecydowala, ze przestaje o tym myslec. Miala nadzieje, ze
pamie¢ spontanicznie podsunie jej rozwigzanie problemu. Skoncentrowata
sie na przepisywaniu wiasnej relacji i pomocy w przygotowaniach do
kolejnej sesji pani Troudtheim, ktéra budzila sie, nie pamietajagc o
jakichkolwiek doswiadczeniach granicznych.

— Bylo tak samo, jak ostatnio — wyjasnita ochotniczka. — Lezalam w
ciemnosciach, usitujac nie zasnac¢, lecz zdaje sie, ze sie zdrzemnelam.
Ogromnie przepraszam. Dzisiaj rano nawet polozylam sie spa¢ na pare
minut, zeby nie zasng¢ podczas badania.

— Lezala pani w ciemnoSciach — powtérzyla Joanna. — Czy mrok
zmieniat sie w jakikolwiek sposob? Gestnial? Albo stawat sie inny?
— Nie.

— Mowi pani, ze zasneta. Czy pamieta pani cokolwiek z tego snu?

— Nie. Po prostu lezatam i nagle gwattownie sie budzitam.

— Moze co$ panig budzito? Jakis ruch? Dzwiek?

— Nie.

— Robisz, co mozesz — pochwalit ja Richard, kiedy pani Troudtheim
wyszta — ale to bez sensu. Ona nic nie pamieta.

Ja tez nie, uzupelita w myslach Joanna, spisujgc zwiezle wyjasnienia
badanej. Unikanie myslenia o tunelu nie dawato lepszych wynikoéw niz
usitowanie zlokalizowania przejscia.

Sprawdzila swoje zasoby, poszukujac stow ,poditoga” i ,koc”, lecz
wyszukiwarka nie wyswietlita zadnych wskazan. Sprobowata z ,,Zimno
mi”. Nic. Ograniczyla hasto do ,zimno” i tym razem trafila kilka razy. W
wiekszosci byly to niejasne odniesienia do odczu¢, ktore badany miat w
tunelu lub podczas powrotu. Poza tym wyraz ,,zimno” jeszcze dwukrotnie
przewinat sie w notatkach Joanny. ,,Podczas wywiadu badany wielokrotnie



pytal mnie, czy uwazam, ze w pokoju jest zimno” oraz: ,,Badany sprawiat
wrazenie, jakby mu bylo zimno, wlozyt szlafrok i schowal rece w
rekawach”.

Wszystko to byto niezwykle interesujgce, lecz nie podsuneto jej zadnej
sugestii, gdzie szukac tunelu, a kiedy Richard poinformowat ja, ze kolejny
eksperyment chciatby przeprowadzi¢ nastepnego dnia, pomyslata: ,,Moze
przypomne sobie, kiedy ponownie sie tam znajde”, a zaraz potem: ,,Ale
najpierw zidentyfikuje dzwiek, cho¢by nie wiem co”. Uczepila sie tej mysli
i nie zapominata o niej, kiedy Tish instalowata elektrody, podlaczala
kroplowke i dopasowywata maske na oczy.

— Dzwiek — mrukneta do siebie, kiedy Tish wktadata jej stuchawki. —
Najpierw rozpoznam dzwiek, a potem korytarz.

Rozlegl sie halas i znalazla sie w korytarzu. Kreska Swiatla,
wydobywajacego sie spod drzwi, wcigz wygladata na dziwnie oddalona, ale
Joanna wiedziala, ze musi staCc blizej wejScia niz ostatnio. Wyraznie
styszala glosy za drzwiami.

Dzwiek! Chciala sie wstucha¢ w jego brzmienie i znéw zapomniala.
Odwrocita sie, wbijajac wzrok w ciemny tunel. Ten hatas przypominat...
Co on przypominal? Wyraznie pamietala, ze cos ustyszata, lecz nie potrafita
tego opisac.

— Dzwonienie czy brzeczenie? — zadala sobie pytanie, a jej glos w tunelu
zabrzmial zaskakujaco glosno. Odwrdcita sie ku drzwiom i Swiathy,
czeSciowo oczekujac, ze glosy ucichng ze zdumienia, ale wcigz je styszala.

— Nic, jestem pewien — oSwiadczyt meski glos, a Joanna zastanawiala
sie, czy to ma jakis zwigzek z nia.

— PowinniSmy kogo$ wystac do sprawdzenia? — spytal inny mezczyzna.
Moze te glosy docierajg do mnie z zewnatrz pomyslala Joanna i od razu
uznala, ze to niemozliwe. Poprzednio nie styszala nic, dopoki nie przeszia
przez potowe korytarza, a za pierwszym razem w ogoéle nie dobiegly jej
zadne glosy. Po zaniku dzwieku przejscie wypekita calkowita cisza.

I to byl na pewno dzwiek, nie glosy. DZwiek podobny do... zupeknie nie
potrafita odtworzy¢ go w pamieci. Wydobywat sie stad, uznata i cofnela sie
w glab przejscia. Dobiegat z konca...

Ponownie znalazta sie w laboratorium. O nie, pomyslata, obudzitam sie,
zupekie jak pani Troudtheim.

— Przepraszam — zaczela, ale Tish jg zignorowata. Nadal zdejmowata
stuchawki i odczepiala elektrody, jakby nie wydarzylo sie nic



niepokojacego.

— Nie $pi? — spytal zza pulpitu Richard i on rowniez nie sprawiat
wrazenia zdenerwowanego.

— ZmieniteS dawke? — spytala, usitujagc wymaca¢ krawedz stolu do
badan, aby usigsc.

— Czemu? — Richard stanat przy niej. — Mialas inne doSwiadczenia?

— Nie, ale kiedy wrdcitam...

— Zaczekaj — powstrzymat ja i wygrzebal z kieszeni dyktafon. — Od
poczatku.

Whpatrywata sie w niego, niczego nie pojmujac.

— Nie ocknelam sie przed czasem?

— Przed czasem? Skad. Nie odczulas fazy dosSwiadczen granicznych?

— Tak, znalaztam sie w przejsciu — potwierdzita, a Richard blizej
przysunagt magnetofon. — Odwrocitam sie, zeby sprawdzi¢, skad dobiega
dzwiek. Tym razem naprawde chcialam sie tego dowiedzieC i posztam w
jego strone, i...

— Udalo ci sie? — przerwat Richard. — Zidentyfikowatas go?

— Nie. To dziwne. Wiem, ze go styszalam, ale kiedy probuje go
odtworzy¢, nic mi nie wychodzi.

— Moze dlatego, ze nigdy nie styszatas tak dziwnego dzwieku?

— Nie, to nie tak. Wyobraz sobie, ze sie budzisz w srodku nocy i wiesz,
Ze cos$ cie obudzito, ale juz tego nie styszysz, a tak naprawde nigdy tego nie
styszales, bo spales, wiec nie masz, pojecia, czy to galaz skrobata o okno,
czy kot cos zrzucil. To wlasnie takie uczucie.

— Wiec myslisz, ze dzwiek sie rozlega, zanim znajdziesz sie w fazie
doSwiadczen granicznych?

— Nie jestem pewna — zastanowita sie Joanna i spojrzata zamysSlona na
Richarda. — Moze. Kiedy trzeba bylo reanimowa¢ pewnego pacjenta, z
ktorym przeprowadzalam wywiad na naglych wypadkach, pielegniarka
wcisneta przycisk alarmowy i pomyslatam, ze niewykluczone, iz ludzie
styszq wiasnie taki halas. Co$ pomiedzy dzwonieniem i brzeczeniem.

— Tutaj nie ma zadnego alarmu — przypomniata Tish. Richard spojrzal na
nig ze zdumieniem, jakby zapomnial, zZe jeszcze sobie nie poszta. — Zreszta
nie ustyszataby pani jakiegokolwiek dzwieku, nawet gdyby sie tu rozlegt
dzwonek. Przeciez miata pani stuchawki.

— To prawda — zgodzila sie Joanna. — To nie mogt by¢ odgtos z zewnatrz.
Raczej...



— Moéwitas, ze zaden z twoich pacjentow nie potrafil go opisa¢ — podjat
Richard.

— Nie w wiarygodny i spojny sposOb, a teraz mam poczucie winy, ze
zachowywalam sie przy nich tak niecierpliwie.

— Jak tylko skonczysz opowiada¢, chciatlbym rzuci¢ okiem na korowy
osrodek stuchu.

— Wilasnie opowiadam — przypomniata Joanna. — Odwrdcitam sie, zeby
sprawdzic, skad dobiega dZwiek, posztam w glab przejscia i znalaztam sie z
powrotem w laboratorium. Wlasnie dlatego spytalam, czy ocknelam sie
przed czasem.

Zaskoczony Richard opuscit magnetofon.

— Ile czasu spedzitas w tunelu?

— Nie wiem. Tyle, zeby sie odwrocic i przejs¢ dwa kroki.

— Ile czasu przebywatas tam poprzednio?

— Trudno powiedzie¢, kilka minut. Dluzej niz za pierwszym razem.

Richard stat juz przy pulpicie i wySwietlat skany.

— Czas w normie? — spytal, a kiedy spojrzala pytajaco, wyjasnit: — Czy
miatas poczucie, ze czas zwolnit albo przyspieszyt?

— Nie. Dlaczego chcesz wiedziec?

— Bo za pierwszym i drugim razem znajdowalas sie w stanie Smierci
klinicznej przez nieco ponad dwie minuty — wyswietlit na ekranie kolumne
cyfr — a teraz prawie pie¢. — Podnidst na nig wzrok. — Czy kiedykolwiek
pytatas pacjentow, ile trwaty ich doSwiadczenia graniczne?

— Nie. Nigdy sie nad tym nie zastanawialam. — Zawsze zakladala, ze
doSwiadczenia graniczne dziejg sie w czasie rzeczywistym. Czes¢ ludzi
wspominata o szybkim przemieszczaniu sie tunelem, a ona usilowala sie
dowiedziec, co to znaczy ,,szybkim”, zeby sprawdzic¢, czy opisuja szybki
uplyw czasu, lecz nigdy nie spytala, jak dlugo wpatrywali sie w swiatlo lub
ile trwala retrospekcja zycia. Po prostu zakladata, ze tempo uptywu czasu w
doswiadczeniach granicznych odpowiadato dlugosci opisywanych zdarzen.
Nie pomyslata o poréwnaniu subiektywnych wrazen z dlugoScia czasu
spedzonego przez pacjentow w stanie Smierci klinicznej.

— A jak wygladal sam koniec twoich doswiadczen? Odczulas
spowolnienie czasu, wracajgc tunelem?

— Nie wracatam tunelem — przypomniata. — Ruszylam z miejsca i nagle
trafitam z powrotem do laboratorium. To w niczym nie przypominato
moich wczesniejszych powrotow. Wszystko stalo sie tak... nagle. —



Zastanawiala sie, jakiego uzyC¢ stowa, lecz Richard powrdcit do
spowolnienia czasu.

— Podczas poprzednich eksperymentow rowniez nie odczulas
rozciggniecia czasu.

— Nie. — Joanna pomyslata, ze musi spyta¢ panig Woollam, czy podczas
jej doswiadczen granicznych tempo uplywu czasu ulega zmianie.
Postanowita tez porozmawiaC z Maisie. Mowila, ze widziala wylacznie
mgle, a Joanna zalozyla, ze jej doSwiadczenia graniczne musialy trwac
zaledwie kilka sekund. Teraz nabrala watpliwosci.

— Spoéjrz — odezwal sie Richard, zatapiajgc wzrok w monitorze. —
Roéznica w czasie trwania doswiadczen granicznych Amelii Tanaki siega az
czterech minut.

Tish stanela obok niego i z ciekawoScia zapatrzyta sie w ekran.

— Moze to przypomina uplyw czasu we Snie — zasugerowata. — Czasami
cztowiekowi sie wydaje, ze miedzy dzwonkiem budzika i przebudzeniem
pare chwil pozniej mija kilka dni. Kilka dni temu $nito mi sie, ze posztam
na impreze w Rio Grande, a potem na narty w Breckenridge, a wszystko to
stalo sie w ciggu dwoch sekund miedzy wypowiedzianymi przez faceta z
radia stowami: ,Juz szdsta” a: ,,W rejonie Gor Skalistych spodziewane
opady Sniegu”.

Richard nie stuchal wywodow Tish. Pisal cos na komputerze, nie
zwracajac uwagi na to, co sie wokot niego dzieje.

— Moge sie ubrac? — spytata Joanna, lecz jej rowniez nie ustyszat. — Ide
sie ubra¢ — oswiadczyla, zsunela sie ze stotu i poszta do przebieralni.

Gdy wychodzila, Richard caly czas siedzial przy pulpicie i intensywnie
wpatrywat sie w zdjecia. Tish siegnela po ptaszcz.

— Wychodze — oznajmita z gorycza. — OczywisScie, nic nie zauwazy. Jesli
uda sie pani do niego dotrze¢, prosze mu przekaza¢, zZeby do mnie
zadzwonil, jesli bedzie mnie potrzebowat jutro przed druga. — Spojrzata na
niego tesknie. — Przynajmniej wiem, ze to nie o mnie chodzi. Pani istnienia
rowniez nie zauwaza. ,, Wiecej jest rzeczy w niebie i na ziemi...”

,»...Horacjo, niz sie ich $nitlo waszej filozofii”, dokonczyta w myslach
Joanna.

— ...warto pamietac, oprocz pracy — ciaggneta Tish. Wsuneta rekawiczki.
— Dzisiaj wieczorem jest impreza u Rimaldiego, jesli chce pani oderwac sie
od naszego zapracowanego po uszy pana doktora.



— Dzieki — usSmiechnela sie Joanna — ale musze nagra¢ swoje
doswiadczenia, poki mam je Swiezo w pamieci.

— Lepiej, zeby umieranie nie wigzalo sie wylacznie z pracg. — Tish
wzruszyla ramionami. — Bo jesli tak, to grozi mi zycie wieczne. Do
widzenia, panie doktorze! — wesoto krzykneta na odchodnym.

Richard nawet na nig nie spojrzat.

— Roznica w czasie trwania Smierci klinicznych pana Sage’a to dwie
minuty i pietnascie sekund. Zakladalem, ze istnieje bezposredni zwigzek
miedzy czasem rzeczywistym i subiektywnym, doSwiadczanym przez
badanych, lecz jesli jest inaczej...

Jesli jest inaczej, wOwczas SmierC mozgu nie nastepuje w czasie od
czterech do szesciu minut, pomyslala Joanna. Moze to trwa krocej. Albo
dhuze;.

— Czy mozesz sprawdzi¢ wszystkie odniesienia do uptywu czasu, ktore
pojawily sie podczas twoich wywiadow? — spytat Richard.

— Oczywiscie — odparta, wiedzac, ze nie istniejg. Gdyby czas zdawat sie
ptyna¢ wolniej lub szybciej niz w rzeczywistosci, nikt by nie mowil, ze to
nie byt sen, tylko rzeczywistosc.

Bo to bylo jak rzeczywistos¢, pomyslala, wracajac do gabinetu, aby
nagra¢ wspomnienia. Miata wrazenie, ze wszystko sie dzialo w realnym
czasie i przestrzeni. Co nie oznaczalo, ze stala sie blizsza rozpoznania
miejsca, w ktorym sie znalazia.

Poza tym nic nie wskazywalo na to, Ze uda sie jej zidentyfikowac
dzwiek. W rezultacie przygotowanie nagrania z opisem dosSwiadczen
granicznych zajelo jej zaledwie kilka minut. Opowiedziala o glosach, o
tym, co mowity, wspomniala, jak sie odwrocita i poszia w glab korytarza...

Ciekawe, czy wiasnie to sprowokowalo wytracenie mnie ze Smierci
klinicznej, przeszto jej przez mysl. Zaczela wertowac notatki, zwracajac
szczegOlng uwage na relacje z powrotu do rzeczywistosci. Wiele z nich
opisano stowami: ,gwattowny” lub ,nagly”. ,,Czulam sie tak, jakby kto$
wciggal mnie z powrotem do ciata”, stwierdzila pani Ankrum, a pan
Zamora, opisujac koniec doSwiadczen granicznych, stwierdzit: ,,JJakby ktos
mnie chwycit za kark i wyrzucit”.

Zadne z nich nie wspomnialo o tunelu jako o drodze prowadzacej do
realnego Swiata. Pani Irwin wyznatla za to: ,,Jezus mi powiedzial: Twoj czas
jeszcze nie nadszedl, a ja znalaztam sie z powrotem w tunelu”. Przeszio
dziesie¢ osob stwierdzito, ze ponownie zjawito sie w tunelu. ,,Duch wskazat



Swiatto i oznajmit: Azaliz wyborem twoim jest Smierc? a nastepnie pokazat
tunel i spytat: Czy tez wola twoja jest zyc? Dokonaj stusznego wyboru”.
Dlaczego kazdy duch lub postac¢ religijna czy martwy krewny zawsze
postuguja sie tym pompatycznym, quasi-religijnym stylem mowienia,
bedacym skrzyzowaniem jezyka Starego Testamentu i Obi-Wana
Kenobiego?, zastanawiata sie Joanna.

Sporzadzita liste fragmentow relacji, ktore pokaze Richardowi.
Zalowala, ze nie poszla na impreze, gdzie przynajmniej moglaby przegryz¢
nachos albo inne chrupki. Z powodu sesji stracita lunch. Wysuneta szuflade
w poszukiwaniu jakiegos zblgkanego balonika lub jabtka, lecz znalazta
tylko polowke listka gumy do zucia, tak starej, ze kiedy zdarla z niej
sreberko, guma pokruszyta sie jej w rekach.

Mogta przetrzasng¢ kieszenie fartucha Richarda, zanim wyszla z
laboratorium. I tak by nie zauwazyl, uznala, i znowu ogarneto ja poczucie
bliskie, bardzo bliskie Swiadomosci, gdzie jest tunel. Siedziata catkowicie
nieruchomo, usitujac ztapac sie tego poczucia, lecz momentalnie znikto. Co
je wywolato? Cos zwigzanego z kradzieza Zzywnosci z fartucha Richarda? A
moze guma do zucia? W jakim stynnym miejscu nigdy nie byla i gdzie
znajdowata sie drewniana podtoga, koce i stara guma?

To glod, pomyslata. Glodni ludzie czesto miewajq ztudzenia, prawda?
Ale Richard kazat jej informowac¢ go, gdy znowu poczuje co$ podobnego,
wiec poszta na gore do laboratorium i wszystko opowiedziala.

— Widzisz, nie musisz kras¢ — oznajmit i wyciagnat z kieszeni paczke
cheetos, gruszke i butelke mleka. — Wystarczy poprosic.

— To nie chodzi o zywnosc¢ — stwierdzita, otwierajac mleko. — Po prostu
tak sie zajales swoimi sprawami, ze nie spostrzeglbys, co robie.

— Teraz tez tak czujesz?

— Nie.

— To chyba ma zwigzek z platem skroniowym. — Podszed} do pulpitu. —
Ogladatem twoje skany. Opowiedz mi jeszcze o dzwieku. Styszatas go, ale
nie potrafisz zidentyfikowac?

Skinela i zatopita zeby w gruszce.

— By¢ moze ten dZwiek w ogole nie istnieje. Spojrz tutaj. — Wskazat
niebieskg plame na skanie. — W korowym osrodku stuchu nic sie nie dzieje.
Zakladatem, ze istnieje rzeczywisty bodziec, ptynacy z wnetrza mozgu, lecz
mysle, Ze to moze by¢ bodziec z ptata skroniowego.

— Co to oznacza?



— To oznacza, Ze nie da sie zidentyfikowa¢ dZwieku, bo go nie stychac.
Masz tylko wrazenie, ze coS styszysz, ale zaden halas nie istnieje.

Ale ja go na pewno styszatam, pomyslata Joanna.

— Stymulacja plata skroniowego wyjasniataby, dlaczego istnieje tak
wielka rozbieznos¢ w opisach. Pacjenci maja wrazenie, ze styszeli dZzwiek,
dlatego po prostu wymyslajq sobie opis ostatnio styszanego hatasu.

Na przyklad dzwonka alarmowego, pomyslata Joanna, lub brzeczenia
monitora kardiologicznego pokazujgcego prosta linie.

— To wyjasniatloby takze niektore inne zasadnicze elementy zwigzane z
doSwiadczeniami granicznymi — oSwiadczyt Richard. — Zakladalem, ze
same doswiadczenia sa ~wywolywane przez endorfiny, lecz
niewykluczone... — Zaczal pisa¢ na komputerze. — Swiatlo, glosy,
spowolnienie uptywu czasu, nawet déja vu, to wszystko skutki stymulacji
ptata skroniowego.

— Nie miatam déja vu — sprzeciwila sie Joanna, lecz Richarda pochtonety
juz skany, wiec dokonczyla swoje cheetos i poszta spytac pania Woollam o
dhugosc jej Smierci klinicznych i sposob powracania do rzeczywistosci.

— Stalam tam i wpatrywatam sie w gore schodow. — W biatej koszuli
nocnej pani Woollam wygladata jeszcze bardziej krucho. — A nastepnie
okazalo sie, Ze jestem w karetce.

— Nic pani nie robita? Moze kroczyta pani w gtab tunelu? Po prostu pani
stala?

— Tak. Ustyszalam glos i wiedziatam, ze pora wracac, wiec wrocitam.

— Co powiedziat ten glos?

— Wilasciwie to nie byt glos, tylko przeczucie, Zze musze wracac, ze maj
czas jeszcze nie nadszed}. — Zachichotata. — Pewnie pani mysli, ze nadszedt,
co? Bo jestem taka stara? Nigdy nic nie wiadomo. W szpitalu Portera
lezalam ostatnio w jednym pokoju z pewna dziewczyng. Mloda, na pewno
nie miala jeszcze dwudziestki, trafita tam z powodu wyrostka. Wyciecie
wyrostka robaczkowego to nie byle co. Takie operacje przeprowadzano juz
w czasach, kiedy samu bylam dziewczyng. Ale dzien po zabiegu ona
zmarla. Ludzie nigdy nie wiedza, kiedy nadejdzie ich pora. — Pani Woollam
otworzyta Biblie i przewertowala cienkie kartki. Znalazta odpowiedni
fragment i odczytala: ,,Lecz o dniu owym i godzinie nikt nie wie”.

— Sadzitam, ze ten werset odnosi sie do Chrystusa, a nie do Smierci —
sprzeciwita sie Joanna.



— To prawda — potwierdzita pani Woollam. — Ale kiedy zbliza sie Smierc,
Jezus takze tam bedzie. Wiasnie dlatego przybyl na Swiat i umarl, zebySmy
nie musieli sami przez to przechodzi¢. On nam pomoze stawic¢ temu czoto,
bez wzgledu na to, jak bardzo bedzie to straszne.

— Mysli pani, Ze to sie okaze straszne? — Joanne ponownie ogarnat lek.

— Oczywiscie — przytaknela pani Woollam. — Wiem, Ze pan Mandrake
twierdzi, Ze nie ma sie czego obawiac, ze wszedzie tam jest pelno aniotow,
radosnych spotkan i Swiatla. — Pokrecila nerwowo siwa glowa. — Wczoraj
znowu tu przyszedl, wyobraza pani sobie? Opowiadal najrozmaitsze
bzdury. Stwierdzil: ,,Bedzie pani w Swietle. Czego sie leka¢?” Powiem pani
czego — ozywila sie pani Woollam. — Pozostawienia Swiata, swojego ciala i
wszystkich najblizszych. Jakze to ma nie by¢ przerazajgce, nawet jesli sie
idzie do nieba?

I skad wiadomo, zZe niebo istnieje?, przebieglo Joannie przez mysl. Skad
wiadomo, ze za drzwiami nie czai sie tygrys albo co$ gorszego?
Przypomniata sobie glos Amelii, Swiadomy i peten grozy: ,,O nie, o nie, o
nie”.

— Jasne, ze sie bede bala — ciggnela pani Woollam. — Nawet Jezus sie bal.
,INiech Mnie ominie ten kielich”, powiedzial w ogrodzie, a na krzyzu
wykrzyknat: ,,Eli, Eli, lema sabachthani?, to znaczy: Boze moj, Boze mdj,
czemus$ Mnie opuscit?”.

Otworzyla Biblie i przewertowala stronice. Skora na jej dloniach byla
cienka jak kartki o krawedziach pokrytych ztotem.

— Nawet w Psalmach nie napisano: ,,Chociazbym chodzit ciemng dolinag,
Smierci sie nie ulekne”. Napisano... — Glos pani Woollam sie zmienit,
zaczeta mowic ciszej i nieco smutniej, jakby naprawde wedrowata doling. —
,Chociazbym chodzit ciemna dolina, zta sie nie ulekne”.

Zamknela Biblie i przycisnela jg do swojej ptasiej piersi jak tarcze.

— Bo Jezus bedzie ze mna. ,,A oto Ja jestem z wami przez wszystkie dni,
az do skonczenia Swiata”.

Usmiechnela sie do Joanny.

— Ale nie przyszia pani wystuchiwac kazan. Chciata pani rozmawiac o
doswiadczeniach granicznych. Co jeszcze chcialaby pani wiedziec?

— Kiedy poprzednio zapadata pani w stan smierci klinicznej, czy powroty
zawsze wygladaty tak samo?

— Z wyjatkiem jednego razu. Wtedy znajdowalam sie w tunelu i nagle
zjawitam sie z powrotem na podtodze przy telefonie.



— Na podtodze?

— Tak. Paramedycy nie zdazyli jeszcze przyjechac.

— Czy powrot przebiegt szybko?

— Zgadza sie — potwierdzita pani Woollam. Ponownie otworzyla Biblie i
przez chwile Joanna sadzila, ze wystucha fragmentu Pisma Swietego, na
przyklad: ,,w mgnieniu oka bedziemy odmienieni”, lecz zamiast tego
staruszka podniosta ksigzke i zamknela jg z trzaskiem. — O tak.

— Opisata to jako gwattowny proces, podobny do zatrzaskiwania ksigzki.
— Joanna wyjasnila to Richardowi nastepnego dnia, kiedy oczekiwali na
pana Sage’a. — Pani Davenport tez wspomniala, ze wracala
niespodziewanie.

— Pani Davenport? — powtorzyt z powatpiewaniem Richard.

— Wiem, wiem — przyznata Joanna. — Ona powie wszystko, co jej kaze
pan Mandrake. Ale jego nie interesuje sposob powrotu, a stowo ,nagty”
kilkakrotnie pojawia sie w jej relacji. W obydwu wypadkach serca
pacjentek spontanicznie wznowity reakcje, bez interwencji medycznej.

— A co z twoimi pozostalymi rozmowcami? Czy istnieje zwigzek miedzy
technika przywrocenia ich do zycia i sposobem powrotu?

— Sprawdze to, gdy tylko zakonczymy sesje pana Sage’a — obiecala.

— Spytaj go o rozciggniecie czasu i powrot.

Joanna obowigzkowo wykonata polecenie Richarda, ale to niewiele
pomoglo. Po dwudziestu minutach borykania sie z problemem
rozciggniecia czasu data za wygrang i spytata:

— Moze pan opisac, jak sie pan obudzit?

— Nie wiem — oznajmit pan Sage. — Po prostu sie obudzitem.

— Tak jak sie pan budzi na dzwiek budzika? — dopytywala sie, a Richard
postal jej pytajace spojrzenie.

Wiem, sugeruje odpowiedz, pomyslata. Porzucitam wszelka nadzieje
wydobycia z niego czegokolwiek bez podpowiadania.

— Na dzwiek budzika — powtorzyla — czy tez tak, jak sie pan budzi w
sobote rano, stopniowo.

— Pracuje w soboty — wyznal pan Sage.

Z ulga poszia z powrotem do swojego gabinetu i przystgpila do
wyszukiwania przypadkow naglego powrotu, chociaz nie widziata zwigzku
miedzy nimi a spontanicznym ocknieciem. ,,Abraham nakazal: Wracaj!,
opowiadal pan Sameshima, i bum! w jednej chwili znalazlem sie z
powrotem na stole operacyjnym”. Kiedy jednak sprawdzila jego akta,



okazalo sie, ze przywotano go do zycia po czterokrotnej defibrylacji. Z
kolei pani Kantz, ktora po wypadku samochodowym samodzielnie zaczela
ponownie oddychac, stwierdzita: ,,Unositam sie przez dlugi czas w takiej
zamglonej przestrzeni”.

Do godziny czwartej Joanna zebrata wszystkie dostepne informacje.
Drukujac je, wysluchala wiadomosci nagranych na sekretarke. Vielle
chcialta wiedzie¢, czy zrobila jakieS postepy w zwigzku z doktorem
Wrightem. Pan Wojakowski pytal, czy bedzie potrzebny. Pani Haighton
oznajmita, ze musi zmieniC termin spotkania z powodu naglego zebrania
Klubu Wiosennych Przyjemnosci. Pan Mandrake. Do przewiniecia.
Guadalupe: ,,Prosze o kontakt przy najblizszej okazji”.

Pewnie chce wiedzie¢, czy wciaz interesuje mnie Carl Spiaczka, doszla
do wniosku Joanna. Nie odwiedzitam go od wielu dni.

Zaniosta wydruk Richardowi, ktory ledwie rzucit na niego okiem, caty
czas wpatrujac sie w skany, a potem udata sie do Guadalupe. Pielegniarka
znajdowala sie w pokoju Carla, ogladajac informacje o nim na ekranie
komputera. Joanna spojrzala na 10zko. Przechylono je pod katem
czterdziestu pieciu stopni, a podparty ze wszystkich stron poduszkami Carl
wygladat tak, jakby lada chwila miat sie zsuna¢ nogami w dot. Nos i usta
zakrywata mu przezroczysta, plastikowa maska tlenowa.

— Jak sie miewa? — spytala Joanna Guadalupe, starajac sie mowic
normalnym tonem.

— Nieszczegolnie — szepneta pielegniarka. — Przez ostatnie dwa dni miat
trudnosci z oddychaniem.

— Zapalenie ptuc? — Joanna Sciszyla glos.

— Jeszcze nie. — Guadalupe sprawdzita kroplowke. Na stojaku wisialy
dwie torebki wiecej niz ostatnio.

— Gdzie jego Zona? — zainteresowala sie Joanna.

— Wyszta po coS do jedzenia. — Wystukata kilka cyfr na stojaku do
kroplowki. — Przez caly dzien nic nie jadla, a bufet byl zamkniety, kiedy
tam poszta. Tak sie zastanawiam, po co w ogole otworzyli tu jakikolwiek
bufet?

Joanna przyjrzala sie pograzonemu w ciszy Carlowi, lezacemu
nieruchomo na pochylonym tozku. Zastanawiala sie, czy mogt je styszec,
czy wiedzial, ze jego zona wyszla, a zjawila sie Joanna, czy tez raczej
znajdowat sie w pieknym, przepieknym ogrodzie, jak pani Woollam. Albo
w ciemnym korytarzu z drzwiami po obu stronach.



— Powiedzial cos? — Joanna spytata Guadalupe.

— Nie dzisiaj. Wymowit kilka stow podczas dyzuru Pam, ale ona
twierdzi, ze trudno bylo cokolwiek zrozumie¢ z powodu maski. —
Pielegniarka siegneta do kieszeni po kartke papieru i wreczyla jq Joannie.

Carl ponownie jeknat i co§ wymamrotat. Joanna zblizyla sie do t6zka.

— Co sie stalo, Carl? — spytala i podniosta jego bezwladna dton.

W trakcie tej czynnosci poczula, jak poruszaja sie jego palce. Tak ja to
zaskoczylo, ze niemal puscita reke chorego. Ustyszal mnie, pomyslala, stara
sie ze mng porozumieC. Dopiero po chwil i uswiadomita sobie, ze to
nieprawda.

— Drzy — zwrocita sie do Guadalupe.

— Nie przechodzi mu juz od dwoch dni. Temperatura jest w normie.

Joanna podeszta do otworu nawiewu ogrzewanego powietrza w $cianie i
podniosta reke, zeby sprawdzic¢, czy dziata. Poczula staby powiew ciepla.

— Czy jest tutaj termostat?

— Nie — odparta Guadalupe i skierowata sie do drzwi. — Ma pani racje —
dodata przed wyjsciem. — Tutaj jest dos¢ chtodno. Przyniose jeszcze jeden
koc.

Joanna siadla przy 1ozku i przeczytala zapiski na kartce papieru,
ofiarowanej jej przez pielegniarke. Widnialy tam tylko pojedyncze stowa:
,woda” oraz ,,zimno? ciemno?” ze znakami zapytania, a takze ,,0 rany”.

Carl jeknat cicho i nieznacznie poruszyl noga, jakby cos lekko kopat.
Strzgsat co$ z siebie? Wspinat sie? Zamruczal niezrozumiale, a na jego
masce pojawita sie para wodna. Joanna zblizyta do niego glowe.

— Ona — mruknat. — Szybciej. — Podniost glowe z poduszek. — Musze...

— Co musisz, Carl? — spytala Joanna, ponownie podnoszac jego reke. —
Co musisz? — Ale on opadt juz na poduszki, drzac. Joanna podciggneta koc,
przykrywajac bezwladne cialo mezczyzny i zastanawiajgc, co sie stato z
Guadalupe i kocem, a nastepnie znieruchomiata, trzymajgc dton Carla w
obydwu rekach. Musze. Woda. O rany.

Nagle w pokoju cos sie zmienito. Zapadta cisza. Joanna spojrzala z
niepokojem na Carla, bojac sie, ze przestal oddycha¢, ale nie, nadal
widziala, jak delikatnie unosi sie i opada jego klatka piersiowa, a maska
tlenowa pokrywa sie para.

Cos jednak uleglo zmianie. Co takiego? Wszystkie urzadzenia kontrolne
pracowaty, a gdyby w procesach zyciowych chorego zaszia jakakolwiek
zmiana, zaczelyby piszcze¢. Rozejrzala sie po pokoju, spojrzata na



komputer, stojak na kroplowke, nawiew cieptego powietrza. Przylozyla rece
do wentylatora. Nie wydostawalo sie z niego powietrze.

Ogrzewanie wysiadlo, pomyslata, a zaraz potem: To, co styszatam, nie
byto dZwiekiem, tylko cisza, ktora po nim zapadta. Wiasnie to styszatam w
tunelu. Dlatego nie potrafie tego opisa¢. To nie byt dzwiek, lecz cisza po
wylaczeniu czegos, przemknelo jej przez glowe i niemal, o maly wlos
domyslita sie czego.

— No prosze, Carl, piekny, cieply koc. — Guadalupe rozpostarta niebieski
czworokat. — Rozgrzalam go dla ciebie w kuchence mikrofalowej. —
Znieruchomiata i wbila wzrok w twarz Joanny, a potem przeniosta go na jej
zacisniete piesci. — Co sie stato?

Juz prawie wiedzialam, a teraz znowu mi umkneto, pomyslata Joanna, to
sie stato.

— Staratam sie coS sobie przypomnie¢ — wyjasnita, rozluzniajac dionie.

Przygladata sie, jak Guadalupe przykrywa Carla kocem i otula ramiona
pacjenta. To ma co$ wspolnego z kocem i z ogrzewaniem. Nie, nie z
ogrzewaniem, pomyslata, nie z kocem i nie z kobieta, mowigca: ,,Zimno
mi”. Chodzilo o cos innego, zwigzanego ze szkola sredniq, przetrzgsaniem
kieszeni fartucha Richarda i miejscem, w ktérym nigdy nie byla. Miejscem,
ktore znajdowato sie w jej umysle.

Wiem, wiem, co to jest, pomysSlala, i powrdcit lek, silniejszy niz
wczesniej.



Rozdzial 17

,» 1 w moim snie przybywa do mnie aniot
z biatymi skrzydtami, usmiechajqc sie”.

Z ostatniego zapisku Paula Gauguina,

opublikowanego po jego Smierci
— Ciekawe — skomentowal Richard, kiedy Joanna opowiedziala mu o
wypadku z ogrzewaniem. — Opisz to uczucie jeszcze raz.

— To... — szukata odpowiedniego stowa — ...przekonanie, ze wiem, gdzie
jest korytarz z moich doswiadczen granicznych.

— Nie mowisz o przeblysku wspomnien, prawda? Nie okazuje sie, ze
znowu tam jestes?

— Nie. I nie ma mowy o zadnym déja vu — uprzedzila jego kolejne
pytanie. — Wiem, ze nigdy tam nie bytam.

— A moze jamais vu? To takie przekonanie, ze jesteS w obcym miejscu,
chociaz w rzeczywistoSci bywatas w nim wielokrotnie? Takie zjawisko
rowniez jest zwigzane z pracq plata skroniowego.

— Nie — powtdrzyla cierpliwie. — To miejsce, w ktorym z cala pewnoscia
nigdy sie nie znalaztam, ale je rozpoznaje. Wiem, co to takiego, ale nie
przychodzi mi to do glowy. To zupelnie, jakby... — Popchneta okulary,
zsuwajace sie jej z nosa, i usitowata wymysli¢ porownanie. — No dobrze, to
tak, jak wtedy, gdy posztam z Vielle do kina i zobaczylam kobiete kupujaca
popcorn. Wiedzialam, ze wczesniej ja widziatam, ale nie potrafitam okresli¢
gdzie. Miatam poczucie, Ze to coS$ ztego, wiec nie chciatam podchodzi¢ i sie
pyta¢, zatem caty film spedzilam na zastanawianiu sie, czy ona pracuje w
szpitalu albo mieszka w moim bloku, albo trafita do mnie jako pacjentka.
To takie przekonanie. — Spojrzata wyczekujaco na Richarda.

— Kim ona byta?

— Jedng z poplecznic pana Mandrake’a. — UsSmiechnela sie szeroko. —
Wpadtam na to po trzech czwartych filmu. Ktos odczytywal przysztos¢



Meg Ryan z jej reki i przyszto mi do glowy: ,,Wlasnie stad ja znam. To
przyjaciotka pana Mandrake’a”. Vielle i ja wymknelySmy sie z sali przed
napisami koncowymi.

Richard sprawiat wrazenie zamyslonego.

— Twoim zdaniem wyltgczenie grzejnika poskutkowalo tak samo jak
czytanie z reki w filmie?

— Wiasnie tak, z tym, ze nic sobie nie przypomniatam. We wszystkich
trzech wypadkach mialam wrazenie, ze odpowiedZ jest tuz poza moim
zasiegiem... — USwiadomila sobie, ze ponownie wycigga reke, jakby
chciata cos schwytad, i sie zmitygowala. — Ale nie moglam jej znalezc.

— Kiedy pojawito sie to uczucie, zrobito ci sie niedobrze?

— Nie.

— Odczulas jakis niezwykly smak lub zapach?

— Nie.

— Szczatkowe obrazy?

— Szczatkowe? — Joanna nie rozumiata.

— Tak, jakbys chciala sobie przypomnie¢ czyje$s nazwisko, a pamietata
tylko, ze zaczyna sie na T.

Wiedziala, o co chodzi Richardowi. Kiedy Meg Ryan wyciaggnela reke
do chiromanty, Joanna nagle przypomniala sobie pana Mandrake’a,
wolajacego ja z glebi korytarza.

— Nie.

Skinagt energicznie.

— Tak wilasnie myslalem. Wydaje mi sie, ze doSwiadczasz poczucia
intuicyjnej wiedzy, wyczuwasz znaczenie pewnych spraw. Masz wrazenie
dysponowania wiedza i jednoczeSnie nie mozesz okresli¢, czego ona
dotyczy. Mamy do czynienia ze stymulacja plata skroniowego, ktory
uruchamia w ukladzie limbicznym sygnal znaczenia, nie poparty
jakakolwiek rzeczywistg trescia.

— Tak jak w wypadku dzwieku — stwierdzita Joanna.

— Wiasnie. Ide o zaklad, ze zar6wno on, jak i uczucie, ze rozpoznajesz
tunel, to wynik pracy ptata skroniowego.

— Ale ja wiem...

— Temu zjawisku towarzyszy silne poczucie wiedzy. Osoba
doSwiadczajaca takiego przekonania bedzie z cala moca twierdzic, ze
rozumie nature Boga lub kosmosu, ale poproszona o blizsze wyjasnienie,
zamknie sie w sobie. To powszechny objaw padaczki skroniowej.



— I doSwiadczen granicznych. Przeszio dwadzieScia procent badanych
wierzy, ze otrzymato niezwykla wiedze lub poznato sens kosmosu.

— Ale nie potrafia tego opisa¢ stowami, zgadza sie?

— Calkowicie. — Joanna przypomniala sobie wywiad z panig Kelly.
,2Aniol powiedzial: Spojrz w Swiatlo, a ja zrozumialam znaczenie
wszechswiata”, opowiadata pani Kelly.

Joanna czekala z wlaczonym magnetofonem i przygotowanym
otowkiem.

,INO i?” — spytala po dluzszej chwili, a kiedy pani Kelly spojrzata na nig
ze zdziwieniem, wyjasnita: ,,Jakie jest znaczenie wszechswiata?”

,INikt, kto tego nie przezyl, nie bedzie w stanie go pojac”, wyniosSle
oznajmita pani Kelly. ,, To tak, jakby opowiadac slepcowi o Swietle”.

Niemniej Joanna dobrze pamietala niepewne, przestraszone spojrzenie
na twarzy rozmowczyni. Badana nie miala pojecia, co powiedziec.

— Ale osobom po doswiadczeniach granicznych wydaje sie, ze posiedli
metafizyczng wiedze. — Joanna zwrdcita sie do Richarda. — To przekonanie
nie ma nic wspdlnego z religia lub naturg kosmosu.

— Wiem, lecz w wypadku badanego, dysponujacego wiedza naukowa, to
przekonanie znajomosci sensu kosmosu moze przybrac inng, Swiecka
forme.

— Podobnie jak moje przekonanie, zZe poznaje lokalizacje tunelu.

— Wiasnie tak. Przypisywanie znaczenia przypadkowym przedmiotom,
takim jak koc lub grzejnik, tez jest powszechnym zjawiskiem. Wydaje ci
sie, ze co$ rozpoznajesz, podczas gdy w rzeczywistosci jest to tylko
nadmierna stymulacja ptata skroniowego.

— Jeste$S w bledzie. Ja naprawde wiem, co to jest. Nie potrafie tylko...

— Otoz to — przerwatl Richard. — Nie mozesz mi powiedzieC, co to
takiego, gdyz doznajesz emocji nie popartej wiedzg. To tylko twoje
przekonanie.

Teoria Richarda brzmiata przekonujaco. Wyjasniata, dlaczego pomimo
wielokrotnych prob nie przyblizyla sie do odpowiedzi, a takze czemu
bodzce najwyrazniej nie mialy zadnego zwiazku ze soba — koc, wylaczony
nawiew cieptego powietrza, fartuch Richarda, niewlasciwie wygladajaca
podioga. I cos zwigzanego ze szkola srednia, przypomniata sobie, tego tez
nie wolno zapomniec.

— Ale to przekonanie jest tak realistyczne...



— Tylko dlatego, ze w gre wchodza te same neuromediatory, ktore sg
obecne, kiedy mozg doSwiadcza rzeczywistych wrazen — wyjasnit Richard.
— Przy nastepnym takim zdarzeniu postaraj sie opisaCc wszystko, co bedzie z
nim zwigzane. Okolicznosci, symptomy towarzyszace...

— A jesli nastepnym razem jednak przypomne sobie, co to takiego?

— W takim wypadku nie bedziemy mieli do czynienia ze stymulacjq ptata
skroniowego. — Usmiechnat sie szeroko. — Ale i tak ide o zaklad, ze to
wiasnie to. W ten sposdb uzyskujemy wyjasnienie obecnosci rozmaitych
endorfin. Niemal wszystkie zasadnicze elementy doswiadczen granicznych
sq takze symptomami stymulacji plata skroniowego — dzwieki, glosy,
Swiatto, niewymowne odczucia, cieplo...

Wocale nie bylo mi ciepto, pomyslata Joanna. Czutam chtéd. I wiem,
gdzie to jest. Nastepnym razem, jak mi sie co$ skojarzy, to sobie
przypomne.

Wiecej skojarzen jednak nie bylo. Zupelie, jakby uleczylo ja
wytlumaczenie przyczyn zjawiska. Mimo to Joanna nie zalowala, gdyz
przez trzy kolejne dni miata zbyt duzo pracy, aby cho¢ na chwile odetchnac,
nie mowiac juz o prébach przypomnienia sobie czegokolwiek. Poza tym
nastgpit prawdziwy wysyp pacjentOw reanimowanych po sSmierci klinicznej.
Pani Jacobson, ktéra rozmawiata z Joanng pottora miesigca wczeSniej,
ponownie znalazta sie w szpitalu z zatrzymaniem pracy serca. Poza tym
zjawily sie jeszcze dwa nie zwigzane ze sobg przypadki ataku astmy.

Joanna wystuchata relacji o tunelu (ciemnym), Swietle (jasnym) i
styszanym dzwieku (nie do opisania). Wszystkie osoby zgodzity sie tylko
pod jednym wzgledem — doswiadczenia graniczne sprawialy wrazenie
rzeczywistych.

— Bylem tam — niemal nalegal pan Darby. — To sie zdarzylo naprawde.
Wiem to.

Miedzy kolejnymi wywiadami Joanna pozostawiata wiadomosci dla pani
Haighton, proszac o kontakt, i poszukiwala spisanych przyktadow
szczatkowej wiedzy, niemoznoSci opisania réznych zjawisk, a takze
przykladania nadmiernej wagi do zwyktych wspomnien. Niektorzy pacjenci
wspominali o powrocie na Ziemie w celu spelnienia misji, chociaz zaden z
nich nie potrafit dokladnie opisa¢, na czym ta misja miataby polegac.

— To jest po prostu misja — oSwiadczyt z naciskiem pan Edwards.

,Pytania o jej cel powoduja zdenerwowanie badanych”, Joanna
zaznaczyta w swoich notatkach.



Wypadki przykladania nadmiernej wagi do blahych spraw okazaly sie
rzadsze. Pani Hodges stwierdzita: ,Teraz, kiedy patrze na kwiat lub na
ptaka, znacznie wiecej dla mnie znaczg”, ale rownie dobrze mogta bardziej
docenia¢ walory zycia. Zaden z badanych nie wspomnial, ze niemalze ma
klucz do zrozumienia wszechSwiata. Wszyscy natomiast byli przekonani o
posiadaniu wiedzy i nie twierdzili, Ze jest ona dla nich nieosiggalna, choc¢
bliska.

Joanna przeszukala wszystkie relacje, usilujac znalez¢ stowo
,hieuchwytny”, lecz komputer nie wskazal zadnych wypowiedzi. Gdy
przystapita do poszukiwan okresSlenia ,na koncu jezyka”, musiala w
polowie przerwac, gdyz zadzwoniono z OIOM-u z informacja o dwdch
kolejnych atakach serca. Gdy prowadzila rozmowe z drugg osoba, Vielle
przestala jej na pager wiadomosc¢ o wstrzasie anafilaktycznym.

Joanna natychmiast poszta do pacjenta, lecz i tak sie spoznita.

— Wkroczylem prosto do tunelu — oSwiadczyt chory, zaraz po tym, jak
weszla do jego pokoju. — Dlaczego najpierw nie opuscilem ciala i nie
unositem sie pod sufitem? Zdawato mi sie, ze od tego powinienem zaczac.

Oho, pomyslata.

— Panie Funderburk, czy odwiedzit pana pan Mandrake?

— Whasnie wyszedt. Powiedziat mi, ze ludzie opuszczajg ciata i unoszg
sie pod sufitem, spogladajac na ratujacych ich lekarzy.

— Niektére osoby maja przekonanie, ze opuszczaja cialo, a inne nie.
Kazde doswiadczenie graniczne jest inne.

— Pan Mandrake stwierdzil, Zze wszyscy opuszczajq ciala, widzq tunel,
Swiatlo — zaznaczal kolejne palce — krewnych, aniola, retrospekcje zycia i
otrzymujq polecenie powrotu.

Co ja tu jeszcze robie?, pomyslala Joanna, lecz mimo wszystko
wyciagnela dyktafon, wiaczyta go i zapytala:

— Czy moze pan opisac¢ swoje wspomnienia?

Zgodnie z oczekiwaniami, pan Funderburk opisatl tunel, Swiatlo,
krewnych, aniola, retrospekcje i polecenie powrotu.

— Czy otoczenie wydawalo sie panu znajome?

— Nie, a powinno? — zainteresowatl sie, jakby pozbawiono go jeszcze
jednej przyjemnosci. — Pan Mandrake nic o tym nie wspominat.

— Prosze mi opowiedzie¢ o swoim powrocie.

— Najpierw musi pani wystuchac retrospekcji.

— Dobrze, prosze mi opowiedziec o retrospekcji.



Pan Funderburk wyrazal sie wyjatkowo niejasno, zarowno pod
wzgledem formy, jak i treSci.

— To byla retrospekcja zycia. A potem aniot rozkazal mi powrocic, wiec
powrocitem.

— Moze pan opisac¢ sw0j powrot?

— Wrocitem.

Zaczela doceniac pana Sage’a.

— Czy pamieta pan jakieS dzwieki ustyszane podczas do Swiadczen
granicznych?

— Nie. Pan Mandrake powiedzial, ze powinienem byt ustysze¢ dzwiek,
kiedy wchodzitem do tunelu, ale tego tez nie bylo. — Wyrazat sie jak ktos
skarzacy sie, ze nie dostat deseru, cho¢ w menu napisano, ze desery podaje
sie po positku.

Pozostate rozmowy okazaly sie bardziej owocne, chociaz zadna nie
wniosta niczego nowego w sprawie dzwieku i sposobu powrotu. Pani
Isakson w ogole nie potrafila opisa¢ dzwieku.

— Jest pani pewna, ze to byt dzwiek? — spytata Joanna.

— Nie bardzo rozumiem — zdziwita sie pani Isakson.

— Czy zamiast dzZwieku mogla zapanowac cisza, a pani wziela jq za
dzwiek? — zasugerowata Joanna, zdajac sobie sprawe, ze w inny sposob nie
dowie sie tego, co ja interesuje. Sugestia nie wywarla wplywu na pania
Isakson.

— Nie, z calg pewnoscig styszatam dZwiek. Rozlegt sie zaraz po tym, jak
wesztam do tunelu. To bylo stukanie. Albo zawodzenie. Naprawde nie
pamietam, bylam zbyt szczeSliwa z powodu spotkania z matka. — Jej oczy
wypehily sie lzami. — Wygladala na zdrowa i szczeSliwa, nie tak, jak
ostatnim razem. Tuz przed Smierciqg strasznie schudta i zrobila sie z6ta.

Klasyczny komentarz. Osoby po doswiadczeniach granicznych zawsze
mowity o swoich zmarlych krewnych, ze wygladali zdrowiej niz przed
zgonem, odzyskiwali normalng wage, utracone konczyny i jasnosc
myslenia.

— Stata w Swietle i wyciggata do mnie rece — wyznata pani Isakson.

— Moze pani opisac Swiatto?

— Bylo piekne. — Spojrzata w gore i rozpostarla rece. — Wszystko w nim
btyszczato.

— Moze pani opisac tunel?



— Panowaly ciemnosSci — zawahala sie. — Przypominal korytarz. Tak
jakby.

— Powiedziala pani, ze przypominal. Czy wydawat sie znajomy?

— Nie — odparta natychmiast. No tak, pomyslata Joanna. Zajrzata do
swoich notatek, aby sprawdzi¢, czy czegos nic przeoczyla.

— Mialam poczucie — wyjasniala z przejeciem pani Isakson — ze
gdziekolwiek on jest, znajduje sie daleko stad. — To prawda, uznata Joanna,
przypominajac sobie przejscie. Znajdowatlo sie daleko stad. Wlasnie to miat
na mysli Greg Menotti, kiedy mowil, ze jest za daleko, aby jego
dziewczyna tam przyszia.

Sktamatam Richardowi, przeszio jej przez mysl. Powtorzytam mu tylko
o trzech przypadkach skojarzenia, a byly cztery. Zapomniatam o Gregu,
mamroczgcym: ,Piecdziesigt osiem”. Kiedy to mowil, znéw nabrala
przekonania, ze wie, co mial na mysli. To nie mogla by¢ nadmierna
stymulacja plata skroniowego. Wtedy jeszcze nie poddawala sie
eksperymentom. Nawet jeszcze nie znata Richarda.

— Dziekuje za pomoc — zwrocila sie do pani Isakson i wylaczyla
dyktafon. Wsunela do kieszeni notatnik wraz z podpisana zgoda na
przeprowadzenie rozmowy, pozegnata sie i wyszta z pokoju. Prosto na pana
Mandrake’a.

— Pani doktor. — Wygladal na zaskoczonego jej widokiem i zlego, ze
ukradta mu pacjenta. — Rozmawiata pani z paniq Isakson?

— Tak, wiasnie skonczyltySmy — potwierdzila i szybko pomaszerowata
korytarzem.

— Prosze zaczeka¢. — Zagrodzit jej droge. — Chcialbym omowic z panig
kilka spraw.

Zeby tylko nie wiedzial, Ze uczestnicze w eksperymentach, jeknela w
duchu Joanna i spojrzata tesknie w strone wind na koncu korytarza, ale nie
miata szans — Mandrake dopad} ja miedzy wozkiem zaopatrzeniowym a
otwartymi drzwiami pokoju pani Isakson.

— Ogromnie jestem ciekaw, jak przebiegaja badania prowadzone przez
paniq i doktora Wrighta.

Nie watpie, odparla w myslach, zwlaszcza ze straciteS wszystkich
swoich szpicli.

— Musze przyzna¢, ze poczulem rozczarowanie, kiedy powiedziala mi
pani o swojej wspotpracy z doktorem Wrightem. Gdybym wiedzial, ze jest
pani zainteresowana rozpoczeciem pracy w zespole, zaoferowalbym pani



stanowisko asystentki, lecz, zawsze odnositem wrazenie, ze woli pani
pracowac samodzielnie.

Winda cicho zadzwonita, a Joanna spojrzata w jej strone, modlac sie, aby
wysiadt ktos, kogo zna. Ktokolwiek. Nawet pan Wojakowski.

— Tymczasem zdecydowala sie pani na udzial w tak watpliwym
projekcie badawczym! Pomysle¢, préby odtworzenia metafizycznego
zjawiska fizycznymi srodkami!

Drzwi windy sie rozsunely i ze srodka wylonit sie masywny mezczyzna
z duzg chryzantema w doniczce.

— Wszystkie te tak zwane eksperymenty w jego wykonaniu sprowadzajg
sie do wywolania wrazenia, ze cztowiek widzi Swiatetka i sie unosi. W
zadnym wypadku uczestnicy nie dostrzegli aniotéow ani duchow zmartych.
Widziala pani panig Davenport?

Czyzby zmarla?, przyszio Joannie do glowy. Zdumiala sie, a potem
rozbawila. Wlasnie tego mi trzeba, zobaczy¢ panig Davenport na koncu
tunelu.

Pan Mandrake czekat na odpowiedz.

— Czy pani Davenport wciaz jest w szpitalu? — spytata. — Uznalam, ze
wrocita do domu.

— Niezupelie. Ujawnito sie kilka symptoméw, ktérych przyczyny sa
trudne do okreSlenia, totez lekarze zatrzymali ja na kilka dodatkowych
badan — wyjasnit. — W rezultacie udalo mi sie przeprowadzi¢ z nig jeszcze
pare rozmoOw i za kazdym razem przypominaly sie jej nowe szczegoly
zwigzane z doSwiadczeniami granicznymi.

Jakzeby inaczej, pomyslata Joanna, opierajac glowe o Sciane.

— Znam pani poglad, ze wywiady nalezy przeprowadzac niezwtocznie po
zdarzeniu, ale odkrylem, ze wspomnienia pacjentow ulegaja poprawie z
biegiem czasu. Cho¢by wczoraj pani Davenport przypomniata sobie, ze
Swietlisty Aniot uniést dlon i rzekt: ,,Ujrzyj”, a ona zobaczyla, ze $mier¢ to
nie Smier¢, tylko przejscie.

— Przejscie? — powtdrzyla Joanna i momentalnie tego pozalowala, ale na
szczesScie pan Mandrake najwyrazniej nic nie ustyszat.

Przejscie na Tamtg Strone, ktére ukazalo sie przed pania Davenport w
calej chwale. A ona zapatrzyla sie w piekno nastepnego zycia, ujawnity sie
przed nig tajemnice przesztosSci i przysztosci, a takze zrozumiala sekrety
kosmosu.

— Powiedziata, co to za sekrety?



— Oznajmila, ze stowami nie da sie ich wyrazic. — Pan Mandrake
sprawial wrazenie zirytowanego. — Czy doktor Wright moze odtworzyc
takie objawienie w swoim laboratorium? OczywiScie, ze nie. Takie
objawienia pochodzg wylacznie od Boga.

Albo od plata skroniowego, pomyslata Joanna. On ma racje. To sq bez
wyjatku symptomy aktywnosci plata skroniowego.

— ,Wiecej jest rzeczy w niebie i na ziemi, Horacjo, / Niz sie ich $nito
waszej filozofii” — zacytowal pan Mandrake, a Joanna uznala, Ze takie
zakonczenie rozmowy jest rownie dobre, jak kazde inne.

— Musze sie spotkac z jeszcze jednym pacjentem, na pigtym pietrze w
zachodnim skrzydle. — Przecisnela sie obok pana Mandrake’a i podeszta do
windy. Kiedy przyjechata, wcisneta przycisk z siodemka, a gdy pojechata
pietro wyzej, nacisneta czworke. To go powinno zajac¢ na jakis$ czas, uznala,
wysiadajac na czwartym pietrze. Poza tym miala nadzieje, ze uchroni w ten
sposob biedng panig Isakson. Skierowata sie w strone schodow.

— Hej, pani doktor! — rozleg}t sie krzyk za jej plecami.

Sama jestem sobie winna, stwierdzila w myslach. Moglam sie
zastanowic, o co prosze.

— Co pan tu robi, panie Wojakowski? — Usitowala sie uSmiechnagc.

— Moj przyjaciel upadt i zlamal sobie biodro — uradowal sie pan
Wojakowski. — Idzie sobie na zajecia z ceramiki, az tu nagle laduje na
plecach. Przypomniala mi sie bitwa na Morzu Koralowym, kiedy
dostaliSmy bombg glebinowa. Ja i Bud Roop byliSmy wtedy na poktadzie
hangarowym i naprawialiSmy iskrownik w Wildcacie, i nagle oberwalismy.
Jedno ze Smigiel odpadio i scielo Budowi pot glowy. Trach! — Przesunat
reka w poprzek czola. — Raz, dwa i po wszystkim. W jednej chwili
wszystko w porzadku, zuje gume i gada ze mng — zawsze zul gume,
blackjack, nie widzialem jej od lat — a w nastepnej nie ma potowy glowy.
Nawet sie nie zorientowal, co go uderzylo. — Pan Wojakowski pokrecit
glowa. — Nie najgorsza Smier¢. Lepsza, niz sie szykuje mojemu
przyjacielowi, o tam. — Wskazal kciukiem korytarz. — Rak, zastoinowa
niewydolnos¢ serca, a jeszcze ta sprawa z biodrem. Wolatbym dostac
bombg japonska, niz konczy¢ tak jak on, ale w sumie Smierci sie nie
wybiera, prawda?

— Prawda — potwierdzita Joanna.

— Tak czy owak, ciesze sie, ze na panig wpadiem — rozchmurzyt sie pan
Wojakowski. — Probowatem sie z panig skontaktowac, aby ustali¢c nowy



termin.

— Wiem, prosze pana, ale rzecz w tym...

— Widzi pani, mam problem. Powiedzialem mojemu przyjacielowi w
Aspen Gardens, ze zapisze sie razem z nim na badania stuchu. Obiecatem
mu to, zanim zglositem sie do tego eksperymentu i zapomniatem, co mu
mowitem, wiec nagle sie okazalo, ze uczestnicze w dwoch projektach
badawczych. Spotkania z panig sq o niebo ciekawsze, a moj stuch jest bez
zastrzezen, poza lekkim dzwonieniem w jednym uchu. Dolega mi to od
czasu Morza Koralowego, kiedy bomba rabneta tuz przed winda numer dwa
i...

— Niemniej do tamtego badania zglosit sie pan najpierw. — Joanna uznata,
ze nie moze czekac, az pan Wojakowski wyglosi kolejng opowies¢. — Zatem
ono ma pierwszenstwo.

— Nie chce wystawic¢ panstwa do wiatru.

— Prosze sie nie martwic.

— To straszna rzecz wystawiC przyjaciela do wiatru. Méwitem pani o
tym, jak Ratsy Fogle powiedzial Artowi Blazaukasowi, ze zglosi sie
zamiast niego na warte, bo Art chciat pojsc¢ spotkac sie z krewniaczka na
Maui?

— Tak — potwierdzita Joanna, lecz nic to nie dato. Musiala wystuchac
calej historii, a potem jeszcze jednej, o Jo-Jo Powersie, az wreszcie pan
Wojakowski dat jej spokoj.

Poszta prosto do swojego gabinetu i zostata w nim, zajeta przeglagdaniem
przykladow niemozliwych do opisania objawien i niezwyktych madrosci,
az wreszcie nadszedl czas jej sesji, wiec udala sie do laboratorium,
zabierajac ze sobg wydruk.

Richard siedziat przy pulpicie i wpatrywat sie w skany.

— Gdzie bylas? — spytal, nie odrywajqc oczu od monitora.

— Dyskutowatam na tematy filozoficzne z panem Mandrakiem -
wyjasnita. Wreczyla mu przyniesione kartki i poszila sie przebra¢ w
szpitalng koszule. Gdy spojrzata na siebie w lustrze, przypomniato sie jej,
ze nie poinformowata Richarda o sprawie Grega Menottiego. Kiedy tylko
wyszla, zwrocila sie do niego:

— Richard, pytateS mnie, czy przytrafily mi sie jeszcze jakie$ inne
przypadki, oprocz...

— Witam wszystkich. — Do laboratorium wkroczyta Tish, wymachujgc
kartka papieru. — Wiadomosc¢ z samej gory. — Wreczyta kartke Richardowi.



— Co to ma byc¢? — spytat.

— Wisialo na drzwiach.

— ,Uwaga, do catego personelu szpitala” — odczytat gltosno Richard. —
»Ze wzgledu na niedawng serie powigzanych z narkotykami zdarzen na
oddziale naglych wypadkow...” — Podniost wzrok. — Jakich zdarzen?

— Dwa postrzelenia i ugodzenie nozem — wytlumaczyta Joanna.

— Oraz atak z uzyciem stojaka na kroplowke — uzupehita Tish,
podiaczajac przewody z elektrodami do urzadzenia kontrolnego.

— ,,...zdarzen na oddziale naglych wypadkow” — ciggnat Richard — ,,caty
personel jest proszony o podjecie nastepujacych srodkow ostroznosci:
Jeden. Nalezy zwracac szczegolng uwage na swoje otoczenie”.

— O tak, to bardzo pomoze, kiedy nacpany gangster zacznie wymachiwac
pistoletem maszynowym — skomentowata Tish.

— ,Dwa. Nie wolno wykonywa¢ gwattownych ruchow. Trzy. Nalezy
zlokalizowac wszystkie dostepne wyjscia”.

— Cztery. Nie pracowac¢ na oddziale naglych wypadkow — wtracita sie
Joanna.

— Trzymajcie mnie! — wykrzyknela Tish. — Rada nadzorcza podjela
decyzje o zatrudnieniu dodatkowego ochroniarza. Powinni wynajaC co
najmniej dziesieciu. Jestem gotowa. — Joanna weszla na stot i potozyta sie
na plecach. Tish przystapita do wsuwania podktadek pod jej krzyz i nogi.

— ,,Cztery” — odczytal Richard. — ,Nie nalezy bra¢ udzialu w walce ani
podejmowac préb rozbrojenia pacjenta. Pie¢”. — Zmigt kartke w kulke i
wrzucit ja do Smieci.

— Jenni Lyons powiedziala mi, ze przenosi sie do Aurora Memorial —
stwierdzita Tish, zawigzujac gumowa rurke wokot ramienia Joanny. —
Twierdzi, ze tam majg przynajmniej wykrywacz metali. — Postukata palcem
zgiecie w rece Joanny, usitujac znalez¢ zyte.

Musze jakoS wydosta¢ stamtad Vielle, pomyslata Joanna, podczas gdy
Tish mocowala elektrody i naktadata jej stuchawki.

Musze ja koniecznie przekona¢ do przeniesienia sie, zanim bedzie za
pozno, postanowila i znalazta sie w tunelu, lecz znacznie dalej od drzwi niz
ostatnio. Tym razem drzwi byly otwarte. Zza tych drzwi bilo zlote Swiatlo
rozjasniajgce potowe przejscia.

Nie widziata zadnych cieni ani oznak ruchu, nie dobiegaly jej tez zadne
glosy. Stata nieruchomo, nastuchujqc ich pomruku, a po chwili przyszio jej
do gltowy, zZe znowu to zrobita. Znowu zapomniata wstuchac sie w dZzwiek.



Ale kiedy tak stala w tunelu, nie miata zadnych watpliwosci, ze dzwiek
sie rozlegl. Dzwiek, przypominajacy — co? Ryk. Albo odglos spadajacego
przedmiotu. Odczuta gwattowna potrzebe, by sie odwrocicC i spojrzeCc w
glab ciemnego przejscia, jakby to moglo jej pomoc zidentyfikowac hatas,
miata ochote wrdci¢ korytarzem w strone Zrodta dzwieku.

Nie, nakazala sobie, i nie ruszyla sie z miejsca, nawet nie odwrdcita
glowy. To cie skieruje z powrotem do laboratorium, pomyslata. Nie rob
tego. Najpierw sprawdz, co sie kryje za drzwiami. Ruszyla przed siebie.

Swiatlo zdawalo sie jasnie¢ w miare, jak zblizala sie do drzwi,
oswietlato Sciany i drewniang podloge, przez ktorg korytarz wydawat sie
nieprawdopodobnie diugi. Sciany byly biale, podobnie jak drzwi, a kiedy
podeszta do konca korytarza, dostrzegta na nich liczby.

A jesli jedne z nich majg numer piec¢dziesigt osiem?, zastanowila sie,
zacisnela dlonie przy bokach i szta dalej. ,,C8” widnialo na jednych
drzwiach, zaréwno litery jak i cyfry napisano zlotg barwa, ,,C10, C12”.
Swiatlo stawalo sie coraz jasniejsze.

Spodziewala sie, ze kiedy stanie przy drzwiach, zrobi sie niezno$nie
jasno, lecz nie, gdy sie zblizyla do konca korytarza, potrafita dostrzec
stojace tam postaci. Ubrane na biato osoby, promieniujace ztotym Swiatlem.

Anioty.



Rozdzial 18

,, Ogromnie sie lekam podrozy”.

Mary Todd Lincoln, w liscie napisanym
na krotko przed Smierciq

Pierwsza mys$l Joanny brzmiata: Anioty! Pan Mandrake sie wScieknie.

Druga: Nie, nie anioly. Ludzie. Swiatlo dobiegalo spoza nich, o$wietlato
ich i otaczalo zlotg poSwiatg, zdawalo sie promieniowac z nich i ich biatych
koszul. Nie, to nie byly koszule, tylko biate suknie, ktérych spodnice
ciggnely sie po ziemi. Staromodne sukienki.

Zmarli krewni, osgdzita Joanna, chociaz nie zebrali sie przy drzwiach, w
oczekiwaniu na powitanie jej po Tamtej Stronie. Krecili sie po okolicy lub
tworzyli dwu-, trzyosobowe grupki, cicho mruczac co$ do siebie. Joanna
podeszia blizej do drzwi, usitujac podstuchac, o czym mowia.

— Co sie stalo? — spytata mloda kobieta w dhugiej sukience z wysokim
kolnierzem. Jej wlosy sptywaly po plecach, siegajac niemal do talii.

Dawno zmarla krewna, stwierdzila Joanna, i starala sie przyjrzec
mezczyznie, z ktorym rozmawiala nieznajoma. Teraz on mowil, a jego glos
okazat sie zbyt cichy, aby cokolwiek ustyszata. Lekko zmruzyla oczy pod
wplywem otaczajacego go Swiatla, jakby dzieki temu jego glos miat sie stac
wyrazniejszy. Wtedy spostrzegla, Zze ma biala marynarke i sympatyczng
twarz. Nieznang twarz. Nie rozpoznawala tez kobiety. Joanna nigdy
wczesniej nie widziata zadnego z nich.

Mloda kobieta powiedziata jeszcze cos do mezczyzny, ktéry sktonit sie
gleboko i odszedl do stojacej razem pary. Takze ta druga kobieta byla
ubrana na biato, lecz wlosy uczesala w kok. Miala biate dlonie: kiedy
polozyla jedna z nich na rece swojego towarzysza, dlon zamigotala.
Mezczyzna nosit przystrzyzong biatg brode, ktora wygladata jak ze starego
albumu ze zdjeciami, podobnie jak wilosy kobiety, ale ich twarze byly



nieznajome. Jesli to zmarli krewni, to na pewno nie moi, doszta do wniosku
Joanna.

Kobieta z rozpuszczonymi wlosami przemowita do brodacza. Joanna
zblizyla sie jeszcze o krok, niemal do samych drzwi, usitujac ustyszec
cokolwiek. Brodaty mezczyzna powiedziat: ,,Nic, jestem pewien”.

Joanna postata niespokojne spojrzenie w glab przejscia. Wiasnie to
powiedzial poprzednim razem, a nastepnie kobieta poskarzyla sie: ,,Zimno
mi” i Joanna ocknela sie ze sSmierci klinicznej. Jesli chciala sprawdzi¢ swoja
teorie, ze powrotna droga korytarzem prowadzita do rzeczywistego Swiata,
ze cofniecie sie w glab tunelu zakonczyloby doswiadczenia graniczne,
musiala to zrobiC teraz, zanim sama sie ocknie, ale chciala zostac i
postucha¢, o czym oni mowig.

To wskazéwka, gdzie sie znajduje to miejsce, pomyslata z wahaniem,
podniosta jedng noge, gotowa biec, probujac podja¢ decyzje. Jak
Kopciuszek na balu, kiedy zegar wybit poinoc, pomyslata, a nastepnie
spojrzala jeszcze raz na kobiety w diugich biatych sukniach i uznala, ze na
pewno jest na balu. Wlasnie dlatego dlon kobiety na ramieniu mezczyzny
byla biala, bo obciagnieta biala rekawiczka, a w bransolecie migotaty
klejnoty. Mlody mezczyzna mial na sobie bialy smoking. Zaslonila oczy
przed Swiatlem, usitujac przyjrzec sie, w co ubrany jest nieznajomy z bialg
broda.

— Zimno mi — poskarzyla sie kobieta, a Joanna postata jej ostatnie,
sfrustrowane spojrzenie, odwrocita sie i pobiegta w glab przejscia.

I do laboratorium.

— Musze wiedzie¢, jak wygladatl twoj powrdt — oswiadczyt Richard, jak
tylko Tish zakonczyta monitorowanie i usuneta elektrody oraz kroplowke.

— Czy to bylo...? — zaczat i zamilkt. — Opowiedz mi o swoim powrocie.

Zrelacjonowala, co zrobita.

— Wiasciwie czemu pytasz? Czy skany wygladaja inaczej?

— Zdecydowanie — odpart z zadowoleniem i podszedt do pulpitu, jakby
nic wiecej go nie interesowato.

— Zaczekaj, musisz postuchac, co sie jeszcze dzialo — zawotata Joanna. —
Widzialam kolejny zasadniczy element. Anioly.

— Anioly? — powtodrzyla Tish. — Naprawde?

— Nie — sprostowata Joanna. — Niezupehie. To byli ludzie. Nosili dlugie
biale suknie i wszedzie wok6t Swiecilo Swiatlo. Zawsze zakladatam, ze
ludzie widzieli postaci, ktére brali za anioty, a nastepnie dodawali im



tradycyjne biate szaty i aureole, bo wlasnie z takim wygladem aniolow
oswoili sie w szkotkach niedzielnych. Teraz sie zastanawiam, czy nie jest
na odwrot, ze widzg biate suknie oraz Swiatlo i wiasnie dlatego uwazaja, ze
to anioty.

— Rozmawiali z panig? — zainteresowata sie Tish.

— Nie, zdaje sie, ze nie wiedzieli, ze tam jestem — odparla Joanna.
Powtérzyta Richardowi, co powiedziata kobieta.

— Slyszalas ich rozmowe — stwierdzit.

— Tak, i to nie byla zadna telepatia, jak twierdzq niektorzy badani. Oni
mowili, a ja styszalam czes¢ ich wypowiedzi, a jesli coS§ do mnie nie
dotarto, to z powodu zbyt duzej odlegtosci.

— Albo z braku tresci — dopowiedzial Richard. — Jak w wypadku hatasu
lub poczucia, Ze coS jest znajome.

Nie, zaprzeczyta w myslach Joanna, tego samego popotudnia spisujac
swojq relacje na komputerze, bo nie wiem, co mowili, a z calg pewnoscig
wiem, gdzie jest tunel.

Gdzies, gdzie drzwi sq opatrzone numerami, a na koncu znajduje sie
wejscie, za ktorym stoja ludzie, przechadzajacy sie w biatych ubraniach.
Przyjecie? Wesele? To mogloby thumaczyC dominacje koloru biatego. Ale
dlaczego mieliby ciggle pytac: ,,Co sie stato?” Czy pan miody rzucit panne
mioda? Poza tym dlaczego mezczyzni takze mieliby nosi¢ biate ubrania?
Kiedy ostatnio widzialam gromade mezczyzn i kobiet ubranych na biatlo,
stojacych w grupkach i skarzgcych sie na chtod?

Podczas ¢wiczen przeciwpozarowych w szpitalu, przypomniata sobie. W
szpitalach roi sie od ludzi w bieli, a niemal wszyscy pacjenci wiasnie tam
doznaja doswiadczen granicznych. Zdecydowang wiekszoS¢ reanimowano
na oddziale naglych wypadkéw, w otoczeniu lekarzy i pielegniarek,
brzeczacych alarméw i przy rezydencie, pochylajgcym sie nad nimi,
Swiecacym im w oczy latarka i pytajacym: ,,Co mu sie stato?” To brzmiato
rozsadnie.

Z wyjatkiem tego, ze na oddziale nagtych wypadkéw personel ubierat sie
na bialo, tylko na zielono lub niebiesko albo r6zowo, a sale na oddziale
urazowym nie nosity numerow C8, C10, C12. C. Co oznaczato C?

Pora przestaC o tym mysle¢, przykazata sobie. Wystarczy. Postanowita
sie czym$ zaja¢, co okazalo sie latwiejsze, niz sadzila. Kolejne fale
przypadkow Smierci klinicznej pojawialy sie jeszcze przez kilka kolejnych
dni, a Joanna pracowicie przeprowadzatla wywiad z kazdym pacjentem. Jej



zaangazowanie nie niosto oczekiwanych rezultatéw. Zaden chory nie
potrafit opisa¢, czego doswiadczyl, jakby ich wspomnienia okazaly sie
niemozliwe do wyrazenia slowami — nie mowili nic na temat czasu
spedzonego w stanie Smierci klinicznej, sposobu powrotu ani tego, co
widzieli, miedzy innymi aniotow.

— Wygladali jak anioly — zirytowal sie pan Torres, kiedy Joanna
poprosita go o opisanie postaci stojagcych w Swietle. Gdy zazadala
konkretow, ustyszata: — Nigdy pani nie widziala aniota?

Powinnam porozmawiac z kims inteligentnym, uznata i zeszta na oddziat
nagtych wypadkow, lecz caty personel byt zawalony robota.

— Czolowe zderzenie autobusu koscielnego i TIR-a — oSwiadczylta krotko
Vielle i pobiegla do wo6zkéw przywiezionych przez paramedykow. —
Zadzwonie.

— O tym mozesz zapomnieC — stwierdzit rezydent. — Zmarly w chwili
przybycia.

Zmarty w chwili przybycia. Przybycia dokad?, zamyslila sie Joanna i
poszta spotkac sie z pania Woollam. Obiecala, ze jeszcze do niej wpadnie, a
poza tym chciala sie dowiedzie¢, czy kiedykolwiek widziala ludzi w
ogrodzie albo na klatce schodowej.

Pani Woollam nie bylo w pokoju i nie ulegalo watpliwosci, ze nie
zabrano jej na badania. U stop starannie poscielonego t6zka lezal koc, a na
nim zlozona szpitalna pizama. Musialy sie skonczyC¢ pieniadze z jej
ubezpieczenia, rozczarowata sie Joanna i poszta do dyzurki pielegniarek.

— Czy pani Woollam zostala przeniesiona do innego pokoju, czy tez
zwolniono ja do domu? — spytala nieznajomgq pielegniarke.

Zaskoczona zapytana podniosta wzrok, lecz uspokoita sie, widzac
identyfikator szpitalny. Joanna od razu wiedziata, co ustyszy.

— Pani Woollam zmarla dzisiaj wczesnym rankiem.

Mam nadzieje, Ze sie nie bala, pomyslata Joanna, przypominajgc sobie,
ze staruszka tulita Biblie do watlej piersi niczym tarcze.

— Odeszta bardzo spokojnie, czytajac swoja Biblie — ciggnela
pielegniarka. — Miala taki tagodny wyraz twarzy.

To dobrze, stwierdzita w duchu Joanna. Miala nadzieje, ze pani Woollam
trafita do pieknego, przepieknego ogrodu. Wrdcita do pokoju, zajmowanego
wczesniej przez zmarla, i wyobrazita ja sobie na t0zku, z siwymi wiosami
rozrzuconymi na poduszce i otwartg Biblig, ktéra wysunela sie z jej
nieruchomych rak.



Mam nadzieje, ze to wszystko prawda, pomyslata Joanna, to Swiatlo,
anioty i 1Snigca postac¢ Chrystusa. Oby tak bylo naprawde, przez wzglad na
pania Woollam, powiedziatla sobie i poszia do laboratorium. Zastata tam
Richarda, zajetego praca przy skanach pani Troudtheim, wiec postanowita
skoncentrowac sie na swoich sprawach. Miata mndstwo nagran do spisania,
a poza tym dwie osoby po doswiadczeniach granicznych czekaly na
rozmowe z nig. Wziela ze swojego gabinetu kilka pustych kaset i poszia na
spotkanie z panig Pekish.

Pacjentka okazala sie rownie niekomunikatywna jak pan Sage.
Paradoksalnie, Joanna poczuta ulge, gdyz wyciaganie odpowiedzi od
badanej pozwalalo jej przesta¢ myslec o pani Woollam, tkwigcej samotnie
gdzieS w ciemnoSciach. Nie samotnie, poprawita sie. Pani Woollam miata
pewnosc, ze bedzie przy niej Jezus.

— A nastepnie ujrzalam wiasne zycie — wyznata pani Pekish.

— Moze pani powiedziec cos blizszego?

Pani Pekish zmarszczylta czoto, probujac sie skoncentrowac.

— To, co sie zdarzylo.

— Moze pani opowiedzie¢ mi o kilku takich zdarzeniach?

— Wszystko dziato sie bardzo szybko — zaprotestowata.

Badana wypowiadala sie rownie niejasno, kiedy moéwita o Swietle.
Nawet nie starala sie zgadnaC, co przypominal dzwiek. Pani Grant
przynajmniej probowata:

— Zabrzmiat jak muzyka. — Uniosta pociagla twarz, jakby ponownie
wstuchujac sie w jej brzmienie. — Niebianiska muzyka.

Pani Grant musiala by¢ reanimowana podczas adoptywnej
immunoterapii nowotworu, zastosowanej podczas leczenia raka phuc.
Wypadly jej wilosy, a twarz przybrata wyglad typowy dla zawansowanej
fazy nowotworu i wiezniow obozéw koncentracyjnych. Joanne zdumiato,
Ze pacjentka chetnie zaczela opowiada¢ o swoich wspomnieniach i ochoczo
podpisata formularz zgody na przeprowadzenie wywiadu — juz ostatni,
Joanna musiata wzig¢ wiecej z gabinetu.

— Tam bylo pieknie — oznajmita chora, zanim Joanna zdazyla o
cokolwiek spytac. — Wszedzie wokot otaczalo mnie Swiatlo i nie czulam
strachu, tylko spokdj.

Nie ulegalo watpliwosci, ze doznata klasycznej formy pozytywnych
doSwiadczen granicznych, ktére pan Mandrake uwazal za dowo6d na
istnienie nieba. Joanna nie potrafita opanowa¢ zadowolenia.



— Stalam na progu drzwi, a za nimi widzialam piekne miejsce, cale w
bieli i ztocie, skapane w blyszczacym Swietle. Chciatam tam po6js¢, ale nie
moglam. Glos powiedziat: ,,Nie mozesz przejsSc na te strone”.

To zjawisko rowniez zaliczalo sie do klasycznych. Osoby po
doswiadczeniach granicznych czesto wspominaty o checi przejscia na druga
strone i o tym, ze kto$ im tego zabraniat lub nie potrafity pokonac¢ bariery —
bramy lub jakiegos progu. Pani Jarvis, pierwsza pacjentka Joanny,
stwierdzila: ,,Wiedzialam, ze kraine zyjacych od krainy umartych dzielit
most”, a pan Olivetti osSwiadczyt: ,,Wiedzialem, ze gdybym przeszed} przez
brame, nigdy bym nie powrocit”.

— A potem znalaztam sie z powrotem tutaj — zakonczyla pani Grant,
wskazujac na t6zko — i zobaczylam, Ze wszyscy mnie ratuja.

— Wspomniata pani o muzyce. Moze pani powiedzie¢ co$ blizszego na
jej temat? Jakie$ glosy? Instrumenty?

— Nie styszalam glosow. Wokot grata tylko muzyka. Piekna, przepiekna
muzyka.

— Kiedy ja pani styszata?

— Przez caly czas, do samego konca — wyjasnita pani Grant. — Wszedzie
wokot siebie, otaczata mnie jak swiatto i uczucie spokoju.

— To chyba juz wszystko. — Joanna zamkneta notatnik i wyciggneta reke,
aby wylaczy¢ magnetofon.

— Co widzieli inni ludzie? — zainteresowatla sie pacjentka.

Joanna podniosta wzrok, zastanawiajqc sie, czy ma przed sobg kolejnego
pana Funderburka, pragnacego za wszelka cene uzyskac¢ jak najwiecej
informacji.

— Zazwyczaj nie...

— Czy widzieli podobne miejsca, biale, zlote i pelne Swiatla? —
dopytywata sie pani Grant, a jej glos wydawat sie bardziej napastliwy niz
ciekawy. Joanna zerknela na kropléwke, zastanawiajqc sie, jakie lekarstwo
otrzymuje pacjentka.

— Widzieli? — nie ustepowata pani Grant.

— Tak, niektorzy badani wspominali o piegknym miejscu — odparta
ostroznie Joanna.

— A mowia, co sie dzieje potem, jesli sie nie wroci? — W jej tonie pojawit
sie strach. Joanna rozwazala mozliwoS¢ wezwania pielegniarki. — Czy
ktokolwiek moéwit o czyms ztym, co mu sie tam przytrafito?

— Czy widziata pani cokolwiek, co panig przerazito?



— Nie — zaprzeczyla, a potem ciggnetla, jakby pytanie Joanny podniosto ja
na duchu. — Nie. Wszystko bylo piekne. Swiatlo, muzyka i spokéj. Nie
czutam zadnego leku, kiedy sie tam znajdowatam, tylko spokoj.

A potem strach, pomyslata Joanna, wracajac do swojego gabinetu. ,Jak
mozemy nie bac sie Smierci?”, pytala pani Woollam. Joanna pchnetla drzwi,
prowadzace do tacznika z drugim pietrem gldwnego budynku. Na dworze
zrobito sie ciemno, w wielkich oknach odbijat sie mrok. Ktéra mogta byc¢
godzina? Spojrzala na zegarek. Wpot do siodmej, a wcigz miata wszystkie
te relacje do spisania.

W oszklonym przejsciu panowat przejmujacy chtod. Otulila sie swetrem
i ruszyla przed siebie.

Staneta. Co$ w wygladzie korytarza nasuwato jej skojarzenie z tunelem.
Co takiego? Na pewno nie dzwiek wylaczanego grzejnika, gdyz nikt go
tutaj nie wigczal przez caly dzien, a zresztq caly czas styszala niskie
buczenie szpitalnej elektrowni.

Poza tym brak jej bylo wczesniejszego silnego przekonania, ze co$ wie.
Teraz czula sie tak, jakby zobaczyta kogos, kto przypominat jej inng osobe.
Ten korytarz jest jak tunel, uznata. Tylko pod jakim wzgledem? Korytarz
byl szerszy i wyzszy niz przejscie, ktore w dodatku zapeliaty drzwi, a nie
okna.

Nagle nabrata pewnosci, ze to musi mie¢ zwigzek z podtoga. Mimo to
posadzka, po ktorej stagpala, w niczym nie przypominata podtogi w tunelu.
Tworzyly ja trudne do opisania szare ptytki, pokryte r6zowymi i zéttymi
kropkami.

Spogladajac na terakote, doszta do wniosku, ze nie chodzi o ten korytarz,
tylko o inny, w tym samym szpitalu. Korytarz, ktérym szta. Tylko, ze zaden
z nich nie mial drewnianej podlogi. L.acznik miedzy budynkami szpitala,
usytuowany na pierwszym pietrze, wylozono wykladzing, a te, ktore
prowadzity do wschodniego skrzydta, pokryto kafelkami. Tylko budynek
Instytutu Slopera byt na tyle stary, aby znajdowata sie w nim drewniana
podioga, lecz podziemne przejScie, prowadzace do niego pod ulica,
zbudowano w catosci z betonu.

To na pewno jeden z tych korytarzy, myslala, biegnac przez pozostala
czeSC przejscia, mijajac drzwi i zmierzajac dalej do windy. Wilasnie
rozsuwaty sie drzwi, a w Srodku nikogo nie bylo. Wcisnela jedynke i z
zamknietymi oczyma oparla sie o Sciane. Usitowala sobie przypomnie¢, o
ktory korytarz chodzi, probowala wyobrazi¢ sobie rézne pietra. L.acznik



miedzy budynkami, usytuowany na drugim pietrze, wylozono bezowymi
ptytkami i obnizono o poét stopnia w stosunku do korytarzy po przeciwnej
stronie. Wyktadzina w 1aczniku na pierwszym pietrze byla niebieska, nie,
niebieskozielona...

Nie powinnam tego robi¢, pomys$latla Joanna i otworzyla oczy.
Powinnam udac¢ sie prosto do laboratorium. Richard twierdzit, ze gdyby
ponownie ogarneto mnie poczucie, ze kojarzq jakis przedmiot lub miejsce,
powinnam iS¢ prosto do laboratorium, zeby mogt to uchwyci¢ na skanerze
RIPT. Wyciagnela reke, zeby wcisnaC przycisk z numerem piec, lecz jej
dlon opadla. Nad drzwiami rozbtysta jedynka. Joanna energicznie
pomaszerowala korytarzem do przejScia. Spojrzata na wytarta wykladzine
w kolorze ciemnofioletowym i od razu wiedziala, Ze nie o to jej chodzi.

No dobrze, wiedzialas tez, ze wyktadzina miata niebieskozielony kolor,
pomyslata, skracajac krok. Skad wiesz, ze te kompulsywne poszukiwania
nie sg wynikiem stymulacji ptata skroniowego? Kiedy winda przyjechala,
nacisnela jednak ,,dwa” i wysiadla na drugim pietrze, aby sprawdzic tgcznik
z zachodnim skrzydtem.

Te czesC szpitala w caloSci wylozono nowymi wykladzinami w kolorze
wrzosowoszarym, z narysowanymi na nich kolorowymi liniami,
wskazujacymi droge do ambulatorium, kliniki urologicznej i pracowni
rentgenologicznej. Linie prowadzily wzdluz catej dlugosci korytarza.
Kiedys ustyszala, jak jakas pielegniarka informuje pacjenta: ,Prosze iS¢
z0hq drogq”. To bylo tego dnia, kiedy wybrata sie na skréty do Carla
Spiaczki. Podazala czerwong linia — co za zbieg okolicznoéci! — do
ambulatorium, a nastepnie skrecita w lewo, w nadziei ze nowe wykladziny
nie pojawily sie jeszcze w korytarzu.

Jej nadzieje okazaly sie uzasadnione, lecz niestety, tgcznik pomalowano.
Na wpot otwarte drzwi, prowadzace na korytarz, zablokowano nie tylko
z0lta tasmg, lecz w dodatku dwoma pomaranczowymi stupkami
drogowymi. Gdy krecila sie przy zatarasowanym wejsciu, usitujac zajrzec
przed drzwi, dostrzegla tylko, ze calg podtoge wylozono folig ochronna.

— Tedy pani nie przejdzie — wyjasnit przypadkowy sanitariusz. — Trzeba
wejSC na czwarte pietro.

Stary dobry Szpital Milosierdzia, pomyslata Joanna. Stad nie da sie tam
dostac¢. Najblizsza winda znajdowala sie daleko za ambulatorium. W tej
sytuacji zdecydowala sie pdjs¢ schodami, w nadziei Ze nie napotka nowych



zottych tasSm ani farby. Nie napotkala i ku jej zdumieniu, wydziat
techniczny nie zdecydowat sie na remont obydwu tacznikow na raz.

Otworzyta drzwi i weszla do srodka. Zanim zrobita pie¢ krokow, nabrata
pewnosci, ze nie chodzi takze o ten korytarz. Podloge pokrywaly czarno-
biate kafelki, tworzace szachownice. Plytki stykaty sie z drzwiami idealnie
pod katem prostym. Podobnie byto w tunelu, pomyslata i cofnela sie, zeby
spojrzeC na przeciwlegly koniec korytarza. L.gcznik sie nie zakrzywiat.
Dlaczego pomyslatam, ze mialby sie zakrzywiac? Rzedy czarnych i biatych
ptytek widzianych z perspektywy zdawaly sie zwezacC na koncu, przez co
tacznik sprawial wrazenie dluzszego niz w rzeczywistosci. Tak jak tunel?
Wydal sie jej nieprawdopodobnie dilugi, lecz to moglo byC zludzenie
perspektywy.

Kucnela na kolanach i zapatrzyta sie w miejsce styku framugi drzwi z
kafelkami. Moze drewniane deski miaty taki ksztalt, ze w perspektywie
stawaly sie wezsze i sprawialy, Zze podloga sie zakrzywiala? Nie, nie
zakrzywiala...

— Cos upadto? — spytat glos z gory.

Spojrzata tam. Barbara.

— Zdaje sie, Ze ja, na glowe — wyjasnila Joanna i wstala, otrzepujac
kolana rekoma. — Co pani tu robi?

Barbara wyciaggnela przed siebie dwie puszki pepsi i snickersa.

— Wszystkie automaty w naszym skrzydle wysiadly. To kolacja. Ciesze
sie, ze paniq spotykam. Chcialam przekazac¢, ze Maisie Nellis znowu miata
atak migotania komor.

— Wszystko z nig w porzadku? — zaniepokoita sie Joanna.

Barbara potwierdzila, a serce Joanny ponownie zaczeto bic.

— StraciliSmy ja tylko na kilka sekund i nie wyglada na to, zeby doszto
do jakichkolwiek powazniejszych uszkodzen organizmu. Zostawilam
wiadomos¢ na pani sekretarce.

— Od wczesnego rana nie bylam w gabinecie.

— Domyslitam sie. Gdyby stalo sie coS niedobrego, przestatabym pani
wiadomosc¢ na pager.

Wylaczylam go, pomyslata z poczuciem winy Joanna.

— Tak czy owak, Maisie jest na gorze, na oddziale intensywnej opieki
kardiologicznej, i chce sie z panig zobaczyc¢. Musze wracac. — Obrocita reke
z dwiema puszkami pepsi, Zzeby spojrzec¢ na zegarek.



— Péjde z panig — zaproponowata Joanna, otwierajac drzwi na korytarz. —
Moze przyjmowac gosci?

— Jesli nie Spi.

— Ktéra wilasciwie godzina? — Joanna popatrzyla na zegarek, idgc obok
Barbary. Za pietnascie dziewigta. Ganiala obsesyjnie po calym szpitalu
przez niemal dwie godziny, zapomniala o bozym Swiecie, podczas gdy
Maisie...

Nagle bardzo mocno ogarneto ja przekonanie, zZe rozwigzanie trapigcego
ja problemu jest juz blisko. Instynktownie spojrzata na podloge, na koniec
korytarza, lecz nie bylo tam drzwi, tylko rzad telefonéw. To nie to. To
musialo mieC¢ zwigzek z czyms, o czym przed chwilg myslata, z tym, ze
zapomniata o wszystkim, z wylgczeniem pagera, i...

— Wszystko w porzadku? — Barbara wpatrywata sie w nig z niepokojem.
Joanna zdala sobie sprawe, ze niespodziewanie stanela w miejscu,
trzymajac reke na brzuchu. — Maisie naprawde dobrze sie miewa, wcale nie
chcialam tak pani wystraszy¢. Wiem, jak bardzo jest pani do niej
przywigzana. Czuje sie dobrze, Kiedy wychodzilam, zarzucata Paule
opowiesciami o Wezuwiuszu. Zaloze sie, ze pani tez nie jadla kolacji.
Prosze. — Barbara otworzyla jedng puszke i wreczyla Joannie. — Poziom
cukru w pani krwi jest pewnie jeszcze nizszy od mojego. Ten bufet
nalezaloby wysadzi¢ w powietrze.

Zniklo, rownie niespodziewanie, jak sie pojawito, a gdyby teraz poszia
prosto do laboratorium, slady zdarzenia pojawilyby sie na monitorze
skanera RIPT. Ale Joanna dzisiaj juz raz zawiodla Maisie. Nie miala
zamiaru tego powtarzac.

Z wdziecznoscig przyjela puszke i pociggneta tyk pepsi.

— Racja. Od rana nic nie jadtam. — Od razu poczuta sie lepiej. By¢ moze
to tylko skutek niskiego poziomu cukru we krwi pomyslala, kiedy szty na
pediatrie, potaczony z troska o Maisie.

Z cala pewnoscig istniaty powody do niepokoju.

— Lekarze nie potrafig utrzyma¢ jej w stabilnym stanie — wyjasnita
Barbara, kiedy jechaly winda. — Podaja jej coraz silniejsze leki przeciwko
arytmii, ktore wywieraja bardzo silne skutki uboczne na watrobe i nerki,
lecz to i tak niewiele pomaga. Tylko pani Nellis zachowuje pogode ducha i
sadzi, ze wszystko uktada sie Swietnie, Maisie wraca do zdrowia, a jej ataki
migotania to tylko przejsciowe klopoty. Tak to wiasnie okreslita. — Barbara
nie potrafita ukry¢ niecheci. — PrzejSciowe klopoty.



Pan Wojakowski tak okreslitby japonskiego zero lecacego na Yorktown.
Albo wystrzelong w niego torpede.

Weszta na oddzial intensywnej opieki kardiologicznej. Maisie spata, z
przylepiong pod nosem rurkg tlenowg i elektrodami rozmieszczonymi na
klatce piersiowej. Na stojaku do kroplowek wisiato niemal tyle torebek, co
u pani Grant. Joanna przeszta na palcach kilka krokow w glab czeSciowo
pograzonego w mroku pokoju i znieruchomiata na pare minut, wpatrujac sie
w chorg. Nietrudno bylo sie domysli¢, skad tym razem wzielo sie poczucie
strachu. Symulowanie umierania to jedno, a spojrzenie Smierci w oczy to
zupeknie co innego.

Co widziatas, dzieciaku, kiedy cie reanimowano?, spytala w myslach
Joanna. Uchylone drzwi i ludzi ubranych na biato, ktérzy moéwili: ,,Co sie
stato?”, ,,Zimno mi”? Mam nadzieje, Ze zobaczylas piekne miejsce, cate w
zlocie i w bieli, i ze grala ci niebianska muzyka, tak jak pani Grant. Nie, nie
jak pani Grant. Jak pani Woollam. Obys ujrzata ogrdd, zielony i bialy.

Joanna przez dhluzszy czas stala w ciemnosSciach, a potem poszta do
swojego gabinetu. Barbarze powiedziala, ze bedzie w szpitalu przynajmnie;j
do jedenastej i poprosita 0 wiadomosc na pager. Potem spisywata relacje z
doSwiadczen granicznych, a skonczyla dopiero po poinocy. Caly czas
czekala, az odezwie sie pager albo zadzwoni telefon.

Rankiem Maisie obudzita sie rownie radosna, co zawsze.

— Jutro wracam do swojego pokoju. Nienawidze tego catlego podawania
tlenu — poskarzyla sie Joannie. — Rurki wcale sie nie trzymaja w nosie.
Gdzie pani byla wczoraj? Mowila pani, ze mam opowiadaC o swoich
doswiadczeniach granicznych zaraz po tym, jak sie ockne, zeby niczego nie
zapomniec i nie zmyslic.

— Co widziatas? — spytata Joanna.

— Nic — odparia z niechecig Maisie. — Tylko mgle, tak samo jak ostatnio.
Tyle Ze nieco rzadszg. Ale i tak nic wiecej nie dostrzeglam. Za to co$
styszatam.

— Co takiego?

Maisie przybrata skupiony wyraz twarzy.

— Mysle, ze to byt wybuch.

— Wybuch.

— Tak, zupehie jakby doszto do erupcji wulkanu, eksplodowata bomba
albo cos takiego. Bum! — krzyknela, rozkladajac rece.

— Ostroznie. — Joanna z niepokojem spojrzata na kroplowke w jej rece.



Maisie ledwie zerknela na tkwiaca w jej skorze igte.

— To byt potezny wybuch.

— Powiedzialas, ze myslisz, ze to wybuch. Dlaczego?

— Niezbyt dobrze go styszalam. Najpierw rozlegt sie ten halas, a zaraz
potem trafitam do tego zamglonego miejsca, lecz kiedy prébowatam sobie
przypomnie¢, co to za dzwiek, nie bardzo mi to wychodzito. Ale i tak
jestem pewna, ze to byt wybuch.

Podobny do erupcji wulkanu, pomyslata Joanna, a tuz przed atakiem
Maisie czytata ksiazke o Wezuwiuszu. Mimo to dziewczynka lepiej sie
spisywata jako badana niz ktérykolwiek z ostatnio przestuchiwanych
pacjentow.

— Co sie stato p6ézniej?

— Nic — zasepita sie Maisie. — Tylko mgla, a potem znalaztam sie z
powrotem w swoim pokoju.

— Mozesz mi opowiedzie¢ o swoim powrocie? Jak przebiegat?

— Blyskawicznie. W jednej chwili stoje i rozgladam sie usitujac dostrzec
cokolwiek przez mgle, a w nastepnej jestem z powrotem, momentalnie, a
facet od reanimacji pociera jedng elektrode o drugg i moéwi: ,,W porzadku”.
Ciesze sie, ze wrocilam wiasnie w tym momencie. Nienawidze, kiedy
strzelajg elektrodami.

— Nie przeprowadzili defibrylacji? — zdziwita sie Joanna i pomyslata, ze
musi spytac o to Barbare.

— Nie, wiem to na pewno, bo ten facet powiedzial: ,,Grzeczna
dziewczynka, sama wrocita”.

— Powiedzialas, ze rozgladatas sie we mgle. Mozesz mi dokladnie
powiedzieC, co robitas?

— Krecitam sie w kotko. Mam pani pokazac? — spytata i zaczela odrzucac
koc.

— Nie, jesteS poprzypinana do aparatury. Trzymaj. — Wreczyla jej
rozowego misia. — Pokaz mi na nim.

Maisie postusznie obrocita misia na kocu.

— Stalam tam — oSwiadczyla, trzymajac misia pyszczkiem do siebie — i
rozgladatam sie. — Obrocita misia wokot jego wlasnej osi, zatrzymujac go w
chwili, gdy znajdowat sie grzbietem do niej. — A potem wrocitam.

Whpatrywata sie w glab tunelu, kiedy wrocita, pomyslata Joanna. O ile to
byt tunel.



— Czy poszias przed siebie, zanim wrocitas? — Zademonstrowata na
misiu.

— Nie, bo nie wiedziatam, co tam moze byc.

Tygrys, odpowiedziala w myslach Joanna.

— A jak sadzitas, co tam mogto by¢?

— Nie wiem — oSwiadczyla Maisie i zmeczona opadia na poduszki, co
Joanna odebrata jako sygnat do zakonczenia wywiadu. Wylaczyta dyktafon
i wstala.

— Pora odpoczac, dzieciaku.

— Prosze zaczeka¢, nie moze pani jeszcze odchodzi¢. Jeszcze nie
powiedzialam pani o mgle, jak wygladata. Ani o Gérze Swietej Heleny.

— Gorze Swietej Heleny? Wydawalo mi sie, ze czytala$ o Wezuwiuszu.

— Obydwie géry to wulkany. Wiedziala pani, ze na Gérze Swietej Heleny
mieszkat jeden facet, i wcigz mu powtarzali, ze nie moze tam zosta¢, bo
zbliza sie wybuch, a on nie stuchal? Kiedy doszio do erupcji, nie mogli
nawet znalezc¢ jego ciala.

Vielle musi postuchac tej historii, pomyslata Joanna.

— No dobrze, powiedziala§ mi o Gérze Swietej Heleny, a teraz pora na
odpoczynek. Siostra Barbara powiedziata, zebym cie nie meczyla.

— Ale jeszcze nie opowiedziatam pani o Wezuwiuszu. Najpierw nastapity
trzesienia ziemi, a potem wszystko sie uspokoito, a w koncu, okoto godziny
pierwszej, pojawil sie dym i zrobito sie zupelie ciemno, i ludzie nie
wiedzieli, co sie stalo, i zaczal spada¢ popiot i skaly, wiec wszyscy
schowali sie pod tymi dlugimi gankami...

— Kolumnadami — podpowiedziata Joanna.

— Kolumnadami, ale to nic nie pomoglo, i wtedy...

— Opowiesz mi pOzniej — przerwata Joanna.

— ...pozbierali swoOj dobytek i uciekli z miasta. Ta pani miala zlotg
bransolete i...

— Naprawde opowiesz mi pézniej. Najpierw odpoczniesz. Teraz naldz
przewod tlenowy. — Joanna podeszia do drzwi. Nie zdgzylta jednak wyjsc.

— Kiedy pani przyjdzie? — spytala z naciskiem Maisie.

— Dzisiaj po potudniu. Obiecuje. — Poszta do swojego gabinetu.

Po drodze spotkata Tish.

— Pytalam doktora Wrighta, czy mozemy przetozy¢ pani sesje na godzine
pierwsza, a on mnie skierowat do pani. Musze, i$¢ do dentysty.

Albo na niespodziewang randke, pomys$lata Joanna.



— Jasne. Doktor Wright jest u siebie?

— Nie, wlasnie wychodzit na spotkanie z panig doktor Jamison, ale
mowil, ze wroci przed potudniem. Nie denerwuje to pani, ze on tak
zapomina o calym Swiecie?

Zapomina, powtorzyla w mysSlach Joanna. Zapomnie¢ o czyms
strasznym, co sie zdarzylo.

— Oczywiscie, ze to pani nie denerwuje — skrzywita sie Tish. — Pani jest
dokladnie taka sama. Czy pani w ogole styszala, co méwitam?

— Tak — potwierdzita Joanna. — O pierwszej.

— Prosit jeszcze, zeby pania spyta¢, czy udalo sie pani skontaktowac z
panig Haighton.

Pani Haighton.

— Teraz sprobuje do niej zadzwoni¢ — wyjasnita Joanna i poszta do
gabinetu, gdzie przez reszte przedpotudnia pozostawila wiadomosci dla
pani Haighton, a takze wpatrywala sie w bluszcz i usitlowala sobie
przypomniec¢, gdzie widziala tunel.

Co$ zwigzanego z zapominaniem, fartuchem Richarda i punktem
zetkniecia podtogi na korytarzu z drzwiami. A takze hufami potyskujacymi
od szkarlatu i zlota. I szkolg Srednig. Byla tam drewniana podloga. Na
koncu korytarza znajdowaty sie drzwi. Gabinet zastepcy dyrektora, gdzie
Ricky Inman spedzal wiekszos¢ czasu. Czy wilasnie to pojawialo sie w jej
pamieci? Wspomnienia ze szkoly? Wraz z obrazem osoby reprezentujace;j
wiadze?

To miato sens. Korytarze w szkole byly dlugie, a drzwi nosily numery.
Fartuch mogt sie kojarzy¢ z nauczycielem chemii — jak mi sie nazywat? Pan
Hobert...wore; dzwiek to mogt by¢ dzwonek, ktorego odglos przypominat
brzeczenie, a drzwi do gabinetu zastepcy dyrektora...

Nie chodzito jednak o drzwi do gabinetu. Drzwi w tunelu otwieraly sie
na zewnatrz. Musze otworzy¢ te drzwi i sprawdzi¢, co jest za nimi, uznala
Joanna. Kiedy to zrobie, przekonam sie, gdzie sie znajduje to miejsce.

Pietnascie po pierwszej, lezac sennie z uszami w stuchawkach i maska
na oczach, w oczekiwaniu na rozpoczecie dzialania dithetaminy, Joanna
pomyslala, ze odpowiedz kryje sie za drzwiami...

Zjawila sie w tunelu. Drzwi byly zamkniete. Tylko cienka jak brzytwa
linia Swiatla wskazywata prog. Joanna musiala po ciemku przejsc¢ przez
pograzony w ciemnosciach tunel. Jedng reka dotykata sciany.



Kreska swiatla okazala sie zbyt cienka, aby dostrzec jakiekolwiek cienie,
Joanna nie styszata tez zadnych gloséw. W tunelu panowata ghlucha cisza,
zupelie jak w pokoju Carla Spigczki po wylaczeniu grzejnika. Nie, nie
grzejnika.  JakiegoS  innego  cichego, jednostajnego  dZwieku,
niezauwazalnego, dopoki nie ustat.

— ...ustal — powtorzyt cicho glos zza drzwi, a Joanna zamarla w
oczekiwaniu.

Cisza. Joanna przez dluzsza chwile stata nieruchomo, potem ponownie
ruszyta po omacku w strone drzwi, zastanawiajac sie, co zrobi, jesli beda
zamkniete. Nie byly. Z latwoScia obrocita gatke i popchneta drzwi,
zalewajac korytarz strumieniem intensywnego Swiatta. Jasnosc¢ uderzyla ja
z niemal fizyczng silg, Joanna musiata sie cofnac¢ i uniesc¢ reke, aby zastonic¢
twarz.

— Co sie stalo? — spytal przestraszony glos kobiecy, a Joanna przez
moment sgdzita, ze chodzi o Swiatlo i Ze po otwarciu drzwi jasnoS¢ porazita
wszystkich wokot, wybuchajac niczym bomba.

— Nie, jestem pewien, prosze pani — odpart meski glos, Kiedy oczy
Joanny przyzwyczaily sie do Swiatla, dostrzegla mezczyzne w bialej
marynarce. Rozmawiat z kobietq o rozpuszczonych wlosach.

— Styszalam wyjatkowo dziwny hatas — odparta.

Halas, pomyslata Joanna. A zatem jednak rozlegat sie jakis dZzwiek.

Mezczyzna w bialej marynarce powiedziat cos, lecz Joanna nie potrafita
tego zrozumie¢, ani tez nie dostyszata odpowiedzi kobiety. Poszia przed
siebie, do drzwi i od razu lepiej widziata ludzi. Mloda kobieta nosita
ptaszcz, narzucony na bialg sukienke, a przod bialej marynarki mezczyzny
zdobity zlote guziki. Kobieta w bialych rekawiczkach wlozyla krotka
pelerynke z bialego futra.

— Tak, prosze pani — potwierdzit mezczyzna, a Joanna uznala, ze to
stuzacy, a jego biata marynarka to uniform.

— To brzmiato jak rozrywany material — stwierdzila mioda kobieta i
podeszta do mezczyzny z bialg broda. — Styszales to?

— Nie — odpart, a kobieta z upietymi wiosami spytata:

— Czy sadzisz, ze doszto do wypadku?

Reke w biatej rekawiczce przylozyla do szyi, przytulajac sie do futrzanej
pelerynki, jakby marzta. To dlatego, ze sa na dworze pomyslata Joanna i
usitowala sie rozejrze¢ po okolicy, lecz swiattlo dobiegalo spoza miejsca,
gdzie stali ludzie, wiec nie widziala niczego poza bialg Sciang, przy ktorej



sie zgromadzili. OpusScita wzrok na podiloge. Wykonano ja z drewna,
przypominata podtoge w korytarzu, lecz nie byla nawoskowana. CoS w
rodzaju ganku stwierdzita Joanna, moze patio.

— Jest tak zimno — poskarzyta sie mtoda kobieta, starannie otulajgc sie
ptaszczem. Nic dziwnego, Ze marznie, pomyslata Joanna, spogladajac na jej
sukienke pod rozchylonym plaszczem. Uszyto ja z cienkiego muslinu,
stanowczo zbyt lekkiego, jak na taka pogode. Sukienka siegata kobiecie do
stop, jak koszula nocna.

— Sprawdze, co sie stalo — oznajmit brodacz, ubrany w garnitur
wieczorowy, sztywna nakrochmalong bialg koszule i biala muche. Skinagt
wiadczo glowa w strone stuzacego, ktory podszedt pospiesznie.

— Tak, prosze pana?

— Co sie stato? Dlaczego staneliSmy?

— Nie wiem, prosze pana. To moze mie¢ zwigzek z mechanika. Jestem
pewien, Ze nie ma powodu do niepokoju.

— IdZ poszukac pana Briarleya — rozkazal brodacz. — On bedzie wiedzial,
co sie stato.

— Tak jest, prosze pana — potwierdzit stuzacy. Znikl w Swietle.

— Pan Briarley wszystko nam wyjasni. — Brodacz zwrocit sie do kobiet. —
Tymczasem panie powinny wraca¢ do Srodka, gdzie jest cieplej.

Tak, pomyslata Joanna, do srodka, gdzie jest cieplej, i znalazia sie z
powrotem w laboratorium, w ktorym krzatata sie Tish.

— Nie wracala pani latami — odezwala sie z przygang w glosie
pielegniarka, mierzac jej ciSnienie. Spisala wyniki Joanny na karcie, zdjela
elektrody, odlaczyta kroplowke, co kilka minut spogladajac na zegarek.

— W porzadku — oSwiadczyta w koncu. — Moze pani usigsc.

— Z cala pewnoscig rozlegl sie dzwiek — oznajmila Joanna, kiedy
podszedt do niej Richard. — Jedna z kobiet go styszata. Powiedziala, ze
przypominat odglos rozrywanego materiatu.

— Czy moze pan odstawiC reszte rzeczy? — spytala Tish, chowajac
kroplowke. — I tak jestem juz spozniona.

— Tak — odpart Richard. — A co z uplywem czasu? Jak dlugo tam bytas?

— Jakie$ dziesieC¢ minut. Przez ten czas ludzie za drzwiami i rozmawiali, i
z cala pewnosScig znajdowali sie na dworze. Mezczyzna z bialg broda
powiedzial: ,Panie powinny wraca¢ do srodka, gdzie jest cieplej”.
Rozmawiali o halasie, a nastepnie mezczyzna z brodg kazat stluzgcemu
dowiedziec sie, co sie stato,



— Shuzgcemu? — zdziwit sie Richard.

— Ide — osSwiadczyta Tish. — O ktorej jutro?

— O dziesigtej — wyjasnit Richard i Tish wyszia. — Jeden z nich byt
stuzgcym?

— Tak. Widziatam zlote guziki na jego uniformie, a takze haft na biatej
sukience kobiety, tylko ze to nie byla sukienka. To byla koszula nocna.
Narzucita na nig ptaszcz... — Zachmurzyla sie, przypomniawszy sobie, jak
kobieta sie otulata. — Nie, nie plaszcz, raczej koc, bo...

Nagle zamilkla, glosSno oddychajac.

— Moéj Boze — szepneta. — Wiem, co to jest.
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,» Czy sqdzisz, ze smier¢ moze byc¢ todziq?”

Tom Stoppard, Rosencrantz i Guildenstern nie zyjq
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,, vancouver! Vancouver! Zaczeto sie!”

Ostatnia wiadomo$¢ radiowa od wulkanologa
Dave’a Johnstona, badajacego Gore Swietej Heleny

— Wiesz, co to jest? — spytal bez entuzjazmu Richard, przekonany, ze
Joanna nie moze wiedzieC. Poczucie rozpoznawania czegos, ksztattujace sie
w placie skroniowym, nie bylo niczym innym, jak tylko wiasnie
przekonaniem, nie wigzalo sie z zadng konkretng trescig. Niemniej Joanna
najwyrazniej sadzita, ze wie. Jej glos przepetniato zdumione podniecenie.

— Wszystko sie zgadza — wyjasnila. — Podloga, chlod, koc, a nawet
przekonanie, ze nie powinnam byta wylaczaC pagera, ze stalo sie coS
strasznego, 0 czym powinnam wiedziec. Wszystko sie zgadza. — Spojrzata
na Richarda promiennym wzrokiem. — Mdéwilam ci, Ze poznawalam to
miejsce, lecz nigdy tam nie bylam, i miatam racje. Méwitam ci, ze wiem, co
to jest.

Richard niemalze odczut lek przed zadaniem jej pytania: ,,No dobrze, co
to jest?” Gdyby to zrobil, Joanna przybrataby zdumiony wyraz twarzy albo
rozztoscitaby sie, albo i jedno, i drugie. Wiasnie tak sie zachowywata przez
ostatnie dwa tygodnie, gdy ja pytal. To zdumiewajace, jak silne jest
poczucie wiedzy, zwigzane ze stymulacjg ptata skroniowego, nawet u kogo$
takiego, jak Joanna, rozumiejgca przyczyny tego zjawiska, wiedzaca, zZe jest
ono sztucznie wywolywane.

— Mowilam ci, ze dzwiek to nie dzwiek, tylko odglos czegos
wylaczanego, i miatam racje. Wiasnie to ich obudzito, wylaczanie silnikow.
Mato kto ustyszat kolizje. I wtedy wyszli na poktad, zeby sprawdzic, co sie
stalo...

— Na poktad?

— Tak, i bylo przenikliwie zimno. Wiekszos¢ ludzi po prostu narzucita na
pizamy plaszcze lub koce. Minela juz péinoc i prawie wszyscy potozyli sie



spacC. Oprocz kobiety z upietymi wtosami. Ona i jej maz musieli by¢ przez
caly czas na nogach. Mieli na sobie wieczorowe ubrania. — Joanna
zamyslita sie, jakby dopasowujac w myslach elementy tamiglowki. —
Wiasnie dlatego nosita biate rekawiczki.

—Joanna...

— Korytarz na drugim pietrze jest wglebiony, a stopien na jego koncu
sprawia wrazenie, jakby podtoga sie zakrzywiata do gory. I jeszcze ten twoj
fartuch.

— Joanno, to, co méwisz, nie ma sensu...

— OczywiScie, ze ma. Palacz zaszed} Jacka Phillipsa od tylu i usitowat
zerwaC z niego kamizelke ratunkowa, a on niczego nie zauwazyl. Tak
bardzo skoncentrowat sie na nadawaniu sygnatu SOS, i jeszcze...

— SOS? Kamizelki ratunkowe? — wykrzyknat Richard. — Joanno, o czym
ty mowisz?

— Mowie, co to jest — wyjasnita. — Powiedzialam przeciez, ze wiem co to
jest, wiec ci thumacze.

— I co to takiego?

— Wiedzialam, ze to ma coS wspolnego ze stowem patac. Wiasnie tak go
nazywano, ptywajacym patacem.

— Co tak nazywano?

— Titanica.

OdpowiedZ Joanny go zdumiata, cho¢ zdziwiloby go kazde konkretne
wyjasnienie. Przez chwile po prostu sie w nig wpatrywat.

— Moéwitam ci, ze to jest miejsce, ktore poznaje, cho¢ nigdy tam nie
bytam.

— Titanic.

— Wiasnie. To nie hol, tylko korytarz, a drzwi prowadzg na pokiad. Po
tym, jak Titanic zderzyl sie z goérg lodowa, zatrzymano silniki, aby
oszacowac uszkodzenia, a pasazerowie wylegli na poktad, zeby sprawdzic,
co sie stalo. Zimno powinno stanowi¢ dla nich wskazéwke. Tamtego
wieczoru temperatura spadta o niemal dwanascie stopni, wiasnie z powodu
lodu. Moglam sie sama tego domysli¢, kiedy kobieta w koszuli nocnej
stwierdzita: ,,Zimno mi”.

Titanic. A on ja nazwatl oaza zdrowego rozsadku. Powiedzial Davisowi,
ze nie ma mozliwosci, aby kiedykolwiek zmienita sie w R. Johna Foxxa.

— Wszystko sie zgadza — powtdrzyla z zapalem. — Uczucie, ktore
ogarneto mnie w korytarzu: ze nie zdaje sobie sprawy z jakiego$ strasznego



zdarzenia. Chodzilto o Californian. Wiasnie na tym statku wylaczono na noc
radiotelegraf, a pie¢ minut pozZzniej Titanic wystal pierwsze SOS.
Californian spedzit cala noc w odleglosci dwudziestu pieciu kilometrow od
miejsca tragedii, nie majqc pojecia, ze Titanic tonie.

Davis mowil, ze wszyscy, ktérzy badaja doSwiadczenia graniczne,
predzej czy pozniej dostaja Swira. Niewykluczone, ze miat racje. By¢ moze
istnialo co$s w rodzaju zakaznej choroby umystowej. Ale Joanna nie mogta
na nig zachorowac, skoro przejrzala Mandrake’a na wylot, wraz z jego
manipulacjami. Doskonale wiedziala, ze Smier¢ kliniczna to fizyczny
proces. Gdzies musi tkwic biad.

— Pozwol, ze spytam cie wprost. Twierdzisz, ze tam bytas? Na poktadzie
Titanica?

— Tak jest — potaknela ochoczo Joanna. — W jednym z korytarzy
pasazerskich. Nie wiem, ktorym. Mysle, ze raczej w drugiej klasie, bo tam
byla drewniana podloga, a zakrzywienie w niej sprawiato, ze korytarz
wygladat na dluzszy niz w rzeczywistosci. Wszystkie przejScia w pierwszej
klasie pokryto dywanami. Ludzie na pokladzie wygladali na bogatych
pasazerow, wiec moze jednak znalaztam sie w pierwszej klasie. Kobieta z
upietymi wlosami nosita bizuterie z klejnotami i biate rekawiczki. Ciekawe,
kim byta — mruknela Joanna. — Mozliwe, zZe to pani Allison.

— A kim ty bytas? — spytat ze ztoScig Richard. — Lady Astor?

— Co? — Joanna nie zrozumiata.

— Kim dok}adnie bytas w swoim poprzednim zyciu? Niezatapialng Molly
Brown?

— Poprzednim zyciu? — powtdrzyla Joanna, jakby nie miata pojecia, o
Czym on mowi.

— Moze bytas Shirley MacLaine? Czekaj, nic nie mow. — Podniost
ostrzegawczo reke. — Bylas Bridey Murphy, bo ona przyptynela z Irlandii
na Titanicu.

— Bridey Murphy? — Joanna uniosta zaczepnie brode. — Uwazasz, ze
wszystko zmysSlam?

— Nie wiem, co ty robisz. Powiedzialas, ze bytas na Titanicu.

— Bo bytam.

— I kogo widziatas na poktadzie? Harry’ego Houdiniego? Elvisa?

Whita w niego wzrok.

— Nie wierze...



— Ty nie wierzysz? To ja nie wierze, ze siedzisz tu i opowiadasz, mi o
swoim powrocie do poprzedniego zycia.

— Poprzedniego zycia...

— ,Powiniene$ przeprowadzi¢ eksperyment ze mng” — mowit Richard. —
,Bede bezstronng naukowq obserwatorkga. Nie padne ofiarg przekonania, ze
widze Swietliste Anioly”. Skad, widzialaé co$ jeszcze ciekawszego. Masz
pojecie, co zrobi Mandrake, kiedy sie o tym dowie? Nie méwiac juz o
brukowcach. Juz widze naglowki. — Przesungt dlonia w powietrzu. —
,Badaczka dosSwiadczen granicznych twierdzi, ze utoneta na Titanicu”.

— Gdybys tylko zechciat postuchac... Nie powiedziatam, ze to powrét do
poprzedniego zycia.

— Nie? Wiec co to mogto by¢? — spytal szyderczo. — Wehikul czasu? A
moze teleportowali cie tam kosmici? Zdaje sie, ze tego samego dnia, kiedy
sie poznaliSmy, powiedzialas, Ze czternascie procent wszystkich oséb po
doswiadczeniach granicznych wierzy w to, ze porwato ich UFO. Moglas mi
wtedy powiedziec, ze nalezysz do tych czternastu procent.

— Nie zamierzam tego wysluchiwac. — Joanna zeskoczyla ze stolu,
ztapala tyl szpitalnej koszuli i pocztapata na bosaka do przebieralni.

— Zaluje, Ze nie zostalem przy panu Wojakowskim, tym kompulsywnym
klamcy! — krzyknat za nig Richard. — Przynajmniej ptywal tylko na
Yorktown.

— Swietnie — obrazila sie Joanna i trzasnela drzwiami.

Niemal natychmiast ponownie je otworzyla i weszla, zapinajac bluzke i
wciagajac kardigan.

— Pan Mandrake powinien byl zaproponowac ci swoja wspotprace —
oswiadczyla, przepychajac sie obok niego. — Stworzylibyscie Swietng pare.
Obaj chcecie stysze¢ tylko to, co pasuje do waszych z gory ustalonych
teorii, i nic wiecej was nie interesuje.

Staneta przed drzwiami.

— Tak dla twojej informacji, nie odbylam podrézy w czasie ani nie
wrocitam do poprzedniego zycia. To nie byt Titanic, tylko... Zreszta, co to
ma za znaczenie? I tak mnie nie stuchasz. — Gwaltownie otworzyta drzwi. —
Powiem panu Mandrake’owi, ze szukasz nowego wspotpracownika.

To nie byl Titanic?

— Zaczekaj! — wrzasnal, ale zdazyla juz zatrzasna¢ drzwi.

Otworzyt je silnym szarpnieciem. Joanna stala juz przy windach.

— Joanno, zaczekaj! — krzyknat i rzucit sie pedem w jej strone.



Zadzwonita winda.

— Czekaj! — ryknat. — Joanna!

Nawet nie spojrzala w jego strone. Drzwi sie rozsunely i weszia do
srodka. Musiata nacisng¢ przycisk zasuwania drzwi, gdyz kabina od razu
zaczela sie zamykac.

— Joanno, czekaj! — Silg rozsunat drzwi i wpakowat sie do windy. — Chce
z toba porozmawiac.

— Ale ja nie chce z tobg rozmawia¢ — wyjasnita i siegnela do przycisku
otwierania drzwi.

Ztapat jej reke w powietrzu. Winda ruszyta na dot.

— Co miatas na mysli, gdy mowilas, ze to nie powrot do poprzedniego
zycia?

— Dlaczego mnie pytasz? Jestem Bridey Murphy, zapomniates? — Znowu
siegnela do tablicy z przyciskami, lecz zdazyt ja uprzedzi¢ i przekrecit
czerwone pokretlo alarmu. Rozlegl sie niewiarygodnie glosny dzwonek, a
winda gwaltownie staneta miedzy pietrami.

Joanna spojrzata na niego z niedowierzaniem.

— Jestes stukniety, zdajesz sobie z tego sprawe? — usitlowala przekrzyczec
alarm. — I ty Smiesz mnie oskarzac, ze zwariowatam!

— Przepraszam! — odkrzyknat. — Od razu wyciagnaglem wnioski, ale co
miatem robi¢, skoro poinformowatas mnie, ze trafitas na poktad Titanica?

— MoglesS przynajmniej pozwoli¢ mi skonczy¢ zdanie — krzyczala. —
Wylacz to!

— Wrdcisz ze mng do laboratorium?

Whita w niego wzrok. Z kazda minutg alarm zdawat sie dzwonic¢ coraz
glosnie;.

— Obiecuje, ze nie zaczne od wyciagania wnioskow! — ryknat. — Prosze
cie!

Niechetnie skinela glowa.

— Tylko wylacz to wreszcie! — wrzasnela, zatykajac uszy rekoma.

Richard ponownie przekrecit czerwone pokretlo. Alarm nie przestawat
dzwonicC. Wcisnagt otwieranie drzwi. Nic. Ponownie obrocit alarm, a potem
wcisnagt po kolei wszystkie przyciski pieter. Nic. Sprobowal przekrecic
pokretlo w druga strone, lecz dzwonek wyraznie zadzwieczal jeszcze
glosniej. O ile to bylo w ogole mozliwe.

Joanna siegnela za jego plecami do przycisku otwierania drzwi, i
wowczas winda pojechata w gore, chociaz dzwonienie nie ustato. Richard



gwaltownie obrocit pokretto alarmowe i halas raptownie ustal,
pozostawiajgc w ich uszach dzwonigce echo.

— No no, czy to bylo dzwonienie czy brzeczenie? — spytal Richard,
usitujac rozbawic Joanne.

Nie udalo mu sie. Przycisnela piatke i drzwi sie otworzyly. Richard
spodziewal sie ujrze¢ thum zaniepokojonych wybawcéw, a przynajmniej
kogokolwiek, kto przybylby sprawdzi¢, co to za hatas, lecz korytarz okazat
sie zupekhie pusty. Joanna wyniosle opuscita winde i z uniesiong wysoko
broda skierowata sie do laboratorium. W srodku odwrdcita sie do Richarda,
trzymajac rece skrzyzowane na piersiach.

— Zdajesz sobie sprawe, ze mogliSmy tam utknaC na zawsze i nikt nie
przybylby nam na ratunek? — zaryzykowal Richard, prébujac przetamac
lody.

Cisza.

— Postuchaj — zaczat. — Przepraszam, ze tak nagle sie rozztoscitem. To
dlatego...

— ...ze myslales, ze stalam sie jednym z wariatow pana Mandrake’a? —
dokonczyla za niego. — Jak mogtes tak uznac?

— Bo to sie zdarza bez przerwy. Wciaz stysze o zupehie rozsadnych
osobach, ktére nagle oglaszaja, zZe widzialy Swiatlo i przystepuja do
rozglaszania bzdur. Pomysl o Seagalu. Albo o Foxxie.

— Ale ty mnie znasz.

— Tak jak ty znatas pana Wojakowskiego?

— Masz racje — cicho przyznala Joanna. — Ale kiedy opowiedzial mi o
tym, ze podczas bombardowania Pearl Harbor przebywat na Yorktown, nie
zaczelam go oskarza¢. Najpierw sprawdzilam fakty. Uzyskatam
potwierdzenie z zewnatrz. A ty nawet nie wystuchates tego, co sie staratam
powiedzieC.

— Zamieniam sie stuch.

— Czyzby? — Znowu uniosta brode.

— Tak — potwierdzit z powaga. Wskazat jej krzesto. Usiadla z napieciem.
On tez usiadl, pochylit sie ku niej, a rece wsungt miedzy kolana. —
Zaczynaj.

— Dobrze. — Poprawita okulary, osuwajace sie po jej nosie. — To byt
Titanic...

Najwyrazniej spigt sie mimowolnie, gdyz powiedziala:

— Zdaje sie, ze mowites, ze bedziesz stuchat.



— Stucham. To byt Titanic.

— Ale nie odniostam wrazenia, ze jestem w tysigc dziewiecCset
dwunastym roku albo ze widze statek tamtej nocy. Czutam sie zupeknie
inaczej.

—Jak?

Przybrata skupiony wyraz twarzy, taki sam, jaki miata, kiedy usitowata
zidentyfikowac hatas.

— To byt Titanic, ale nie Titanic. Wiem, zZe nie znalaztam sie na pokladzie
prawdziwego statku, ze to, co widziatam, nie wydarzylo sie tamtej nocy.
Choc jednoczesnie to byt Titanic.

— Wiec nie mialas poczucia, ze to sie dzieje naprawde? Czy to byly
naktadajace sie wizje?

— Nie — zaprzeczyta. — Wszystko bylo namacalne i trojwymiarowe, tak
samo, jak we wszystkich poprzednich wypadkach. Ziudzenie, ze tam sie
znalaztam, bylo catkowite. Naprawde stalam w przejsciu i na pokladzie,
tylko ze... — Zawahala sie. — Odniostam wrazenie, ze za tym wszystkim
krylo sie co$ jeszcze, jakas glebsza rzeczywistosc... — Z ciekawoScig
spojrzata na Richarda. — Ale dlaczego miatabym widzie¢ Titanica?

— Nie sadze, zebys go zobaczyta. Wydaje mi sie, ze mamy do czynienia z
konfabulacjg. Podczas doswiadczen granicznych nie stwierdzilas, ze jeste$
na Titanicu. Dosztas do takiego wniosku po zakonczeniu badania, kiedy
przedstawiala$ swoja relacje. Swietnie wiesz, jak przebiega ten proces.
Twoja Swiadomosc...

— Nie — stanowczo zaprzeczyla Joanna. — Juz za pierwszym razem
rozpoznatam przejscie. Mowitam ci o tym. Wiedzialam, Ze je poznaje, ale
zdawalam sobie sprawe, ze nigdy w nim nie bylam. GdybySmy mieli do
czynienia z konfabulacja, dlaczego mialabym wymysla¢ co$ tak
nieprawdopodobnego jak Titanic? Konfabulacje to skutek oczekiwan i
wplywow z zewnatrz. Nigdy nie slyszalam o nikim, kto podczas
doswiadczen granicznych ujrzatby Titanica. Jesli to moja konfabulacja, to
dlaczego nie zobaczytam Swietlistego Aniola albo zlotych schodéw?

— Istnieje kilka wytlumaczen. Podejdz tutaj na chwile — poprosit i zblizyt
sie do pulpitu. Wyswietlil cztery zdjecia z jej dosSwiadczen granicznych. —
Przyjrzyj sie — powiedzial, wskazujac na rozrzucone punkty w kolorze
pomaranczowym, czerwonym i zoltym, pokrywajace kore czotowa na
kazdym skanie. — To sg przypadkowe rozbtyski neuronéw w obszarze kory



czotowej odpowiedzialnym za pamie¢ dlugotrwala. Jeden z tych
rozblyskow mogl przywotac wspomnienie o Titanicu.

— Ale to nie sprowadzato sie tylko do pojedynczego wspomnienia, tych
wspomnien zebraly sie dziesigtki. Zatrzymujace sie silniki, przejscie,
pasazerowie na pokiadzie...

— I to wszystko moga by¢ konfabulacje oparte na pojedynczym
wspomnieniu, podobnie jak odczuwane przez ciebie wrazenie dZzwieku,
Swiatta i pojawienia sie postaci w bieli. Wlasnie dzieki takiej
jednoznacznosci odbieramy sny jako spojne historie, a nie serie oddzielnych
obrazow.

Nie wydawala sie przekonana.

— Ale dlaczego mialby rozblysna¢ neuron z Titanikiem, skoro istniejg —
sama nie wiem ile — miliony? Miliardy wspomnien?

— Wiasnie to sie wigze z przypadkowoscia. Zreszta pojawienie sie
twojego wspomnienia zwigzanego z Titanikiem wcale nie jest tak bardzo
nieprawdopodobne pod wzgledem statystycznym.

Tym razem Joanna wpatrywata sie w niego jak w szalenca.

— Nie jest nieprawdopodobne?

— Nie. W koncu to katastrofa, a ty spedzilas sporo czasu z Maisie,
rozmawiajgc o tragediach.

— Ale nie o Titanicu — zaprzeczyta Joanna. — Nie przypominam sobie,
aby Maisie kiedykolwiek wspominata o tym statku.

— Mowita o Lusitanii i zaloze sie o wszystko, co mam, ze w tych jej
ksigzkach sg takze zdjecia Titanica. Kiedy poznatem Maisie, przewertowata
wszystkie strony, aby znalez¢ jedno zdjecie. Moglas zobaczyC rysunek
Titanica, wystajacego do potowy z wody.

— Gdyby wspomnienie pochodzilo od Maisie, raczej ujrzatabym
Pompeje — stwierdzita kategorycznie Joanna. — To nie dlatego przyszed} mi
do glowy Titanic.

Ciekawe, pomyslat Richard.

— Znasz zrédlo swojego wspomnienia?

Ponownie przybrata niezwykly, zamyslony wyraz twarzy.

— Nie. Ale wiem, zZe nie chodzi tutaj ani o pana Wojakowskiego, ani o
Maisie. Poza tym wspomnienie nie bylo przypadkowe.

— Skad wiesz?

— No bo... Nie wiem — wyznala pokonana. — Nie mam poczucia
przypadkowosci. Raczej, ze to sie skads wzieto.



— To mozliwe — zgodzit sie Richard. — Wspomnienia dlugotrwate, do
ktorych czesto siegamy, maja mocniejsze Sciezki neuronowe niz zwykle
wspomnienia, dzieki czemu latwiej je przywolac.

— Ale przeciez ja nie wspominam czesto Titanica. Nie myslalam o nim
od czasu...

— Pojawienia sie filmu na ekranach? — podsunat Richard. To najbardzie;
oczywiste zrédto. Na koncu filmu jest nawet scena, w ktorej staruszka
widzi siebie na Titanicu w biatej sukni i jasnym $wietle. Widzialas film...

— PieC lat temu — przypomniata Joanna. — I wcale mi sie nie podobat.

— Podobanie nie ma nic do rzeczy. Zreszta wszedzie znajdziesz
odniesienia do Titanica — w specjalnych programach telewizyjnych, w
ksigzkach. Te koszmarng piosenke Celine Dion styszatem dzisiaj rano po
drodze do szpitala i wiem na pewno, ze niedawno dwukrotnie siegatas do
wspomnien zwigzanych z Titanikiem.

— Kiedy? — powatpiewata Joanna.

— W dniu naszego pierwszego spotkania opowiedzialaS mi o
spirytualiScie — jak on sie nazywal? — Stead? — ktory zatongl wraz z
Titanikiem, a podczas wieczoru u Vielle sama stwierdzitas, ze wieczor
smakolykow to strefa wolna od Titanica. Jak widzisz, twoje Sciezki
neuronowe nie tylko sg nowe, lecz w dodatku wzmocnione. Twoje
wspomnienia dotyczgce sceny z filmu, w ktorej zatrzymujq sie silniki, a
pasazerowie wylegaja na pokiad, zeby sprawdzic, co sie stalo...

Joanna juz od dhuzszego momentu krecita glowa.

— Ta scena, kiedy stali na pokladzie w koszulach nocnych i strojach
wieczorowych, nie jest z Titanica.

— No dobrze, wiec z ksigzki albo...

— Nie — zaprzeczyla, cho¢ z mniejsza pewnoscig siebie. — Nie sadze,
zeby chodzito o ksigzke.

— Moze o rozmowe?

Znowu zaprzeczyla ruchem glowy.

— Nie, nie o rozmowe. Wspomnienie wzieto sie skadinad.

— Skad?

— Nie wiem. Mowisz, ze przyczyna ujrzenia przeze mnie Titanica jest
przypadkowy rozbtysk synapsy...

— Oraz stymulacja ptata skroniowego.

— Ale niemal wszystkie osoby po doswiadczeniach granicznych
twierdza, ze widzialy niebo. Gdyby przypadkowe rozblyski miaty



decydowa¢ o treSci wspomnien, mielibySmy do czynienia z
najrozmaitszymi miejscami i przezyciami.

— Niekoniecznie — sprzeciwil sie Richard. — Rozblyski synaps w
wiekszoSci wypadkéw bywajg zbyt slabe, aby stworzy¢ obraz. Albo tez
przekonanie o kosmicznej wadze przezycia moze thumiC wszelkie inne
obrazy.

— Wiec dlaczego nie stato sie tak w moim wypadku?

— Poniewaz wystrzegalas sie takich interpretacji. Kiedy staralas sie mnie
przekona¢ do eksperymentow na sobie, powiedziatas, ze jak zobaczysz
promieniujaca postaé, nie zalozysz automatycznie, ze to Swietlisty Aniot.

— Ale dlaczego miatabym mysSlec¢ o Titanicu, skoro jest tyle mozliwosci?
Czemu nie o tunelu kolejowym? W zesztym tygodniu Vielle spytala mnie:
»A jesli Swiatlo na koncu tunelu okaze sie pedzacym pociggiem?”
Mieszkam w Kolorado, gdzie jest mnostwo gorskich tuneli. Jeden z nich
mogiby mi sie skojarzyc¢ i byloby to absolutnie logiczne, bardziej niz statek.
Nigdy nie bylam na statku.

— Starasz sie znalezC logiczne wyjasnienia, podczas gdy synapsy
rozbtyskujq przypadkowo...

— Nie mialam poczucia przypadkowosci — upierata sie Joanna. — Jestem
przekonana, ze widzialam Titanica z jakiegos konkretnego powodu, zZe to
CO$ oznacza.

Prosze bardzo, pomyslal Richard, wracamy do plata skroniowego i
odczucia znaczenia.

— Mozesz opisac to przekonanie?

— Ono ma jakiS zwigzek z tym wspomnieniem, ktore przywolalo obraz
Titanica. Jestem przekonana, ze wiem, skad sie wzielo to wspomnienie, i
gdyby tylko udato mi sie przypomniec sobie...

— Ale nie mozesz.

— Mam to... — Wyciagnela przed siebie reke, jakby chciala cos chwycic.
— ...na koncu... — Urwala i odwrocita glowe. — Pewnie znowu myslisz, ze
to nic nie oznacza, prawda? — spytala ze zloscia. — Uwazasz, ze to
stymulacja plata skroniowego.

— To by wyjasniato, dlaczego nie pamietasz, skad sie wzielo
wspomnienie — stwierdzil tagodnie. — Czy teraz tez masz takie przekonanie?
Sadzisz, ze wiesz, dlaczego przyszto ci do glowy wilasnie takie
wspomnienie?

— Owszem.



— Poléz sie na stole. — Energicznie podszedt do apteczki. Chce
sprawdzi¢, czy uda nam sie uchwyci¢ to na skanie. — Wyciagnat
strzykawke.

— Mam sie rozebrac?

— Nie, darujemy sobie takze kroplowke. Wstrzykne ci tylko znacznik. —
Richard napekit strzykawke. — Zdejmij sweter i podciagnij rekaw.

Joanna zdjela kardigan, potozyla sie na stole, rozpieta mankiet bluzki i
podwineta rekaw. Przystapit do skanowania.

— Na pierwszych trzech zdjeciach miatas poczucie znajomosci miejsca i
zdarzen, a na tym rozpoznatas Titanica. Te dwie sprawy moga byc
catkowicie niezalezne od siebie.

— Jak to, niezalezne od siebie?

Przetarl jej zgiecie w tokciu spirytusem i wstrzyknat znacznik.

— Wrazenie czego$ znajomego, ktorego doswiadczytas w korytarzu, a
takze w chwili wylgczenia ogrzewania, moglo by¢ wywolane
przypadkowym bodzcem i nie zwigzane z rozpoznaniem Titanica.

— Ale te bodzce nie byly przypadkowe — zaczerwienila sie Joanna. —
Wszystko do siebie pasuje, twoj fartuch, chiod i...

— One mogg pasowac do rozmaitych sytuacji.

— Na przykiad jakich?

— Sama powiedzialas, ze ludzie, ktorych widziatas, mogli uczestniczy¢ w
przyjeciu albo w balu.

— Ta kobieta stata w koszuli nocnej!

— Ty sama uznalas, ze to koszula nocna, po tym jak uswiadomitas sobie,
ze widzisz Titanica. WczesSniej utrzymywatas, ze to staromodna sukienka.
A na samym poczatku twierdzilas, ze to anielskie szaty. Poloz sie.

— A co z nierbwng podloga? — Wyciagnela sie na stole do badan. — I z
twoim fartuchem i...

— Nic nie méw — przykazal, ustawiajac skaner. Podszed} do pulpitu. — W
porzadku. — Uruchomit urzadzenie. — Chcialbym, zebyS w myslach
policzyla do pieciu.

Obejrzat wyswietlone na ekranie skany.

— Teraz wyobraz sobie tunel. Pomysl o tym, co widziatas.

Zaswiecito sie kilka punktow w korze czolowej, wskazujac na
roznorodnosc zrodel wspomnienia, zarowno wizualnych, jak i stuchowych,
co moglo thumaczy¢, dlaczego Joanna nie mogta sobie przypomnie¢, czy



styszala, czy tez czytala o zatrzymujacych sie silnikach i pasazerach
wychodzacych na poktad, aby sprawdzi¢, co sie stato.

Pomyslal, Ze mogla tez widzie¢ to w filmie. Wbrew protestom Joanny
wcigz uwazat to za najbardziej prawdopodobne wytlumaczenie. Film
odnidst ogromny sukces i przez ponad rok zasypywano ludzi informacjami
o tej superprodukcji — publikowano zwigzane z nig ksigzki, ptyty, artykuty z
gazet, emitowano programy telewizyjne. A kilka lat wczesniej podobne
emocje towarzyszyly odkryciu wraku. Nie istniala mozliwos¢, aby sie
odizolowac od takiego zalewu wiadomosci o Titanicu, wiec Joanna z calq
pewnoscig nie stanowita wyjatku. Nie tylko wiedziala o dywanach w
korytarzach pierwszej klasy, ale takze znala nazwisko radiotelegrafisty
Jacka Phillipsa.

— Dobrze, a teraz skoncentruj sie na zrédle wspomnien — oswiadczyt
Richard i spojrzat na obraz ptata skroniowego, oczekujac, ze sie zaswieci.

I rzeczywiscie, wkrotce nabral intensywnej, pomaranczowo-czerwonej
barwy. Richard zadat Joannie jeszcze kilka pytan, a potem wylaczyt skaner.

— Mozesz wstaC — pozwolit i przystapil do graficznego obrazowania
skanow.

Joanna podeszta do pulpitu, opuszczajgc rekaw.

— Wocigz jeszcze nie nagralam relacji ze swoich doswiadczen
granicznych. — Wiozyla kardigan. — Bede w gabinecie.

— Nie chcesz obejrze¢ zdjecia swoich wewnetrznych przekonan? —
Wyswietlit skan. — Oto ono. — Wskazal na plat skroniowy. — Wilasnie
dlatego sadzisz, ze obraz Titanica nic jest przypadkowy.

Ponuro przygladata sie zdjeciu, trzymajac rece w kieszeniach swetra.
Richard wskazywat obszary aktywnosci mézgu.

— Ale to przekonanie, ze wiem, skad sie wzielo wspomnienie, jest bardzo
silne... — mrukneta.

— Tak samo silne, jak to, ktérego doznatas w przebieralni i w korytarzu —
podsunat Richard.

— Tak — przyznata.

Wskazal na czerwono-pomaranczowy plat skroniowy.

— Twdj umyst po prostu usituje nadac¢ sens irracjonalnemu wrazeniu,
dopasowujac do niego obiekt, w tym wypadku zrodto wspomnien, niemniej
jest to tylko poczucie.

Wygladata tak, jakby chciata zaprzeczy¢, lecz powiedziata tylko:

— Wciaz nie nagratam swojej relacji. — Podniosta dyktafon.



— Kiedy ja spiszesz...

— Wiem. Nie moge dopuscic, aby dostata sie w rece wroga.

— Mandrake zrobitby...

— Wiem. Zrobilby z tego uzytek.

Podeszta do drzwi. Zanim je otworzyla, odwrdcita sie i spojrzala na
skan.

— Chyba wolatam, jak oskarzales mnie, Ze jestem Bridey Murphy —
wyznata smutno i wyszla.



Rozdzial 20

,, Odmawiam odpowiedzi na tego typu pytanie!”

Krélowa Elzbieta I, na tozu $Smierci spytana przez
Sir Roberta Cecila, czy widziata jakie$ duchy

Richard sie myli, pomyslata Joanna, otwierajac drzwi do gabinetu. To nie
jest tylko wrazenie. Wspomnienie nie pochodzilo z filmu i moja
dlugotrwata pamie¢ nie ptata mi figla. To na pewno byt Titanic.

Richard pojawi sie tutaj lada minuta, aby powiedzie¢ mi, ze to, co mysle,
stanowi kolejny objaw stymulacji ptata skroniowego, a nastepnie pokaze mi
skan, ktory tego dowodzi. Nie mam ochoty tego ogladac, uznala, i nie chce
wystuchiwac kolejnego wykladu na temat tego, co sie stanie, jesSli pan
Mandrake dowie sie o0 wszystkim. Pdjde nagrac¢ swojq relacje gdzie indziej.

Wyszla, trzasnela drzwiami i zamknela je na klucz, a nastepnie udata sie
korytarzem w strone schodow. Postanowila przeprowadzi¢ nagranie w
bufecie, jesli bedzie otwarty, albo w jednym z pokojow pielegniarek. Kazde
miejsce jest dobre, jezeli nie bede musiala wystuchiwac jego opinii, ze
Titanic to tylko przypadkowy rozblysk synapsy, myslala, zbiegajac po
schodach. Nie ma mowy o przypadkowosci. Widziatam Titanica z jakiego$s
okreslonego powodu. Wiem to.

W tej samej chwili w jej glowie zabrzmial glos pana Darby’ego,
twierdzacego stanowczo: ,,Bylem tam. To sie zdarzyto naprawde. Wiem to”.
Mowita zupelnie tak samo, jak on. Wlasnie dlatego nie chce rozmawiac z
Richardem, pomys$lata. Wiem, ze ma racje.

Nie, on sie myli, myslala uparcie. Jestem pewna, ze wspomnienie nie
pochodzi z filmu.

Tak, a pan Viraldi byt pewien, ze widzial Elvisa, pani Suarez za$, ze
porwali ja kosmici, Bridey Murphy byla pewna, ze w poprzednim zyciu
mieszkata w Irlandii. Psychiatra Bridey nie mial watpliwosSci, Ze jej
wspomnienia stanowia dowdd na reinkarnacje, chociaz pOZniej



dowiedziono, ze oboje zmyslali pod wplywem piosenek ludowych i na
wpot zapomnianych historii, opowiadanych przez jej nianie. Poza tym
wiadomo, ze dzieki hipnozie mozna wmawia¢ ludziom najrozmaitsze
falszywe wspomnienia. Skad wiadomo, ze Joanna nie dosSwiadcza tego
samego? Jaka mozna mie¢ pewnosS¢, Ze wspomnienie nie wzieto sie z filmu,
tak jak twierdzi Richard?

Ale ta scena nie jest z filmu, pomyslata, i uSwiadomita sobie, ze réwnie
dobrze moglaby by¢. W najrozmaitszych badaniach okazywato sie, ze
pamieC jest wyjatkowo malo wiarygodna. Poza tym Joanna i Vielle
wielokrotnie klocity sie o to, czy jakaS scena pojawila sie w jednym z
filmow czy nie. Po tym, jak obejrzaly wspolnie Morderstwo doskonate,
Vielle byla przekonana, ze Gwyneth Paltrow nie zastrzelila Micheala
Douglasa, tylko zasztyletowata go termometrem do miesa. Joanna musiata
ponownie wypozyczyC kasete i pokaza¢ kolezance zakonczenie filmu, aby
ja ostatecznie przekonac. Scena, w ktorej pasazerowie stojg wkoto i pytaja
stewarda, co sie stalo, mogla sie pojawi¢ w Titanicu, a Joanna po prostu o
tym zapomniala. Istnial prosty sposéb, aby to sprawdzi¢. Wystarczyto
obejrzec film.

Ale przeciez Richard byt juz przekonany, ze jej doswiadczenia graniczne
uksztaltowaty sie pod wptywem filmu. Gdyby go obejrzata, nieodwracalnie
skazilaby swojg pamie¢ obrazami z kasety, podobnie jak wszystkie
dosSwiadczenia z przysztych eksperymentow. Bez wzgledu na to, co
ujrzataby w laboratorium, Richard zawsze by twierdzil, ze to ma zwigzek z
trescig superprodukcji.

Musze kogo$ skioni¢, aby obejrzat film i sprawdzil, czy pojawia sie w
nim taka scena, pomyslata Joanna. Tylko kogo? Vielle upadnie, jak ustyszy,
ze bylam na Titanicu. Uzna, ze to byl glos podsSwiadomosci,
przestrzegajacej przed poddawaniem sie eksperymentom.

Maisie? Swietnie sie znala na katastrofach, ale nigdy nie wspominata o
Titanicu, co Joanna zaznaczyla w rozmowie z Richardem. Zreszta matka
dziewczynki nie pozwolilaby jej obejrze¢ filmu, w ktérym pojawiala sie
scena z nagoscia i seksem na tylnym siedzeniu renault.

Tish? Nie, Joanna nie mogla liczyC na to, ze pielegniarka dochowa
tajemnicy, a Richard nie mylit sie, twierdzac, ze pan Mandrake zrobitby
odpowiedni uzytek z tego typu informacji. Innymi stowy, automatycznie
odpadata mozliwos¢ skorzystania z pomocy kogokolwiek innego ze
Szpitala Niemitosiernej Plotki.



Pozostawala tylko Vielle. Oby nie zadawala zbyt wielu pytan, przerazila
sie Joanna i zeszta do piwnicy, mineta kostnice i dotarla na oddziat naglych
wypadkow.

Jak zwykle roitlo sie tam od na¢panych i niebezpiecznych z wygladu
ludzi, chociaz najwyrazniej nikt nie nafaszerowat sie rogue. Siedzacy na
krzesle przy drzwiach nowy ochroniarz sprawial wrazenie znudzonego.
Joanna przedarla sie przez thum i stanela przy Vielle, przekazujacej
pacjentke na noszach dwom pielegniarzom.

— Zawiezcie jq na trzecie pietro w zachodnim skrzydle — przykazata
Vielle. — Wiecie, jak tam trafi¢?

Skineli niepewnie glowami. Vielle w zawily sposdb opisata droge,
potozyla karte na brzuchu pacjentki i odwrdcita sie do Joanny.

— Spoznitas sie — oSwiadczyta. — MieliSmy pacjenta po dwukrotnej
reanimacji. Przysztas za pozno.

— Zmar¥?

— Nie, wszystko dobrze. Gdyby zmarl, méglby pretendowac¢ do nagrody
Darwina. To takie wyrdznienie dla ludzi, ktérzy zgineli przez swoja
wyjatkowa glupote. Kiedy zdejmowal lampki choinkowe, porazit go prad.

— Lampki choinkowe? — powtorzyta Joanna. — W lutym?

— Wyjasnil, ze po raz pierwszy od Swigt nie padat Snieg.

— Wydawato mi sie, ze lampki choinkowe sa dobrze zabezpieczone.

— Bo s3. Chyba ze oprzesz drabine bezposrednio o przewody
elektryczne. Metalowa drabine. — USmiechnela sie do Joanny.

— UmiesciliSmy go na oddziale intensywnej opieki kardiologiczne;.
Troche sie przysmazyl, ale moze mowic. Lepiej idZ tam jak najszybcie;j.
Maurice Mandrake byl tutaj przed chwila, szukal cie i widzialam, jak
rozmawial z lekarzem zajmujacym sie naszym bohaterem od lampek
choinkowych.

— Pan Mandrake mnie szukal? — zdziwila sie Joanna. Tylko tego jej
brakowato.

— Zgadza sie. Gdybym cie widziala, kazal powtorzyc¢, ze idzie prosto do
twojego gabinetu. To bylo jednak przed przyjazdem tego od lampek, ale
jesli udat sie do gabinetu, to masz szanse dotrze¢ do pacjenta przed nim. —
Vielle odeszia.

Joanna podreptalta za nig.

— Nie przysztam sprawdzi¢, czy wiesz o kim§ w stanie Smierci
klinicznej. Vielle, pamietasz film Titanic. Czy byla tam scena, w ktorej



ludzie stali na poktadzie i starali sie dowiedziec, co sie stato?

— Z Titanica zapamietalam tyle, ze ci dwoje spedzili w lodowatej wodzie
dwie godziny i nie dostali hipotermii. Wiesz, ile czasu naprawde mozna
wytrzymac w tak zimnej wodzie? Okoto pieciu minut.

— Wiem, wiem. Sprobuj sobie przypomnie¢. Ludzie stoja na pokladzie,
zastanawiajq sie, co sie stato.

— Pamietam scene, w ktorej Titanic ociera sie o gore lodowa, a na
pokladzie stojg ludzie i rzucajq sie sniezkami.

— Nie, nie — zniecierpliwila sie Joanna. — Ci ludzie nie wiedzieli, ze
statek uderzyt w gore lodowa. Po prostu stali na poktadzie, niektorzy wcigz
ubrani w koszule nocne. Zbudzili sie z powodu wylaczenia silnikow i
wylegli na poktad, zZeby sie dowiedziec, co sie stalo. Pamietasz cos takiego?

— Niestety. — Vielle pokrecita glowa.

— Mam ogromng prosbe. Mozesz pozyczyC kasete i sprawdzi¢, czy w
filmie pojawia sie taka scena?

— Nie prosciej bytoby, gdybys sama go pozyczyta? Przeciez lepiej wiesz,
czego szukasz. Jeli ci zalezy, mozemy obejrze¢ film wspolnie, podczas
wieczoru smakotykow, pod warunkiem, ze przewiniesz te durnowata scene
z , krélem swiata”.

— Nie moge. Postuchaj, zaptace za wypozyczenie i za benzyne. Chce
tylko, zeby$S sprawdzila, czy istnieje taka scena. — zaczela grzeba¢ w
kieszeni swetra.

— Wystarczy, jak zaplacisz za kasety na wieczor smakotykow. — Vielle
zmruzylta oczy. — Co jest grane? To ma coS wspolnego z twoimi badaniami,
prawda? Nie mow mi tylko, ze jeden z twoich ochotnikéw znalaz} sie na
Titanicu.

— (Cs$ss — sykneta Joanna, rozgladajac sie z niepokojem. Nie powinna
byta rozmawiac z Vielle w miejscu, w ktorym kreci sie tylu ludzi.

— Mam racje, zgadza sie? — Vielle sciszytla glos. — Jeden z twoich
pacjentow zobaczyt Titanica, kiedy przeszed! przez tunel.

— Alez skad — zaprzeczyla Joanna. — Po prostu rozmawialam o tym z
Richardem. — Ostatecznie nie klamie, pomyslata zrezygnowana. Naprawde
o tym rozmawialiSmy, a Vielle spytala, czy to jeden z moich badanych
widziat Titanica, a nie czy ja go zobaczylam. Zreszta, to nie byt Titanic.

— Rozmawiatas o tym z Richardem, tak? — Vielle zmienita ton glosu. —
Prosze, prosze, przynajmniej rozmawiacie o czyms$ innym niz tylko skany



RIPT i poziomy endorfin, chociaz dlaczego wybraliscie Titanica, nie mam
pojecia.

Joanna zmusila sie do uSmiechu i z trudem powstrzymata przed
rozejrzeniem, czy kto$ nie podstuchuje.

— Widzisz, istnieja ciekawsze filmy, o ktore warto sie spierac — wyjasnita
Vielle. — Zdawalo mi sie, ze nie cierpisz Titanica. Kiedy chcialam go
wypozyczy¢, wkurzylas sie, ze jaki$ oficer wcale sie nie zastrzelil, tylko...

— Oficer Murdoch — uzupehita Joanna. Vielle méwita prawde. Naprawde
sie wkurzyta. W filmie roito sie od nieScistosci historycznych. Nie tylko nie
istnialy dowody na to, ze oficer Murdoch zastrzelil pasazera, a potem
odebral sobie zycie, lecz tworcy filmu w dodatku zrobili z oficera
Lightollera tchorza, chociaz w rzeczywistosci byt bohaterem, gdyz spuscit
na wode szalupy z kwater oficerskich, przez calg noc utrzymywal na
wodzie przewrdocong do gory dnem sktadang szalupe typu B...

Wspomnienie nie moze pochodzi¢ z filmu, uznata w myslach, bo jeszcze
przed jego obejrzeniem znatam historie Titanica. ,,Wszyscy ja znajq”,
stwierdzit Richard, ale mowit o najwazniejszych faktach. Wszyscy wiedza,
ze Titanic zatonat, wszyscy styszeli o gorze lodowej i braku wystarczajacej
liczby todzi ratunkowych, i o tym, ze orkiestra grata do konca Blizej Ciebie,
Panie. Niewiele osob zna jednak sprawe Murdocha. Albo sktadanej szalupy
typu B.

— Moze pozyczysz ten film, zaprosisz Richarda i przygotujesz kilka
moich dipéw na pikantnej szynce...?

— To sie wigze z moimi wspomnieniami z filmu — wyjasnita wymijajaco
Joanna. — Wiec jesli moglabys pozyczyc te kasete i sprawdziC, czy istnieje
taka scena, bylabym ci bardzo wdzieczna. Nie musisz ogladac catego filmu,
wystarczy ta czesS¢ po zderzeniu z gora.

— Zrobie wszystko, co pomoze w rozwinieciu waszego romansu.
Wytlumacz mi jeszcze raz, czego mam szukac.

— Ludzi stojacych na pokladzie, zastanawiajacych sie, co sie stato i
pytajacych stewarda, dlaczego statek sie zatrzymat. Niektorzy z nich
powinni mie¢ na sobie ubrania wieczorowe, a inni muszq wygladac tak,
jakby dopiero wstali z t0zek. Nie powinni sie baC ani krzyczec¢, ani tez
usitowac wdrapac sie na poktad todziowy. Maja tylko stac.

— W porzadku — odparta Vielle. — Nie przypominam sobie takiej sceny.

Ani ja, dopowiedziata w myslach Joanna.

— Dasz rade sprawdzic to dzi$ wieczorem?



— Nie. Musisz zaczekac do jutra.

— Czemu?

— Och, dzisiaj wieczorem odbedzie sie jakie$ glupie zebranie — wyjasnita
lekcewazgco Vielle.

— Na jaki temat?

— Nie wiem. Bezpieczenstwo pracy na oddziale nagltych wypadkow czy
cos takiego. Najwyrazniej uznali, ze ich pismo obiegowe to za matlo i teraz
chca nas zapedzi¢ na seminarium. ,,Nalezy zwraca¢ szczego6lng uwage na
swoje otoczenie. Nie wolno wykonywa¢ gwaltownych ruchow”.
Zastanawiam sie, czy to obejmuje nagle przebudzenie, jesli ktos sie
zdrzemnie podczas wykitadu.

— Nie zartuj sobie. Ten oddzial jest niebezpieczny. Naprawde musisz
poprosic o przeniesienie gdzie indzie;j.

— Nie dam rady — oSwiadczyla beztrosko Vielle. — Jestem zbyt zajeta
ogladaniem filméw na wideo dla moich przyjaciot.

— Mowie powaznie. Jesli tu zostaniesz, ktoregos dnia ktos cie zabije.
Mysle, ze powinnas. ..

— Masz racje, mamo — stwierdzita Vielle. — Jeszcze raz, czego szukac?
Ludzi w pizamach, stojacych na korytarzu i rozmawiajacych o tym, ze
ustyszeli, jak zatrzymujq sie silniki?

— Na pokladzie. Nie w przejsciach. Kiedy uda ci sie to sprawdzic?

— Jak tylko wydostane sie stad jutro wieczorem, dotre do wypozyczalni
Blockbuster i przewine pierwsze dwie godziny, w ktorych Leo i Kate
zwieszajq sie przez burte i wyglaszajg kwestie typu: ,,Ale mam szczescie, Ze
ptyne tym statkiem”. — Vielle udala, ze wpycha palec do gardla. — Do
osme;j?

Jutro o 6smej, pomyslata Joanna, zatujac, ze nie da sie wczesniej.

— Zadzwon, jak tylko sprawdzisz.

— JesteS pewna, ze zaden z twoich ochotnikéw nie zobaczyt Titanica? —
Vielle przybrata zatroskany wyraz twarzy.

— Jestem pewna. Gdzie lezy ten facet od oSwietlenia choinkowego?

— Na oddziale intensywnej opieki kardiologicznej.

— Rozumiem - potwierdzila Joanna i uciekla, zanim Vielle zdazyla
jeszcze o cos spytac. Nie miala zamiaru rozmawiaC z cztowiekiem od
lampek na choinke, dopoki nie wyjasni sie sprawa Titanica. Spytata, gdzie
szukac tego pacjenta, bo chciata zmieni¢ temat rozmowy. Chociaz z drugiej



strony, jesli naprawde chciata zdoby¢ jego relacje, powinna sie tym zaja¢ od
razu i nagra¢c wywiad, zanim chory zacznie zmyslac...

Nie nagralam swojej relacji, uSwiadomita sobie ze zgroza. Do tego
stopnia zaabsorbowatla ja che¢ udowodnienia, ze jej wizje nie wziely sie z
filmu, ze zapomniala, dokad szla. A wszystkie te spekulacje dotyczace
zrodla wspomnienia i jego znaczenia bedg bezwartosciowe, jesli jej
doswiadczenia graniczne nie zostang nalezycie udokumentowane.

Musze sie tym zaja¢ od razu, uznata, zanim uplynie jeszcze wiecej
czasu. Postanowita pobiec do bufetu. W potowie drogi zatrzymala ja siostra
Lucille z oddziatlu intensywnej opieki kardiologicznej,

— Widziata sie pani z Maurice’em Mandrakiem? Szukat pani.

— Gdzie mnie szukat?

— Na gorze, na moim oddziale. Przyszed} przeprowadzi¢ wywiad z
pacjentem.

No jasne, pomyslala Joanna, koniec z relacjq faceta od lampek. Ale
przynajmniej Mandrake siedziat na gorze, a nie w bufecie. Podziekowala
Lucille i zeszla nizej. Bufet byl zamkniety.

Jakzeby inaczej. Joanna szarpnela klamka podwojnych drzwi,
zamknietych na cztery spusty i wbila wzrok w czerwone, plastikowe
krzesta, poukladane na stotach z formiki. Usitlowata przypomnie¢ sobie,
gdzie jeszcze moze sie zaszyC. Na pewno nie w swoim gabinecie, i nie w
pokoju lekarzy. Musiata uwazac, aby nikt nie podstuchal, jak mowi o
Titanicu. O tej porze pomieszczenie dla odwiedzajacych w ambulatorium
zwykle Swiecito pustkami, lecz aby sie tam dosta¢, musialaby pokonac trzy
korytarze i dwa laczniki miedzy skrzydtami, znacznie zwiekszajac ryzyko
wpadniecia na pana Mandrake’a.

Musze znalez¢ jakieS opuszczone miejsce, w ktorym Mandrake nie
bedzie mnie szukal, zadecydowata Joanna. Tylko gdzie ono jest? W moim
samochodzie, uznala i siegnela do kieszeni swetra w poszukiwaniu
kluczykow. Nie miata ich przy sobie. Dysponowata wyltacznie kluczem do
gabinetu. Kluczyki zostaly w torebce ukrytej w szufladzie biurka, a
samochod byl zamkniety. Siedzenie na masce nie wchodzilo w gre z
powodu niskiej temperatury.

Klatka schodowa, zadecydowala, przypominajac sobie polpietro, na
ktorych spedzita z Richardem sporo czasu, kiedy sie poznali. Na pewno
jednak schody juz pomalowano i ludzie znowu mogli z nich korzystac.
Mimo to i tak byly stosunkowo odosobnionym miejscem.



I znacznie cieplejszym niz parking, stwierdzila Joanna, wsiadajac do
windy dla personelu i wciskajac przycisk na drugie pietro. Gdyby usiadta
posrodku polpietra, skad widzialaby drzwi u gory i na dole, moglaby
przerywac nagranie, zanim ktokolwiek zblizylby sie do niej i cokolwiek
ustyszal.

Drzwi do windy sie rozsunely. Joanna wychylila sie ostroznie,
sprawdzajqc, czy w poblizu nie ma Sladow Mandrake’a, lecz korytarz byt
pusty. Dotarta do lacznika z drugim skrzydiem, mineta go, skrecila za
rogiem i weszta na interne.

— ...a wtedy moj wuj Alvin powiedziat: ,,Przyjdz” — wyjasnial kobiecy
glos, wydobywajacy sie zza nie domknietych drzwi do jednego z
pomieszczen. — Potem wyciagnat reke w moja strone i oznajmik: ,,Smierci
nie trzeba sie lekac”.

O nie, przebieglo Joannie przez glowe. Zatrzymata sie przy drzwiach.
Nie sadzita, Ze pani Davenport wciaz lezy w szpitalu. Ktéra ubezpieczalnia
pozwalala jej tak dlugo wyciaga¢ pieniadze? I co wazniejsze, z kim
rozmawiata, z panem Mandrakiem? Jesli tak, to czy nagle nie wyloni sie z
pokoju?

Joanna ustyszala jeszcze jeden kobiecy glos — pielegniarki? Bezsilnej
sasiadki pani Davenport z 16zka obok?

— I co sie wtedy stato? — z przejeciem spytat glos.

— Z jego dloni splynelo swiatlo i rozblysnelo jak brylanty, szafiry i
rubiny.

Pani Davenport sie rozkrecila i nalezalo zywic¢ nadzieje, ze wpatrywata
sie w swoja widownie, a nie w drzwi. Joanna przeszia na palcach obok
wejscia do pokoju i podeszta do drzwi oznaczonych napisem ,,Tylko dla
personelu”.

— 1 wtedy chwycit mojg dlon i poprowadzit mnie do przepieknego
ogrodu — ciggnela pani Davenport. — Wiedziatam, ze to, co widze, to nie sen
ani halucynacja, ze to sie dzieje naprawde. Ogladatam Tamtg Strone. Wie
pani, co wtedy powiedziat Alvin?

Joanna nie miata ochoty tego wystuchiwac. Otworzyla drzwi na klatke
schodowa i data nura do Srodka. Nic sie nie zmienito od czasu jej ostatniego
pobytu w tym miejscu. Zétta taSma z napisem ,Nie wchodzi¢” wcigz
wisiala miedzy poreczami, jasnoniebieskie, btyszczace schody za nig nadal
wygladaty na Swiezo malowane.



Na pewno wyschly, pomyslata i ostroznie sprawdzita palcem. Farba od
dawna byla sucha jak pieprz, ale nie mialo to znaczenia. Ludzie i tak na
pewno uwazali, ze klatka schodowa jest zablokowana, co oznaczalo, ze
Joanna ma cate schody dla siebie. Usadowita sie po lewej stronie poipietra,
skad widziata drzwi, a nastepnie wiaczyta dyktafon.

— Relacja z dosSwiadczen granicznych, Joanna Lander, sesja czwarta,
dwudziesty pigty lutego — zaczela i zamilkla, wpatrujgc sie w
jasnoniebieskie schody. Myslata o szalupach.

Wiedziala o nich, jeszcze zanim obejrzala film, podobnie jak o
Lightollerze i Murdochu. A takze Lorraine Allison, przypomniata sobie.
Pamietala, jak sie skarzyla: ,,Dlaczego nie krecg filméw o prawdziwych
ludziach, ktérzy zgineli na Titanicu, chocby o Johnie Jacobie Astorze i
Lorraine Allison?”, na co Vielle spytata: ,,Jakiej Lorraine Allison?”, wiec
Joanna wytlumaczyta: ,,Miala szeSc lat i byla jedynym dzieckiem z kabin
pierwszej klasy, ktore zginelo, a jej historia jest o wiele bardziej
interesujqca niz, tego ghupiego Jacka i Rose!”

Znata opowies¢ o Lorraine Allison jeszcze przed filmem, wiec
wspomnienie nie moglo pochodzi¢ z kina ani tez z ksigzek Maisie. Na
pewno pojawito sie znacznie wczesniej. Z ksigzki? Nie, na pewno o tym nie
czytata, chociaz ksigzka mogla odgrywac¢ pewne znaczenie. Ktos jej cos
przeczytatl albo opowiedziat.

A to, co ustyszala, mialo zwigzek z tym, dlaczego widziata Titanica, a
nie tunel kolejowy lub szpitalny korytarz. I byto to coS waznego.

Uznala, zZe takie przemyslenia prowadza donikad. Lepiej nagrac relacje,
opisac to, co widziala i styszata. Wiaczyta dyktafon i zaczeta od poczatku.

— Znalazlam sie w przejSciu. Panowaly ciemnosci. — Opisala nie
styszany dzwiek, Swiatlo pod drzwiami, ludzi. — Brodaty dzentelmen miat
na sobie stroj wieczorowy, z dlugim, eleganckim plaszczem, bialym
krawatem i kamizelkg, natomiast kobieta nosita dlugie biate rekawiczki i
kremowa suknie z peretkami. — Wlasnie opisatas sukienke Kate Winslet,
powiedziala sobie, wylgczajac magnetofon. Zaczynasz konfabulowac.

Przewinela do stowa ,,kobieta” i wznowita nagrywanie.

— Nosita dlugg biala suknie, i zdawalo sie, ze z jej reki dobiega
btyszczace Swiatlo. Spytata: ,,Sadzisz, ze doszto do wypadku?”, a nastepnie
zjawit sie steward...

Nie, to nieprawda. Steward rozmawial z kobieta w koszuli nocne;j.
Powiedziata: ,Styszalam wyjatkowo dziwny hatas”, a on odpart: , Tak,



prosze pani”, a potem podszed} brodacz, ale to tez nieprawda, bo stala tam
takze kobieta w biatych rekawiczkach...

Wylaczyla dyktafon i przycisneta palce do czola, usitujac przypomniec
sobie, gdzie stal mezczyzna z broda oraz co powiedziat steward.

Kobieta w nocnej koszuli odezwatla sie do stewarda, a potem podeszta do
brodacza i spytata: ,,StyszateS to?” Mezczyzna odpart: ,Sprawdze, co sie
stalo” i skingl na stewarda, aby sie zblizyl. ,,Co sie stalo? Dlaczego
staneliSmy?”, zapytal go, a potem steward wyjasnil, ze nie ma powodow do
niepokoju, a brodacz nakazal: ,IdZ poszukac¢ pana Briarleya. On bedzie
wiedzial, co sie stato”.

— Pan Briarley — powtorzyla glosno. Jej nauczyciel od angielskiego w
ostatniej klasie szkoty sredniej.

Wrciaz go widziala, jak stoi przed tablica w swojej szarej tweedowej
kamizelce oraz muszce, z ironicznie podniesionymi brwiami i mowi: ,,I coz,
panie Inman, moze nam pan wyjasni¢, co sie dzieje w Piesni o starym
zeglarzu?” Cisza. ,,Pani Lander? Pan Kennedy? Ktokolwiek?” Wcigz cisza.
,,Co to takiego?” Pan Briarley przyktada dton do ucha, nastuchuje, a potem
kreci glowa. ,Sadzitem, ze to odpowiedz, ale to tylko orkiestra, grajaca
Blizej Ciebie, Panie”.

Jak mogla o tym zapomnie¢? ZapomnieC o panu Briarleyu, ktory stale
mowit o Titanicu na swoich zajeciach, ktéry przy kazdej okazji
wykorzystywatl go jako metafore. ,,Woda siega do kottow”, napisat kiedys
na jednym z jej wypracowan. ,Umiesci¢ kobiety w todziach”. Zawsze
opowiadal im historie o wprowadzaniu ludzi do todzi ratunkowych i
gasnacych swiatlach, odczytywat dhugie teksty o orkiestrze i o Californian,
a takze pasazerach.

— Wiedzialam, ze o tym nie czytalam — oznajmila gloSno Joanna. —
Styszalam, jak pan Briarley o tym mowit.

On znal odpowiedz. Powiedziatl cos o Titanicu, kiedys na lekcji jezyka
angielskiego, i...

— Musze go znalez¢ — postanowita Joanna, wciskajgc dyktafon do
kieszeni. — Spytam go, co mowit.

Pobiegla po schodach do dyzurnej pielegniarki.

— Potrzebuje ksigzki telefonicznej — wysapata.

— Z bialymi czy z6ttymi stronami? — spytala Eileen. — Nic pani nie jest?

— Wszystko w porzadku. Z biatymi.



Eileen polozyla przed soba ciezka ksigzke telefoniczng, a Joanna
energicznie przeszukala nazwiska na litere B, usitujac przypomnie¢ sobie
imie pana Briarleya. Nie miata pewnosci, czy kiedykolwiek je styszala.
Nazywata go po prostu pan Briarley, dla niej nie miat imienia, podobnie jak
wszyscy nauczyciele. Bo, Br...

Zadzwieczal dzwonek. Eileen wyciaggnela reke, aby uciszy¢ alarm.

— Musze iS¢ do pacjenta. Na pewno nic pani nie jest?

— Czuje sie swietnie — mrukneta Joanna, przesuwajac palec po kolejnych
nazwiskach na Br. Braun, Brazelton.

— To dobrze — stwierdzita Eileen. — Prosze pdzniej zostawiC ksigzke na
biurku. — Wyszta do pacjenta.

Breen. Brentwood. Joanna miala nadzieje, ze nie natrafi na liste
kilkudziesieciu Briarleyow. Brethauer. Niepotrzebnie sie przejmowata. Nie
znalazta zadnego. Zaraz po Brianie widnialo nazwisko Briceno. Uznatla, ze
pewnie ma zastrzezony numer, aby unikng¢ dowcipnych telefonéw od
swoich uczniow. Musiata porozmawiac z nim w szkole.

Zerknela na zegarek. Trzecia. Lekcje konczyty sie pietnascie po trzeciej,
a przynajmniej taki panowal zwyczaj, kiedy chodzita do liceum, lecz od
nauczycieli wymagano, aby zostawali przynajmniej do czwartej. Gdyby sie
pospieszyla, jeszcze miala szanse zdazy¢. Zamknela ksigzke telefoniczng i
pospiesznie poszta korytarzem do windy, po drodze usitujac znalez¢ w
kieszeni kluczyki do samochodu.

Kluczykow nie byto. Zostaly w gabinecie, gdzie przed drzwiami czait sie
pan Mandrake, a zapewne takze Richard. Musze pozyczy¢ samochad,
pomyslala i pobiegla z powrotem do stanowiska pielegniarki dyzurnej, aby
poprosic Eileen o pomoc. Nie zastata jej i nie miata czasu na poszukiwania.
Pozostat tylko samochod Vielle. Skierowata sie do windy.

— Swietnie sie sklada, pani doktor — odezwal sie znajomy glos i Joanna
wbila przerazony wzrok w panig Davenport, podazajaca do niej w swojej
nocnej koszuli w pomaranczowo-zoto-jaskrawoniebieskie plamy. — Jest
pani wlasnie tg osoba, ktorg pragnetam spotkac.



Rozdzial 21

,» Zapalcie Swiatta. Nie chce wracac¢ do domu po ciemku”.

Ostatnie stowa O. Henry’ego
(Williama Sydneya Portera)

Tak to jest, kiedy nie patrzy sie, dokad sie idzie, pomys$lata Joanna. ,,Nalezy
zwracac szczegoOlng uwage na swoje otoczenie”, glosit szpitalny okolnik,
dotyczacy ochrony przed nieobliczalnymi pacjentami oddziatu naglych
wypadkow, nafaszerowanymi rogue. Joanna powinna byla wzig¢ sobie do
serca te stowa.

— Przypomnialam sobie kolejne szczegoly moich wspomnien z
doSwiadczen granicznych — obwiescita pani Davenport, wpychajac sie
idealnie pomiedzy Joanne i winde. W tej koszuli wyglada jak skan RJPT,
pomyslata Joanna.

— Po tym, jak Swietlisty Aniot ukazal mi krysztal, méj wuj Alvin
poprowadzil mnie do blyszczacej szarej zastony, a kiedy jg rozsunal,
ujrzalam sale operacyjng i wszystkich lekarzy ratujacych moje martwe
cialo, i wtedy...

— Pani Davenport — przerwata Joanna. — Mam wazne spotkanie.

— ...wtedy Alvin powiedziat: ,, Tu, po Tamtej Stronie, wiemy wszystko,
co sie dzieje na Ziemi — ciggnela pani Davenport, jakby Joanna w ogdle sie
nie odezwala — i wykorzystujemy naszg wiedze do tego, aby chronic i
prowadzi¢ zywych”.

— Przed czwarta musze sie znalez¢ po drugiej stronie miasta —
oswiadczyla Joanna, spogladajac znaczaco na zegarek.

— ,,Musisz tylko stuchac¢, a my do ciebie przemowimy”, oznajmit Alvin i
miat racje. Kilka dni temu poinformowal mnie, gdzie jest mdj kolczyk z
perla, ktory uznatam za stracony.

Ciekawe, czy moze mnie poinformowac, jak sie uwolni¢ od jego
bratanicy.



— Zaluje, ze nie moge zosta¢, pani Davenport, ale naprawde na mnie juz
pora.

— Dwie doby temu, doktadnie w polowie nocy, ustyszatam, jak mowi:
,,Obudz sie”. Kiedy spojrzatam na zegarek, wskazywat trzecig nad ranem.

Pani Davenport najwyrazniej nie zamierzala jej pusci¢. Joanna musiata
ja po prostu obejsc. Tak tez zrobita. Pani Davenport podazyta za nia, wcigz
opowiadajac.

— A potem ustyszalam, jak mowi, zupehie jakby by}t ze mng w pokoju,
,»Wilacz telewizor”. Postuchatam go, i wie pani, co wiasnie lecialo?

Telezakupy?, odpowiedziala w myslach Joanna. Wcisnela przycisk
,dot”.

— Program o paranormalnych zdarzeniach. To dowdd na to, zZe ludzie,
ktorzy odeszli, wcigz utrzymujg z nami kontakt.

Drzwi windy sie rozsunely, a Joanna niemal wskoczyla do srodka,
modlac sie, aby pani Davenport nie poszta w jej slady.

— A dzisiaj rano ustyszatam, jak Alvin mowi...

Zamykajace sie drzwi uniemozliwity pacjentce przekazanie wiadomosci
od Alvina. Joanna wcisnela ,,P”, a kiedy drzwi sie otworzyly, pobiegla na
oddzial naglych wypadkow, modlac sie, aby nikt nie zapadt w stan Smierci
klinicznej i Vielle nie musiata go teraz reanimowac.

Nikt nie wymagat reanimacji, wiec Vielle zajela sie czym$ innym.
Wrzeszczala na stazyste.

— Kto ci pozwolit sie do tego zabierac? — ryczala.

— Eee... eee... nikt — dukatl stazysta. — Na akademii medycznej ...

— Nie jestes na akademii medycznej — przerwata Vielle. — Tylko na moim
oddziale.

— Wiem, ale on byt... — Przerwat i spojrzal z nadzieja na Joanne, jakby
liczac na to, Ze go uratuje.

— Przepraszam. — Joanna zwrocita sie do Vielle. — Moge pozyczy¢ twoj
samochaod?

— Jasne. — Vielle zgodzila sie od razu, a potem przykazala stazyscie: —
Zostan tutaj. Niczego nie ruszaj. — Ruszyla na drugg strone oddziatu. —
Kluczyki sa w mojej szafce. Co sie stalo? Zdecht, tak?

— Kto? — spytata Joanna, podazajac za nig przez poczekalnie. Dopiero po
chwili dotarto do niej, ze Vielle miala na mysli samochod. — Nie, jest w
porzadku.



Blad. Vielle odwrocita sie, a jej reka znieruchomiala na zamku
szyfrowym w szafce. Sciggneta brwi.

— Wiec dlaczego chcesz pozyczy¢ moj? To nie ma nic wspolnego z ta
sceng z Titanica, o ktérg mnie pytatas, prawda?

— Po prostu nie chce chodzi¢ do gabinetu po kluczyki. Pan Mandrake sie
tam zaczail, a ja nie chce z nim rozmawiac — wyjasnita wymijajaco.

— Trudno sie dziwi¢. — Vielle powrdcita do wybierania kombinacji. — O
ktorej wrocisz? — Pogrzebata w portmonetce i wyciagneta kluczyki, ktore
wrzucita do reki Joannie. — Koncze o siodme;j.

— Gdzie parkujesz?

— Od polnocy, drugi lub trzeci rzad, nie pamietam. Dokad jedziesz?

— Wroce za jakas godzine — odparla Joanna i pobiegla na parking.

Samochod Vielle stal na samym koncu czwartego rzedu i zanim Joanna
go znalazta, uruchomita i ruszyta na potudnie miasta do Englewood, zrobito
sie juz wpot do czwartej. Wyjdzie, zanim dojade, pomyslala, ale pan
Briarley zawsze zostawal dluzej niz reszta nauczycieli, a nawet gdyby go
nie zastata, jego numer telefonu i adres mogla uzyska¢ w sekretariacie.
Przebywanie w pewnych miejscach moglo przywota¢ najrozmaitsze
wspomnienia — samo znalezienie sie w starej sali od angielskiego moglo
ozywi¢ pamie¢ Joanny. To bylo co$, co powiedzial podczas wykladu,
stwierdzita w myslach, skrecajac na zachéd do Hampden. Albo jakis
fragment tekstu, ktory odczytatl na glos.

W kazdej chwili mogt zacza¢ padaC Snieg. Joanna zaparkowala jak
najblizej drzwi, prowadzacych do sal od angielskiego i podeszta do drzwi.
Szarpnela je, lecz byly zamkniete na klucz. Na szybie widnial drukowany
napis: ,,Osobom postronnym wstep wzbroniony. Prosze sie zglosi¢ do
glownego sekretariatu”. Mapka ze strzatkami wskazywala, jak tam dotrzec
— wigzalo sie to ze spacerem dookota budynku.

Szkola znacznie sie rozbudowata od czaséw Joanny. Obeszta dlugie
skrzydto, zakonczone nowym audytorium, i wreszcie dotarta do frontowych
drzwi. Obok nich wisiata tabliczka z napisem ,,Liceum w Dry Creek” oraz
skaczacy tygrys w szkarlatne-ztote pasy.

Szkartatno-ztote, przeszto Joannie przez mysl, i nagle przypomniala
sobie Sarah Dix oraz Lise Meinecke w strojach czirliderek, wchodzace do
klasy w potowie lekcji. Pan Briarley odtozyt wowczas podrecznik na biurko
i spytat:

— Gdzie Assyrczycy?



— Jacy Assyrczycy? — Lisa i Sarah spojrzaly na siebie zaskoczone.

— Wasz hufiec. ,,Assyrczyk na Judee jako wilk sie miota, Huf jego od
szkartatu potyska i ztota”{6} — wyrecytowal pan Briarley, wskazujac na
kroétkie spodniczki ze szkartatno-ztotymi plisami.

Wiedziatam, Ze to ma jaki$ zwigzek z liceum, zatriumfowata Joanna.
Richard sie myli. To wspomnienie ma tres¢. Ono co$ oznacza, a pan
Briarley zna wyjasnienie. Otworzyla jedno skrzydio podwojnych drzwi i
weszta na korytarz wylozony zlota wykladzing. Na trzy poziomy szkotly
mozna bylo dotrze¢c po szerokich drewniano-stalowych schodach,
prowadzacych do gory i na dét. Przy wejsciu stala bramka do wykrywania
metali.

Przy urzadzeniu stal ochroniarz w mundurze i czytal ksigzke W
niebezpieczenstwie. Po wejsciu Joanny odlozyt lekture i wiaczyt
wykrywacz.

— Przepraszam, gdzie znajde sekretariat? — spytala.

Straznik w milczeniu pokazat jej torebke. Wreczyta mu ja, wyobrazajac
sobie podobny system zabezpieczen na oddziale wypadkow, a potem
zastanawiajac sie, w jaki sposob sanitariusze mogliby przewiez¢ przez
bramke metalowy wozek No dobrze, moze wykrywacz metali sie nie
nadawal, ale cos$ nalezato tam zainstalowac.

Ochroniarz rozpiagt torebke, po kolei przeszukat wszystkie przegrodki i
zwrocit Joannie jej wlasnosc.

— Szukam nauczyciela, ktory pracowat tutaj, kiedy chodzitam do szkoty.
Pana Briarleya.

Straznik nakazat Joannie przejsc przez bramke.

— Pojdzie pani na gore tymi schodami i skreci w lewo — wyjasnit i
podniost ksigzke.

Tam znajde pana Briarleya? Joanna zdumiala sie, wspinajac sie po
schodach, ale oczywiscie ochroniarzowi nie chodzito o nauczyciela, tylko o
sekretariat. Szerokie oszklone pomieszczenie w niczym nie przypominato
zapamietanej przez niq ciasnej nory sekretariatu dyrektora. Na szybie
wisiala umocowana tasmg samoprzylepng kartka z napisem: ,Przed
wejsciem do budynku wszyscy odwiedzajacy muszg uzyskac przepustke”.

Joanna weszta do srodka.

— Slucham pania — odezwala sie siedzaca przy komputerze kobieta w
Srednim wieku.



— Szukam pana Briarleya — wyjasnita Joanna, a na widok pytajacego
spojrzenia kobiety dodata: — On tutaj uczy.

Kobieta podeszta do blatu i przejrzata zafoliowang liste.

— Nie pracuje u nas zadna osoba o takim nazwisku.

Joanna nawet nie brata pod uwage takiej ewentualnosci.

— Nie wie pani, czy sie przeprowadzil, czy moze przeszed} na emeryture?

Kobieta pokrecita glowa.

— Pracuje tu zaledwie od roku. Moze pani sprawdzi w administracji.

— A gdzie jest administracja?

— Na Bannock Street czterdziesci pie¢ dwadziescia dwa. Ale o czwarte;j
koncza prace.

Joanna spojrzata na zegar Scienny nad glowa kobiety. Wskazywat za piec
czwarta.

— A moze jaki$ inny nauczyciel, ktory tutaj pracowatl razem z panem
Briarleyem? — Joanna z calych sit usilowala sobie przypomnie¢ nazwiska
swoich pedagogow. — Moze pan Hobert? Albo pani Husted? — Jak sie
nazywat jej pan od WF, ten, ktorego wszyscy nienawidzili? Jakis kolor. Pan
Green? Pan Black? — A moze pan Black?

Kobieta przejrzata liste.

— Niestety. Przykro mi.

— W takim razie nauczyciel angielskiego. Pan Briarley uczyt w klasie
maturalnej. Kto sie tym teraz zajmuje?

— Pani Forrestal, ale juz wyszla.

— Moze mi pani poda¢ jej domowy numer telefonu?

— Nie jestem upowazniona do przekazywania takich informacji.
Proponuje, aby skontaktowala sie pani z administracjg. Jest czynna od
dziesigtej — wyjasnita i wrocita do komputera.

— Dziekuje. — Joanna wyszia na korytarz. I co teraz?, zastanowila sie,
kierujgc sie ku schodom. Administracja jest nieczynna do jutra do
dziesigtej, a tam mogla sie dowiedzie¢ dokladnie tego samego: ze nie sg
upowaznieni do przekazywania takich informacji.

Zeszha po schodach do wyjscia. Pograzony w lekturze ochroniarz nawet
nie podniost glowy. Bedzie musiata przyjsc jutro, podczas lekcji, i spotkac
sie z panig Forrestal — o ile w sekretariacie wydadza jej przepustke. Poza
tym nie miata zadnych gwarancji, ze pani Forrestal dysponuje adresem pana
Briarleya. Albo Ze udostepni go Joannie. Musze pochodzi¢ po korytarzach i



porozmawiaC z nauczycielami, az wreszcie znajde kogos, kto go znal,
zadecydowata Joanna.

Zatrzymata sie z rekq na poreczy i spojrzata na ochroniarza. Wciaz jej
nie widziatl. Po cichu weszla z powrotem na gore, zatujac, ze sekretariat jest
catkowicie oszklony. Na szczescie kobieta, z ktorg rozmawiala, wcigz
siedziala przy komputerze i co$ pisata. Joanna szybko przeszta pod oknami
i dotarta do klatki schodowej na przeciwleglym koncu korytarza. To
zatosne, pomyslata, gdy wbiegala po schodach. Zlapig cie i wyrzuca z
budynku. Albo gorzej, poprawila sie, przypominajac sobie kabure pod
pachg ochroniarza.

Kiedy zatrzymala sie na szczycie schodow, aby ztapa¢ oddech, nie
styszala ani krzykow, ani wrzaskéw, ani nawet odglosu krokow za soba.
Wyszta na korytarz. Klasy od angielskiego znajdowaly sie na péinocnym
krancu szkoty, na pierwszym pietrze. Weszla pietro wyzej i ruszyla
korytarzem, poszukujac czego$ znajomego.

Licea najwyrazniej projektowali ci sami architekci, co Szpital
Milosierdzia. Wszedzie rozciggaly sie laczniki miedzy skrzydlami i
korytarze pelne szafek. Jednakowe hole roznily sie od siebie wylacznie
wiszacymi na Scianach plakatami, ktére od czasow Joanny wyraznie sie
zmienity. Znikly wyciete serca, reklamujgce potancéwke walentynkowa lub
sprzedaz ciast wykonanych przez drugoklasistow. Na wszystkich widniaty
numery gorgcych linii w sprawie gwaltu lub informacje o oznakach
anoreksji albo tendencji samobodjczych. ,,Znasz kogoS zagrozonego?”,
pytato kilka plakatow.

Drzwi do wiekszosci sal byly zamkniete. Zajrzala przez jedne z
nielicznych otwartych, lecz nikogo w srodku nie zobaczyla. Korytarz
niespodziewanie skrecal pod katem prostym obok plakatu pietnujacego
jazde po alkoholu: ,Mozesz uratowac¢ zycie!” Weszla po czterech
schodkach i znowu skrecita. Joanna nie miala pojecia, gdzie sie znalazla, a
w poblizu nie dostrzegla nikogo, kto mogliby jej wyjasni¢, dokad powinna
is¢. Korytarze swiecity pustkami.

To dlatego, ze ludzie nie moga wejs¢ do Srodka, pomyslala Joanna,
naciskajac klamki pozamykanych na klucz drzwi. Korytarz konczyt sie
klatka schodowa =z jasnoniebieskim transparentem z pytaniem:
,Potrzebujesz pomocy?” Joanna zdecydowata sie zejsSC nizej i znalazia sie
przed salq orkiestry. W srodku statlo zniszczone pianino, otoczone pétkolem
krzesel i stojakow na nuty. Pod Sciang ktoS postawit tube.



— Przepraszam bardzo. — Joanna zwrdcita sie do tysiejacego mezczyzny z
nadwaga, porzadkujacego nuty na pianinie. Nie znala go, lecz wygladal na
osobe w odpowiednim wieku, aby pamieta¢ pana Briarleya. Poza tym
sprawial wrazenie pogodnego. — Szukam pana Briarleya. Kiedys uczyt tutaj
angielskiego. Zastanawialam sie, czy moze wie pan, jak moglabym sie z
nim skontaktowac, panie...

— Crenshaw. Ma pani przepustke? — Spojrzal wymownie na kohierz jej
swetra.

— Nie — odparla Joanna i poSpiesznie dodata: — Widzi pan, lekcje
angielskiego w mojej klasie maturalnej prowadzil wtasnie pan Briarley. Byt
moim ulubionym nauczycielem i chcialam...

— Nikt nie moze przebywac na terenie szkoty bez waznej przepustki. —
Pan Crenshaw nadal surowo sie wpatrywatl w jej klatke piersiowa. — Tak
glosi regulamin.

— Ja tylko... — zaczela Joanna, lecz pan Crenshaw zdazyt juz otworzyc¢
drzwi.

— Nie ma pani tutaj czego szukac. Prosze wroci¢ do sekretariatu i sie
zarejestrowacC. Pdjdzie pani tym korytarzem — pokazal palcem — potem
skreci w prawo, zejdzie schodami i znowu skreci w prawo. — Wskazat jej
drzwi. — Wolatbym unikng¢ koniecznoSci wzywania ochrony.

Skrzyzowal rece na ramionach i wpatrywal sie w nig caly czas, gdy
odchodzita korytarzem, a potem skrecata w prawo.

Miat racje w jednej sprawie — nie miala tutaj czego szukac. Szukala w
niewlasciwym miejscu. Pana Briarleya tu nie bylo i doskonale wiedziala,
dlaczego zrezygnowal z pracy. Mogla sobie wyobrazi¢ jego reakcje na
przepustki i wykrywacze metali.

Skrecita w prawo i przeszlta korytarzem, lecz nie zauwazyla zadnych
schodow. Korytarz rozdwajat sie na boki. Pan Crenshaw powiedzial, aby is¢
w prawo, wiec poszta w prawo i doszta do drzwi oznaczonych napisem:
»Wyjscie ewakuacyjne. Uwaga, alarm”. Wrocita i skierowata sie w lewa
odnoge korytarza, zastanawiajgc sie, o ktérej godzinie zamykajq gltowne
wejscie.

Krazyla po prawdziwym labiryncie, takim, w ktorym mozna sie zgubic
na zawsze. Zapragnela spotkac innego pana Crenshawa, ktory nakaze jej
opusci¢ budynek. Przynajmniej poprositaby o odprowadzenie do wyjscia.
W klasach nie zauwazyla jednak nikogo. Wszystkie drzwi pozamykano na
klucz.



Ten korytarz rowniez okazal sie Slepy. Na jego koncu znajdowal sie
oszklony pokoj. Gabinet zastepcy dyrektora? Nie, jego gabinet znajdowat
sie  w potowie korytarza. Biblioteka, pomysSlala, rozpoznajac
pomieszczenie, pomimo napisu: ,Centrum zasoboéw multimedialnych”.
Tam, gdzie wczesniej staty stoliki, teraz ustawiono komputery. Nie widziala
tez zadnych ksigzek, a mimo to miala przed sobg te samg biblioteke.
Oznaczalo to, ze znalazta sie na poludniowym krancu budynku, w punkcie
najbardziej oddalonym od sal jezyka angielskiego.

Ale przynajmniej znata to miejsce, a drzwi byly otwarte. Zdjela
kardigan, przewiesita go przez reke, aby bibliotekarka uznala, ze przepustka
jest ukryta w swetrze, i weszta do Srodka. Bibliotekarka byta mtodsza niz
Joanna, lecz przynajmniej nie wbita od razu wzroku w jej klatke piersiowa.

— Zamykamy — oznajmita na powitanie. — Czy moge w czyms$ pomoc?

— Watpie — odparla Joanna, dochodzac do wniosku, ze powinna od razu
spytac o droge do sekretariatu. I poprosi¢ o mape. — Szukam pana Briarleya.
Kiedys uczyt tutaj angielskiego w klasach maturalnych.

— A tak, pan Briarley — potwierdzita bibliotekarka. — M6j maz chodzit
tutaj do szkoty. Miat z nim lekcje. Nie cierpiat go.

— Nie wie pani, gdzie mozna go znalez¢?

— Skad. Kiedy zaczetam tutaj pracowa¢, juz go nie byto. Wydaje mi sie,
ze ktos kiedys wspomniat, ze umart.

Umarl. Jako$ nigdy nie wziela pod uwage takiej ewentualnosci, co bylo
dziwne, zwazywszy na to, ze wcigz zajmowala sie Smiercia.

— Jest pani pewna?

— Chwileczke — rzekla bibliotekarka i podeszta do potek. — Myra? To nie
ty mi mowitas, ze pan Briarley zmart? Ten nauczyciel angielskiego?

Zza potek wylonita sie siwa kobieta ze stosem ksigzek przycisnietym do
piersi.

— Pan Briarley? Nie. Przeszed! na emeryture.

— Nie orientuje sie pani, jak mozna sie z nim skontaktowac? —
dopytywata sie Joanna. — Czy zna pani kogos, kto mogiby udostepni¢ mi
jego adres?

Kobieta pokrecita glowa.

— Wszyscy, ktorzy mogliby to wiedziec, juz odeszli. Trzy lata temu rada
miasta zaproponowata im przejscie na wczesniejszg emeryture i wszyscy o
stazu pracy dtuzszym niz dwadziescia lat przyjeli propozycje.

— I wiasnie wtedy pan Briarley przeszed} na emeryture? Trzy lata temu?



— Nie, jeszcze wczesniej. Nie wiem kiedy.

— No c0z, dziekuje pani bardzo. — Joanna wyciagnela z kieszeni swoja
wizytowke i wreczyla kobiecie. — Jesli przypomni pani sobie o kims, kto
moglby wiedzie¢, jak znalez¢ pana Briarleya, prosze o telefon pod ten
numer.

— Watpie, czy jest kto$ taki. — Myra schowala wizytowke do kieszeni,
nawet na nig nie patrzac.

Joanna podeszta do drzwi. Mloda bibliotekarka juz zamykala.
Przekrecita klucz, aby wypuscic¢ Joanne.

— Czy dowiedziala sie pani czegos?

Joanna pokrecita przeczaco glowa.

— Kiedy$ mieszkal przy uniwersytecie. Przy jakiejs okazji méj maz
pokazat mi jego dom.

Pager Joanny zaczal piszczecC. Nie teraz, pomyslata, grzebigc w torbie.
Wyciagnela urzadzenie i je wylaczyla.

— Pani maz pokazat pani, gdzie jest dom pana Briarleya?

Bibliotekarka przytakneta z uSmiechem.

— Na dzien przed rozdaniem Swiadectw maturalnych méj maz podkradt
sie tam wieczorem razem ze swoimi przyjaciolmi i obrzucit jego dom
jajami.

— Pamieta pani adres? — dopytywala sie gorgczkowo Joanna.

— Nie. Nie pamietam tez nazwy ulicy. To bylo tuz obok parku z
obserwatorium.

— Pamieta pani. jak wygladat budynek?

— Byl zielony. — Bibliotekarka przymknela oczy w zamysleniu. — Albo
bialy z zielonymi elementami. Nie przypominani sobie. Na podworku rosta
wierzba placzaca. O ile sie nie myle, budynek stat od zachodu.

— Bardzo pani dziekuje. — Wyszla, ale zanim bibliotekarka za nig
zamknela, Joanna odwrocita sie i wsuneta dton w drzwi. — Jedng chwile.
Jeszcze tylko krétkie pytanie. Czy po otwarciu drzwi na dwor uruchamia sie
alarm?

— Nie - zaprzeczyla zaskoczona bibliotekarka. Joanna przeszia
korytarzem i wyszla na zewnatrz pierwszymi drzwiami, ktore napotkata.
Wcigz padat Snieg, a ona znalazla sie oczywiscie po przeciwnej stronie
budynku niz samochod, ale to nie mialo znaczenia. Wiedziala, gdzie
mieszka pan Briarley. Przy uniwersytecie. Park z obserwatorium. Nie znata



nazwy ulicy, ale wiedziala, gdzie jest ten park, a obserwatorium mozna byto
zobaczy( z Evans.

Pojechala do uniwersytetu i skrecita na poilnoc. Dom z zielonymi
elementami i ptaczacq wierzbg na podwoérzu. Chyba Ze go przemalowano.
Albo wierzba uschta. Albo zmart pan Briarley. ,,Wydaje mi sie, ze kto$
kiedyS wspomnial, ze umart”’, powiedziala bibliotekarka. Co prawda ta
osobg nie byla Myra, lecz mogla ustyszec¢ te informacje od kogo$ innego.
Kiedy Joanna chodzita na jego lekcje, byl mezczyzng w Srednim wieku, a
minelo przeszto dziesiec lat. Mozliwe, ze przeszed} na emeryture z powodu
choroby. Albo rok pézniej zachorowat i umart.

Mogt sie tez wyprowadzi¢, pomyslata i skrecita na wschod do Iwans.
Zagladata w boczne uliczki, usitujac wypatrzy¢ park. Jeszcze kilka lat temu
w tej dzielnicy mieszkali ludzie zamozni, lecz teraz wiele domow
podzielono na mieszkania. Na niemal kazdym podworku stata tablica z
napisem: ,,Mieszkanie do wynajecia”. Wszystko wskazywato na to, ze park
zlikwidowano.

Nie, jednak nie. Kopula obserwatorium nadal znajdowata sie na koncu
parku, lecz przy domu na rogu ustawiono tabliczke ,,Do wynajecia”. Przed
budynkiem stat zardzewiaty cadillac.

Dostrzegla park zbyt p6Zzno. Podjechata do nastepnej ulicy, skrecita na
poludnie i zawrocita, wypatrujac wierzby i zalujac, Ze nie spytala
bibliotekarki, czy dom stat na obrzezach kwartalu czy gdzies w srodku.

Zielony dom z wierzbg. Najprawdopodobniej oznaczalo to
jednopietrowy ceglany budynek z dzika jabtonia. Albo chodzito o zupenie
innego nauczyciela. ,,M6j maz go nie cierpiat!”, przyznata bibliotekarka, co
nie pasowalo do pana Briarleya. Bywal sarkastyczny, a jego klasowki
zawsze sprawialy trudnosci, lecz uczniowie raczej go lubili. Uwielbiat go
nawet Ricky Inman, ktérego niewyparzony jezyk wpedzal go w klopoty
przynajmniej dwa razy w polroczu. Powszechnie nienawidzono pana
Browna.

Wiasnie tak sie nazywal nauczyciel WF, pan Brown, a nie Black. Nic
dziwnego, ze sekretarka nigdy o nim nie styszata. To dowod na zawodnos¢
pamieci. Dom wskazany przez meza bibliotekarki moze sta¢ za jakims$
magazynem albo kawiarnig Starbucks, w otoczeniu jodel.

Zawrocita do Fillmore. Pan Brown. Jesli poszukiwania domu spetzng na
niczym, moze sprawdzi¢, czy pan Brown wciaz pracuje w liceum. Mawial,



ze nigdy nie przejdzie na emeryture, grozil, ze beda go musieli wyniesS¢ ze
szkoty nogami do przodu. Z calag pewnoscig tam jeszcze bedzie.

Dom stat na swoim miejscu, posrodku kwartalu. Byt to dwupietrowy
budynek z szerokim gankiem. Joanna zatrzymala samochdd przy
krawezniku. Dom pomalowano na jasnozielony kolor, a przed wejSciem
stala najprawdziwsza wierzba. Pod warstwa Sniegu wygladata jak biala
fontanna.

To nie oznacza, ze pan Briarley wcigz tu mieszka, myslala Joanna,
wysiadajac z samochodu i idgc chodnikiem. Wiele wskazywalo na to, ze jej
poszukiwania zakonczyly sie porazka. Na ganku stal rower, a kiedy
zadzwonita do drzwi, otworzyla jej dziewczyna w dzinsach i cienkiej
flanelowej koszuli. Nie nosita obuwia i miala krétkie jasne wlosy, takie
same jak Maisie.

Pan Briarley byt kawalerem. ,Pani Austen ma shusznoS¢ w sprawie
ludzkich pogladow na temat kawalerow”, przyznatl, kiedy przerabiali Dume
i uprzedzenie. ,,Niemniej zapewniam was, ze wielu mezczyzn, w tym ja, nie
chce wchodzi¢ w zwigzek malzeniski. Zony przektadajq ksiazki i potem nie
mozna ich znalez¢”. Zreszta dziewczyna byla zbyt miloda na zone pana
Briarleya, czy tez kogokolwiek innego. Wygladata na jakie$ siedemnascie
lat.

— W czym moge pomoOc? — spytala ostroznie dziewczyna.
Charakteryzowata sie subtelng uroda, lecz byla zbyt chuda. Spod koszulki
wystawaly ostre obojczyki.

— Czy mieszka tutaj pan Briarley? — zapytata Joanna, chociaz nie ulegato
watpliwosci, ze nie.

— Tak — odparta dziewczyna.

— Och... och. — Joanna zajgknela sie ze zdumienia. — Jestem jego byla
uczennicg. — Mowiac to, zdata sobie sprawe, z dziewczyna nie poruszyla
sie, aby otworzy¢ drzwi. Uchylila je tak, jakby Joanna byla domokrazca,
ktoremu pod zadnym pozorem nie wolno umozliwi¢ wejscia do srodka.

— Nazywam sie Joanna Lander. Pan Briarley uczyt mnie angielskiego w
liceum. Moge z nim zamienic¢ kilka stow?

— Sama nie wiem... — zawahala sie dziewczyna. — Czy chodzi o cos, co
sama moglabym wyjasnic?

— Niestety. Pan Briarley byl moim nauczycielem w klasie maturalnej i
chciatabym zada¢ mu kilka pytan dotyczacych lekcji.

— Pytan?



— Zgadza sie. Ale nie chodzi mi o ocene, ktorg dostatam na koniec roku,
ani nic takiego. Juz na to za pozno. — Zasmiala sie, wiedzac, Ze robi z siebie
idiotke. — Pracuje w Szpitalu Ogolnym Mitosierdzia Bozego i...

— Czy przystata panig moja matka?

— Matka? — powtdrzyta niepewnie Joanna. — Nie, tak jak méwitam, pan
Briarley byl moim nauczycielem. Posztam do szkoly, zeby sie dowiedziec,
czy wcigz uczy, a jedna z bibliotekarek poinformowata mnie, gdzie on
mieszka. Znalaztam wlasciwy dom, prawda? Pan Briarley, ktorego szukam,
uczyt angielskiego w liceum w Dry Creek.

— Tak, ale obawiam sie, ze on nie moze...

— Ktos przyszedt? — Z glebi domu wydobyt sie meski gtos.

— Tak, wujku Pat! — odkrzykneta dziewczyna, a Joanna pomyslala, ze to
nie moze by¢ prawdziwy pan Briarley. Nie mogla go sobie wyobrazic¢ jako
czyjegokolwiek wujka, nie méwigc juz o nazywaniu go wujkiem Patem.

— Kto to? — odezwat sie glos i tym razem Joanna go rozpoznata. To byt
pan Briarley. Wujek Pat.

— Czy to Kevin? — zainteresowat sie pan Briarley.

— Nie, wujku Pat, to nie Kevin — wyjasnita dziewczyna. — Obawiam sie,
Ze to nie jest odpowiedni...

— Powiedz mu, zeby wszed} — polecit pan Briarley i stangt w drzwiach.
Wygladal dokladnie tak samo jak dawniej, wcigz miat ciemne wlosy, lekko
siwiejace na skroniach, oraz sardonicznie wygiete brwi. Joanna mogtaby
przysiac, Ze ma na sobie identyczng tweedowa kamizelke.

Dziewczyna szerzej uchylila drzwi.

— Wujkau, to jest...

— Joanna Lander. Jestem pana byla uczennicg. — Joanna wyciggnela reke.
— Nie sadze, aby mnie pan pamietal. Dwanascie lat temu chodzitam na
panskie lekcje angielskiego dla klas maturalnych. W drugim semestrze —
dodata niepotrzebnie.

— Mam wySmienitg pamie¢ — oznajmit. — Kit, dlaczego trzymasz panig
na mrozie? Gosci nalezy wpuszczac do domu. Otworz drzwi.

Kit otworzyla drzwi na calg szerokos¢ i Joanna weszia do waskiego
przedpokoju.

— Zapraszam do biblioteki — powiedzial pan Briarley i zaprowadzit
Joanne do pokoju, wygladajacego dokladnie tak, jak sobie wyobrazata. Na
trzech Scianach wisialy potki z ksigzkami, od podilogi do sufitu, a na
czwartej, miedzy oknami, znajdowaly sie ryciny opactwa Westminster i



teatru Globe. W pokoju stalo mahoniowe biurko i dwa ciemnoczerwone
skorzane fotele, obydwa zawalone stosami ksigzek. Ksigzki lezaty takze na
dwoch matych stoliczkach, na szerokim parapecie i na podtodze.

Kit poSpiesznie zdjeta ksiagzki z jednego z foteli, robigc miejsce Joannie.
Pan Briarley usiad}l naprzeciwko, a przy nim staneta Kit. Wcigz ostroznie
wpatrywala sie w Joanne.

Joanna miata teraz mozliwosc¢ lepiej sie przyjrze¢ dziewczynie i ogarnely
ja watpliwosci, czy trafnie ocenila jej wiek. Pod oczyma Kit dostrzegta
bladoniebieskie cienie, a wokot ust smutne zmarszczki. Z tyhlu, na jednej z
potek stalo zdjecie przedstawiajace ja z nareczem ksigzek. Fotografie
wykonano przed budynkiem miejscowego uniwersytetu. Na innym zdjeciu
widniala Kit z mlodym mezczyzna. By¢ moze Kevinem, o ktérym pan
Briarley wspomnial z glebi domu. Na obydwu ujeciach Kit wygladata
dziesie¢ kilogramow zdrowiej i znacznie weselej. Co sie stalo od tamtego
czasu? Anoreksja? Narkotyki? Czy wiasnie dlatego tutaj mieszkata? Joanna
nie potrafila wyobrazi¢ sobie pana Briarley a jako rehabilitanta, ale z
drugiej strony nie wyobrazala go sobie takze jako czyjegokolwiek wujka.
W dodatku dziewczyna dziwnie nieprzyjemnie zareagowala na wiesc, ze
Joanna pracuje w Szpitalu Mitosierdzia.

— Jestem bardzo wdzieczna, ze chce mnie pan wystucha¢ — zaczela
Joanna. — Zadzwonitabym do pana, ale nie znam numeru telefonu.
Pojechatlam do liceum, bo pomyslalam, Ze jeszcze tam pan pracuje, ale
poinformowano mnie, Ze przeszed}l pan na emeryture. Kiedy przeszedt pan
na emeryture?

— Piec lat temu. — Kit odezwala sie nie proszona.

Pan Briarley spojrzal na nia.

— Kit, nie st0j tak. Zaproponuj naszemu gosSciowi...

— Herbate — dokonczyta pospiesznie Kit. — Pani Lander, ma pani ochote
na filizanke herbaty? Albo kawy?

— Ach, nie, dziekuje bardzo.

— Herbaty — stanowczo stwierdzil pan Briarley. — ,Spieszac sie w Nimf
towarzystwie napic sie herbatki”{7} — zacytowal.

— Pukiel porwany — odezwala sie Joanna, zadowolona, ze pamieta. —
Alexander Pope. Pamietam, jak pan czytal nam jego utwory. A takze ,,Piesn
o starym zeglarzu” Coleridge’a. Moj ulubiony wiersz. ,,Dokota woda,
woda. Deski paczyly sie okropnie”{8} — zaczela i przerwala, czekajac, az
nauczyciel wyrecytuje dwa kolejne wersy.



— Coleridge — mruknal. — Przeceniony romantyk. — Odwrdcit sie
gwaltownie do Kit i spytal: — Gdzie moja herbata?

Takim tonem mozna sie odzywac do stuzacej, pomyslata Joanna.
Zaskoczona zerknela na pana Briarleya, a potem na Kit, ktéra odparta
jedynie: ,,Zaraz przyniose” i skierowata sie do drzwi.

— Masz zagotowaC wode — warknal pan Briarley. — Nie zycze sobie
cieplawej herbaty z tej zalosne;...

— Kuchenki mikrofalowej — dokonczyta Kit. — Dobrze, wujku Pat.

— Szybko. Nie bede czekal godzinami, Kit. Kit — powtorzyt z pogarda,
zwracajac sie do Joanny. — Co to ma byc za imie? Tak sie moze nazywac
breja do uszczelniania okien.

Co tu sie dzieje?, zastanawiata sie Joanna. Moze trafita w sam srodek
ktotni? Przypomniata sobie, ze Kit nie chciala jej wpusci¢ do srodka.
Spojrzata wtedy dziewczynie w twarz, lecz nie dostrzegta w niej irytacji lub
ztosci, tylko niepewnos¢ albo troske. Poza tym Kit niechetnie otworzyta
drzwi; ludzie zazwyczaj inaczej reagujq na gosci.

— Pospiesz sie, Kit. — Pan Briarley nieprzyjemnie zaakcentowat jej imie.
— Chce porozmawiac ze swojg uczennica.

— Wroce za chwile. — Kit postala Joannie jeszcze jedno niespokojne
spojrzenie i znikla.

Mam nadzieje, Ze nie zacznie teraz odnosic sie w taki sposob do mnie,
przeszto Joannie przez glowe, ale kiedy skierowala wzrok na pana
Briarleya, uSmiechat sie zyczliwie.

— No dobrze. Co moge dla pani zrobi¢? Powiedziala pani, ze poszta do
liceum...?

— Tak, szukatam tam pana.

— Juz tam nie ucze. — W jego glosie zabrzmial dziwny, niepewny ton,
jakby nie potrafit w to uwierzy¢. — ,,Ani ryba, ani drob, ani zywy, ani trup”.

Musi teskni¢ za szkota, pomyslata Joanna.

— Budynek wyglada zupehnie inaczej, nie do poznania. Nie wiem, czy
pamieta pan mojg klase. Razem ze mng chodzil do niej Ricky Inman, a
takze Candy Simons...

— Jak najbardziej pamietam — potwierdzit niemal zaczepnie.

— To dobrze, bo chcialam pana spyta¢ o coS, co pan mowit na naszych
lekcjach na temat...

— Herbata bedzie gotowa za minute. — W drzwiach stanela Kit, niosgc
przed sobg tace. Na stopach miala wsuwane kapcie. Joanna zdjeta ksigzki



ze stolika, a Kit potozyta na nim tace.

— Przyniostam filizanki, spodki i cukier — wyjasnita niepotrzebnie.

Pan Briarley z irytacjq obejrzat tace.

— Zapomniatas$ o...

— Lbyzeczkach. — Kity rzucita sie do kuchni. — I serwetkach, zaraz
wszystko przyniose.

— Pamietaj o mleku! — krzyknatl za nig pan Briarley. — Czy zrobienie
filizanki herbaty naprawde jest takie trudne? Mylilem sie — zwrocit sie do
niej, gdy wrocita z dzbanuszkiem i tyzeczkami. — Imie Kit doskonale do
ciebie pasuje. Zgodzi sie pani ze mna, Ze ona jest do kitu? — zwrdcit sie do
Joanny.

Nie takiego pana Briarleya miala w pamieci. Bywal sarkastyczny, zgoda,
czasami nawet uszczypliwy, ale nigdy zlosliwy. Nigdy nie ponizylby
Ricky’ego Inmana tak bardzo, jak upokarzat Kit.

— Gotowa — oznajmita Kit, wchodzac z imbrykiem. — Dla ciebie z
cukrem i mlekiem, prawda wujku? — spytala i postodzita herbate, a
nastepnie dolata mleka. Wreczyta mu filizanke.

Joanna obawiala sie, ze pan Briarley poskarzy sie na nieodpowiednie
proporcje, a takze na temperature herbaty, ktora okazata sie ledwie ciepta.
Nie ulegato watpliwosSci, ze pomimo wyraznych nakazow pana Briarleya
Kit podgrzata wode w kuchence mikrofalowej. Nauczyciel stracit jednak
zainteresowanie napojem, a takze ulomnosciami Kit i jej imieniem.
Odchylit sie na krzesle, filizanke i spodek opart na kolanie i z zamy$leniem
wpatrywat sie w rzedy ksigzek.

— To bardzo milto, ze wpadia pani odwiedzi¢ wujka Pata — oSwiadczyta
Kit i wyciaggnela reke po na wpot oprozniong filizanke Joanny, jakby wizyta
dobiegta konca.

— Nie przysziam tylko w odwiedziny — wyjasnita Joanna. — Chcialam
spytaC pana o co$, co pan mowil podczas lekcji angielskiego, czego pan
uczyt...

— Niemato w zyciu uczytem — odpart. — Definicji przystowka, liczby stép
w bialym wierszu, roznicy miedzy asonansem i aliteracjg... Nie wiem, o co
pani konkretnie pyta.

— O cos zwiagzanego z Titanikiem.

— Titanikiem? — nagle spytala Kit.

— Tak, nie wiem, czy odczytat pan to z ksigzki, czy wspomniat podczas
wyktadu. Pracuje w Szpitalu Ogélnym Milosierdzia...



— W szpitalu? — Filizanka pana Briarleya zadzwieczata na spodku.

— Tak. Uczestnicze w projekcie badawczym, zwigzanym z pamieciq i...
— Na widok miny swojego rozmowcy Joanna domyslila sie, ze jej
thumaczenia sq niewlasciwie odbierane. — Wspolpracuje z neurologiem,
ktory...

— Mam Swietng pamiec. — Pan Briarley spojrzal na Kit tak, jakby
obwiniat jg za przyjscie Joanny.

— Nie watpie — potwierdzita Joanna. — Tak naprawde wiasnie na to licze.
Zapomniatam czegos, czego pan nas uczyt albo czytal nam. Mam nadzieje,
ze pamieta pan, co to takiego. To dotyczy Titanica. Pamietam, ze mowil pan
cos$ o ludziach stojacych na pokladzie po zderzeniu. Mieli na sobie koszule
nocne oraz pizamy i nie wiedzieli, co sie stalo. Obudzito ich zatrzymanie
silnikow. — Pochylila sie w strone nauczyciela. — Czy pamieta pan, jak pan o
tym mowit? Albo czytat cos takiego klasie?

— Pamietam — wyjasnit z przygang — ze rzadko kiedy mialem czas czytac
Dickensa i Szekspira, a co dopiero ksigzke o Titanicu.

— Nie wiem, czy to byta ksigzka. Moze chodzi o esej albo lekcje...

— Lekcje? O czym? O onomatopei rozrywania burty przez gore lodowa?
Albo opracowanie diagramu wrzaskow tonacych pasazerow? Jaki u licha
istnieje zwigzek miedzy wrakiem statku i lekcjq literatury angielskiej?

— A... ale przeciez podczas lekcji wcigz pan o tym wspominal —
wyjakata Joanna. — Mowil pan o orkiestrze, i Lorraine Allison i
Californian...

— OczywiScie zdaje sobie sprawe, ze obecnie podczas lekcji jezyka
angielskiego uczy sie wszystkiego z wyjatkiem angielskiego — dzieciecych
wyliczanek, skandowanych piesni indianskich plemienia Nawaho oraz
postmodernistycznego memitania. Czemu nie, mozna tez uczy¢ o morskich
katastrofach.

— Wujku... — zaczela Kit, ale nawet jej nie ustyszat.

— By¢ moze Titanic oraz Toni Morrison stanowig podstawe tematyki
wspotczesnych lekcji angielskiego, ale na swoich zajeciach uczylem o
Wordsworcie i Szekspirze.

— Wujku...

— Pytala pani, kiedy przeszedlem na emeryture. Odpowiem pani. Kiedy
nie moglem juz dluzej znieSC rzucania perel angielskiej literatury przed
wieprze z moich klas, kiedy nie potrafitlem Scierpie¢ ich odrazajacej
gramatyki i glupich pytan.



Policzki Joanny poczerwienialy z gniewu. Czy wlasnie tak sie
zachowywal podczas ostatnich lat pracy w szkole? Jesli tak, nic dziwnego,
ze uczniowie obrzucali jego dom jajami. Odstawita filizanke oraz spodek i
wstala.

— Przepraszam, ze pana niepokoitam — stwierdzita sztywno.

— Odprowadze panig do wyjscia — zaproponowata Kit i takze wstata.
Wygladala na zaklopotana.

— Dziekuje, sama trafie do wyjscia. — Joanna ruszyta do drzwi.

— By¢ moze gdyby podczas moich lekcji bardziej pani uwazata, pani
Lander — ustyszala glos pana Briarleya, dobiegajacy z biblioteki — nie
musiataby pani...

Zatrzasnela za sobg drzwi i przygarbiona poszta do samochodu. Czes¢
jej umyshu, ktora nie pograzyla sie we wsciektosci, zarejestrowala, ze
zrobito sie pdzno i zapadatl zmierzch. Wygrzebala z kieszeni kluczyki Vielle
i otworzyta samochad.

— Prosze zaczekac!

Joanna podniosta wzrok. Na ganku stata Kit. Zbiegla po schodkach, a jej
flanelowa koszula powiewata na wietrze.

— Niech pani nie odjezdza! Prosze pani! — Podbiegta do Joanny. — Bardzo
prosze, chce pani wszystko wyjasni¢. — Polozyla dilon na otwartych
drzwiach samochodu. — Bardzo paniq przepraszam za to, co sie przed
chwilg stalo. To wszystko moja wina. Nie powinnam byla... — Z trudem
tapata oddech. — Nie chce, aby pani myslala...

— Niepotrzebnie narzucalam sie panstwu bez zapowiedzi — odparta
Joanna. — Pan Briarley mial prawo rozzloScic¢ sie na mnie.

— Wujek Pat nie rozztoscit sie na panig — zaprzeczyta.

— W takim razie Swietnie udawat ztos¢. Nie ma sprawy. Nie watpie, jak
klopotliwy jest widok bylych wuczniéw, przychodzacych do domu
nauczyciela i zadajgcych mu pytania o...

— Pani nie rozumie. On nie wiedzial, o czym pani mowi. Cierpi na
chorobe Alzheimera. Ma powazne zaniki pamieci. On...

— Alzheimera? — powtodrzyta ghucho Joanna.

— Tak. Nie wiedzial, kim pani jest. Myslal, ze pani jest lekarkg — boi sie,
ze bedzie musiat iS¢ do domu opieki. Wlasnie dlatego tak sie zdenerwowal,
pomyslal, ze sprowadzitam panig, aby go zbadac.

— Alzheimera — powtdrzyta Joanna, usitujac oswoic sie z tym faktem. —
Cierpi na chorobe Alzheimera?



Kit skineta glowa.

— Z1osc to jeden z objawOw choroby. W ten sposob maskuje zaniki
pamieci. Nie sadzitam, ze coS go rozwscieczy. Spokojnie spedzit dzien i...
Jeszcze raz przepraszam.

To dlatego Kit sie zawahata, kiedy Joanna oznajmita, ze chce
porozmawia¢ z panem Briarleyem, dlatego konczyla rozpoczynane przez
niego zdania i niepokoitla sie, gdy ustyszata stowo szpital. Choroba
Alzheimera.

— Ale przeciez zacytowal fragment poematu Pukiel porwany -—
wymamrotala Joanna i przypomniala sobie, ze nie dokonczyt cytatu z
Piesni o starym zeglarzu. — Czy to bardzo zaawansowany stan?

— Niekiedy. Czasami zapomina tylko pojedynczych stow, a kiedy indziej
jest z nim bardzo Zle.

Bardzo zZle. Malo powiedziane. Choroba Alzheimera oznacza powolne
umieranie, ktoremu towarzyszy stopniowa utrata pamieci, zdolnoSci
mowienia, kontroli nad zaspokajaniem podstawowych potrzeb, a wreszcie
paranoja i Slepota. Przypomniala sobie jedng ze swoich pacjentek, ktorej
maz zapad} na te chorobe. W polowie wywiadu mezczyzna wstat i spytat
przerazonym glosem: ,,Co ta obca osoba robi w moim domu? Kim pani
jest? Czego pani chce?” Joanna pospieszyla z wyjasnieniami, lecz on nie
zwracat sie do niej. Mowit do swojej zZony, z ktérg mieszkat od czterdziestu
lat.

— Pani z nim mieszka? — spytala Joanna. — Opiekuje sie nim?

Przytaknela. Dlatego przeszedt na emeryture, nagle uzmystowita sobie
Joanna. Nie zrezygnowat z pracy w szkole dlatego, ze lokalne wiladze
zaoferowaly mu wczeSniejsza emeryture. Nie mogt juz uczyc.
Przypomniata sobie, jak podczas lekcji cytowal z pamieci cale stronice
Makbeta i Piesni o starym zeglarzu. Daty, tres¢ ksigzek, metryka wierszy,
dwuwiersze, cytaty. Antologia literatury angielskiej Briarleya, jak go
nazywat Ricky Inman. Nie potrafi przypomnie¢ sobie stowa ,tyzeczki”.

— Nie chciatam, zeby myslata pani, ze on jest taki jak przed chwilg. — Kit
zadrzala z zimna. W kamizelce i w kapciach musiata zmarznac¢ na kosc.

— Niech pani lepiej wraca do domu. Zamarznie pani.

— Nic mi nie bedzie. — Zaszczekata zebami. — Chciatam tez poradzic, aby
pani nie dawala za wygrang. On niekiedy przypomina sobie rozmaite
rzeczy, zupelie niespodziewanie, a czasami odpowiada na pytanie zadane
mu wiele dni wczeSniej, jakby jego umyst przez caly czas grzebat w



pamieci i wreszcie odnajdywat wtasciwa odpowiedz. On moze pamietac to,
co panig interesuje. Mowila pani, ze to coS, co ma zwiazek z Titanikiem?

— Tak. Pan Briarley powiedziat lub przeczytat cos na glos...

— On jest... byl... wielkim tytanikologiem. Jesli przypomni sobie co$ lub
cokolwiek powie na ten temat, zadzwonie do pani. Pani pracuje w Szpitalu
Milosierdzia, tak?

— Podam pani numer telefonu. — Joanna wygrzebata z kieszeni dlugopis i
jakas kartke. — Mam automatyczng sekretarke. Prosze zostawi¢ wiadomosc.
— Nabazgrata kilka cyfr i wreczyla papier Kit. — Na pewno oddzwonie — a
moze nie powinnam?

— Prosze sie nie martwi¢ — uspokoila jg Kit. — Jesli to on podniesie
stuchawke, niech pani poprosi mnie do telefonu. — Podyktowata numer.

— Mam prosi¢ Kit? — spytalta Joanna. — A moze pani ma na imie
Katherine?

— Kit. Kit Gardiner. Otrzymalam imie na czes¢ Kita Marlowe’a,
ulubionego pisarza wujka Pata. To on wybrat dla mnie imie.

I o tym zapomnial, pomyslata zdruzgotana Joanna.

— Zadzwonig, jesli powie cokolwiek o Titanicu. — Kit wsuneta kartke do
kieszeni dzinsow.

— Bede bardzo wdzieczna.

— Kit! — krzyknat pan Briarley, stajac w drzwiach. — Gdzie schowatas
mojq Tragicznq historie doktora Faustusa? — Wyszed! na ganek.

— Zaraz jg znajde, wujku — odkrzyknela Kit i ruszyla do domu, otulajqc
chude ciato flanelowq koszulg. — Zadzwonie do pani.

— Dziekuje — odpowiedziata Joanna.

— Méwilem ci, zebys nie grzebala w moich ksigzkach — odezwat sie pan
Briarley. — Nigdy nie moge ich znalezc.

Kit podbiegta kilka krokow. Joanna wsiadta do samochodu, przygladajac
sie, jak Kit wbiega na ganek, bierze wujka pod reke i prowadzi do domu.
Joanna wrzucita jedynke i zjechala z kraweznika. Minela dwa kwartaty i
zaparkowatla przy chodniku. Siedziata nieruchomo z rekami na kierownicy i
wpatrywata sie w szybko zapadajacy zimowy zmierzch.

Nie wiedzial, co mowit o Titanicu. Jego pamiec szwankuje, stracit jg tak,
jakby umartl. Bo umart, umieral, sylaba po sylabie, jedno wspomnienie po
drugim, zapominat o Coleridge’u, sarkazmie i stowie ,,cukier”. Nie pamietat
tez, Zze sam nadal imie siostrzenicy.



To musi by¢ meczarnia, zapominac wiersze i ludzi, ktorzy uksztattowali
twoje zycie. Z kolei meczarnig dla Kit musialo by¢ obserwowanie tego
procesu. Fakt, ze pan Briarley nie pamietal wykladu o Titanicu, stanowit
najmniej istotny element tragedii, z ktorg zetknela sie Joanna. Ukryla twarz
w dloniach, nie z powodu Kit ani pana Briarleya, nie dlatego siedziala
zrozpaczona w wyziebionym samochodzie, ze dotknela ich tragedia.
Chodzito o jej wlasny problem.

Pan Briarley nie potrafil powtorzy¢ jej, co mowit o Titanicu. Nic
wiedzial tego. Nie pamietatl. To wlasnie bylo istotne. Najistotniejsze.



Rozdzial 22

,» Pani pierwsza. Na paniq czekajq dzieci”.

Ostatnie stowa Edith Evans
do pani Johnowej Murrayowej Brown

Joanna pomyslata, ze powinna wraca¢ do szpitala, wcigz nie dokonczyta
swojej relacji. Mimo to siedzialta w samochodzie, mys$lac o panu Briarleyu.
Kit wspomniata, ze od czasu do czasu przypominal sobie rzeczy, ktorych
nie pamietat dzien wczesniej. Moze gdyby dluzej pytata go o to, co takiego
powiedziatl...

Nie badz Smieszna, przykazala sobie. On ma Alzheimera.
Neuromediatory znikly, komorki mézgowe zanikajg i obumierajg, a wraz z
nimi pamiec¢. Jesli potrzeba dowodu na to, Ze zycie po Smierci nie istnieje,
wystarczy spojrzeC na pacjenta w koncowej fazie choroby Alzheimera,
kiedy nie tylko przestanie rozpoznawac¢ wlasng siostrzenice i zapomni
stowa ,cukier”, ale z jego pamieci znikng wszystkie slowa, a takze
umiejetnoS¢ mowienia, chodzenia, Swiadomos¢ wlasnego istnienia. Dusza
nie tylko nie moze przetrwac smierci; w wypadku chorego na Alzheimera
nie przetrwa nawet zycia. Pan Briarley mogl jej odpowiedzie¢ na pytania
rownie wyczerpujaco jak Greg Menotti.

Ale ja musze zna¢ odpowiedzi, pomyslata z przekonaniem. Jego stowa
na lekcji sprawity, ze ujrzatam Titanica. Ten powdd ma ogromne znaczenie,
wigze sie bowiem z podtozem doswiadczen granicznych.

Co on powiedzial? Miala go przed oczyma, jak przycupnat na krawedzi
biurka, z podrecznikiem w dtoni. KtoS co$ zauwazyl, a on gwaltownie
zatrzasnat ksigzke i powiedzial... Co powiedzial? Przez przednig szybe
zerknelta na ciemniejgce, stalowe niebo, usitujac sobie przypomniec.
Koncentracja na pozornie nieistotnych szczegotach niekiedy wspomagata
pamiec. Co widniato na tablicy? Gdzie siedziata?



W drugim rzedzie, doszta do wniosku Joanna, przy oknie, a na zewnatrz
zrobito sie mglisto. Tak mglisto, ze pan Briarley musiat poprosic siedzacego
przy wiaczniku Ricky’ego Inmana o zapalenie gornego Swiatla, a potem
Ricky cos stwierdzil, pan Briarley zatrzasnat ksiazke, i...

Nie, nie mglisto. Za to mocno sie chmurzylo. Mgla ma z tym co$
wspllnego. A moze po prostu to sobie wymyslita, bo Maisie widziata
mgle? Albo wszystko stato sie innego dnia. Ile razy pan Briarley przysiadat
na krawedzi biurka i akcentowat swoje stowa zatrzasnieciem ksigzki? Bylo
szaro, chmurnie. A jesli padat snieg, a pan Briarley cos mowit...

To nie miato sensu. Nie potrafila sobie przypomnie¢. Dobrze, wiec kto
mogiby jej pomoc? Kto jeszcze siedziat na tamtej lekcji? Nie Ricky Inman.
Nawet gdyby, to i tak nie zwrécitby uwagi. Candy Simons? Joanna wcigz
pamietata, jak Candy siedziala naprzeciwko niej, czesala blond pukle i
nakladata makijaz, przegladajac sie w lusterku opartym o podrecznik.

Kto jeszcze stluchal tamtej lekcji? Po pojsciu na studia zgubita ksigzke
rocznikowa ze zdjeciami kolegow. Jesli udaloby sie przedrze¢ obok
ochroniarza, mogtaby iS¢ do biblioteki, gdzie na pewno mieli egzemplarz
rocznika. Jesli jednak z popotudniowych doswiadczen mogla wyciagac
wnioski na przysztosc¢, nawet jesli sie dowie, kto z nig chodzit do klasy, i
tak nie otrzyma od szkoty zadnych informacji o miejscu pobytu tych oséb.
Poza tym zawsze stabo wychodzilo jej podtrzymywanie kontaktow z
ludzmi. Jedyna osoba z liceum, ktorg widywata, byta Kerri Jakes, i to tylko
dlatego, ze pracowata w Szpitalu Mitosierdzia, w ambulatorium. Co prawda
Kerri chodzila na pigty semestr angielskiego, lecz niewykluczone, ze
pamietala osoby z drugiego semestru.

Zadzwonie do niej z domu, zadecydowata Joanna. Powrot do szpitala nie
miat sensu. Na pewno minela juz pigta. Zerknela na zegarek. Dobry Boze,
wpot do 6smej. Zmarnowata wiele godzin. Vielle sie wscieknie. Pewnie
powie, Ze siedzac bez plaszcza w wyziebionym samochodzie, mozna dostac
hipotermii...

W jej wyziebionym samochodzie. Joanna ze zgroza uzmystowita sobie,
ze pozyczyta auto od Vielle i obiecala je zwroci¢ kilka godzin wczesSnie;j.
Uruchomita silnik i wyjechata na droge. Vielle skonczyta zmiane o siodme;j
i na pewno usituje sie z nig skontaktowac.

Joanna wygrzebata pager z kieszeni i ponownie go wilaczyla.
Zapomniala, ze jeszcze w budynku liceum kto$ usitowat porozumiec sie z
nig, lecz byla za bardzo zajeta wystuchiwaniem informacji bibliotekarki,



aby zwroci¢ na to uwage. Na pewno dzwonita Vielle, chcac sie dowiedziec,
gdzie jest jej samochod. Jak wyjasni przeszto trzygodzinne spoOznienie?
Powie, ze jej nauczyciel od angielskiego nie pamieta, co mowit, kiedy uczyt
w liceum, i teraz caty Swiat legt w gruzach?

Moze zdarzyt sie karambol z udzialem pieciu samochodow, a Vielle
bedzie zbyt zajeta, aby mnie spyta¢, gdzie bytam, pomyslata z nadzieja
Joanna, skrecajac na szpitalny parking. Niestety, w poczekalni oddziatlu
naglych wypadkow jak zwykle siedziato tylko kilka podejrzanych typow —
latynoski nastolatek, przykladajacy do oka torbe z lodem, bezdomny
mezczyzna, mamroczacy cos do siebie, trzymajacy sie za brzuch pieciolatek
z siedzaca obok zmartwiong matkg, ktéra miala w rekach miske na
wymioty. Vielle przynajmniej nie stata przy wejsciu, niecierpliwie tupiac
noga. Moze poprosita kogos o podrzucenie do domu.

Joanna podeszta do recepcji.

— Czy zastalam jeszcze siostre Howard? — spytala pielegniarke dyzurna.

— Jest na zebraniu — padta odpowiedz.

Jakim zebraniu?, chciala zapytac¢ Joanna, lecz nagle sobie przypomniata.
Zebranie posSwiecone sprawom bezpieczenstwa na oddziale nagtych
wypadkow. Jak dlugo moze ono potrwac?

— Trudno powiedzie¢c. Personel sprawial wrazenie mocno
zaniepokojonego. Po ostatnim wypadku z rogue...

— Wypadku z rogue? Zdawato mi sie, ze chodzilo o jakiego$ czilonka
gangu.

— Gangu? Skad — zdumiala sie pielegniarka. — Och, pewnie chodzi pani o
te sprawe z maszyng do wbijania gwozdzi. Wiec nie styszala pani o
ostatnim wypadku.

— Nie.

— Widzi pani — zaczela pielegniarka, zerkajgc na Latynosa i matke, a
nastepnie pochylajac sie dyskretnie. — Wiec tak, wszed} facet, przerazony,
jakby zobaczy} Smier¢, i zaczat coS mowic o Wietkongu i Phnom Penh, a
wszyscy mysleli, ze to jakiS narkoman z Wietnamu albo zaburzenie
stresowe pourazowe, i chwile pozniej zobaczyli, jak wymachuje
strzykawka, nie wiadomo skad ja wzial, i wrzeszczy, ze wszystkich nas
zabierze ze soba. Ten rogue to straszne Swinstwo, znacznie gorsze niz
anielski pyt.

— Kiedy to sie stalo?

— We wtorek. Sadzitam, ze Vielle opowiada pani o wszystkim.



— Tez tak myslatlam — potwierdzita ponuro Joanna. Oczywiscie, ze Vielle
nic jej nie powiedziala. Mogla doskonale przewidzie¢ reakcje Joanny. Co
sie odwlecze, to nie uciecze, niech no tylko sie zobacza.

— Pozyczyta pani od niej samochdd, zgadza sie? — zainteresowala sie
pielegniarka. — Vielle prosita, zeby pani po prostu zostawita mi kluczyki.

Nie watpie, pomyslata Joanna, wreczajac kluczyki. W sumie i tak sie
cieszyla, ze jeszcze nie musi sie z nig spotykac. Poszlta do laboratorium.
Drzwi byly zamkniete na klucz. To dobrze, pomyslata. Z Richardem takze
mam spokoj do jutra.

Automatyczna sekretarka mrugata jak opetana. Joanna zawahata sie i
wcisneta przycisk odtwarzania. ,,Masz osiemnascie wiadomosci”,
wyrecytowato urzadzenie. Wcisnela ,stop”. Wyciagnela dyktafon z
kieszeni. Jeszcze dzi$ wieczorem musze nagrac reszte relacji, uznata, zanim
minie zbyt duzo czasu. Czula sie jednak za bardzo wyczerpana
emocjonalnie. Przeloze to na rano, zadecydowala, wziela plaszcz, torbe i
klucze, a nastepnie wyszla, zamykajac gabinet.

— Dobrze, ze jeszcze jestes — ucieszyl sie Richard, idac do niej
korytarzem. — Batem sie, ze juz posztas do domu. Chciatem ci co$ pokazac.

Kolejne skany, przeszto Joannie przez mysl.

— Usitowalem sie z tobg skontaktowac przez pager. Gdzie bylas?

— Musiatam sie z kims$ spotka¢. Wystates mi wiadomos¢?

Skinagt glowa.

— Musze ci zada¢ kilka pytan, a poza tym chcialem przekazac¢, ze
dzwonita Maisie.

— Maisie? — Joanna przypomniata sobie, ze obiecala sie z nig spotkac, a
potem miata sesje, pokidcita sie, szukatla pana Briarleya i zupehie jej to
wylecialo z glowy. — Nic jej nie jest? — zaniepokoita sie.

— Kiedy z nig rozmawiatem, byla w dobrej formie — oSwiadczy} Richard.
— O trzeciej. I o czwartej. I o wpot do piatej. I o szostej. Wiedzialas, ze
mieszkancy Pompejow podusili sie trujacymi gazami i popiolem?
Powiedzialbym, ze towarzyszyly temu wyjatkowo wstrzasajace efekty
dzwiekowe.

— Wyobrazam sobie. — Joanna uSmiechnela sie. — Musze do niej iS¢. —
Rzucila okiem na zegarek. Osma. Zrobilo sie p6zno, ale powinna sie
przynajmniej przywitac, bo Maisie moze nie chcieC iS¢ spac¢, dopoki sie z
nig nie zobaczy. — Nie sadze, zeby ta sprawa mogla zaczeka¢ do jutra rana,
prawda?



— Watpie. Maisie mowita, ze usitlowala skontaktowac sie z toba przez
cate popotudnie.

To ona do mnie zadzwonila na pager, kiedy bylam w bibliotece,
domyslita sie Joanna i ogarneto jq poczucie winy i strachu, jak to, ktérego
doznala w przejsciu z Barbarg. Podobnie musial sie czu¢ kapitan
Californian, kiedy sie dowiedzial, ze Titanic poszed! na dno.

— Prosila, zeby ci przekazac¢, ze masz sie z nig natychmiast spotkac, bo
ma ci co$ waznego do powiedzenia.

— Powiedziala, co to takiego?

— Nie, ale sadze, ze to ma jakis zwigzek z Wezuwiuszem. Wiedziatas, ze
archeolodzy natrafili na cialo psa? Wdrapywal sie na kolejne warstwy
popiotu, az wreszcie zgingt, bo tancuch byt za krotki.

— Kto$ powinien byl go uwolni¢, a nie porzuca¢ podczas wybuchu
wulkanu — skomentowata Joanna.

— Maisie jest podobnego zdania. Ogromnie jq to poruszylo. Poza tym
dziwila sie, Ze pies nie miat identyfikatora.

— Identyfikatora? — Joanna zmarszczyta brwi.

— Zeby$Smy mogli pozna¢ jego imie. Powiedzialem jej, ze nazywat sie
Fido, bo wszystkie rzymskie psy miaty na imie Fido.

— Uwierzyla ci?

— Zartujesz? Méwimy o Maisie!

— Lepiej podjde sie pokazac¢, zeby nie myslala, Ze o niej zapomniatam —
zadecydowata Joanna i znuzona potarta czolo. Zaczynala ja bole¢ glowa,
pewnie dlatego, ze od wielu godzin nic nie miala w ustach. Wpadne na
chwile do Maisie, a potem ide do domu, pomyslata.

— Zanim pojdziesz sie z nig zobaczy¢, chcialbym, zebys rzucita na cos
okiem — oSwiadczyl Richard i zaprowadzit ja do laboratorium. — Mialas
racje w sprawie Titanica. To nie przypadkowe wspomnienie.

— Naprawde?

— Naprawde. — Zatrzymat sie przy drzwiach i przekrecit klucz w zamku.
— Wiasnie rozmawiatem z doktor Jamison. Po twoim wyjsciu zaczatem sie
zastanawia¢ nad tym, co powiedziatas o tym, ze doSwiadczenia graniczne
nie sq wystarczajgco zroznicowane, aby uzasadnic teorie przypadkowosci. —
Otworzyt drzwi i wiaczyt swiatlo. — Uznalem, ze powinienem jeszcze raz
sie przyjrzeC aktywnosci synaps w korze czotowej. — Podszedt do pulpitu i
wilaczyt komputer. — Kiedy to zrobilem, spostrzeglem co$ frapujacego. —
Wynpisat kilka polecen. — Znasz moze prace doktora Lamberta Oswella?



Joanna zaprzeczyta ruchem glowy.

— Przeprowadzit intensywne badania pamieci dlugotrwatej, opracowujac
indeks lateralizacyjny — wyjasnit Richard. — Kiedy zadasz pacjentowi proste
pytanie, choc¢by: ,Kto zwyciezyl w bitwie o Midway?”, otrzymasz
stosunkowo przejrzysty indeks lateralizacyjny.

— Chyba ze jestes panem Wojakowskim — uzupehita Joanna. — Wowczas
przypomina ci sie cala historia.

— Albo powies¢. — Richard usmiechnat sie. — Tak czy owak, indeks
wyglada w ten sposob. — Napisal na komputerze kilka stow, wyswietlajac
serie skanow. — Zwro¢ uwage, jak szybko lokalizowane sa rozbtyski
neuronowe. To oznacza, ze mozg bierze problem na celownik, jakby
powiedzial pan Wojakowski. Nie zdarza sie, aby dwoch ludzi w taki sam
sposOb zareagowalo na pytanie ,,Kto zwyciezyl w bitwie o Midway?”, co
wynika z tego, ze okreSlone wspomnienie nie ma swojego konkretnego
miejsca zmagazynowania, a w dodatku moze sie skrywac¢ pod rozmaitymi
kategoriami, jak chocby: druga wojna Swiatowa, wyspy, Ocean Spokojny
albo stowa na litere M. Te indeksy nie zawsze sa takie same dla
okreslonych pytan. Oswell zadawal identyczne pytania w trzymiesiecznych
odstepach i za kazdym razem uzyskiwal inny indeks lateralizacyjny.
Niemniej potrafit stworzy¢ matematyczny wzor ich powstawania, dzieki
ktoremu potrafimy odrézni¢ indeksy lateralizacyjne.

Napisat jeszcze pare stow i po prawej stronie monitora pojawit sie inny
skan.

— W wypadku pytania takiego, jak ,,Co to jest Yorktown?”, indeks jest
odmienny, podobnie jak wzor.

To samo dotyczy pytania: ,,Co takiego powiedzial pan Briarley podczas
swojej lekcji?, uzupeknita w myslach Joanna, przygladajac sie, jak neurony
zmieniaja kolor z czerwonego na zielony, z zoOltego na niebieski,
rozkwitajac jak fajerwerki i przygasajac. Siedzial na brzegu biurka i o
czym$ opowiadat. O Makbecie? O trybie przypuszczajacym? O Piesni o
starym zeglarzu?

— Jesli zadam pytanie typu: ,,Co to jest Yorktown?” — zakladajac, ze nie
jestes panem Wojakowskim — indeks lateralizacyjny obejmie selekcje oraz
odrzucanie mozliwosci i bedzie znacznie bardziej skomplikowany. Poza
tym poszukiwania wiasciwej odpowiedzi obejma znacznie wiekszy obszar,
odpowiednia informacja moze sie bowiem znajdowaC w najrozmaitszych
wspomnieniach. Czy chodzi o miasto? O bitwe? Tytul filmu? Konia



wyscigowego? W tym indeksie wchodzi w gre znacznie wieksza
przypadkowosc.

Joanna spojrzata na ekran, usitujgc nadgzac za tym, co mowi Richard,
chociaz jej bol glowy nasilat sie z minuty na minute.

— I wlasnie to przypomina indeks na skanach?

— Nie — zaprzeczyl. — Doktor Jamison przypomniala mi, ze doktor
Oswell przeprowadzit takze serie eksperymentéw zwigzanych =z
interpretacjq obrazow. Pokazal ochotnikom abstrakcyjne...

— Masz cos do jedzenia? — przerwala Joanna.

Richard odwracit sie i przyjrzat sie jej uwaznie.

— Przepraszam, ale nie jadtam kolacji — wyjasnita. — Wiasciwie obiadu
tez nie i pomyslatam, ze moze ty...

— Pewnie. — Juz grzebal w kieszeni. — Co my tu mamy? Baton mars,

troche orzechow nerkowca... — Wyciagatl kolejne smakotyki. — Postuchaj,
moze lepiej pojdziemy na prawdziwg kolacje. O tej porze bufet jest raczej
nieczynny?

— Bufet nigdy nie jest czynny.

— Mozemy iS¢ do Taco Pierre’s.

— Nie, musze jeszcze wpas¢ do Maisie — zaprotestowatla i siegneta po
baton. — To mi wystarczy. Co mowites?

— A tak, no wiec w trakcie oddzielnej serii eksperymentow Oswell
pokazal ochotnikom scene, w ktorej obiekty i ksztalty celowo
przedstawiono w niewyraznej i abstrakcyjnej formie.

— Jak u Rorschacha — zwrocita uwage Joanna.

— Wiasnie tak — potwierdzit. — Badani otrzymali pytanie: ,,Co
przedstawia ten obrazek?” Prosze, pomarancza. — Wreczyt jej owoc. — W
wiekszosci wypadkow zasada okazata sie zblizona do otwartego indeksu
lateralizacyjnego, ze zwiekszong aktywnoscig w korze pamieci, a badani
opisali obrazek jako... skittles... i paczka krakersow serowych z mastem
arachidowym. Nie mam nic do picia, wiec moze fistaszki to zty pomyst.
Moge iS¢ po cole z automatu.

— Dam sobie rade. — Joanna przystgpita do obierania pomaranczy. —
Opisali obrazek jako...?

— Dok}adnie to, czego sie mozna bylo spodziewac. Duzy, bialy, podtuzny
obiekt na niebieskim tle z okragla r6zowa plamit z prawej strony. W
niektorych wypadkach ochotnicy udzielili jednak innych wyjasnien: ,,To
Antarktyka. Tu jest 16d, a tu niebo. A to zachodzace stonice”. W przypadku



takich odpowiedzi badani przeszukali swoja dlugotrwalg pamiec, znajdujac
scenariusz wyjasniajacy znaczenie nie tylko oddzielnych wizerunkow, ale
wrecz metafore, wszystkich zaprezentowanych ksztalttéw i kolorow.

Metafora. Co$ zwigzanego z metaforg. Wlasnie to wywotlalo we mnie
niepokojace uczucie podczas wieczoru smakolykow, pomyslata Joanna.
Vielle wspomniata coS o metaforze. Nie, Vielle uzyla stowa poréwnanie
podczas rozmowy o Richardzie, a Joanna ja poprawita, powiedziata, ze
porownanie to figura retoryczna, w ktorej pojawia sie stowo jak albo jakby,
podczas gdy metafora jest bezposrednia. Uczyl mnie tego pan Briarley,
stwierdzita w myslach i starala sie przypomnieC sobie, co dokladnie
powiedzial. CoS zwigzanego z mgla.

— ...z abstrakcyjnym rysunkiem, skany pokazaly catkowicie odmienny
indeks — ciggnat Richard. — Znacznie bardziej rozrzucony i chaotyczny...

Mgtla. Ricky Inman, przeszto jej przez glowe, zapytal pana Briarleya o
wiersz. ,,Nie rozumiem”, stwierdzil, kotyszac sie na krzesle. — Jak mgla
moze sie skradac na kocich tapkach?

Pan Briarley podniost gabke, jakby chciatl nig rzuci¢ i zamaszyscie
wytart tablice. Nastepnie znalazt kawalek kredy i energicznie napisat kilka
stow. Wcigz styszala stukot kredy o tablice. ,Metafora. [Stuk.]
Bezposrednie lub sugerowane zestawienie pojec¢. [Stuk.] To prawdziwa
droga cierniowa«. [Stuk.] W przeciwienstwie do porownania. [Stuk.] Cichy
jak Smierc«. [Stuk.] Czy teraz pan rozumie, panie Inman?”

A Ricky, odchylajac sie na krzesle tak daleko, ze grozit mu upadek,
oznajmit: ,,I tak nie rozumiem. Mgta nie ma tapek”.

— Matematyczny wzor aktywnosci w korze czolowej jest identyczny —
thumaczyt Richard. — Twdj umyst najwyrazniej przeszukiwal pamiec
dlugotrwala, usilujgc odnalez¢ odpowiedni obraz, ktory wytlumaczylby
wszystkie twoje wrazenia — dZwiek, tunel, Swiatlo, postaci w bieli. Jak sama
powiedziatas, wszystko sie zgadzalo. Takim odpowiednim obrazem okazat
sie Titanic.

— Wilasnie dlatego go ujrzatam, ze sposrod wszystkich obrazow z
dlugotrwatej pamieci to on najlepiej pasowat do bodzca.

Zgadza sie. Indeks...

— A co ze Szpitalem Mitosierdzia? Albo Pompejami?

— Pompejami? — powtorzyt zaskoczony.

— Szpital pasuje do wszystkich bodZcow — dlugich i ciemnych korytarzy,
postaci w bieli, brzeczacych alarméw — tak samo jak Pompeje. Ludzie



nosili biale togi, niebo pociemniato od unoszacego sie w powietrzu popiotu
— wyliczala, zaznaczajac kolejne elementy na palcach — do tego dochodza
kolumnady przypominajgce tunele, erupcji wulkanu towarzyszyt glosny,
trudny do opisania dzwiek, a rozmawialam o tym wszystkim z Maisie
niecate dwie godziny przed eksperymentem.

— W pamieci dlugotrwatej moze sie znajdowac wiecej niz jeden pasujacy
obraz, a wybierany jest ten, do ktorego przypadkiem dotrze sie szybciej —
zasugerowal Richard. — To niekoniecznie musi byC najSwiezsze
wspomnienie. Pamietaj, poziom acetylocholiny jest wyzszy niz zazwyczaj,
co oznacza, ze mozg tatwiej siega do wspomnien i kojarzy fakty. Poza tym
istnieje mozliwosc, ze zyskuje dostep do wspomnien tylko w okreslonych
obszarach. Niektore rejony moga by¢ zablokowane lub odlgczone.

Podobnie jak w wypadku pamieci pana Briarleya, pomyslata Joanna.

— To nie dlatego ujrzatam Titanica — stwierdzita glosno. — Wiem, skad
przyszto mi do glowy to wspomnienie.

— Naprawde? — zainteresowat sie ostroznie Richard. Wciaz sie boi, ze w
kazdej chwili grozi mi przemiana w Bridey Murphy, przeszlo jej przez
mysl.

— Tak. To ma zwigzek z moim nauczycielem od angielskiego w liceum,
panem Briarleyem.

— W liceum... kiedy sie tego domyslitas?

— Dzisiaj po potudniu. — Opowiedziata mu o tym, jak nagrywata swoja
relacje, i przypomniata sobie, zZe jeden z mezczyzn, ktorych ujrzata podczas
dosSwiadczen granicznych, wymienit nazwisko pana Briarleya. — Wtedy
uswiadomitam sobie, ze mowit o Titanicu podczas lekcji.

Richard sprawial wrazenie ogromnie zadowolonego.

— To, co mdwisz, Swietnie pasuje do teorii o tym, ze mozg probuje
ujednolici¢ wszystkie fakty, tworzac spojny scenariusz z uwzglednieniem
zrodta wspomnienia. Twoj umyst przeprowadzil badanie lateralizacyjne,
szukajgc ujednolicajagcego obrazu, ktéry uzasadnitby pojawienie sie
zarysow postaci w Swietle, bodzZca z kory stuchowej oraz...

— To nie dlatego miatam takq wizje. Przyczyna jest coS innego, co ma
zwigzek ze stowami pana Briarleya, wypowiedzianymi przez niego podczas
lekcji.

— Jakimi stowami?

— Nie wiem. — Joanna musiata sie przyzna¢. — Nie pamietam. Ale
wiem...



— ...ze to coS oznacza — dokonczyt Richard. Wpatrywatl sie w nig tym
denerwujacym wzrokiem pelnym wyzszosci.

Joanna wbita w niego spojrzenie.

— Znowu uwazasz, ze to ma zwigzek z platem skroniowym, a przeciez
mowitam ci, Ze rozpoznaje to przejscie, i nie mylilam sie, poza tym
zaznaczatam, ze wspomnienie nie pochodzi z filmu, i nie pochodzito, a
teraz...

— A teraz wiesz, ze Titanic nie zostal wybrany jako ujednolicajacy obraz,
pasuje bowiem do bodZca — uzupehnit Richard.

— No wiec wlasnie. Miatam racje wtedy i...

— I kiedy odkrylas, czym jest przejScie, wrazenie, ze lada chwila
odkryjesz prawde, powinno bylo zanikna¢, lecz tak sie nie stato, prawda?
Przeniosto sie do zZrodla wspomnienia, a teraz do stow pana Briarleya. A
jesli uda ci sie przypomnie¢ sobie jego stowa, to poczucie ponownie sie
przeniesie na inny problem.

Czy to prawda?, zastanowila sie Joanna. Gdyby w tej chwili zadzwonita
Kit, zeby powiedzie¢: ,,Ponownie spytalam wujka Pata, a on powiedzial, ze
mowit kiedys na lekcji...” i wyjasnic jego stowa, czy poczucie przeniostoby
sie na inny obszar?

— Jednym z interesujgcych mnie zagadnien jest to, w jaki sposéb to
wrazenie wptywa na dobor scenariusza — ciggngt Richard. — Poza tym
ciekaw jestem, czy scenariusz pozostaje taki sam, czy tez zmienia sie w
zaleznosci od bodzca lub poczatkowego bodzca.

— Poczatkowego bodzca? Myslatam, ze powiedziates...

— Ze wspomnienie ujednolicajace pasuje do wszystkich bodzcow? Tak
powiedzialem, ale poczatkowy bodziec moze decydowaC o wyborze
jednego pasujacego obrazu i odrzuceniu drugiego. To mogloby wyjasniac
czestag dominacje religijnych obrazow. Gdyby poczatkowy bodziec byt
poczuciem unoszenia sie w powietrzu, istnialoby bardzo niewiele
pasujacych wspomnien, z wyjatkiem aniotow.

— Oraz Piotrusia Pana.

Richard puscit jej uwage mimo uszu.

— Nie odniostas wrazenia opuszczania ciala. Twdj poczatkowy bodziec
byt stuchowy.

Joanna pomyslata, ze dlatego ujrzala statek, ktory zatonagt niemal sto lat
temu.



— Jesli zmienia sie poczatkowy bodziec, czy dochodzi tez do zmiany
obrazu ujednolicajacego? To jedna z rzeczy, ktore chciatbym sprawdzic
nastepnym razem, gdy poddasz sie eksperymentowi.

— Eksperymentowi? — powtorzyta Joanna. Chcial przeprowadzi¢ kolejng
sesje z jej udzialem. Chciatl ja wystac na Titanica.

— Tak, musimy sie tym zaja¢ jak najszybciej. — Wyciagnal terminarz. —
Na pierwszg jest umowiona pani Troudtheim. Tobg mozemy sie zajac¢ o
trzeciej. A moze wolalaby$ zamienic sie z panig Troudtheim na godziny?

O pierwszej, pomyslata Joanna. O trzeciej poszed! juz na dno.

— Joanna? Ktora godzine wolisz? Moze chcesz przyjsc rano? Joanna?

— O pierwszej — odezwala sie wreszcie. — Rano bede musiata wpasc¢ do
Maisie, jesli nie uda mi sie spotkac z nig dzi$s wieczorem.

— Wiec lepiej idZ do niej od razu. — Richard spojrzal na zegar,
wskazujacy wpot do dziewiatej. — Dobrze, zadzwonie do pani Troudtheim,
zeby przelozy¢ sesje. Mam nadzieje, Zze nic umowila sie na wizyte u
dentysty. Jesli bedziesz miala czas — jutro, nie dzi$§ wieczorem — chciatbym,
zebys przejrzala swoje wywiady i sprawdzila, czy istnieje jakis zwigzek
miedzy poczatkowym bodzcem i dalszym scenariuszem.

Wiem, ze nie istnieje, pomyslata, schodzac do Maisie. Nie na tym polega
zwigzek. Chodzi o cos innego. Niestety, jedynym sposobem udowodnienia
tego jest uzyskanie niezbitych dowodow, co oznacza koniecznosc
wyjasnienia tego, co powiedziat pan Briarley.

Ale w jaki sposob? Nawet gdyby pan Briarley nie cierpial na chorobe
Alzheimera, zapewne nie potrafilby przypomnie¢ sobie ani jednego stowa,
ktore wypowiedzial podczas lekcji przeprowadzonej przeszto dziesiec lat
temu. Jego uczniowie mieli jeszcze mniejszg szanse odtworzyC w pamieci
zajecia z tak odleglego okresu. Zreszta nie bardzo wiedziala, jak ich
odnalez¢. Musialaby przypomnie¢ sobie ich nazwiska. Powinnam
zadzwoni¢ do Kerri, pomyslata ponownie. Ale najpierw wpadne do Maisie,
mam nadzieje, Ze nie Spi.

Nie spata. Lezala oparta o rzad poduszek i wygladata na znudzong. Obok
l6zka siedziala na krzeSle jej matka i glosSno czytala ksigzke w zoktej
okladce: ,,— Och, nie badz takim ponurakiem, wujku Hiramie — powiedziata
Dolly. — W koncu wszystko sie utozy. Musisz tylko gleboko wierzyc. —
Masz racje, Dolly — przyznal wujek Hiram — chociaz jesteS malenka
dziewczyneczka. Nie powinienem sie poddawac¢. Tam, gdzie jest silna
wola...”



Maisie podniosta wzrok.

— Wiedzialam, ze pani przyjdzie — uradowata sie. Odwrocita sie do
matki: — Mowitam ci, ze przyjdzie. — Ponownie skierowala spojrzenie na
Joanne, a jej policzki zar6zowily sie z podniecenia. — Powiedzialam mamie,
ze obiecata pani przyjsc.

— To prawda, obiecalam i przepraszam, ze jestem tak p6zno — stwierdzita
Joanna. — Co$ mi wypadto...

— Mowitam ci, ze coS sie musialo staC — przypomniala matce Maisie. —
Inaczej przyszlaby tutaj. A ty powiedzialas, ze pewnie zapomniata.

Naprawde zapomniatam, pomyslata Joanna, a co gorsza wylaczylam
pager i przez kilka godzin nikt nie mogt sie ze mna skontaktowac. Przez ten
czas moglo ci sie cos stac.

— Sugerowatam, Ze jest pani bardzo zajeta — odezwata sie pani Nellis — i
ze zjawi sie pani u niej, jak tylko znajdzie pani czas. To bardzo mito z pani
strony, ze przy takiej iloSci pracy wpadta pani do corki.

Whpadla to dobre stowo, zwazywszy na obecnos¢ matki Maisie.

— Zastanawialam sie, czy nie mialabyS nic przeciwko temu, abym
odwiedzita cie jutro rano? — Joanna zwrdcita sie do dziewczynki.

— Tak, niech pani przyjdzie — zgodzita sie Maisie. — Ale musi pani zostac
naprawde diugo.

— Maisie! — Pani Nellis sprawiala wrazenie wstrzasnietej. — Pani doktor
jest bardzo zajeta. Musi sie spotkac¢ z wieloma pacjentami. Nie moze...

— Obiecuje, ze przyjde i zostane tak dlugo, jak bedziesz chciala —
zadeklarowata Joanna.

— To dobrze — odparta Maisie i dodata znaczgco: — Mam pani mndstwo
do powiedzenia.

— No pewnie — potwierdzita pani Nellis. — Doktor Murrow przepisat jej
nowy lek przeciw arytmii i teraz Maisie czuje sie o wiele lepiej. Jej stan w
pelni sie ustabilizowal, a ptuca takze lepiej pracuja. A wilasnie, koteczku,
przeciez nie robitas jeszcze swoich ¢wiczen oddechowych. — Odlozyta
ksigzke na t6zko i podeszia do blatu przy umywalce, aby wzig¢ stamtad
plastikowa rurke inhalacyjna.

— Przyjde z samego rana — zapowiedziala Joanna, wpatrujac sie w
ksigzke. Na jej okladce ozdobnymi zielonymi literami wydrukowano tytut:
Legendy i lekcje. Jej podrecznik do angielskiego nosit podobny tytul.
Costam i costam. Nagle przypomnial sie jej pan Briarley, siedzacy na
krawedzi biurka z ksigzka w rekach i czytajacy cos na glos. Miala przed



oczyma ztote litery tytutu. Costam i costam. Poematy i przyjemnosci albo
Przygody i parafrazy, albo Katastrofy i kolizje. Nie, to tytul ksigzki o
tragediach, ktorg czyta Maisie.

— O ktorej? — chciata wiedzie¢ dziewczynka.

— O dziesiatej. — Co$ zwigzanego z wyprawami. Podroze i perypetie.
Ekskursje i epopeje.

To wecale nie jest samo rano — sprzeciwita sie Maisie.

— Maluszku, pani doktor jest bardzo, bardzo zajeta...

W. Zaczyna sie na W. Wiersze. Nie, nie Wiersze, ale coS podobnego.
Wieze. Wojaze.

— Doktor Murrow mowi, ze masz wydmuchiwac pileczke powyzej
osiemdziesieciu, to ta linia, pie¢ razy. — Pani Nellis wskazala niebieska
kreske na plastikowym cylindrze. — Wiem, ze potrafisz to zrobic.

Maisie postusznie wsunela ustnik do buzi.

— Do zobaczenia jutro, dzieciaku. — Joanna pospiesznie upuscita pokoj i
zbiegla do samochodu. W. Co jeszcze zaczyna sie na W? Wiktorianie.
Winiety. Wiersze i winiety. Nie, to tez zle brzmi. Na pewno chodzi o W.

Wsiadla do samochodu i wyjechala z parkingu. Przednia szyba
momentalnie zaparowata. Wlaczyla ogrzewanie i przesunela dzwigienke na
,odmrazanie”, usitlujgc dojrze¢, co sie dzieje na jezdni. Wielkosc.
Wezuwiusz. Wizje. Wiersze i wizje. Nie, to brzmi jak tytul ksigzki pana
Mandrake’a.

Zatrzymala sie na Swiatlach, oczekujac, az zapali sie zielone. Jakiego
koloru byla tamta ksigzka? Czerwona? Nie, niebieska. Niebieska ze ztotymi
literami. Albo szkarlatna. Szkarlatno-ziota. Konfabulujesz, powiedziala
sobie. To nie zaden szkarlat, tylko blekit. Niebieska ksigzka z...

Samochod za niq zatrgbit, a ona podniosta wzrok ze zdumieniem. Palito
sie zielone Swiatto. Wcisneta pedat gazu, a silnik zgast. Zaczela poSpiesznie
uruchamiac¢ auto. Samochod z tylu znowu zatrabit. Nie tylko konfabulujesz,
ale w dodatku nie zwracasz uwagi na to, co robisz, pomyslata, przekrecajac
kluczyk w stacyjce. Samochdd wreszcie zapalil, chociaz kierowca z tylu
zdazyl juz ja wyprzedzi¢, przejezdzajac niebezpiecznie blisko i
wymachujac zacisnietg piescia. Joanna miata nadzieje, ze nie trzymat w niej
nabitej broni.

Nalezy zwracac szczegdlng uwage na otoczenie, pomysSlata i sprobowata
sie skoncentrowa¢ na prowadzeniu samochodu, lecz obraz pana Briarleya
na krawedzi biurka wcigz pojawiat sie przed jej oczyma. Trzymat przed



soba ksigzke. Niebieska, ze zlotymi literami, a na okladce widniat statek
zanurzajacy sie dziobem w falach i rozpryskujacy wode. Wyraznie go
widziala. Skad wiedziata, ze to nie konfabulacje? Moze bylo na odwraét,
moze wymyslita sobie Titanica na podstawie statku z oktadki podrecznika?

Ale to nie byl taki rodzaj statku. Na rysunku przedstawiono zaglowiec z
wydetymi bialymi zaglami. Pan Briarley hatasliwie zatrzasnal ksiazke,
jakby skonczyl cos glosno czytac. Gdyby tekst pochodzit z powiesci lub
wiersza, nie mialoby znaczenia, ze pan Briarley go nie pamieta.
Wystarczyloby znalez¢ w podreczniku odpowiedni fragment. O ile
zdobedzie egzemplarz wlasciwego podrecznika.

Na pewno nikt juz z niego nie uczy. Byl przestarzaly juz wtedy, gdy z
niego korzystala, a jak zauwazy} pan Briarley, obecnie uczono zupenie
innych rzeczy. Poza tym sam mogt dysponowac wersja dla nauczycieli.
Sadzac po liczbie zgromadzonych przez niego ksigzek, nigdy nie pozbyt sie
ani jednego egzemplarza. Na pewno jednak nie pamietal, gdzie jest ten
podrecznik.

Moze Kit bedzie wiedziata. Albo sprobuje przeszukac pokki, jesli Joanna
wytlumaczy jej, jak wyglada ksigzka. Wiem, ze miata na okladce zaglowiec
na niebieskim tle, pomyslala, a jej tytul brzmiat... Zmruzyla oczy, usitujac
przypomnieC sobie ztociste litery, i ponownie zagapita sie na zielonym
Swietle. Wpatrywatla sie w wiszacq nad ulicq reklame. ,,Marlboro”, glosit
napis, ,,$19.58 za karton”.

Na szczeScie tym razem nikt za nig nie jechal, ani tez nie nadjezdzatl z
boku, niechcacy bowiem zgasita silnik posrodku skrzyzowania. Dobry
sposOb na odebranie sobie zycia, uznata, uruchamiajac auto i zjezdzajac ze
skrzyzowania. Potem nie bedziesz juz musiala sie zastanawia¢ nad tym, co
chciat ci powiedzie¢ Greg Menotti ani tez dlaczego widziatas Titanica.
Dowiesz sie z pierwszej reki.

Postarata sie skoncentrowa¢ na ruchu drogowym, Swiattach i dalszej
drodze do domu. Skrecita w swoja ulice, minela miejscowego Burger
Kinga. ,Figurki X-Menow”, glosil napis na markizie. ,,Zbierz wszystkie
58”. Moze chcial jej wskaza¢ numer ksigzki? Ujrzala pana Briarleya, jak
podnosi niebieski podrecznik i go otwiera. ,,Dobrze, prosze otworzyc
ksigzki na stronie piecdziesigtej 6smej”.

Przestan, przykazala sobie Joanna, wjezdzajac na swoje miejsce
parkingowe i wysiadajac z samochodu. Richard ma racje. Zmieniasz sie w
Bridey Murphy. Albo pana Mandrake’a. Musisz iS¢ na gore, wykapac sie,



obejrze¢ wiadomosci i pozwoli¢ ochtong¢ swojemu ptatowi skroniowemu,
gdyz ta obsesja na punkcie Powiesci i podrozy, czy jakkolwiek sie nazywata
tamta ksiazka, stanowi objaw stymulacji ptata skroniowego.

Otworzyta drzwi i wlaczyla Swiatlo. Gdyby zadzwonita i sprobowata
sktoni¢ Kit do znalezienia Wierszy i wiktorian, niczego by nie osiggnela.
Nawet gdyby na piec¢dziesigtej 6smej stronie znajdowato sie opowiadanie o
tym, jak stanely silniki Titanica, wrazenie bliskoSci odkrycia prawdy
przeniostoby sie na cos$ innego.

Zresztq i tak zrobilo sie zbyt pozno, aby tam dzwonic¢. Zdenerwowataby
tylko pana Briarleya, a Kit ma z nim i tak wystarczajgco duzo zmartwien.
Powinna za to zatelefonowac¢ do Vielle, podziekowac jej za udostepnienie
samochodu i przeprosi¢ za przetrzymanie go tak dlugo. Poza tym warto
spytac¢, jaki film pozyczyC na wieczor smakotykow w piatek. Tylko nie
Szosty zmyst.

Joanna podniosta stuchawke i wystukata numer.

— Dobry wieczor, méwi Joanna Lander — odezwala sie, gdy ustyszala
glos Kit. — Czy pani wujek wcigz ma podreczniki, z ktorych korzystal,
kiedy pracowatl w szkole?



Rozdzial 23

., Nic na swiecie nie trwa wiecznie”.

Stowa wyryte na murze w Pompejach

Joanna zadzwonita do Kerri Jakes, a nastepnie poszia prosto do Maisie, gdy
tylko znalazta sie w szpitalu nastepnego ranka. Powiedziala co prawda, ze
zjawi sie o dziesigtej, ale bala sie, Ze coS jq zajmie i znowu zapomni. Poza
tym wolala spotkac sie z dziewczynka przed pojawieniem sie jej matki.

Kit obiecala, ze zadzwoni, jak tylko znajdzie podrecznik, przypomniata
sobie Joanna, idgqc korytarzem miedzy skrzydiami i schodami na pediatrie.
By¢ moze bede musiala po niego pojecha¢. Albo znalez¢ kogos, kto
przerabiatl angielski w drugim semestrze. Zostawita wiadomos¢ dla Kerri —
rankami w ambulatorium panowat najwiekszy tlok — a poniewaz nie chciata
sie bawi¢ w wielokrotne dzwonienie i nagrywanie sie na sekretarki, od razu
spytata o ksigzke z drugiego semestru, w nadziei ze Kerri przypomni sobie
jej tytut. Liczyla na to, ze kiedy wrdci od Maisie, zastanie na sekretarce
wiadomos¢ od Kerri albo od Kit. Chociaz nie mam pojecia, jak mozna
oczekiwa¢ od Kit, ze znajdzie odpowiedni podrecznik na podstawie tak
zalosnego opisu, jaki jej przedstawitam, pomyslata Joanna.

Kit zachowala sie tak, jakby przypominanie sobie rozmaitych spraw
stanowito jej chleb powszedni (co zreszta nie odbiegalo od prawdy,
zZwazywszy na jej sytuacje) i od razu spytata, w ktorym roku Joanna robita
mature, jakich rozmiarow i jak gruba byta ksigzka.

— Poza tym sadzi pani, ze jej tytut brzmiat Costam i costam. Na litere W.

— Tak mi sie wydaje — odparla Joanna. — Przepraszam, ze tak niewiele
pamietam.

— Zartuje pani? Jestem specjalistka od domy$lania sie, czego nie
pamietajg inni. To moze chwile potrwac. Wujek Pat ma mnostwo ksigzek.
Kiedys staly w okreslonym porzadku, ale...

— Czy na pewno nie zagdam zbyt wiele? — zawahatla sie Joanna.



— Z przyjemnoscia pomoge — zapewnila szczerze Kit.

— Kevin dzwoni? — Z oddali dobieg} gtos pana Briarleya. — Powiedz mu,
ze ogromnie sie ciesze. I gratuluje.

— Zadzwonie jutro — pozegnata sie Kit.

Joanna nie miala pewnosci, czy tak szybko pozna odpowiedz,
zwazywszy na to, ze w domu pana Briarleya znajdowalo sie mnostwo
ksigzek, a wiele z nich mialo niebieskie okladki. O ile ten podrecznik
naprawde byt niebieski. Rano wcale nie miata co do tego pewnosci. Uznala,
ze Candy ,,Raszpunka” Simons opierala swoje lusterko o ksigzke koloru
najprawdopodobniej czerwonego. Konfabulujesz, skarcita sie surowo i
wbiegla po schodach na pediatrie. Na korytarzu wciaz stal wozek ze
Sniadaniem, a koScisty sanitariusz zbieral na nim puste tace. Joanna
machneta mu rekq i poszta do Maisie.

Jej taca z jajecznica, grzankg i szklanka soku nadal stala na blacie,
przysunietym nad t6zko.

— Czes¢, dzieciaku — przywitala sie Joanna i weszta do pokoju. — Jak
tam?

— Jem S$niadanie — wyjasnita Maisie, grubo przesadzajac. Na grzance
widniatly Slady po dwoch malenkich kesach, a jajecznica i sok w ogdle nie
byly ruszone.

— Rozumiem. — Joanna przysunela krzesto do t6zka i usiadla. — No
dobrze, opowiedz mi o Pompejach.

— Wiec tak — zaczela Maisie, odktadajac grzanke. — Ludzie usitowali
uciec jak najdalej od wulkanu, niektorym niemal sie udato. Pewna pani z
dwiema coreczkami i niemowleciem prawie dotarta do bramy. W mojej
duzej niebieskiej ksigzce jest zdjecie.

Joanna postusznie podeszta do szafki i wyciagnela Katastrofy i kolizje,
ukryte w torbie z Barbie. Wreczyla ksigzke Maisie, ktéra odepchnela blat i
otworzyla ja na kolanach.

— O, tutaj. — Znalazta jaskrawy rysunek wulkanu wyrzucajacego
czerwono-czarne kleby dymu i lawy. Na drugiej stronie znajdowala sie
czarno-biata fotografia. Maisie przylozyla do niej palec i przysunela blizej
Joanny.

Zdjecie nie byto czarno-biate. Wydawalo sie takie, gdyz znajdowato sie
na nim kilka gipsowych odlewow, wygladajacych jakby powstaty z szarego
popiotu. Postaci lezaty tam, gdzie upadly. Dwie dziewczynki przywarly do
matki, tulgcej w ramionach niemowle.



— To jest stuzgca. — Maisie wskazala zwinieta kobiete, lezacq w poblizu.
— Pomagata im uciec. — Z powrotem przysunela ksigzke do siebie. —
Stratowano mnostwo matych dzieci. — Przewertowata kilka stron. — Jedno z
nich... — Gwaltownie podniosta glowe, zatrzasneta ksigzke i ukryla ja pod
kocem. Kiedy weszta Barbara, Maisie wlasnie przysuwata do siebie blat.

— Dzien dobry, moje panie. — Barbara z dezaprobata spojrzata na nie
dokonczone $niadanie dziewczynki. — Jajka nie smakujg, co? Moze wolisz
musli?

— Nie jestem zbyt glodna — odpart Maisie.

— Musisz cos zjesC — oznajmita stanowczo Barbara. — Moze troche
owsianki?

— Nie lubie owsianki — wykrzywitla sie Maisie. — Moge zjeS¢ pOZniej?
Musze powiedzie¢ pani doktor co$ waznego.

— To moze zaczeka¢, az skonczysz $niadanie. — Joanna natychmiast
wstala i skierowala sie do drzwi.

— Nie, prosze zaczekac! — pisnela Maisie. — Zaraz zjem. — Podniosta
trojkatng grzanke i znowu ugryzta odrobine. — Moge jes¢, rozmawiajac z
panig doktor, prawda?

— Pod warunkiem, ze naprawde bedziesz jadla — wyjasnila surowo
Barbara. Odwrdcita sie do Joanny. — Polowe jajecznicy, calg grzanke i caty
sok.

— Rozumiem — potwierdzita Joanna.

— Jeszcze wroce, zeby sprawdzi¢ — zagrozita Barbara. — I nie zgadzam
sie na chowanie jedzenia w chusteczkach. — Wyszla.

Maisie momentalnie odsunela blat i pochylita sie, zeby otworzyc
szuflade w nocnej szafce.

— Zaraz, zaraz — zaprotestowata Joanna. — Styszalas, co mowita Barbara.

— Wiem, wiem, ale musze co$ wzig¢. — Wsadzita reke do szuflady i
wydobyta zlozong kartke, wyrwang z notatnika, takg sama, na ktorej
napisata nazwisko cztonka zatogi Hindenburga. Wreczyla papier Joannie.

— Co to takiego? — zdziwila sie Joanna.

— Relacja z moich doswiadczen granicznych. Kiedy pani wyszla,
opisatam reszte, zeby niczego nie zapomniec.

Joanna rozpostarta kartke.

,2Mgla byla koloru szarego”. Maisie miala staranny, zaokraglony
charakter pisma. ,,Zrobito sie ciemno, jak w nocy, albo jakby kto$ wylaczyt



Swiatlo. Znajdowalam sie w dlugim, waskim pomieszczeniu z
prawdziwymi, wysokimi Scianami”.

— Pewnie 0 czyms$ zapomnialam — odezwatla sie Maisie.

— Jedz — przykazala Joanna. Podsuneta dziewczynce blat i czytata dalej.
Maisie podniosta widelec i zaczela bezwiednie dtuba¢ w jajecznicy.

— Jesli nie bedziesz jadla, pojde sobie i przyjde kiedy indziej.

Maisie momentalnie wpakowata do ust widelec jajecznicy. Joanna
przygladala sie, jak dziewczynka zuje i potyka. Dopiero potem wrocita do
lektury. ,,Nie wiem, czy nade mng znajdowat sie sufit. Czulam sie tak,
jakbym byta na dworze, ale nie wiem tego na pewno. To bylo tak, jakbym
sie znajdowata jednoczesnie na dworze i w pomieszczeniu”.

— Czy sciany byly wysokie? — spytata Joanna.

— Wznosily sie bardzo wysoko z obydwu stron — potwierdzila Maisie i
uniosta obydwie rece, aby zademonstrowac. — Myslalam jeszcze o samej
chwili powrotu. Ostatnio bylo inaczej niz poprzednio. Nie tak szybko.
Napisatam o tym.

— Moge wziac te kartke?

— Jasne — przytaknela Maisie, a Joanna zlozyla papier i wsuneta go do
kieszeni. — Ale pani jeszcze nie moze iS¢. Mam pani jeszcze mnostwo do
powiedzenia.

— Wiec jedz. — Joanna wskazala na jajecznice.

— Jest zimna — poskarzyla sie Maisie.

— A czyja to wina?

— Wiedziala pani, ze podczas prac wykopaliskowych w Pompejach
znaleziono jajka? Skamienialy pod warstwa popiotu.

— Cztery kesy — zarzadzita Joanna. — I popij sokiem.

— Dobrze. — Masie zjadta cztery malutkie kesy i zaczela powoli zuc.

— Jeszcze sok.

— Pamietam. Musze tylko wyciagnac stomke.

Mistrzyni opdzniania, pomyslata Joanna. Odchylila sie na krzesle i
przygladala, jak Maisie zdziera folie, wtyka rurke do kartonika i saczy
niechetnie, w nadziei ze Joanna zajmie sie czyms$ innym. Wreszcie
skonczyta pic i siorbneta na dowod, ze kartonik jest pusty.

— Wie pani o tym przywiazanym psie, ktory nie miat na szyi zadnego
identyfikatora, wiec nie mozna bylo stwierdzic¢, jak sie wabil? No wiec
podobnie sie stato z jedng malg dziewczynka.

— W Pompejach?



— Nie — zniecierpliwita sie Maisie. — Podczas pozaru w cyrku w
Hartford. Miata dziewie¢ lat. Udusila sie dymem. Wcale sie nie spalila,
wiec opublikowano jej zdjecie w gazetach, i mOowiono przez radio, i w
ogole. Ale nikt sie po nig nie zglosit.

— Nigdy? — zdziwila sie Joanna. Kto$ musiat ja w koncu zidentyfikowac.
Dziecko nie moze tak po prostu zagingC, nie zwracajac niczyjej uwagi.
Maisie pokrecita jasng czupryna.

— Nigdy. Wszystkie ciala ulozono w jednym wielkim pomieszczeniu, a
matki i ojcowie przychodzili, aby je zidentyfikowac, ale jej nikt nie
rozpoznat. Nie znano jej imienia ani nazwiska, wiec nadano jej numer.

Joanna nagle sie przelekla. Tylko nie piecdziesiagt osiem, poprosita w
myslach. Nie méw mi, ze pie¢dziesigt osiem.

— Tysigc pieCset szeScdziesigt pie¢ — oSwiadczyla Maisie. — Takim
numerem oznaczono jej cialo. Powinna byta mie¢ identyfikator na szyi albo
imie wyszyte na ubraniu, czy cos w tym stylu, jak pan Astor.

— Kto taki? — Joanna sie wyprostowata.

— John Jacob Astor. Pltynat Titanikiem. Jeden z kominow zmiazdzyt mu
twarz, wiec nikt nie potrafil go rozpoznac, ale po wewnetrznej stronie
swojej koszuli miat wyszyte inicjaty. — Maisie ztapata za kolnierz szpitalnej
koszuli, aby pokazac¢. — J. J. A. Dopiero wtedy udato sie im wyjasni¢, kto
to.

— Duzo wiesz o Titanicu, Maisie?

— No pewnie. To najlepsza katastrofa, jaka sie kiedykolwiek wydarzyla.
Zginelo cate mnostwo dzieci.

— Nigdy nie styszalam, abys kiedykolwiek o niej wspominata.

— To dlatego, ze czytalam o niej znacznie wczesniej, kiedy lezalam w
innym szpitalu. Chcialam obejrze¢ film, ale mama nie pozwolila mi
pozyczyc¢ kasety, bo w filmie jest... — pochylita sie i wyszeptata — S-E-K-S.
Ale taka jedna Ashley, ktéra miala wycinany wyrostek, powiedziala, ze to
nieprawda, bo pojawiaja sie tam tylko goli ludzie. Mowita, ze film jest
naprawde super, zwtaszcza kiedy statek unosi sie w powietrze i wszystko
spada, naczynia, meble, fortepiany i w ogole, i jest straszny halas.
Wiedziala pani, ze na Titanicu bylto pie¢ fortepianow?

— Maisie... — Joanna zatowala, ze przywotata ten temat.

— Wiem wszystko o Titanicu. — Maisie nie zwrocita na nig uwagi. —
Ludzie wiezli rozmaite rasy psow. Pekinczyki, airedale, pomeraniany i te
Sliczne malenkie francuskie buldogi. Ich wiasciciele wyprowadzali je na



spacery po pokladzie, cho¢ przez wiekszoS¢ czasu musialy siedziec w
psiarni w tadowni, z wyjatkiem tego malutkiego pieska Frou-Frou, ktory
podrézowat w kabinie...

— Maisie... — usilowatla sie wtraci¢ Joanna, ale Maisie jej nie styszala.

— ...a po zderzeniu z gora lodowa jeden pasazer, nie pamietam, jak sie
nazywat, zszed} do psiarni i...

— Maisie...

— ...wypuscit wszystkie psy — zakonczyla dziewczynka. — Ale i tak
potonely.

— Nie mozesz mi opowiadac o Titanicu. Prowadze pewne badania...

— Moge pani pomoc? — spytata ochoczo Maisie. — Pani Sutterly moglaby
przynies¢ troche ksigzek, a ja sama juz sporo wiem na ten temat. Tak
naprawde, to nie doszto do zadnego zderzenia z gorg lodowa, statek tylko
sie o nig otart burtg. Nawet niezbyt mocno, tylko ze wodoszczelne
grodzie...

Trzeba to bylo zakonczyc.

— Pan doktor Wright mowit mi, ze w Pompejach znaleziono cialo psa —
przypomniata Joanna.

— Zgadza sie — potwierdzila Maisie. Opowiedziala jej o tancuchu, na
ktorym uwigzano zwierze, i o tym, jak probowato wspinac sie coraz wyzej
po popiele. — Doktor Wright powiedzial mi, ze wszystkie psy w Pompejach
miaty na imie Fido, ale ja w to nie wierze. Skad mialyby wiedziec, ze trzeba
przyjs¢, kiedy zawota je wilasciciel, gdyby wszystkie tak samo sie wabity?

— Mysle, ze pan doktor zartowal — wyjasnita Joanna. — Wiedzialas, ze
Fido oznacza po tacinie ,,wierny”?

— Nie — stwierdzita spokojnie Maisie. — To byloby dobre imie dla tego
psa, ktorego znalezli. — Wyciagnela ksigzke spod koca i przerzucita kilka
stron. Wreszcie zatrzymata sie na jakims$ zdjeciu. — Usilowat uratowac te
dziewczynke. — Pokazala Joannie. Gipsowe odlewy psa o dlugim pysku i
przytulonej do zwierzecia dziewczynki lezaly razem pod Sciang. — Ale mu
sie nie udalo. Oboje zgineli.

Przysuneta ksigzke do siebie.

— Ten pies tez nie miat identyfikatora z imieniem. — Niespodziewanie
gwaltownie zamknela ksiazke.

Joanna spojrzata na drzwi. Maisie podniosta koc, aby ukry¢ ksiazke, lecz
gdy do pokoju wszed}l czarny sanitariusz, uspokoila sie i potozyla jg z
powrotem na ¥6zku.



— Czes¢, Eugene — ucieszyla sie i wreczyla sanitariuszowi tace.

— Dzien dobry — przywitata sie Joanna. — Musi pan zostawic tace. Maisie
ma dokonczy¢ jajecznice.

— Ale Eugene ma obowigzek zebra¢ wszystkie tace w tym samym czasie
— zaprotestowata Maisie.

— Nie, to nie jest konieczne — stwierdzit Eugene i odtozy} tace na blat. —
Moge przyjs¢ po nig pozniej. — Mrugnat do Joanny.

— Dziekuje — powiedziata Joanna i wstala, gdy Eugene wyszedl. — Na
mnie tez juz czas.

— Jeszcze nie. Obiecala pani, ze zostanie tak dlugo, jak tylko zechce.
Musze pokazac pani jeszcze jedno zdjecie.

Zanim Joannie udalo sie wreszcie wyjs¢, obejrzala co najmniej
dwadzieScia fotografii — stanowiska archeologicznego, odtworzonych
rzymskich tazni, ztotej bransolety, srebrnego lusterka, rysunkow ludzi w
biatych togach, ktérzy uciekali z przerazeniem w oczach jak najdalej od
tryskajacego czerwienia i zlotem wulkanu, ludzi kryjacych sie w
przyciemnionych od popiolu kolumnadach. Jesli tym razem nie zobacze
Wezuwiusza, myslala Joanna w drodze powrotnej, to teoria Richarda nie
jest warta funta ktakow.

Otworzyla drzwi do swojego gabinetu i sprawdzila nagrania na
sekretarce. Lampka na telefonie btyskata niemal histerycznie.

— Masz dwadziescia trzy wiadomosSci — wyjasnito urzadzenie, gdy je
uruchomita. I wszystkie od pana Mandrake’a, zadnej od Kit albo Kerri
Jakes, pomyslata Joanna i wcisneta przycisk odtwarzania.

Nic bardziej mylnego. Trzy nagrala Maisie, jedng Richard i cztery
Vielle. Wszystkie pochodzily z wczoraj i byly prébami odnalezienia
Joanny. ,,CzesC, pamietasz, ze masz moj samochod, co?” zaczynala sie
ostatnia od Vielle. ,,Wychodze. Jak wrdcisz, zostaw kluczyki u pielegniarki
dyzurnej. Na nasz nastepny wieczor smakolykéw pozycze 60 sekund albo
Grand Theft Auto”.

Na chwile zapadla cisza, a potem Vielle sapnela: ,,O moj Boze, nie
uwierzysz, kto wilasnie sie pojawit. Pamietasz tego przystojnego policjanta,
ktory przyszedl, aby powiedzie¢ nam o facecie strzelajacym gwozdziami?
Tego, co wygladat jak Denzel Washington? No wiasnie, oto on, i zdaje sie,
ze wezmie udziat w zebraniu. Panie aspirancie Right, nadchodze!”

Joanna uSmiechnela sie szeroko, wcisnela ,kasuj” oraz ,nastepna
wiadomosc¢”.



,Czes¢, mowi Kerri Jakes. Czy pamietam tytul podrecznika do
angielskiego z liceum? Zartujesz? W ogo6le stabo pamietam liceum. Po co ci
ta informacja? Nie mow tylko, Ze tak naprawde nie zrobitas matury i kto$
cie teraz zmusza do zapisania sie na kursy uzupehniajace. Tak czy owak, nie
pamietam tytutu tej ksigzki, a jedyne, co pamietam z drugiego semestru, to
Ricky Inman, bo strasznie sie na niego napalilam i petalam sie przy
drzwiach sali pana Briarleya przed koncem zajeC trzeciego semestru,
czekajac, az wyjdzie”.

Kerri nie pamietala liceum. Joanna wcisnela przycisk ,nastepna
wiadomos¢”. ,Mowi Elspeth Haighton. Staram sie skontaktowaC z paniq
doktor Lander. Ustalony przez nas termin sesji jest nieaktualny. Tego dnia
mam zebranie Junior League{9}. Prosze o telefon w celu ustalenia
kolejnego terminu”.

Nikla szansa, pomyslata Joanna, lecz wykrecita numer pani Haighton.
Telefon byl zajety. Jak to mozliwe?, zastanowila sie Joanna, przeciez jej
nigdy nie ma w domu. Nastepnie powrdcita do odstluchiwania wiadomosci.

Trzy kolejne nagral pan Mandrake, zaczynajac je niezmiennie od stow:
,INigdy nie odpowiada pani na wiadomosci na pager, pani doktor”. Chciat
porozmawiaC z nig na temat pewnych niesamowitych nowych szczegotow,
ktore przypomniata sobie pani Davenport. ,,Sq tak Zzywe i autentyczne, zZe z
cala pewnoscia przekonaja pania o prawdziwosci doswiadczen
granicznych”.

Z tym, ze to bzdura, pomyslalta Joanna, chociaz prawda jest, ze
szczeglly sq zywe i autentyczne. Wcigz miata przed oczyma koronki na
koszuli nocnej milodej kobiety, jej przerazony wyraz twarzy, a takze
misterne lampki w przejSciu. Mimo to nie znajdowala sie na prawdziwym
Titanicu, chociaz wizja prezentowala sie wyjatkowo realistycznie. To byto
cos innego.

,»...nie tylko swojego wuja Alvina, lecz takze duchy Juliusza Cezara i
Joanny d’Arc, oczekujace, aby powita¢ ja po Tamtej Stronie”, glosit pan
Mandrake.

Joanna skasowala go, a nastepnie szybko zapoznala sie z treScig
pozostatych wiadomosci, zapisujac je i od razu o nich zapominajac, z
wyjatkiem komunikatu od pana Wojakowskiego, ktory pozornie zadzwonit
po to, aby wyjasni¢, ze jego badania zwigzane ze sluchem potrwaja dwa
miesigce, a po tym czasie bedzie ponownie do jej dyspozycji, lecz w
gruncie rzeczy chcial jeszcze raz opowiedzie¢ historie o zatonieciu



Yorktown i marynarzach, ukladajacych swoje buty na pokladzie. Tej
wiadomosci nie zanotowala. Skasowata ja i wcisnela przycisk ,nastepna
wiadomosc”, zastanawiajac sie, kiedy wreszcie dotrze do konca.

,MoOwi Kit Gardiner. Mam wiadomos¢ dla Joanny Lander”, oznajmit
glos Kit. ,,Wydaje mi sie, Ze znalaztam pani ksigzke”.

W tle rozlegl sie glos pana Briarleya: ,Joanna? Panna miloda”.
Nauczyciel musiatl sie potem odsung¢ od telefonu, bo Joanna zrozumiata
tylko pojedyncze stowa: ,,...nie byl... klucz...”

,Jest niebieska ze zlotymi literami, a jej tytul brzmi: Wyprawy i
wspomnienia”, ciggneta Kit. ,,Czy to co$ pani mowi?”

Nie mowilo, ale tytul przynajmniej zaczynal sie na W, tak jak to
zapamietata Joanna.

,Wilasciwie jestem zupelnie pewna, ze o te ksigzke pani chodzilo. Na
okladce jest statek. Wujek Pat”, Kit Sciszyla glos, ,,zwykle ucina sobie
drzemke miedzy jedenastg i pierwsza, wiec bylby to dobry moment”.

,lam wlasnie weszta panna miloda, Piekna w ten czas wesela jak
roza” {10}, mowit pan Briarley. ,,Kit, widziatas moj dziennik z ocenami?”

,INa mnie juz czas”, zakonczyta Kit. ,,Do widzenia”. Sekretarka pisneta
po odegraniu ostatniej wiadomosci.

Joanna rzucila okiem na zegarek. Wpét do dwunastej. Porwata torbe,
kluczyki i ptaszcz, a nastepnie pobiegla do laboratorium. Przy pulpicie
siedziat Richard i wpatrywat sie w skany z broda opartg na dtoni.

— Musze cos sprawdzi¢ — wyjasnita. — Wroce przed pierwsza.

Skingt glowaq, nie odwracajac sie do Joanny. Wyszla i skierowala sie do
windy.

— Czekaj! — krzyknat Richard i puscit sie biegiem za Joanng. Kiedy sie
do niej zblizal, przyszito jej do glowy, ze faktycznie jest przystojny.

— Chcialem zamieni¢ z tobg stowo, zanim zjawi sie Tish. Mysle, ze nie
powinniSmy przy niej rozmawiac o Titanicu. JeSli znowu go ujrzysz, w co
watpie. Zamierzam zwiekszy¢ dawke, co zmieni bodzce wysytane do plata
skroniowego. Zmianie ulegnie przede wszystkim poczatkowy bodziec i
sadze, ze uzyskamy zupeie inny indeks lateralizacyjny.

— Ale gdybym jednak zobaczyla Titanica, mam nagrac relacje w swoim
gabinecie.

— Albo w drugim pomieszczeniu laboratorium. Wiem, ze swoje
wspomnienia musisz zarejestrowac¢ jak najszybciej po ocknieciu sie z



dosSwiadczen granicznych — stwierdzit potulnie. — Nie o to chodzi, ze sie
boje, ze Tish powie wszystko panu Mandrake’owi, ale...

— Strzezonego Pan Bog strzeze — uzupehita Joanna.

— Wiasnie. — Richard usmiechnat sie. — Powiedzialas, ze wrocisz przed
pierwszg?

Joanna potwierdzita skinieniem glowy.

— Swietnie. — Richard zawrécit do laboratorium. — Znalazla$ czas, zeby
sprawdzic te relacje, o ktore prositem?

— Jeszcze nie — przyznata, wciskajac ,,dot”. — Zabiore sie do tego, jak
tylko wroce. Aha, jeszcze jedno. Dzwonita pani Haighton. Nie przyjdzie w
czwartek.

— Wiedziatem, Ze to zbyt piekne, aby bylo prawdziwe. Do zobaczenia o
pierwszej. — Nie odwracajac sie, pomachat jej reka na pozegnanie. Drzwi
sie otworzyly, a Joanna weszla do Srodka. W windzie stata Vielle.
Pielegniarka miata na sobie niebieski fartuch i czepek, a na butach sterylne
naktadki.

Wiasnie tak sie konczy unikanie bocznych drog, pomyslata Joanna.

— Vielle, co ty tutaj robisz? Nie doszto do kolejnego wypadku, prawda?

— Wypadku?

— Tak, no wiesz, szalejacy narkoman, ktory nazart sie rogue i usituje
zabija¢ ludzi nozem. Tak jak ostatnim razem, o czym zapomniala$ mi
wspomniec. Vielle, musisz sie wyniesc z...

— Wiem, wiem. — Vielle machnela niecierpliwie reka. — Innym razem
dasz mi wyklad. Teraz mam przerwe. Zaraz musze wracac, a przysztam po
to, zeby poinformowac cie o trzech sprawach. Jedziesz na do6t? — spytala,
zauwazywszy plaszcz i torbe Joanny.

Nie dato sie ukryc.

— Z.gadza sie — potwierdzita i wcisnela ,,P”. — Jakich trzech sprawach?

— Po pierwsze, jutro wieczorem urzadzimy wieczér smakotykow, pod
warunkiem ze przyjdzie Richard. Po drugie, pare dni temu doktor Jamison
zjawila sie na oddziale naglych wypadkow — wspolpracuje z jednym ze
stazystow przy jakim$ projekcie badawczym — i nie masz sie czym
przejmowacC. Z calg pewnosScig jest po szeSCdziesigtce. A po trzecie,
dowiedziatam sie tego, o co mnie pytatas.

— W sprawie doktor Jamison? — spytata skolowana Joanna.

— Nie, w sprawie filmu. Pytalas, czy jest w nim scena z ludzmi, ktorzy
wyszli na poktad po wylaczeniu silnikdw. Ot6z nie ma. Jest za to scena, w



ktorej ludzie wystawiaja glowy z kabin, a stewardzi kaza im wejsSC na
poklad lodziowy. W jeszcze innej scenie matka Kate Winslet i jej
odrazajacy narzeczony stoja w kamizelkach ratunkowych w poblizu
gltownych schodow i czekajq na wezwanie do swojej szalupy.

— Przeciez méwilas, ze twoje zebranie potrwa do wpot do dwunastej —
zdumiala sie Joanna. Nie istniala mozliwos¢, aby Vielle pozyczyla cos z
wideoteki o tak p6znej porze.

— I potrwalo — potwierdzita Vielle. — Mialam do ciebie zadzwonic
wczoraj w nocy, ale zrobito sie zbyt pézno. W jednej ze scen na pokladzie
pasazerowie bawig sie kawatkami lodu, poza tym jest jeszcze ujecie
wypuszczanej pary, czemu towarzyszy tak ogluszajacy hatas, ze nikt nic nie
styszy, ale Heidi twierdzi, Ze nie pamieta Zadnej sceny z ludZmi stojgcymi
bezradnie i nie wiedzgcymi, co sie stato.

— Heidi? — spytala gwaltownie Joanna.

— Tak, w trakcie jednej z przerw na siusiu podczas zebrania spotkatam
Heidi Schlagel. Jest wykwalifikowang pielegniarka, pracuje na nocnej
zmianie, chociaz kiedys pracowala od trzeciej do jedenastej, i nikt na
Swiecie nie kocha Leonarda DiCaprio tak jak ona. Kiedys doprowadzata nas
do szalu opowieSciami o Titanicu. Widziala go jakies piec¢dziesiat razy.
Pomyslatam sobie, ze jesli ktokolwiek zna odpowiedZ na twoje pytanie, to
tylko ona. Nie mylitam sie. — Vielle uSmiechnela sie, wyraznie zadowolona
Ze Swojego sprytu.

— Prositam cie, zebysS pozyczyla kasete. — Joanna zerknela niespokojnie
na wskaznik pietra w nadziei, zZe nikt nie wejdzie do windy w trakcie tej
rOZmowy.

— Wiem. — Vielle sprawiata wrazenie zaskoczonej. — Ale przeciez nie
databym rady wczoraj obejrzec¢ filmu, a ty zachowywalas sie tak, jakby$
chciata od razu zna¢ odpowiedz.

Jesli pan Mandrake sie o tym dowie...

— Powiedziatam ci, zeby$ nikomu nie mowita.

— Nie poinformowatam Heidi, do czego potrzebna mi ta wiadomos$¢. —
Vielle Sciggnela brwi. — Nawet nie wymienitam twojego nazwiska. Mysli,
ze ja sama chciatam sie dowiedziec.

— A jesli zobaczyla, ze ze mng rozmawiasz?

— Co takiego? — ostupiata Vielle. — Zachowujesz sie tak, jakbyS miala
paranoje. Powiedziatam ci, Heidi pracuje na nocnej zmianie, a nawet jesli
nas styszala, nic z tego nie wywnioskuje. Dla niej wszyscy poswiecaja



kazda wolng chwile na rozmowy o Titanicu. Kiedy jej powiedzialam, ze
mam pytanie zwigzane z tym filmem, musiatam wystuchac catego wyktadu
na temat niezwyklej urody Leo... — Slowo ,Leo” pisnela jak
rozhisteryzowana nastolatka. — ...w Niebianskiej plazy, i jak bardzo nie
doceniajg go krytycy. Nie zdazylam nawet zadac tego pytania. A kiedy juz
sie dowiedziatam, czego chcialam, przez reszte przerwy wyluszczata mi, ze
glowne schody to idealna replika tych ze statku, poza tym rozwodzila sie
jeszcze nad zegarem, niebem i w ogodle. Wierz mi, nie sadze, aby
zapamietala, ze zadalam jej jakiekolwiek pytanie, tak bardzo sie cieszyla, ze
znalazta kogos, kto wystucha jej paplaniny.

Mam nadzieje, pomyslata Joanna, ale ilu ludzi styszato, jak one o tym
rozmawiaty? Ten plotkarski szpital...

— A poza tym nie rozumiem, dlaczego twdj zaklad z Richardem ma byc¢
owiany taka wielkq tajemnica. Jesli jednak to cie trapi, poprosze Heidi, aby
nikomu nie mowita o...

— W zadnym wypadku! — zaprotestowata Joanna. Gdyby Heidi nie
nabrata dotad podejrzen, taka prosba od razu wzbudzitaby w niej czujnosc,
a jesli i tak zaciekawila ja ta sprawa, dodatkowe sugestie tylko
pogorszylyby sprawe. — Nie ma potrzeby, to nie ma znaczenia. — Joanna
usitowala utrzymac swobodny ton. — Martwie sie tylko, ze teraz za kazdym
razem, gdy jaq spotkasz, bedziesz musiala wystluchiwa¢ peanow na czesc¢
Leo. — Usilowata sie usmiechnag¢. — Udato ci sie ruszy¢ z miejsca sprawe
aspiranta Righta?

— Nie bylo mozliwosci — wyjasnita Vielle. — Troche miatam nadzieje, ze
nie zwrocisz mi na czas samochodu i namowie go na podrzucenie mnie do
domu. A wtasnie, dokad tak posSpiesznie pojechatas?

— I dlaczego odstawitam samochdd, niweczac twoje plany? — uzupehita
Joanna. — Gdybym wiedziala...

— To nie twoja wina. Wyszed} przed przerwa. Gdzie bytas? — Drzwi
windy otworzyly sie na parterze. — I dokad sie teraz wybierasz?

— Musze gdzies wyjs¢ w sprawach zawodowych — wytlumaczyla
niejasno Joanna. Nie miala jednak ochoty maszerowac z Vielle na oddziat
nagtych wypadkow, dajac jej mozliwos¢ zadawania klopotliwych pytan. —
Wlasnie mi sie co$S przypomnialo, musze pojechaC na pierwsze -
stwierdzila nagle i wcisnela jedynke. — Wieczér smakolykéw mozemy
urzadzi¢ jutro — zgodzila sie, czekajac, az drzwi wreszcie sie zamkng. —
Spytam Richarda, czy moze przyjsc.



Vielle zatrzymata drzwi dloniag.

— Na pewno nic ci nie jest? Wczoraj...

— Czuje sie Swietnie, tylko jestem strasznie zajeta. Ostatnio doszto do
tylu Smierci klinicznych...

— Czy wlasnie dlatego tak pospiesznie wczoraj przysztas? Zeby
porozmawiaC z pacjentem? — dopytywala sie Vielle. Na szczescie w
drzwiach rozleg} sie ostrzegawczy dzwonek.

— Czyja teraz kolej na wypozyczenie filmow? — Joanna usitowala
przekrzycze¢ dzwonienie.

— Twoja. — Vielle niechetnie puscita drzwi. — Wciaz jeszcze...

Drzwi zaczely sie zamykac.

— Postaram sie znalez¢ co$s z Denzelem Washingtonem. Jaki byt tytut
tego filmu o wojnie secesyjnej?

— Chwata.

— Chwata — powtorzyla Joanna, wpatrujgc sie w znikajacq za drzwiami
zmartwiong twarz Vielle.



Rozdzial 24

»Zaczekaj, az rozwiqze moj problem”.

Ostatnie stowa Archimedesa, wypowiedziane do rzymskiego
zohierza, ktory rozkazal mu iS¢ ze soba

Po ulicach jezdzito rownie mato samochodéw jak poprzedniego wieczoru.
Joanna dotarta do domu pana Briarleya w niecaly kwadrans. Zeby tylko
znaleziona przez Kit ksigzka okazala sie tg wlasciwa.

Niestety. Joanna przekonala sie o tym, jak tylko Kit, na bosaka, w bialej
bluzce i dzinsach, zaprowadzila jg do biblioteki, wyjasniajac przyciszonym
glosem:

— Wujek Pat wiasnie sie potozyt.

Wszystko sie zgadzalo. Ksigzka miata niebieskq okladke, zlote litery,
rysunek zgrabnego klipera pod pelnymi zaglami, przecinajacego
niebieskozielone fale. Tak, jak to opisala Joanna. Tylko Ze to nie o te
ksigzke jej chodzito.

— Nie, to nie byl kliper. — Przyjrzala sie okladce. — Chodzito mi o jeden
ze statkow Francisa Drake’a, karawele. — Niespodziewanie przypomniata
sobie nazwe jednostki, tkwigca gdzies gleboko w zakamarkach jej pamieci
dhugotrwatej. — Poza tym jest za duza. Przykro mi. — Przepraszajaco
pokrecita glowa. — Ale wiem, Ze znalazla pani ksigzke Swietnie
odpowiadajaca mojemu opisowi.

— Skoro to nie ta ksigzka, nic tego nie zmieni — stwierdzita filozoficznie
Kit. Wskazatla reka ksigzki w bibliotece. — Dopiero zaczelam szukac.
Powinna by¢ mniejsza? — Pokazata wzrokiem Wyprawy i wspomnienia.

— Nie, ksigzka ma odpowiednie rozmiary, ale pamietam, ze karawela
byta mniejsza niz ten kliper.

— A kolor? Chodzi pani o jasno— czy ciemnoniebieski?

— Raczej ciemnoniebieski — zawahala sie Joanna. — Nie jestem pewna.
Przepraszam, ze nie potrafie powiedzie¢ nic konkretnego. Gdybym ja



zobaczyla, od razu bym jg poznala.

Kit pokiwalta glowa i odlozyta ksigzke na potke.

— Dazisiaj rano zadzwonilam do liceum, zeby sprawdzi¢, czy
przypadkiem teraz nie korzystaja takze z tej samej ksigzki, ale nikt nie
potrafit udzieli¢ mi konkretnych informacji. Odniostam wrazenie, ze
potraktowano mnie tak, jakbym miata ukrasc¢ Scisle tajne dokumenty.

Joanna doskonale pamietata kobiete z sekretariatu.

— Nie chciatam sprawiac¢ pani tylu ktopotow.

— Och, nie mam nic przeciwko temu. — Kit usSmiechnela sie. — Dzieki
temu moge skupi€ sie na czym$ innym niz tylko... To dla mnie rozrywka.
Cos w rodzaju poszukiwania skarbow.

— Naprawde jestem bardzo zobowigzana — podziekowala Joanna i
podeszia do drzwi. — Jesli przypomne sobie co$ jeszcze, na pewno
zadzwonie.

— O, ale pani jeszcze nie wychodzi, prawda? — Kit zabrzmiata tak samo
jak Maisie. — Liczylam na to, Ze zostanie pani na filizanke herbaty.

Joanna zerknela na zegarek.

— Musze sie znalez¢C w szpitalu przed pierwsza — wyjasnila z
powatpiewaniem.

— Zagotowanie wody potrwa tylko minute — obiecata Kit, prowadzac
Joanne przez przedpokoj, obok schodéw, do kuchni.

— Upiektam ciasteczka... o, nie!

— Co sie stalo? — Joanna usilowala zajrze¢ Kit przez ramie, zeby
sprawdzic, co sie statlo w kuchni.

— Myslatam, ze Spi — jekneta Kit, jakby nie ustyszata Joanny, a nastepnie
minela jg i pobiegla po schodach na gore. — Prosze mi wybaczy¢. Zaraz
wroce.

Joanna zerkneta do kuchni, zaniepokojona tym, co tam zobaczy. Na stole
stal pusty talerz z okruszkami. Obok niego znajdowala sie patelnia i dwa
garnki, a na podtodze w czerwono-biate kafelki lezaly jeszcze inne patelnie,
pokrywki, puszki na ciastka, tacki i wielka brytfanna.

Kit zbiegta ze schodow.

— Przepraszam — oznajmila rzeczcowym tonem. Weszta do kuchni i
zaczela zbierac garnki. — Teraz juz Spi. Musiat zejsc, kiedy siedzialySmy w
innym pokoju. — Wsuneta dwa mate rondelki do wiekszego i upchnela je
wszystkie w szafce obok zlewu. — Wycigganie przedmiotow z szuflad i



szafek to typowe zachowanie przy chorobie Alzheimera — wyjasnila,
chowajac patelnie.

I koszmar dla domownikow, pomyslata Joanna.

— Moge pani jako$ pomoc? — spytala.

— Nie, dam sobie rade. — Kit zdjela pokrywke z brytfanny i wyciagnela
ze srodka dwie ksigzki. Polozyla je na stole. — Prosze usig$¢. Juz parze
herbate.

Wyciagnela dwa kubki z szafki na Scianie, wypehita je woda i wstawita
do kuchenki mikrofalowej, a nastepnie wstukata kod.

— Problem w tym, Ze coraz mniej sypia — wyjasnila, stawiajac na stole
cukier i torebki herbaty. — Kiedys spal dwie godziny dziennie — wyciagnela
dwie tyzeczki — ale obecnie czesto sie budzi, nawet w nocy. No dobrze, a
teraz zasadnicze pytanie. — Oparla rece na biodrach i rozejrzata sie po
kuchni. — Gdzie schowal ciasteczka? — Sprawdzila w lodowce,
zamrazalniku i koszu na Smieci.

— Moze je zjadl? — zasugerowala Joanna, nie mogac uwierzy¢, ze
rozmawiajg o panu Briarleyu, ktory wiedziat wszystko o Dylanie Thomasie,
zonach Henryka VIII i dramacie epoki odrodzenia.

— Zwykle nie siega po zywnosc. Niemal zupelnie stracit apetyt. — Po
kolei otworzyla szuflady, a potem staneta zamyslona posrodku kuchni. — W
tym, co robi i méwi, zwykle kryje sie ziarno logiki, chociaz czasami trudno
sie go dopatrzyc.

Podeszla energicznie do piekarnika i otworzyta drzwiczki.

— No i prosze — zatriumfowala, wyciggajac gérng potke, na ktérej lezaty
ciasteczka, elegancko ulozone rzedami. Wziela talerz i przystgpita do
przektadania ciasteczek. — MialysSmy szczescie, ze nie schowat ich w
zmywarce. — Postawila talerz na stole.

Rozlegt sie dzwiek kuchenki mikrofalowej, Kit wyciagnela kubki,
wreczyla jeden Joannie i siadta naprzeciwko niej.

— Od jak dawna pan Bri... pani wujek tak sie zachowuje? —
zainteresowata sie Joanna.

— Wyciaga rzeczy z szafek i zapomina o wszystkim? Szafki to problem
ostatnich dwoch miesiecy. Chorobe Alzheimera zdiagnozowano u niego
piecC lat temu, ale juz dwa lata wczesSniej zaczelam dostrzegac jej objawy.

Joanne zaskoczyly stowa Kit. Z jej wczeSniejszych wypowiedzi
wywnioskowala, ze dziewczyna wprowadzita sie do wujka po stwierdzeniu
u niego choroby Alzheimera, lecz najwyrazniej mieszkali razem jeszcze



wczesniej. W czasie gdy chodzita do szkoly?, zastanawiala sie Joanna,
przypominajac sobie zdjecie Kit przed gmachem uniwersytetu. Uczelnia
znajdowala sie zaledwie kilka ulic dalej.

— Zaniki pamieci zaczely sie zapewne kilka lat wczeSniej — opowiadata
Kit, zanurzajac torebke herbaty w wodzie. — Choroba rozwijala sie przez
dhuzszy czas, a chorzy na Alzheimera szybko sie uczg dobrze maskowac
objawy.

Joanna przypomniala sobie, jak poprzedniego dnia pan Briarley
mruknat: ,,Coleridge. Przeceniony romantyk”. Zastanawiala sie, czy jej byly
nauczyciel w ogole zdawal sobie sprawe, kim byt Coleridge.

— Nie wiem, jak duzo pani wie o tej chorobie. — Kit wreczyla Joannie
ciasteczko. — Pierwsze objawy to drobiazgi, zapominanie o spotkaniach,
odkladanie przedmiotow na niewlasciwe miejsca — wujek Pat ciggle gubit
swoj dziennik z ocenami, a kilka razy zapomnial o zebraniach grona
pedagogicznego — takie sprawy czesto sie uznaje za skutek przemeczenia
lub podesztego wieku. — Wsypata cukier do kubka i zamieszata. — Wczoraj
wspomniata pani o Titanicu, a ja wiasnie przez ten film uzmystowitam
sobie, ze coS jest nie tak. Posztam na niego do kina, i po wielu latach
wystuchiwania opowiadan wujka o tej katastrofie, uznatam, ze film jest
koszmarny.

— Mnie réwniez nie przypadt do gustu — przytakneta Joanna.

— To dobrze, zatem wie pani, o czym mowie. Tak czy owak, wrocitam do
domu i opowiedzialam wujkowi, ze autorzy filmu ze wszystkich zrobili
tchorzy, nawet z Lightollera i Molly Brown, zupelnie pomieszali fakty —
wedlug nich Murdoch zastrzelil pasazera! — a wujek sie wsciekl, zgodnie z
moimi przewidywaniami. Oznajmil, ze rano napisze ostry list do Jamesa
Camerona, a kiedy sztam do 10zka, widzialam, ze wyciagnal wszystkie
swoje ksigzki o Titanicu, aby dokladnie przepisaC cytaty. Wypita tyk
herbaty. — Nastepnego ranka spytatam go, czy napisat juz list. — W jej glosie
zabrzmiata cala rozpacz Amelii Tanaki i Grega Menottiego. — W ogole nie
pamietal o liScie ani o naszej rozmowie. Nie przypominal sobie nawet, ze
bylam w kinie, i nie mial pojecia, kim by} Lightoller.

A wczoraj zjawitam sie ja, pomysSlata Joanna, i nie tylko zaczelam
mowic¢ o Titanicu, lecz w dodatku dopytywalam sie, czy pan Briarley
pamieta, co mowit na lekcji.

— Ogromnie mi przykro — odezwala sie Joanna. — Gdybym tylko
wiedziala...



— O, nic sie nie stalo. Chcialam tylko wyjasni¢ pani, dlaczego wczoraj
zachowywalam sie tak dziwnie, pytatam, czy przystala paniag moja matka i
w 0gole. Mamy odmienne poglady na temat opieki nad wujkiem. Mama
ciggle nasyla rozmaitych ludzi, aby namowili mnie na skierowanie wujka
do domu opieki. Uwaza, ze sama nie daje sobie rady.

Nietrudno sie domysli¢, dlaczego tak sadzi, uznata Joanna, przygladajac
sie potwornie wystajagcym obojczykom Kit i jej podkragzonym oczom.
Wspominata, ze pan Briarley malo sypia, Joanna mogtaby sie zalozyc¢, ze
Kit takze.

— Wiem, ze ktéregos$ dnia wujek Pat trafi do zakladu, ale chciatabym,
aby jak najdluzej pozostat tutaj. Byt dla mnie bardzo dobry, a kiedy pani
powiedziala, Ze pracuje w Szpitalu Milosierdzia, uznatam... Czym sie pani
zajmuje w szpitalu? — zaciekawila sie nagle.

— Jestem psychologiem kognitywnym — wyjasnila Joanna i zaczela sie
zastanawiaC, czy powinna rozwingC ten temat, lecz Kil pod wieloma
wzgledami przypominala jej Maisie, a Maisie nienawidzita klamstw. —
Zajmuje sie projektem badawczym zwigzanym z doSwiadczeniami
granicznymi. Pewnie styszata pani o zjawisku tunelu i Swiatla?

— Czytatam Swiatlo na koricu tunelu — potwierdzita Kit. — Sktonila mnie
do tego moja kuzynka, kiedy... — Urwatla, a jej policzki zaczerwienity sie ze
ztosci lub zaklopotania.

Co moze bycC gorsze od odkrycia, ze jej wujek ma Alzheimera?,
zastanowita sie Joanna. Zazenowanie, zwigzane z tym, ze kuzynka
usitowala jg pocieszy¢ przy pomocy Maurice’a Mandrake’a?

— Nie wspolpracuje pani z panem Mandrakiem, prawda? — zaryzykowata
Kit.

— Nie — odparta stanowczo Joanna.

— To dobrze. Jego ksigzka wydata mi sie koszmarna. ,,Nie martw sie, tak
naprawde umarli wcale nie umarli i nigdzie nie odeszli. Wcigz moga
przesytac ci wiadomosci z Tamtej Strony”.

— Znam to. Pracuje z doktorem Wrightem. Jest neurologiem. Usitujemy
stwierdzi¢, czym naprawde sq doSwiadczenia przedSmiertne i dlaczego
umierajacy mozg doznaje pewnych wrazen.

— Umierajacy mozg? — zdumiata sie Kit. — Czy to znaczy, ze wszyscy
ludzie czegos doswiadczajq przed Smiercig? Wydawalo mi sie, ze tylko
niewielka grupa osob ma takie doznania.



— Nie, w rzeczywistosci okoto szesScdziesieciu przywréconych do zycia
pacjentow twierdzi, ze pamieta swoje doSwiadczenia graniczne ze Smierci
klinicznej wywolanej pewnymi okreslonymi czynnikami — atakami serca,
wykrwawieniem, wstrzgsem.

— Tak jak podczas wypadkéw samochodowych?

— Zgadza sie, a takze po ugodzeniu nozem, po wypadkach w miejscu
pracy, po postrzale. Oczywiscie nie sposob stwierdzi¢, ilu nie uratowanych
ludzi miato jakie$S przedSmiertne doznania.

— Czy one sg przyjemne, to znaczy dla tych, ktorzy je maja? Nie sq
przerazajace”?

Joanna przypomniata sobie mioda kobiete, stojaca na pokladzie i
przepelnionym strachem glosem pytajacq stewarda: ,,Co sie stalo?” Oraz
Amelie powtarzajaca: ,,O nie, o nie, o nie”.

— Czy one sa przerazajace? — Nie ustepowala Kit. — Wujek Pat ma
niekiedy halucynacje. Widzi ludzi stojacych u stop swojego t6zka albo w
drzwiach.

W drzwiach. Joanna uznala, ze koniecznie musi powiedzieC o tym
Richardowi. Choroba Alzheimera jest wywolywana pojawieniem sig
niewlasciwych substancji neurochemicznych. Niewykluczone, ze istniat
jakis zwigzek.

— ...a czasami to, co mowi, wydaje sie wskazywaC, ze ponownie
doswiadcza wydarzen z przesziosci.

Lateralizacja, pomyslata Joanna.

— Wiekszos¢ ludzi po doswiadczeniach granicznych twierdzi, ze czula
cieplo, bezpieczenstwo i mitoS¢ — wyjasnita pokrzepiajaco. — Doktor Wright
ma dowody na to, ze podczas doSwiadczen granicznych podnosza sie
poziomy endorfin, co thumaczy taki stan.

— To dobrze — odetchneta Kit, lecz zaraz potem pokrecila glowa. —
Wujek Pat niemal zawsze widzi przygnebiajace lub przerazajace rzeczy.
Zupehnie, jakby nie potrafit ich zapomniec i jednoczesnie ich nie pamietat,
wiec wcigz do nich powraca. Mam wrazenie, ze chce je zrozumiec, chociaz
pamie¢ go zawodzi. — Na chwile przylozyla dilonie do twarzy. — W
ksigzkach jest napisane, zeby nie sprzeciwia¢ sie choremu ani mu nie
zaprzeczacC, ale jednoczeSnie nie dawaC wiary jego halucynacjom. To
nielatwe.

— Zdaje sie, ze w przypadku choroby Alzheimera nic nie jest proste.

Kit uSmiechnela sie stabo.



— Wydawalo mi sie, ze nagla Smier¢ jest najgorszq rzecza, jaka sie moze
przydarzyC. Teraz nie watpie, ze to nieprawda. — Wstala. — Przepraszam,
pani wcale nie ma ochoty wystuchiwac tego wszystkiego. Nie chciatam o
tym rozmawiac. Rzecz w tym, Ze rzadko kiedy mam okazje porozmawiac z
kimkolwiek o tej chorobie, a kiedy juz zaczne, to... — Wykrzywila twarz. —
Powinnam czesciej wychodzi¢ z domu.

— Moze pani przyjdzie jutro na wieczér smakolykow? — spytata
impulsywnie Joanna.

— Wieczor smakotykow?

— Tak. To nie jest impreza ani przyjecie, tylko zwykle spotkanie w
malym gronie. Zjawi sie doktor Wright i moja przyjaciotka Vielle — na
pewno przypadnie pani do gustu. Spotykamy sie razem, ogladamy filmy na
wideo, jemy i rozmawiamy. Glownie rozmawiamy. To taki nasz wentyl
bezpieczenstwa, a zdaje sie, ze pani rowniez przydatoby sie coS podobnego.
Lubi pani filmy?

— Bardzo. Od dawna nie mialam okazji nic obejrzec. Wujkowi Patowi
rzeczywistoS¢ miesza sie z tym, co widzi na ekranie. To powszechne
zjawisko u chorych na Alzheimera. Z przyjemnosScia obejrzalabym jakis
film, ale... — Pokrecita glowa. — Dziekuje, obawiam sie, Ze to nie wchodzi
w gre.

— Dlatego, Ze nie ma pani go z kim zostawic?

— Alez nie, moja mama zawsze sie zjawia, kiedy musze iS¢ do sklepu,
ale... -Wpatrywala sie w szafke z garnkami, a Joanna domyslata sie, o
czym mysli. Gdyby pan Briarley znowu wyciagnal wszystkie naczynia, jej
matka wykorzystalaby to jako argument za umieszczeniem chorego w
zakladzie zamknietym.

— Czy korzystata pani kiedykolwiek z programu opieki nad ludzmi w
podesztym wieku? — zainteresowata sie Joanna. — Prowadzg go pracownicy
Szpitala Milosierdzia. Opiekunowie zjawiaja sie w domach oséb chorych
lub niedoteznych, aby sie o nich zatroszczy¢. Sq bardzo dobrzy. Znam jedng
kobiete, ktora sie tym zajmuje. Z przyjemnoscig sie z nig skontaktuje.

— Ale przeciez wieczor smakolykow jest juz jutro wieczorem.

— Istnieje specjalny, dwunastogodzinny program zapewniania szybkiej
pomocy. Pracownicy zdaja sobie sprawe, ze osoby dzwoniace do nich sg
zwykle w awaryjnej sytuacji. CzeS¢ personelu jest specjalnie przeszkolona
w opiece nad chorymi na Alzheimera — zachecala Joanna, ale Kit krecita
glowa.



— To wszystko Swietnie brzmi, ale kiedy wychodze z domu, zawsze sie
denerwuje, ze coS sie stanie, a jesli zadzwonie, zeby sprawdziC, czy
wszystko w porzadku, dzwonek telefonu go zdenerwuje. Tak wiec dziekuje
za zaproszenie, ale lepiej zostane.

— Powinna pani kupi¢ sobie pager — zasugerowata Joanna, wyciggajac
swoje urzadzenie, aby zaprezentowac je Kit. — Albo telefon komorkowy.
Dzieki temu bedzie sie mozna z panig zawsze skontaktowac. — Chyba ze
zostawi go pani w samochodzie, kiedy pobiegnie do sklepu spozywczego,
tak jak dziewczyna Grega Menottiego.

— Telefon komoérkowy — powtorzylta Kit. — O tym nie pomyslatam.
Musze sprawdzic... Mysli pani, ze ktoS moglby sie zjawiC na jutrzejszy
wieczor?

— Na pewno. Jesli ma pani ochote przyjs¢, moge po pania podjechac. I
prosze mi mowic po imieniu.

— Z przyjemnosScia. Moge zadzwonic do ciebie jutro, Zzeby powiedziec,
czy sie zdecydowatam?

— Jasne — potwierdzita Joanna.
na chwile, mogtabym zejs¢ do piwnicy i przejrzec¢ ksigzki, ktore tam leza...

— O, upieklas ciasteczka — ucieszyl sie pan Briarley, wchodzac do
kuchni.

— Myslatam, ze jestes w t6zku, wujku.

— Bo bylem, ale ustyszalem glosy, wiec przyszio mi do glowy, ze
przyszed} Kevin. Dzien dobry — przywitat sie z Joanna.

— Dzien dobry, panie Briarley — odparta Joanna.

— Masz ochote na herbate? — Kit siegnela po porcelanowgq filizanke i
spodek.

— Raczej nie, czuje sie zmeczony. Chyba péjde sie potozyc¢. Mito bylo
panig pozna¢ — zwrocit sie do Joanny i wyszedt do przedpokoju.

— Zaraz wroce. — Kit wybiegla za nim z kuchni.

Joanna styszala, jak wchodza po schodach, a potem dobieg}t jg glos pana
Briarleya: ,,Przekonajg sie, kiedy zobacza. To lustrzany wizerunek”.

Pora sie zbiera¢, pomyslata Joanna i spojrzata na zegarek. Wskazywat
wpot do pierwsze;j.

— Do diabla — sapnela i siegnela po ptaszcz. Wyszta do przedpokoju i
stanela pod waskimi drewnianymi schodami. — Kit! — krzyknela, kladac



reke na poreczy. — Musze sie zbiera¢, zadzwonie jutro w sprawie wieczoru
smakotykow.

Kit pokazata sie na gorze.

— W porzadku — potwierdzita. — A ja zadzwonie, jak tylko znajde
ksigzke.

Joanna otw